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όξννομένου. είσι δέ οι μεν 'Ανεψιοί ' , τών αδελφών 
παίδες, καθά και ημείς έκδεχόμεθα' Έξανεψιοϊ δέ, οί 
τών ανεψιών παίδες. 

Έοικότα Εικότων διαφέρει, τά μέν γάρ, πίστεως 
έχόμενα' τά δ' έμφερή, Έοικότα. 

Έπικήδιος7· και Θρήνος διαφέρει. Έπικήδιον μέν 
γάρ έστι, τό επί τω κήδει' Θρήνος δέ, τό έν ωδή. ουτω 
Τρΰφων. 'Αριστοκλής δέ ό 'PoSios εν τφ περι Ποιητι-
κής τουμπαλιν. φησι γάρ, Θρήνος δ' έστϊν ωδή τής 
συμφοράς ο'ικεϊον όνομα έχουσα· όδυρμόν έχει συν έγ· 
κωμίψ τοϋ τελευτήσαντος· τινές μέν ουν κοινώς πάντα 
είπον Θρήνους' οί δέ διαφέρειν Θρήνο ν τε καϊ Επική' 
διον' τφ τόν [55] Θρήνον ψδεσθαι παρ' αύτή τή συμ-
φορίρ πρό τής ταφής, και μετά τήν ταφήν, καϊ κατά τόν 
ενιαύσιον χρόνον τής κηδείας3, ψδύμενον υπό των θερα-
παινίδων, καϊ των συν αύταίς. τό δ' Έπικήδιον, έπαινον 
τινα τοϋ τελευτήσαντος μετά τίνος μετρίου σχετλιασμού. 

Έπιστραφής Ε,ΰστραφοϋς διαφέρει 4. Έπιστραφής, ό 
προστακτικός και επιμελής· Εύστραφής δ' ό επιδέξιος έν 
ταϊς μεταβολαίς. 

Επίκουροι καϊ Σύμμαχοι διαφέρουσιν. 'Επίκουροι μέν 
γάρ είσιν ο'ι τοις πολεμουμένοις βοηθοϋντες καϊ συλλαμ-
βανόμενοι' Σύμμαχοι δέ, οί τών πολέμουντων. "Ομηρος 
δι όλης έφύλαξε τής ποιήσεως τήν διαφοράν. ούκ εστίν ουν 
παρ' αύτψ'Επίκουρος5 Ελλήνων λεγόμενος, άλλάΤρώων. 

Έπιστείλαι * καϊ Έπισκήψαι διαφέρουσιν. Έπιστεί-
Χαι μέν, διά γραμμάτων. Έπισκήψαι δέ, διά λόγων. 

[56 ] Έ π α γ γ έ λ λ ε ι καϊ 'Επαγγέλλεται διαφέρει. Ε -
ξαγγέλλε ι μέν, τό προστάσσει. Επαγγέλλεται δέ, τό 6 

ύπισχνείται. Ύπισχνείται δέ, ό τώ αίτήσαντι δώσειν 
όμολογήσας' 'Επαγγέλλετα ι δέ, ό άφ' εαυτού δώσειν 
όμολογήσας. 

Έπιτίμιον καϊ Έπίτιμον διαφέρει. Έπιτίμιον μέν 
γάρ, ή ζημία· Έπίτιμον δέ, τό τής τιμής μετέχον. ώστε 
ού δει λέγειν, Έξέτισε τό έπίτιμον, άλλ' Έξέτισε τό 
έπιτίμιον. 
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Α Έπικηρύξαι καϊ Έπικηρυκεύσασθαι διαφέρει. Έπικη. 
ρυξαι 7 μέν γάρ ελεγον τό ΰποσχέσθαι χρήματα, Sutrew 
τφ αυλλαβόντι, καϊ άναγαγόντι, ij άποκτειναντί ru>a 
τών καταδικασθέντων. οί 'Αθηναίοι έπεκήρυξαν, εΐ μίν 

τις ςώντα άνάγοιτο Αιαγόραν τόν Μήλιον, δώσειν τά-
λαντου, εί δ' άνέλοι, τό ήμισυ. Έπικηρυκεύσασθαι δε 
ελεγον, τό περί σνμβιβάσεως και σπονδών τάς 7τολε« 
κήρυκας πρός άλλήλας διαπέμψασθαι. 

'Επίτιμος και Έπιτίμιος διαφέρει. Επίτιμος μεν γαρ, 
ίντιμος*' Έπιτίμιος δέ, ό επιζήμιος, καϊ επίπληκτος. 
άφ' ου τήν έπίπληξιν Έπιτίμιον φαμέν. κα), Έπιτίμη. 
σον αύτόν,f άντϊ τοϋ έπίπληξον. 

[57] Έπιχαίρειν και Συγχαίρειν διαφέρει. 'Εχι-
χαίρειν μέν γάρ έστι, τό σννεπιγελφν9 τοίς α\-
λυτρίοις κακοίς' Συγχαίρειν δέ, τό συνήδεσθαι τινοι 
άγαθοίς. 

Έπιδοτικός μέν εστίν, ό δεομένοις επιδίδουν Mira· 
δοτικός δέ, ό φίλοις. 

'Ερωτών τοϋ Πυνθάνεσθαι10 διαφέρει. Πυνθάνεσθαι 
μέν γάρ έστι, τό κατ' άκοήν διεξοδικώς άκούειν τίι ϋττό 

Β τίνος λεγόμενα, αύτόν ούδ' ερωτώντα' Έρωτψν έέ, το 
έθέλειν τινά κεφαλαιώδη λαβείν άπόφασιν περϊ τον 
υποκειμένου πράγματος, ό γοϋν Τηλέμαχος φησι irpas 
Νέστορα, Ε ΐρεα ι 1 1 όππόθεν ει μέν, εγώ δέ κέ τοι κατα-
λέξω. και Άχιλλενς φησιν, Ά λ λ " ίθι νϋν, Πάτροκλε 
Δι ϊ φίλε, Νέστορ' έροιο, "Οντινα τούτον άγει. ότι be το 
Πυνθάνεσθαι έπϊ ψιλοϋ τοϋ άκούειν 12 τάσσεται, φανε-
ρόν έκ του λέγειν Τηλέμαχο ν' Νυν δ' οτε δή μέγα! 
είμι, καϊ άλλων μϋθον άκούων, Πυνθάνομαι, καϊ δή μοι 
άέξεται ενδοθι θυμός. [ 5 8 ] και Όδυσσευς φησι' Ylvy-
θανόμην Ιθάκης καϊ έν Κρήτη εύρείη. Κατά δέ τονί 
φιλοσόφους Έρώτησίς έστι φράσις συμβολικήν13 άπό-
κρισιν ζητούσα, οίον νέον14, άμφίβολον, σαφές, άδηλον, 
αύται γάρ α! πέντε άποφάσεις συμβολικοί καλούνται, 
εστι μέντοι γε οτε ούχ ούτως, άλλ' έτέρως άποψινόμεθα 
πρός τάς ερωτήσεις. οίον, ημέρα εστίν15, καϊ ovm, 

1 . 'Ανιψιοί. Si mihi oculi ηοη ca l igant , qu i pr iorem, quara 
omnino improbandam censeo, lec t ionem tuer i vel i t , h i c necesse 
est scribat Έξανεψιοϊ, neque e t iam aliter legisse videtur Cyr i l lus 
in V o c . A c c . D i s t . : 'Έξανεψιοϊ, ο ί ,Consobr inorum filii. Έξανεψιοϊ, 
οί, consobr in i . ' V e r u m istius bominis , quisquis i l le fuer i t , nu l l a 
p l a n e est auctor i tas , q u i lect iones manifesto mendosas secutus , 
r id icula saepe isti I n d i c i inseruit . D e i n d e ad έξανεψιοϊ referr i non 
possunt , quae ad j ec i t Nos t e r , καθά και ήμεΐς έκδεχόμεθα : quo in 
loco quseso ? in ν . 'Ανεψιοί, ut i opinor . Subj ic iam H e s y c h i i 
v e r b a : Έξανεψιοϊ, ων οί πατέρες αλλήλων ανεψιοί, ή μητέρες: 
q u o nihi l est hanc in rem magis o p p o r t u n u m . 

2 . Έπικήδιος. A l iquo t i e s in hac n o t a Έπικήδειον r es t i tuen-
d u m est . P roc lus in Chres tom. p . 7 . θρήνους, έπικήδεια : e t d i s -
criinen doce t p . 10 . , ubi mul t a no t an tu r a Sebo t to . Su id . Έπι-
κήδειον, επιτάφιου. D i o m e d e s ad D i o n y s . T h r . τοίτψ ούν τψ 
μέτρψ ( E l e g i a c o ) πολλο ί ποιηταϊ π ο λ λ ά γεγραφήκασιν, άτινα 
καλείται έπικήδεια : hasc a tbrenis η ο η secernunt Schol . H o -
l a t . 2 , 1, 3 8 . [ " Έπικήδειον καϊ Θρήνος διαφέρει. Έπικήδειον 
μεν γάρ έστιν έπαινος τοϋ τελευτήσαντος μετά τινός μετρίου 
σχετλιασμού, θρήνος δε παρά το αδειν αύτη τη συμφορά πρό τής 
ταφής καϊ μετά τήν ταφήν, καϊ μετά τόν ένιαύσ'ιον χρόνον ύπό των 
θεραπαινίδων καϊ των σύν αύταίς έπιτάφιον. C o d . G u d . " K u l . ] 
" Scripsi έπικήδειον cum E t y m . G . , ubi h » c gl . in c o m p e n d i u m 
" redac ta exhibetur . Καϊ κατά τόν έ., M s . l l e g . μετά." S c a p . 
Ο χ ο η . 

3 . Τ?)ϊ κηδείας. V e t t . E d d . τάς κηδείας άδόμενος ύ.: r e c e p t a 
i t aque S tephano debe tu r . 

4 . Έπιστραφής Ευστραφοΰς δ. Vulga t io r est scr iptura Έ π ι -
στρεφής e t Εύστρεφής : quo rum poster ius alio l icet sensu a p . D 

H o m . satis f requens , prius a p . S u i d . occurr i t . H e s . Έπίστροφος, 
— έπιμελητής. Cor in th . d e D ia l . I o n . M s . άντϊ τοΰ άπατητικώς, 
ή έπιμελώς, Επίστρεφαος. A d vocem Εύστραφής Animoni i ηοη 
nominat i exposi t ionem produxi t Η . S t e p h . T h e s . 3 , 1 0 8 0 . [ " Έ π ι -
στραφής, Cod . G u d . έπιστρεφής, b i s : ό προστακτικός καϊ, pro his 
C o d . G u d . μ\ν γάρ έστιν h a b e t . " K u l . ] 

5 . Επίκουρος. Nesc io equ idem, cur sit a ve t t . E d d . lec t ione 
discessum, qua j ha;c e r a t : Επικούρους Ελλήνων λεγομένους. P t o l . 
Asqal . § . 4 0 . Επίκουροι — ώς οί Αύκιοι τών Ίρώων. Σύμμαχοι 
— &Ϊ τ ο ΰ ' Α γ α μ έ μ ν ο ν ο ς Μυρμιδόνες καϊ οί &λλοι Έλληνες. C f . 
Sschol. I I . Β . 130. 803 . [ " Επίκουρος Συμμάχου διαφέρει. Επί-
κουρος λεγεται & τών πολεμουμένων βοηθός, ώς Σαρπηδύιν Τρώων, 
οι γάρ Τρώες έπολεμοΰντο. Σύμμαχος δε & τών πολεμούντων, ώς 
ΑχιλΧευς Ελλήνων. Cod . G u d . " K u l . ] 

[* " Έπιστε'ιλαι κ. τ. λ . I t a p lane Cod . G u d . " K u l . ] 
6 . Τό. Credider im scr. Επαγγέλλεται δε του 'Ύπισχνείται. 
7 . Επικηρύξαι. Ι η h . e t iam 1. e inaculando egregiam o p e i a m 

co locavit P . L e o p a r d . E m e n d d . 10, 6 . cn jus ego ernendat iones 
vulga ta j lec t ioms loco reposui . Prioruin E d d . b®c erat scr iptura : 
Επικηρύξαι μϊν γάρ έλεγαν τά ΰποσχέσθαι χρήματα δώσειν τω 

συλλαβόντι. και άνάγοντες ή άποκτείναντές τινα τών καταδικα-
σθέντων οί 'Αθηναίοι έπεκήρυξαν, εί μέν τις ξώντα άνάγοιτο δι' άγο-
ρήν, το μήλιον δώσειν τάλαντον, ά δ ' άνέλοιτο, 'ήμισυ: e qu ibus 

hrucce δι' άγορήν τό μήλιον p u l c n i m era t mutasse in Αιαγόραν rh 
Μ ήλιον : i t aque et iam i d unura Iibro suo ascripserat Jos. Sal., 
gnarus , re l iqua faci l l imo opere ex A m m . ν . Κηρύξαι posse corrigi. 
E t ne ea Sca l . e t Leopa rd i emenda t io levis alicui videatur, faciet 
infelix V u l c . t e n t a m e n . L e o p a r d i emendat ionera laudat Mauis. 
ad H a i p o c r . ν . Έπικεκηρυχέναι. P a u c u l a vide in Animadtv. 
[ " O m i t t e n d u m n o n est , F re l lon ium pro δι' άγορήν, τό μήλιον vul-
gasse, ές άγορήν τό τέλειον : a t que ea ra t ione sincerae lectionis 
vest igia p l ane obscurasse . Haec d e m u m est , quam voco incon· 
sul tam correctorum t e m e r i t a t e m . " E x A d d e n d i s . ] 

8 . Έντιμος. L e g e b έντιμος, [ " sic M s . R e g . " Scap. Oion.] 
e t in u l t ima n o t a Επιτίμησαν αύτψ, [ " M s . R e g . " Scap. Oxon.] 
e M o s c h o p . ν . Επίτιμος : e q u o videri posset h » c nota in Anim, 
in t roduc ta . V ide A n i m a d v v . ['* Επιτίμησαν αύτψ auctore Prell. 
i i j t ex tum potuisset i n f e r r i . " E x A d d e n d i s . ] 

[ t " Επιτίμησαν. Mev γάρ, C o d . G u d . μεν γάρ έστιν: έπιτ'ψον, 
έπιτίμησιν: αύτόν a b e s t . " K u l . ] " Ε ν „ η . G . έπιτίμησιν." «'· ι 

9 . Συνεπιγελα,ν. Librar io obversabatur τό συγχαίρειν. Parti-
cnla σνν, q u a m fes t inans posuera t , de l enda videlur, ut Nosler 
scripseri t έπιγελαν. V i d e Ani inadvv . 2 , 1. " Abresch, Jisch. 
" A g . 7 3 0 . " S c a p . O x o n . 

10 . Ερωτών τοΰ Π . E a n d e m observationem totidera fere ver-
bis expressi t E u s t . ad O d . Γ . p . 1 1 2 . 113 . , neque ullam Auctoris 
fec i t raentionem. [ " V i d e p . 5 9 . " K u J . ] 

1 1 . Εΐρεαι , O d . Γ . 8 0 . V c t t . E d d . Amra. ύπόθεν. In altero 
H o m . loco ed i tu r ερειο I I . Λ. 6 1 0 . εροιο cum Aram. iegi* 
Eust. 

12 . Έπϊ ψιλού τοΰ άκούειν. H a n c in rem multa collegit Schol. 
Ar i s toph . Ί π π . 1299 . queni descr ipsi t Suid . Bina tantum Hom. 
loca anno tav i t A m m o n . ex O d . B. 3 1 4 . N . 256. Utroque in' 
loco a ve t t . E d d . recessit S t e p h . : an te ipsum ap. Aram. vulga· 
b a t u r , νυν δ" 'ότε μέγας είμϊ κ. &. μύθων ά. π . κ. δ. μ, αίξεται: 
in al tero au t em loco cx O d . Ν . 2 5 6 . , ubi vulgatur Π. 'Ιθάκη! γ* 
και έ. Κ. ε. in an t iqu is A m m . E d d . legebatur Π. Ίθάκψδε Μ 
έν Τροίρ εύρείη, quod ego certe ηοη temere solicitassem. 

13 . Συμβολικήν. I t a correxit Scal . vulgatam συμβολική αιτ. 
1 4 . Νέον. Con i iden te r r epon i potuisset ναϊ, ot, verum einen· 

da t iones quan tumvis veras in textum recipere vix licet, et in hanc 
par teni raalui peccare . Ora t ionem Ainm. imperfectam facile no»t 
V u l c . , q u i m e n d a m ex eade ia hac no ta eluere debuisset. Eara, 
quam dixi , e m e n d a t i o n e m un icu ique sponle suggerat ad M · . 
col la tus E u s t . Φιλοσόφως μέντοι έρώτησίς έστι φράσις συμβολική" 
άπόκρισιν ζητούσα, οίον, Άρά γ ε ούτως εχει; πρός t έιταχβεν το 
ναϊ, ή οί>, ή τό άναμφιβόλας, ή τοιοΰτόν τι, συμβολικήν απόφανιτιν 
iirnivtrrc. τηιηΐϊτην Rc irn) η-ϊ, c ίι ^RrtXni/. Ifal τά TOiaVTU. ΛΠ1-

σαντα. 

ήμ ισυ : e qu ibus aliter fere Eust , 

15 . 'Ημέρα έστϊν. H a s argutias non capio, nisi forte scri-
pseri t N o s t e r : οίον, ήμερα εστίν j εστίν ήμερα, ή ουκ Ιοτίν. 

file:///6yuv


755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ. 756 

ήμέρα εστίν ήμερα.' καϊ ούτως, ή μέρα έστίν. Πεϋσις 
δέ έστι λέξις, πρός ήν οΰκ έστι συμβολικών άποκρίνε-
σθαι, οίον' Ποΰ οϊκεΊ Άριστων ; φησι γάρ, έν τωδε τψ 
τάττω. καϊ, Π?/ έβη1 'Ανδρομάχη; ή δ' αποκρίνεται' 
Άλλ' έπϊ πύργον έβη μέγαν Ιλίου, οϋνεκ' άκουσε Τε ί -
ρεσθαι Ύρώαί. Ον γαρ ένεχώρει ένταϋθα συμβολικώε 
ειπείν, ν«ί ή οϋ' κατά τι οΖν περί τής διαφοράς ταύτης 
φέρονται καϊ οί φιλόσοφοι συμφώνως τοίς προειρημένοις. 
Ποταμών* περϊ τής διαφοράς φησϊν ούτως' 

Ερώτηση Πευσεωί καί 3 Ανακρίσεως διαφέρει. Έρώ-
τησις μέν [50] γάρ έστι σύντομος άπόκρισις' Πεδίτυ δέ, 
μακράς πράξεως άπαγγελία' Άνάκρισις δέ, υποδεεστέ-
ρων εξήγησις4. 

'Έρως καί Πόθος διαφέρονσιν.* "Ερως μέν γάρ,-f 
τών παρόντων' Πόθο» δέ, τών άπόντων. 

Έρίρν κα! Ποθεΐν διαφέρει. Έρφν μέν γάρ έστι, τών 
εν όψει' Ποθείν δέ, τους άπόντας. διαστέλλει δέ καί 
"Ομηρος· Ώί σέο 5 νυν έραμαι, καί με γλυκύς ίμερος 
αίρει, πρός τήν 'Ήραν φησϊν ό Ζευς παρονσαν, έπϊ δέ 
τοϋ απόντος, Ά λ λ ά με σύς τε πόθος, σά τε μηδέα, φαί-
διμ' Όδυσσεϋ, Ση τ' άγανοψροσύνη μελιηδέα θυμόν 
άπήυρα.Ι φυλάσσει γάρ άκρως ό ποιητής τάς τοιαύτας 
έναλλαγάς. 

Έρωτφν6 μέν έστι, τυ θέλειν κεφαλαιώδη λαβείν 
άπόφασιν, ή ναι η οϋ· Πυνθάνεσθαι δέ, τό κατά διέξο-
έον άξιοΰν πράγμα' οίον, Πώ$ έπολεμήσατε ; 

"Ερως μέν έστιν επιβολή φιλοποιΐας' Πόθο$ δ' ά πόν-
τος' "Ιμερο* δ' έρως σπανίζων τής πρός τόν 7 έρώμενον 
χρείας. 

[60 ] "Εσται τοϋ Γενήσεται διαφέρει. "Εσται μέν γάρ, 
τά καϊ νϋν οντά' Γενήσεται δέ, τά γενέσεως τευξύμενα. 
οίον, νέος πρεσβύτης εσται' τψ δ' άτέκνω παίδες γενή-
σονται. "Άλλως8. "Εσται μέν γάρ τό ύποκείμενον, οίον' 
ό παις εσται άνήρ' Γενήσεται δέ, τό άριστον Α 

Έστιάτωρ καί Δαιτυμών9 διαφέρει. Έστιάτωρ μέν 

Α γάρ, ό ύποδοχεύς' Δαιτυ μόνες δέ, οί έστιώμενοι.% 
'Εσπέρα καί Όφέ διαφέρει. Εσπέρα μέν γάρ έστι, 

δυομένου τοϋ ήλίον. Όφέ δέ, βραδέως, καί μεθ' όντι-
νοϋν10 χρόνον. διά τοϋτο καί προστιθέασιν, Όφέ 
τής ήμέρας. 

'Εταίρος καί Φίλοί διαφέρουσιν' ό μέν γάρ Φίλοϊ, καί 
εταίρος' 6 δ' 'Εταίρος, ού πάντως φίλος, διό καί επί 
τοϋ άνέμου φησιν "Ομηρος11, πλησίστιον έσθλόν έταί-
ρον. καϊ %\λως' Φίλοι μέν κοινώς λέγονται πάντες οί 
τά τής φιλίας δίκαια πρός εαυτούς έχοντες' 'Εταίροι δέ, 
Ιδίως οί και τη ηλικία παραπλησίως έχοντες, καϊ έν 
συνήθεια καί έν σννεργίψ πολύν χρόνον γεγονότες. 

Έτερόφθάλμος και Μονόφθαλμος διαφέρονσιν. Έ τ ε -
ρόφθαλμος [61] μέν γάρ, ό κατά περίπτωσιν πηρωθείς 
τόν έτερον ** τών οφθαλμών' Μονόφθαλμος δέ, ό μό-
νον 1Ζ όφθαλμόν έχων, ώς ό Κύκλωφ. 

"Ετερος καί "Αλλος διαφέρει. "Ετερος μέν έπϊ δυοίν 
τάσσεται, ώς "Ομηρος13' Φολκόϊ έην, χωλός δ' έτερον 
πόδα. τό δέ "Αλλος επί πολλών, ώς αυτός "Ομηρος' 
Δΐί δ' ημείς όίσομεν άλλον. 

Β Ευφυής καί ΕύμαθήςΙ+ διαφέρει. Ευφυής μέν γάρ 
λέγεται παρά Άττικοίς ό σκωπτικός. Εύμαθής δέ, ό 
είς το μαθείν ταχύς. 

Εύρείν καί Εύρέσθαι διαφέρει. Εύρείν μέν γάρ, τό 
καί έν τη συνηθείφ· Ε ύρέσθαι δέ, οιονεί τό έκπυρίσα-
σθαι.-\-\ Μένανδροί Δυσκόλψ'5, Ενρηκώί κάγώ τούτου 
τέχνην. Δίφιλος έν Πύρρφ, Δώρον δ' έ μάντη παρά 
θεών εύρημένον'6. 

Εϋμορφος Εΰειδοΰς διαφέρει. Ευμορφος μέν γάρ, ό 
τήν μορφήν ευ έχων, oiov\X ευπρόσωπος' (και γάρ τό 
τήν 'όψιν πως σχηματίζειν, Μορφάζειν 17 λέγομεν') Εύ-
ειδής δέ, [62 ] ό τό είδος καλώς έχων, οΐον παν §§ τό 
σώμα. 

Εύθυϊ, Ευθύ, καί Ευθέως, διαφέρονσιν. Ευθύς μέν 
γάρ, ό κανών Εύθν δέ τον γυμνασίου αυτών'8, κατ' 

1. Πη εβη. II . Ζ. 377. 386. 'Αλλ' έπϊ πύργον ί. Sed vero in 
vetustis Amm. Edd . extabat : ποίος ίβη ανδρόμαχος. ήδ' ανακρί-
νεται 'ότι έπϊ πύργον εβη, quae lectio ηοη plane fuerat repu-
dianda. 

2. Ποταμών. Is forsan Potarao, qui, teste Suida, in Piatonem C 
scripsit Conimentariuni, a Vulcanio, ac proinde a Fabricio etiaro, 
in Auctorum Indice oinissus. 

3. Καί. Quod in prima E d . omissum, καϊ secunda exhibui t ; 
in qua etiam διαφέρει, nbi in prima Ed . διαφέρουσιν legebatur. 
[" Πει'ισεως καί 'Ανακρίσεως, Cod. Gud . Πίστις καί Άνάκρισις." 
Καί.] 

4. Υποδεεστέρων έξήγησις. Levi mutatione ριο έξήγησις scr. 
εξέτασις : qua voce priorera cxp. Harpocr., queni Suidas sequitur 
et Phay. Porro υποδεεστέρων sincerum non videtur. Leg. exi-
stinio, 'Ανάκρισις δε, ή από δευτέρου έξέτασις, vel, si malis, ή έκ 
δευτέρου e., hanc niilii conjecturam Herennius Noster submini-
stravit, ap. quern Άνάκρισις dicitur δευτέρα έξέτασις. " R e -
"posu i έξέτασις ex Etym. G . " Scap. Οχοη. [" Πεϋσις δε, μα-
κράς, Cod. Gud. πίστις δε, μικράς. — έξήγησις, έξέτασις." Kul . ] 

[* ' · Vide Τ. Η . ad Aristoph. Πλ. ρ. 427." G. Η. S.] 
[ t Μέν γάρ, Cod. Gud. addit έστϊν έπϊ των κ. τ . Κ., et έπϊ 

των άπόντων." Kul . ] 
5. Ώ ϊ σέο. II . Γ. 446. Alter locus est in Od. Λ. 201., ίη 

quo ret t . Edd . legebant άλλά με σοϋ πόθος. Ad h. J. differen-
tiam annotavit Eust., cui adde Thoni. in Έρώ. " Φυλάσσει γάρ, 
" Ms. Reg . δέ." Scap. Οχοη. 

[f "Ποθείν, Cod. Gud . έπιθυμε'ιν per incuriam; nam expli-
catur ποθείν: τών, τ ό : διαστέλλει δε abes t : έραμαι, έρς: αίρει, 
έρεΐ: τοΰ a b e s t : τε abest : φαίδιμ' Όδυσσεΰ, φαίδιμος 'Οδυσ-
σεύς, roale : — σή, έσή ; θυμόν άπηόρα, pro his Cod. Gud . φέρει. D 
Cetera desunt ." Kiil .] 

6. Έραταν. Quis credat hic volaiese repetere Amm., qu® 
paulo ante scripserat ? [ " Ερωτών τοΰ Πυνθάνεσθαι διαφερει. 
Πυνθάνεσθαι μεν γάρ έστϊ, τί) κατά άκοήν διεξοδικώς άκούειν τά άπό 
τίνος λεγόμενα, αυτόν ούδεν έρωτώντα. Έρωτφν δε τό θέλειν κε-
φαλαδώς τινά ξητείν, καϊ λαβείν άπόφασιν περϊ τοΰ υποκειμένου 
πράγματος. Cod. Gud . Conveniunt ha;c cum Eranio Philone, 
quatuor ultimis verbis omissis." Kul . ] " E tym. G. Ερωτών τοΰ 
" Πυνθάνεσθαι διαφέρει· Πυνθάνεσθαι μεν γάρ έστι, τό κατά άκοήν 
" διεξοδικώς άκούειν τά άπό τίνος λεγόμενα, αυτόν ούδεν έρωτών-
" τα" Έρωτάν δέ, τό θέλειν κεφαΚΟ·τινά ξτμεΐν, καϊ λαβείν 
" άπόφασιν περϊ τοΰ υποκειμένου πράγματος. Άπόφασιν om. Ms. 
" Reg." Scap.Oxon. 

7. Τδνέ. Lege τό έρώμενον, sensu, ut vides, a vulgata le-
ctione non parum diverso. 

8. Ά λ λ « ί . Hit-c iterum ab alio videntur adjecta. Cf. lamen 
Eust. ad 11. B. p. 162. et in fine bujus notae pro άριστον scribe 
αόριστον. 

[§ " Κα! νϋν, Cod, Gud. οΰ νυν: γενέσεψς τευξόμενα, ουκ όντα : 
"Αλλως—άριστον desunt ." Ku l . ] 

9. Έστιάτωρ καϊ Δαιτυμών δ. Cyril). Lex. ined. Έστιάτωρ 
κι! Δαιτυμών διαφέρει. Έστιάτωρ μεν ά είς εύωχίαν καλών καί 
είς είφροσύνην. Δαιτυμίνες δέ οί άριστηταί: male scribitur άρι-

στιταί. Ptol . Ascal. 3. Έστιάτωρ μέν έστιν δ εστιών. Δαιτυ-
μών δε δ εστιώμενος, κατά Πλάτωνα: postreraa in Ammonio de-
siderari monuit Fabr., qua; lubenter suo relinquo Auctori. Home-
rura potius advocasset Noster. Aristen. 1, 5. Άθροιξομένων τών 
όαιτυμόνων δ χρυσούς έστιάτωρ εισιja. 

[H " Γάρ abest in Cod. G u d . : έστιώμενοι, έσθιόμενοι." Ku l . ] 
10. Μεθ" δντινοΰν. Ι η vett. Edd . μεθοντιοΰν legebatur, niendosc. 
[ l| " Όντινοΰν, Cod. Gud. t>v τινά ούν: διά τοΰτο abest ." 

Kul.] ^ 
11. "Ομηρος, Od. Λ. 7. Qiise sequuntur, infra etiam extant in. 

ν. Φίλος. [" Διό καϊ κ. τ. λ. Omnia desunt in Cod. G u d . " 
K u l . j 

[** " Τόν 'έτερον, Cod. Gud . τοΰ ετέρου." Ku l . ] 
12. Ό μόνον. Thornas Μ . in Έτερόφθαλμος: Μονόφθαλμος γάρ, 

inquit, δ 'ένα όφθαλμόν εχων φυσικώς, οΐον μυθεύονται τόν Κύκλω-
πα. Fieri etiarn potest, ut Atnm. scripserit: δ 'ένα μόνον 6. ε. 
Plura dabo in Aniraadvv. 

13. "Ομηρος, II. Β. 217. Tum leg. ώς δ αυτός "Ομηρος. II. Γ. 104. 
[" Έττ! δυοίν τάσσεται, Cod. Gud. έστϊν έπϊ δύο. Ά λ λ ο s δέ έπϊ 
πολλών." Kul . ] 

14. Ευφυής καϊ Εύμαθής δ. Thom. Μ . Εύμαβής, δ eis τδ μαθείν 
ταχύς. E t Ευφυής, δ είς πάντα δεξιός. Pluscula etiam ad h. 1. 
vide in An imadw. [ " Ευφυής κα! Ευμαθής διαφέρει. Εύμαθής 
μεν δ καλώς μανθάνων. Ευφυής δε ό πανούργος κα! σκώπτης. Cod. 
Gud . ν. Άφυής: Ευφυής καϊ Εύμαθής διαφέρει. Ευφυής μεν 
γάρ παρά Άττικοίς λέγεται δ προκοπτικός. Εύμαθής δ εις μάθησιν 
ταχύς, δ πρός μάθησιν εδ πεφυκώς. l dem." Kul . " Etyni. G . 
" ό προκοπτικός· Εύμαθής, δ ε'ις μάθησιν ταχύς, δ πρός μάθησιν f5 
" πεφυκώς. Ms. Reg. μεν τό έν τή σ." Scap. Oxun. 

[tf *' Εύρείν καϊ Εϋρασθαι διαφέρει. Εύρείν μεν γάρ 4ν συνή-
θεις, Εΰρασθαι δε οΐον πορίσασθαι. Cod. G u d . " Kul . " Vide ad 
Sophocl. 1, 245." G . H . S . ] 

15. Δυσκόλψ. Vulc. edidit iv Δυσκόλψ. In Menandri Fr. , 
quod varie tentant, vett. Edd . legebant εΰρηκός, eaidera mox 
Δίφυλος. 

16. Εύρημένον. Scal. et Vulc. corrigunt ευρημένη : dubito, 
an recte. [ " Vide Dorv. ad Charit. 326. Ed . Lips ." G. H. S.] Ex 
Amm. mente τό εύρέσθαι pro έκπορίσασθαι usurpavit Dem. de 
Foed. Alex. 89. Πρός τή ΰπαρχούστ/ δυνάμει έστϊ προσβολάς έτέρας 
εύρέσθαι, ubi ex Harpocr. leg. π ροβολάς, ut hic sit sensus: Alias 
nmnitiones nobis coniparare poterimns. Eust. ad II. 2 . p , 1195, 
49. Τοϋ δε εύρέσθαι μόνον χρηστόν τό εΰρόμην παρά 'Σοφοκλεΐ. 
Cf. Phav. in Εΰρετο, et Bud. Comm. 377. 

[« " Οΐον, Cod. Gud. ήτοι." Kul . ] 
17. Μορφάξειν. Revocavi lectionem Ald. , quam postea Edi-

tores temere mutarunt in Μορφίξειν ·. quodeTusan i Ed. in Stepli. 
Thes. 2, 972. derivatum est, ubi et genuinuni Μορφάζειν reperies. 
Hes. Μορφάζειν, νεύειν : in re saltatoria J . Poll . 4, 95. Xen. Conv. 
892. Εί μορφάζοις, 'ώσπερ ή αϋλητρϊς, κα! σϊι πρός τά λεγόμενα. 
Saltationis genus Μορφασμός ap. J . Poll . 4, 103. Hcs. Έπιμορφά-
fovται, σχηματίζονται. 

" Πάν, Cod. Gud. άπαν." Kul . ] 
18. Τοΰ γυμνασίου αύτών, Edd .omi ies : Εύθν δε, τό γυμνάσιον, 



755. 
ευθείαν τον γυμνασίου' rj Ευθύ το κανόνων τό δέ 
Ευθέως, άντϊ τοϋ χρονικού επιρρήματος, ό ουν έναλ-
λ,άσσων άμαρτάνει, καθά Μένανδρος έν Δυσκόλψ, Τί 
φής ϊδών ενθεν γε πάς 1 δ' ελεύθερων, 'Απήλθεςι ευθύς, 
ώς ταχύ. Τινές μέντοι τών άρχαίων φασϊ, καϊ το Εύθυς 
αντί χρονικού κεΊσθαι. φασϊ γοΰν κατά λέξιν. Τινές δέ 
το μέν ευθύ λέγονσιν1 επί τίνος εύθέος3. οίον έάν μέν 
η θηλυκό ν τουνομα, ή ευθεία οδός, ευθεία βακτηρία'^ 
έάν δέ άρρεν, εύθύς ό κανών έάν δ' ουδέτερον, ευθύ 
τό ξύλον. οί δέ άρχαίοι ένίοτε τό Είιθυ έτίθεσαν, τυ 
έφ' όδοΰ4 τής τεινούσης επί τίνος τύπον εύθν τής 
στοάς, ευθύ τών αρωμάτων, τό δέ κατά τονς χρόνους 
ούλεγ'εται, άλλ' Εΰθύϊ. οίον [63] Τήμαντος αυτοϋ 
δ'5,''ευθύς έσομ ελεύθερος, καϊ, Ώί τοϋτο δ'6 εϊδεν, 
ενθνς ήν άνω, κάτω. * 

Ενφραίνεσθαι και "Ηδεσθαι διαφέρει. ΙΙλάτων Πρω-
ταγόρα, Εΰφραίνεσθαι μέν γάρ έστι, μανθάνοντά τι καί 
φρονήσεως μεταλαμβάνοντα αυτή τί} διανοίρ. "Ηδεσθαι 
δέ, έσθίοντά τι ή άλλο ηδύ πάσχοντα7 αντψ τψ σώ-
ματι. 

Ευθύς και Ευθύ διαφέρει, τυ μέν γάρ Εύθύς, χρονι-
κόν 8 έστιν επίρρημα' τό δέ Ευθύ, τό έξ εναντίας 
δηλοί. 

Ευεργεσία καϊ Χάρις διαφέρει. Ευεργεσία μέν γάρ 
έστιν, ή μεγάλη χάρις' Χάρις δέ, ή έλάττων. οίον, 
χιτώνα ή κυνα χαρίζεται, ευεργετεί δέ ού. 

Ευθύ καί Όρθόν διαφέρει, τό μέν γάρ Ευθύ αντίκει-
ται τψ στρεβλψ' τυ 'Ορθόν, τψ πλάγι ω. 

Ευ τοϋ Καλώϊ διαφέρει. Ευ μέν, τό ορθώς σημαίνει' 

ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ. 756 

Α Καλώϊ δε, τό χρήσιμον 9 συνηρημένως. τυ ουν Ευ κα\ 
Καλώϊ [64] σημαίνει ορθώς και χρησίμως. 

'Εχθρός Πολεμίου καί Δυσμενούς διαφέρει. 'Εχθρός 
μέν γάρ έστιν, ό πρότερον φίλος' Πολέμιος δέ, ό pe0' 
οπλών χωρών ιτέλαϊ10. Δυσμενής δ' ό χρόνιοι» ττρόϊ 
τόν ποτε φίλον τό μίσος διατηρών, καί δυσέιαλλάίτωί 
έχων. 

Ζ. 

Ζ Η Λ Ο Σ καί Ζηλοτυπία διαφέρει. Ζηλοτυπία μέν 
γάρ έστιν αυτό τό πάθος, ήγουν τό έν μίσει υπάρχον'·. 
Ζήλος δέ, μίμησις καλού" οΐον, ζηλοί τόν καθηγητή 
ό παις. Ζηλοί δέ τε γείτονα γείτων, Ήσίοδοί, έν\ 
καλού11. Ζηλοτυπεί δέ ή δείνα τόνδε13. 

Ζηλώσαι f τοϋ Έρίσαι διαφέρει. Ζηλοϋν μεν γάρ 
έστι τό συν επιθυμίες μιμείσθαι' ' Εριζε ιν δέ, τό μετά 
μάχης φιλονεικείν.χ 

Ζήλος Φθόνου διαφέρει. Ζήλος μέν γάρ έστιν, ή 
Β έπιθνμίαν 14 μίμησις γινομένη, δοκοϋντος τινός καλόν' 

Φθόνος [6'5] δέ, βασκανία τις τών αλλοΐϊ μέν προσόντων 
αγαθών, ήμίν δ' ον. § 

Ζήλος μέν έστι λύπη έπ' άλλοτρίοιs άγαθοίς, οία καϊ 
έαυτψ τις επιθυμεί περιποιήσαι. 

Ζήλου τρία είδη. ό μέν γάρ έστι Μακαρισμόι, καθά 
καί φησι τις, Ζηλοϋ τόν τοϋ 15 δείνα έπϊ τψδε' δεύτερος, 
κάθό ζηλωτής tivos λέγεται' οίον, Θησεύς ΉρακλέοΜ' 
τρίτος δέ, ό φθόνψ όμοιος. 

αυτών κατ' ε. : hanc lectionem i ta in libro suo emendarat Scal., 
u t , deleta voce αυτών, legerit, Ευθύ δέ τοΰ γυμνασίου, κατ' ε. M a -
lui Vu!c. conjecturam in textu reponere ; non quod Grammatici 
manum exhiberef, sed quod ea ratione, relicta voce αύτών, cor-
rupt® lectionis vestigia remanerenf. Scripserat Amm., nisi fal-
Jor : Ευθύ δέ τοΰ -γυμνασίου, άντί τοΰ κατ' ευθείαν τοΰ -γυμνασίου. 
Jsta άντϊ τοΰ ίη αύτών latent. [ " Vide Bast . ad Greg. Cor. 9 2 9 . " 
G . H . S . ] i. Mox i n v e t t . E d d . iegebaturTi» S' ευθέως, et postea οί 
δ' αρχαίοι. " Vide Bast . Comm. Pa l . 929 . Valck. corr. άντϊ 
" του pro αυτών confirniat E tym. et Ms. Traject . Vide Abresch. 
" Di luc . Thuc . 798. Sed et Ms. R e g . Aminonii habet άντϊ του. 
" Καθά Μ., Ms . R e g . καθάπερ : ενθένδε pro ένθεν -γε." Scap. 
Oxon. . c 

1. Πάϊ . Aliorum ίη hoc versu emendando conjecturas pro-
stant . P ro πας Vulc . , et in ora libri sui Scal. , emendarant πώς : 
id primum recipi debet, tum vero Menandr i locus alio sensu 
accipi, a tque hactenus fu i t factum. V ide sis Animadvv. 

2 . Εύθΰ λέγουσιν. Id Vuloanio debetur, cu jus emendationem 
Ammonio res t i tu i : vulgata priorum E d d , lectio, τίνες δε τϊ) μεν 
εύ λέγειν, vitiosa est. 

3. Εΰίε'οϊ. I t a S t eph . cum prima E d . : secunda et Vulc . 
εύθε'ως. 

4 . Τ δ έφ'ίδοΰ. Probem absque particula τϊ> legi έφ' όδοΰ. " Ms . 
" R e g . χ. έλέγεται." Scap. Oxon. 

5 . Αύτοΰ δ'. Ve t t . E d d . Ald. Γ. δ' αΰτοΰ: perperam. 
6 . Ώ ς τοΰτο δ*. Textus habet emendationem Scal. e t V u l -

canii. Priores E d d . legebant, Ώ ί τοΰτ' εϊδεν. Quod in hoc ver-
siculo £xtat , &νω, κάτω Menandro ;placu>t; neque dubito, quin 
hic versus, cura praecedcnti e Comoedia sint desunipti . In altero 
servurn. audis de herili filio verba facienteni . ! " E t y m . G . τά άνω, 
" i. e . τ&νω." Scap. Oxon. 

[* " r a p . C o d . Gud . εστίν : τοΰ γυμνασίου αυτών, τδ γυμνάσίον, 
άντϊ τοΰ κατ': χρονικού έπιρρήματος, χρονικώς επίρρημα: κατά— 
λέξιν a b e s t : ευθύ λέγουσιν, λέγειν : - εύθέος, ευθέως : τοϋνομα, 
τό όνομα : τόπου, Cod. add i t οίον: κατά τοϊις χρόνους, κατά 
τών άρωμάτων : αύτοΰ δ", αύτοΰ: τοΰτο δ', τ ο ΰ τ ' : άνω, τά άνω. 
Alio looo, niutatis paulisper verbis, ha;c habet Cod. G u d . Εύθύς, 
καί Εϋβίι, καί Ευθέως διαφέρει. Εύθύς μεν γάρ έστιν δ καλώς D 

τρέφων. Ευθύ δε τδ γυμνάσίον, άντϊ τοΰ κατ ευθείας τοΰ γυ-
μνασίου. Ευθέως δέ άντϊ τοΰ χρονικώς επιρρήματος. — Εϋθίΐϊ καί 
Ευθέως αμφότερα 'Ελληνικά, τδ δέ Ευθύ διαφέρει:τούτων; ού γάρ 
τδ παραχρήμα σημαίνει, άλλά τδ εως. καϊ είς οίον. Lex. Pho t i i . " 
Ku l . ] 

7 . *Η άλλο ήδύ πάσχοντα. Haec verba, q u s universa in ve-
tustis Amm. E d d . deerant, [ « desunt item M s . " Scap, Oxon . ] 
pnmum in Steph. E d . prostant . Aldus i ta vulgarat, "Ηδεσθαι δέ 
έσθέοντα αύτφ τψ σώματι: in quibus facile quis snspieetur ]eg. 
αίσθόντα, sive αίσθάνοντα, (u t i certe legit ap . Amm. Pbavorinus 
Camers in ΐύφραίνεσθαι, pro έσθέοντα: ultinmm hocce in έσθίοντά 
demutavit Tusanus ; quod non solum recepit SteDh., sed et eam, 
quam dixi, laciniam, ή άλλο ήδυπάσχοντα, in Aiimioniuni intuJit. 
Qua , inquies, auctoritate ? non nisi vulgata in Plat . scriptura 
motus ; is m Protag . 293. eadem ilJa Prodicum dicentem int ro-
ducit , qu® post Steph. in Ainmonio leguntur. E a Vero Auctores 
interpolandi ratio sobria non est. 

8 ; Χρονικόν. Ve t t . Edd . χρόνιον legehant . Alterius vocis 
Ευβυ, quas hic traditur notio, a nonnnllis non fu i t animadversa 
, 9· Χρήσιμον. Forsan leg. χρησίμως. Moschop. E6 άντϊ τοϋ 
ορθώς, καλώς, καϊ άντϊ τοΰ χρησίμως. scribe. καϊ Καλώϊ, άντϊ τ 
ΡΓΟ συντιρημένως in Amm. prima E d . legebatur συνηρημένον • ίη 
sccunda, συνηρτ,μένων. " Καλώς δέ τϊ> χρησίμως· συνημμένα 

" olv τδ Εί καί Καλώς σημαίνει ορθώς καϊ χρησίμως ·. qoomodo 
" leg. dis t inguendumque puto , ut συνημμένως s. σννημμένον, mt 
" συνειρμένως vel συνειρμένον sit Junc t im, Copulate prolatum. 
" Abresch. Di luc . Thuc . 316 . M s . R e g . συνηρημένον oh τί" 
Scap. Oxon. 

10. Χωρών πέλας. Thom. Μ . in 'Εχθρός: Πολέμιο; δέ άτλίι, 
δ μεθ' 'όπλων χωρών. Herennius Phi lo : Πολέμιος δέ δ δί 8ιτλαν 
χωρών πρός τους πέλας, [" sic E t y m . G." Scap. Oxon.] JVeqne 
tamen Thom. aut A m m . scriptura solicitanda est. [ " Έχβρίιι, 
Πολέμιος, καϊ Δυσμενής διαφέρει. 'Εχθρός μεν γάρ δ πρότερος 
φίλος. Πολέμιος δέ, δ δί 'όπλων χωρών πρός τόν πέλας. Δυσμενές 
δέ ό χρόνιος τήν πρός τόν ποτε φίλον εχθραν διατηρών, καί Jtw-
διάλλακτον έχων. Cod . G u d . " K u l . ] 

11. 'Υπάρχον. Ι η schedis P to l . Ascal . 92. τό έν μίσει Μρ-
χειν. Receptam lectionem sequitor Cyrill . Lex. ined. Ζήλκ 
και Ζηλοτυπία διαφέρει. Ζηλοτυπία μεν γάρ έστι τό iv μίσει hip-
χον. Ζήλος δε μίμησις καλοΰ, οΐον ξηλοΐ τόν καθηγητήν ό παίι. 
Plurimarum vocum differentiie iisdem verbis in Cytilli Lex. le-
guntur , quibus usus est A m m . [ " Ζήλος καϊ Ζηλοτυπία διφριι. 
Ζήλος μεν γάρ έστι μίμησις τοΰ καλοΰ, οΐον Ζήλον τόν καθηγη-
τήν δ παις· ξηλοΐ δέ τε γείτονα γείτων, έπϊ καλοΰ. Ζηλοτυΐίοϊ δέ 
ή δείνα τόν δεΐνα. Ζηλοτυπία γάρ έστιτό έν μίσει υπάρχον. Cod. 
G u d . " K u l . ] 

12. Ήσίοδοί, έπϊ καλοΰ, "Εργ. 23 . Ve t t . Amm. Edd. ξ-ηλοϊ Je 
γείτονα γ. Lex . Bibl . Coisl. M s . 482 . Ζήλος καπί της ζηλο-
τυπίας, ούχ, ώς οϊονται, έπϊ τής μιμήσεως μόνον. Mreris Att. 
Ζηλώ, 'Αττικοί· Ζηλοτυπώ, "Ελληνες. 

13. Ή δείνα τόνδε. P to l . Ascal . οΐον ζηλοτυπεί SSe -rfivfc: 
utro modo legas, res eodem redit . " E t y m . G. Ζηλοτνποί δέ η 
" δεΐνα τόν δεΐνα: M s . R e g . δ δεΐνα." Scap. Οχοη. 

[ t " Ζήλουν καί Παραζηλοΰν διαφέρει. Παραζηλοΰν μεν f k 
λέγεται τδ έρεθίζειν καϊ κοινεΐν έϊς ζηλοτυπίαν, όποιον τό, αΐπΰΐ 
παρεζήλωσάν με έν' ού θεψ. τουτέστιν έκίνησαν έν έμοϊ ζήλον, κά 
οΐον ε ί ϊ οργήν με ήρέθισαν, ειδωλολατροΰντες. Ζηλοΰν δέ έστι τί 
βούλεσθαι καϊ έαυτψ ύπάρχειν, £ παρείναι τψ πέλας νενόμικιν 
αγαθόν. Cod . Bar tho l . " Ku l . ] 

[ ί " Φιλονεικείν, Cod . G u d . consentit, addi tque: eirl τιι»! 
πράγματι." K u l . ] 

14. Δί έπιθυμίαν. Leg . p o t i u s : ή δί Ιπιθυμίας γινομένη μίμψ 
σις δοκοΰντός τ ινο ϊ Καλόν. Integra iterum e Cyrilli Lex. Ms., 
verba proponam : Ζήλος Φθόνου διαφέρει. Ζήλος μεν γάρ έστιν ν 
δί έπιθυμίας γινομένη μίμησις δοκοΰντος καλοΰ τινός, φθόνο! 
βασκανία τις τοις Αλλοις μεν ούσα αγαθή, ήμΐν δέ οϋ. " Et sic 
" fere E t y m . G . " Scap. Οχοη. [Ζηλοϊ ή μίμησις τοΰ Kpelrroros. 
εστι δε καϊ λύπη έπϊ τό 'έτερον έπιτυγχάνειν, ών αύτός ιηίνμιι 
καϊ ού τυγχάνει. Cod . Barthol . — Ζήλος ή δικαία αγανάκτησα· ώ 
τό, δ ζήλος του οίκου σου κατέφαγέ με. Ζηλοτυπία, ή τον ivfybs 
κατά τής οικείας γυναικά είϊ 'έτερον ασελγές υπόνοια. Ζτ)λο-
τυπουν, Αισχίνης, άντϊ τοΰ μισεϊν. Ζηλοΰν γάρ τό μακαρίζι^ 
Ζηλοτυποΰν δέ τ δ εί ϊ άπέχθειαν έληλυθέναι. Cod. Bartliol. 
K u l . ] 

[§ " Δί έπιθυμίαν, Cod . Gud . δι' έπιθυμίας : δοκοΰντος,_ δ»; 
κοΰντι: τών άλλοις ad fin., ή τοίς άλλοις μεν ούσα αγαθή, ψ^ " 
οϋ. καί είς τό Χαμαίζηλος." K u l . ] 

15. Τόν τοΰ. Scribe quseso : Ζηλώ τόν δεΐνα έπϊ τψδε, Ρ«-
pterea illum fortunatum jud ico . Moeris At t . Ζηλώ, 'Αττικοί; Μ«-
καρίζω, "Ελληνες. Thom. Μ . ίη Ζηλώ, — κα! τϊιμακαρίζα, 
ξηλωισε τόΰνοοϋ, παρά 2 οψοκλεί: Ubi ponendum τοΰ νου, e Sopn. 
ΕΙ . lOSO. Gf. Hes . Phav . et Ez. Spanb. ad CaJSim. pl 150. "De-
" levi τοϋ cuiti Ms. Rpg.: ξ, εΐναι λ. Ms. Reg., ubi niox ftW 
" pro οΐον." Scap. Oxon. 
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Zvyos, άρσενικώς μέν, επί τών βοών θηλυκώ$ δε', 
επί τών σταθμών. 

Ζώνΐ}2 και Ζώνιον διαφέρει. Ζώνη μέν γάρ έστιν ή 
τον άνδρός' Ζώνιον δέ, το τή$ γυναικός, 

Η. 

Ή Γ Ε Ρ Θ Η και 'Ανέστη δια φέρει. Ίίγέρθη μέν 
λεκτέον άπο 3 ύπνου' 'Ανέστη δέ άπό κλίνης. 

TH0os μέν έστιν άρχή επιτηδεύματος' Τρόπος δέ,έπι-
στασις [6b] πράξεων κατά στάσιν* και άναστροφήν. 

"Ηλπισαν και Έπήλπιααν* διαφέρει. "Ηλπισαν μέν 
γάρ αυτοί τινας ελπίδας έχοντες περί τίνος' Έπήλπισαν 
δέ έτεροι ετέρους, εις έλπίδα ήγαγον. 

'Ημέρα Ήοϋϊ διαφέρει5. 'Ημέρα μέν γάρ έστι τό 
κατάστημα μόνον άσώματον, ήν 'Ησίοδος Νυκτός γενεά· 
λογεί, Νυκτός δ' α υ τ'' αιθηρ τε και ήμέραι έξεγένοντο. 
'Hois δέ ΓΟ συναμφότερον, όν πάλιν Ήσίοδοϊ Θείαί 
ύποτίθεται· Θεία6 δ' ήέλιόν τε μέγαν, λαμπράν τε σε-
λήνην, Ή ώ θ', ή πάντεσσιν έπιχθονίοισι φαείνει, Γε ί -
νατο. έπϊ δέ τής σωματοειδοΰς, Άλλ'ήτοι7 τούτον χρυ-
σόθρονος ήρπασεν Ή ώ ϊ . 

THs, και Ήσθα, και Ή , διαφέρει, τό μέν γάρ7Ησθα, 
παρψχημένον [67] δηλοϊ χρόνον τό δέ THS, τόν μέλ-
λοντα. "Ομηρος8, Αηίφοβ', ή μέν μοι τό πόρος πολύ φίλ-
τατος ήσθα. έπι δέ ro5THs, Μένανδροί έν Ύενδηρακλεϊ' 
Ύπερ μέν οίνου, μηδέ γρύ τιτθη λέγε, 'Άν τάλλα δ' 
r/ς άμεμτττος, είς τήν έβδόμην9 Βοηδρομιώνος ένδελεχώς 

1. Θηλυκώς 5e. Quinimo ούδετέρως δε, atque i ta , ut opinor, 
scripserat Anim. ΟΤΔ. et ΘΗΛ. facile a librario perrnutari potue-
run t : hujusce moduli vocabula nunquam in scriptis libris nisi 
decurtata occurrunt. Moschop. Ζυγός, δ των βοών Ζυγόν δε, 
οΰδετέρως, τό ξύγιον : adde E t y m . 412 . Thomas Μ . Ζυγός, αρ-
σενικούς επί αμάξης. έπϊ δέ σταθμού ού ζυγός, άλλά τά ζυγά : 
atqup i t a J . Ρ β ΐ ΐ . 4, 171. Ζυγά, τρυτάνη. Vulgatam libelli nostri 
lectionem, secutus videtur Auctor Yoc. Acc . Dist . Ζυγός, ζυγού, 
δ, J u g u m boum. Ζυγός, Ζυγού, ή, Jugurn Ubra . " D e d i οίιδετε'-
" ρως έπϊ τοϋ σταθμού, Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

, 2 , Ζώνη. l n E d . Vulc . haec nota deficit, quaj in prasceden-
tibus aderat , nisi quod in illis vulgabatur ή της γυν., cum recte 
extet ap . Moscbop. et P to l . Ascal . § .87 .Perr id icuinm est, q u o d i n 
Thomam M . intulit Blancardus : Ζ ώνιον άρσενικώς έπϊ γυναικός.— 
Ζώνην δέ έπϊ άνδρός : ubi ante ipsius Bditionera bene legebatui 
Ζύνην κυρίως, έπϊ γ . [ " Ζωστήρ Ζώνης διαφέρει. Ζωστήρ μεν γάρ 
εστι κυρίως ό άνδρεϊος. Ζώνη δέ ή γυναικεία. Ζώνη δέ σημαίνει 
δύο, τόν περί τήν γαστέρα τόπον, καϊ τήν λεγομένην θωρακείαν 
ζώνην. Ζωστήρ σημαίνει τρία, τό έπάνωθεν του θώρακος, λύσε γάρ 
ζωστήρα παναίολον. Ζώμα δέ αυτός b θώραξ. λέγεται δέ Λαΐ Ζωμα,, 
κα 1 Περίζωμα. Cod. G u d . " K u l . ] " Ζωστήρ Ζώνης διαφέρει· 
" Ζωστήρ μεν γάρ έστι κυρίως δ ανδρείος, Ζώνη δέ ή γυναικεία. 
" E t y m . G . " Scap. Οχοη. 

8. Άπό ίίπνου. I t a omnes legunt E d d . excepta E d . V u l c . : is 
vulgari jussit εκ ίίπνου, nisi forte scripserit εξ. Amm. ν. "Ορ-
θρος scr ibi t ; ή ΐίρα, καθ' ήν άναστάντες έξ ίίπνου ορθοϊ γινόμεθα. 
Viden' ? Leges, quas aliis ponunt , ipsimet Grammatici non cu-
r a n t ; nam istic loci dici debuisset Έγερθέντες. Cf. Amm. in 
Άναστψαι. " Επί τοΰ ίίπνου, Ms. R e g . " Scap. Οχοη. 

* " Στάσιν. Κρίσιν, Ms. R e g . " Scap. Οχοη. 
4. "Ηλπισαν και Έπήλπισαν δ. UJEC verba peritissime secernit 

A m m . ; et quaj obniovit vir doctiss. in Miscell. Obs. 6, 402 . huc 
non pert,inent. Diversi generis sunt έπελπίζειν τινί seu έπ\ τινϊ, 
et έπελπίζειν τινά: prius denotat , Spem in aliquo collocare ; po -
sterius, Spem alicui facere : quorum alterum tantum tangit Noster, 
έπήλπισαν 'έτεροι ετέρους. H « accepta refero Viro Summo 
T.Hemsterhi is io , ad Lucian. B i a l . M o r t . I , 345. 

5. Ημέρα Ήοΰς δ. Ipgenue fateor, me nihil bic videre; qus 
vero mihi tenebras objecerunt, Lectori etiam paulo propius ad-
movebo, nt ad eas dispellendas, et locura claia in luce collocan-
dum, tanto sit alacrior. Priiuum ponit, Ήμέραν designare τό 
κατάστημα μόνον άσώματον, et in versn, quem aifert ex Hesiodo 
0. 124. Ήμερη (iti leg. in Amm.) tanquam ρωματοειδής θεός 
memoratur; euridenique huno in finem prod»rjt Etjtm. 429. 
Ήμερα- 'Ησίοδος σωματοποιών λέγει· Νυκτός δ' αΰτ α. Peinde 
Ήοΰς δέ τίβτυναμφότερον, tv π. si vel corrigas Ήύς δέ τ. α. ήν, et 
per συναμφότερον Utrumque simul intelligas, quo sensu utitur 
Amra. ν. nJAii: paruni tu tamen profeceris ; nam quid quffiso boc 
in loco συναμφότερον, cum in subjectis Hesiodi et Homen locis 
Ήώί ponalur έπϊ τής σωματοειδοΰς ? Itaque hujus loci scriptiiram 
is reducet, qui ab ingenio, vel a scriptis librie sit paiatiov. Inte-
rira pauxillum lucis hic praestabit Jo. Tzetzes ad Ilesiod. Έργ. 
578. : is quatuor diversos vqcis Ήώϊ significatus enumeiat, quos 
locis Hora. flniiant Etym. ν. Ήώί, et ad II. Θ. 1. Schol., a quo 
haud dubie diversus Schol. ad initium Od. Θ. sex septemve διά-
φορα σημαινόμενο, satis erudite exponit. In bis quintam notionem 
offendes τό συναμφότερον, ήμέραν τε καϊ νύκτα. « Vide A,bresch. 
" Dilucp. Thuc. 418." Scap. Οχοη. _ [" Ήμερα καϊ Ήώς διαφέρει. 
Ημέρα μεν γάρ έστιν ή ύπό ήλιου φαυσις· ' H i s δέ ή μετά τόν 
Ίίλιον. Cod. Gud." Kul.] " Etym. G. Ημέρα καϊ Ήώϊ διαφέρει· 
" Ήμερα μεν γάρ έστιν ή ύπό ήλιου φαΰσις· Ή ώ ί δέ ή μετά τόν 

Gloss. 
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Α έξεις αεί. και καθόλου πάντοτε ουτω λέγεται έπϊ του 
μέλλοντος, και κατά τήν ήμετέραν σννήθειαν. οίον, έάν 
νοί}ς, έάν λαλής, όπως λαλής. εάν j)S άγαθός. ό γοϋν 
λέγων πρός τινα, T Hs ποτε πλούσιος, άγνοήσει τήν 
διαφοράν, δέον φάναι τ Ησθα 1 0 , τό δέ Τ Η άντι τοϋ έφη 
τάττει "Ομηρος11, Τ Η, και κυανέρσιν έπ' όφρύσι νεϋσε 
Κρονίων. διαφέρει δέ τα ρήματα τρδε, οτι τό μέν έπι 
τρίτον12 προσώπου μόνον τάσσεται' τό δέ έφη, επί 
τριών, ώς έφημεν. 

[68] Ησυχία ότέ μέν σιωπήν σημαίνει, ότέ δέ τήν 
επιείκειαν, οπότε φαμέν, έν πολλή διάγειν ησυχία13. 

Θ. 

Ο Α Λ Α Μ Α Σ , ώς άγαθάς, καίΘαλάμας, ώς μεγάλας, 
διαφέρειν φησι14 Τρύφων παρά τοίς Άττικοίς, έν δεν-
τέρω περί Αττικής Προσωδίας' έάν μέν γάρ όξντονήσω-
μεν, δηλώσει τό τών Διοσκούρων ιερόν έάν δέ βαρυτο-
νήσωμεν, τάς καταδύσεις μηνύει. 

Β Θαυμάζω, γενική μέν συνταττόμενον σημαίνει το κα-
ταγινώσκω καϊ κατηγορώ, οίον, Θαυμάζω τών τ αύτη ν 
έχόντων τήν γνώμην. αιτιατική δέ, τό έπαινώ. οίον, 
Θαυμάζω τους ουτω φρονοϋντας.**' 

Θεημαχία και Θεομαχία διαφέρει. Θεημαχία μέν 
γάρ έστιν ή πρός θεόν μάχη· Θεομαχία, αύτών τών 
θεών15 πρός αλλήλους μάχη. 

Θεωρός και Θεατής διαφέρει. Θεωρός μέν γάρ έστιν 
6 είς θεούς [69] πεμπόμενος. Θεατής δέ, ό αγώνων 

" ήλιον. Vide Eund . ρ . 2 5 2 . " Scap. Οχοη. Ι η Hesiodi loco 
" ήμερη Ms . R e g . e t mox ήως," notatur in Scap. Oxon. 

6 . Θεία. Hesiod. ©. 371. sqq. Hesiodum sequitur Apollodorus. 
Ve t t . Amm. E d d . θεία δ1 αύθ' ήέλιόν τ ε , " e t M s . R e g . " Scap. 
Οχοη . 

7. Άλλ' ήτοι. O d . Ο. 250 . 'Αλλ ' ήτοι Κλεϊτον γρυσόθρονος 
ήρπασεν 'Ηώϊ . Scriptur® variatio satis est insignis ; ρ ιο Κλεϊτον 
Amm. , aut , si i ta raavelis, librarius τοΰτον posuit . Talia mutari 
non probo. In vett . E d d . άλλ ' ήτοι τοΰτον μεν χ. τ/j. Ήώς. 
" Τοΰτον om. Ms. R e g . " Scap. Οχοη. 

8 . "Ομηρος. I I . Χ. 233. Ι η Menandr i vetsuum primo vett. E d d . 
g τυτθή babebant. 

9. Έβδόμην. Menander Scaligeri beneficio pristinam recepit 
scripturam, έβδόμην, pro 'έκτην, quod in Amm. erat E d d . Vitium 
sensit, et tollere etiam conatus est Menandr i Reliquiarum Editor . 
Lucerone addi t huic loco HesycUii nota in Έβδομαϊ τομαϊ, έβδό-
μην ήμέραν άπό γενέσεως παιδίου έορτάζουσιν ? " M s . Aramonii in 
" Mus, Brit . ^is τήν έκτην έπϊ δέκα. Dele είς τήν rriale repeti-
" tum ex εκτην, et cf. Polyicn. Cbabria 2 . L . 3 . , ubi lege, "Οτι 
" ήν μία τών Ά. μυστηρίων." Porson. 

10. Δε'ον φάναι ήσθα. Meeris Atticista : 'Ηο-βα, Αττικοί· "^Hj, 
"Έλληνες. Ph ryn . 24 . ' H s έν αγορά, σόλοικον. λέγε ούν ΤΗσθα. 
["^Hs καϊ 'Ησθα διαφέρει, δ μεν γάρ παρψχημένον χρόνον δηλοϊ, 
&>ς, Δηί'φοβος, εί μέν μοι τό πάρα πολυφίλτατος ήσθα γνωστών, δ 
δε^Ής τόν μέλλοντα. Cod. G u d . " K u l . ] 

11. "Ομηρος. II. Α. 528. Vet t . E d d . ή καϊ κυανέησιν, et reliqua 
ηοη agnoscunt, qu® Steph. iterum subjecit . " Κυανέοισιν Ms . 
" R e g . M o x διαφέρει ad εφημεν desunt ib id ." Scap. Oxon. 

12. Τρίτου. Aldi scripturam revocavi, quam prinius rautavitsiia 
in Ed . Yalentinus Curio, substituendo πρώτου: hanc lectionem 
postea expresserunt Tusanus, Steph. , et Yulc. oppido ridiculam ; 
quanquam, si verum velimus fateri, ultimar haec nota a neraine 
bactenus fu i t intellecta si vel mecum judices, τρίτου ad verbum 
ή referri, quid porro reliquis facies τό δε εφη, έπϊ τριών, ως εφη-
μεν} Auxilio nobis h i c fue run tHerenn i iPh i lon i s scbedae, e quibus 
leg. τό δέ εφη, έπϊ τριών, ως εφην, εφης, εφη. Antequam i n h u n c 

ρ locum incidi, longe aliter legendum existimabani, et liinc etiara 
didici , quam sa;pe nostrse nos conjecturse fallant. " Διήγομεν, 
" Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

13. 'Ησυχία. Vett. E d d . ήσυχίαν. P to l . Ascal. 93. Ήσυ-
χάζειν, τό άτρεμεϊν δι' 'όλου σώματος' %ιγά·ν δέ, τό μή λαλεϊν. 
Pa t i a st;ribi t Herennius. 

14. Διαφέρει φησι. Tusani Ed . διαφέρει, φησ 1 Τ . atque ea 
etiam ratione loquitur Noster . Cyril lus in Voc, Acc . Dis t . Θαλά-
μαι, αί, Templum Castoris et Pollucis. Ex Ainm. sua accepit 
Eus t . ad Od . E. p. 232 . alibi J i l i u m laudans Dionysium, ad 
II. M. p . 667. @αλάμαι μεν βαρυτόνως ζωϊκαϊ καταδύσεις, Θαλα-
μαϊ δέ, τόποι ίεροϊ Διοσκούρων, ώϊ Αϊλιος Διονύσιος παρεσημειώ-
σατο. Ammoni i verba attulit Salmas. Exerc. P l in . 440 . e t Qua-
liuincunque deoriun templa θαλαμάς dici submonuit. Τροφωνίου 
θαλάμας sive θαλαμάς, et σηκούς Τροφωνίου perraatat E u r . Ione 
300 . 393. [ " Θαλάμας και Θαλαμάς διαφέρει, έάν μεν οξύνηται, 
δηλοϊ τό των Διοσκίρων ίερόν. έάν δέ βαρύνηται, τάς καταδίσΈκ 
καϊ μηνύσεις. Cod. Gud . Θαλαμαϊαι καταδύσεις. Θαλάμαι δέ τ<ί-
ποϊ ίερος τών Διοσκούρων. Pho t . Lex." K u l . ] " Καταδώσεΐί 
" σημαίνει, Ms. R e g . " Scap, Οχοη. 

** " Accedit haec glossa e Ms . R c g . : Θαυμάζειν έστϊ τό άπο-
" ρειν Ti hv αίτια παραλόγου τίνος· Τερατοΰσθαι δέ τό θαυμάζειν 
" τι τέρας· ίστι γάρ Τέρας τό παρά φύσιν συμβαϊνόν τι." Scap. 
Οχοη, 

15. Αύχΰντρν θ, Yitiose in quibusdara E d d . τών αύτών των θεών. 

6 Α 
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και θεάτρων. Π ό τ ε ρ ο ν ' θεατας, η χάριν μαντευ μά-
των ; και Αισχύλος' Bops τοιοϋδε πράγματος θεωροί 
ών, άμαρτάνονσιν ούν οί λέγοντες, Θεωρήσαί με δει τον 
άγώνα' δέον ειπείν, Θεάσασθαι. διαστέλλει ούν τούτο 
επιμελώς Αυσιμαχίδης1 εν τφ προς Καικίλιον περϊ 
τών παρά το'ιS 'ATTIKOTS 'Ρητόρων, καϊ πολλών παραθέ-
σεις ποιείται, καϊ εστι τό Θεάσασθαι, άσπερ πρόκειται, 
παρά τήν θέαν' τό δέ Θεωρείν (φησϊν) ονκ άλλο τι ή 
τό των θεών ώρείν, τοϋτο δέ τό φροντίζειν. διό καϊ τούς 
τών θεαμάτων ένεκα πεμνομένους, συν θυσίαις δέ καϊ 
ευσεβείς, πάντας ώνόμαΞον θεωρούς, και τό τοίς 'Αθη-
ναίοις διδόμενον Θεωρικόν, ονχϊ διά3 ται θέας, (ώί 
Καικίλιος4 νπέλαβεν,) άλλά διά τό έν ταίς έορταίς 
είί τούς θεούς εΰσεβείν, καϊ έπιθείν5, καϊ εΰφραίνεσθαι. 

Θεράποντες καϊ Ο ίκέται διαφέρουσι. Θεράποντες μέν 
γάρ οί νποτεταγμένοι φίλοι, ύφ' ών6 θεραπεύονται οί 
προσήκοντες' [7θ]Οίκέτα ι δέ, δεσποτών. 

Θέσθαι καϊ Ύποθέσθαι 7 διαφέρει. Θέσθαι μέν γάρ 
έστι τό λαβείν ύποθήκην' Ύποθέσθαι δέ, τό δούναι 
νποθήκην. 

Θέλειν καϊ Βούλεσθαι έάν λέγη τϊε, δηλώσει, ότι 
ακουσίως τε καϊ εΰλόγωί ορέγεται τίνος. 

Οepicjeiv, τό, τε διατρίβειν8 τήν τοϋ θέρους ώραν, 
(ώε τό Χειμάζειν,) καϊ τό τούς Δημητριακούς καρπούς9 

συλλέζαι. 
Θηβαίοι καϊ Θηβαγενείς διαφέρουσιν, καθώς Δίδυ-

μος 10 έν Ύπομνήματι τω πρώτψ τών Πα ιάνων Πινδάρου 
φησϊν, Καϊ τόν τρίποδα άπό τούτου Θηβαγενείς πέμ-
πουσι τόν χρύσεον είς Ίσμηνόν " πρώτον, τις δ'έστι 
διαφορά Θηβαγενέων πρός Θηβαίονί, 'Έφορος έν τή 

Α δευτέρα φησι. σίτοι μέν ουν συνετάχθησαν είς τήν 
Βοιωτίαν. τους δέ rols 'Αθηναίο ιs όμορους προσοικοϋν-
τας ίδίψ Θηβαίοι προσηγάγοντο πολλοίς έτεσιν. ύστερον 
δέ οί σύμμικτοι -ήσαν πολλαχόθεν, [71 ] ένέμοντο δέ την 
νπό τόν Κιθαιρώνα χώραν, και τήν άπομάντιον 11 τής 
Ε ν β ο ί α ί . έκαλοϋντο δέ Θηβαγενείς, οτι προσεγένοντο 
τοις άλλοι! Βοιωτοΐί διά Θηβαίων. 

Θής, Λάτρί ϊ , Άμφίπολοε, " Ατ μένος, δια φέρουσα Θής 
μέν γάρ, ό έπϊ μισθψ δουλεύων θήτέ'ς 13 τε δμώες τε. 
Αάτρις δέ, ό κατά πολεμικήν περίστασιν άλούς, καϊ έιτί 
δουλείαν προσαχθείς. Άμφίπολος δέ, κοινόν 'όνομα άρ-
ρενος καϊ θηλείας δούλης. "Ατμενοί δέ, ού μόνον ό δού-
λος, άλλά καϊ 6 ύποτεταγμένοε ελεύθερος.* 

Θράσος καϊ Θάρσος διαφέρει'*. Θράσος μέν γάρ έστιν, 
ή άλογος 'ορμή' Θάρσοί δέ, έλλογοί ορμή. 

Θΰρα καϊ Θυραία διαφέρει. Θύρα μέν γάρ έστιν, ι) 
έ£ άρχής γενομένη. Μένανδρος15 έν Παρακαταθήκη, 
Θύραν έ'ξελε. Θυραία δέ, τό μέλλον πρός έκκοπήν θύ-
ρας μέγεθος. 

[72] Θύεσθαι τοϋ Σφάττεσθαι16 διαφέρει. Θύεσθαι 
Β μέν γάρ έστιν, έπι τιμή θεού" καϊ τό μαντεύεσθαι έπϊ 

τιμή διά σπλάγχνων Θύεσθαι φαμέν. Σφάττεσθαι be, 
τό δι' ήντιναοϋν αίτίαν φονεύσασθαι. καϊ τό μέν επ' 
αλόγου, τό δ' έπ' ανθρώπου τάττεται. 

Θύουσι καϊ Θύονται διαφέρει. Θΰουσι μέν γαρ οί 
σφάττοντες τά ίερεία' Θύονται δέ οί διά τών σπλάγχνων 
μαντευόμενοι. 

Θύρα καϊ Θΰραι διαφέρει'7. Θύρα μεν γάρ έστι το 
επίθεμα τό έκ τών σανίδων Θυραι δέ, τό άνοιγμα αίιτν, 
και τά χαλάσματα τής θύρας. 

1. Πότερον. Excidit procul dubio ex A m m , , q u o d ap. Herenn. 
iegitur, Ευριπίδης ίν'Ίωνι. Ea in Tragosdia versus qui affertuv est 
3 0 ] . , ubi pro πότερον liabes πότερα. -<Eschy!i versus an in istis, 
quae supersunt, Fabulis occurrat, non indagav i : sin, pro Boas 
conjici posset Θόας. In ter jEschyli Dramata enumeratur Hyps i -
py le . " Post μαντευμάτων addit Ms . Reg . τοΰτ' εστίν θεωρός. 
" Διαστέλλει ούν : δε Ms . Reg . , ubi raox Κεκίλιον : κα! πολλών, 
" Ms. Reg . πόλεων : τό των θεων, Ms . R e g . τόν θεόν : τούς των 
" θεαμάτων 'ένεκα, Ms . R e g . τους ουχϊ θ. 'ένεκεν." Scap. Οχοη. 

2. Αυσιμαχίδης. Vulc . E d . Αισιμ. Pro Καικίλιον vett . E d d . 
Κεκίλιον, e t postea Κεκίλιος. D e titulo libri Lysimachidie infra 
paulo copiosius disseram, et de θεωροΐς nonnulla etiam notabo. 
[" Πεμπόμενος, Cod. Gud . a d d i t : ήγουν φρόντιζαν, κα) θεωρός λέ-
γεται. Uterque dein, Euripidis et iEscbyli , versus omissus est. 
Άμαρτάνουσιν ούν, δι' b άμαρτάνουσιν, Cod. G u d . : θεωρησαι, 
θεωρήναι: διαστέλλει ούν ad fin., desunt in Cod. G u d . " Ku l . ] 

3. Διά. Hanc particuiam, quae in Edd . deerat, jussu Scaligeri 
in textum introduxi. " Δε, Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

4. Καικ'ιλιος. Par i ratione C®cilium testem citat Harpoci . v. 
Έξούλης, ούχ ως οίεται Καικίλιος. 

5. Έπιθείν. Antiqua lectio fuit , uti auguror, Έπιθύειν. Lege 
sis, qu® in eadem hac observatione pracesserunt : τούς των θεα-
μάτων 'ένεκα πεμπομένους σύν θνσίαις τε ( i ta leg. pro δε) και εύσε-
βεία, πάντας ωνύμαζον θεωρούς. " Έπιθυμεϊν, Ms. R e g . " Scap. 
Οχοη. 

6 . 'Τφ' $ν. Ea veterum est Edd . Iectio, male in έφ' Sv a Stepb. 
mutata . Hes. Θεράποντες, οί έν δευτέρα τάξει φίλοι, άπό τοΰ 
θεραπεύειν. Cf, Herennium Philon. in Δοΰλοι. 

7. Θέσθαι καϊ'Ύποθέσθαι. Ad Harpocr . ν. Θέτης, ' E s t autem,' 
inquit Vales., ' θέμενος Creditor, qui pignori accipit, ύποθέμενος, 
Debitor , qui obligat, teste Amm. et Harpocr. in Θέσθαι.' Dirersa 
potestas e gemino Demosthenis loco patefiet. Alter locus est in 
Or. c. Timoth. 705. Αί φιάλαι, άς 5 θέμενος άπρτει. Contra de-
bitor ΰποθεϊς τήν οίκίαν κα.\ τάμαυτοΰ πάντα, in Aphob . 2, 558. 
[" Θέσθαι etc., ita et Cod. Gud . Sic et Hyperidem accipere vo-
cera, non item Demostbenem, Photius habet in Lex . " K u l . ] 
" Εκουσίως, sic repositurn e Ms. R e g . Olim ακουσίως." Scap. 
Oxon. 

8. Διατρίβειν. Διατρίψειν in vett. legebatut E d d . Stephanus 
posuit διατρίβειν, tibi scribi debuisset διατρίψαι, uti mox το τούς 
Δημητριακούς καρπούς συλλέξαι. Hes. Θερίσας, τό θέρος διάγων : 

• mendose vulgatur άγαγών. 
9. Δημητριακούς καρπούς. Theophr. περί Ευρημάτων, Άλε'ιν τόν 

Δημητριακόν καρπόν, teste Schol. II. Α. 449. Etymologici Μ . 
Auctor in ν. Οίνος·. Veteres, inquit , εγαλακτοτρόφουν πρό τοΰ εύ-
ρεθήναι τόν Δημητριακόν καρπόν. Cf. Schol. Ορρ . Ά . 3, 463. 
ΡΓΟ θέριζε ιν Cyprii δαματρίζειν dicebant, auctore Hes . , Δαματρί-
ζειν, τό συνάγειν τόν Δημητριακόν καρπόν. Κύπριοι. 

10. Δίδυμος. Νοη leves mendse utriusque Scriptoris, D i d y m i 
et Epbori , verba deformant, quas qui sibi plane tollendas sumse-
rit, prseter egregiam, quam Grammatico meo pr®stabit, operam 
obscuras antiquitatis particul® lucem accendet haud pcenitendam. 
[ " Ephori verba in hunc modum restituenda censuit, meliorum 
literarum scientia ornatissimus. Jo . Jac . Reiskius : "Οσοι μεν οδν 
συνεπήχθησαν εις τήν Βοιωτίαν, τούς δέ τοις Άθηναίοις δμόρους, 
(προσοικονντας) ίδ% Θηβαίοι προσηγοροΰντο. ιτολΛοΐϊ ετεσιν ϋστε-
ρον δέ οί σύμμικτοι ήσαν πανταχόθεν, ένέμοντο δέ τήν ύπό τόν 
Κιθαιρώνα χώραν, καϊ τήν άπεναντίον τής Εύβοίας. έκαλοϋντο δή 
&ηβαγενεΐς, etc. ut hic sit verborum sensus :—' Quo tquo t ' (verba 
sunt Reiskii nostri,) ' in Bffiotiam adduct i fuerint, et ad Attico-

rum confines, eximie Thebanos audiisse. Ceteros, multis post 
annis, qui undecunque collecti, ad Ci lbaronis radices, et ex Eu-
b(E® regione consederint, dictos esse Θηβαγενείς.' Εχ Add.] 

11 Eis Ίσμηνόν. Leg. είς τό Ίσμήνιον, sive, quod raonitns 
malo, είς Ίσμηνίου. [ " Vide Koen . ad Grcg. Cor. 475. Ed. Lips," 
G . H . S.] In Animad?v. paucala hinc illustrare annitar. " Ί -
" σθμόν, Ms . R e g . : ιερόν pro πρώτον conjicit Koen. ad Greg. Cor. 
" s. 66. : σύμμικτοι μεν, μεν accedit e Ms. R e g . : των udmpir, 
" Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

12. 'Απομάντιον. Joannes noster Schnltensius, τοΰ πατρός τό 
παιδίον, pro άπομάντιον leg. esse ύπεναντίον, ingeniose, ut est C0-
gitandi acumine p rad i tus prorsas felici, conjectavii. Parum 
diversam einendandi viam ingressus Vir quidarn Eruditissimus, 
άπεναντίον scr. suspicabatur. 

13. Θήτές. O d . Δ . 644. Schol. οί επί μισθψ δουλεύοηκ. 
Plura, qufc liuc spectent , dabunt A n i m a d w . 

[* '< Θήτες. Heraistichium hoc O d y s s e s omissum: eirl Smi-
λείαν προσαχθείς, εις δουλείαν άχθείς: δούλης, δούλου: ύτοτετα-
Γμένος, τεταγμένος ελεύθερος, και είς τό "Αϊξε, KCU Χέσηπε. Ita 
Cod . Gud . , qui άμψίπολος in fronte omittit , dein tamen explicat." 
K u l . ] 

14. Θράσος καϊ Θάρσος δ. Differentiara tradidit, si recept® 
lectioni tuto iidere licet, Arist ippus ap. Scho). Α poll. Rh, 2, 77. 
Mul ta collegit Schol. II. E. 2 . : pro Ammonio sufficiunt: Θάρσος 
ούν έστϊ τό εύλαγον παράστημα τής ψυχής· Θράσος δέ τουναντίον. 
q u s in Commentarium ad II. Ε. ρ. 387. retulit Eust. Cf.,si!u-
bet, Schol. Ορρ . 'A. 3, 516. Triclin. ad Soph. El. 478. "Etym. 
" G. Θάρσος καϊ Θράσος διαφέρει, άς αρετή κακίας. Ύό μεν γάρ 
" έπϊ αρετής τάσσεται, τό δε έπϊ κακίας, Άθεν οί πάλαι ο! ίιρίσ αηο 
'' ούτως. Θάρσος έστϊ ψυχής παράστημα μετά λογισμού· θράσος 
" δε ή άλογιστία. "Οθεν Ευριπίδης άμαρτάνει λέγων, Οΰ βράσο! 
" τόδ' έστϊν ούδέ τόλμη Κακώς φίλους δράσαντας έναντίας βλε-
" π ειν. Cf. Schol. Eur . Med . 446. Matth . Ή et mox ί,ρμή de-
" sunt Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

15. Μένανδρος. IMenandri meminit etiani Phot. Lex. Ms. θνραία. 
τό άνοιγμα τής θύρας. Μένανδρο*. Quandoquidem autem niiiii 
aliud est ad rnanus, quo corruptam Ammonii notam eraaculem, 
aliani, qu® hunc in finem feliciori ingenio queat esse adjuraento, 
ex ejusdera Phot i i libro decerptam annotationem subjiciara: Θν· 
ραίαν, τήν τοΰ μεσοτοίχου διακοπήν. Utrumque locum debeo 
humanitati Viri Eruditissimi, Jo . Alberti. 

16. Θύεσθαι τοΰ ~Σ,φάττεσθαι δ. Eadem fere est ία Cyrilli Vo-
cabulatio n o t a : verba Grammatici baud pigebit apposuisse: 0»-
εσθαι τοΰ Σφάττεσθαι διαφέρει, 'ότι τό μεν Θύεσθαι διά σπλάγχνα' 
θύεσθαι φασι· τό δέ 2φάττεσθαι τό φονεύεσθαι καθ' ήντινα αίτίαν. 
καϊ τό μεν έπ' άλόγου, τό δε έπϊ άνθρώπου. [ " Sic Efyro. G." 
Scap. Οχοη. ] Addi tu r ap. Amm. τό δ" έπ' άνθρώπου τίττεται. 
Quod ίη vett, E d d . extat, τάττεσθαι forsan indicio sit, olim lectum 
fuisse σφάττεσθαι. " Ded i φονεύεσθαι pro φονεύσασθαι e M». 
" Reg . Voces, έττ! τιμή, delendas statuit Pierson. ad Mrer. 281·" 
Scap. Οχοη. [ " Θύεσθαι τοΰ Σφάττεσθαι διαφέρει, 'ότι τό μεν βι/-
εσθαι, διά σπλάγχνων θύεσθαι φασιν. τό δε Σφάττεσθαι rb ψονιν-
εσθαι καθ' ηντινα αίτίαν. καϊ τό μεν έπ' άλικοι), τό δε έπ ίνθράπτον 
τάσσεται. Cod. G u d . " K u l . ] 

Θύρα καϊ Θύραι διαφέρει, sive, ul i in vett. Edd. legitur, Sia-
φέρουσιν. Auctor Voc. Acc. Dist. Θύρα, θύρας, ή, Ostium, hoc 
est Lignum. Θύραι, θυρών, αί, Fores, Iioc esi Apertura. _ D's" 
crimen haud agnovit Moschop. Θύρα καϊ Πύλη λέγεται ιχί σανί-
δες αΐ άνοιγύμεναι κα! κλειόμεναι, κα! τό διάστημα, Ζτερ έπεχοιΜ" 
αύται. 

ι 



ΑΜΜΟΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 
θυμός μέν έστι πρόσκαιροι' 'Οργή δέ, πολυχρόνιο! 

μνησικακία. 

I . 

Ί Ε Ρ Ε Υ Ι Α Ι και Καθιερεϋσαι 1 λέγουσιν έπι των 
θυομένων ιερειών Ίερώσαι δέ 1 καί Καθιερώσαι, έπϊ 
TWV άνατιθεμένων. 

[73 ] Ίερείον καί Χρηστήριον διαφέρει. Ίερεϊον μέν 
γάρ έστι κοινώς τό σφαζύμενον π-pos θυσίαν άπασαν' 
Χρηστήριον δέ, τό Ιερόν3, ώ χρώνται χρηστηριαζόμενοι. 
Ηρόδοτος, Καθάπερ έτι καί νϋν, όταν χρηστήρια θύου-
σιν έν τω Ιερω. 

Ιερά, τούς τε περιβόλους τών ναών, και τα σφάγια, 
καί τά όστα τών άνθρώπων, ώς Ύπερίδης4 έν τω κατά 
Άρχιστρατίδου' καί τά ξόανα, ώς θεόπομπος έν εικοστή 
έκτη. 

Ίκέσθαι * καί Άφικέσθαι διαφέρει, cus φησιν Ή ρ α -
κλείδης.*"' Ίκέσθαι μέν γάρ έστι, τό έλθείν' Άφικέ-
σθαι δέ, τό έπανελθείν. "Ομηρος τήν διαφοράν φησιν, 
— οΰδ' α ΰ π ί 5 άφίκετο πατρίδα γαίαν. καί, "Ικετο δ' έί 
Μαραθώνα καί εύρυάγυιαν Άθήνην. 

Ίδουμαίοι καί 'Ιουδαίοι διαφέρουσιν, ώί φησι Πτολε-
μαίος6 έν πρώτω περί Ήρώδον τον Βασιλέωϊ . 'Ιου-
δαίοι μέν γάρ είσιν, οί έξ άρχής φυσικοί' Ίδουμαίοι δέ, 
τό μέν άρχήθεν ονκ 'Ιουδαίοι, [ 74 ] άλλά Φοίνικεί καί 
Σύροι, κρατηθέντες δέ W αυτών, καϊ άναγκασθέντες 
περιτέμνεσθαι, καϊ σνντελείν εις τό έθος, καϊ τά αντά 
νόμιμα ήγείσθαι, εκλήθησαν 'Ιουδαίοι.*** 
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Α _ τΙπες7, και Ορίπες, καί Κίες, καί "Ικεί διαφέρονσιν. 
τΙττες μέν γάρ λέγονται θηρίδια τά διαβρωτικά τών κερά-
των. "Ομηρος, Μή κέρα Ιπες έδοιεν. Ορί πες δέ, τά 
έσθίοντά τά ξύλα' καϊ θριπηδέστατα8, τά υπό θριπών 
βεβρωμένα ξύλα, οΤί καί άντί σφραγίδων έχρώντο, οτι 
ήν δυσπαραττοίητα9' Kies δέ, τά έν ταίς κριθαίς καί έν 
τοίς πνροίς θηρίδια' "Iκει δέ, τά διεσθίοντα τονς οφθαλ-
μούς τών άμπελων. Αλκμάν10, κα ί 1 1 ποικίλον ίκα, τόν 
οφθαλμών άμπελων όλετήρα. 

"Ισοι καϊ Κοινοί διαφέρει. Π λ ά τ ω ν " έν Πρωτα-
γόρα, Χρή γάρ τούς έν τοίσδε13 λογοις παραγενομέ-
νονς, κοινούς μέν [ 75 ] είναι άμφοίν τοίν διαλεγομένοιν 
ακροατάς, 'ίσους δέ μή. έστι γάρ οϋ ταντόν κοινή μέν'4 

γάρ άκονσαι άμφοτέρων χρή'5, μή'ίσον δέ νείμαι'6 έκα-
τέρψ, άλλά τ ψ μέν σοφωτέρψ, πλέον'7, τψ δέ άμαθεστέ-
ρψ, έλασσον. 

Ίσοτελής καί Μέτοικος διαφέρει. Ίσοτελής μέν γάρ, 
ο τετιμημένος μέτοικος1S έν τψ ίσψ τάγματι τοίς πολί-
ταις' καί τό μέν μετοίκων μή τελών, πάντα δέ έχων τά 
αυτά τοις πολίταις, πλήν τοϋ άρχειν' Μέτοικος δέ, ό 

Β μετοικήσας είς έτέραν πόλιν έκ τής έαυτοΰ, και τοϋ μέν 
ξένου πλέον τϊ έχων, τοϋ δέ πολίτου έλαττον. έτέλει δέ 
ό Μέτοικος κατ' ένιαυτόν Μετοικίον δραχμάς δέκα'9, 
και έν τή τών Αθηναίων πομπή σκάφην έφερε κηρία 
έχουσαν όθεν καί Σκαφηφόρονς ελεγον τούς μετοίκονς. 
πολλάκις δέ καϊ συνεστράτευον τοις Άθηναίοις. 

[ 7 6 ] 'Ισθμός καί Πορθμός20 διαφέρει. 'Ισθμός μέν 
γάρ έστι γής στενής21 δίοδος εκατέρωθεν θαλάσσης 
περιερχομένης*' Πορθμοί δέ έστι στενός θαλάσσης πύ-
ρος22, εκατέρωθεν ύπό γής περιεχόμενος. 

1. Ίερεΰσαι καϊ Καθιερεΰσαι. Ι η Fvanequerana Thomaa Μ . 
E d . sub litera X bsec nota p r o s t a t : Kal ΊΕΡΑ5ΘΑΙ , καί Ίερεύε-
σθαι, επί των θυομένων ιερειών 'Iεράσθαι δε μόνον, επί των είς 
Ιερέας τελούντων. Ίερωσαι μέντοι καϊ Καθιέρωσα: έπϊ των άναθη-
μίτων. D u m ηοη vacat vulgatae lectionis ineptias ostendere, 
ponam, quomodo h. 1. corrigendum esse censeo : Καθιερεΰσαι καϊ 
Ίερεΰσαι έπϊ των θυομένων ιερειών κ. τ. λ. Literarum seriem in 
ThomEe libello nemo, nisi harura rerum inscius, mihi objecerit . 
Aliud est, quod minime preeterniittenduro existirno. Cum in re-
liquis, quas quidem ego viderim, Amra. Edd . Litera I ab hac nota 
Ίερεΰσαι καϊ Καθιερεΰσαι incipiat , hisce diebus in manus meas in-
cidit Lex. Gr . Lat . ab J o . Frellonio Lugd. Anno 1553. vulgatum. 
D u m Ammomum huic libro subjectum ab aliorurn E d d . non pa -
rum distare animadverto, aliara etiam notara huic praposi tam 
reperio, quam hic subjicere visum f u i t : Ίδεΐν-Καϊ 'Ύπεριδεΐν δια-
φέρει. Ίδε ΐν μεν γάρ έστιν δρςν 'Τπεριδεΐν δέ τδ υπερορςν, τδ 
καταφρονείν. 

2 . Ίερωσαι δε'. Haec ίη Steph. et Vulc . E d d . ab iis, quee prae-
cesserant, male erant sejuncta. J . Poll . 1 ,11 . άγαλμα καθιερώσαι. 
Hes . Καθιεροί, θεώ άνατίθησιν. /Escli. c. Ctes. 289. Τήν χώραν 
αύτών καθιέρωσαν κατα τήν μαντείαν. 

3. Τδ ιερόν. Lege, τδ ίερείον uti ίη P to l . Ascal. membranis 
extabat § . 1 4 0 . [ " VideDorv. ad Charit . 605. E d . Lips." G . H . S.] 
Idem Yitium infra recurret ίη ν . Χρηστήριον, ubi forsan nonnuHa 
dabo in Animadvv. " Θύωσιν, sio Ms . R e g . pro θύουσιν." Scap. 
Oxon. 

4. "ΐπερίδης. J^escio, cur a vett. E d d . discedentes Slepb. et 
Vulc. 'Υπερείδης posuerint. 'Ύπερίδης έν τψ κατ' Άρχεστρατίδου 
ab Harpocr. frequenter ad partes voca tu r ; non aliter scripserat 
Amm. 

£* " Ίκέσθαι κ. τ.λ. Sic e t Cod. Gud . , sed raissis citationi-
bus." K u l , ] 

[** '< Cf. Jons . de Scriptt . H . P h . 205. sq ." Kul_.] 
5 . Αΐτις. I t a primas E d d . , quod postea ίη αδθις rautatum. 

Prius extat in I I . N. 645. Posterior Homeri versus est in O d . Π. 
80. Pro "Ομηρος vett . E d d . 'όμως legebant . 

6. Πτολεμαΐοί. I n libello, cujus auctor Pto! . fertur Ascalonita, 
paucula reperive licet, qua; hinc desumta videntur 105. 'Ιου-
δαίοι καϊ Ίδουμαίοι διαφέρουσιν. οί μεν γάρ Ιουδαίοι έξ άρχής. 
Ίδουμαίοι δέ τδ μεν άρχήθεν ούκ Ίδουμαίοι ( I . , Ιουδαίο ι , ) άλλά 
Φοίνικες καϊ ~2,ύροι. Eadem autem loquendi formula, quam de 
Idumads ap . Amm. adhibuit P toL, utitur etiam Lucian. Timone 
4. Eis εθος τι άρχαίον συντελεΐν. Est , cur id moneridum putarira. 
[ " " f t s φησι, abest in C o d . G u d . " K u l . ] " Καϊ τά αυτά, Ms . R e g . 
" &λλα, et in fine Ίδουμαίοι." Scap. Oxon. 

[·** 'ΕΘΟΪ, Cod. Gud . έθνος : Ιουδαίοι, Cod. Gud . Ίδουμαίοι. ή 
έξ Ιούδα, τετάρτου παιδός Ισραήλ, έκλήθησαν. ούτοι δέ έκ γένους 
ίϊσϊν 'Αβραάμ, Ίδουμαίοι δέ, οί έκ τοΰ ΉσαΟ, αδελφού Ιακώβ, 
ναιδός 'Ισαάκ, υιοΒ 'Αβραάμ, 'απόγονοι, πεφυκότες έξ Έδώμ. Cod. 
Gud." Kul.] 

7. Ίττεί , καϊ Θρίπες. Vide quiE in AmmadvT. super bac diife-
renfia notavi. Locus Hom. petitus est ex Od . Φ. 395. 
' 8 . θριπηδέστατα. H a c in voce, plus semel apud Auctores 
obvia, libri mirum in modura va r i an t ; dum alii θριπηδέστατα, alii 
prffiferunt θριπήδεστα. Pr iot sctiptura, u t i in Amm. , sic et alibi 
omnino est re t inenda. 

9 , Αυσπαραποίητα. Opem, haud facile aliunde expectandani, 
huio loco attulit T . Hemst . , qui me aliquando usum verbi παρα-
ποιεϊν in alterius etiam sigillo eiBngendo haud infrequentem tum 
e Thuc. 1, 132. παραποιησάμενος σφραγίδα, tum aliis e locis, edo-

cefecit, et in Amm. δυσπαραποίητα leg. esse admonuit : quam 
Vir i Summi emendationem in textu decenter deposui pro vulgata 
priorum E d d . scriptura, δυσπαράπιστα, [ " s i c Ms . R e g . " Scap. 
Oxon. , ] quam in δνσπαράψηστα commutandam suspicabantur 
Scal. e t Vulc. '* Ms. R e g . ο. τών οφθαλμούς των α." Scap. 
Oxon. 

10. 'Αλκμάν. Priestantiss. Jo . Jac . Reiskius nuper admodum 
significayit, Alcnmnis versurn sibi videii hexametrura, atque hac 
ratione eroendandum : ΤΙόικίλον ϊκα τϊ>ν οφθαλμών απαλών όλε-
τήρα. Acutiss. viri conjecturam Lectoris judicio subducendam 

C non existimavi. 
11. Καί. Reduxi ex Aldina voculam καϊ, quse in plerisque E d d . 

omissa reperitur ap . H . Steph. I n d . Thes. ad ν.*Ιξ, ubi pro τόν 
οφθ. occurrit τών οφθαλμών: prouti h. 1. etiam adduxi tS . Bochar-
tus Hieroz. P . 2. L . 4 . c. 27. 

12. Πλάτων. Qu® sequuntar , omnia extant in P la t . Pro tag . 
293 . media. Scr iptura diversitatem indicabo. 

13. Τοίσδε. Lege Τοιοΐσδε c Platone, ap. quem mox παραγι-
γνομένους. " "Έστι γάρ, Ms. R e g . δέ, et mox κοινόν." Scap. 
Oxon. 

14. Κοινή μέν. I t a e Pla t . edidit S tepb . ; nam in prioribus E d d , 
κοινόν μεν legebatur. 

15. Χρή. Apud Pla t . δει άμφοτέρων. 
16. Νεΐμαι. Id indide.m Steph. recepit . Ad ejus E d . usque 

είναι Aramonii textum occupabat. 
17. Πλέον. Vitiose iterum νett . E d d . πλέων, et mox έλάσσων 

legebant. 
18. Ό τετιμημένος μέτοικος. Η . 1. emaculatum Scaligero ac-

ceptum referes. Vulgata pr®cedentium E d d . h a c eiat lectio : 
Ίσοτελής μεν γάρ ό τετ ιμημένος. Μέτοικοι δέ, δ έν τψ ϊσψ τ . : 
iri quibus indicia sunt librarii aberrantis haud obscura. Violen-
lior erat a Vulc . tentata roedendi ratio, qui, resecatis Μέτοικος δέ 
6, coire jusserat δ τετιμημένος έν τψ Ίσψ τ. Dudum ante Vulc. 
is, cujus supra memini, Frellonius ita h. ]. edi cu ra ra t : δ τετιμη-
μένος καϊ έν τψ ϊσψ τ. Yide plura in Animadvv. [ " Ίσοτελής 

I) κ. τ. λ. Illustrationis causa ha;c addo e Phot . Lex. Ίσοτελής δ 
έξελεύθερος μετέχων των νόμων, μετοίκιον δε ού φέρων. — Ίσοτε-
λής καϊ Ίσοτέλειαι. πολλάκις τιμή τις έδίδοτο τοίς άξίοις φανείσι 
τών μετοίκων, καθ' ήν τοΰ μετοικίου &φεσις αύτών έγίνετο. ότι δέ 
καί τών άλλων, ων έπρατταν οί μέτοικοι, άφεσιν εϊχον ίσοτελεΐς, 
Θεόφραστος λέγει, καϊ πόλεσι δέ 'όλαις έψηφίζοντο τήν άτέλειαν 
'Αθηναίοι, ώσπερ 'θλυνθίοις καί Θηβαίοις. ό δέ ίσοτελής ώρισμένον 
τι τέλος έδίδου. Ku l . ] " Μετοικίου, leg. μετοίκιον. Hinc cor-
" rige Hes. in Μέτοικοι, ubi legitur δώδεκα pro δέκα." Toup , 

19. Δέκα. Non est, quod quis δώδεκα corrigendum censeat, etsi 
ea ratione Hes. emendandum crediderint Pet i lus ad L L . At t , 170. 
et Meursius ad Hes . Miles. 177. 

20. Ισθμός καϊ Πορθμός δ. I taque fue iunt , qui haec proraiscue 
usurparint, neque proinde interpolari debuisset Suidas : Hes . 
etiam, quamvis alibi bene distinguat, ΐίσθμος, είσοδος ύδατος στενή. 
["Ισθμός δ τράχηλος. Πορθμός θάλασσα μεταξύ δύο γαιών. Ισθμός 
γή μεταξύ δύο θαλασσών. Pho t . L e x . " K u l . ] 

21. Γής στενής. Ve t t . E d d . τη ι στενής. Malim : γής στενή δ. 
Μοχ ap. P to l . Ascal. 29. ύπό θαλάσσης legebatur. 

[* " θαλάσσης περιερχομένης, Cod . Gud . θαλάσση περιεχόμε-
νος." K u l . ] " ' Leg. εκατέρωθεν υπό θαλάσσης περιεχομένη. P to l . 
" Ascal. ύπδ θαλάσσης, quod ad veram lectionera dncit . Quin et 
" moK έ. ύπό γής περιεχόμενος.' Toup . Θαλάσσ?) περιεχόμενος, 
" E t y m . G . " Scap. Oxon. 

22. Θαλάσσης πόρος. I ta Lcgit soia iterum Frellonii Ed . , cuns 



755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 

"Ισθι καί Γ ίνωσκε 1 διαώέρει. "Ισθι μέν γάρ, επί τοΰ 
γίνωσκε τάσσεται' αυτή2 ο' όίη'ίσθι, άντι τοϋ γίνωσκε. 
καί ΓΟ πληθνντικυν ίστε, άντι γινώσκετε. και Μένανδροϊ 
έν "Ηρωϊ' Ε ν Ίσθι, κάγώ τοϋτο συγχωρήσομαι. τάσ-
σουσι δέ ομωε και έπι τοϋ Ιδίου το "Ισθι. Εύφημος, 
"Ισθι μοϋνον εξορμώ μένη, άντί τοϋ γίνου. 

'Ιστοριογράφος Συγγραφέως διαφέρει. 'Ιστοριογράφος 
μέν γάρ έστιν ό τά προ αυτοϋ γεγονότα συγγραφόμε-
νος, ώε 'Ηρόδοτος. Συγγραφεύς δέ, ό τά έφ' έαυτοΰ3, 
ώϊ Θουκυδίδης. 

Ίστοδύκη καί Ίστοπέδη διαφέρονσιν. Ίστοδόκη μέν 
γάρ έστιν, έφ' [77] »75 '' ιστός κατακλίνεται, "Ομηρος*, 
Ίστόν δ' ίστοδόκρ πέλασαν. Ίστοπέδη δέ, ό έν μέσψ 
τής νεώς κοίλος τόπος, (τινές δέ Αηνίδα 5 κάλοϋσιν,) 
είς ον ό ιστός έντίθεται. άλλά με δεσμψ Δήσαν έν άρ-
γαλέω, όφρ' εμπεδον αυτόθι μίμνω, 'Ορθόν έν ίστοπέδη. 

' Ιταλοί καί Ί τ α λ ι ώ τ α ι 6 διαφέρονσιν. Ιταλοί μέν 
γάρ, οί άρχήθεν τήν χώραν οίκοϋντες. Ίταλιώται δέ, 
όπόσοι τών Ελλήνων έπψκησαν μετά ταϋτα. τό αυτό 
καί επί τών Σικελιωτών. 

Κ. 

Κ Α Τ Ο Ι Κ Η Σ Ι Σ καί Κατοίκισις7 διαφέρει, ώς φησιν 
Άπολλωνίδης ό Νικαευς έν τψ τρίτψ περί Κατεφενσμέ-
νων3. [ 78 ] Κατοίκισις μέν γάρ έστιν ή νφ' ετέρων γι-
νομένη 'ίδρυσις' Κατοίκησις δέ, όταν αυτοί τίνες οίκήσωσι 
τόπον ή πολι ν τινά κατάλαβόντες. οίον, 'Αθηναίοι κα-
τψκησαν 9 μέν τήν άκρόπολιν, κάτω κ ι σα ν δέ "Ιωνας. 
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Α καί έστι παρά μέν τό κατοικείν, ή Κατοίκησα, παρά δέ 
τό κατοικίζειν, ή Κατοίκισιε. 

Καταβολή 1 0 καί Εισβολή διαφέρει. Καταβολή μέρ 
γάρ, ή έκτισις τοΰ εισφερομένου αργυρίου' Εισβολή be 
περίοδος τον πυρετού. 

Κάταγμα 11 καί Κάταγμα διαφέρει. Κάταγμα. μέν, 
εκτεταμένων, τό κατεαγός καί σνντετριμμένον' Κάτα-
γ μ α δέ, βραχέωι, τυ τού έρίου ελκυσμα. 

Καταχύματα12 καί Καταχύσματα διαφέρει. Κατα-
χύματα μέν γάρ χωρίς τοϋ σ, τά καταχεόμενα νδατα, 
επί λοντρώνοί13, καί τών άλλων ομοίων' Καταχύσματα 
Se συν τψ σ, αί ίσχάδες καί τά άλλα τραγήματα, δ τΰν 
νεωνήτων 14·[79] δούλων κατέχευον. 'Αριστοφάνηt's ' 
Είτ ' ουχί δ έξι) δι) τά καταχύσματα ; καί Δημοσθένης 'β 
έν τψ κατά Στεφάνου Ψευδομαρτυριών, Άλλ' αντο: 
μέν ονκ ώκνησε τήν δέσποιναν άν γήμαι, ή τά -καταχύ-
σματα αύτοϋ κατέχευε τότε, ήνίκα έωνήθη. 

Κάδοϊ καί Καδίσκος διαφέρει. Κάδοϊ μέν λέγεται, 
ψ εκ τον φρέατος άνιμώσι τό ίδωρ' Καδίσκος δέ, αγ-
γείο ν, είς ό τάς ψήφους έμβάλλουσι. 

Β Καθάρσια καί Καθάρματα διαφέρει* Καθάρσια μέν 
γάρ λέγονται τά ιερά17, καί τά άλλα οίς καθαίρονται' 
Καθάρματα δέ, τά μετά τό καθαρθήναι άπορριπτοί-
μενα. 

Κανθαρ ί ί ε ι ν 1 8 καί Ύονθορίζειν διαφέρει. Κανθα-
ρίϊειν μέν γάρ λέγουσιν οί Αττικοί τό τρέμειν' Τονθο· 
ρίζειν δέ, τό ψιθυρίζει ν καί γογγύζειν. 

Καιρός καί Χρόνος διαφέρει. Καιρός μέν γάρ έστι 
μέρος** χρόνου, οίον με μετρημένων19 ημερών σύστη-
μα' Χρόνος δέ, πολλών [ 8 0 ] καιρών περιοχή καί αύλ-

reliquae habeant στενός θαλάσστι νόμος. V.ulc. inserto ev vulgavit 
έν θαλάσστρ πόρος: perperam omnino. Schol. O d . Δ . 671 . Πορ-
θμός γάρ λέγεται ή στενή θάλασσα, Schol. Apol l . R h . I , 9 3 8 . 
Ισθμός,—Πορθμός δε ή έξ αμφοτέρων των μέρων γήν έχουσα στενή 
θάλασσα. I n -Ptol, Ascal. libello θαλάσσης πόρος occurrit. P r o 
περιεχόμενος ap . Amro. vet t . E d d . νεριερχόμενος Jegebant. 

1. "Ισθι καϊ Γίνωσκε δ. Pr ima frontebEBC nota sic satis videtur 
absurda. Crediderim fere, Amm. scripsisse, "ίσθι καϊ Γίνου δια-
φέρει : ea videlicet rat ione, u t" Iσθι deiiotet tum γίνου, tura et iam 
γίνωσκε, cura posterior significatus alienus sit a γίνου : quod tan-
tum usurpari possit pro 'ύπαρχε, et eatenue diversum sit ab"lcr0i; 
P to l . Ascai. §. 99. "Ισθι καί Γίνου διαφέρει, 'ότι τό "Ισθι σημαίνει 
τό γίνωσκε, σημαίνει δέ κα! τδ Γίνου. Moschop . "Ισθι άντϊ τοΰ 
γίνωσκε καϊ άντϊ τοΰ γίνου. " ' Εύφημος, "Ισθι. Quis fuerit iste 
" Euphemus , plane nescio. Scr. sine dubio, έπϊ τοΰ γίνου, τό 
" ίσθι. Εύφημος Ισθι μοϋνος εξορμώ μένη. Vides optimum sena-
" rium. R e c t e etiam sequitur, άντ! τοΰ γίνου, quod schoiion 
" fueri t . Aris toph. Θ. Εύφημος πάς Ϊστω λεώς. Es t autem e 
" Tragico aliquo. Eur . H i p p . 724 . Εϋφημος ίσθι.' T o u p . t L o c u m 
" restituimus e Ms . R e g . , ubi γίνου pro ιδίου, et Sophoclese 
" F a b u t a titulus invenitur : ("Ισθι—αντί τοΰ γινώσκετε — καϊ 
" επί τοΰ γίνου τό "Ισθι. Σοφοκλής έν Παλαμήδη· Εύφημος ϊσθι 
" μουνον εξορμάμένη· άντϊ τοΰ γίνου.)" Scap. Οχοη. 

2 . Αυτή. O d . Β. 356. Μ ο χ Ιστέ edidi pro ϊσθε, emendante 
Scal. Ρνο ένϊ τοΰ ιδίου in Amm. scr. επί τοΰ γίνου. 

3. Ό τά έφ' έαυτοΰ. Ν ο η aliter legit Phav . Συγγραφεύς, 6 τά 
έφ' έαυτοΰ γινόμενα ίστορών. Neque tamen, quod in vet t . A m m . 
E d d . extabat, δ τά άφ' έαυτοΰ, temere est spernendum. Diomedes 
ad Dionys . Thracera Ms. Συγγραφείς δέ, ait , κυρίως μεν, οί τά 
άφ' εαυτών γινόμενα συγγραφάμενοι· καταχρηστικώς δέ καϊ νάν-
τες οί πεζή φράσει κεχρημένοι. Arnmonio obloquitur Thom. Μ . 
ν. Συγγραφεύς. 

4. "Ομηρος. I I . Α. 434. Ι η altero H o m . loeo pro δήσαν scribe 
δήσατ' ex Od . Μ. 161. 

5 . Αηνίδα. Vulgatam λινίδα monilu Scaligeri Ieviter mutavi. 
Vide A n i m a d w . " Ms. Reg. Sv τίνες λινίδα: ]Ms. R e g . στήσαν 
"τ' — μείνω — ορθός." Seap. Οχοη. 

6 . Ί ταλο ϊ καϊ Ίταλιώται δ. Cum ad hanc etiam regulam labe-
factandam nonnulla conferri possent, Ptolema-i cum Nostro con-
sensum prodncere malo. .Hac ratione scribit Gracu lus 145 . 
Ίταλιώται μεν λέγονται "Ελληνες οί έν rf Ιταλία· Ίταλοϊ δέ, 
βάρβαροι καϊ όμοίως Σικελοί μεν βάρβαροι, οί ένΣικελίρ Σικελιώ-
ται δέ, "Έλληνες οί έν τ f j Σικελία. Vide Const . Porpbyrog . d e 
Themat . L . I I . Th . X . H a c etiam in par te G r s c o s femulati sunt 
L a t . Grammatici, uti e Porphyrionis , de Sardo et Sardiniensi, ad 
Horat . Serm. 1. Sat. 3, 3. observatione constare poterit . [ " Ί τ α -
λιώδης δ άλαξών, άπό τών Πυθαγορικών, διά τήν σνμβαριν δ λάγνος. 
Ίταλιώτης,^ Πυθατ,-όριος, εκεί γάρ διέτριβεν. Pho t . Lex. Ι τ α λ ο ί 
καί Ίταλιώται διαφέρουσιν. Ίταλοϊ μέν γάρ είσιν οί έξ άρχής 
τήν χώραν οίκήσαντες. Ίταλιώται δε, 'όσοι τών 'Ελλήνων (ρκησαν 
μετ' αυτών, τδ αυτό ένϊ τών Σικελών καϊ Σικελιωτών. Cod . G u d . " 
Kul . J " M s . R e g . ιρκηκότες : τών Σικελών καϊ ad jec i ex E t y m . 
" G . e t Ms . R e g . " Scap. Oxon. J 

7. Κατοίκησα καϊ Κατοίκισις δ. Cyrill . Lex. Κατοίκισις καϊ 
Κατοίκησα διαφέρει. Κατοίκιση μεν γάρ διά τοΰ ι, ή ύφ' έτερου 
γινομένη 'ίδρυσα' Κατοίκησις δε, διά τοΰ η, έάν αυτοϊ οϊκήσωσι 
πάλιν τινά ή τόπον καταλαβόντες ύφ' εαυτών. Ι η Ms . pro Κα-
τοίκησις bis legebatur Κατώκψτις.^ [» Κατοίκισις καί Κατοίκησις 
διαφέρει, Κατοίκιση μεν διά τοΰ ίώτά έστιν ή ύφ' ετέρων γινομένη 

Ίδρυσις, παρά τό οίκίζω. Κατοίκησα δέ διά τοΰ η, 8ταν αυτοί ύφ' 
εαυτών οϊκήσωσι νόλιν τινά καταλαβόντες. Cod . Gud." Knl.] 

8 . Περί κατεφευσμένων. V e t t . E d d . ' Α π ο λ λ ο ν ί δ η ς — π ε ρ ϊ Κ α τ ε -
if/ευμένων. Th . Galeus e M s . Ammonio ad inscriptionem Palze-
pbat i a t tul i t περί Κατεψευσμένων 'Ιστοριών. Citatur etiara idem 
hicce Apollonides έν τψ ογδόψ περϊ Κατεφευσμένης 'Ιστορίας sub 
finem Vitas Ara t i , cui loco medelam ex Aram. admorisse 111. Beat-
leium, monui t Cl. Eabr . Bibl . Gr , L . 2 , c . 10. §. 23, "Dedi 
" ίστορών e Ms . R e g . : κατφκησαν μεν τήν, M s . Reg. έπϊ τήι." 
Scap. Οχοη . 

9 . Κατφκησαν. Scribit Acesidorus a p . Schol . Soph. (Ed. Col. 
1046. κατοικήσαι τήν 'Ελευσίνα πρώτον αίπόχθονας. Contra 
Pherecydes : αυτούς δ Κάδμος ποιείται νολίτας, καττοικίσας airravs 
έν Θήβαις, ap . Schol. Apol l . R h . 3, 1178. 

10. Καταβολή. Cyrilli verba et ad hanc notam illustrandam 
paucola dabunt Animadvp. " Ms. R e g . , Κ. μεν γάρ εστινη εκτι· 
" σις κα) κατάθεσις τοΰ ε'ισφ. άργ." Scap. Οχοη, 

11 . Κάταγμα. E d d . omnes bi$ mendose pneferebant Κάταμμα. 
Scal. emendavit , prouti nunc edi tum. E idem debetur, quod pro 
έργου ελκυσμα in ultima nota vulgatum sit έρίου ελκυσμα. Pro 
έκτεταμένως in vet t . E d d . e ia t τ δ έκτεταμένως, τό κ. Vide Aoi· 
madvv. 

12. Καταχύματα. Ammoniuni fere neglexerunt, dum eodem, 
quera citat, Demostbenis loco erudi t i homines utontar. Gtam-
niatici verba descripsit Moschop. , quse emendata adduxit Stepb. 
Tbes. 4, 500 . [ " Vide Dorv . ad Chari ton. 445. Ed. Lips." 
G . H . S . ] 

13. Λουτρωνοϊ. Moscbop . λουτρών καϊ τών όμοιων. Thom.M. 
maluit λουτρώνος. '· "Αλλων ora. M s . R e g . " Scap. Οχοη. 

14. ' Α τών νεωνήτων. Quam Steph . probavit, leclionem Am-
monio res t i tu i : inepta erat vulgata scriptura, τών ve»v, ί των 
δούλων, & κατέχευον. Eam maculam, quam neque Kust. e Suida 
eluit , ap . A m m . sustulerat Vulc . , legendo, τραγήματα, & κατέ-
χευον τών νεωνήτων δούλων. Conferendus est ad Harpocr. 
Maussacus. 

15 . 'Αριστοφάνης. Ι η Πλ , 794 . H i n c pro δή ap. Amm. scribe 
ταύτα, quod receperunt et iam Tbom.. M . e t Moschop. " Resti· 
" tuimus ταΰτα e M s . R e g . " Scap. Oxon. 

16 . Δημοσθένης, ρ . 617 . , ubi vulgatur , τήν δέσποιναν γήμαι, 
detrita vocula &v. ' · Dees t &v Ms . R e g . " Scap. Oxon. 

[* " Vide Dorv. ad Chari t . 597 . E d . Lips ." G . H. S.] 
17. Τά ίερά. Vulcani i conamen ίερεΐα corrigentis rainus probo. 

Quid si Ammi scriptum reliquerit χοιρίδια ? Ν ο η ignoratur Athe· 
niensiurn consuetudo, a Kiihnio e t Jungerraanno erndite exposita 
ad J . Pol l . 8, 104. n . 67 . P r o χοιρίδιον Apoll . Rh . 4, 705. mib! 
τέκος usurpavit . " V ide Abresch. ad iEsch . Euin, 284." Scap. 
Oxon. 

18. Κανθαρίξειν. Hic locus Lexicograpfcos et H. Steph. dece-
p i t . Verbum Κανθαρίξειν nuspiam fui t usurpatum. Antiquam, 
quae hac in voce latet, scripturam faciliime eruet, quem literarum 
seriei non incedet religio. Emenda tam lectionem in Animadn, 
proponam et operosius exequar. 

[·* » Μέρας, Cod . G u d . μέτρον." K u l . ] " Merpov, Etym. G." 
Scap . Oxon. 

19. Μεμετρημένων. Posse t etiam Jegi μεμετρημένον: msi 
prius a p . Tbora. M . extaret , qui universa iterum sedulus transscn· 
psi t . 

[*** «' Πολλών καιρών, C o d . Gud . πολλού καιροΰ. "Αλλβϊ ad 
fin„ desun t . " K u l . ] 
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ληψίϊ._ "Αλλωτ. Ό μέν Katpos δηλοϊ ποιότητα χρό- Α 
νον, οίον, ότε πόλεμος ην' Χρόνος δέ, ποσότητα, οίον, 
πρό δέκα χρόνων, η μετά δέκα έτη.*** 

Κάλλαια και Κάλλη 1 διαφέρει. Κάλλαια μέν γάρ, 
οI τών άλεκτρυόνων πώγωνες· Κάλλη δέ, τά άνθη τών 
βαμμάτων. 

Κάθησον 2 τοΰ Κάθισον διαφέρει. Κάθησον μέν γάρ 
έροϋμεν αύτφ τινι περι έαυτοϋ κελεΰοντες' Κάθισον δέ, 
περι ετέρου, Κάθισον αυτόν. 

Κακός ΥΙονηροϋ διαφέρει, ώσπερ ό"Ακακος τοϋ ' Α γ α -
θόν. Κακόϊ μέν γάρ, ό πανούργος· ΐΐονηρός δέ, ό δρα-
στικός κακοϋ3. 

Κακοήθεια μέν έστι κακία κεκρυμμένη· Κακοτροπία 
δέ, ποικίλη καϊ παντοδαπής-f πανουργία. 

Κέλης και Έπακτροκέλης διαφέρει. Κέλης μέν γάρ 
εστι πλοιάριον [81] τ ι 4 μικρόν. Έπακτροκέλης δέ, κα-
κοϋργον και ληστρικό ν σκάφος, μεταξύ έπακτρίδος και 
κέλητος. Αισχίνης5 έν τω κατά Τιμάρχου, 'Αλλ' αί 
προπετείς τοϋ σώματος ήδοναί, και τό μηδέν ίκανόν εί-
ναι6, ταϋτα πληροί 7 τά ληστίφια' ταϋτα είς τόν έπακ-
τροκέλητα έμβιβάζει. Έπακτήρες δέ κυνηγέται κα- Β 
λοννται. 

Κέλυφος, Κελύφανον, και"Ελντρον διαφέρει. Κέλυφος 
μέν γάρ λέγεται έπι τών όστρακοδέρμων, οίον τών κογ-
χυλίων' Κελΰφανον δέ, έπι τών τραγημάτων και 
όσπριων' "Ελντρον δέ, τό νγρόν χώρημα%. 

Κέδροί9 θηλυκώς μέν, τό δένδρον' άρσενικώς δέ, ό 
καρπός' Άλλά θύε ΙΟ τους κέδρους. 

Κηρνξαι, Άποκηρΰξαι, και Έπικηρύξαι διαφέρει. Κή-
ρυξα ι μέν γάρ, και Άποκηρνξαι 11 λέγουσιν έπι τοϋ υπό 
κήρυκιΙΖ άποδίδοσθαί τι. Μένανδρος, Άπεκήρυξεν 
αντήν άγαγών, οίον, υπό κήρυκι έπώλησε. Έπικηρΰ-
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ξαι δέ, [82] τό ΰποσχέσθαι χρήματα δώσειν Τω συλλα-
βόντι, καϊ άνάγοντι, καϊ άποκτείναντι τινά τών δικά· 
σθέντων'3. 

Κιβωτός καϊ Κίστη διαφέρει. Κιβωτός μέν γάρ 
έστιν ή ξύλινη' διό καϊ Άντίπηξ 14 καλείται' Κίστη δέ, 
ή πλεκτή. 

Κίνησις ΐϊεριφοράς διαφέρει. Κίνησις μέν γάρ έστι 
κυρίως ή έκ τόπου είς τόπον μετάβασις' ΤΙεριφορά δέ, ή 
περϊ τόν αύτόν τόπον στροφή.% 

Κίθαρις καϊ Κιθάρα I S διαφέρει, φησϊν Άριστόξενος 
έν τφ περϊ 'Οργάνου. Κίθαρις γάρ έστιν ή λίρα, και 
οι χρώμενοι αυτή, Κιθαρισταϊ, ους ημείς λνριρδους φα-
μέν Κιθάρα δέ, jj χρήται ό κιθαρωδός. Αισχίνης 16 

έν τω Κατά Τιμάρχου διαστέλλει, και φησιν ούτω' Περί 
αυτά) είχε κιθαρίστας καϊ κιθαρωδούς. Κιθαριστής μέν 
εστίν ό μόνον ψάλλων Κιθαρωδός δέ, ό, ψδων καϊ 
ψάλλων. 

Κλήσις καϊ Πρόκλησις 17 διαφέρει. Κλήσις μέν γάρ 
εστίν ή εις ότιοϋν [83] τών δικαστηρίων γενομένη' Πρό-
κλησις δέ, ή είς"Αρειον πάγον. 

Κλήμα 18 Κλίματος διαφέρει. Κλίμα μέν γάρ έστιν 
είδος άμπέλου' Κλίμα δέ, μέρος τϊ τοϋ κόσμου. 

Κλίισαι μέν λέγεται 19 ποτήριον ή άγγείον Νίψαι 
δέ, πρόσωπον καϊ πόδα' Πλϋναι δ' έσθήτα. 

Κόρδαξ και Κάρδαξ διαφέρει. Κόρδαξ μέν γάρ έστιν 
είδος όρχήσεως' Κάρδαξ δέ τις έκαλείτο στρατιώτης, 
βάρβαρος δέ ή λέξις' καλείται δέ ή μέν τραγική10 όρ-
χησις,'Εμμέλεια' Σίκινις21 δέ, ή σατυρική' Κ όρδαξ δέ, 
ή κωμική. 

Κομιδή καϊ Κομιδή διαφέρει. Κομιδή γάρ περισπω-
μένως επίρρημα, καϊ σημαίνει τό παντελώς' Κομιδή 
όξυτόνως, όνομα, οιον' Ού σφώιν κομιδήλέγεται 

1. Κάλλαια καϊ Κάλλη. Vide Misc. Obs. V . 3 . ρ . 92. 93. 
e t inprimis ibidem citatum Bochartum. 

2 . Κάθησον. Lege Κάθησο e Thoma M . : Lucianus iri Solcec. 2, 
761 . T i κάθισον τοϋ κάθησο διαφέρειν φημί κ. τ. λ., ubi Cl. G r a -
"vius Ammonium prajteriit . " D e d i κάθησο e Ms. R e g . " Scap. 
Oxon. 

3. Ό δραστικός κακοΰ. Diuturno usu ad mala quaevis paiatis-
simus. l s t ac forma frequenter usus est Amm., quod, ne quis ad C 
eam offendat, semel monendum duxi. In Cyrilli Gloss. habes : 
Αράκτης, Efficax. Δραστικός, Agens. Corrigendum: Δράστης, 
Agens . Δραστικός, Efficax. Qui talia solicite secundum litera-
rum ordinem disponunt, emendandi viam sibi p rac ludun t . Rec te 
Atnmon. Herme® in Categor. Aristot. f . 108. b . "Έτερίν εστι 
ττύκτης ειπείν, και 'έτερον πυκτικός, καϊ δρομεύς, καϊ δρομικός. 
Hujusce moduli prostant ωσεϊ κόνις. " "ΐϊσπερ δ Άκακος: ό deest 
" Ms . R e g . , ubi κακοΰ pro αγαθού, et mox om. γάρ." Scap. 
Oxon. 

[f " V i d e Bast . ad Greg. Cor. 891. sq." G . H . S . ] 
4 . Πλοιάριόν τι. Priores Edd . πηδάλιόν τι. Quod ap. Thom. 

M . legitur, πλοιάριον, in Amm. restituendum esse monuerunt 
Scal. Vulc . et J o . Schefferus in Add . ad 1 .2 de Mili t . Nav . 
323 . " Πλοιάριον τό μ., ni fallor, Ms . R e g . : πανοΰργσν, Ms . 
" R e g . : οί κυνηγέται, Ms . Reg . " Scap. Oxon. 

5 . Αισχίνης. In Or. c. Timarch. 196. C. 
' 6 . Είναι. S e n t i n ' i n modulata oratione aliquid deficere ? A p u d 
.ffischinem pro είναι editur ήγεΐσθαι. Penes me dubium non est, 
quin u t rumque junxeri t Oiator : Και τό μηδέν ίκανόν ήγεΐσθαι 
είναι, ταΰτα πληροί τά ληστήρια. Niliil ad Atticas Veneres exa-
ctum magis, aut cura ^Eschinis scribendi colore conveniens. Is 
in Or. c. Ctes. bis eandera elegantiani posuit, 275. Κα! μηδέν 
μικρόν ήγεΐσθαι είναι των τοιούτων αδικημάτων. 281. Μακρο-
τέρου λόγου ίργον ηγούμαι είναι. 

7. Πληροΐ. Vet t . E d d . πληρεΐ, et mox έκπακτροκέλητα. Ρ ο - D 
sterior νοχ mendose etiam vulgatur ap. jEschin. Hesych. et in 
Basilii Patricii Naumach . ap. Fabric . Bibl. Gr. 8, 141. /Eschirjis 
locum ad Harpocr . in Έπακτροκέλης annotare prffitermisit Vales. 
Apud Etyro. 502. exponitur γαλία. Conf. Ammon. Philosophum 
ad Aristot. de In te rpr . f . 23. b . 

8. Τί) ύγρόν χιίρημα. Leg. suspicor, τό υγρών χ. Liquidorum 
receptaculum. Vide ad h. 1. nonnulla in Animadvv. 

9. κέδρος. Auc tor Indicis Yocum Acc. Dis t . Κέδρος, τοϋ κέ-
δρου, δ, Fructus cedri. Κέδροϊ, τής κέδρου, ή, Cedrus arbor. 
Moschop. eadem l)abet, qu® Amm. , a quo recessit Thom. M . 
" Ουδετέρως, Ms . R e g . " Scap. Oxon. 

10. 'Αλλά θύε. Anctoris nomen, sive is Aristophanes fuerit , 
sive alius, excidit. Mendose ap. Phav . legitur, άλλά θύεται κέ-
δρος. 

11. Άποκηρύξαι. Vulgatam Έπικηρύξαι putidnm fuisset diu-
lius in textu reliquisse. Moschop. , ne alios nunc nominem : 
Άποκηρύξαι, τό ύπό κήρυκι άποδόσθαι. Μένανδρος κ. τ . λ . 

12. Ύπό κήρυκι. An tea legebatur ύπό κήρυκα, mox tamen 
recte ύπό κήρυκι. Pr ius emendavi e Moschop . : Achill . T . 8 . 
p . 507. 'Ύπό σάλπιγγι καϊ κήρυκι μοιχεύεται. Adde, qua; nota-
vit Heraldus in Apol . Tertull . 73. , ubi etiam habes υπό κήρυκας 
τωλεΐν, uti et ap . Stob. Ti t . X L I I . p . 280. " · Nescio an hoc 

Gloss. 

" Fragm. recensuerit Clericus. ' Toup . 'Α γάγοντ ι , Ms . R e g . " 
Scap. Oxon. 

13. Δικασθέντων. Supra in ν . Έπικηρύξαι legere licet κατα-
δικασθέντων, quod et hic velim repositum. " N u n c reposui e 
'< Ms . R e g . " Scap. Oxon. 

14. Άντίπηξ. Hes . ΆντΙπηγα, κίστην. Ευριπίδης "ΐωνι, Loca 
indicavit Cl. Arna ld . Lect t . Gr. p . 17. Hu jus vocis nsurn Mi ty -
lenseis ascribit Schol. Hom. ineditus in Ms. Voss. ad II. Π. 254 . 
Χηλφ. παρά τό κήλον, δ έστι ξύλον ο! δε παρά τό χώ, τό χωρώ. 
καλείται δε παρά μεν Αάκωσι, Κιβωτός, παρά δε Άττικοΐς, Αάρναξ, 
παρά δε Μιτυληναίοις, Άντίπηξ. 

[ ί " Διαφέρει, Cod. Gud . διήλλακται: στροφή, Cod. Gud . 
διαστροφή." JKul.] " Διαστροφή E t y m . G . " Scap. Οχοη. 

15. Κίθαρις καϊ Κιθάρα. Utitur hoc loco Meurs. ad Callim. 
H y m n . in Apoll . 12. , ubi plurima notantur ab Ez . Spanh. [ " Κ!-
θαρις καϊ Κιθάρα διαφέρει. Κίθαρις μεν γάρ έστιν ή λύρα. καϊ 
τούς χρωμένους αυτί) Κιθαριστάς λέγομεν, ούς ήμεΐς Αυδωρούς 
φαμέν. Κιθάρα δε, f ) χρώνται οί Κιθαρωδοί. Cod. G u d . " K u l . ] 
" Έν τφ περί: Ms. R e g . τί?." Scap. Οχοη. 

16. Αισχίνης. Ι η Timarch. 176. 'Αεί τινας εχειν εϊωθως περϊ 
αύτόν κιθαρωδούς ή κιθαριστάς : qno in loco malim ex Amm. legx 
καϊ κιθαριστάς. Ammonium vicissira einendabis ex ^Eschine. 
Quod in fine hujus notffi extat, Κιθαρωδός δε, δ &δων καϊ ψάλλων, 
i ta iegebatur in primis Edd . κιθαραιδός δε ό καϊ ψάλλων. Moschop. , 
ubi b. 1. transcribit, posuit, δ ψάλλων καϊ $δων. " Ό καϊ άδων 
" sine ψάλλων, Ms . R e g . " Scap. Οχοη. 

17. Πρόκλησις. Quamvis hanc scripturam ηοη spemant .Viri 
Erudit i , leg. nibilorainus πρόσκλησις. Rationem rcddam in Ani-
niadvv. " Τινομένη, Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

18. Κλήμα. Eadem leguntur ap . E tym. et Cyrill. In Lex. Ms. 
" Lego, ίστι κλάδος άμπέλου." Toup. 

19. Αέγεται. Scribe, λέγεται τις, cum Phav . Moschopulus: 
Κλύσαι μ\ν λέγεται ποτήριον ή &λλο τι άγγείον. Νίψαι δε, πρό-
σωπον ή χεϊρα. Πλΰναι δε, έσθήτας. " Πρόσωπον και: Ms . R e g . 
" ή . " Scap. Οχοη. 

20. Τραγική. Εχ emendatione Maussaci ad Harpocr. in Kop-
δακισμός pro στρατηγική reposui τραγική. 111. Scaliger libro suo 
ascripserat : ' Leg. τραγική, u t ex Athen. et aliis liquet, quia 
tria IIEPC saltationis genera memorant. ' Copiose de iis egerunt Ca-
saub. de Sat. Poesi 1, 4 . Meursius in Orchestra. Jungerm. ad 
J . Poll . 4 , 99. et ad Aristoph. N . 540. Kus t . et Spanh. Nobis 
suffecerit, fontem, e quo notam hancce derivavit Amm., tetigisse, 
Aristoxenum videlicet έν πρώτιρ περϊ Τραγικής Όρχήσεως, citatura 
Etymologo in ν. Σίκιννις. I taque ap. Harpoc i , in Κορδακισμός 
restitue έν τφ α, ut ct in Bibl. Coisl. 610. Ubi Scbol. Hom. tria 
saltationis genera memorat ad 11. Π. 617. ita legitur in Ms. Voss. 
Τρία γάρ είδη τής ορχήσεως· Πυβ{ιίχη, 2υκίννις, ήτις έστϊν ιερα-
τική, καϊ δ Κορδακισμός, αισχρός τις &ν, καϊ κοσμικοϊς ( E d . βεβή-
λοις) άρμόδιος. 

21. Σίκινις. Diversimode scripta bsec νοχ in Iibris circumfertur, 
σίκυνις, συκίννις, σίκινις, σίκιννις, σικιννίς: quin et σίκιννα re-
perio in Bibl . Coisi. Lex. Ms . 492. Qua; genuina sit pronun-
tiatio, ad liquidum finiri non potest, dum peregrinum vocabulum 
remotissimie antiquitatis caligine est involutum. 

22. Ού σφώιν κομιδή. I I . ψ . 411. Schol. κομιδή, επιμέλεια. 

6 Ε 
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δέ >/ άττόληψίε τίνος Κ ομιδή, παρά το κομίσασθαι και 
άπολαβείν. ν 

Κόπτει καϊ Ύοφεί 1 διαφέρει. Κόπτει μέν γάρ τήν 
θνραν ο εζωθεν Ύοφεί δέ, ό έσωθεν έξιών. 

[84] Κομψν καϊ Κουριών2 διαφέρει. Κομρν μέν 
γάρ έστι τό έπϊ TIVOS σεμγύνεσθαι τών καλώς πεπραγμέ-
νων, και τρέφειν τήν κόμην3' Κουριών δέ, τό κούρας 
έπιδείσθαι, καϊ τήν κόμην καθιέναι. 

Κόρυδοε καϊ Κορύδαλος διαφέρει. Κόρυδοε μεν γάρ, 
τό 'όρνεον λέγεται δέ γήε ιερόν. Κορύδαλος δέ, δήμοε 
Άθήντ)σιν, έν ω σωτήροε κούρης Ιερόν4·. 

Κόνιε και Kovis5 διαφέρει, τό γάρ λεπτότατον τήε 
γήε, Kovis, οξύνεται· τό δ' έπϊ τήε κεφαλής γινόμενον 
φθειρώδεε, βαρύνεται. 

Κόσμος Οικουμένης διαφέρει, τό μέν περιέχει οίκου-
μένην καϊ άστρα· τό δέ6, γήν μόνον τήν φανεράν. 

Κτήματα καϊ Έπικτήματα 7 διαφέρει. Κτήματα μέν 
γάρ έστι τά έν τή οικεία.8· Έπικτήματα δέ, τά έν άλλο-
τρίψ. 

[85] Κτήσιε μέν έστι πάσα ή ουσία' Κτήμα δ' έν τι. 
Κραιπάλη καϊ Μέθη9 διαφέρει. Κραιπάλη μέν γάρ 

έστιν ή χθεσινή μέθη· Μέθη δέ, ή τής αυτής ημέρας 
γινομένη οίνωσις* 

Κύπτειν καϊ Κνπτάζειν διαφέρει. Κύπτειν μέν γάρ 
έστι τό έπικάμπτεσθαι τφ σώματι' Κυπτάζειν δέ έστι 
τό στραγγεύεσθαι10. 'Αριστοφάνης έν Νεφέλαις, Χωρεί, 
τί κυπτάζεις έχων περϊ τήν θύραν ; 

Κνβεύειν καϊ Τίεσσεύειν διαφέρει. Κυβεύειν γάρ 
εστι τό διά ψήφων11 τ} αστραγάλων παίζειν Πεσσενειν 
δε, τό διά ψήφων. 

Κρίνειν τοϋ Διακρίνειν διαφέρει. Κρίνειν μεν γάρ, 
τό κυρίως12 δοκιμάζειν Διακρίνειν δέ, τό πράγμα πρά-
γματος διίστιρν καϊ χωρί$ειν.\ 

Κυειν1 3 και Ύίκτειν διαφέρει. Κυειν μέν, τό έγκυον 

Α εϊναι· [86] Ύίκτειν δέ, τό άπαλλάττεσθαι τοϋ κΰειν. Εύ-
ριπίδης εναντίον1*, Ή κΰονσα τίκτω (είπεν) ijviV ήγό-
μην πάλιν.Ι 

Κύριος καϊ Δεσπότης διαφέρει. Κύριος γάρ τής γυ-
ναικός ό άνήρ, καϊ τών υιών ό πατήρ' Δεσπότης δ' αρ-
γυρωνήτων τινών άλλων15. 

Κωφός και Έννεός ό αυτός παρά τοίς παλαιοίς έλέ-
γετο ό μή φθεγγόμενος. "Ομηρος' κύματι κωφφ'6, 
μή άποτελοϋντι ήχον. και ή Πυθία 1 7 , Και κωφοϋ ξυνί-
ημι, καϊ οΰ λαλέοντος άκούω. παραλλήλως έταξε, νϋν 
δέ Κωφός ό βεβλαμμένος τήν άκοήν λέγεται. 

Κωμωδός18 και Τραγψδόε λέγεται ό χορευτής καϊ 
υποκριτής' Κωμωδοποιός δέ καϊ Ύραγωδοποιός, οί ποιη-
ταί. ενίοτε δέ συγχέουσι τήν διαφοράν. 

Α . 

Λ Α Γ Χ Α Ν Ε Ι Ν 1 9 και Κληρώσασθαι διαφέρει. Ααγ. 
χάνει μέν είς, οΰ άν ό κλήρος έλθη. "Ομηρος20, [87] 

Β Κλήρω νϋν πεπάλαχθε διαμπερές ός κε λάχρσι. Κλή-
ροι· ντα ι δέ οί καθιέντεε είς τόν κλήρον. καϊ Ααγχάναν 
μέν έστι τό έκ τών κληρουμένων τοϋ προκειμένου τυχείν' 
Κληρώσασθαι δέ, τό κλήρψ χρήσασθαι. 

Λ α λ ε ΐ ν καϊ § Λ έ γ ε ι ν και Διαλέγεσθαι διαφέρει. Λέ-
γειν μέν, τό τεταγμένωε προφέρεσθαι τον λόγον Λα-
λε ΐν δέ, τό άτάκτως έκφέρειν τά υποπίπτοντα ρήματα' 
Διαλέγεσθαι δέ, τό άμείβεσθαι, και λόγον άντϊ λό-
γου παραδιδόναι πρός τόν άντιλέγοντα. Πλάτων έκ 
Σοφιστή21. Οί δ' άλλοι φιλόσοφοι διαιροϋσιν ούτιι»* 
Λ α λ ε ΐ ν μέν τους ατάκτως έκφέρονταε όνπερονν λό-
γον* Διαλέγεσθαι δέ και Αέγειν, τους μετ έπιμελείαι 
λέγοντας, διαφοράν δέ τών δύο τούτων λέγουσι, καϊ 
τό μέν διεξιέναι λόγον συναίροντα22, Λέγε ιν φασί' Δια-

1. Κόπτει καϊ Ψοφεϊ δ, Discriminis rationem Helladius jndica-
vit in Chrest. 25 . , ubi notat Meursius. Meursio si adjunxeris 
Grasv. ad Lucian. Soloec. 2 , 758 . et III. Spanh. ad Aris toph. Πλ. 
1098. , plura super hac re non facile desideres. " "Εσωθεν : Ms . 
" R e g . ενδοθεν." Scap. Oxon. 

2 . Κομαν καϊ Κουριών δ. Ε Pto l . Ascal. membranis paucula [> 
tan tum produxit Cl. Fabr . 113. Κομ$ν καϊ κουριών ελεγον οί 
αρχαίοι, cum sine magno suo iacommodo reliqua, quaa ad eum 
locum legebantur, addere potuisset. Hesychi i nota in Κουριών 
hunc sibi locum v ind ica t : Λιαφέρειν φασϊ Κομαν καϊ Κουριών τδ 
μεν γάρ Κομαν έστϊν έπιμελούμενον τρίχας εχειν. Κουριών δε τί) 
κατά συμφορών &λλω$ καθιέναι κόμην. 

3. Τρέφειν τήν κόμην. Salmas. de Coma ρ . 554. , postquam 
Ammonii verba protulerat, ' Non video, ' inqui t , * quid s i td iscr i -
minis inter κόμην τρέφειν, Coraam nutrire, et κόμην καθιέναι, Co-
mam demittere. ' Propter istam Salmasii annotationern receptam 
a S t e p h . scripturam, τρέφειν τήν κόμην, in textu re l iqu i ; tametsi 
Amm. scriptum reiiquerat, στρίφειν τήν κόμην, quam Jectionem, 
ϊή vet t . E d d . asservatam, in Animadvv. confinnabo. I n iisdera 
E d d . pro καθιέναι mendose legebatur καθικέναι. 

4. Σωτήρος κούρης ιερόν. D a b o operam, u t in Animadvv. h . 1. 
emendate legi possit. 

5 . Κόνις καϊ Kovis. Adde Indicem Yoc . Acc. Di s t . et , si tant i 
sit, corrige Moschop. " Κόνις βαρ., Ms . R e g . " Scap. Oxon. 

6. Τί> δέ. Vulc. E d . S δε, quod videtur ex E d . Tusani desum-
tum ; nam Stepb. recte vulgarat. 

[7 . " Έπικτήματα. Equidem erudita est H . Valesii observatio, 
pro έπικτήματα in Ammonio corrigentis έγκτήματα, Emendd . 4 , 
9 . " Ex Add.J 

8 . Τά έν τή οικείς. Unius literae additione commode h. I. mihi 
explanavit Vir Ci. C. A. Dukerus , pro vulgata lectione οικία ie- D 
gendo οικεία., quod postea a Scal. etiam notatum animadverti . 
Phav. in ν. Οίκος, Οικεία δε ή πατρίς διά διφθόγγου. Fuerint 
i taque secundum Amm. Έπικτήματα, qufe Έγκτήματα dicuntur 
Cyrillo : Cyrilii verba e Lex. Ms. heec s u n t : Έγκτήματα, & κέ-
κτηται τις έν άλλοδαπη γη, τουτέστιν έν ξένρ. Ι η Hes. pro Ένί-
κτιτον, εξωθεν είσελθδν, leg. videlur Έπίκτητον. Pau lo aliter 
quam Amm. Κτήματα et Έπικτήματα discemit P to l . Ascal., prout 
editur a Fabr. § . 1 3 1 . Κτήματα — τ ά μή ημέτερα, Έπικτήματα, 
&ς έναλλότρια. τά δε έαυτοΰ, Κτήματα, ως ένοίκια. 

9. Κραιπάλη καϊ Ηέθη. Cf. Thom. Μ . Hes. et , qui Gramma-
ticorum discrimen Evang. Lucae 21, 34 . admovit, Grotius. 

[* " Ή τής—οίνωσις, Cod. G u d . ή αύθημερινή οίνησις." 
Kul . ] 

10. Στραγγεόεσθαι. A p u d Pto l . Ascal . 158. legebatur 
στρατεύεσθαι, solemni librariorum errore, de quo dicam in Ani-
madvv. Versus hic citatus est ex Aristopb. N . 509 . , quem M o -
schop. etiam, Ammonium secutus, produxi t . " Περί τ . θ. : M s . 
" R e g . έπί." Scap. Οχοη. 

11. Διά ψήφων. Ν ο η injuria διά κύβων corrigendura censuit 
Vulc. V i d e H e s . in ΠεσΌ·ά πεντέγραμμα a CI. Hemsterhuisio ad 
J . Poll . 9, 97. citaturn. 

12. Το κυρίως. Sciipserat κυρίως τδ δοκιμάζειν, inepte quidem : 
sed aliter non solent Magistri . Διίστξν, qaod in vett . est E d d . 
et ap . P h a v . in Διακρίνειν, postea mutatum fuit in διεστάν. 

[ t " Πράγμα ad fin., Cod. Gud . τί) πνεύμα πράγματα διαχαρί-
ζειν, καϊ δΰστάναι. καϊ εις τδ Κριτής." Ku l . ] 

13. Κυειν. Ν ο η male scriberetur cam Phav. Κυειν. Moschop. 
Κυέω, κυω, τδ έγκυμονώ καϊ συλλαμβάνω. Κύω δε τί> φιΚύ. 

14. Έναντίον. Quomodo quseso έναντίον? Qui milii auscultare 
velit, pro έναντίον, Ή reponet , έν 'Αντιγόντι: quod si vel Am-
monii manum non repra:sentet, probabilitatisspecie se commendat. 
" ' N e juvenis quidem cogitare debueram de Eur. Antig.: quid 
" verum sit, Eust . monstrat in Od . Π. p . 601, 45. ubi, prolatis 
" Ammonii verbis, isla sub j i c i t : Και φέρεται είς τοΰτο χρησιςέξ 
" 'Αντιόπης, τδ κυοΰσα τ ί κ τ ο ν ήγουν κατά γαστρδς φέρουσα είτα 
" ετεκον.' Valek. Diatr . Eor . ρ. 60. Έν 'Αντιόπη item Τουρ. Ia 
" verbis Eur . leg. κύουσ' ετικτον." Scap. Οχοη. 

[ ί " Ευριπίδης κ. τ. λ. desunt in Cod. G u d . " Kul . ] 
15. Τινών &λλων. Vulc . ita h. 1. cast igat : Καϊ τών viip i 

πατήρ, και τίνων άλλων. Δεσπότης δέ, αργυρωνήτων, Leviori 
opera corriges : Δεσπότης δέ, άργυρωνήτων, ή τινών Άλλων. Cf. 
A m m . ίη Δεσπότης, si modo ista sunt ab Amm. profecta. Ptol. 
Ascal. 43 . Δεσπότης, δ τών άργυρωνήτων κύριος. Κύριοί 5t 
πατήρ υίοΰ καϊ γυναικός. L e g e : και άνήρ γυναικός. [" Διαφέρει 
Κύριος Δεσπότου. Κύριος μεν λέγεται δ έπϊ μητρδς καϊ vaiSwv 
πατήρ. Δεσπότης δέ, δ έπι άργυρωνήτων. Cod. Gud. ίη Κατα-
κυριεΰσαι. Idein tamen in ν. Κυριοϊ consentit cura impressis, 
sed alterum membrum ita se h a b e t : Δεσπότης δε δ άργνρωνήτβ» 
καϊ άλλων τινών." Κ α ϊ . ] " Άργ. και: inserai καϊ ex Etyro. 
" G . " Scap. Οχοη. 

16. Κύματι κωφφ. II. Η. 16 . mox vett . Edd . τδ μή ά. Scho-
lion ined. e Ms . Voss. et ad usurn vocis Κωφός declarandum plus-
cula nolabo in Animadvv. " E tym. G . Κωφδς καϊ Ένεδς διαφέρει' 
" Κωφός μεν γάρ έστιν, δ τήν άκοήν βεβλαμμένην εχων Ένεύϊ δέ 
" δ λαλεΐν τι (μή) εχων." Scap. Οχοη. 

17. Ή Πυθία. Priores E d d . pro Ή Πυθία prorsus inepte lege-
bant ήσυχί%. I t aqae etiain non dubi taf i veram scripturam ω 
textu reponere, quam conservarant Eust . et Herennius Pbilo; ad 
cujiis Jocum nonnulla proferam, quffi huc etiara referri queant. ^ 

18. Κωμωδός. Ha;c infra plenius reperire licet in v. Tpayifhi. 
Quas hic leguntur, alteri, ni fallor, debentur. " Pro τραγψδος 
" Ms . R e g . habet τραγικός." Scap. Oxon. 

19. Ααγχάνειν. AJdns b isedidera tAa^Tv, quem sequiturPhar.: 
P to l . Ascal. 96. Τί) λαχε ΐν . Νοη erat cauaa, cur recentiorei 
Editores inde discederent . " Λαχε ΐν κ. κ. δ. Ααγχάνειμενιh 
" άποτυγχάνων. Κληρώνται δέ πάντες. E tym. G . " Scap. Oxoo. 

20 . "Ομηρος. II. Η. 171. Pro 'άς κε vett. Edd. Sovce. Valc. it 
τε λ. " Ώ Ϊ κε, M s . R e g . " Scap. Oxon. λ , 

§ " Λαλεΐν και: καϊ deest Ms . Reg. , ubi mox, Λαλειν p*v 
" γάρ έστι τδ άτ. κ. τ. λ. Αέγειν δέ κ. τ . λ . : Παραδιδόναι, Μί. 
" R e g . άποδοΰναι π. τ . διαλεγόμενον." Scap. Οχοη. 

21. Έ ν Σοφιστή. N e quis Comicum intelligat, Ieg. ένΣοφι-
σταΐς : locum respicit Ρ. 293. Τοϋ δέ διαλέγεσθαί ΟΜΪ τ tle® 
καϊ έπίστασθαι λόγον τε δούναι καϊ δέξαοθαι κ. τ . λ . 

22 . Συναίροντα. I ta emendarunt Yulc. et Scal. vulgatara συναι-
ροντος. Vet t . E d d . lectio erat συναίροντες. " Ms. Reg. rvvel-
'· ροντες. ' Leg. συνείροντα, Uno terrore percurrentem et con-
" nectentera. Vide Τ . H . ad Lucian. Tim. 105. Suid. vv. W-
" ψωδοί, Δίκη δίκην.' T o u p . " Scap. Οχοη. 
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λέγεσθαι δέ, τό άμειβύμενον τούς λόγους κατ' έρώτησιν 
καϊ άπόκρισιν ποιείσθαι. 

Λαβείν καϊ Δέξασθαι1 διαφέρει. Λαβείν μέν γάρ 
έστι, τό κείμενόν τι άνελέσθαι' Δέί,ασθαι δέ, τό διδόμε-
νον έκ χειρός. 

Λέπας καί Λ ε π ά ϊ διαφέρει. Λέπας1 μέν γαρ βαρυ-
τόνως έστιν όρους απόσπασμα' Λεπάς δέ όξυτόνως, έν 
ταΐς πέτραις γινόμενόν τι όστρεον. 

Λέμβοι καί Λέμφοι διαφέρει. Λέμβος μέν γάρ έστι 
πλοιαρίου [88] τινός είδος· Λέμφοι3 δέ παρά Άττικοίς 
οί κορυζώδεις έλέγοντο καί μυζώδεις. Μένανδρος Υπο-
βολιμαίοι, Γέρων άμέμικτ 4 αθλιοί λέμφος. 

Λέχος καϊ Εύνή διαφέρει.* Λέχος μέν γάρ έστιν ή 
κλίνη' Εύνή δέ, ή έτ ι ταύτης στρωμνή. φησι γοΰν Π»;-
νελόπη5· "Ενθα οί έκθείσαι πυκινόν λέχος, έμβάλετ' 
εύνήν, Δέμνια6 καϊ χλαίνας. 

Λείαν f καί Λίαν διαφέρει. Λεία μέν γάρ διά δι-
φθόγγου σημαίνει τήν άπέλασιν 7 των τετραπόδων' 
Λη'ίδα δ'έκ πεδίου σννελάσαμεν. διά δέ τοϋ ι επίρρημα 
δηλοί έπιτάσεως, έάν τε έκτείνηται8, έάν τε συστέλλη-
ται. 

[89] Λήμα καί Λήμμα διαφέρει. Λήμα μέν γάρ 
έστι δι' ένός μ, τό παράστημα τής ψυχής3. Λήμμα δέ 
διά δύο μμ, τό λαμβανόμενον. 

Λητουργείν διά τοϋ η10, καί Λιτουργείν διά τοϋ ι 
διαφέρει, φησι Δίδυμος έν Ύπομνήματι δευτέρας11 Ί λ ιά -
δος. τό μέν γάρ Λητουργείν, τό τφ δήμω ύπηρετείν' 
λήτον γάρ φασι τό δημόσιον. Λήίτον άμφεπένοντο. τό 
δέ Λιτουργείν, κακά λέγειν. 

Λίβ ανος καϊ Λιβανωτός διαφέρει. Λίβανος μέν γάρ 
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κοινώς καϊ τό δένδρον καϊ τό θυμιώμενον11· Λιβανωτός 
δέ, μόνον τό θυμιώμενον. 

[90] Λυγογράφος καϊ Λογοποιός13 διαφέρει. Λογο-
γράφος μέν γάρ έστιν ό τούς δικανικούς % λόγονς γρά-
φων Λογοποιος δέ, ό λόγους τινάς καϊ μύθους συντιθείς. 

Λύγος ΥΙοιίισεως διαφέρει. Λύγος μέν γάρ έστιν ή 
δ/χα μέτρου σύνταξις. Ποίησις δέ, ή σύνθεσις ή μέτρω 
κοσμονμένη. 

Λυχνοϋχον καϊ Λαμπτήρα φασι τόν νϋν φανόν. Φα-
νυν δέ14 , τήν λαμπάδα, κάϊ οί μέν Κ ωμικοί διά του φ, 
οί δέ Τραγικοί διά τού π Πανόν. Λνχνίον'* δέ έκάλουν 
τήν λνχνίαν. 

Λνχνίον Λύχνου16 διαφέρει. Λυχνίον μέν γάρ 
έστιν ή λυχνία, ώς 'Αντιφάνης17 φησϊν έν 'Αφροδίτης 
Γοναϊί· Λύχνο ί δέ, ό φανός. Μένανδρος έν Νομοθέ-
ταις, 'Ετέρου λνχνοϋχους, ετέρου λήκυθος. 

Μ. 

Β Μ Α Χ Α Ι Ρ Α καί Μαχαιρί ί 1 8 διαφέρει. Μάχαιραν 
μέν γάρ ομοίως ήμίν λέγουσιν οί 'Αττικοί' Μαχαιρίδας 
δέ, τάς τών κουρέών. 

[91] Μακρολόγος και Πολνλόγος διαφέρει. Μα-
κρολογος μέν γάρ έστιν ό περϊ ολίγων πολλά λέγων' 
Πολυλόγοί δέ, ό περϊ πολλών πολλά λέγων. 

Μαστοί Μα5οΰ διαφέρει. Μαστός μέν γάρ έστιν ό 
γυναικείος· κυρίως δέ 19 τό οίον μεστός είναι γάλακτος' 
M a i o s δέ, ό άνδρείος. ώς καί ό ποιητής φησι' Νευράν 
μέν μαζφ πέλασεν, τόξω δέ σίδηρον. 

1. Λαβείν καϊ Δέξασθαι δ. Di f fe ren t ia aliter declara tur in 
Glossis N o m i c i s : Διαφέρει τό Λαβε7ν τοΰ Δέξασθαι, τό γάρ Λα-
βείν ένδυνάμως νοείται· τϊ) δε Δέξασθαι, κάν ούχ όντως τις έδέξατο 
ίνα εχη. διά τοΰτο ον δοκεΐτις λαβείν, 'όπερ μέλλει αποκαθιστά ν. 
" V i d e Abresch . D i lucc . T h u c . ρ . 26 . E t y m . G . Λαβείν γάρ έ. 
" τϊ> άνελέσθαι άπϊ> τον μηδέν διδόντος· Δέξασθαι δε τδ παρά τίνος 
" προστινόμενον (προτεινόμενον) δέξασθαι." Scap . Οχοη . 

2 . Λένας. Ι η qu ibusdam E d d . accentus male collocatur. V ide , 
si lubet , Animadvv . " Βαρντόνως om. M s . R e g . , ubi in fine gl. 
" τ ί μικρόν 6." Scap . Ο χ ο η . 

3 . Λέμφοι. Ε V u l c . men te λέμφοι restitui pro λέμφος. A m -
moni i verba H . S t eph . p roduxi t in Thes . I n d . ν . Λεμφός. D e 
Att ico hocce usu legenda sunt , quae Cel . Hemst . observavit ad 
L u c i a n . Dia l . Sel . p . 2 5 — 3 0 . 120. Soidae locum, prout i in Cod . 
scr ipto, elsi cor rupte , legitur, ascribam : Κόρυξα. καϊ κορύξων 
μεμωραμένοι. καί μυζώξων. Καί κορνξωντα. 

4 . Άμέμικτ. Scaliger emendasse videtur , έμέμικτ : id si minus 
v idea tur commodum, noli quaeso propterea tan to capi t i i l ludere. 
Q u i d si M e n a n d e r scripserit ? Τέροντ άπέμυξ' Άθλιον λέμφον, 
u t servi s i r e parasitastri nomen exciderit , au t ab Aram. fuer i t 
p r s t e r m i s s u m . Onomast icon Vetus , E m u n g o , Άνομύττω. Ma le 
va lga tur , Άπομύπτω. Face tum verbi E m u n g e n d i usum Comoedia 
sibi vindicavi t . Hora t . Ar t . 2 3 8 . P y t h i a s emuncto lucrata Si-
m o n e t a l e n t u m . C o m m o d e Acron : E m u n c t o , deluso, u t , Emunx i 
eenem a rgen to . Teren t . P h o r m . 4 , 4 , 1. Ernunxi argento senes. 
" ΐέρων έπεμέμυκτ' άθλιος Λέμφος. I t a sc r . " T o u p . 

[* " Λέχος καϊ Εύνή διαφέρει. Λε'χος μεν γάρ έστιν ή κοίτη. 
Εύνή δε ή έπ' αν ταίς στρωμνή. "Ομηρος· ενθα ο'ι έκθείσαι πνκνόν 
λέχος, έμβάλετ' εύνήν, Δέμνια καί χλαίνας. C o d . G u d . " K u l . ] 

5 . Πηνελόπη. V e t t . E d d . νηνέων ενθα οί έκθείσα πνκνόν λέχος 
έμβάλλετ' εύνήν, Δ. κ. χ. scripturara, q u a m hic exhibemus, S teph . 
reduxit . 

6 . Δέμνια. Ν ο η est , quod quis h a n c Iectionem censeat m u t a n -
dam, etsi in loco O d . Ψ . / 1 8 0 . vulgatur , Κώεακαϊ χλαίνας. H o m . 
enim eodem usu alibi Δέμνια usurpavi t , neque aliter legit h. 1. 
Tryphon a p . A m i n o n . in Χλαίνα. 

t " Λείαν M s . R e g . , ubi raox dees t σημαίνει." Scap . Oxon . 
7 . Άπέλασιν. I n vet t . E d d . vitiose legebatur έπέλασιν. Quod 

autem Anim. scribit, λείαν denotare τήν άπέλασιν των τετραπόδων, 
propter Homerum est, qui eo usn Λη'ίδα δ' έκ πεδίον συνελάσσα-
μεν in II . Λ. 6 7 6 . posuera t . E t y m . Λεία, ή λαφνραγωγία, ή 
πραίδα. καϊ έν διαιρέσει, ληίς. N e cui vero Grammatic i caute la 
λείαν et λίαν d iscernent is vana videatur et inep ta , faciet Hes . 
n o t a : Λείαν, κτήσιν λαφύρων, ήπρίθεσιν. Schol. H o m . a d ini-
tium Boeotiae : Λήϊτος δέ άπό τον λείαν άξειν. Λεία δε, ή άπό 
πολέμου κτήσις. Ιη Ms. Bibl . L . Batavte legitur : Άπϊ> τοΰ λίαν 
αίξειν. Λεία δε, ή άπϊ> τοΰ νολέμον κτήσις. " Διά δε τοΰ ι, M s . 
" R e g . γραφόμενον." Scap . Ο χ ο η . 

8. Έκτείνηται. Vulgatam έντείνηται e vc t t . E d d . mutavi , 
qoas Maus9ac. sequitur ad Ha rpoc r . ίη 'Ρυτά. 

9. T5}s ψυχής. Quod in vett . E d d . erat τής τύχης, [ " sic et 
M s . " Scap . 0 » o n . ] peper i t glossam illam per equidem ridiculam 
in Voc. Acc . D i s t . Λήμα, τον λήματος, Spa t ium, seu F o r t u n a . 
Eraendati Atnroonii laus t r ibuenda est Viro plane Eximio , P . Leo-
pardo Emendd . 9 , 19 . E a n d e m emenda t ionem protul i t e l iam 
Grasv. ad Luc ian . Solcec. 2 , 7 3 9 . A t S t eph . e t Vu lc . pro τύχης 
eniendate ψυχής in textu j am posueran t . E o d e m erroie de forma-
tum Occlli Lucarii locum, sanequam e legantem, indicabo. E s t 
'n Galei E d . p . 533 . ubi eos no ta t Pb i losophus , qui μή πρός τ δ 
μέγεθος τής τύχης, μηδε πρός τό συμφέρον τψ κοινψ συνιστάντες 

τους γάμους, αλλά πρός τόν πλοΰτον ή ύπεροχήν τοΰ γένους απο-
βλέποντες. N u g a s agunt Nogarola e t Vizzanius , dum, d e m e n d o 
minime soliciti, τδ μέγεθος τής τύχης i n t e r p r e t a n t u r M a g n i t u d i -
nem fortunae, sive Magni tud inera even tuum. Scripserat , ne d u -
bi ta , L u c a n . πρός τό μέγεθος τής ψυχής, Magn i tud inem animi . 
Qu;e emendat io , u tut vera, ab hoc tamen loco paulo est al ienior. 
I n An imadvv . alia reperies. " Π. τ . τύχης ή ανδρεία, e t mox , 
" λαμβανόμενον κέρδος. E t y m . G . " Scap . Ο χ ο η . 

10. Λητουργείν διά τοΰ η. M i h i perquam fit probabile, scripsisse 
A m m . Αειτονργείν διά τοΰ ει e t postea λείτον. P lu ra ad hunc 

C locura dicam in An imadvv . [ " E m e n d a n d i impetus sustineri 
debuisset . Moeris Att icista : Λητουργείν διά τον η. Άττικόν. διά 
δέ τής ει διφθόγγον, Έλληνικόν. Ι η iibro de Hel len . ρ . 52 . MCE-
ridis verba alium in finem usurpavi t Sa lmas ." E x A d d . ] " Διά 
" τον η, et mox διά τον ι, om. M s . R e g . " Scap. Oxon. 

11 . Δευτέρας. Scal . ieg. credidi t δευτέρψ, a tque i ta e t iam 
Eab r . ad I n d . Auc tor . " E t sic M s . R e g . : λιτουργείν έστϊ τό 
" κ. λ., M s . R e g . " Scap. Οχοη . 

12 . Τδ θυμιώμενον. A d d i t P t o l . Ascal . 31 . καί τδ ορος. 
Thorn. Μ . eadem habet , quse Arnni . Cf . P h r y n . 30 . et qu® no t an tu r 
a N u n n e s . e t Hoeschel io. " E t y m . G . Λίβανος μεν γάρ τό ίρος, 
" Λιβανωτός δε τό άπό τοΰ δένδρον δάκρνον." Scap. Οχοη . 

13 . Λογογράφος καϊ Λογοποιός. Ammoni i observatione usi sun t 
L u d . Cresoll . Thea t r . R h e t . 3 , 11. e t Mauss . ad H a r p . ίη Λογο-
νοιός : ad cn jus notam pe roppor tuna scribit Vales . I n sequent i 
n o t a e ve t t . E d d . vulgavi ή σύνθεσις. 

[ t " Δικανικούς, Cod . G u d . διακονικούς." K u l . ] 
14 . Τόν νΰν φανόν. φανόν δέ. E d d . , qu£e nostram prfecesse-

run t , omnes legebant , φασι τόν νουν φανόν δε τήν λαμπάδα: 
sive τόν νουν, φανόν δέ. ' Ubi plane pro νουν r eponendum νΰν, 
e t noraen φανόν i t e randum, ' inqui t N u n n e s . ad P h r y n . 7 . Acutara 
viri conjec turam satis, ut pu to , p rudenter in textum intuli . P r o 
τόν νοΰν Vu lc . scr. censuit τόν λύχνον, Scal . τό νΰν. Α N u n -
nesio p rope abfu i t Fabr . , qui i ta notavi t ad P to l . Ascal . 30 . 
" Λνχνοΰχον καϊ Λαμπτήρα τόν νΰν φανόν, (ma le ap . A m m . 

ρ φασι τόν νοΰν,) et de inde Πανόν, ηοη Πανό?." Poster ius e t iam 
Πανόν A m m o n i o reddid i pro Πανοί . 

15. Λυχνίον δ. έ. τ. λυχνίαν. I t a e Tboraa Μ . vnlgatain λυ-
χνείον δ. έ. τ. λυχνείαν emendaba t Cl . H e m s t . ad J . Po l l . 7 , 178 . 
η. 68 . 

16. Λύχνου. N e quem forte offenderem, vulgatam reliqui in» 
t ac tam, etsi Nunnes i i emendat io priori non minus vera videretur . 
Nunnes i i verba e notis ad P h r y n . 62 . subj iciam : " A m m . λύ-
χνων ail dil ierre a nomine λυχνούχου, (s ic enim lego, ηοη λύ-
χνου, e versu, queni c i ta t , M e n a n d r i , ) u t λύχνιον sit ή λυχνία e t 
λυχνοΰχος ό φανός." " Λυχνίον Λυχνούχου διαφέρει.—Λυχνοΰχος 
' ' δέ <5 φ. Μ. έν Ν . , Ετέρου λυχνοΰχος μεν, ετέρου δε λήκυθος. 
" I l la scr ibendum, ob me t rum." T o u p . 

17. Αντιφάνης. An t iphan i s versiculum ex Αφροδίτης Γοναίς, 
in qwo vocem λνχνίον legerat Amm. , asservavit A t h e n . 6 6 6 . 

18. Μάχαιρα καί Μαχαιρί ί δ. Conc inun t nostro Thom. Μ . e t 
Mnschop . Tliomae verba s u n t : Μαχαιρίδες, αί τών κουρέων. 
Μάχαιρα!, αί τών μαγείρων καί τών άλλων. M o s c h o p . Μαχα ι -
ρίδες, αί τών κουρέων μάχαιραι, άλλ' ού τών μαγείρων. Opt i ra i 
Scr ip t t . talia pa rum curant . 

19. Κυρίως δέ. Leg . fortasse : S γυναικείος, κυρίως· διά τ δ οίον 
μ. ε. γ. Ι η or iginat ionibus t radendis sobrie nugatur A m m . Μο· 
στός sine dubio a μάω descendi t . E t y m . niinus rite in ν. Αυτο-
μάτως : άπό τον μαστεύω, inqu i t , γίνεται μαστός, bv έπι'ζητονσι τά 
βρέφη. Alia dab i t T h o m . Μ , ίη Μαστδί , eundera Homer i ver-
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755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 

Μάρτυϊ 'Ελέγχου διαφέρει. Μάρτνε μέν γάρ επ 
ΰγαθοϋ' λαμβάνεται· "Ελεγχος δέ, έπϊ φαύλου. 

Μάχΐ ) καϊ ΙΙόλεμΟί διαφέρει. Μ ά χ η μέν γαρ έστιν 
ή έν πολέμου ενέργεια' Ώόλεμος δέ, ό χρόνος, καί η 
πρός τήν μάχην παρασκευή. , 

Μαρτυρία καϊ Έκμαρτυρία1 διαφέρει. Μαρτυρία μεν 
γάρ έστιν ή των έπιδημούντων' Έκμαρτυρία έέ, η των 
άποδημούντων, ως διασαφεί Δείναρχος3 έν τω Κατα 
Κλεομέδοντος Αίκίας, λέγων, Πολλά κάγαθά, ώ άν-
δρες δικασταϊ, γένοιτο ύμίν, καϊ τψ νομοθετήσαντι[92] 
έξείναι των άποδημούντων έκμαρτνρίας παρέχεσθαι. 

Μάγον, τόν τε φαρμακόν, ώς Αισχίνης4 έν τω Κατά 
Κτησιφώντος' καϊ τόν περϊ τούς θεούς ίερουργον, ώς 
'Ηρόδοτος. t 

Μαν/α μέν έστιν έκστασις λογισμού' Αύσσα δε, επ ι -
τεταμένη μανία' Ο Ίστρος δέ, μανιώδης επιθυμία. 

Μαντική μέν έστιν ή τέχνη' Μαντεία δέ, ό χρησμός. 
Μέτο<κθϊ5 καϊ Ίσοτελής διαφέρει. Μέτοικος μέν 

γάρ έστιν ό υπ άφορος' Ίσοτελής δέ, ό μή τελών τι, ή 
άρχων. 

Μεταβάλλεσθαι και Μεταμορφοϋσθαι καϊ Άλλοιοϋ-
σθαι καί Έτεροιοΰσθαι διαφέρει. Μ εταβάλλεσθαι 6 

μέν γάρ έστι πάθος κοινόν. καϊ γάρ καιρών γίνονται, 
καϊ πράξεων, καί αφροδισίων, ό γοΰν Ευριπίδης έν 'Ο-
ρέστη7, παριστών τήν δύναμιν τής λέξεως, φησι* [93 ] 
Μεταβολή πάντων γλυκύ, μεταμορφοϋσθαι δέ, μεταχα-
ρακτηρισμός, καϊ μετατύπωσις σώματος είς έτερον χαρα-
κτήρα· 'Αλλοίωσα- δέ, ού μόνον μετασχηματισμός χα-
ρακτήρων, (ώς τό, Άλλοίός μοι ξείν' έφάνης8 νέον ήέ 
πάροιθεν,) άλλά και τής προτέρας ύπολήψεως ποίησις 9 

ετέρα' Έτεροίωσις δ', όταν άφ' έτέρου σώματος είς έτε-
ρο ν μεταβάλη, οίον Νιόβη είς λίθον. 

ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ. 756 

Α Μείραξ10 καί Μειράκιον καϊ Μειρακίσκο* διαφέρω, 
Μειράκων γάρ, καί Μειρακίσκοί, ό άρσην' Μείραξ δί 
ή θήλεια. ' 

Μ ε τ ρ ε ΐ σ θ α ί καϊ "ϊστασθαι " διαφέρει. Merpei-
σθαι μέν γάρ έλεγον οί παλαιοί μέτρω λαμβάνειν 
πυρόν, ή τι τοιούτον έν δάνει, ίνα άποδψ. Ήσίο-
δος'ζ, [ 94 ] Ευ μέν μετρεϊσθαι παρά γείτονας, ευ & 
άποδοϋναι. ουχί άργύριον, ή χρυσίον. ούδέπω γάρ έιτί 
νομίσματος, "ϊστασθαι δέ13. "Ομηρος, Δείδω, μή 
χθιζόν νποστήσονται14 'Αχαιοί Χρεΐοϊ. οίον, το γενό-
μενον αυτοί ς ελάττωμα έν τψ μάχεσθαι. άντί τοϋls 

χρεολντήσωσι* καί άντιστήσωνται, ώσπερει όφειλάμενον 
δάνος. Χρήσασθαι δέ έλεγον ίμάτιον ή σκεύος. 

Μέμψασθαι, Έγκάλείν, καϊ Ψέγειν διαφέρει. Μέρ« 
φις μέν έστιν άμελοϋντος κατηγορία' Ψόγος δ', two-
νείδιστος. 

Μινυρίζειν καί Μινύρεσθαι διαφέρει. Μινυρίζειν16 

μέν γάρ έστι τό ήρέμα προσρδειν' Μινύρεσθαι'7 be, ri 
θρηνείν τό δ' αύτό καϊ Κινύρεσθαί φασιν. 

Μισητή και Μισήτη18 διαφέρει παρά τοις 'Αττικόϊί, 
Β ώϊ φησι Τρύφων έν δευτέρψ περϊ 'Αττικής ΤΙροσψίίας, 

έάν μέν γάρ όξυτονήσωμεν, σημαίνει τήν άξίαν μισούν 
(καθά καϊ ήμείς έν τή σννηθείγ προφερόμεθα, έάν έέ 
βαρντονήσωμεν, τήν [ 9 5 ] καταφερή πρός συνουσία». 
τήν δέ διαφοράν τών σημαινόμενων καί παρά Δωριεϋσί 
φασι φνλάττεσθαι, καϊ παρ'"1ωσι. 

Μίσθόϊ Μισθώματος'9 διαφέρει. Μισθός μέν έστιν 
ό δίκαιος μισθός' Μίσθωμα δέ, τό έπονείδιστον. 

Μνήμη καϊ Μνεία διαφέρει, ε'ι τι μέν γάρ Μνήμη, 
τοϋτο ού πάντως καί Μνεία' εί τι δέ Μνεία, τοϋτο 
ευθέως και Μνήμη, εστι δέ Μνήμη, γενικήζ° τύπωσα 
ψυχής' Μνεία δέ, λόγος κατά άνανέωσιν λεγόμενοι. 

ίοπι citans ex II. Δ. , (ηοη Γ. ,) 123. qnem vett . Amrn. E d d . hac 
ratione praeferunt: Νευρά μεν μαζω πέλασσε, τ . δ. σ. " E t y m . 
" G . Διάτό είναι, in fine habens, Τινέι δε άδιαφόρως χρώνται ταίς 
" λέξεσι." Scap. Οχοη. 

1. Έ π ' άγαθοΰ. Thom. Μ. Μάρτυϊ καϊ έπϊ αγαθόν, καϊ έπϊ 
κακοΰ. "Έλεγχος δε έπϊ κακοΰ μόνον. " Μάρτυς—φανλοΰ. Hasc 
" verba desunt , et post διαφέρει repetuntur e seq. Μάχη μ. γ. έ, 
" ή ένπ. έ. M s . R e g . " Scap. Οχοη. 

2 . Μαρτυρία καϊ Έπιμαρτυρία δ. Ι η hac differentia declaranda 
multis disputant Salmas. Obs. ad J . Att . e t R o m . 30 . et Herald . 
Animadvv. in Salm. Obs. 6 , 9 , 1 8 . ; 6, 11, 7 . 14. Cf. Amm. in 
Έκμαρτυρία. 

3. Ώ ϊ διασαφεί Δείναρχος. Σαφέστατα, inquit Harpocr . , ubi 
μαρτυρίαν et έκμαρτυρίαν pari ratione distinguit, σαφέστατα δε 
περϊ τούτων διδάσκονσι Δημοσθένης τε έν τψ Κατά Στεφάνου, ( ρ . 
620 . ) καί Δείναρχος έν τφ Ύπερ Α ίσχίνου κατά Δεινίου. Fieri 
potui t , ut alter alterius observationem habuerit ob oculos. 

4. Αισχίνης, c. Ctes. 293. 'Αλλ' , ο'ι μαι, οΒτεΦρννώνδας οίτε 
Εύρύβατος, οίίτ' άλλος ούδεϊς πώποτε των πάλαι πονηρών τοιούτος 
μάγος καϊ γόης έγένετο : quem locum imitatur Apul . Apol. 325. 
Eodem usu a Soph. adhibitam in QEd. T y r . 395. vocem μάγος 
exponunt Scholia. Cf. Eur . Or. 1499. et Anthol . vii. E p . 157. 
Ad seq. notam vide Animadvv, 

5 . Μέτοικο?. Haec plenius suo loco leguntur in ν. Ίσοτελής. 
6. " Μεταβάλλεσθαι: μεταβαλείν, et sic paulo infra E tym. G . " 

Scap. Oxon. Amm. yidetur scripsisse : Μεταβολή μεν γάρ έστι 
πάθος κοινόν, et mox Μεταμόρφωσα δε, [ " Etyra . G . " Scap. 
Οχοη . ] Ea certe ratione h. 1. legit, e t in Corarn. ad Odyss. Π. 
p . 601. recepit E u s t . ; sin vero receptam in A m m . lectionem velis 
tueri, tum scribas necesse e s t : καϊ γάρ καιρών γίνονται μεταβο-
λαϊ, καί πράξεων κ. ά. Atque ita etiam in Lex. posuit Cyrillus : 
Μεταβαλείν καϊ Μεταμορφοϋσθαι κα! Άλλοιοΰσθαι καϊ Έτεροιοΰ-
σθαι διαφέρει. Μεταβάλλεσθαι μεν γάρ έστι πάθος κοινόν. καϊ 
γάρ καιρών γίνονται μεταβολαϊ, καϊ πράξεων, καϊ αφροδισίων: et 
reliqua, quaj frustra describerentur. Eustatbii potius videtur 
habenda ratio, qui Ammonianis subjungi t : Καϊ τοιαύτη μέν ή 
άρημένη παράδοσις, μή άκριβωσαμένη. Sane quam prudenter 
Mythographi certeistam iegera plerumque migTant. A n t o n . L i b . 
23 . fabalam enarrat de Bat to in lapidem converso : scin', quos 
Auctores secutus ? Nicandrum Έτεροιονμένων α, Didymarchum 
Μεταμορφώσεων γ, et Ant igonum έν ταίς 'Αλλοιώσεσι. " Σώματος 
" deest Ms. R e g . : ώϊ τδ, E t y m . G . "Ομηρος." Scap. Οχοη. 

J · Έν 'Ορέστη, ν. 234. Eust . I. c. Ευριπίδης ούν παριστάς τήν 
τής λέξεως δύναμιν φησι· Μ. π. γ. Cornut. 1. Τοΰτο παριστώσι 
διά τής έτυμολογίας, 

8. Ξείν'έφάνης. E a ratione SCT. ap. O d . Π . 181. pro ξεΐνε 
φάνης. Apud Arara. etiam Hermeai in quinque Voc. Porph . f. 
54. a. hoc in versu ξείν' έφάνης reperire licet. Yocabulum νέον, 
a Steph. insertum, deera t in vett . E d d . " et Ms. R e g . : μεταβάλη, 
" Etyro. G. μεταβάλλεται." Scap. Oxon. 

9. Ποίησίϊ. H a x genuina es t lect io , supra etiam ίη ν . 'Αλλοίω-
σα restituenda, u t i b i sumroonere coepi. 

10. Μείραξ. Minime hic nobis est pra termit tenda Schol ias te 
Aristoph. mentio, a Meursio ad orara Amni . citati. Is unus 
oraniatn, quod sciam, e Vet t . Ammonium nominat ad Έ κ κ λ . 607 . 
Μείρακα δ' ενταύθα δοκεί άρσενικώς ε'ιρήσθαι, καίτοι 'Αμμωνίου λέ-
γοντος, Μειράκιον καί Μείρακα ταυτρ διαφέρει, 'άτι τό μεν μειρά-

κιον έπϊ άρσενικοΰ· τδ δε Μείραξ, έπϊ θηλυκού. Addi t : f/ rpbs 
τό γνναικώδες τών κιναίδων. I s , dum Ammonii observationem 
paulo liberius profert , έπϊ άρσενικοΰ et έπϊ θηλυκού posuitpro 
Ammonianis i άρσην et ή θήλεια. Communem usum tradit Amm., 
a quo quando sit ab Atticis Script t . discessum, docti norunt. 
Ra t ionenonnih i l diversa Aramonii verba accepit CJ. Grav„ et ad 
hanc rem ilhistrandam, non oraissis Schol, Aristoph. verbis, 
erudite notavit ad Lucian. Solcec. 2 , 740-41 . 

C 11. Μετρείσθαι καϊ "ϊστασθαι. Salnias. de Usnr. 19. ρ. 5β8. 
Ammonii observa ionem integram exhibuit , et Grammaticura re-
p rehend i t ; ju rene an in jur ia , nondum perspectarn habeo. "Me-
" τρείσθαι, καϊ "ϊστασθαι, καϊ Χρήσασθαι δ. I ta )eg." Τουρ. 

12 . 'Ησίοδος,"Εργ. 347., ubi videndus est Grav. Παρα ytl· 
τονος ηοη extat in vett. E d d . , quas secutus est Phav. " Ofa» 
" γ. ήν νομίσματα. Sic Ms . R e g . Vulgo, ούδέπω γαρ έπϊ νόμισμα-
" τος. Ι η verbis Hesiodi Ms. om. παρά γείτovos." Scap. OIOD. 

13. "Ιστασθαί δέ. A p u d Salmas. 1. c. legifur, ούδέπω γαρ έτι 
νομίσματος, ϊστασθαι. Ι η Tusani et Frelion. Edd. οϋ?. y. Μ νο-
μίσματα. ϊστασθαι δέ. Si quid interea incidat, postea producam; 
nam recepta Amm. scriptura vitio non vacat. 

14. 'Τποστήσονται. I t a enim legit P l i av . : Salmas. ύποστίι· 
σωνται 1. c . : Amm. scripserat άποστήσωνται, quam lectionem 
eodem in libro p. 579. Homero vindicavit Salmas. earaque, pro 
vulgata priorum E d d . scriptura άποτίσωνται, Grammaticoruro n-
terum auctoritate prudenter in textura intulerunt Viri suis quisqoe 
meritis insignes, J . B a r n e s . et S. Clark. Ulterius banc scripturam 
e Ms. Batavo et Schol. in uitimo Animadvv. capite ibo confiima-
tum. 

15. Άντϊ τοΰ. Vet t . E d d . e t Phav . άντϊ χρεολ. καϊ amtrrff 
σονται. Quse Homerico versui subjiciuntur, e veteri Commenta-
rio videntur desumta. Post rema χρήσασθαι δέ ε. hic temere sunt 
ad jec ta . 

[ * " Vide Append . ad Aris toph. P lu t . p . 488 . " G. H.S . ] 
D 16. Μινυρίζειν. Eus t . ad U. E. p. C49, 12. Ίστέον δέ hiu>-

ννρίζειν έστϊ τδ μινυόν κατά Αττικούς, ήτοι μικρόν κα1 ήρέμα, 
κλαίειν. παλαιός δε' τα γράφει οΰτω Ρητώς· μινυρίξειν τό ήρέμα «αϊ 
λεπτόν αδειν, οί δέ τίνες, τό θρηνείν καϊ άποδύρεσθαι: ubi pro μι-
νυόν fortassis scr. μινυρόν. Vide Theocr. 13, 12. Schol. et Hes. 
Gloss® : Minur i t , μινυρίζει. Hes. Νηνυρίξοντα, θρηνοϋντα. Cor· 
rexeram Μινυρίζοντα, sed J . Scaligero potius est auscultandum, 
cui verbura νηνυρίξεσθαι sincernm videbatur, Conj. ίη Varr. 142. 

17. Μινΰρεσβαι. Cura ea forraa ap. Soph. obvia in ffid. CoI< 
663. rarior sit, frequentissimum est apud Poetas verbum Kinpt· 
σθαι, τό θρηνείν. Vide , si lubet, Mosch. 3, 44. 93. Bion. 1, 
42 . Apol). R h . 1, 292 . 883 . et qu® Arnaldus notavit Ani-
m a d w . Crit. 33. p . 191., u t omittam Gramraaticos, S c h o l . Apolr. 
R h . E t y m . Schol. II. P . 5. 

18. Μισητή καϊ Μισήτη δ. Thom. Μ . Μισητή, ή μίσους Φ 
γυνή. Μισήτη δε βαρυτόνώς, ή καταφερής. Plura vide m Am-
raadvv. Ιη ultima nota pro φασι veliiu scribi φησι, at ad Trypbo-
nem referatur. . 

19. Μισθδϊ Μισθώματος δ. Differentiam, a Cas. ad Suet. tal. 
40. probatam, clarius expressit Thom. Μ . Μισθός, άδιαβλψο!· 
διαβεβλημένον δέ Μίσθωμα έπϊ πόρνης λέγεται. " Deest hsc gl. 
" Ms . E e g . " Scap. Oxon . 

20. Γενική. Lege : γεννική τύπωσις ψυχής. [ " Vide ad W 
nys . Ha l . de C. V V . p. 16 . " G . H. S . ] 
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ό μέν γάρ μιμνησκόμενος ου πάντως καϊ μνήσκεται1· ό 
δέ μεμνημένος πάντως και μιμνήσκεται. Ά λ λ ω ί ' 
Μνήμη έστιν ή τψ μνημονική άεϊ συνοϋσασα. Μνεία 
δέ, προγεγονότος nvds ύπόμνησις, ώστε ό τούτοις ένάλ-
λάξ χρώμενος άμαρτήσεται. 

Μνημεία και Μνήματα διαφέρει. Μνημεία μέν γάρ 
ελεγον τά μνημόσυνα· Μνήματα δέ, τους τάφους. 
Μνήμη2 μέν γάρ γίνεται νεκρού* Μνεία δέ, c?<3vros. 

Μοχθηροί, Μόχθηρος3 και ΐΐόνηρος διαφέρουσι. 
Μοχθηρός μέν γάρ όξυτόνως, ό τά ήθη πονηρός, λέγουσι 
δέ [96] απλώς τά φαύλα καϊ μοχθηρά, Πονηρά, ώς 
Θουκυδίδης4, Πονηρά τά πράγματα τών 'Αθηναίων, 
άντι τοϋ φαϋλα' Μόχθηρος δέ, ό έπίπονος, ώς και ΐίό-
νηρος. 

Μύριοι, έπϊ άριθμοϋ' Μυρίοι δέ, οι πολλοί. 
Μϋθοϊ καϊ 'Ιστορία διαφέρει. Ιστορία μέν γαρ γε-

γονότα πράγματα περιέχει, ό δέ Μϋθοϊ διαπεπλασμένα 
και ψευδή, ό γοϋν λέγων, Ευ πεποίηται ή περί τόν 
Κύκλωπα 'ιστορία, ή ίίλλό τι τοιούτον, οΰκ άγαν όρθο-
επεί. μάλλον γάρ αρμόζει λέγειν, Εϋ πεποίηται ό περι 
τόν Κύκλωπα μύθος. 

Ν. 

Ν Α Ο Σ καϊ Σηκός διαφέρει, ό μέν γάρ Naos, έστι 
θεών ό δέ Σηκός5, ηρώων. 

Ναύκληροι και Ναιίκραροι6 διαφέρει. Ναύκληροι μέν 
γάρ εϊσιν [97] 01 ναϋς7 κεκτημένοι' Ναυκραροι δέ, οί 
εισπραττόμενοι τά δημόσια κτήματα8. και Ναυκράρια9, 
οί τόποι, έν οίς άνέκειντο τά κτήματα, έλέγοντο δέ 
Ομοίως Ν αύκληροι10 καϊ οί μισθωτοί τών συνοικιών. 

Ναυαγία μέν έστιν αυτή ή τής νηός11 διαφθορά. 
Ναυάγιον δέ, ΓΟ έξ αύτής έκβρασθέν. 

Νεαρόν12 Νεαλοΰϊ καϊ Προσφάτου διαφέρει. Νεαρόν 
μέν γάρ έστι τό νεωστϊ κομισθέν υδωρ· έγκειται γάρ τή 
λέξει ΓΟ άρύειν. ΐΐρόσφατον δέ τό κρέας· έγκειται γάρ 
άπό τοϋ φάσαι13, δ έστι το φονεϋσαι' όθεν και τό φάσ-
γανον. Νεαλέϊ1 4 δέ, τό νεωστϊ έαλωκός, οίον ιχθύς. 

1. "Μνήσκεται, Ms. R e g . μεμνηται." Scap. Οχοη. Άεϊ συ-
νοϋσα. Pbav. habet συνοικοΰσα in ν. Μνήμη. 

2. Μνήμη. Haec iteruni Amraonio sunt abjudicanda, nescio a 
quo huc temere delata. 

3. Μοχθηρός, Μ όχθηρος. Vulc. monuit supplendutn : Μοχθη-
ρός κα1 Μ όχθηρος, Πονηρός καϊ Π όνηρος διαφέρουσι. Recte , si 
ante vocem Πονηρός inseratur «J . I n vett. E d d . pro Μ όχθηρος bis 
legebatur μοχθηρός. Index Voc. Acc. Dist. :—Μοχθηρός, ον, δ, 
Laboriosus. Μοχθηροί, ου, δ, Difficilis. Α Suida Μοχθηρός καϊ 
Μόχθηρος προπαροξυτόνως non distinguuntur, neque etiam ab 
E l y m . ν . Μοχθηρία. 

4. Θουκυδίδης. Loca indicabit Cl. Duker . ad Thuc . 8, 24. 
p. 519. 

5. Σηκός. In Ammadvv. notabo ad h. ). 
6. Ναύκληροι καϊ Ναυκραροι δ. Videndus est ad hano notam 

C1. Hemst. ad J . Po l l . 8 , 108. 10 ,20 . qui i n A d d e u d i s ad p . 930. , 
' De Ναυκλήροις,' inquit , ' et Ναυκράροις res est perquam intrica-
ta.' I taque etiam Aramonii textum non tetigi. 

7. NaSs. Vulc . a reliquis E d d . secedens vulgavi t : οί ναϋν κ. 
" Είσπλαττόμενοι χρήματα, Ms . R e g . " Scap. Oxon. 

8. Κτήματα. Χρήματα mavult Cl. Hems t . : Thom. Μ . Ναύκρα-
ροι (ita leg.) δε παρ' 'Αττ ικοίς , οί εισπραττόμενοι τοι δημόσια χρή-
ματα ή κτήματα. 

9. Ναυκράρια. I d ipsum Thomas videtur rcsti tuendum pro 
ναυκαρεία. 

10. Ναύκληροι. Vocem ναύκληροι delendam judicabat Hems t . ; 
Scal. ejus loco ponendum ναύκραροι. Peri tus Lector, Hesychio 
e tTbom. in consiliam adhibitis, jud ice t . 

11. Νηός δ. Ve t t . E d d . νηοις δ. Tu vide ad h. 1. Animadvv. 
12. Νεαρόν. Ammonii observatione praeter Eus t . ad II. P . 

642. usus est Salmas. in Ep ic t . et Simpl. p. 71. , qui id inprimis 
agit, ut probet, πρόσφατον de quibusvis rebus usurpari, quod ad 
Phryn. 68. potius rpferri potuisset. " ' Forte σύγκειται γάρ. Sed 
" melius fors. Valck. ' T o u p . Πεποίηται παρά τό φ., Etyrn. G . " 
Scap. Oxon. 

13. Άπό τοΰ φάσαι. Scr. pnto : έγκειται γάρ αϋτφ τό φάσαι, 
'ό έστι φονεϋσαι, 'όθεν και τό φάσγανον. H a c vocabuli φάσγανον 
aotatione, ab Apolloriio etiani Sophista Lex. Honi. probata, me-
liorem protulit Etyin. Φάσγανον, παρά τό σφάζω σφάγανον : a qua 
Bon abhorruit Scal. Pa ter de Caus. L . L. 1, 18. 

14. Νεαλέϊ. Aliter Pb ryn . 2οφ. Προπαρ., Bibl. Coisl. 467. 
Paulo post ed id i : δύναται δέ καϊ ν. Vet t . E d d . non agnoscunt 
καϊ, quod Stephanus posuit pro δε. 

15. Νηρε'ιδες. PriBcipuam liujus not® partem, dissimulato 
rursus Auctoris nornine, descripsit, qucm Phav. scquitur, Eust . ad 
Od", ft, p. 824., nisi tamen is sua hauserit ex Eudocia; Ioniie, e 
quo libro, necdinn in vulgus edito, eadera, quae ap. Eus t . leguntur, 

Gloss. 

δύναται δέ καϊ νεωστϊ άλϊ πειτασμένον. 
Νηρεΐδες15 τών τοϋ Νηρέως θυγατέρων διαφέρει. Δί-

δυμος ομοίως έν Υπόμνημα τι Βακχυλίδου Έττινικίων16. 
φησϊ γάρ κατά λέξιν, Είσϊ τοίνυν οί φασι διαφέρειν τάς 
Νηρείδαϊ τών τοϋ Νηρέω$ θυγατέρων, καϊ τάς μεν έκ 
Αωρίδος, [98] γνήσιας αυτοϋ θυγατέρας νομίζεσθαι' 
τάς δέ έξ άλλων, ηδη17 κοινότερον Νηρείδαί καλεϊσθαΓ 
καϊ τάς μή γνήσιας, καϊ τόν άριθμόν13, πλείους δέ τάς 
άλλας. ταϋτά φησι Μνασέας19 έν τοίς Περί τής Ευρώπης 
τόν τρόπον τοΰτον. είτα εκτίθεται διά μακρών τήν 
λέξιν, και έπιφέρει, πιθανώς τας μέν έκ μιας τής 
Αωρίδος γνησιωτέρας τών άλλων ούσας, Ν ηρέως θυγα-
τέρας λέγεσθαι' τάς δέ συμμίκτους αύτγ2°, μόνον Νη-
ρε'ίδας. 

Νηεί Πλοίων διαφέρειΑίδυμος έν δεκάτω 'Ρητο-
ρικών Υπομνημάτων φησϊν ούτως, οτι διαφέρουσιν αί 
Νήες τών Πλοίων, τά μέν γάρ έστι στρογγυλά, αί δέ 
κωπήρεις και στρατιώτιδες. 'Αριστοτέλης22 δέ ιστορεί 
έν Αικαιώμασι τών Πολέμων2 3 οϋτως, 'Αλέξανδρος ό 
ΜολοΓτοί ύπό ταυτυν* χρόνον, Ταραντίνων αύτόν με-
ταπεμψαμένων έπϊ τόν πρός τους βαρβάρους πόλεμον, 
έξέπλευσε νανσϊ μέν πεντεκαίδεκα, πλοίοις δέ συχνοίς 
ίππαγωγοίς καϊ στρατηγικοίς2*. 

[99] NoCs μέν έστιν άπόκρυφος λογισμός' Φρένεί 
δέ, αί άγαθαϊ διάνοιαι. 

Νϋν και Νυνί διαφέρει, φησϊ κατά nvas Ήρακλείδηϊ 
εν πρώττ/ περϊ Καθολικής ΤΙροσαιδίας' τό μέν γάρ Νϋν 
χρονικόν έπίρρημα τάσσεται έπϊ τών τριών χρόνων25, 
ένεστώτος, παρωχημένου, καϊ μέλλοντος, οίον, ότι 
άγων νϋν έστϊ, νϋν εσται26. το δέ Νυνϊ, έπϊ μόνου 
ενεστώτος. 

Νωθέστερος μέν, ό βλακώδης' Νωχελέστερος δέ, ό 
άσθενέστερος. 

Ξ Ο Α Ν Ο Ν , Βρέταί, "Αγαλμα διαφέρει. Ξόανον 
μέν γάρ έστι τό έζεσμένον λίθινον, ή έλεφάντινον Βρέ-

protulit Cang. Gloss. M e d . et Inf . Gr. ν. Συνείσακτοι, cujus loci 
mihi indicium fecit Ma t th . Roverus , quem sibi alumnum cum 
Pal lade Musas gratulantur. D e Nereidibus pluscula Motabo 
Animadvv. 3 , 1 . " Ν . καϊ Νηρεωϊ θυγατέρες Ms. R e g . " Scap. 
Oxon. 

16. Έπινικίων. I t a recte in Auctorum Indice posuit Fabr . pro 
vulgata έπινίκων. . 

17. "Ηδη. Dees t ap . Eust. ac proinde ap. Eudociam et Phav . 
18 . Καϊ τόν άριθμόν. Nihil nos hic jnvant , quorum modo rae-

roini, ut j a m tum eaedetn Amm. Codd. videantur invasisse corru-
pteia;. Elegantem Vulc. notam subjiciam : — " Locus est cor-
" ruptus, quem ita corriges, καϊ τάς μεν γνήσιας ι/ είναι τόν άρι-
" θμόν." Argu te ! Alia etiam via Ammonio succnrri posset. 
" Scr. καϊ τάς μεν γνήσιας κ είναι τόν άριθμόν. Sed. ν. Hes iod . 
" ©. 2 6 3 . " Toup. 

19. Μνασέας. Vulgatam Μνασέων certatira emendarunt Mauss. 
ad Harp . in 'Ιππία Αθηνά, Meursius ad oram libri sui, G . I. Voss. 
de Hist. Gr. 1, 21. et Fabr. ad I n d . Auctt . Μνασέας etiam reperio 
in Frelloniana Amm. E d . 

20 . τάς δε συμμίκτους αύτφ. Haec iterum medelre sunt indiga. 
Eus t . Πιθανόν ούν, τάς μεν έκ μιας τής Αωρίδος γνησιωτέραςτών 
άλλων ούσας Ν ηρέως θυγατέρας λέγεσθαι· Ν ηρείδας δέ, τάς συνει-
σάκτους : Εχ illegitimo concubitu natas intorpretatur Cangius. 

21. Νηε* Πλοίων διαφέρει. Vulc. Ed . διαφέρουσιν. Ad banc 
notam omnino conferendus est Ccl. Duker . ad Thuc . 4, 116. 
p. 304., qui Anim. cum Eustathio comparat, et utrumque, pere-
leganter Eusl. , emaculat. [ " Vide L>orv. ad Charit, 612. E d . 
L ips . " G . H. S . ] " Δ . έν ια, Ms . R e g . " S c a p . Oxon. 

28. 'Αριστοτέλης. Pr ima E d . Ms . ductus accuratc repraesen-
lans Άριτέλης exbibet. " Δέ om. Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

23. Έ ν Αικαιώμασι των Πολέμων. Hanc lectionera coiUra 
Casaubontim, qui Πιίλεαιν emendandum conjecerat, eximie tnelur 
Vales. in Not . Mauss. ad Harpocr . ν. Δρυμός, et e fragniine, quod 
A m m . servavit, libri Aristotelis argnmentmn snbolfecit, et erudite 
declaravit. Nequidquam igitur Πόλεων, pro Πολέμων, Meursio 
placuit, et Fabricio ad Ind . Auclt . 

[* " Vide ad Greg. Cor. 303 . " G. H . S . ] 
24. Στρατηγικοΐς. Rectius ap. Eust . lcgi στρατιωτικοΊς, j u d i -

cat Cl. Duker . , vulgatam tamen non plane daninat. 
25. Τριών χρόνων. Eam in rem Ilomerica loca advocarit Eust . 

ad 11. B. p. 124., et Moscbop. περϊ Σχεδων ρ. 45. Cf. Hes . et 
Thom. M . 

26 . Νϋν έστϊ, νΰν εσται. Priora νυν έστϊ, omisit Vvdc.; alia for-
san Aldus. P lene Cyrillus in Lcx. Τάσσεται (τό Νΰν) έπϊ των 
τριών χρόνων, ένεστωτος, καϊ παρωχημένου, καϊ μέλλοντος, οίον, 
νΰν δ άγύιν διήλθεν, νΰν ύ άγύν έστι, νΰν δ άγάιν εσται. " E t βιι; 
" E tym. G . " Scap, Oxon. 
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ras δέ, τω βροτφ όμοιον, i/roi χαλκοϋν, η εκ τής _ ^ 
povs ύλης πεποιημένον' "Αγαλμα δέ, ΓΟ πώρινο ν ' , ή εκ 
τινοs ετέρου λίθου κατεσκευασμένον. 

Έενίζ,ειν μεν ου μόνον τό καταδέχεσθαι ξένον, άλλά 
και τό ξένωs1 [ 1 0 0 ] διαλέγεσθαι. ibs Δημοσθένης έν 
τφ Προς Βοιωτό ν3. 

' Ξυστοί4, ΓΟ, re άκόντιον, ώς παρ Ήροδότφ 5 έν τφ 
πρώτω· και τό οίκοδόμημα, ώς παράζενοφώντι έν Οίκο-
νομικφ5. 

Ο. 

Ό Β Ε Λ Ο Σ Όβολοϋ διαφέρει. Όβελός μέν γάρ 
έστιν είς όν διαπείρονται7 τά κρέα μέλλοντα ότττάσθαι' 
Όβολός δέ, μέρος δραχμής. 

' "Οδε καϊ Ό δ ί διαφέρει. "Οδε μέν γάρ, άναφορι-
κώς καϊ δεικτικώς" Ό δ ί δέ, δεικτικώς μόνον κατ' έπέκτα-
σιν. 

Ο'ικήας καϊ Οικείους 8 διαφέρειν φασιν. Οικείοι μέν , , 
γάρ, καϊ οι κατ' έπιγαμίαν προσήκοντες' Οϊκήες δ', β δέ, [103] ή υπό ενός ή υπό δευτέρου'9 κατοικουμένη 
άπαντες καϊ οί έν τή οίκίγ τυγχάνοντες τή αυτή, είτε Συνοικία δε, ή πολλοίς, καϊ μισθουμένη' Ο'ίκημα10 δέ, 
οίκέται, ε'ίτε ελεύθεροι' φησϊ γοϋν "Εκτωρ, [ 1 0 1 ] όφρα 
ϊ δωμαι 9 Οίκήας, άλοχόν τε φίλην, και νήπιον ν'ιόν. 
καϊ, Έξ ύπνου γοόωσα φίλους οίκήας εγείρει, και έν 
Όδυσσείψ10, Κηδετο οίκήων, ους κτήσατο δίος Όδυσ-
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Α ισχυούσης είς πολλά καταδιαψουμένη νπο των εχθρών, 
ΐνα ασθενής γένηται. ως οί Λακεδαιμόνιοι τήν έν Άρ. 
καδίφ Μεγάλων πόλιν διψκισαν'2. 

Οίκύτριφ καϊ Οίκέτης διαφέρει. Οίκότριψ μέν γάρ, ύ 
έν τή οίκίφ διατρεφόμενος, ον ήμεϊ» θρεπ τον καλούμων' 
Οίκέτης δέ, ο δούλος ό ώνητός, παρα δέ Σόλωνt έν Το"κ 
[102]"Αξοσιν Οίκεύς 13 κέκληται ό οίκότριφ. 

Οΐμος Ο'ίμης διαφέρει. ΟΙμοι μέν γάρ έστιν άρσενι-
(,-ώί14, ή όδύς' Ο'ίμη δε, ή ωδή. 

Οίκτος καϊ Ο ίκτισμός διαφέρει. Οίκτος μέν γάρ έστιν 
οίκτιΐομένον 'έλεος' Οίκτισμόί δέ, ό λόγοϊ τοϋ οΐκτβί-
ροντος. 

Ο'ίνηκαϊ Οίνάνθη διαφέρει. Ο'ίνη μέν γάρ, ή άμπε-
λος' Οίνάνθη δέ, ή πρώτη τών βοτρύων έξάνθησις· Οί-
νάρια δέ'5, τά φύλλα. 

Οΐκαδε τοϋ Ε ί ί οίκον διαφέρει. Ο ίκαδε μέν γάρ, το 
εις τήν ιδίαν οίκίαν βαδίΐειν Eis οίκον δέ, καϊ c<f>' 
έτερον'6. 

Οΐκος'7, Οικία, Συνοικία, Οικίσκος, και Δώμα δια-
φέρουσιν. Οίκος μέν λέγεται ή πάσα ούσία18. Οικία 

Οίκίζεται καϊ 11 Συνοικίίεται διαφέρει. Οικίζεται 
μέ\> γάρ πόλις υπό τής πρώτης τών συνοικητόρων αθροί-
σεως καϊ καθιδρύσεως· Σννοικίζεται δέ, ή έκ πολλών 
πόλεων είς μίαν πόλιν συναγόμενη, ύπερ τοϋ πλείονα 
δνναμιν σχείν' Διοικίίεται δέ, ή έκ μιας πόλεως μεγέθει 

τό τέγος, η τό δεσμωτήριον' Οικίσκος, το μικρόν δωμά-
τιον' Δώμα δέ, ό λεγόμενος κοιτών. 

"Ολβιος καϊ Ευτυχής * διαφέρει. "Ολβιος μέν γάρ 
έστιν ο τελείαν τήν εύδαιμονιαν έχων' Ευτυχής δέ, ό 
ζών ήδέως και άλύπως. 

Όλίγον και Μικρόν διαφέρει, τό μέν γάρ Όλίγον, 
έπ' άριθμοϋ' τό δέ Μικρόν, έπϊ μεγέθους τάσσεται, 
Άριστόνικος έν Ύπομνήματι, έκάλεσ'11 επί στοιχείου, 
όλίγην νησίδα Καλυφοϋς, φασϊ δέ ουτω, όλίγην μικράν 
νπαλλακτικώς. τό μέν γοϋν Ό λ ί γ ο ν , έπ' άριθμόν' τό έέ 

1. Τί) πώρινον. D u m rel iqua pe rvu lga ta s u n t , ad vocem π ώ -
ρινον pauca in A n i m a d v v . no tabo . [ " "Αγαλμα, ή είκάιν, άπό τοΰ 
άγάλλω, τό άγαλλίασιν έμποιούν. άγαλμα και ί καλλωπισμός, τό 
άνάθημα. C o d . P a r . " K u l . ] 

2 . Τ δ ξένως δ. Fors i t an scr ipserat ξενικώς, D i d y m u m secutus , 
qu i τό Έ ξένιζε a p . H a r p o c r . in t e rp re ta tu r , ούκ 'Αττικώς διελέγετο, 
άλλά ξενικώς : quas pa rumper mutavi t Suidas . L e x . R h e t . in B ib l . 
Cois l . 4 9 2 . Έενίζειν, τό ξενικρ χρήσασθαι τρ φων§, κα) μή έπιχω-
ρία. M i n u s rec te cum H e s . a l iud Lex. ib id . 2 3 7 . 3 ε ν ί ζ ε ι ν , ξέντ) 
χρήσθαι φωνή. " g e v e , M s . R e g . " Scap . O x o n . t 

3 . Πρίΐί Βοιωτών. E d d . S t e p h a n o anter iores omnes l e g u n t : έν 
τφ πρός Βοιωτούς. [ " Sic e t M s . " Scap . O x o n . ] P u t e t quis , eam 
lec t ionem meri to a S t e p h . m u t a t a m ; a t in binis , quaa ex tan t , 
Ora t ion ibus πρός Βοιωτόν ηοη memini me legere verbum ξενίζειν. 
Sta tuendum i taque , Ora t ionem πρός Βοιωτούς in terc id isse , a u t , 
quod malira, Grammat ic i memoriam vacdlasse , e t scr. fuisse : έν 
τφ πρός Εύβουλ ί δην , seu έν τη πρός Ε . έφέσει, p r o u t i ex ta t a p . 
Ha rpoc r . in 'Εξένιζε e t in Βενίζειν. D e m . 5 3 8 . τίι ξενίζειν, e t 
na t ivum At t i c i smi colorem ducere , diserte o p p o n i t ; ut adeo c a u -
a® nihil sit, cur D i d y m o obloquatur H a r p o c r a t i o n . 

4 . 3υστός. Leg. ξυστό ν, quod vero J u n g e r m . videtur ii iduxisse, 
u t ad J . Po l l . 1 , 136 . vulgatam n o n spreveri t , in A n i m a d v v . re -
raovebo. 

5 . Παρ' Ήροδότψ. P r o Ήσιόδφ Vulc . emenda t ionem Ήροδάτφ 
recepi , ab J u n g e r m . e t iam 1. c . p roba t am. Locus H e r o d . ex ta t , 
1 , 5 2 . 

6 . Έ ν Οίκονομικφ, ρ . 8 5 0 . Xenophon tean i βήσιν, q u a m tangi t 
e t iam J . Po l l . 9 , 43 . in no ta in tegram produx i t J u n g e r m . 

7 . Διαπείρονται. I n textum restitui, quod marglni ascr ipserat 
Scal . pro vulga to διαπεφώνται. Lex . Bibl . Coisl . 2 3 7 . Όβελός 
και 'Οβελίσκος, ή σούβλα. Recen t io res τό πείρειν hoc usu d i ce -
bant σούβλιζε ιν. I d vocabuli , in Scholiis H o m , inedi t is f requens , 
e Meursi i e t Cangi i Gloss. satis est cogni tura , Ι η I I . B. 4 2 6 . , ubi 
vulgatur εμπείραντες, Poe t i e manum asservavit C o d . M s . L u g d . 
B a t . legendo άμπείραντες. Schol . σουβλίσαντες. " Όβελοΰ—ε'ις 
" &—ϋβελός, M s . R e g . " S c a p . Oxon . 

t 8 . Οίκ-ηας κα1 Οικείους. A u c t o r I n d . V o c . A c c . Di s t . Οικείοι, 
οί, P e r affinitatem domest ic i . Οίκήες, οί, Domes l ic i quivis . I s t a 
vocabula non discerni t Hes . [ " Οίκήες κα) Οικείοι διαφέρει. Οι-
κείοι μεν γάρ οί κατ' έπιγαμίας προσήκοντες. Οίκήες δε άπαντες 
οί έν τ χ, οικία τυγχάνοντες τρ αύτρ, είτε οίκέται, είτε έλεύθεροι. 
Ομηρος· οφρ' ίδωμεν Οίκήας, Άλοχόν τε φίλην, κα1 νήπιον υ ιό ν. 

Cod . Vind. 23 . et 1 5 8 . " K u l . ] 
9 . "Οφρα ίδωμαι. Lege, "Οφρ' άν ίδωμαι, ex I I . Ζ. 3 6 5 . Ι η 

altero H o m . dicto ex II . Ε . 413. p o n e n d u m est έγείρτ, pro έγεί-

, ]°· 'Ε'' 'Οδυσσείγ, Ξ. 4. ap . H e s . ν . Οίκήας legi tur , Κήδετο δ' 
οικηων, quod Haniea . annotare p r s t e r m i s i t . 

11. Οικίζεται κα.'. R e s f i t u e n d u m vide tur , Ο ΐ κ ί ζ ε τ α ι , Συνοικί-
ζεται, και Διοικίζεται διαφέρει. P a u c a ad h. 1. vide in A n i -
tnadvv. 

12 . Αιψκισαν. Yu lga tam διφκησαν eo mutavi , ne u n a macula 
elegantiorem notam deformaret . Αιφκισαν etiarn legit P h a v . in 
Ο ί κ ι ζ ω , ubi integram dcscribi t A m m . observat ionem. 

13. Οίκεύς. D e vocis sani tate addub i to . R a t i o n e m dub i -
tnndi ιη An imadvv , promara . " Δέ κα) δούλος, M s . R e g " Scan 
Oxon. ° 

14. 'Αρσενικώς. M o s c h o p . Οΐμος, ή όδός, ποιητΜόν, Μ τοΰ 
οίμω, τό δρμώ· γράφεται δε και ό οίμος και ή οίμος. Recte ! utro-
q u e enira genere solet adh iber i . L u c i a n . 1 , 5 0 6 . Ό όϊμος (ad vir-
t u t e m ) μακρός τε κα) όρθιος και τρηχύς, ex H e s i o d o " E ^ . 288. 
A p o l l . R h . 4 , 4 3 . άνά στεινάς θέεν οίμους. O r p h . Hymno, άνυ-
πόστροφυν οίμον ανάγκης. C o n t r a m a g n i Interpret is "mentem 
nieis in E d d . p . 1 5 8 . e t p. 154 . άνυπότροφον vulgatur . Elegantei 

c έπέων οϊμον λιγύν d ixi t P i n d . Ό . 9 , 7 2 . 
15 . Οίνάρια δέ. Mal in i , Οίναρα. Videsis Animadvv. 
16 . 'Εφ' έτερον. L e g . po t ius , έφ' ετέρου. 
17 . Οίκος. A m m . , ni fal lor , s c r ipse ra t : Οΐκος, Οικία, Συνοι-

κία, Οίκημα, Οικίσκος, και Δωμάτιον διαφέρουσιν. ΡΓΟ Αΐιμα ρο-
n e n d u m Δωμάτιον, s uade t super ior A m m . nota ίη ν. Δώμα.4· Δ»-
μάτιον δε, & θάλαμος. P o r p h y r . Schol . ined . ad 11. I. T4 ούν 
χωρούν κλίνας πολλάς κα) θρόνους κλίσιον έκάλουν φ τρόπψ καϊ 
τόν κοιτώνα ημείς έκαλέσαμεν Δωμάτιον δέ, οί 'Αττικοί τόν ΐφ' 
ημών κοιτώνα ελεγον. *' Οίκημα δε τό τέγος, οίκημα inseruj e 
" M s . R e g . " S c a p . Oxon . 

18 . Ή πασα ούσία. E x i m i e b u c f ac iun t , quse Ileraldus V. C. 
observavit A n i m a d v r . in Salmasi i O b s . ad J u s A . e t R . 3, 6,10, 

19 . *H ύπό δευτέρου. I n libro meo emendaram ή forb Uo 
κατοικουμένη. S u p r a in ν . 'Εμπειρία e M s . vulgavi άφ' kvbs ί 
δευτέρου pro άφ' ενός ή δύο. Cl . D u k e r . ad Thuc . 3j 74. ex Ama. 
a d d u c i t , ή ύπό ετέρου κατοικουμένη : ηοη memorans vulgatam. 
[ " V ide ad D i o n y s . H a l . d e C , V V . 1 7 5 . " G . H . S.] Ad Amm. 
egreg ie fac i t nescio c u j u s Schol ion , quod in vEschinis Oratiouem 
c . T i m a r c h . loco satis a l ieno p . 1 8 7 . i r r e p s i t : "Οποο μεν γάρ τολ· 
λοι μισθωσάμενοι μίαν οίκησιν διελόμενοι εχουσι, συνοικίαν καλόν-
μεν 'όπου δ' είς ένοικεί, οίκίαν: ηοη rae lalet eodem jam loco 
usus J u n g e r m , ad J . P o l l . 9 , 39 . D u k e r o ci ta tns . 

20 . Οίκημα. A d hanc vocem nonnul la in Animadvv. notare 
non formidabo . A d Οικίσκος i egendus Harpocr . in Οίκίσκψ, et 

JJ M a u s s . 
[* " "Ολβιος κ. τ. λ. Pa r s gloss® est, qu® plenior estat sub 

ν . Πλοόσιοϊ , e t mul to a d h u c auct ior , in C o d d . Vind. et Gud. v. 
"Ολβιος." K u l . ] " E t y m . G . "Ολβιος Εύδαίμονος διαφέρει' Εί-
" δαίμων γάρ έστιν ό πλούσιος κα1 ευτυχής· πταίων δέ κατά τ«ν«ϊ 
" καιρούς περϊ τ ή ν τύχην καϊ είς τό Πλούτος." Scap. Οχοη. 

2 1 . Έκάλεσ'. P r ^ s t a n t i » M s . par tes egregie hoc in loco susti· 
n u i t E d . A l d . , e q u a h ia tmn , qui recentiores omnes fadabat, in· 
p l e v i : i teruro bic a p p o n a m , qu ia unius liter® mutatione ab ea 
discessi , pr im® E d . lect ionem : 'Εκάλεσ ' έπϊ στοιχείου, ολίγψ 
νησίδα Καλυφοΰς, φασϊ δέ οΰτω όλίγην μακράν, ύπαλλακτικα*. 
E a d e m p r a f e r t s ecunda E d . , sed in Parisinis 1530. 1552. opera-
r u m , opinor , incur ia , nonnul l i s omissis, i t a vulgatum, Έκίλεσ' 
σ τ ο ι χ ί ο υ όλίγην μακράν ύπαλλακτικώς : ηοη aliter in Basii. 1525. 
e t L u g d . 1553 . , nisi q u o d in hac reperi tur έπϊ στοιχίου, in Besil. 
μικράν. Pos t remara expressi t , nihil vitii suspicatus, H . Stepn.j 
S t e p h . secutus est Vu lcan ius , ad cu jus E d . marginem Scal. p» 
έκάλεσ' posuera t έκάλεσεν : q u o d credulus ego, absque AldlM 
fuisset , in t ex tum recepissem. T a n d e m vero irapetum repressit 
incer t i Scriptoris E rag raen tum, ολίγψ νησίδα ΚαλυφοΟ*· l n 

έκάλεσ' del i tesci t , ( i t a augu ro r , ) libri index, quem commenlario 
i l lustrari t Ar i s ton icus . Q u a m velim lectori critico idem incidere , 
quod mibi in menten i veni t , q u o d q u e in Animadvv. exponaro. 
H o c si f iat , rec te e s t : s in, apage difficiles nugas. " 'Ολίγψ 

" κράν, M s . R e g . μακράν." Scap , Oxon . 



ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 
Μικρόν, έπι μεγέθους τάσσεται, και "Ομηροι, Δίφρον1 

άεικέλιον παραβεί, όλίγην τε τράπεζαν. [104] τήν μι-
κράν. 

"Ολμος και "Ορμος διαφέρει. "Ολμος μέν γάρ έστι 
μυρεψικόν σκεΰος, eis ο κόπτονται τά ε'ίδη τά μυρεψι-
κά"Op/uos δέ έστι λιμήν. 

"Ορθρος καί Πρω'ι διαφέρει3. "Ορθρος μέν γάρ, 
ή πρό άνατολής ήλιου ώρα, καθ' ήν άναστάντες έξ ύπνου 
ορθοί γινόμεθα' Πρωί δέ, ή προ τοϋ καθήκοντος καιροϋ. 

*Ομηρος, Πρωϊ δ' υπ ήοΐοι συν τεύχεσι θωρηχθέντες. 
καί 'Ησίοδος, τελευτήσαι τινά Πρωί μάλ' ήίθεον, τοΰτ' 
έστι πρόωρον. 

Ό ρ φ ν καί Ύπερορρν διαφέρει. Όρψν μέν γάρ έστι 
το θεωρείν Ύπερορφν δέ, το καταφρονείν. 

Όρνιθευτής καϊ'Ορνιθοσκόπος διαφέρει. Όρνιθευτής 
μέν γάρ έστιν ό θηρεύων όρνιθας' Όρνιθοσκόπος δέ, δ 
οίωνοσκόπος.* 

'Οροφή καί Τέγοϊ διαφέρβi.f 'Οροφή μέν γάρ έστιν ή 
στέγη' Ύέγος δέ, το δώμα. 

"Οσιον καί 'Ιερόν διαφέρει. "Οσια μέν γάρ έστι τά 
ιδιωτικά, ι3ν έφίεται4 καί έξεστι προσάψασθαι' 'Ιερά Β 
δέ, τα τών θεών, ων ονκ έξεστι προσάψασθαι. Δημο-
σθένης έν τψ [105] Κατά Ύιμοκράτους 5 λέγει* "Ωστε 
τίθησι τοϋτον τον νόμον, δι' ου τών μέν ιερών -χρημά-
των τους θεούς, τών όσιων δέ τήν πάλιν ύποστερεί. 

"Οτι καϊ Διότι διαφέρει' τό μέν γαρ"Οτι ότέ μέν 6 

αίτίαν δηλοί, ότέ δέ βεβαίωσιν' τό δέ Διότι αίτίαν δη-
λοί. αντίκα γοϋν "Οτι μέν εκλείπει ή σελήνη, πάντεϊ 
ίσμεν' Διότι δέ, ούκέτι, άλλά μόνοι οί έμπειροι. 

Οϋκονν παροξυτόνως μέν, άποφαντικόν,Χ Ίσον τψ 
ουχιοϋν. οίον, Οϋκουν άπιστεϊν7 . περισπωμένων δέ, 
συλλογιστικός έστι σύνδεσμος, καϊ σημαίνει κατάφα-
σιν8. 

Ούδεν διά τοϋ δ, και Ούθέν διά τοϋ θ διαφέρει.§ 
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Α Ουδέν μεν γάρ τό έν τψ καθόλου9, ώϊ φαμέν, Ούδέν έν 
κόσμψ κενόν πάσα γάρ ή τοϋ κενού φύσις βαστάζεται. 
Ούθέν δέ άναλυθέν είς τό Ίδιον άντίστοιχον σημαίνει 
τήν τοϋ evos άρσιν, καί έπιφοράν έτέρας άρχής' Ονθ' 
?ν, οί/re δύο. τό δέ διά τοΰ δ, απαρτίζει, διό καί δ ποιη-
τής φησιν, Ούδέν 10 άκιδνότερον γαία τρέφει άνθρώποιο. 
[106] ό ουν έναλλάσσων άμάρτ&νει. διό καί Ζηνόδοτον 
εύθύνουσι11, γράφοντα, Ούθέν άκιδνότερον. 

Οίίνεκα καί Εί'νεκα 1 1 διαφέρει. Οΰνεκα μέν ση-
μαίνει τό οτι' Εΐνεκα δέ, χάριν. "Ομηρος διαστέλλει, 
Ουνεκα 1 3 τόν Χρύσην ήτίμησ άρητήρα. άντϊ τοϋ ότι. 
Εΐνεκα ριγεδανής Ελένης. "Ημαρτεν ουν ό Καλλί-
μαχος, ειπών, Εινεκεν ούχ έν άεισμα1*. όπερ άτο-
πον' έδει γάρ ειπείν Ουνεκα, ίνα γένηται, οτι ούχ έν 
άεισμα. 

Ουτοϊ καί Οντοσϊ διαφέρει, τό μέν γάρ Οντοσϊ, δει-
Λ-ικόν μόνον τό δε Ούτος, δεικτικόν και άναφορικόν. 
δεικτικόν μέν, Ούτος τοι Διομήδης, άναφορικόν δέ, Ου-
ΤΟΪ μέν15 πανόριστος, δί αύτψ πάντα νοήσει. [107] Ό 
αΰτόί λόγος καϊ έπϊ || Τοϋτον καί Τοντονί. 

Ούλη καί Ώτειλή διαφέρει. Ούλή 16 μέν έστιν ή 
νγιασμένη σαρξ έκ παλαιοϋ τραύματος' Ώτειλή δέ, τό 
πράσφατον τραύμα, παρά τό οΰτάσθαι. καί "Ομηρος 17 

τήν διαφοράν τετήρηκεν' έπϊ μέν τής Ούλης ειπών, τήν 
ποτέ μιν σϋς ήλασε λευκψ όδόντι. επί δέ τής 'ίΐτειλής, 
Αύτίκα δ' έρρεεν αίμα κατ' ούταμένην ώτειλήν. 

Ουροϊ καί Οΰρόϊ διαφέρει. Οιιρος μέν, δ άνεμος' 
Οΰρόϊ δέ, ό τόπος13, ή το νεώριον, Ovpovs τ έξεκάθαι-
ρον. 

"Οφλειν καί Όφείλειν διαφέρει. 'Απολλωνίδης δ 
Νικαεύϊ έν Ύπομνήματι περϊ ΪΙαραπρεσβείας Δημοσθέ-
νους' "Οφλει μέν γάρ τις, (φησϊν) έπϊ καταδίκη' 'Οφεί-
λει δέ τ ΐ ϊ , ώί ήμείς έκδεχόμεβα. 

"Οφλημα καί Χρέος διαφέρει. "Οφλημα μέν γάρ καί 

1. Δίφροι/. H i c quidem versus, ηοη item aliter, Hom. est, ex 
II. T. 259. , quem protulit Aristides Q u i n t . d e Mus . 2 . p . 84 . ut 
probaret , τ ά χαμαίζηλα- τών ονομάτων ίσχνότητα έμποιείν τψ 
λόγψ.·. a l iuai in usuro Aristot . P o e t . 22 . , ubi ρτο παραβείς libraiii 
negligentia legitur καταθείς. 

2. Μνρεψικά. A ld . Ed. prima μορεψικά. Male , Vide ad h. 1. g 
Aniraadvv. " E t y m . G . μυρεψικόν τ ι σ., et mox, μνρεψικά· τί) 
" ίγδίον λεγομένον παρ' Ί τ α λ ο ΐ ϊ . " Scap, Οχοη. 

3 . "Ορθρος καϊ Πρωί διαφέρει. Hsec formula in vett . E d d . de-
ficit. H o m . versus est in I I . 2 . 277. , in quo vet t . Amm. E d d . ήοΐο 
legunt , neque vocera θωρηχθέντες agnoscunt. Ad istum, quem 
dixi, Homeri versum Scholion est in Ms . Voss. , quo usvfS videatur 
Eus t . Τδ πρωί καϊ "Εως έκτης ώρας δήλο? διδ προσέθηκε τδ ΰπ' 
ήοΐσι, (1. ήοΐοι,) ώς καϊ Φιλήμων φησί, μεμίσθωνταί με δείλης 
πρωίας, άντϊ τοΰ αρχομένης δείλης, έκ τοΰ ήος ήοΐκαί ήοΐοι. " Ε-
" tym. G. πρδί άνατολήν ώρα—όρθριοι -γενώμεθα· Πρωί" ή μετά τήν 
" άνατολήν έπίλαμφις." 

* " Οίωνοσκόπος, E t y m . G. δ μάντις δ οίωνοσκόπος." Scap. 
Οχοη. 

t " 'Οροφή κ. Τ . δ. om. M s . R e g . " Scap. Οχοη. 
4. τ Π ν έφίεται. Cel . DukeT. conigit , δι» έφίεσθαι εξεστι καϊ 

προσάψασθαι: id omnino probandura videtur. " "Εξεστι, M s . 
" E e g . εστι." Scap. Oxon. 

5. Κατά Τιμοκράτους, ρ. 463., ubi rectius vulgatur, Τούτοι»! τ. 
ν. δί ου τών ιερών μεν χρημάτων, et ίη fine αποστερεί. " Ms . R e g . 
" 'αποστερεί." Scap. Οχοη. 

6. Ό τ έ μεν. Binas voculaa in vulgatis E d d . omissas reduxi ex 
Aldina. 

[ | « V ide not . ad Apoll . K h , T . 2 . p . 1 1 3 . " G. H . S . ] 
7. Οϋκουν άπιστεϊν. Voce ad jec ta , οϋκουν άπιστεϊν δει, in 

Lex. suo posuit Phav . JJ 
8. Κατάφασιν. Id e Frellonii E d . in hanc recepi ; in aliis 

fere άπόφασιν legebatur. " E t Ms. R e g . " Scap. Oxon. 
[§ " Ουδέν καί Ούθέν διαφέρει, ίιξυτόνως Ούδέν μεν λέγεται έν 

τψ καθόλψ, 'όταν λέγωμεν, Ούδέν έν κόσμψ καινόν. rh δέ διά τοΰ θ 
λεγόμενον άνείληπται έκ τοΰ οϋτε και τοΰ εν. οΐον οϋτε Ιν ούτε δύο. 
Cod. Gud . in ν . Έξουθενώ. Eadem repetit sub ν, Ούδέν ipsa, et 
paulo post hffic a d d i t : Ούδέν διά τοΰ δ, καϊ Ούθέf διά τοΰ θ δια-
φέρει, ώς εφαμεν. Ούδεν έν κόσμψ καινόν. πάσα γάρ καινοΰ φύσις 
βαστάζεται, ούθέν άναλυθέν εις τ δ ίδιον άντίστοιχον, σημαίνει τήν 
τοΰ ένδϊ άρσιν, καϊ έπιφοράν έτέρας άρχής, οϋθ' εν, οϋτε δύο. τ δ δέ 
διά τοϋ δ, απαρτίζει. δ<δ καί "Ομηρός φησιν, Ουδέν άκιδνότερον 
γαία τρέφει άνθρώποιο." Kul.] 

9. Τδ έν τψ καθόλου, Cf. Nunnes . ad P h r y n . 36 . Qu;e se-
quuntur, πασα γάρ ή τοΰ κενόν φύσις βαστάζεται, mihi crucem 
iixerant. Ponam Jo . J a c . Reiskii verba, quibns. a me rogatus, 
sententiam s-uper h . 1. explicuit ·.—" Legendam censeo pro ή, όπό, 
ut sensns s i t ; Omnis enirn a vacuo natura porlatur, (quasi a n u - -
trice,) et sustentator : φύσις et κενόν duo sirnt opposita . Il lud 
omnia materialia coroplectitur : hoc άσώματον, θείον, άγέννητον 
nominatur. E t sive Pytbagoreus fuerit Ammonius, sive Stoicus, 
utriueque aententiam hic explicuit , sc. in mundo non essevacuum, 
sed extra mundum." Protul i t ad eam rem varia loca e Stob. Ecl . 
Phys. 1, 22. qu® hac nota concludi nequeunt . " Βαστά^τα ι , 
" Tollitur, h, e. Na tu ra pat i non potest vacuum. Vide Merrick. 

" in Evang . J o . P r a f . p . 7 . " Scap. Oxon. 
10. Ούδέν. Od . 2 . 129. Zenodoteas lectionis ex Eust . meminit 

Barnes . 
11 . Ζηνόδοτον ενθύνουσι. A b hac piirn® E d . lectione male 

postea fui t discessum, nam in plerisque E d d . reperias εύθήνουσι. 
Ν ο η dissimilis est in Schol. Apoll . Rl i . 1, 1081. nota : Διδ μέμ-
φονται Ζηνοδίτψ είπόντι κ. τ . λ . Zenobius, Etymologo ίη OuStls 
citalus, minus recte cum Zenodoto confundi solet. 

12. Εϊνεκα. I ta vett . E d d . et Herenn. : Stephanus bis edidit , 
ενεκα. Ut rumque probat Thom. M . tanquam Att icum. Cf . Cl . 
Duker . ad Thuc. 414. f " Οΰνεκα σύνδεσμος αιτιολογικός, ποίον 
σχήματος; άπλον. εχει δε ϊννοιαν συνθέτου, άντ! τοϋ ου τίνος ε'ίνεκα. 
άλλά κανών έστϊν δ λέγων, τά έν άνταποδόσει παραλαμβανόμενα 
άπλα καθεστήκασι, οΐον τέως, εως, τόσος, 'όσος. τό ουν Οΰνεκα έν 
άνταποδόσει τούτου παραλαμβανόμενον λέγομεν Τ οΰνεκα. τούτου 
χάριν έν άπλότητι καθεστήκασι. τό δέ Τ οΰνεκα έστϊ σύνδεσμος αν-
ταποδοτικός. C o d . G u d . " Ku l . " V i d e Τ . Η . ad Aristoph. Πλ. 329 . 
G . Η . S . ] " Τδ 'ότι, E t y m . G. διότι, Οΰνεκα καλόν είδος· τ δ δέ 
" Έ . τούτου χάριν σ., et loco alio, κ. ε. έπ' άλλου. τ . δ. ε. τό 
" χάριν." Scap. Οχοη. 

13. Οΰνεκα. II. Α. 11. Quod sequi tur : Εΐνεκα 1>ίγεδανής 'Ελέ-
νης est in I I .Τ . 3 2 5 . : sic et II. Α. 174- λίσσομαι ε'ίνεκ έμείο, ( Μ ί . 
έμοΐο,) μένειν, e t quem mox reprehendit A m m . : Callimachus Η . 
in Dcl . 129. τλήσομαι ε'ίνεκα σείο. 

14. "Αεισμα. Bentlei i emendationem in Callim. Fr . 287 . in 
textum tecepi. In Edd . Amm. pro άεισμα bjs legebatur άλεισμα. 
" E t sic Ms. R e g . " Scap. Oxon. [ " Yide Bas t . ad Greg. Cor . 
8 9 9 . " G. H . S.] 

15. Οδτοϊ μέν. Versus est Hesiodi in "Εργ. 291 . " Οντοσϊ, 
" Ms, Reg . διά τοΰ σι." Scap. Οχοη. 

[ || » Adde τοΰ." G. Η . S.] 
16 . Ούλή. Schoi. Od . Τ. 393. τό ΰγιασθεν τραύμα, et , ubi 

eadem traditur differentia, ad II. Δ . 140. Ούλή exponitur δ 
τύλος, vulneruin, q u » , (u t i Propert . 3, 23, 18 . ) ad sanum coiere, 
cicatrix. Formam islius vocis Ionicam esse perspexit Corinthius 
de Dia | . Ιοη. Τδ ύγιαίνειν, ούλε ΐν 8θεν κα! τά ύγιή τών τραυμάτων 
ούλάϊ λέγομεν. D e m . c. Nicostr. 724. 'Επιδεικνύοντα 'έλκη έν 
ταίς κνήμαις ύπό τών δεσμών, Sv ετι ούλάϊ ϊχει. Lucian. elegan-
ter τά ίχνη τών τραυμάτων vocat in Deor. Dial . 26 . 

17 ."Ομηρος. Prior versus est ex Od. T. 393. Alter e binis 
Homericis, sive Ammonii , seu librariorum incuria, in vmum coa-
Iuif. Versus Hom. hi sunt II. P. 86. Κείμενον ε/3^ει (Eus t . εββεε) 
δ' αίμα κατ ούταμένην ώτειλήν : et II. Δ . 140. Αύτίκα δ' εβ^εεν 
αίμα κελαινεφέϊ έξ ώτειλής. " E t y m . G. διαφοράν ειπών, ουλήν δ' 
" αύ τήν ερεεν αίμα κελαινεφες έξ ώτειλής: Ms. R e g . μοι συνή-
" λασε." Scap. Οχοη. 

18. Ό τόπο!. Intelligit τδν τόπον, iv ψ φυλάσσονται αί νήε$, 
id est τδ νεώριον. Commentarii instar erit E tym. in Ουρος, ap . 
quem minus curate legitur Ούρούς τ έξεκάθηρον. Scbol. ad istum 
Hom. locum II. B. 153. Οΰροϊις exponi t ταφροειδή ορύγματα, δί 
ων α! νήες καθέλκονται είς τήν θάλασσαν, ή τάς αντλίας. Ι η Vo-
cabulis Ace. Dist . Ούρός, ούρου, ό, Navale. Οϊροϊ , οϋρον, δ, 
Ventus secundus. Ibidera vero pro OSpos, εος, τό, Terminus, 
scr. Οδροϊ, oilpov, δ, Terminus, quod in libro suo annotarat 
Scal. 
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755. 

Όφείλημα1, τό έκ καταδίκης τω δημοσίω όφειλόμενον 
Χρέος δέ, τό ίδιωτικόν δάνειον. ., ·•·.•>• ν 

[108] "Οχθβ ι καί Όχθοι διαφέρουσι. "Οχθαι μέν 
γάρ εϊσι ποταμών χείλη· Όχθοι δε, έπάρματα γής. 

Όφέ καί Εσπέρα διαφέρ.ει. 'Εσπέρα μέν γάρ έστιν 2 

ή μετά. τήν δύσιν τοϋ ήλιου ώρα' Όφέ δέ, ή μετά πολύ 
τής δΰσεωί, καί; καθόλου μετά πολύν χρόνον ώί " Ο μ η -
ρος, Όφέ δέ δι) μετέειπε. καί, — όφαρότης 3 πρωτηρότη 

'ισοφαρίζει· όφαρότης γάρ, ό μετά πολύ τοϋ προσήκοντος 
χρόνου άροτριών. < 

; {ι • ι Λ ' ; V:' • · ! ί ' 

, ^-r,,,, Π . • .·;.; , ι ώ , . " » / « > ι 
•·..·. . . s ' % ί ' .»'· ' •• 11 '\':'"· ' · '' ""'·" 

Παρέχε ιν καί Παρέχεσθαι διαφέρει.Παρέχείν μέν 
γάρ λέγεται τά διά χειρός διδόμενα, οίον έσθήματα,> η 
έκπώματα' τό δέ Παρέχεσθαι λέγεται έπϊ τών τής ψυχής 
διαθέσεων, οίον προθυμίαν4, ευνοιαν. Θουκυδίδης5, 
Καί πάν τό πρόθυμον παρεχόμενοι. Δημοσθένης έν Φι-
λιππικοίς, Τ ήν αύτήν παρεχόμεθα προθυμίαν. 

Παρειαί καί Παρεϊαι διαφέρουσι. Παρειαί μέν γάρ 
όξυτόνως, αί τοϋ άνθρωπου' Παρεϊαι δέ προπερισπωμέ-
νως, υφεις τινές μετέωρα τά παρεία έχοντες· [ 109] ώς 
παρείας 6 ών όφις. 

ΪΙάσασθαι7, βραχέος μέν οντοί τοϋ α, τό γεύσασθαι 
δηλοί· έν έκτάσει δέ τούτον, τό κτήσασθαι. 

Παραβολή καί Παράδειγμα διαφέρει.f Παραβολή μέν 
γάρ έστιν ή οία τε γενέσθαι, έπϊ παραδείγματος· οίον, 
Ώ ί δ' οτε 8 τις τε δράκοντα ίδών. Παράδειγμα δέ, γε-
γονότος πράγματος. άντιπαρείθεσις. Οίνος 9 καί Κέν-
ταυροι άπώλεσεν· >.·.-·.-:',.. - "• >' 

Παλτό,ν καϊ Πέλτι? διαφέρει. Παλτόν μέν γάρ έστι 
τό δόρυ10· Πέλτη δέ, άσττίς.'ίτνν οΰκ έχουσα. 

ι»·,','/ : • • ' ' 
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Α Παρακέκρουσται καϊ Παρακέκρουται διαφέρει· τό μεν 
γάρ συν τω σ, ένεργητικόν έστι, καί σημαίνει τό έξητά-
τηκε' τό δέ χωρίς τοϋ σ, παθητικόν, καϊ σημαίνει τυ 
έξηπάτηται. ' - ' ·''' ' ' 'V ' ' ''" 

Π α ϊ ί , Άντίπαις, καί Βούπαις 11 διαφέρει.· Παϊί μέν 
γάρ έστιν ό έν τή παιδική ήλικίψ' Άντίπαις δέ, ό έκβε-
βηκώς τοϋ παιδός τήν ήλικίαν, καί ήδη πρόσηβος· Βθιί· 
παις % δέ, ό μέγας παίς. > <"'; ' " ·· " ' 

Παιδίσκη καί Θεράπαινα διαφέρει. Παιδίσκη μέν 
γάρ έστι πάσα 12 ή τήν παιδικήν έχουσα ήλικίαν, ώς καί 
Παιδισκοί· Θεράπαινα δέ, ή δούλη. 

[110] Παίδευσίί καί Παιδεία διαφέρει, ώί φησι Πλά-
των έν "Όροις13. Παιδεία μέν γάρ έστι δύναμις θ(-
ραπευτική ψυχής' Παίδευπις δέ, παιδείας καί αρετής 
παράδοσις, καί έκ παιδός Ι+ άρετή έπ' άρετήν όδηγοϋσα.[[ 

Παιδίσκη καί Π α ϊ ί διαφέρει. § Παιδίσκη μέν γάρ, ή 
έλ(υθέρα παρ' 'Αττικοίs' Πα ϊ ί δέ, ή δούλη. Μένανδρος 
εν Δακτύλιο)13, Έ τ ι τοϋδε δ' ανθ' ούτως ό καωδαίμοιν 
εφη, Ώ ί οΰκ αν έκδοίη θυγατέρας άσμενος, Καί ταντα 
πεντήκοντα παιδίσκας έχων. 

Β Παρθενία καί Σωφροσύνη διαφέρει, καί Παρθένο* 
Σώφρονος.]Τ καθό ή μέν Παρθένος σώφρων έστϊ πάντως' 
ή δέ Σώφρων ού πάντως παρθένος. 

Πάσχειν καί Συμπάσχειν διαφέρει, ώς Πάσχων 1νμ-
πόι σχοντος. ό μέν γάρ Πάσχων άλγεί16' ό δέ Συμπά-
σχων λυπείται μέν έπϊ τω τοϋ πάσχοντος πάθει·-1 οΰ 
μέντοι ε'ιλγεϊ [111] καθείπερ ό πάσχων' οίον, πυρέττει 
τις τών φίλων σφόδρα, καϊ σνμπάσχομεν τούτω πυρέτ-
τοντι, ον μέν δή καϊ πυρέττομεν. 

Πάτρια Πατρώων 17 καϊ Πατρικών διαφέρει. Πα-
τρώα μέν γάρ, τά έκ πατέρων είς υιούς χωρονντα' Πα-
τρικοί δέ ή φίλοι ή ξένοι', Πάτρια δέ, τά τής πόλεως 
έθη. 

1. Καί Όφείλημα. Aliter Tliom. Μ . "Οφλημα, τό έκ κατα-
δίκης κυρίως· Όφείλημα, τό έκ δανείου, καϊ τό απλώς χρέος. Vo-
" ces καϊ όφείλημα vel deleri debent , vel post Χρέος poni, Χρέος 
" καϊ όφείλημα, τό ίδιωτικόν δάνειον. Pierson. ad Herodian. 4 7 1 . 
" E t y m . G. Όφείλημα Χρέους διαφέρει· Όφείλημά έστι δημόσιον 
" χρέος θεψ οφειλόμενον ή βασιλεί Χρέος δε τό οφειλόμενον ίδι- ^ 
" ωτικω" ή το ίδιωτικόν δάνειον. Λημοσίψ, E t y m . G . δήμψ." 
Scap. Οχοη. 

2. " 'Εσπέρα μεν γάρ έστιν, Ms. Reg . έστϊν, et mox, &ρα om. " 
Scap. Οχοη. : "Ομηρος, t l . Η. 399. Cf. Amm. in 'Εσπέρα, et 
Tliom. Μ . ίη 'Οψέ . 

3 . Όφαρότης. I lesiod. "Εργ. 488. Οίίτω κ' οψαρότης πρωτηρότη 
ίσοφαρίζοι: ubi Moschop. notat , Ούτως δ Όψε τοΰ χρόνου άρόσας 
τό ίσον άν φέροιτο τψ πρωτηρότρ, ήγουν τψ τήν άρχήν άρόσαντι. 
" Καί προαρύτης JMs. Reg . , ubi mox, οψαρότης μεν γάρ." Scap. 
Οχοη . 

[* " Παρέχε ιν καί ΤΙαρέχεσθαι διαφέρει. Παρέχει μεν τις έσθή-
τας, Παρέχεται δε προθυμία καϊ εύνοια, 'όπερ έπϊ τής ψυχής διαθέ-
σεως παραλαμβάνεται. Cod . G u d . " K u l . ] 

4 . Προθυμίαν. Priores E d d . έπιθυμίαν. Cl . Fabr . ad Pto l . 
Ascal . 204. προθυμίαν reporiendura esse monuit . " Vide A-
" brcsch. Dilucc. Thuc . 167. Ms . R e g . om. ή έκπώματα." Scap. 
Οχοη. 

5. Θουκυδίδης, 4, 61. Αϋτο! τό δίκαιον μάλλον τής ξυνθήκης 
προθΰμως παρέσχοντο. Deinosthenis locuni ίη Phii ippicis , quae 
quidera hodieex tan t , ηοη memini me legere, [ " p. 1 1 , 1 3 . Re i sk . " 
Scap. Oxon.] I n fine hujus notie pro παρεχόμεθα vett. E d d . ha-
b^bant παρεχόθα. 

6. ΏΓ πορείας. Verba sunt Aristoph. Πλ. 690. , ubi Ammonii 
notam tangens Kust . levem commisit errorem. Comici nomen 
fidelinr Ammonii Codex aliquando suppeditabit . 

7. Πάσασθαι. Haec nota ad \ r e te rum loca emaculanda non D 

uB.i profuit , uti in Animadvv. indicabo. 
[ t " Παραβολή πραγμάτων δμοίωσις. ή μέλλει οϋ δύναται γενέ-

σθαι έπϊ πράγματος. Παράδειγμα δε παρά γεγονότος πράγματος. 
Cod. Gud . Παραβολή έστι λόγος παραβάλλων τά νοητά τοις 
αισθητοΐς καϊ παριστών έκ τών έγκοσμίων καϊ ορατών τά ΰπερκό-
σμια καί αόρατα. Παράδειγμα δε λόγος άπό τοΰ καθ' 'έκαστα άγων 
επί του καθόλου, ή δεϊξις πιστουμένη τό μερικόν διά μερικού καϊ 
δμοίου. Cod. Gud . Vide et in Πρόβλημα." Ku l . ] " E t y m . G . 
" Παραβολή Παραδείγματος διαφέρει· ή μεν γάρ Παραβολή άπό 
" αλόγων ή και αψύχων λαμβάνεται· άπό μεν άλόγων, οίον, ώσπερ 
" τις 'οξύτατος ίππος· άπό δε αψύχων, ώσπερ τις οικία μεγίστη· τό 
" δε Παράδειγμα άπό εμψύχων, ώσπερ άνήρ τις- άπό δε γεγονότος 
" πράγματος, ώσπερ τό συμβεβηκός πολέμου." Scap. Οχοη. 

8. ΏΓ 5' δτε. II. Γ. 33. Hujusceraodi παραβολαϊ simplici pul-
critudine smgulos Homeri l ibrosfrequenterexornant , nisi quod Ve-
teres observant, in prima Iiiade nullara reperiri. Ad ejus finem ita 
scribit Schol. Ίστέον 'ότι ή δαψψδία αυτη μόνη παραβολήν οΰκ εχει. 

9. Οίνος. Memoria iterum Ammonium fe fe l l i t : apud Hom. le-
gitur Οίνος *αί Κένταυρον άγάκλυτον Έ,υρυτίωνα Ά α σ ε ν , O d . Φ. 
295. quem locum Alca;us Epigraramatographus expressit in An-
thol. I . c. 59. E p . 6. Οίνος και Κένταυρον—"Ωλεσεν. 

10. T i δόρυ. Thom. ΛΙ. Παλτόν, δόρυ τι• Πέλτη δε, ή ασπίς ή 
Η.τνν ούκ ϊχουσα, Sequentem notatn in Aniraadvv. illustrabo, 

11. Καϊ Βοΰπαιί. Etellonii Erl. hic secutus a reliquis discessi, 
in quibus ex taba t : Παί ϊ καϊ Άντίπαις διαφέρει. Apud Tbom. Μ. 
in ν. Παϊ ί pro Άντίπαις vitiose vulgatur Άρτίπαις. 

[ ί " 'Εκβεβηκώς, Cod. G u d . έκβεβληκώς. Βούπαις: sic et Cod. 
Gf ld . , licet in principio omiser i tvocem." K u l . ] n.· 

12. Πάσα. Liberam intellige, eo enim sensu Atticis usurpari, 
paulo infra monet A m m . Phrynichus p . 38 . Παιδίσκη. τοΰτο μιν 
επί τής θεραπαίνης ο'ι νΰν τιθέασιν οι δ1 άρχαϊοι έπϊ τής νεώιδοί, 
οιϊ άκολουθητέον. Amruonio obnititur Thoju . Μ . 

13. Πλάτων. Ι η Platonis Definitionibus legi tur : Παιδεία, δν-
ναμις θεραπευτική ψυχής. Παίδευσις, παιδείας παράδοσις. Eadein 
prostant sub nomine Speusippi Platonici . Cl. Fabr. Bibl. Gr.3, 
1 , 4 . : super Auc to reha rumDef in i t i onum disquirit, quas non dubi-
tanter Veterum auctoritate P la toni vindicat Casaub. ad Theopbr. 
3. p. 115. "Ορους etiam conscripsisse perhibetur prsceptor Plato-
nis Archytas . " Ms. R e g . ονείρου pro 'όροις." Scap. Oxon. 

14. Καί έκ παιδός. Haec neque in P la tone , neque eliam legun-
tur ap . Thomam in Παιδεία, ubi vocabulum τιμή delendum puto, e 
parte prsecedentis vocis τική, male repetita, ortum. EP to l . Ascal. 

177. hiec proferuntur, Καί έκ παιδός αγωγής έπ' αρετήν itirp/ov-
σα : vix aliter in A m m . videtur restituendura. [ " Παιδεία πολλί 
σημαίνει, σημαίνει γάρ τήν παίδευσιν, καϊ τήν παιδικήν ήλικίαν, και 
τήν άναστροφήν, καί τήν μίξιν. τό γάρ σημαίνον παίγνιον διά τον ι 
γράφεται, καϊ παρ' ήμίν οξύνεται, οίον Παιδιά, παρά τοίς ΆθηναιΜ 
βαρύνεται, οΐον Παιδία. Cod. G u d . " Kul .1 

[ Κ " Platonis auctoritas deest in Cod. G u d . : έπ' άρετήν 6δτ/οϋ-
σα, Cod. Gud . έπ' άρετής δδηγηθείσα." K u l . ] 

[§ " Παιδίσκη καϊ Παϊί παρά Άττ ι κο ΐ ς θεράπαινα. διαφέρει δε. 
Παιδίσκη μεν γάρ έστιν ή έλευθέρα, Παϊί δέ ή δούλη. Cod. Gud. 
Παΐ ί δ επιτήδειος είς τό παίεσθαι. καί Παιδίσκη άπό τούτον, ή TV 
αύτήν ήλικίαν έχουσα. Cod . G u d . " K u l . ] 

15. Μ. έν Αακτυλίψ. Menandr i versus a Bentleio emaculatos 
in banc E d . intuli, contenlus hic posuisse vulgatani priorura Edd. 
lectionem : Έ π ί τ ο ϋ δ ' αύθις ( A l d . δ' άντις) ούτοσί κακοδαίμνν εφίι 
( A l d . 1. ίφυ)'Os ούκ άν έκδείη ( A l d . 2. έκ δ' εί», Vulc. έκδείου,) 
θυγατέρας μένος, Κ. τ . π . π . ε. Ald. θυγατέρας μένος. Aliorom 
conjectura; notae sunt . Id subticeri non potest, Scaligerum )" 
primo versu emendasse ούτωσί, et secundum ita refinxisse:4Osow 
άν έκδοίη γε θυγατέρ' άσμενος. sive ασμένως. Hinc parum disce-
dit in nota Vulcanius. *' Ms. R e g . πρός τοΰδ' άντις ούτοσί κ. εφ" 
" —μένος." Scap. Οχοη . ,, 

[11 " Παρθένος Σώφρονος, Cod. .Gud. παρθένου σώφρ">· 
Kui.] 

16. Πάσχων άλγεί . Ι η re adeo explorata Mss. Codicura con-
sensus expectandus haud videbatur. In prioribus Edd. hic locus 
ita reperiobatur : Ό μεν γάρ Πάσχων, λυπείται μεν έπϊ τφ του 
Συμπάσχοντος πάθει· ού μέντοι Συμπάσχων άλγεί, καθάπερ i Πά-
σχων. Turbatissimum locum ea ratione emendavit Scal., qua hac 
in E d . vulgatur. N e m o , opinor, erit, qui hoc tenierariuni dictitet. 
" Ms. R e g . συμπάσχοντος π. ού μέντοι συμπάσχων άλγεί καθΜί? 
" υπάρχει· οΐον." Scap. Οχοη. 

17. Πάτρια Πατρψων. Discrimen secundum Grammaticos expo-
suit Graev. ad Lucian . 2 , 737. P ro οί φίλοι ex Ald. Ed. maloH 
φίλοι. " Ms . R e g . δέ οί φ. καί ξ., et inox έστϊν pro ίβη. «ap . 
Oxon. 
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γάρ λέγομχν τήν eXevMpav Παίδίοκάριον δέ, τήν' δού 
~·'ί·> vt- '·'.»» •«ti-twi - MV • ,'•· Η/Λ ,ΊΛΛ 

Παίδα1, σύ μόνον τόν ν'ιόν, άλλά και roV δοΰλον, 
ω* Δημοσθένης έν τω Προ* Παντα^ίΓΟν1. ν, : (ϊΗ\·η~ 

Πελαστηί καϊ Πενεστήχ 3 διαφέρει. Πελασπ/y μέν 
γαρ, ·ί*ρό*φύξ. --Περεστής δέ ττ«ρά !Θε·βναΧ«ίϊ,; i κατά 
•χόΧεμσν δωρηθεϊς*, ώί παρά ΑάΚωβ-ι^όί E i W i i . 

Πένηί και Πτωχοί διαφέρει.-)· Πένηι μέρ γάρ, ο 
άττο τ»ϋ £pfa<2e<r0ttc *αί · »θ*>β¥ν πύρι&όμενος τόν βίόν 
Πτωχοί δέ5 , ό επαίτης-, ό τον εχειν etcteTTund&s. ή άπό 
γλ6 τττώ#σε&' [ Π 2 ] Π τ ω χ ό ν 6 attP^mV δαιτώνάπολυ-
μαπϊφα. και έτνμολογων φησϊι^ άλλά πτώσαων Κατά 
δφμον, ΒββλεΓαίι ai~i<c<m> βύσκειν ήν γαστέρ άναλ-
7W. 4 îOi iiiTOqlJ t/'. .νϊ": ...Τ ) '< "• · Λ3 

Περι/ιάξαι και Έκμάξαι7, γο Γονί οϊομένονί πεφαρ-
έτίω&δ*' και καθαρμών πρσσποιείσ&αι ά*ο-

Xbew, Ή»ΐί ΐ Ι ,ΌΛίνΟ'ρ; ' \ί·. - υ • ΓΟ-ι ty* 'ί I 
• .ίίφραστΐι* και Πειρη·^* διαφέρπ. ί ϊ ε ι ρ α σ τ ι ^ μεν 

γάρ, ό ιτειράζων Πειρατί/ ί δε, ό θαλάσσιος ληστής, και 
Ν'eikoif, Tas διαλνϋβίσα! σανίδας- καταλιπύντες τοίς 
ικίρ/αταίς. . - '*«'» '·· «·. W 

Πλεϊν τοϋ Άττβίτλίΐ», κα) Παραπλείν, και ΠεριΛέίν 
διαφέρει. Πλείνμέν γάρ έοτι, το κατ' εύθν πλέειν 
Άποπλείν δέ, τό έκ τόπου τινόί άπαίρειν Παραττλείν 
&V τό τόπον τινά διά πλοίου διέρχεσθαι- ΠερίπλεΊν 
δ£, τό περί σκάφοί12 άναστρέφεσθαι περί τόν αυτόν 
τύπον. .· - *'»λ< , ω/ ' ,) 
1 Πλσΰσιοϊ 13 Ευπόρου, Άφνειού, 'Ολβίου, και Εϋτν-

χον* διαφέρει. Πλοΰβ-ιοί μέν γάρ ό πολυονσιος, ό πολ-
λ»>νΓ4 ίχο*ν ονσέαν- Ευπόρος δέ, ό πρός τάς έπιβάλλού-
σας τύχας15 άνενδεής· 'ΑφΨϊώς δέ, ό άπ ένιαντον 
τήν'τροφών atfkXAyuv (&V09 γαρ, ό εΡίαυτό*·) "Ολβιος 
£<Η ά feXtia*16 [ Π Φ]' Τήν εύδαιμονίαν εχων, Οιον όλό-
βνο*· Εύτυχής* ίέ, £ £ών ήδέως και άλύπως. 

Πλί /μαι και Πλήμναι17 διαφέρουσι. Π λ η μ α ι μέν 
γίψ, άί'*λήμμνρίδες των ποταμών Πλήμναι δέ, αί των 

σύρίγγ,έί?. .ν «sl ί 'j ; • · • " .· : — . . · - . . 
Πληθοί κ α ί ' Ό χ λ ο ί διαφέρει. Πληθοί ρ&ϊ^άρ έστι 

(ώύ^τρΑίτινων' "Οχλης δέ, κίφΐάη ff 'ό%λή<τΗ.ΐ 
• Πλούσιοι Έ,ύπόρων διαφέρουσιν. (Α- μ$ν γάρ FIλόνσισι 

ϋ&π(άιν*ώί ΐυποροϋνται'8', άλλά le iivbft περιστάσεων 
ιΐΆτηιύ.' Λ^Χήν τ, ν Αϊ- οί δίέ 

povirtv ot ποι-μένεβ. 
Π η δ ά λ ι ο ν και 1 Ιλjjrf^ftA' διαφέρει; · Π η δ ά λ ι ο ν μέν 

γαρ, νβώί10· ΥΙληΰρίνν δ^,σχβδ^." 
Π ή και Η Μ " , κ ϋ ν Π ί ί ϋ διύφέρει.-ro> μέν γάρ Π η κ<& 

eis^HS'] τόπον' &ίον\ Η»; εβη^Μ^ρομάχη'; τό &έΓ 
ΙΪΌϋ', έν τάπψ- βιο-ν, ϊίον νϋν δέΰρβ- ιϊιύιν λίπεα 'Έκτορα ; 
ωσθ' άραρτάρουσιν -σϊ άπίρχτ] ; Ιέϋν 
εϊΐκιν, I Ιή· άπέρχρ ·' f'.»·•-,' » · ·>"Π 

κάί άπόρόϋνται ποτέ χρημάτων,' 'rj" άλλον τινός" Οι δέ 
Εϊΐίίιρβί, καν μή πλοντίΛσιν, &>» δίέΜΜι^έχι 
δέ» Ιϊύπβρίαν μέν τάν μέτριοι πλύϋτόν ήγτ,ϋντΟι· Πλάδ-
ΓΟ»»^ τήν μεγαλην eimpk»r\n'-' 
• JM.<7«k0s καί Αίχμιρ-ήέ 'διαφέρει. . Πολ^ικοί μέν 

fSjFiottfi1 ό φ^β ίρωί 1 tttiepw Αίχμητήί δε, ο έμπεί· 
pwv feis Κ(ϋτά π>όλ£μον ΰπλοις χρώμένος. 
« Πόμη trai Ηώ^α δϊχώς λέγουσι. § τό μεν ά'πλονν, 

δίά τοΰ [Γ13]1.θ'/ϊΐ«ρι)0· έν δέ συνθέτοις, μόνον διά τον 
u /iwte'-om ΫύΧαάοΜότέίν**, και νδροπωτείi>."c 

- Ήέμπή' (ί«<: Πβ^Γίΐ1 δΐάψέρ#Γ. Πομτή μέν γαρ\ ψ 
ΤΟW ψ λνίδορία. Δημο-
σθένη^0, Ίΐι$δέ ^χπΨίί!ιΐ!\τΜύτηνύστ^ίη>·':·' 

• * " Ψήν δονλήν, Ms. Keg τ»Se£Kw."9cap. 0*t>n. ' 1 

1. π ώ δ α . H a n c notam, qaa» cum utaiefiderlti rrlihus recte ple'-
risque in Bdd . coaiuera*, ex Aildma sepiita^K >·Α ° 

2. Πρ!)Γ Τίανταίνετον. Plus semel ea itt( Oii t i 'Bfefflosftehes ftoc' 
sensu vocem irais usurpavit, 630. 627. 6'it).' Idettr de Fals. Legat. 
225. Κ( ίλ« παίδα, και ιμάντα τις φερίτω: CftlMbiis ap. Harpocr. J 

in Άποφοράν. Minus recle itaqne Hes. Πάϊδές, τδ'πάΑαι μεν τέκνα 
αρσενικά καϊ θηλυκά, μεταπεσούσης δε τής-χρησΐας νΰν καϊ οι δοΟ- C 
Λοι. ScVrol. Hora. ined. ad Β. Δ . 3. Νέών'^ε Τδ'ΰπηρετεΐν. άφ' οδ! 

mlrovs δούλους ϊΤάΐδας καλοΰμεν. 
9. ΤΙβλασ-τής καϊ Ώενεστ-fjs. Emendatius scribes : Πελάτης καϊ 

Πενέστης δ. Mox pro πρόσφυξ vett. Edd . πρύ'σφυγξ' legebant. 
·* Πβλεσττί$ ter Ms. B e g . " Scap. Oxon. 

4, Δωρηθείς. Vir quidam Eruditus ex Eust . δουλωθείϊ leg. su-
spibabatur'; Menrsi Misci Lac. 2, 6. compt ξωγρηθείς. Ncmer 
rem acu tetigit1: in A n i m a d w . vocem Αωρηθεϊς emendabo. '* P. 
" αίρτθΐϊς, vel δόρατι αίρεβείς: nam δοριάλωτον inte!ligit." Toup . 

[ f 1 " ' V i d e Τ . Ή . ad Aristoph. Πλ . ρ. 163." G. Η . S.] 
Πτωχός δέ. P to l . A*cal. '§. 186. Πτωχίι? δί κατεπτωκάις καϊ 

προναιτΆν·. ttim affert Od . 2 . initium, ut vjderetur ab Ammonio 
discedere. " E tym. G . eadem habet, qua; in Amoionio l egon tu t : 
"•itfertl' scqueritia, Πένης καϊ Πτωχός διαφέρεΙ- Πένης μεν γάρ 6 διά 
"~τ&ν χειρών πόνων καϊ πορίζων τήν τροφήν πένεσθαι γάρ τό ϊνψ-'1 

" γεϊν, ως'Ομηρος, ΟΙμΐν πενέανται- Πτωχίι? δε h δι' ενδειαν τρο-
φΰν προσαιτων, ώς" Ο μηρός- 'Αλλ' επειδή ούν εργα κάκ' ίμαθες. 

" ουκ έθελήσεις ίργων έπισχέσθαι, άλλά τήν σήν κατά δήμθν'0θύ-
" λει άτίξων βύσκειν γαστέρα ίναλτον." Scap. Οχοη. 

Ο1. Πτωχόν. Od . Ρ. 220. 227. Vetl. Amm. Edd . pro δ αιτώ ν 
-ritiose legunt δ' αϊτών : et άλλά m-ώσειν βούλεται αίτίζων κατά 
Ν\μον βύσκειν <ήν γ. S. Cf. Hesiod. "Εργ . 392. ·« Dedi ϋς'όμηρος ' 
" c u m Ms. R i j g . " Scap: Οχοη. 

7. Π. κ. Έκμάξαι. Apud Hes. ν. Μαγμόν: 'Απομάσσειν γάρ 
λέγουσιν, 'όταν περικαθαίρωσι τους ένοχλουμένους τινϊ πάθει. η 

Qaod Ammonio est άπολύειν, Hes jch io Άναλΰσαι, τό βεβλαμμέ-
votvtvh. δι* έπψδής άπαλλάξαι, MagiCis obliganientis defixui» sol-
»ere' et libtrrare. In Glbssis Defixiones dicuntiir, qnas Euseb. de 
L. C. 755. vocat καταδέσμους άπειρημένης γοητείας, ubi ν. Vales.: 
Btym. 323, 6. Έκ του μάσσω γίνεται Μ άγος, ύ άπομασσόμενος 
πάντα. Hes. Άπομάγματα, περιθειύματα. Commode succurril Me-
nandri locus e Μητροτγύρτρ, Περιμαξάτωσάν σ' α'ι γυναίκες έν 
κίκλιρ, Καϊ περί σε θειούτωσάν: qain ei ratiune ouiu Bcntleio V. 
C. si t leg. , dubitari non debet . 

8. Νείλος. Νοη est quod quis de Nilo quodam sibi cogitandurn 
putet'. Eroditissimi Arnaldi snpcr b. 1. sentetitiam in Animadvv. 
exponrre constittiii E x A'Id. est Ed . quod posui, & θαλάσσιος 
ληστής. 

9. Ίατρικόι- έγχαρίδιον. Hnnc usom fortassis aliunde ignotum 
Ibom. etiaui M. tet.ijrit in ΠεΓρα, Π/;ρα δέ έγχειρίδιον ίατρικόν, 
καϊ δέρμα τι αρτοφόρυν: omisrsis, quse adjecit Noster, 6 έπϊ τών 
&"μων φέρουσιν οϊ ποιμένες : proutl vdtiosam priottini Edd . lectio-
ncm έπϊ των νόμων emcndatam sua in Ed . cxhibuit H . Stepli. 
"'Ms. Bpg, οί πένητες." Scap. Οχοη. 

10. Nfii?. Moschop. Πηδάλιον, τό τής μεγάλης νεώς· Πληθρίον 
δέ, τό της σχεδίας. 

Π. Πή καϊ Ποί). De Veterum Ιη minntis liisce vv. secernetidis 
KSU e libris judicari non potcst, in qnibttS proruiscuuin obtinere, 

Gloss. 

Mtm tkti emmi iptm-mmkm-efw. t . 
40Ϊ6. s t t e t p k i t M i : Q i s i W irltimn tinjns litetie TiOtal- tf taif t i iWi' 
p«'egre îa Ms.· ποΰ άπέχη δέον *<η άπ'έ^'" SBstj/. 
Oiton. · "'· 70'·' ' ' 

12. Τδ ττερϊ σκάφος. Leg. videtur, τό έπϊ σκάφους άναστρ. 
Vulgatarn pfobat Pliav. in rTepiirtVeTi»: Cf. Said . irt v. '· Reposui 
" Μ ex Etynv. G. , qui rtiox habet έΐτϊ pro περϊ, m a t t . " Scap. 
Oxoiu . . ι — . ··• > 

13. nxo&rros. AittMonSum descr ipsifThom. M5., htthc PhaVbrf^ 
HU9·. Cyrill. Lex. ΤΪ διαφέρει πλούσιος', εύπορος, άφνειό'ς, ολβίου ? 
ad quam quastionem ita scribit, u t at 
discedati* f i e t z e s etiart ad Hesiod. ' 
£}ϊβος, τύχη, καϊ ευδαιμονία διι 
" λυούσιος." Seap; 0itOni'«T "V ι»™»», 

χρείας, [ " ' e t sic nunc ed. e Ms | Keg^^Sfiapt O i f c A ^ d l s U , qM» 
i^f tnrth^ n̂ Art Α TW.I.I Ιη '''] Η ί! V γ , sdqonntiir, ΐνος γάρ 6 ένιαυτός, p iuca dicatn in AnfrnafdV 

1 6 . Ό τελείαν. T h o m . M . digWaili qiioque Gr&riiWitlco ptortf-
dW- ori|WiNScW«i': "OXfibi·' «I S λίαν β ιούς, ήγοϋν εϋδαιμόνως. 
[ " Ό πολυούσιος deest in Cod. G u d . : τύχάς, χ(Τεία·ς: krf iviavrotV 
αφ1 ενός έύΐιωτοΰ', e t setiuentem hinc parenthesin a t supcrfluam 
o r t i t t l t : τελείαν—όλόβιος, Corf: Gmf. Ιελέύ,ς τήν ευδαιμονία,· 
ίχ<ύΡ?' ffiJr" ' w .t- 'WI*. ΕΙ ·οικ· .w 

•17 . n X V a r . E t fd j tiis πλήναι. qnam lectioilein ehJehdaVl ad 
menteni Scaflgfiri et Vulc. Amraonii notam cmendat t legerunt 
Moscllop. ct Cyrill. Lex. In Animadvv. alia reperiri poterunt. 
P r ο τροχών σύριγγες in vett. E d d . legebatur τροφών σύ ρ. vftiose. 

| " "Οχλησις. Addit E lym. G. καϊ άλλως "Οχλος μεν τό πολύ 
" καϊ άναρίθμητον πλήθος- Πλη9οί δέ τό εύαρίθμητον καϊ μεμεΤρη-
" μένον " Scap. Οχοη. 

18. ΐύϊτοροΰνται. Vqtt. E d d . έκποροΰνται, (Stpph. edidit εΰπ.) 
εντήύϊί'περιστάσεως. Frelloriius banc notam pusuit an teeam, q\ia 
Πλήμαι et Πλήμναι distinguuntur. " Πλούτος καϊ Άπορία διαφέ-
" ρει, Ms. B t g i Μοχ ib. τινός περιστάσεως." Scap. Οχοη. 

• [§ " Λέγουσι, Cod. Gud. λέγεται: μίν abcst, si et boc anno-
tiffe"pretium opera est ." Ku l . ] " Ms . Reg . δια τοΰ ο f i . , ' e t inox 
" διά τοΰ ω μ." Scap. Οχοη. 

Γαλακτσπωτϊΐν. Scal. ίη ibri margine correxerat γαλακτο-
π'οτέϊν ct ύδροποτεϊν. Merito p rofedo . [ " Vide LnbpcK. Phryn . 
4 5 6 . " G. H. S.] Antipater Anthol . 1L c. 47. Ep. 8. δ κρητήρ ούδέ-· 
χεθ' ύδροπότας. Glossarium Cyril l i : 'Ύδροπότης, Abstenus. Ubi 
leg. Abstemioev aut cum Scal., Austerus. Eur. El. 169. γαλακτο-
πύτας άνήρ. Callim. Epigr. 38. οίνοπότην Έρασίξενον. Qiiid i taque 
faciendum Ammonianis, έν δέ συνθέτοις μόνον διά τοΰ ω μεγάλου ; 
Nonnidlaex bac notaexriderunl , qu® ad banc i.orniam rcvocanda 
esse ctnseo, Πόμα καϊ Πώμα δίχως λέγουσι. τδ μίν άττλοΰν διά τον 
ο μικρού καϊ διά τοΰ ω μεγάλου- έν δέ συνθέτύις μόνον διά τοΰ ο μι-
κρού, οίον γαλακτοποτείν καϊ ύδροποτείν. Qui aliquando fideliores 
membranas ad Ammoniura coniparabit, non aliter, ut auguror, 
sdtiptum offendet. [ " 2υνθέτοΐς, Cod. Gud. συνθέσει : μόνον de-
e i t in G"d. Gud. : οίον γαλακτ.—desunt in G u d . " Kul.j 

20. Δημοσθένης. Thom. Μ. in Πομπή : Πομπεία δέ και ή ύβρις, 
άι'ς Δημοσθένης- Τής δε πομπείας ταύτης ύστερον. L o m s est in Or, 
Ύττέρ Κτησιφώντος μ, 314. Τής δέ πΰμπείας ταύτης τής άνέδην ( a l . 
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755. 
Παρρησία * καί Παρουσία διαφέρει. Παρρησία μεν 

γάρ, ή διά λύγων πρός τινα οίκείωσις' Παρουσία δε, ή 
έπ έλευσίί. 

Πολίτη! καί Πατριώτης διαφέρει. Πολίτης μέν γάρ 
Θ έκ r f j s αυτής πόλεως, ελεύθερος έλευθέρψ· Πατριώτης 
δέ, ό έκ τής αυτής χώρας, δούλος δούλψ1. ή γάρ Π α -
τρίς καί επ! τής χώρας τάττεται' ώς τό, Τοίοι δ' άφαρ 2 

πόλεμος γλυκίων γένετ ήέ νέεσθαι Έν νηυσί γλαφυρή σι 
φίλην ές πατρίδα γαίαν. ού γάρ πάντες έκ μιας ήσαν 
πατρίδος, άλλ' εκ μιας χώρας. 

Πόλιί κα! Άστυ διαφέρει. Πόλίί yuev γάρ, καί δ 
τόπος f και οί κατοικοϋντες, ήγουν τό συναμφότερον' 

Άστυ δέ, μόνον δ τόπος. [110'] ΦράΞεο 3 νϋν, ΰππωί κε 
πόλιν και άστυ σαώσης. 

Ποιείν τοϋ Περιποιείν διαφέρει. Ποιείν μέν γάρ 
έστι τό κατασκενάζειν rf Περιποιείν δέ, τό περικτά-
αθαι, ή κοσμείν. 

Πόνηρον βαρντονούμενον, ώς σόλοικον, καί Πονηρον 
όξυτονονμενον, ώς κυδοιμόν, φασι διαφέρειν 4 παρά τοίς 
Άττικοίς' ομοίως Μόχθηρον καί Μοχθηρόν . Πονηροί 
γάρ έστιν όξυτόνως ό κακοήθης· Πύνηρος δέ, δ επίπονοι. 
Άτόπως φησι Τρύφων%, καί τά φαϋλα μοχθηρά λέγομΐν. 
κατά δ' όξύτητά φησι καί έπ' έμψυχων, μοχθηράς γέ τοι 
τέχνης δημιούργημα φαμέν είναι, εί δή τά τοΰ τύπον 6 

κεκοινώνη κεν, α μφω οφείλει καί των αύτών τόνων μετ έ-
χε ιν, οτι όξυτονείν απαιτεί δ λόγος βίΐ} ανάγκης, πάν 
[ 1 1 7 ] γάρ παρώνυμον είς ρος λήγον παρασχηματιζόμέ-
νον τοίς γένεσιν όξυτονείται· οίον κάματος καματηρός, 
ολισθος ολισθηρός, μέλι7 μελιτηρός, τόλμα τολμηροί, 
νόσος νοσηρός· εί δή Πόνος καί Μόχθοι τά πρωτότυπα, 
Πονηροί και Μοχθηρός ρητέον όξυτύνως. εί δ' οί Αττι-
κοί βαρντονοΰσιν, ού θ αν μαστό ν έστι' χαίρονσι γάρ τρ 
βαρύτητι. 'Άδελφε γοΰν λέγουσι, τήν πρώτην όξυτο-
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Α vovvres, &s άπελθε' φησϊν δ Τρύφων, παρατιθέμενος * 
Φιλήμονα τόν Αίξωνέα 9, ώς Θεττάλην ώς Μυρτά-
λην, και χάριεν, τήν πρώτην συλλαβήν όξυτονοϋντις. 
ώστε ουκ ε ί ϊ διαστολήν (φησϊν) τον σημαινομένου evpov 
τήν βαρύτητα, άλλ' ώί έθοϊ έκπληροϋντες, οϋτω προηνίγ-
καντο. 

[ 1 1 8 ] Π ο ΐ καί Π ο ΰ " παρά τοίι Δωριεϋσι τήν eis 
τύπον σημασίαν δηλοί' Πή μέν, τήν επί τόττψ' Ποΐ 
τήν έκ τύπου. 

Πονείν καί Άλγείν διαφέρει. Πονείν μέν γάρ kmi 
τό ένεργείν. Άλγείν δέ, τό όδυνάσθαι. 

Πότος 12 βαρυτόνως καί Ποτός όζντόνωι διαφέρω. 
Πότος μέν γάρ έστι βαρυτόνως τό συμπόσιον ώί Μέ-
νανδρος, Πότοι συνεχείς, κύβοι, όξυτύνως δέ, avro τ» 
εκπομα' ώί Δημοσθένης έν τψ Κ α τ ά Άνδροτίωνος, Βρω-
τοΰ καί ποτού μεταλαβείν. 

Πολύτιμος 13 καί Πολυτίμητος ίιαφέρ ει. Πολύτιμοι 
μέν γάρ έστιν δ πολλής τιμής ήγορασμένος άνθρωπος' 
Πολυτίμητος δέ, δ πολλής τιμής άξιος, ώί τούς Qeovs 
πολυτίμητους λέγομεν, 

Β Πρεσβεύεσθαι καί Πρεσβεύειν διαφέρει. Πρεσβεή-
σθαι μέν γάρ, τό πέμπειν πρέσβεις' Πρεσβεύειν δε, τ» 
πέμπεσθαι14 πρεσβεντήν οί Αττικοί λέγουσι. 

Πρόξενος καί Ίδιόξενος καί άορύξενος διαφέρει. Προ-
ξενος, πόλεως καί έθνους, ώί παρά Θουκυδίδη *5. Sem 
δ' δ ε ΐ ί ενός· δ δέ αύτός καί Ίδιόξενος. ούκ ορθύς 
ούν Ευριπίδηs ίν Ύηλέφψ 16 Πρόξενον ε'ίρηκε τόν Ίδιό-
ξένον [ 1 1 9 ] Κακόί τις έστι προξένω σοι χρώμενος. Δο-
ρύξενος δέ, δ κατά π όλε μον γενόμενος φίλος, άλεέϊ 
γάρ 17 ξενίων τυχών άφείθη πρός τοϋ πολεμίου λίτρα 
λαβόντος μναδήν ή τεταγμένη, κομίσας δέ καί φυλάξας 
τήν πίστιν, έγένετο φίλος, καί Δορύξενος έκαλείτο. 

Προτέρα καί Προτεραία διαφέρει. Προτέρα μέν γαρ, 

άναίδην) ούτασϊ γεγενημένης ΰστερον, inquit , meminero. Eundena 
locum tangit Harpocr. , ut et ex eadem Orat . 331. alterum. Is 
etiam hujus usus originem e Menandri Perinthia declarat. Suidam 
in r. emendavit Cl. Alberti Ind . Auctorum Phot iano p . 336. 
Egregia notat ad hanc rem Schol. Demosth . ad locura ab Amtn. 
citatum p . 342. Cyrill. Lex. Ms. Πομπέ ία, φανερά ίβρις. μεταφο-
ρικώς. Non invenuste Heliod. 6. p .213 . Τήν έπάλληλον τον δαί-
μονος νομνείαν. [*' Πομπεία, Cod. Gud. constanter πομπειά: μεν 
•γάρ, Cod. Gud . μεν γάρ έστιν: λοιδορία, λοιδωρία : Δημοσθένης 
e t sqq , desuDt in Codd. Vindd. et G u d . " K u l . ] " Ms, R e g . ταυ-
" τησϊ τής ν." Scap. Oxon. 

* " Παββησία—έπέλευσις o m . " Ms. R e g . " Scap. Oxon. 
1 . Δούλος δούλψ. Schol. Lucian. Soloec. 53 . Τί> δε πατριώτης 

επί βαρβάρων—Πλάτων μέντοι καϊ έν τοίς Νόμοις τδ νατρίψ (}. τψ 
πατριώτης) έχρήσατο. et , ut puto , Alexis. Vide Lex. Bibi. Coisl. 
483. in Συμπατριώτης. Grammaticorum in hisce distinguendis 
mentem prolixe exposuit Cl. Graev. ad Lucian. Solcec. 2, 737. e t 
seq. In Ammonii verbis desctibendis GrasVii manus aberravit. 

2. TOIIN δ' άφαρ. II . Β. 457. QUEE Stepb. adjecit έν νηυσϊ γλα-
φυρήσι, sine ullo detrimento a vett. E d d . aberant. 

[ t " καϊ ό τόνος, Cod. Gud . i τόπος : τδ συναμφότερον, τών 
σνναμφοτέρων. Cod. Gud . " Kul . ] 

3. φράζεο. Apud Thom. Μ . in Πόλις, ubi idem Hotn. versus 
affertur, male seribitur ίν π' Ίλιάδος, cum lagatur έν ρ' Ίλιάδος 
ν. 144. Mendose praeferebant vett. Edd . όπως καϊ πόλιν καϊ &. σ. 
[" Φράζεο "Ομηρος· φράζεο. I t aCodd . Vindd. et G u d - Ό π π ω ϊ κε, 
Cod. Gud. 'όπως." KuJ.] " Hasc quoque habet Etyra. G. Πόλιε 
" καί"Αστυ διαφέρει· ΐΐόλις μεν λέγεται τδ οικοδόμημα, "Αστυ δε ή 
" κατασκευή τής πόλεως. Πόλις λέγεται τδ πολίτευμα, "Αστυ δε τδ 
" τείχος." Scap. Οχοη. 

4. Φασι διαφέρειν. Ea quidem ratione Πόνηρον et Πονηρόν dis-
cernit praeter Moschop. Etymologus, cujus locum, in editis minus n 
integruni, e Ms. Leid. ascribam : Πονηρός,—ε! μεν οξύνεται, ση, 
μαίνει τόν κατά ψυχήν νονηρόν. ε'ι δε βαρύνεται, τόν κακώς τον σώ-
ματος έχοντα, έξ οΰ καϊ τό, τόν Ίώβ ί'παισεν έλκει νονήρψ. ( J o b . 
2, 7 . ) Ζήτει είϊ τάς Διαφοράς. Apud Suid. y. Πόνηρος pro όξυτόνως 
rectius legitur in scripto libro οξύνεται. U t plura huc congerarn, 
necesse non est. " Διαφέρει pro φ. δ., Ms. Reg. , ubi mox καϊ μο-
" χθηρόν om. : πονηρός μεν γάρ φησι, Ms. I l e g . " Scap. Oxon. 

5. Άτόπωςφησϊ Τρύφων. Postquam differentiam, prouti vulgo 
Iradebatur, exhibuerat Ammonius, Tryphonis, cui ea minus pro-
babalur, sententiam, et ipsissima verba ex Attica Prosodia decer-
pta subjungit. Άτόπως φησϊ Τρύφων, Temere ista discerni inquit 
Trypbon : tura bina affert Tryphonis ad eam rem argumenta, quo-
ram primura ab usu, alterum ab analogia est derivatum. Priorem 
jationem bisce verbis complectitur: Καί γάρ τά φαΰλα μόχθηρα 
λέγομεν κατά δ1 οξύτητα (φησϊ) καϊ έπ' αψύχων, μοχθηράς γέ τοι 
τέχνης δημιούργημα φαμέν είναι: ea rationebanc nota;paitem cor-
ngendam esse arbitror. " Ms. Reg. έπϊ έμφύχων καϊ αψύχων." 
Scap, Oxon. 

6. Εί δί) τά τοΰ τύπου. Si h®c sincera sint, recte e s t ; mihi qui-
dem lnqiunatissima videntur, et in hunc modum emaculanda : Εί 
δή ταυτοΰ πρωτοτύπου κεκοινώνηκεν, &μφω οφείλει καϊ τών αύτών 
τόνων μετέχειν. Pro τύπου scripsi πρωτοτύπου: ηοη magna, ut 
•vides, mutatione, siquidem in scriptis libris άτύπου extiterit. Quai 
autera mcx sequuntux, iDpriic!6 animadverti veliaa : ΕΊ δε Πόνος 

καϊ Μόχθος τά πρωτότυπα, Πονηρός καϊ Μοχθηρός [τητέονοξιπόνχ!. 
N e sic taraen omnia expedita putem ; uam ista, 3τι όξυτονιίν 
απαιτεί i λόγος βία ανάγκης, quo roodo sanari debeant, ignoro. 
" Quinrat io nescessarioposcit, ut acutus in ultimaponatur."Toup. 

7. Μέλι. In vulgatis μέλη, male : et paulo ante in vett. Edd. 
είς ρον λήγον. " Πόνος, Ms . R e g . τόνος." Scap. Οχοη. 

8. Παρατιθέμενος. Testem addueens. Ita frequenter Amra,, et 
quotquotGrammaticorum curate suum cnique tribuentes scribunt, 
loqui soleut. Schol. P ind . Ό . 1 0 , 8 3 . Δίδυμος παρατίθεται τόν 
Βακχνλίδην,—καί παρατίθεται τό Όμηρικόν,—παρατίθεται 5Ε *οί 
τδν γράφοντα τήν &ησηίδα. Harpocr. ν . Ταμηλία, Δίδυμος ύ Τραμ· 
ματικός — ναρατιθέμενος λέξιν Φανοδήμου : ubi plura notat saper 
hac locutione Vales. 

9. Τδν Αίξωνέα. Unus Frellonius emendate in Ammonio vulgi· 
vit Α'ιξωνέα. In reliquis, quas vidi, E d d . mendose extat τόν 'Αί-
ξωνέα. quam tamen lectionem corrjgendamesse monuit Manss. ad 
Harpocr . in Αίξωνεΐς. Alciphr. 3 , 8. Οηριννίδην τόν Αίξιινία. 
iExonenses Eupliiletum, Chabriam, et Callippum memorant An-
ctor Orat. c . Neaeram p . 5 2 0 . 5 2 2 . et D e m . Polycl . 712., ubi minfts 
sinceram lectionein δ έξωνεύς ia versione correxit Wolf, Vide Ari· 
stoph. Σφ. 890. 

10. 'βς Θεττάλην. Integer locus hac ratione, me quidemju· 
dice, est leg. 'Αδελφε γοΰν λέγουσι—ώς άπελθε (φησϊν ό Τρύφ«" 
ναρατιθέμενος Φιλήμονα τδν Αίξωνέα) καί Θεττάλην, άς Μυρτάλψ. 
Idoneus est ad hanc rem auctor Steph. Β . in Θεσσαλία, Τδ θετ-
τάλη δράμα Μενάνδρου βαρύνεται παρά Άττικοϊ ί : ubi Schol. Ari-
stoph. verbaad Ν . 747. produxitBerkel . 

11. Ποΐ καϊ Που. Scr. Ποΐ καί Πΰϊ : et mox, Πει μεν, τήν έτ! 
τόπψ· Πώ δέ, τήν έκ τόπου: e quibus ultimum Πώ ex Ald. Edd. 
revocari potest. Veram res tanti non est, cum eadem pienius 
et emendate in ultima nota iegi possint, et haec temere sint abalie 
in liunc locura relata. 

12. Πότος. Discrimen obserrant etiam Etym. Said. Scbol. 
Lucian. 2 , 1 9 . et Phav . Auctor Ind . Vocum Acc. Dist . : ' Πότος, 
νότου, ό, Potus , Convivium. Ποτδι , οΰ, i, Potulentus, Potabilis/ 
Neque Menandr i verba in Fragm. neque Demosthenis memffli 
nie legere in ea Oratione, qua: citatur. 

13. Πολύτιμος. Eadem fere notant Thorn. M . et Moschop. Α 
Comicis inpritnis dii vocantur πολυτίμητοι. 

14. Τδ πέμπεσθαι. Vet t . Edd . τδ πέμπειν νρεσβευτήν, atque 
i ta etiam Herennins, '· et Ms. R e g . " Scap. Oxou. 

15. παρά Θουκνδιδρ. Amm. locum tangit Jos. Wass. ad Thuc. 
353, 52. " Ίδιόξενος δ' i εις iv0s· i δέ αύτός καϊ ξένος. Ila leg. 
" Caput τοΰ Ίδι<ί{ενοϊ amittebatur in cauda pracedentis vocis. 
" Mox leg. Άλους γάρ καϊ—λαβόντος τινά δή τεταγμένα," Teup. 
cum Arnaldo. 

16. 'Εν Τηλέφψ. Euripidaj versum ita vertit Grot. Sitmalus 
oportet, quod ministro te utitur, admentem Aramonii minus recte. 
" Ms. Reg . τδ ίδιόξ.—Καλός." Scap. Οχοη. . , . 

17. Άλεες γάρ. Hxc iterum sunt depravatissima. Eruditissimo-
rumhominum super h. J. conjecturas in Animadvv. liberiori spatio 
committere malo, quam in his notis, ubi breves esse decet, earum 
eJegantiam deterere. " Corruptum locum emendaviraus e 3ls. 
" Reg . et E t y m . G, 4 8 1 . : Άλούς γάρ καϊ ξενίων τυχών i<pm 
" πρός τοϋ πολεμίου λύτρα λαβόντος· μνά δ" ήν ή τεταγμένη· »llle 

" et Abxesch, Dilucc. Thuc. 275 . " Scap. Oxon, 
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755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 
hη τάξεων· Προτεραία 8ε, έπϊ μόνην ήμέραν. 

Πρώτον καϊ Πρότερον διαφέρει. Πρώτος μέν γάρ, έπι 
πολλών Πρότερον δέ, έπϊ δύο. καϊ τψ μέν Πρώτψ άκό-
λουθύς έστιν ό ύστατος- τ ψ δέ Προτέρψ, ύστερον '.και 
Πρότερον μέν, έπϊ τάξεων, Πρώτον δέ, έπϊ ποιότητος, ών 
όταν έπϊ αγάλματος λέγωμεν, πρώτων έχειν τη τέχνη, 
οιον έξόχως. Π λ ά τ ω ν γοΰν διαιρούμενος τάς πολιτείας, 
τήν μέν πρώτων έχειν φησϊ, τήν δέ υστέρων δηλονότι ή 
μέν πρωτεύει, ^ ή δέ έπεται' ei δέ τις ε'ίποι \ Πρότερον 
ήλθον ε'ιν 'Αθήνας, άμαρτάνει' Πρώτον γάρ χρή. 

Πρυτανεία3, τά καταβαλλόμενα υπό τών διωκόντων 
τήν δίκην ήν δέ τά έπιδέκατα τοϋ τιμήματος της δίκης· 
[120] Πρυτανεία 4 δέ θηλυκών, ό χρόνος, διηρητο γάρ 
παρά 'Αθηναίοιν ό ένιαυτόν ε'ιν δέκα Πρυτανείας, όσαι 
καϊ φυλαϊ ήσαν, καί έπρυτάνευεν εκάστη φυλή5 κατ' 
ένιαυτόν άπαξ. οθεν και τονν μισθούς καϊ τά ενοίκια 
κατά τάν πρυτανείας, ού κατά μήνα6 έτέλουν. 

Πρό μοίρας καϊ Προ ώρας διαφέρει. Πρό μοίρας μέ/ 
γάρ, ό βίαιων αποθανών· Πρό ώρας δέ, ό έν νεότητι. 

Πρεσβεύονται καϊ Πρεσβεύουσι διαφέρει. Πρεσβεύ-
ονται μέν γάρ, οί τούν πρέσβεις χειροτονοϋντες καί πέμ-
ποντες' Πρεσβεύουσι δέ, οί χειροτονούμενοι 7 έπϊ τήν 
νρεσβείαν. 

Πρέσβειν", ο'ι Πρεσβευταί. Πρέσβυς δέ ουδέποτε 
λέγεται 9. τό γάρ ένικόν Πρεσβευτής άνέγνωσται. 

Πρότερος καί Πρώτο* διαφέρει. Πρότερος μέν, έπϊ 
δνοίν τάσσεται. ώ$"0μηρός έπϊ Τληπολέμου καί Σαρπη-
δόνος, [ 1 2 1 ] Τοΰ δέ 1 0 Τληπόλε/ιοϊ πρότερος, τό δέ 
Πρώτοι, έπϊ πολλών· τΩρτο πολύ πρώτον άναξ ανδρών 
'Αγαμέμνων. 

Πρωτότοκοϊ μέν προπαροξύτονων, 6 πρότερον 11 τε-
χθείν Πρωτοτόκον δέ παροξύτονων, ή πρώτον τεκοϋσα. 
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Α Προσπτα/ειν μέν λέγεται τοίς κάτω μέρεσιν, η ποσιν, 
η κνήμη· Προσκρρύειν δέ, τοίς άνω * καί κεφαλή. 

Πε ίθεσθαι μέν τό έκουσίως σνγκατατίθεσθαι* Π ε ι -
θαρχείν δέ, τό κελεύοντι πεισθήναι. 

Πυθών θηλυκών καί όξυτύνως, ό τύπον βαρντόνων δέ 
καϊ αρσενικών, ό δράκων. 

Π ΰ ϊ 12 καϊ Ποΐ , καί Π ε ι , καί Π ώ διαφέρει παρά τοίς 
Δωριεϋσι. τό μέν γάρ Π ΰ ϊ καί Ποΐ , τήν είς τόπον σημα-
σίαν δηλοί- τό δέ Π ε ι , τήν έν τόπψ· τό δέ Π ώ , τήν 
[ 1 2 2 ] έκ τύπου 13. &σθ' οί Δωρίζοντεν καϊ λέγοντες, Π ε ι 
πορεύη, άμαρτάνουσι· δέον γάρ, Π ΰ ϊ 1 4 πορεύη. τό γάρ 
Π ε ι τήν έν τόπψ σχέσιν δηλοί. Σώφρων, Π ε ι γάρ 
άσφαλτος, ποϊο* είλισκοπείται, άντϊ τοϋ ποΰ. όταν δ' είϊ 
τύπον θέλη ειπείν, φησι, Πΰϊ ές μυχόν καταδύη ; άντϊ 
τον, είϊ τίνα μυχόν. 

Ρ. 

' Ρ Α Φ Α Ν Ο Σ 15 καί Ταφανίν διαφέρει. 'Ράφανον μέν 
Β γάρ 'Αττικοί λέγουσι τήν παρ' ήμίν κράμβην 'Ραφανίδα 

δέ, τήν παρ' ήμίν ράπανον. 
'Ρέφανον καί 'Ράπανον διαφέρει παρ' "Ιωσι καί ' Α τ τ ι -

κοί*. 'Ρέφανον μέν, ήν καϊ ήμείς φαμέν 'Ράφανον δέ, 
τήν κράμβην. 

'Ρείθρον 'Ρεΰριατοί διαφέρει. 'Ρείθρον μέν γάρ έστιν 
ό τύπος, δι' ου 1 6 φέρεται τό ρεύμα' 'Ρενμα δέ, αυτό το 
υδωρ. 

'Ρ^'διον μέν τό εΰοδοϋν, τό ρρστα τη όδψ έπιτελούμε-
νο ν f Εύχερές δέ, τό ταϊν χεροίν ταχέως έπιτελεσθέν" 
Εΰπετέϊ δέ, τό έμπεσόν είϊ εΰμάρειαν. 

[ 1 2 3 ] ' Ρ ί ϊ κ α ί ' Ρ ό γ χ ο * 17 διαφέρει. 'Ρίν μέν γάρλέ-

1. "Ύστερος. Thom. Μ . 6 ύστεροι, [ " et M s . R e g . " Scap. Oxon.] 
et pro iis, quae mox sequuntur, πρώtus εχειν τη τέχντι, Thomas 
legisse videtur πρώτός εστι τήν τέχνην. '·"Εχειν, Ms. Reg . εχει, 
" ubi mox om. τήν μέν : εί δέ τις ε'ίποι, Ms . Reg . εΐττη, τράτας ξ." 
Scap. Oxon. 

2. Εΐ δέ TIS «ϊποι. Hffic e t reliqua neque Tliom. Μ . agnovit, ne-
que videntur ab Amm. profecta. Interim e Pto l . Ascal. §. 196. 
legi po te r i t : Πρώτοις ήλθον είς 'Αθήνας. Thora. Μ . Ί,ημείωσαι δε, 
8τι επί μεν αριθμού Πρώτος μόνον όνομα εΰρηται' οϋκέτι δε καϊ επίρ-
ρημα Πρώτοις, άλλ1 άντ' αύτοΰ Πρώτον, ψ ακολουθεί τδ Έπειτα. 
, ι Vel qusedam exciderunt, qu® habetThom. Μ . Καί Πρότερος μεν 
" έπϊ τάξεως, Πρώτος δε ού μόνον έπϊ αριθμού, αλλά καϊ έπϊ ποιό-
" τη τος, ώς 'όταν λέγωμεν, Πρώτός έστι τήν τέχνην, καϊ Πρώτως. 
" Vel , quod mihi pene verius videtur, pro καί Πρότερος μεν έπϊ 
" τάξεως, Πρώτος δε έπϊ ποιότητος, leg. Πρώτον μεν έπϊ τάξεως, 
" Πρώτως δε έπίποιότητος: quandosequentiaoptiraecohaerebunt." 
Pierson. Moer. 299. 

3. Πρυτανεία. Ad hanc rem legi possnnt Pe t i t . ad LL . Att . 
391. 392. Vales. ad Harp . 67. et in Not . Mauss. 130., quique 
Thom. cuni Ammonio comparavit, Τ . H . ad J . Poll . 37. et Spanh. 
ad Aristopb. N . 8 , 1 1 8 2 . 

4. Πρυτανεία. Qu® porro leguntur, in Edd. Stephani et aliorum 
corruptissima, ad inentem Scal. e t Salmasii emendata exbibui, 
quorum tamen neuter Thomae M . mentionem injecit . 

δ. Έπρυτάνευεν εκάστη φυλή. Ea ratione legit Scal.de Emend. 
Tcmp. I . p. 26. et ad oram libri sui non aliter correxerat vulga-
tam, quie h<ec e ra t : έπρυτάνευσαν εκάσττι φυλή. Salraas. de Modo 
Usur. 2. p. 60. scribi malu i t : έπρυτάνευσεν εκάστη φυλή. In Ald. 
Edd. extabat : έπρυτάνευον εκάστη φυλή. Recte in ea Tusani 
έπρυτάνευεν. Subjiciam Thomae M . notam : Πρυτανεία δε θηλυκώς, 
i χρόνος, διγρηται γάρ παρά τοίς 'Αθηναίοις δ χρόνος είς δέκα πρυ-
τανείας, 'όσαι καϊ φυλαϊ ήσαν καϊ έπρυτάνευεν εκάστη φυλή κατ' 
ένιαυτόν απαξ. 'όθεν καϊ τά ένοίκια κατά τάς πρυτανείας, ού κατά 
μήνα έτέλουν. P ro διήρηται probem ex Amm. scribi διήρητο. 
" Ms. Reg . π αρά τ οίς Ά. είς Π ρ., 'όσαι." Scap. Oxon. 

6. Οΰ κατά μήνα. Hac in parte ab Ald. E d d . non recessi, nisi 
qiiod vocplam ού e Tbom. M . e t Salmasii emendatione in Ammo-
nii textum revocarim. Steph. et Vulc. vulgarunt : καϊ τάς πρυτα-
νείας κατά μήνα έτέλουν. Salmas. monuerat legendum : κατά πρυ-
τανείας, ού κατά μήνα έτέλουν. 

7. Οί χειροτονούμενοι. Moschop. hanc notam aliquanto auctio-
reni proponit: οί χειροτονούμενοι καϊ οί πεμπόμενοι πρός τήν πρε-
σβείαν. Mul tano ta t Thom. in Πρεσβεύονται. " Addidi οί πεμπό-
" μενοι e Ms. R e g . " Scap. Oxon. 
. 8. Πρέσβεις. Apponam Cl. Duker i verbae nota ad Thuc. 320. 

60. " Apud Ammoniom πρέσβεις, οίπρεσβευταί,νεΐ ita accipien-
dura eat, nt in E tym, Μ . οί νΰν πρεσβευταί, vel pro οί leg. est 
ov." " Ms. R e g . π ρ ε σ β ύ τ α ι " Scap. Oxon. 

9. Ουδέποτε λέγεται. Cum vocabulum πρέσβυς sic satis fre-
queuter, in Tragoedia praeprimis, usurpetur; inde mihi mend® 
oborta est snspicio. Puto autem vocem πρέσβυς non Ammonio, 
sed H. Stephano deber i ; in vett. enim Edd .πρέσβης legebatur, 
quodego leviter refingendum esse autumo, ut pro πρέσβης scriba-
<ur πρεσβεύς δε ουδέποτε λέγεται. Moschop. in Eclogis : Ίστέον, 
<σι ol πρέσβεις—ευρίσκεται, ένικόν δέ ούκίτι. A d conjecturam 
meam opportuna est Suid® observatio : Πρέσβις , Πρέσβεως, προ-
παροξυτόνως, ούχϊ δε άπό τής Πρεσβεύς εύθείας. Cyrill. Lex. Ms. 
"Κρέσβυς, δ γέρων, παρά τό προβεβηκέναι τήν ήβη ν, διά τοΰ υ ψι-

λού. καί Πρεσβις, δ παρακλήτωρ, δ πεμπίμενος πρός βασιλέα, άπό 
τοΰ πρεσβεύειν καϊ μεσιτεύειν. Πρεσβευτής δε, δ ίκετεύων, καϊ παρα-
καλών ικέτης. [ " Vide Dorv. ad Charit. 638. Ed . Lips ." G. H . S . ] 

10. Τοΰ δε'. Vett. Edd . τοΰ καί. lege Τόν καϊ ex II. Ε. 632. Τδν 
καί Τληπόλεμος πρότερος πρός μΰθον εειπε. Alter yersus est in II . 
Η. 163. 'Ωρτοπολί ι πρώτος μεν άναξ ά. 'Α. " Dedi τδν καί e M s . 
" Reg . Addit E tym. G. ώς "Ομηρος έπϊ τών εννέα άριστόνων τό 
" πολύ. Lege άριστων, Ζρτο. Elementa ν et ρ s®pissime confusa 

c " sunt ." Scap. Oxon. 
11. Ό πρότερον. Rectius Thom.M. δ πρώτος τεχθείς. Cf. Schol. 

II. Ρ. 5. Theocr. 5, 84. Ineditus Dion js i i Thtacis Schol. "Αλλ· 
τ ί έστι τό πρωτότοκος προπαροξυνόμενον, καϊ &λλο τό παροξυνόμε-
νον τό γάρ προπαρο ξυνόμενον τόν παΐδα δηλοί• τό δε παροξυνόμε-
νον, τήντεκοΰσαν. " Dedi πρώτον e Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

* ""Ανω: ανωτέρω Ms. R e g . " Scap. Oxon. [" Πρωτότοκος καϊ 
Πρωτοτάκος διαφέρει. Πρωτότοκος μεν δ πρώτος γεννηθείς, Πρίκτο-
τόκος δέ ή πρώτη γεννήσασα. Cod. Gud. In calce ejusdem Cod. 
extat Sylloge prietermissornin in ipso textu, eadem manu scripta, 
quae h®c babe t : Πρωτότοκος καί Πρωτοτόκος, τά είς ος σύνθετα, 
είς ένίργειαν καϊ είς πάθος άναλυόμενα δύο τόνους επιδέχονται, καϊ 
εί μεν είς ένέργειαν διαλύονται, παροξύνονται· εί δε εις πάθος, προ-
παροξύνονται. οΐον λιθοβόλος καϊ λιθόβολος, καρατομένος καϊ καρα-
τόμενος, υδροφόρος καϊ ύδρόφορος. καϊ λιθοβόλος μέν έστιν δ λίθους 
βάλλων, λιθόβολος δέ δ βαλλόμενος λίθοις. τδ ούν Πρωτοτόκος, 
ήνίκα μεν παροξύνεται, είς ένέργειαν αναλύεται, καί σημαίνει τήν έν 
πρώτοις τεκοϋσαν, καϊ έστϊ μόνου θηλυκοΰ γένους· ήνίκα δέ προπα-
ροξύνεται, είς πάθος άναλύεται, καϊ σημαίνει τό πρώτον τεχθενπαι-
δίον, καϊ ϊστι δύο γενών κοινόν, καϊ γάρ δ Πρωτότοκος καϊ ή Πρωτό-
τοκος, τίκτεται γάρ καϊ άνήρ και γυνή. τό δε παροξύτονον, ένέρ-
γειαν δηλοΰν, μόνον έστϊ θηλυκόν, κωλύει γάρ τό σημαινόμενον 
άρσεναιόν αύτό είναι· ού γάρ τίκτει ανήρ. καί πάλιν πολύτοκος καϊ 
πολυτόκος. πολυτόκος μεν σημαίνει τόν πολλά γεννώντα, πολύτοκος 
δέ δ πρό πολλών γεννώμενος." Kul . 

D 12. Πΰϊ. Doricam hanc supellectilem Η. Steph. ex Amm. in 
Thes. Gr. recepit 2 , 1 5 1 0 . Leviores ornatissimi viri lapsus neniini 
fraudi futuros arbitror. " Καί πε ΐοπι , Ms. R e g . " S c a p . Oxon. 

13. Πώ, τήν έκ τόπου. Hes. Πώ, ποΰ, 'όθεν, δπόθεν Δωριείς. 
Sophronis Er. undeciinque dernum derivatum reperire licet i» 
Pbav. Lex. ν. Πώ.—παρά 2 ώφρονι, πώ τις όνο ν ώνάσηται; άντϊ 
τοΰ πόθεν. " Ms. Reg. έκ τόπου" δμοίωςδε καϊ &σθ'." Scap. Oxon. 

14. Πΰϊ. Eam vocuiam e priscis Edd . reduxi, inquibus legeba-
tnr πΰς πορείτ}: in recentiores male irrepserat πώ πορει'ιη. Steph. 
tamen pnstinam lectionem in Thes. 1. c. apposuit. Est autero, ut 
id verbo addam, πΰϊ nihil aliud quam obsoletum πδ$ Dorice pro-
nuntiatum ; indidem ποΰ, ποΐ, πώ et reliqua emanarunt. Sopliro-
nis locum sanum 11011 esse, facile apparet. " Ms Reg, σφαλτός ·. 
" Ms. Reg. καταδύοι· τουτέστιν εις τίνα μυχόν κατέδυ." Scap. 
Oxon. 

15. 'Ράφανος. Quod in Frellonii erat Editione 'Ράφανος, in hanc 
etiam recepi; reliqua: legebant, 'Ράφανον καϊ 'Ραφανϊς διαφέρει. 
Vitiose. Pro βάπανον in fine leg. puto fiέφανον : cur ita censeam, 
infra exponam. " Ms. Reg. ψέφανον είναι ήν." Scap. Oxon. 

16. Δι ' ου. I n Ed . Vulc. δί t>v φ. perperam. Plura notantThom. 
M . in v. e tPl iav. 

t " ' Επιτελούμενου: Ms. Reg. έπιμελούμενον." Scap. Oxon. 
17. 'Ρί ϊ καί 'Ρΰγχοϊ δ. Moschop. 'Ρί ϊ έπϊ άνθρώπων, "Ρύγχος (πϊ 

κυνών, 'Ράμφος έπ! όρνιων. " Pees t haec gl. M s . R e g . " Scap. 
Oxon. 



ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 

y ^ t w ψμθβύχΜ 'Pvy*°* Κ Μ άλόγαν 
' 'Pis κ,α,ϊ Μνκνψ Κφρχι·' ' P k Μν. γάρ λέγεται % 
4 * $ r o i mwtim* Ktwimk Μχ^··Γ«® 
κτηρες δέ, αι τών ρινών Kai#rjw/,TOi,, ώ» εξεισι Μ» 
UypW faqyWWW1·.. , · t r > . ς , , 

'Ροιά* μέν μετά τοΰ (, γο δένδρον' Ροα, Ρ. καρ-

. ' f t f i a * w T q S w a a και 'Ρobf f διαφέρει. 'Ράδον. psr 
y f a τ-4 4νθ<?«,' 3 έβ, ό *«res« Τρί» έβ, τό φυ-
τόχ., Αρχίλοχος, "Εχουσα θαλλον μυρσίνης έτέρπετο, 
Ύνδή^τε καλόν ανθοί. 
, 'Ρΰεσθτκ w Έρύε?θαι* διαφέρει, Άριστ,υξενος 

Ifl^yjnSowjw»' οντι* 
κ-ara λέξιν. Ύνεσθα,ι κμ,ϊ, Έρίεσθα^διαφβρ.ίιν βχβί,πρό* 
άλληλα, τό μέν γάρ 'Ρύεσθαι, έκ θανάτου 8λκ£ΐ4>· 7ϊό; 

δέ Έρύβσθαι, φυλάττειν. 

I Γ Ϊ Α 0 Η Ν Α Ι W StVvxw διαφέρει·. ΣταθΓ,νεα μέν, 
γάρ έστι το ύφ' ετέρου' Στήνιμ δέ,, τό κατ Ιδίαν όρμήν 
καϊ προαίρε,σιν. [124] ο!ρ«, Έστάθη5 ο άνδριάς, ύφ' 
ετέρου· 'Εστάθη ή. νόσος; "^στ,η, δ' ά άμβρριποί, δι' αύτοϋ. 

Στάχυς, βραχέως6 το ένικόν' εκτεταμένες, τό πλη^ 
θματικόν. 

Σταφμλήν οξ^τονητέρν 7, ώ,$ ά^ίήν, και Σταφύλην βα-·, 
ρντόν ως, ώί Μελίτη ν, διαφέρειν φησι ΤΙτολεμαϊο.ς έν 
δεντερψ. π«ρ< τών έμ 'Οδυσσεύς ΠροσψδιύΗτό μέν 
γάρ βαρυτονούμενον- (φησϊν) 'όνομα έπϊ της καθιεμένης, 
μολύβδου 9 παρά Γ.Ο?* άρχ^τέκ^οσι τίθςταϊ τ ό-δ' όξνψ,Οτί 
νΰ'μμενρν, έπϊ. <>πώρ,α«., ό,αρτός,πέΐλιρεν δευτψφ τών έν 
Ίλιάδι Προσωδιών κατά λέξιν φησϊν ούτως, σταφύλι/ 10 
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Α επί νώτον είσα*. Σταφύλι βαρντόνν^ w Nko/3»,' 0J. y> 
έστιν αμοι&ν yy. σνκή' [125] γ»&γο γαρι himptcrat, αν-
κ,έη," έ' «4· hatpMTa.i, Ηρακλείδη ίκ^μ^^ώψ 
σιν., 'Η+ιαρτφτθαι. δ«καϊ τταρά. τοίβ"Ελλϊ7<ην όξντονβη^. 
νο.ν τοίιιομα... οΰίέν γάρ τώ.V εις φ ληγόνιο]» ' * βηλνιιύ* 
oitQpifWi μετέχορ γένους το* ούδετφβ»>. παφατελεντν,. 
rot, τοϋ, νχ p£wev««ra*,. άλλάι πάν»* νάι υπέρ δύο βν\\α, 
βας βαρντονεάτ,αι, κανά τό υ,11 μη, όξμτονούρενα, άΧλί, 
βαρυτοίΜννι-α τό- στοιχείο* έ>χ&.. eW κοιδήλψ'\ Δα-
μύλη· Φαισύλη.14" δοκεϊ δ' αίτη. μία τώ» τιθηνησ* 
τόν- Διάνυσαν, 4» ό Ανκονργαι Σαύε κατ, ipyfifcov Ν». 
crftwV έδύλη15. aiiev ««ί τό. Σταφυλή·, βαρυτονητέον. οί 
δ'όξντονούντέε.16 φασιν ι art άπό βαρυτύνων αρσενικών 
«iif Οί ληγόρ.τ-w τά είς •η λήγοχνα θηλνκά όξυτονΐίται. fa 
έάν τά [12,6] αρσενικά, όξντονψ^ι, τα. θηλνκν βαρπννψ 
θήσεζαι. οίον πόθος, ποθίρ· νόμο** νίψη· Λταν? ώνή- ή* 
μος, τιμή· φόνος, φονή. έχ άργαλβιραιι11 φανήσι. καϊ 
τούμπαλιν· Δαναός* Δανάη ' 8 . έπνα ouv καί έπϊ τούτον 
τό άρσ&νικάν έστι, Στάψνλοα *9·, (οίττω γαρ έκαλείτοk 
τοΰ. Διονύσου υίό.ςβτό θηλνκάν. Σταφυλή όξντονηϋίιββ,χιι. 

Β προ»., ους ρψέον, ιδού κόγχες,. κόγχ% και ονκ οζυτ&ΰ-
ται. φίλος, φίλη? μόχο*» μόνη' μύλο», μόλη» κοί έπι τύν 
όξυτόνων, καλός, καλή' σοφός, σοφή. καϊ τά θηλυκά αί 
βαρύνεται,, άλλ' όρατονεϊ zois μέν βίιρντόνοις τά βα/ιν-
τονα, τ,οίς· έβ όξυτόνοις. τά όξνσανα. e t e v αα napalolw 
Καϊ,άπό τοϋ Στάφηλος. βαρντόνον όνόμητοε κβ»<τ>ό θήλν-
mv- βαρντονεϊν Σταφύλη, ά» έδύλη Τινέϊ έβ βοψ-
θοϋντες ΖΙ τή σννηθείψ, καϊ όξυτονεϊν βουλόρβκοι, φασϊν, 
οτι όσα. τον, αύτοϋ άπαραλλάκτωι εχεται σημαινομέρβν, 
όμοτονεί' οσα δέ διαλλάσσει τών σημαινομίναμ'1*, οί· 
κέπ·. [137] ό μ&ν ούνι φίλοζ και φίλη, καϊ ξένος-α»ίξΙ)ιη, 
καί τά. προκείψ^να*, άπρμάλ^ακτά ίαην &ό άμοτονέί, ra 
δέ διαφέροντα, ούκέτι. καθάπερ γάρ χόλος, χολή' και 

i . 'Αχαμασαόμΐνοκ. L e g e : άπομυσοόμενον, A p u d - P t o l . e t iam 
Ascai i .§ . 2. v i t jbsa p r o s t a t soripUira άπομασσίμΐνον. . 

'PouL l a d e c Y o c . Acc. , Dis t i ' Β « ά , Melus .pun ioa . 'Ρβά, mjs 
puas, Malura puo ioum. T h o m . M . s ignif icat ionum discrimen n o u 
f a n g i t ",ΛΙβν R e g i 'Ροιαΐ μεν τ. δ , , 'Ροιά δε- ό κ , " S c a p . 
Ο χ ο η . 

3ι 'ΒοδίΜΐά. Ιη . pr ioribus. E d d i minua cura te sc r ibeba iur fioSo-
νιά. Scal . in margine posuera t scr ipt ionem e m e n d a t a m . H a r p o c r . 
'Ροδωνιά εατα> ήτων (ιίδων.ψντεία, Άσπερ Ίωνιά η τών "ίων. t angens 
l o c u m D e m . 7 2 5 . ΈκεΧευοντήν {ιοδωνιάν βλαστάναυσαν έκτίλλειν. 
L o n g u s , 4 i ρ . 1 1 0 . Φ«ϋ της Ροδωνιάς, άις κμτακέκλασται· ώεΰ της 
ϊωνίαί, ώς πεπάτηται. M u l t a no t a t H e s . in 'Ροδωνιά, e quibus lu^ 
cern acuipie t /corrupta Cyri l l i gloesa. ip Lex . Ms . Ιωνία, ή fioSte-
νία. Archi loohi , quos adduc i t Nos te r , versiculo» in Ai i imadvv. 
p r o p o n a m . 

4 . Έρύεσθχι. Ea, scr iptura itorura d e b c t u i S t e p h a e o . in an t e -
r ior ibus E d d . t e r l e g e b a t u r "ΕφΙ>ίεσθαι, quas . sequi tur P h a v . Έβ-
ρυεαθαι, τ ϊ>ψυλΑττε ιν σημαίνει. A i n m . hoc· in loco prooul dub to 
posuerat "Ερίκσθαι. " Πρύτψ, Ms . Heg< ε'. : περί-om. M s . R e g i , 
" obi v . s eq . s i cexa r f l t um legi tur νεωτέρ." Seap . O x o n . 

5 . 'Εστάθιγ. Ve t t . E d d . έστάβην : e l mox έστάθην ό νόσος. M o -
schop . itrraJh) δέ i νοσών ύφ' ετέρου. C f . T h o m . Μ . ίη ,2ταθηναι . 
' · E t y m . G . Τδ μεν γάρ Στήναι κατά ττροαίρεσιν ιδίαν 'γίνεται' τδ 
" δε Σταβηναι εκ της Άλλου- προαιρέσεως- οίον, "Εστι},δ άνθρωπος 
" δι' αυταϋ- Ό άνδριάς έστάθη ΰλρ! ετέρου, ή Α νοσων- Μ» . R e g . d 
" νόσων." Scap . Οχοη . 

6 . Βραχέως. I t a v e t t . E d . Rocent iorea , Στάχυς ά, βρα,χέως. Ι η -
dex : Στάχυς, cor repte , Sp ica . Στάχυς, p roduc te , Spicae. 

7 . ΌΙυτονητίον. L e g e : οξυτονη&ν, ώς άλκΊ]ν. " Μ ο χ inseroi 
" δ Άσκαλωνίτης e vestigiis M i . R e g . , ubi ό σκαιωνίτης." S c a p . 
Ο χ ο η . 

8. Προσφδιών. V e t t . F.dd. περ\ τών έν Ό . περί προσωδειών. 
0. Καθιεμένης μολύβδου. Vit iosam priorum E d d . Ject ionem 

καθημένης μολίβδου correxit S tephanus . P r o τίθεται pau lο pos t in 
Frellonii E d . exta t τίθεσθαι: quod non sperno. Cai l ide a n t e m , 
qaie liic Ptolemaeo t r ibuuntur , deser ips i t fictas P to l . A.scal. ap . 
Fab r . 137 . Σταφυλή οξυτόνως ή οπώρα- Σταφύλη δε βαρυτό-
νως—έπ» τής καθιεμένης μολύβδου παρά τοις άρχιτέκτοσι τίθεται. 
" M s . R e g . δευτέρψ." Scap . Οχοη . 

10. Σταφύλτ). II . Β. 7 6 5 . V e t t . A m m . E d d . σταφύλη έπ! νώταν 
έχουσα. S tephanus έίσας reduxi t . Ad h. ]. paucu la ίη A n i m a d v v , 
" Mb. R e g . Στα,φύλον έπϊ νώτον. Βαρυτόνως, M s . Reg , βαρυτονη-
'• τεον: τούτο γάρ διαιρείται, M s . R e g . διάφερε',ται." Scap . 
Ο χ ο η . 

1 1 . Ε'ις η ληγόντων. Ι η corruptissimo loco ad pr is t inum ni torem 
reducendo nihil inihi ju r i s concessura credid i , taraetei pra i iens 
huic corruptelas remedium E t y m . M . subminis t rabat , in quo non 
f i i g u a m h n j u s nota; par tem ex Ammoni i j ut pu to , l ibello descri-
p t am reperire licet p . 7 4 2 . 7 4 3 . I n d i d e m i taque ad h i m c modu-
lnm Herac l id® verba restitues : ουδέν γάρ τών εις λη ληγόντων 
ΐηλυκών 'ονομάτων, άμετάχων γένους τού ουδετέρου, παρατελευτων-
τ ο ι τοΰ υ, οξυτονεϊται. E a d e m opera in E t y r o . e inenda άμετόχων, 
et παραληγομένου τοΰ υ. 

12. Κατά τδ υ. Ι η priecedenti nota r e s s i e s a t i s felioiter proces-
s i t ; a b lsto auxilio des t i tu tus , vix habeo quod d icam. Suspiooc 
tamen, universa baacce, κατά τύ ν μή όξντονβύμενα, ά λ λ ά βαρυτο-

νοΰντα τδ. στοιχείο ν £χει^ i n d u o e n d a esse, e t racptomteTpolitori 
t r i b u e n d a ; q u i p p e quae, ab Etymologo- non agnife, rcpetidoiiera 
con|ti»»ent* in H e r a e l i d e h a o d t sarie deco ram; Qbidqiiid' llirjus sit, 
r e c e p t a istarum vocum lect io sensu vaca t . Scal . bac videtartationr 
looum emendasse : κατά τδ υ, μή οΐ,υτονού'μενον, αλλά βαρύτοην 
Tit-στοιχεΙόν P a u l o al i ter V u l c . " Μή orn. Ms. Reg., ubi 

G ' f i i j o x /«ti- pro- ά λ λ ά , e t o m t o l o v ' ' Scap . O x o m 
13. Κοιδύλη. E t y m . coUatne suadeb i t κορδύλη reetitoenddiD, 

i t a enim ille, κρυώλη, φαισύλη, ΐβύλη, κορδύλη. t&d, cutn dixero, 
M s . Leidense , u n a Toce edit is auc t ius , p r a f e r r e κορδύλη, κονΙίλ%, 
sat seio, dob ius hasrebis, u t ram vocem pro κοιδύλη· eligas. Ego 
quidem, p o n i malim κονδύλ-η·: q u o d vocabulum, n o t e satis anti-
qufe etimiiiue et iam con t r i t um, d u c t u m literarum propins asseqni-
tur . A p u d E t y m . p ro κρυώλη e Ms . legendum- Κρωβύλ-ή. 

I 4 i Φαισύλη. Pisssime b . . in 1. ve r sa tu? es t H-. Sieplr. edendo, 
φεσύλη,έδύλη, δοκεϊ δ' αύτη μία e tc . E g o ve t t . Edd. aucttritatr 
vocem -έδίλ»; in p ropr ium locum post Hbmericam ρήσιν, erlt; Z, 
1 3 3 . pe t i t am, rejeci·, t t - p r o φεσύλη posui Φαισύλη : (fuod a Sca-
ligero n o t a t u m , in A n i m a d v v . confirraabOi 

15. Έδύλη. Lege Ή δ ύ λ η ex E t y m . I n Frellonii Ed: pro έΜλη 
erat έ σ ύ λ η : q u o d , si a vett . esset roembranis, delendum ccneerem, 
or tum q u i p p e ex αίσύλη : p rou t i p ro Φαισύλη iegisse videntnr 
Schol . H o m . e t E u s t ; 

16 . θ ! δ ' ύξντονονντες. V e t t . E d d . ηοη agnoseont δ3. Etjw. 
p a u l o mel ibs l e g i t : Οί ούν οξυτονοϋντες. Qax porre seqmintur, 
e t cmenda t io r» s u n t , e t Herac l id te p le raqueornnia auctnri accepta 
referenda. " Ms. Reg. οξντονοΰνται, et ηιοχ οιη. τίμος τη4· 
S c a p . Ο χ ο η . 

17 . Έν άργαλ*νσι. Ι ί . Κ. 5 2 1 . P r i m a E d . Ald . έν αρ-/αλήκκ, 
φρονγσι. S e c u n d a , έν άργαλέγσι, και φρονρσι, το&μπαλιν. 

18. Δανάη. A c c e n t o m reutavi, p ro Δαναή, qood vulgabahir, 
D ser ibendo Δανάη se.eundllm canonem, qui paulo anto pontbstur: 

έάν τά, αρσενικά οξυτονήται, τ ά θηλυκά βαρυτονηθήαεται. Etvra., 
dum brevis vu l t v ider i , notant r edd id i t obscurioremi " WS. Reg-
" έπεϊ ούν φησϊ." Scap; Ο χ ο η . 

19. Στάφυλος. S t a p h y l u s Bacch i ex Ar iadne , a Theseo derc-
l icla , filins n iemora tur Schol . Apoll . R b . 3 , 996. Inter Argonau-
tas· Στάφυλος Διονύσου recensetur· ab Apol lod: 1, 9, 16. Eyrcm, 
P h o r o n e i filius, άφίκετο ές Βΰβαστον πρδς Στάφυλοντοΰ Διοννην, 
et a d m o d u m comiter f u i t ab inso exceptu», uti tradit Ffirthen. 1, 
['« V i d e Τ . H . ad Ar i s topb . Π λ . ρ . 371 . s q . " G. Hi S.] " Ms. 
" R e g , έλέγετο υ'ώς Διονύσου δμοτονεΐ τοίς μεν, Ms. Rcg· « « 
" ^ . " S c a p . Ο χ ο η . . , . 

2 0 . Έ δ ί λ η . Q u o d modo d icebam, bic ntique nulla ratione! W-
cnni reperer i t , u b i cer t iss ime legendum Ή5ΰλη. Hedyle et Hedy-
linra nomina fne run t mul ierum olinfsicsatisfrequentata. 

2 1 . Τίνες δε βοηθοΰντες. P a u c i s mutat is reliqua oinni» descn-
psi t E t y m . A u c t o r u s q u e ad ea verba : Τδ μέντοι τροκεψΜ 
τόν Ή. 

2 2 . Τών σημαινόμενων. U t i hanc scripturam ηοη pline imP™| 
bo, earn t amen ego qu idera ampiec t i mavelim; quam suppe 1 

I j t y m . "Οσα δ'ε διαλλάττει τφ σημαινομένφ, και τφτίνψ διαλλ^" 
τ « . Q u o d sequi tur a p . A m m . δ μεν ούν φίλος καϊ φΛν· 
corr igendum ex E,tym. τ δ μίν οίν. P ro κα! ξένος " u m J , 
gata era t , e vet t . E d d . posni κα! ξένος καϊ ξένη. " Ονχϊ P r 0 ο""1' 
" τι, M s . R e g . " Scap . Ο χ ο η . . 
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τρόπος, Τροπή" καϊ νόμος, νομή· γόνος, γονή· δόμος, 
δομή' στρόφος, στροφή' πόθος, ποθή. περί τούτου ' ουν 
έν άλλοις εντελώς ε'ίρηται, οτι διαφέρει, εί ούν έστϊ στά-
φυλος άρσενικόν, διαφέρει δέ τψ σημαινομένω, ή σταφυ-
λή, όπώρα δή, όντως οξύνεται. Το μέντοι προκείμενον 2 

τον Ήρακλείδους παρατήρημα ίσχυρόν, καθά παραγγέλ-
λεται όξυτονείν, ού μόνον διά τά παρακολονθοΰντα τω 
ονόματι, άλλ' ότι καϊ υπέρ δύο έστϊ συλλαβάς' τά γάρ 
προκείμενα δισύλλαβα, ώστε ούδε τήν όπωραν όξντο-
νείν άναλογία έπιτρέπει. άλλα καϊ ή Πτολεμαίον άθε-
τεϊται παρατήρησις, καθ' ήν διαφέρειν φησϊ τοίς τόνοις 
τοννομα καϊ τω σημαινομένω. 

Σημείον καϊ Ύεκμήριον διαφέρει. Αντιφών έν τή 
Τέχνη3, τά παροιχό/ιιενα4 σημείοις πιστενεσθαι, τά δέ 
μέλλοντα τεκμηρίοις. 

[128] Σισύρα καϊ Σισύρνα5 διαφέρει. Σισύρα μέν 
γάρ, ΤΟ έκ τών τετριχωμένων δερμάτων άναποίητον 
στέγαστρον Σισύρνα δέ, τό έκ τών κροκύδων ραπτόμε-
νον άμπεχόνιον. 1 

Σηκός δύο σημαίνει, * θεών τε ναόν, καϊ προβάτων 
περιφράγματα. 

Σικελός καϊ Σικελιώτης διαφέρει. Σικελός μέν γάρ 
έστιν ό έξ αυτής τής Σικελίας &V Σικελιώτης δέ, ό 
Σικελός μέν μή ών, τήν δέ χώραν αυτήν6 οίκών. 

Σιωπή καϊ Σιγή διαφέρει. Σιωπή μέν γάρ έστι κα-
τάσχεσις λύγου" Σιγή δέ, στέρξις λόγου7. 

Σκήπτεσθαι καϊ Σκέπτεσθαι διαφέρει. Σκήπτεσθαι 
μέν γάρ έστι τό προφασίζεσθαι' Σκέπτεσθαι δέ, τό βου-
λεύεσθαι.·\ 

Σκώμμα8 Γελοίου, Ευτράπελου, καϊ Γεφυριασμοϋ9 

διαφέρει. Σκώμμα μέν γάρ έστι τό έπϊ διασυρμω του 
πέλας λεγόμενον, οιονεί σκέμμα10' Τελοίον δέ, τό έπϊ 
διαχύσει τών άκροατών, χωρίς τίνος ύβρεως' Εύτράπε-

1 . Περ! τούτον. Fors i tan scr. περ! τούτων ούν iv άλλοις εντελώς 
εΐρηται, 'ότι διαφέρει. Quee cum ηοη legantur in E t y m . , dubiurn 
al icui videri qnea t , u t rum ha3c verba Heraclidse, Aramonione , an 
yero librario sint t r i b u e n d a ; quamvis penes nie dubiura sit pen i -
tus nu l l um, q u i n i s t a nota librarii sit, sive alterius boroinis, librum 
ci tant is , in quo istarum vocura differentia copiose declararetur . 
" Διαφέρει δε': δε om. M s . R e g . Mox ibid. οπώρα δέ οντος οξυτο-
" νε'ιται. Πιθανδί μεν & λόγος· τδ μέντοι ύποκείμενον Ή . Levi ter 
" conex i δεόντως. Μοχ ex eodem j\Is. inserui ιδιώματα (pos t πα-
" ρακολουθοΰντα.)" Scap . Οχοη. 

2. Τδ μέντοι προκείμενον. Qua; sequuntur verba, sunt Annno-
nii , a P to l . e t Heraclidae observatis probe se jungenda , quorurn 
bu jus sentent iam probat , alteram PtolemaM d a m n a t . I n ultinia 
no la soia Vulc . E d . p n e f e r e b a t : καθ' ήν διαφέρουσιν φησι τ. " Τό-
" νοις, Ms . R e g . νόμοις." Scap. Ο χ ο η . 

3 . Έ ν τη Τέχνη. Ant iphont i s "Ρητορικαϊ τ έ χ ν α ι c i tan tur ab 
J . Pol l . 6 , 143 . Άπαρασκεύιρ έν το7ς Περί 'Αληθείας 'Αντιφών 
είπεν, άπαρασκεύαστον δέ, έν ταίς "Ρητορικαίς Τέχναις. δοκοΰσι δ" 
ού γνήσιαι. Felix erudit iss. J u n g . eraendat io , pro Ηενοφών sub-
sti tuentis 'Αντιφών, e t iam absquescr ip t i libri consensione in lextu 
potuisset reponi . 

4 . Παροιχόμενα. Ant ip l iont i s verba in tegra p m s e r v a r u n t H e -
renni i membranie , e quibus in A m m . corriges : τ α παρψχημένσ. 
σημείοις πιστοΰσθαι, τα δέ μέλλοντα τεκμηρίοις. 

5. Σισύρνα. Obsecu tus sum Scaligero, e jusque eruendationem 
restilui Annnonio , pro Σίσυρμα, quod bis tcxtum occupara t . 
Verba H . S t e p h a n i , quia huc per t inen t , subj ic iam ex I n d . Thes . 
Gr . ν . Σισύρα :—" Ι η ν. 1. est etiaui Σίσυρμα, et exponi tur , τδ έκ 
κροκίδων, ( id placet p r a vulgata κροκίδων, et vet t . E d d . lect ione, 
κορκύίων,) βαπτόμενον άμπεχόνιον, i. e. Ε fiocculis lanaa conc in-
natum amiculum, vei, Ex assutis pannis rej icula, Laccra penu la . 
Sed illa exposit io G n f c a lianc in terpre ta t ionem adinit tere non 
videtur ." P e r ve t . Lex . sajpius Glossaria, n n n c Amniomuni 
inteliigit S l e p b . , nori raro etiam E t y m . Ms . , qnod bodie asservatur 
inter libros B a t . Vossianos, D e dif tereni ia hic nota ta alias for te 
paucula. [ " V ide ad Greg . Cor . 540 . s q . " G . H . S . ] " E t y m . G . 
" Σισύρα μεν γάρ έστι τ δ έξ αϊγείων δερμάτων τετριχωμένον στέ-
" γαστρον Σίσυρμα δέ τ δ έκ τών κιρκνδίων κώδιον, βαπτόμενον 
" άμπεχόνιον. M s . R e g . om. άναποίητον στ." Scap . Ο χ ο η . 

' Σηκός δυο σημαίνει. Ε χ A m m . ίη ν. Ναδ ϊ tarn certo constat , 
quam quod cert issime, h a n c no tam al innde in A m m o n i i libelluni 
relatam. 

6. Αύτήν. Lege ταύτην e T h o m a M . : A m m o n i u m ad T h u c . 
Schol. compararunt Yiri Ci. H u d s o n . e t D u k e r . p . 6 4 8 . b. E a n -
dem tradunt different iam M o s c b o p . e t S t eph . Β . in Σικελία. Ε 
ruultis ascribam unius X e n o p h o n t i s Eplieeii verba e 1. 5 . p . 64 . 
Ούτε Σικελιώτης, ούδέ έπιχώριος. V i d e supra ad ν . 'Ιταλοί. 

7. Στέρξις λόγου. Cogitabara a l iquando , scr. στέξις λόγου : 
neque id e t i amnum videtur adeo a l icnum, tanietsi malim legi 
στέρησις λόγου. Γ" V i d e D o r v . ad Char i t . 5 0 1 . E d . L i p s . " 
G. H . S . ] 

[ t " Σκήπτεσθαι καϊ Σκέπτεσθαι τίνες μεν ταύτό ένόμισαν είναι, 
άλλά διαφέρουσιν α! λε'ξεις. Σκήπτεσθαι μεν γάρ έστι τό προφα-
σίζεσβαι" Σκέπτεσθαι δέ τδ συμβουλεύεσθαί τι. C o d . G u d . " K u l . ] 

8. Σκώμμα. T h o m a s Μ . , ubi h a n c no t am describi t , liac ra t ione 
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Α λον, [129] το μετά σεμνότητας χαριέντως λεγόμενον. 
ε'ίρηται δέ παρά τό εν τρέπεσθαι τόν λόγον. Γεψυρι-
ασμός δέ, άπό τού τοίς11 Άθήνησιν έπϊ τών γεφυρών 
έπιγράφειν ήτοι έμμετρα, η καϊ δίχα μέτρων, διασυρ-
μούς τινών1Χ. 

Σοφ ος και Συνετός διαφέρει. καθό ό Σοφός, και Συνε-
τός"\ ό δέ Συνετός, ού πάντως Σοφός. 

Σοίο καί Σείο παρά ποιηταίς κατά τους άκριβώς 
άναγινώσκοντας διαφέρει.|| Σοίο μέν γάρ έστι σύναρ-
θρος άντωνυμία' οίον, Μνήσεο13 πατρός σοίο. ή δέ 
Σείο ού σύναρθρος, Σείο δέ κεν ζωον καί τρις τόσα δοίεΐ' 
άποινα. άντί τοΰ, Σού ζώντος καϊ τρις τοσαϋτα δοίεν 
άποινα, ούκέτι Σού ζώντος' καί φυλάττεται ταϋτα άκρως 
παρ' Όμήρω. 

Σπονδαϊ καϊ Συνθήκαι διαφέρει. Σπονδαϊ μέν γάρ, 
άς έκ [130] πολέμου συντίθενται πρυς άλλήλου$, άς 
αναγράφονται έφ' οίς διακρίνονται, οίον συντιθέμενοι μή 
πολεμήσειν, μηδ' άδικήσειν άλλήλους' Συντίθενται δέ 
είρήνην καϊ φιλίαν προς άλλήλους, καϊ τό παρά ταύτας 
πραχθέν14 άρχή γίνεται πολέμου. ' 

Β Σπουδάζειν και Σπευδειν διαφέρει. Σπουδάζειν μέν 
γαρ έστι τό έναντίον τοϋ παίζειν15" Σπεύδειν δέ, το 
βοηθέ ίν τινϊ και συναίρεσθαι. 

Στρατόπεδον καί Στρατός16 διαφέρει. Στρατόπεδον 
μεν, ο τόπος έν ω ή στρατεία' Στρατός δέ, τό στρατιω-
τικόν πλήθος. 

Στρατεία11 έκτεταμένως, τό πράγμα' Στρατιά συνε-
σταλμένως, τό τών στρατιωτών πλήθος, εναλλάσσει έέ 
πολλάκις έν τή χρήσει. 

Στρατός και Στράτευμα καϊ Στρατόπεδον διαφέρει. 
Στρατός μέν γάρ καϊ Στράτευμα, κυρίως τό πλήθος 
λέγεται ' [131] Στρατόπεδον18 δέ, ό τόπος έν ω είσί. 

Συμμαχείν καί Έπιμαχείν διαφέρει. Συμμαχεί ν 

l eg i t : Σκώμμα, Γελοίο κ, Εύτράπελον, καί Γεφυριασμός διαφέρει. 
" E t y m . G . εύτραπελισμου, et mox εύτραπελισμός." Scap. Ο χ ο η . 

9. Γεφυριασμοϋ) J o . Meurs ius et S. Bochar tus Τεφυρισμοΰ et 
Γεφυρισμός leg. esse c o n t e n d u n t , Thomse M a g . , qui vnlgatam 
tue tur , non meminerun t . 

10 . Οιονεί σκέμμα. Apage nugas , quae a p . T h o m . non repe-
r i un tu r , e t in A m m . teinere sunt in t roducta . Qua; ad Γελοΐον et 
Εύτράπελον no tan tu r , tot idem verbis supra ad ν. Γελοΐον sunt a 
nonnera ine relata , qui l i terarum ordini inservire voluit. E t y m . 
" G . οιονεί είς σκ." S c a p . Οχοη . 

11. Άπό τον τοις. I d vero videlur admirabi le , viros erudit issi-
mos, quos modo non)inabam, ultima bu jus notfe par te fuisse usos, 
absque u t mendas sustuler int . H u n c locum emacnlabo in An i -
madvv. " E t y i u . G . άπδ τa?s Άθήνρσιν έπιγράφειν τινα έπϊ τών 
" γεφυρών μέτρα διασυρμούς τινών περιέχοντα." Scap . Ο χ ο η . 

12. Διασυρμούς τινών. Bochar t . Geogr . S. Ρ . 2 . L . I . c. 21 . ex 
A m m . adduc i t άποσυρμούς τινών, et e raendat διασυρμούς τ. Cave 
credas, άποσυρμούς in A m m . E d d . reperiri . Nul lam magno viro 
inj-uriam fecero , si a Meurs io ipsurn dcceptum fuisse dixerq, qui in 
Annn . loco descr ibendo fesl inans άποσυρμούς posuera t in A(t. 
Lec t . 5 , 31. quem errorem, satis etiam levem, sequent i in l ibro, 
qucm Eleusinia inscripsit , c. 27 . co r rex i t ; sed ibidem a graviori-
bus sibi non cavit . 

t " Συνετός. E t y m . G . ό μεν σοφός καϊ συνετός πάντως. E t 
" sic M s . R e g . " Scap . Ο χ ο η . 

[|| " 2οϊο καϊ Σε?ο διαφέρει κατά τους άκριβώς γινώσκοντας. 
Σ οίο γάρ έστι σύναρθρος άντωννμία άντϊ τοΰ σου. Σείο άσύναρθρον 
άντϊ τον συ. Cod . G u d . " K u l . J 

13. Μ νήσεο. Μνήσαι legitur ίιι II . Λ. 4 8 6 . et supra ίη ν. 'Εμε'ιο. 
P h a v . t amen Μ νήσεο posui t , hanc notani describens ίη Σο7ο. 
Alter locus est ex eadem II. 680 . " Μνήσαι ο, Ms . R e g . : u n d c 

ρ " reposui μνήσαι. Pos t πατρός σοίο inserit M s . R e g . σημαίνει 
" γάρ μνήσαι τον πατρός. Ib id . ηιοχ desun t σε7ο ού σ., et άντί 
" τοΰ — άποινα. ' Σον ζώντος : lego, Σοΰ ζώου.' T o u p . " Scap . 
Οχοη . 

14. Καί τ . π. τ . πραχθέν. Primaa Edi t ionis lectionem revocavi, 
postea pessinie deprava tam : κατά (Fre l l . καί ) τδ παρά ταύτας 
προτεθεν legitur in E'.dd. Tusan i , S t eph . e t V u l c . ; e qn ibus 
Vu lc . πραχθέν iti notis correxerat . Alia s u n t i n hac nota erudi to 
lectore non indigna. " Συνθήκαι δε, αί άναγρ. I t a s u p p l e n d u m . " 
Το ι ιρ . 

15. Τοΰ παίξειν. P e r p e r a m Vulc . E d , τ δ έναντίον παίξειν. 
T h o m . Μ . Σπουδάξειν, τό έναντίον τοΰ παίζει ν. σπεύδειν δέ, τό 
άγωνίζεσθαι. 

16. Στρατόπεδον καί Στρατός δ. Tang i t banc dis t inct ionem Cl. 
D u k e r . ad T b u c . 3 5 1 . N o t a , qua; sequi tur , male in vet l . E d d . 
curn bac nota coaluera t . 

17. Στρατεία. Cyri l l . Lex. Στρατεία, τό άξίωμα• Στρατεία κα 
ή έξοδος. C f . M o s c h o p . ίη τ . et E t y m . 7 2 9 . " E t y m . G . Στρα-
" τε ία τό άξίωμα, έκ τοΰ στρατεύομαι στρατεία" Στρατία δέ τ δ 
" στράτευμα" ήτοι τό πλήθος τό πολεμικόν, έκ τοΰ στρατός στρα-
" τία. D e d i έναλλάσσουσι pro εναλλάσσει e M s . R e g . " S c a p 
Οχοη . 

18. Στρατόπεδον. Lex. Coisl . Bibl . 4 8 3 . Στρατόπεδον, άντί 
τοΰ στρατεύματος. Θουκυδίδης δ ' , Τδ στρατόπεδον άνεχώρησεν. 

6 Ε 
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755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 

μέν γάρ λέγουσι τό συν έαυτοίς', φησι Δίδυμος, ε'ίτ 
αΰτο~is €7τίοιεν πολέμιοι, ε'ίθ' έτεροι2 έπιστρατεύοιεν. 
Έπιμαχείν, όταν τούς έπιόντας αμύνονται3 μόνον. διέ-
σταλκε Θουκυδίδης έν τή πρώτη*, λέγων, Κερκυραίοι 
'Αθηναίους σνμμαχίαν μέν ον ποιήσασθαι, έπιμαχίαν 
δέ. 

Συνεργός και Συνεργός5 διαφέρει. Συνεργός μέν γαρ 
όξυτόνως6, ό περί τι έργον άνεπιτήδειον συμπονών 
Συνεργός δέ, προπαροξντόνως, ό τό αΰτο μετιων, οιον 
σύντεχνος. 

Σύγγραμμα Συντάξεως διαφέρει. Σύγγραμμα μέν 
γάρ έστιν ό δίχα μέτρου λύγος, ό προσαγορενόμενος 
πεζός· Σύνταγμα δέ πολεμικόν τι σύστημα, άφ' ον καί 
Συνταγματάρχης7, ό τον συστήματος αύτοϋ άρχων. 

Σύνθεσις Συντάξεως διαφέρει. Σύνθεσις μέν γάρ 
έστιν ό λόγος [132] ό έμμετρος'* Σύνταξις δέ, ό λύγος 
ό πεζός. 

Συμβουλή Παραινέσεων διαφέρει. Συμβουλή μέν 
γάρ έστιν εϊσήγησις, άντιλογία ν επιδεχόμενη8, διά τό 
άδηλον τού έφησομένον. και γάρ έάν τις σνμβουλενση 
πόλεμον, άμφίβολον εί συμφέρει9, διό καί έχει τό ένι-
στάμενον. Παραίνεσις δέ έστι συμβουλή άντίρρησιν 
ονκ έπιδεχομένη, δια τό έξ αυτής λεγόμενον10 πάντως 
όμολογείσθαι άγαθόν, ώς έί τις παραινέσει σωφρονείν. 
όπερ έστιν ώμολογημένον άγαθόν. 

Σφάξαι και Θύσαι διαφέρει. Θϋσαι μέν γάρ έστι τό 
θνμιάσαι11' Σφάξαι δέ, τό ιερουργήσαί τι ζώον. καϊ 
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Α "Ομηρος τήν διαφοράν τετήρηκεν, οίίτΐϋί μέν Θϋσαι ει-
πών, θεοίσι δέ θϋσαι άνιογει Πάτροκλον όν έταϊρον ο 
δ' πυρϊ βάλλε θνηλάς. έπϊ του σφάξαι, Αυ έρυσαν'1 

μέν πρώτα, καί έσφαξαν, καϊ έδειραν, 
Στύραξ13 θηλνκώς μέν, θυμίαμα' άρσενικώς δέ, τβ 

ξύλον [133] τοϋ άκοντίου. 
ΣχισταίΙ4, τά υποδήματα. Εϊ/7Τθλΐϊ15 Φίλο», Ού 

δεινά ταντά γ'' Άργείας ψέρειν Σχιστάς ; ένεργείν; 
Σχιστός δέ άρσενικώς, χιτών γυναικείος. Απολλόδω-
ρος"' έν Έφήβοις, Σχιστόν χιτωνίσκον τιν ένδέδυκας. 

Σχολή τό ήρέμα, καθυ φαμέν, Σχολή βαδίζω' καί τό 
έν καιρώ17, καθ'ό λέγεται' Οΰκ ειχον σχολήν καί η 
διατριβή, καϊ ο'ι μαθηταί' δώ φαμέν λαμπράν σχολήρ. 

Τ. 

Τ Α Λ Α Ν διά τοϋ ν, τό επίρρημα' διά δέ τοϋ s, ί 
ταλαίπωρος. 

Τάπητες, καϊ Άμφιτάπητες διαφέρονσι. Τάπητες 
μέν γάρ [134] είσιν οί έκ τον έτερον μέρους μάλλον11 

Β έχοντες' Άμφιτάπητες δέ, οί έξ άμφοτέρων. 
Τανρόκτονος, ό ύπό ταύρου αναιρεθείς' Τανροκτόνος 

δέ παροξύτονων19, ό τανρον άποκτείνας. 
Ύέχνη Έπιτηδεύματος-f διαφέρει. Τέχνη μέν γίψ 

έστιν ή άνευ λύγου μή δυναμένη είναι, οίον γραμμα-
τική, ρητορική' Έπιτήδενμα δέ, τό λόγον χηρεϋον, οιον 
χαλκευτική, τεκτονική. 

Ισοκράτης Άντιδόσει, Στρατόπεδον συνάγειν. C f . Schol . T ln ic . 
1 , 46 . " E t y m . G . Στρατόπεδον Στρατεύματος καί Στρατυν δια-
" φέρει" Στρατόπεδον μεν γάρ έστιν & τόπος έν φ ό στρατός ϊστα-
" ται, το δε Στράτευμα & στρατός τό πλήθος τό στρατευόμενον." 
Scap . Ο χ ο η . 

1 . Τί> συν έαυτοίς. M i h i qu idem heec minns v identur exped i t a . 
Cogi tavi , for tasse non omnino male scribi posse, το συμβοηθεϊν: 
sive, τό συνιέναι Άλλοις. Neu t ru ra t amen p lace t . " E t y r n . G . 
" Έπιμαχείν καϊ Συμμαχείν διαφέρει. Συμμαχείν μεν γάρ έστι τό 
*' συν αντοίς είναι· Έπιμαχείν δεειτε τής αυτής, είτε αύτοϊ έτέροις 
" έπιστρατεύοιμεν. I b i d . Έπιμαχεία καϊ Συμμαχεία διαφέρει. 
" Έπιμαχεία μέν έστιν άντί τοΰ αμύνασθαι ε'ις ΐιργήν, καϊ τό αίδεί-
" σθαι καϊ οκνεΐν. 1Συμμαχεία δε τό σννασπίζειν πολεμουμένοις, 
" Τί) σόν έαυτοΐς : τό συν οηι. M s . R e g . Vel excidi t pos t verba 
" συν έαυτοΐς infin. εΐναι, vel, d is t inct ione posita post έτεροι, scr . 
" έπιστρατεύειν. Priori conjecturae fave t E t y m . M s . in B ib l . 
" T r a j . Συμμαχείν καϊ Έπιμαχείν διαφέρει· Συαμαχεΐν μεν γάρ 
" έστι τό συν αύτοΐς εΐναι· Έπιμαχείν δε, εϊτε τοις αύτοΐς, είτε αν-
" τοϊ ετέροις έπιστρατεΰοιεν. Abresch . D i l u c . T h u c . 51 . E t sic 
" E t y m . G . " Scap . Oxon . 
' 2 . Εϊθ' 'έτεροι. D u k e r . V. C . ad T b u c . p . 33 . leg. con jec i t : 

εϊθ' έτέροις έπιστρατεΰοιεν αυτοί. Levi et iani mu ta l ione scribi 
p o s s e t : εΐτ' αυτοί έπίοιεν πολεμίοις, εϊθ' ετεροι έπιστρατεΰοιεν. 
P h a v . vulgatam descr ibi t . Mosc l iop . in Έπιμαχείν : Συμμαχείν 
δέ τ δ τοός έπιόντας μετ' εκείνων, οΐς συμμαχυΰσιν, αμύνασθαι. 
Θουκυδίδης κ. τ. λ. L u c i a n u s , A m m o n i i canone liaud observato, 
V e r . H i s t . 1. p . 6 5 2 . foedus, inqui t , pep ige run t συμμαχείν τ ρ αλ-
λήλων, ήν τις επί-τ). 

3. Αμύνονται. A l iquan to rect ius cum P h a v . l e g e s ; Έπιμαχείν 
δε, 'όταν τούς έπιόντας άμύνωνται μόνον. 

4 . Έν τη πρώτη. C a p . 44 . ubi Athenienses nar ran tur const i -
tuisse, Κερκνραίοις ξυμμαχίαν μεν μή ποιήσασθαι, Άστε τοός αύτούς 
εχθρούς καϊ φίλους νομίζειν — έπιμαχίαν δε έποιήσαντο, τη αλλή-
λων βοηθεΐν. A m m . videri equ idem posset ηοη legisse ap . T h n c , 
verbnru έποιήσαντο : q u o d , si tot ius orationis s t ructuram conside-
res, sine ullo de t r imento abesse etiam po le r i t . A p u d Moscl iop. 
ThucydidiB verba vitiose p r o s t a n t ; in Ainm. pro Κερκυραίοις an te 
Stepliaiiuin Κεμκυραίους vulgabatur . 

5 . Συνεργός καϊ Συνεργός δ. Po t ius : Συνεργός καί Σύνεργος δ. 
Eidei» legi adhserent Ϊ Ι ι υη ι . Μ . et M o s c h o p . 

6 . Όξντόνως. Cl. F a b r . mavul t e P t o l . Ascal . 36 . Συνερ-
γός μεν yhp βαρυτόνως : a t que i ta A u c t o r Ind i c i s , ' Συνεργός, 
συνέργου, δ, in re quap i am cooperans . ' M o x ve t t . E d d . παροξυ-
τόνως ; cu jus loco S t c p h . ed id i t προπαροξυτόνως. " E t y m . U . 
" Ο περϊ τό έργον συμπονών Σύνεργος δε, δ ομότεχνος καϊ σύντε-
" χνος. ' Έν έπσήδειον. I t a lego. ' ϊ ο ι ι ρ . " Scap . Ο χ ο η . 

7. Συνταγματάρχης. Ιη vet . Opuscn lo Tac t ico , quod ab Aldo 
j a m vulgatum recentarunt S teph . , Vulc . , e t e scr ipto l i b r o M o n t f . , 
vir veneraiiilis, Bibl . Coisl. 5 0 5 . e t seqq. Σύνταγμα, b ίνιοι παρά-
ταξιν, αί δύο τάξεις ανδρών σνς·'· καϊ δ ηγούμενος, συνταγματάρ-
χης. " R e p o s u i cum Ms . R e g . e t E t y r a . G . συντάγματος pro 
" συντάξεως. E t sic emendavi t Sall ier. ad T h o m . M . 8 1 4 . " 
Scap . O x o n . 

[* " Ό λόγος δ εμμετρος, Cod . G u d . λόγος εμμετρος bis, e t 
paulo post articuJuni omi t t i t . " K u l . ] 

8 . Έπιδεχομένη. Nescio an non p r s s t a r e t legi ίτι δεχόμενη : 
ηοη disshnile vi t ium supra indicavi , in ν . Άγνοείν. " M s . I t eg . 
" 2 . μέν έστιν ή . . , άντιλογίας, et ηιοχ συμβουλεύων pro σνμβου-
" λεύση." Scap . Ο χ ο η . 

9 . Εϊ συμφέρει. A b hac Αία. E d . lectione pe rpe ram fu i t pos tea 
dsscessum. I t a q u e pr is t .nam scr ipturam εί συμφέρει in A n j m . 
reduxi , pro είσεμφέρει i quod vulgatas E d d . occupara t . 

10 . Λεγόμενον, Ve t t . E d d . λέγομεν, e t i n fine όμολογημέναν. 

11. Θυμιάσαι. I t a ve t t . E d d . A ld in®. Recen t io res cura Ste-
pliano Jegunt θυμιάσθαι. Cyr i l l . L e x . θυσαι καϊ Σφάξαι διαφέρει, 
Σφάξαι μεν έπϊ τοΰ ιερουργήσαί τι ζώον Θϋσαι δέ, τοϋ θυμιάσαι, 
Hes . θ ϋ σ α ι , άπάρξασθαι, θυμιάσαι: ηοη aliter Schui. ad Hom. 
locum ab A m m . a d d u c t u m ex 1 1 . 1 . 2 1 9 . : eundem locura affert 
P h r y n . S o p h . A p p a r . in B ib l . Cois l . 4 6 6 . Κα! έν τ f t αρχαία κ»· 
μψδί%, i n q u i t , τό θΰσαι άντϊ τοΰ θυμιάσαι. " JVlelins fortasse Ms. 
" R e g . κ. "Ο. τήν δ. τετήρηκεν οΰτω" έπϊ μεν τοΰ Θϋσαι είπεν — 
" έπϊ δε τοΰ Σφάξαι." Scap . Ο χ ο η . 

12. Αδ ερυσαν. I I . Α. 4 5 9 . , ubi , p r a t e r ea quas sunt in editi», 
ba;c porro l egun tur in Scholiis Mss . Κυμαίων δέ εθος τδ ai έρίειν 
αιτούντων &νω αυτόν ελκειν. τηρεί δέ τά Ελληνικά εθη, Homeri 
locut ionem expressi t S o p h . A j . 3 0 0 . Scholion perturbatum etcor-
rup tum h a c ra t ione in o rd inem coges : "Ανω τρέπων· δπερ'Ομψ 

c ρος αδ έρύειν φησιν ώστε κατά τοΰ λαιμοΰ γίνεσθαι τήν σφαγήν. 
13 . Στύραξ. E a d e m no ta t M o s c h o p . , plura etiam Thom. M., 

cui j u n g e s E t y m . 7 0 9 . A u c t o r Ind i c i s : 'Στύραξ, 6, Lignura 
j acn l i . Στύραξ, ή, Odor i s genus . ' A d priorem signif. coufem 
pote run t Commenta to res ad Tl iuc . 100. X e n . ' Ε λ λ . 6. ρ. 586. Τ h 
δέ τω στύρακι έπάταξεν. Max . T y r . Serm. 28 . ρ . 167. Ό τίν <ττυ-
ρακα κινήσας. A t ή στύραξ, Suff imen, cum frequenter Orphei 
H y m n i s pvsefigatur, occurr i t e t iam apud Alc iphr . 2 , 4. p. 266. 

14. Σχισταί. I n Cvril l i Lex . scr ibebatur : Σχίσται, τά inra^ 
ματα. Qu<e autein hac in nola l egun tu r , al iunde illustratit 
H . S t eph . Tlies. 3 , 1 1 9 6 . Q u o d scribit , Ammonium afferre (uni-
cam σχιστήν ex Apo l lod . E p h e b i s , id parcius dici oportuisset. 
" ' Lege , Ού δεινά ταϋτα - τοϋτον Άργείας φέρειν (vel φορΰν) 
" Σχιστάς. E r a t au tem σχιστή, Ca lceament i lautioris genus, 
" teste J . Pol l . : H e s . Άργείαι' υποδήματα πολυτελή γυναικεία, 
" Et forsan, 2 χ ι σ τ ά $ έν εργω. ' N o n n e indignandura est istum 
" calceos e legant iores Argivos gestare , idque cum operi sit a -
" ten tus ?' V o c a b a t u r e t iam άρβυλή et άρβυλίς. Vide Lex. «ρ! 
" Πνευμ.' T o u p . Ταϋτα δέ pro τ . γ', Ms . R e g . " Scap. Oxon. 

15. Εϋπολις. Eupo l id i s versicnlos ita vulgavi, uti illos in libri 
sui margine posuera t Scal . [n E d d . reperies : Ού δεινά, ταντα 
δε Άργείαςίρέρειν, Σχιστάς ένεργείν. Ε P to i . Ascal . 210. eno-
taLur: σχιστάς ένεγκείν. 

16. Απολλόδωρος. Ι η Apol lodor i versu pro τινά cum Scab 
posui τιν'. J u n g e r m . ad J . Po l l . 7 , 54 . n . 80 . corrigebat: Tivi 

D δεδυκώς. Al tera scr ibendi rat io magis placuit . " Ms. Reg. ow 
" Έφήβοις, ηοη ένΈφήβοις. Scr . suspicor una voce, 
" βοις." Scap . O X O J I . 

17. Έν καιρφ. Fo r t e aliquis leg. pu te t , εύκαιρώ· Suid. '» 
Σχολή· — άντ! μεν τοΰ εΰκαιρείν, σχολήν ίγειν λέγουσιν. 
nius ρ . 3 5 4 . ' O c c u p a t u s — Gra-ce dicitur άσχολεϊ, id est, vacuu! 
ηοη est . ' I n Aram. E d . Fre l lon. έν τψ καιρψ. " Μ». R ^ ; 
" Σχολή τοΰ 'Ήρεμα διαφέρει — βαδίζων — παρό λέγεται — 
" διατριβήν — δυο φ. λαμπρά σχολή." Scap . Οχοη. 

18 . ΜαλλΛν. I t a correxeram e T b o m . Mag. , quod Arara. Edd· 
occupara t , μαλακόν: pos tquam au tem id a Cl. etiaJ» Hemst. ad 
Schol. Ar i s topb . Π λ . 5 2 8 . ρ . 154 . notatum percepi, genuinara 
leetLonem laetus in Annnon i i t ex tum intuii. Hes. 'Ajvperm' · 
χιτών εκατέρωθεν ίχων μαλλούς: e t , Άμφιτάποις, ταπητίοις αμψ'· 
μάλλοις : qu® glossa respici t ad locum e Prov. Saloni. 7, 16· _n 

Lex . Ms. τών Παροιμιών, Άμφιτάποις, μαλωτοΐς : Ifge, μαλλκτοιί. 
A p n d Hes . Άμφίποκοι τάπητες exp. άμφίμαλλοι. Quod autcm 
ad Demos then i s locum scripsi in An imadvr . p . 14· e r r o r l s a d n l ' 
n i tus repudio . . 

19 . Δέ παροξυτόνως. B i n a vocabula, q u * in Edd. «leerani, 
subrainistravit M s . , e quo ea enolavi t Pearson. Vmd. ignai. · 
p . 151 . . . (,λ9 

t " Επιτηδεύματος. E t y m . G . 'Επιτήδευση h ice t mtra p. w · 
" Sed έπιτήδενμα ίη ν . Τέχνη." Scap . Οχοη. 
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755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ 
Τεχνίτης καί Βάναυσο? διαφέρει. Τεχνίτης μέν γάρ 

έστιν ό λογικής τίνος τέχνης έμπειρος καθεστώς· Βάναυ-
σο* δέ, ό δι' άλογου1 τινός επιτηδεύματος. 

Τέτραχμον καί Τετράδραχμον διαφέρει. Τέτραχμον2 

μέν γάρ έστι τό νόμισμα· Τετράδραχμον δέ, τών τεσ-
σάρων δραχμών3. 

[135] Τέρα* Σημείου διαφέρει, τό μέν γάρ Τέρας, 
παρά φύσιν γίνεται' τό δέ Σημείον, παρά συνήθειαν* 

Τεχνάσματα καίΤεχνήματα διαφέρουσι. Τεχνάσματα 
μέν γάρ, τά κακουργήματα' Τεχνήματα δέ, αϊ τέχναι. 

Τείχη και Τειχία4 διαφέρει. Τείχη μέν γάρ έστι 
τά τών πόλεων' Τε ιχ ία δέ, τά τών οικιών. 

Τήθη και Τηθϊς5 διαφέρει. Τήθη μέν γάρ έστιν ή 
τοϋ παιδός τροφός' (ταύτας δ' ένιοι Μαία* και Μάμμας 
καλοΟσι1) Τ/^θί* δέ έστιν ή τοϋ πατρός ή μητρός άδελφή, 
ήν ένιοι θείαν καλουσι. 

Τιτθή6 και Τροφός και Τιθηνός διαφέρει. Τιτθή μέν 
γάρ έστιν ή μαστόν παρέχουσα7· Τ ροφός δέ καϊ Τ ιθη-
ϊ'όϊ8, ) / [136] την άλλην έπιμέλειαν ποιουμένη τοϋ παι-
δός, καϊ μετά τόν άπογαλακτισμόν. 

Τιμωρείσθαι f καϊ Τιμωρείν διαφέρει. Τιμωρείσθαι 
μέν γάρ έστι τό κολάζε ιν Τιμωρείν δέ, τό βοηθείν τοις 
άδικουμένοις. 

Τίθησι καϊ Τίθενται διαφέρει. Τίθησι γάρ τόν νόμον 
ό νομοθέτης' Τίθενται δέ τόν νόμον οί δικάζοντες καϊ 
α'ψούμενοι.χ 

Τ ουνεκα καί Οΰνεκα διαφέρει. || τό μέν γάρ Τ οΰνεκα, 
έστι τούτου ένεκα' τό δέ Ουνεκα, άντϊ τοΰ οτι. άμαρ-
χάνει ούν ΰ Καλλίμαχος έν 'Εκάλη9 κατά δύο τρόπους, 
λέγων, Τοΰνεκεν Αίγεύς έσχεν. οτι τε δέον ειπείν Οίί-
νεκα, Τοϋ^εκεν εΐπε' καί οτι άντί τοϋ κα, κενί0 ειπεν. 

Τιμωρείν11 καϊ Τιμοφείσθαι διαφέρει. Τιμωρείν μέν 
γάρ έστι τό βοηθείν τινϊ καί συναίρεσθαι' Τιμωρεϊσθαι 
έέ, τό κολάζειν. καί συντάττουσι, Τιμωρώ τω φίλω, 

ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ. 756 

Α άντί τοΰ βοηθώ' Τιμωρούμαι τόν έχθρόν, άντί τοϋ κο-
λάζω. 

Τίθεται νόμον, καί Τίθησι, διαφέρει. Τίθησι μέν γάρ, 
ο είσφέρων' Τίθεται δέ, ό κυρών. 

Τόμος καϊ Τομός διαφέρει. Τόμος μέν γάρ έστιν ο 
τεμνόμενος χάρτης'§ Τομό* δέ, ό τέμνων σίδηρος. 

Τρίετες12 βαρυτόνως, και Τριετές όξυτύνως διαφέρει, 
φησϊ [137] Πτολεμαϊο$ ό Άσκαλωνίτης. έάν μεν γάρ 
βαρυτονήσωμεν, εσται έπϊ χρόνου, διό καϊ ό ποιητής 
φησιν" 'Ωί τρίετες μεν έληθε δόλω. έάν δέ όξιιτυνήσω-
μεν Τριετές, ώς εύφυές, έσται έπϊ ηλικίας, οίον, τριετές 
τό παιδίον όθεν τό, Έξετέ', άδμήτην13, χρή ούν άναγι-
νώσκειν ώς άξιοι ό Άσκαλωνίτης. 

Τροχοί όξυτόνως, καϊ Τροχοί βαρυτόνυις διαφέρουσι 
παρά τοίς Άττικοίς. φησϊ Τρύφων έν δευτέρα περϊ Ατ-
τικής Προσωδία*. τους μέν γάρ περιφερείς Τροχούς 
ομοίως ήμίν προφέρονται όξυτονοϋντες' Τμόχους δέ βαρυ-
τόνως λέγουσι τούς δρόμους14, άναγινώσκωμεν γάρ, ΰς 
φησιν, μέν έν Άλόπη Εύριπίδου, 'Ορώ μέν ανδρών15 

τόνδε γυμνάδα στόλον Στείχοντα θεωρόν έκ τρόχων πε-
ρ, παυμένον.]Γ άναλογώτερον δέ το βαρύνειν. τά γάρ είς 

χος δισύλλαβα, παρατελεύτου OVTOS τοϋ ο, βαρντονεί-
ται. οίον λόχος, όχος, βρόχος, κόγχος, κόλχος, μόσχος' 
οϋτω καί τρόχος. και έτι τά παρά ρήματος εις ω βα-
ρύτονα, καϊ αυτά βαρυτονείται ίσοσυλλαβοϋντα, οίον 
πλέκω, πλόκος· σπείρω, σπόρος' λέγω, λόγος' φέρω, 
φόρος' οντω και τρέχω, τρόχος. 

[138] Τραγωδοί καϊ Κωμωδοί, καί Ύραγωδοποιοι καϊ 
Κωμψδοποιοϊ διαφέρουσι. Τραγωδοί μέν γάρ καί Κω-
μωδοί, είσιν οί ύποκριταί τής κωμωδίας καί τραγωδίας' 
Τραγωδοτοιοί δέ καί Κωμωδοχοιοί, οί ποιηταϊ τών δρα-
μάτων. 

Τύραννον16 οί άρχαίοι έπϊ βασιλέως έτασσον. 'Ηρό-
δοτος έπϊ Κροίσου, 'Τυράννου δ' έθνέων17. καϊ προβάς, 

1. ΔΙ' αλόγου. Aldus e M s . vulgarat διαλόγου, cnjus loco 
postea posuerunt διά λι ίγου: Scal. recte separarat δι αλόγου, 
idque in textu restitui. Pro δια λόγου Abr. Gron. , vir eruditiss., 
ad ^ l i a r t . V . H . 6, 6. p. 451. legi posse suspicabatur: βάναυσος δε 
ού διά λόγου τ . έ. Vide sis Aidmadvv. " ' Leg. βάναυσος δε δ 
" αλόγου. Hes . Βαναιισίας — άλογίας.' Toup . Ό χωρίς τίνος λό-
" γου τι έπιτηδεύων, E t y m . G . " Scap. Oxon. 

2 . Ύέτραχμον. Plenius Ptol . Ascal. 213. Ύέτραχμον μεν τδ 
νόμισμα ο'ι 'Αττικοί λέγουσιν. 

3. Δραχμών. Usurpavit h. 1. Scal. de re Num. p. 2., repre-
liensus a Salmas., qni in Amm. leg. esse monuit, των τεσσάρων 
δραχμών άξων, de Modo Usur. 6, ρ . 2G4. " Ded i τδ πρό των e 
Υ< Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

[* " Διαφέρει Τέρας Σημείου. Τέρας λέγεται τδ παρά φύσιν γι-
νόμενον πράγμα· Σημείον, τό κατά τήν κοινήν συνήθειαν γινόμενον 
Τέρας. Cod. Gud . Eadem ex E t y m . Ms. Ultraj . profert Eschen-
bach. ad Orphei Arg. 37. et coiiseniiunt plane Codd. Vindobb." 
Kul . ] 

4. Τείχη καϊ Τειχία δ. Vet t . Edd . ita h. 1. pra?ffrebant: Τείχη 
καί Τειχεΐα διαφέρει, (Vulc . διαφέρουσι.) Τείχη μεν γάρ έστι τά 
των πολεμίων, Τειχεία δε τά τών οικιών. Stepharii lectionem 
n s c Ed . reprasenla t . Cf. Thom. M. in Τεΐχο*. 

5. Ύήθη καϊ Τηθίς δ. In νν. τήθη, τίθη, τιτθή, τηθϊς, τιτθίς, 
temere permutandis tanturn sibi Ubrariorum libido permisit, ut 
sinceram earundem scripturam vix ad liqnidum constitoas. R e -
ceptam in Αιιιβι. scripturara probat, et alibi etiarn restitueodam 
pvttat N u n n t s . ad P h r y n . 2 4 . 2 5 . , « Ι Τ ή β η Altice dicta fuerit Avia, 
qu<e vulgo μάμμη vocaba tnr ; Τηθϊς vero Amila, sive Matertera, 
vulgo θεία. Scal. in Ammunio corrigi volui t : Τιτθή καί ΤιτθΙς 
ίιαφερει. In vett. auteni Edd . τήθη legebatur, sed pru τηθίς, τιθίς. 
Pro Scaligero p ra t e r varia Granimaliconjm velt. , prouti tulgantur, 
loca egregie facit Hierocles ap. Stob. p. 481. v. 48. Ό δ' άπό τού-
των τρίτος, έν ψ θείοι, κα! τιτθίδες, πάπποι τε καϊ τ ί τ θ α ι : ego 
vero, rlum noiiiinuiu ratio delite.-cit, assensum sustineo. " Τιθυς 
" bis pro τηθί ϊ , Ms. R e g . " Scap. Oxon. 

C. Τιτθή. Scaligeri sentcntiam τιθή corrigenlis minime probo : 
τήν θηλάξουσαν τιτθήν sivc τίτθην vocatani fuisse, exploratissi-
mum cst. " E tym. G. Τιτθή μεν άπό τοΰ τισθή (sic ed . ) ή τρο-
" φ'ος, ή μαία, έτυμολογεϊται δέ άναβιβάζουσα, ή είς βάσιν ηλικίας 
" τό τρεφόμενον άγουσα' τροφοί δέ καί τιθηνοί, αί τούς άλλους 
" πόνους άναδεχόμεναι, λέγω δέ περιφέρειν, προπέξειν, άποπλύνειν 
" καϊλούειν." Scap. Οχοπ. 

7. Ή μαστόν παρέχουσα. I t a recte priorum Edd. lectionem ή 
μαστόν έχουσα correxit Steph. : Thom. Μ . τίτθη δε λέγεται ή 
μαστόν παρέχουσα: non aliter, ubi Amin. describit, Moschop. 
Utaulera eo clarius τιτθήν ab illa, cui delactati infantis cura erat 
commisaa, discerneret, ΐΰπολις τιτθήν θηλάστριαν ώνόμασεν : ea 
enim ratione h x c bina coujutigenda esse judico ap. J . Pol) . 3 , 
80. 

8. Τροφός δέ καί Ύιθηνός. Perperam in quibusdarn E d d - τ η -
θηνός : et in fine μετά ο.νογ. Eadera Arani. verba recepit T h o m . : 
Moschop. Τιθηνός καϊ Τροφός, ή μετά τόν άπογαλακτισμόν έπιμέ-
λειαν ποιούμενη τοΰ παιδός. Atque eo sensu in priecedenti nota 
Μάμμη Avia dici potui t η τοΰ παιδδΓ τροφός : quod non animad-
versum Nunnesium in errorem induxit . 

t " Τιμωρείσθαι. E t y m . G. Τιαωρησαι καί Τιμωρήσασθαι διαφέ-

" ρει· Ύιμωρήσαι μεν γάρ έστι τό έκδικήσαι· Τιμωρήσασθαι δε, τό 
" κολάσαι. Habet ilem Gl., quae in Aram. contextu iegitur." 

ί " Αίρούμενοι. E t y m , G. καί τιμωρούμενοι." Scap. Oxon, 
[|| " Τοϋνεκα καϊ Οΰνεκα διαφέρει, τό μεν γάρ Τ οΰνεκα έπϊ τού-

του 'ένεκα, τό δε Οίίνεκα 'ότι. άμαρτάνει ούν Καλλίμαχος ειπών 
Γ τοϋνεκεν αίγεος εκεν. 'ότι τε δέον είπεΐν Οίίνεκα. καί άντί τοΰ Κ&ν, 

Κεν εΐπε. Cod. G u d . " Ku l . ] 
9. Έ ν Έκάλρ . Vett. E d d . έν Α ί κάλη: quam lectionem a Stepb. 

non emendatam correxit Vutc. : Frell. tamenet iam εν Εκάλη edi-
derat. l n verbis Callimachi pro Αιγαίος reposui Αίγεός, obsecu-
tus, uti par erat, Bentleio ad Callim. Fr . 53. p . 320. " Ms. R e g . 
" άείγε : Ms. R e g . 'ότι δε δ., ubi mux cm. είπεν." Scap. Oxon. 

10. Άντϊ τοΰ κα, κεν. Placui t baec Aldina lectio pr;e vulgata, 
qnae Grainnialici sensuin nonnihil obscurabat : άντ! τοΰ Οίίνεκα 
Τοϋνεκεν. 

11. Τιμωρείν. Hanc notara cum ea, qua; proxime sequilur, ego 
quideni Ammonio abjudicandam arbitror, qui differentias has 
paulo ante indicarat. 

§ " Χάρτης. Post χάρτης subjicit JMs. Reg. ή άλλο τι." Scap. 
Oxon. 

12. Τρίετεϊ. Auctor I n d . 'Τρίετε ί , Triennio. Τριετέί, Trien 
nale. ' Horaeri verba, ΏΓ τρίετες μεν εληθε δόλφ, petita sunt ex 
Od. Β. 106., ad quem locum Ammonii notaiu integram descripsit 
Barnes. 

13. Έ | ε τ έ ' , άδμήτην. Ptol . Ascal. legit, Έξέτε' άδμήτην : 
eaque lectio Horneri Edd. occupavit ί η Ι Ι . Ψ . 266. Schol. Έξέτεα, 
έξαετη. Ms. εξαετή, Pbav . ex Eust . 'Εξέτεα' οί μεν προπαροξύ-
νουσιν, ώς Άσκαλωνίτης· ο'ι δε παροξύνουσιν, ώς τό εύγενέα. 
Ascalonitain sequitur Amm., ap. queni e vett. Edd . posui δΆσκα-
λων'πης. " Ms. R e g . ίίθεν και, «bi rnox καί χρ'ην pro χρή ουν." 

ρ Scap. Oxon. 
14. Τοί/j δρόμους, In Animadvv. panca notabo. Porro i ta leg. 

Άναγινώσκωμεν μεν γάρ, &ς φησιν, έν Άλόπ-ρ Εύριπίδου: alia 
etiara via liuic loco succurri posset. " Contextuui refinxi e Ms. 
" R e g . : Άναγινώσκομεν γάρ, ώς φησιν, έν μεν Άλόπη Εύριπίδης-
" Όρω μεν •— πεπαυμένον. Έν δε Μηδείζΐ' 'Αλλ ' ο'ίδε 7ταίδε5 έκ 
" τρόχων πεπαυμένοι. Vulgabalur, άναγιγνώσκωμεν γάρ, 8s φ-η-
" σι ν, μεν έν Άλόπρ Εύριπίδου. Εχ eod. Cod. acccdlini έν δε ad 
" πεπαυμένοι. Vide Porson. ad Medoae locum. 1 Άναγινώσκομεν 
" ώς φησιν, έν Ά. I ta scr.' T o u p . " Scap. Oxon. 

15. Μέν ανδρών. Ridicula erat aiiteiiorun) Edd . lectio t Μέναν-
δρον. [ " Μεν άνδρον, Ma. Reg . et mox στίχοντα." Scap. Oxon . ] 
Meursius in Eur. p. 98. emendate exhibuit μεν ανδρών : quod et. 
in libro Scaligeri notaturo. Meursium sequitur Barnes. p. 450 . 
Alienior videbatur Vulcanii, Maussat i ad Harp . in ν. Άλόπη, et, 
Yalesii corijectura, qui pro Μένανδρον scr. arbitrabantur μέν άνδρα. 
""Οντος τοΰ ο, R e g . τοΰ σ. Μοχ ib. λέχος βρ. 6. Deiride 
" om. μόσχος, et pauio post καί. Ms . ρήματος είς ω om. hiatu 
" rel icto." Scap. 0 * o n . 

[1[ " Vidc Porson. ad Eur Med. 45 . " G. H. S . ] 
10. Τ ύραννον. Suidas in Τύραννος : οί μίθ' 'Όμηρον ποιηταϊ 

τούς πρό τών Τρωικών βασιλείς Τυράννους προσηγόρευον c vulga-
tam lect., a qua, quantumMs absurda, Codex Bat . non disuede-
bat, merito ad eani, quani posui, rationem rautavit Kus t . 

17. Τυράννου δ" έθνέων. Lege, Tiipavvos δέ έθνέων, ex Herod. 
1 , 6 . qui locus obversabatur Max. T y r . 12. p. 74. Κροίσο* ήν 

file:///ds__i�
file:///i_yovatv


755. ΑΜΜΩΝΙΟΥ ΠΕΡΙ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΛΕΞΕΩΝ. 

Ίελευτήσαντος δέ Άλνάττεω*, διεδέξατο τήν βασιληίην. 
και 'Αριστοφάνης εν Αημνίαις*, Ένταΰθ' ετνράννευεν 
Ύψιπύλης πατήρ Θόας, βραδύτερος τών έν άνθρώποις 
δραμείν. εσθ' οτε3. καϊ τόν τύραννον Βασιλέα ελεγον, 
ώς Εύπολις έν Δημοιε* έπι τοϋ Πεισιστράτου. 

Τ ήθη μέν έστιν ή μάμμη' 'Επιτήθη5 δέ, ή προμάμμη· 
Ύιϋή6 δέ, ή θεία' Ίιτθή δέ, ή τροφός. 

Υ. 

[139] " Υ Μ Ν Ο Σ 7 'Εγκωμίου διαφέρει, ό μέν γάρ 
"Υμνος έστι θεών' τό δέ Ε γ κ ώ μ ι ο ν, άνθρώπων. 

"Υπαρ* Όνείρατος διαφέρει. "Υπαρ μέν γάρ έστιν 
ή ένέιργι)ς όψις' "Ονειρον δέ, ή έν τω καθενδειν φαν· 
τασίι. 

Ύπαντήσαι και Άπαντήσαι διαφέρει. Ύπαντήσαι 
μεν γάρ έπι όδυϋ λέγεται· Άπαντήσαι δέ, τό περιτυ-
χείν δίκη. οίον, 'Απήντησε κατά τήν δίκην3, άντϊ τοϋ 
περιέτυχεν. 

Ύπόσχεσις και ' Ε π α γ γ ε λ ί α διαφέρει. Ύπισχνείται 
μέν γάρ, ό τό άξιωθέν διδόναι μέλλων9' 'Επαγγέλλεται 
δέ, ό δίχα παρακλήσεως παρέχειν10 βουλόμενος. 

Υποψία Ύφοράσεως διαφέρει. Υποψία μέν γάρ 
έστι καλοϋ τις11 υπόνοια' Ύφόρασις δε, δόξα επί το 
χείρον. 

[ 1 4 0 ] Ύπάρξαι, τύ, τ ε γενέσθαι, και τό κατάρξασθαι. 
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Α Ύ π ά γ ε ι ν και Πορεύεσθαι διαφέρει,. οτι τό Πορει/εσθπ, 
μέν έστι τό βαδίζειν Ύπάγειν δέ, τό ύπό ίυγόν άγειν11 

βονς ή ίππους, ή τι τών τοιούτων ώς "Ομηρος, ΰπαγε 
ζυγον ώκέας ίππους, οί δέ βοηθοϋντες τή λέξει'3 φασιν 
οτι Ύπάγειν λέγομεν αντί τοϋ προάγειν. ώσπερ Ύφη. 
γητήν αντί τοϋ προηγητήν, και Ύπογραμμόν άιτί τοί 
προγραμμόν' ώς φησι και 'Αριστοφάνης, 'Εγώ δέ ΰπαίρω 
τόν όρκον, άντϊ τοϋ προαίρω. ούτως ούν και Ύπάγειν 
λέγομεν αντί τοϋ προάγειν14, τοΰτ' έστιν εις τουμνροσθεν 
πορεύεσθαι, κέχρηται τή λέξει Εύπολις έν ϋάττταα, Χυ 
δ' υπάγε είς τούμπροαθεν. 

Φ. 

[ 1 4 1 ] Φ Α Κ Ο Υ Σ Φ α / φ 1 5 διαφέρειν φασϊ. 
οί έτι ώμοι, ούχ ένικώς' Φακή δέ, ή έψημένη. τετήρηται'6 

παρά τοίς παλαιοίς ή διαφορά. 
Φαυλία και Φυλία διαφέρει. Φαυλία μέν γάρ, είδοί 

έλαίας' Φνλία δέ, ή σχί νος. f 
Β Φάκελοί και Σφάκελος'7 διαφέρει. Φάκελο* μέν γάρ 

έστι φορτίον ξύλων. ΘουκυδίδηςΙ8, φακέλους ύλης άρ. 
γείας'9. . Σφάκελος δέ, ό μετά φλεγμονής σπασμός. 

Φάσκωλοί10 Φασκωλίου διαφέρει. Φάσκωλος μέν γάρ 
χέστιν ίματινφορίς7'1' Φασκώλιον" δέ έστι δερμάτων. 

Φαρμακεία Τοητείας διαφέρει. Φαρμακεία μέν γάρ 
κυρίως, ή [ 142] βλάβη ή διά δηλητηρίου23 τινός yivo-

Λυδίις μεν γένος, παις δέ Άλυάττεω, τύραννος δε έθνέων. Auso-
nius in Solone : ' Rex an tyrannus Lydiae Croesus.' Hes. Ααίλας· 
δ τύραννος ύπύ Αυδών. 

1. Άλυάττεω. Vett . usque ad eam Stepliani Edd . omnes lege-
b a n t : τελευτήσαντος δ" αύτέω διεδέξατο τήν βασιλείην, Sie-
phanus Herodoti «cripturam revocavit ex 1, 26. ubi taraen pro 
διεδέξατο sensu non diverso vulgatur έξεδέξατο. 

2. Έν Αημνίαις. Vet t . Edd . ev λιμνίαις. Etsi versuum alter 
vitio non careat, jocurn tamen, quo luait Aristoph., nomen θόας 
ηοη obscure declarat. 

3. "Εσθ' 'ότε. Malini : εσθ' οτε δε καϊ, prouti ap. Amm. legisse 
videtor Etym. Auctor 772. Τύραννον δέ οί αρχαίοι καϊ έπϊ βασι-
λέως εστασαν, (I. έταξαν cum Sylb. aut ex Amni. ίτασσον.) εσθ' 

'ότε δέ καϊ τδ ν τύραννον βασιλέα Ελεγον. Hom., uti scribit Auctor 
Vitai Horo. 382., Tbv βιαίως καϊ παρανόμως Άρχοντα τύραννον μεν 
ού καλεί, (νεύτερον γάρτδ δνομα,) οίος δε τοίς εργοις γίνεται, δεί-
κνυσιν έν τούτοις· (Od , Σ· 84.) Εϊ ϊ 'Έχετοι / βασιλήα, βροτων δη-
λήμονα πάντων. 

4. 'Εν Αήμοις. I ta correxerunt vulgatai» έν Αόμοις praeterFabr. 
ad Ind, Auctor. Is. Vossius, et Jo . Meursius. Non dissimilis 
corruptela invasit Demosth. Or. c. Timocr. 476. , ubi pro δικα-
στε ί κατά νόμους, leg. δικαστής κατά δήμους ex Harpocr. in Κατά 
δήμους δικαστής, id a Valesio ηοη fuisse animadversum, demi-
ror. 

5. Έπιτήθη. Suid. et Etyni. in hac voce medica; manus indi-
gent. 

0. Τιθή. Quanquam hanc notam ab alio assutam puto, nihilo-
lninus τηθϊς cum Nunnesio ad Phryn . 25. corrigi poterit. " Et 
" sic reponenduni videtur, cum Ms. Reg . det, τιθύς δέ ή εύθεία, 
" τιθή δέ." Scap. Οχοη. 

7. "Ύμνος. De ditferentia notant Procl. Chrestom. ρ . 7. Thoro. 
Μ. in Κωμάς. Huic legi veterum usura repugnare docuit Eust. ad 
Dionys. P. 1185. Quod interroganti, διατί ούκ είς θεούς γράφει 
ύμνους, άλλ' είς παίδας, respondisse fertur Anacreon, legi poterit 

Sclioi. Pind. "I. 2, 1. "Ύμνος Εγκωμίου διαφέρει, καθδ δ μεν 
"Ύμνος έπϊ θεού λέγεται, τύ δέ Έγκώμιον έπϊ ανθρώπου. Cod. 
G u d . " Ku l . j . 

* " E tym. G. "Τ. υ. δ. καϊ 'Ονείρου. "Ύπαρ γάρ έστιν 'όραμα, 
" καϊ έναργής οφις. "Ονειρος καϊ"Οναρ ή έν τ . κ. φ." Scap. Οχοη. 

8. Κατά τήν δίκην. Ptol. Ascal. 110. είς τήν δίκην. Ad 
nutani, qu!E priecessii, vide Animadvv. [ " V i d e T . H . ad Aristoph. 
Πλ. ρ. 2-17." G. Η. S. ] 

Μέλλων. Quod oper® inrexerant, μέλλον in notis eorrigit 
V u k . Cf. Thom. M. in 'Ύπισχνείται. " Ms . Reg . ΰποσχεί-
" ται," Scap. Οχοη. 

10. ΤΙαρέχειν. Lege e Pto!. Ascal. 147. δ δίχα παρακλήσεώς 
τι παρέχειν (ηοη παρέχων) βουλόμενος. Thoni. Μ . δ δίχα αξιώ-
σεως παρέχειν βουλόμενος. " Etyra. G . 'Ύπισχνείται μεν γάρ 
" αυτόν τις διδόναι τι μέλλει· Επαγγέλλεται καϊ δ δίχα παρακλή-
" σεως έπαγγέλλειν βουλόμενος." Scap. Οχοη. 

11. Κάλου τ ΐ ί . Lege : κακοΰ τις υπόνοια. Herennius : Υπο-
ψία μεν γάρ έστι κακοΰ τινύς υπόνοια. " Et sic E tym. G. , ubi et 
" καϊ έπϊ των χειρόνων." Scap. Οχοη. 

12. Τδ ύπδ ζυγδν άγειν. Eadetn ratione Thom. Μ . : nonnihil 
diversa Moscbop. Quorum tamsn utevque pleraque omnia, qua; 
hic notantur, descripsit. Moschop. 'Ύπάγειν μεν γάρ έστιτδ ύπό-
ζυγον Άγειν, καϊ δουλοΰν βόας ή 'ίππους : ubi pro υπόξυγον legen-
dum ύποξύγιον. Homeri verba sunt ex II. Π. 148. Lucian. l) ial . 
Mar . 6. 'Ύπάγειν τούς 'ίππους τ ρ ζεύγλρ καϊ τδ άρμα έπισκευάξειν. 
" Ms. Reg. ή τοιούτον pro ή τι των τ." Scap. Οχοη. 

13. Βοηθοΰντες τρ λέξει. Id supra in ν. Σταφυλήν dicitur 
βοηθείν τρ συνήθεια : quai pro Ammonii scopo itidagando usui 
esse possunt. Aristuphanisautem, qua; sequuntur, verba, qua;que 

in Lex. recepit Phav . , obscura videntur, quin et rainus sincera. 
" E t y m . G . ταύττ) τή λ . " S t a p . Οχοη. i 

14. 'Αντί τοΰ προάγειν. Quae sequuntur, τουτέστιν είς τουμτρο-
σθεν πορεύεσθαι, ηοη agnovit Thom. Μ. Eupolidis verba eraeti-
datius scribit Moscbop. 2ύ δ' νπαγ' εις τοίμπροσθεν. quin et 
Phav . σύ δ' υπάγεις τ. Demosth. 01. 3. ρ. 14. 'Ύπάγουσιν ί»! 
ταύτα. Harpocr, άντϊ τοΰ προάγουσιν. Adde Eur. Cycl. 505. 
Hel . 832. et CL Dukero notala ad Thuc. 312. 313. " Ely». 
" G . Eis ύπόγραμμον ήγητήν, άντϊ τοΰ προήγείσθαι, φψιι 
" 'Αριστοφάνης δ Κωμικός· σύ δ' υπάγεις τον ορκον, άντϊ τον Μ-
" γης. Etyra. G . κ. αύτή τή λ. Ε ίπολις έμβατούς λέγχν. 
" ' Lege, Σύ δ' ΰπαγ' έπϊ τοϋμ., ob raelrura.' Toup." Scap. Οχοη. 

15. Φακούς Φακής δ. Significandi discrinaen ignoravit Moeris 
Att ic is ta: Φακήν, ενικώς καϊ θηλυκως, "Ελληνες. Φακούς, irXijDw-
τικως, 'Αττικοί. Cum Amin. sedulo disceniunt Tbotu. Μ. Ely-
molugus, Suidas, Schol. Aristoph. Πλ. 192. et Lucian. ad 2,.54. 

16. Τετήρηται. Id nollem dixisset Amm. Contrarium abunde 
constat ex Athen. 156. 157. 158 . : in eodera Amphidis Tersu 
apud Atben. 30. editur φακοϊ, cuin p. 67. leaatur φακ-ή. Tlieocr. 10, 
54. τώί φακδς εφειν, ubi cum Scboi. τδν φακδν έφείν legiiStoi). 
Tit . X V I . ρ. 153. [ " Φακοί de Lentibus crudis, Φακή de Coctis. 
Hanc differentiam non i(a slrenue a vett. servatara fuisse, ac 
Arun). perhibet, vides et e Tbeophr. Char. 14. περϊ 'Αναισθησία ,̂ 
ubi φακή de Lente cruda. Adde Sallier. et Oudendorp. adThoio. 
M. 882. —. Φακδς δ ωμύς, φακή ή έφηθείσα. Cod. Gud. et Vindd." 
Kul . ] " 

t " Σχίνος, Ms. Reg . σχείνος." Scap. Oxon. 
17. Φάκελος καϊ Σφάκελος. Nescio quo casu vulgatas Edd. 

pro Σφάκελος bis φάκελον uccuparat. Pristinaiu lectionera e 
Thom. M . revocavit Eeopard. Euiendd. 11, 15. quam in textuni 
elian, reduxi, praesertim cum in principe Ed. Aldina reperirem, 
Φάκελος καϊ Σφακέλη διαφέρει: et mox recte, Σφάκελος δέ i /«τα 
φλεγμονής σπασμός. Vide, si lubet, Aniniadvv. 

18. Θουκυδίδης, 2, 77. Φοροΰντες δέ ΰλης φακέλλους, s. potim 
φακέλους. 

19. Άργείας. Hanc vocem delendam esse haud iramerito ccn· 
suit Cl. Dtiker. ad Tliuc. 147. 20. Leopardus ejus loco φοροΰιηιι 
e Thuc. substituenduni suspicabatur. Thom. Mag. pro apyfij 

n babet άγροίας: unde forsan qufs cogitet, Amm. scripsisse: Φακ(· 
λους ύλης παντοίας, Sarmentoruin omne genus. Ilerod. 4, 21. 
Γήν — δασέην ΰλτ) παντοίη. Ego vero eruditiss. Dukero ffteitt 
oiiiniin: noliru. " ' Lego ΰλης ξηράς. Sic Josephus ap. Suid.in v,, 
" Φακέλλους ϋλης ξηράς. Qiia; νοχ Thucydidi restituenda.' Toup. 
" Gf. Pierson. ad Moer. 395. Abresch. Diluc. Thue. 257." Scap. 
Oxon. 

20. Φάσκωλοϊ. In ν . φάσκαλος emendanda consenserunt \ iti 
CJ. Vales. ad Harpuci·. 78. Knst . ad Suid. 3, 581. el Τ. H. aά 
J . Poll. 137. n . 82. Nemini itaque miruni videbitur, vulgatam 
φάσκαλος ernendata; lectioni φάσκωλος locum Cfssisse. Ad baflc 
autem notam prater Du Cangium in Gloss. Med. el Inf. Gr. con-
ferri potest Meursius in Cur. Plaut . 218. , 

21. Ίματιοφορίς. I ta ex Eust. restituit Cl. Τ . H. vulgalam ψα· 
τιοφορία, cujus loco ίματιοφορείον malebat Kust. " Etym. · 
" ίμάτιον χωρίς." Scap. Oxon. , 

22. Φασκώλιον. Ab aliis exporii solet πήρα sive μαρσ*""· 
Apud Slob. p* 523. v. 16. Crates interroganti, quid lucri facerti, 
si philosophias navaret operam, δυνήσ-ρ, φησϊ, τδ φασκώλιον pifOius 
λΰσαι. Istic loci, ut et alibi, minus curate scribitur φασκόλιον. 

23. Δηλητηρίου. Priores Edd. IegebanteijKTTipiou. Eodera errort 
in Scliol. ad Aristoph. Πλ . 885. extabat, 'Αλεξψήριον των δηκτ^ 
ρίων ·. quo in loco δηλητηρίων repomit Ci. Τ· H. et eadera opera 
in Amm. pro δηκτηρίου, δηλητηρίου leg. indicavit: id ipsom 
libro meo annotaram, uti ex Aniniadvv. patefiet. Postquem > 



801 

μένη φαρμάκου' Γοητεία* δέ, ή υπο επικλήσεως τε καί 
έπαοιδήν. 

Φαρμακεΰί1. Φαρμακόϊ δέ όξυτόνωί, ό έπι καθάρσει 
της πόλεως ριπτύμενος. 

Φάσμαf μέν έστι τό όμοιον άληθείρ' Φάντασμα δέ, 
τό έτερόμορφον Ε'ίδωλον δέ, τό όμοιον τή σκιψ' Τέρας 
δέ, εναργές σώμα έτερόμορφον Βρέταί δέ, τό ξόανον. 

Φάγαινα μέν λέγεται ή μετά τάς νόσους πολυφαγία' 
φαγέδαινα2 δέ, φύμα άνήκεστον. 

Φεύγει καί Αποφεύγει διαφέρει. Φεύγει μέν γάρ 
δίκην ό κατηγορούμενος' (καί γάρ ό κατηγορών διώκει') 
Αποφεύγει δέ, ό νικήσας, καί λυθείς τής κατηγορίας2. 

ΦθίΟί καί Φθίώται4 διαφέρουσι. Φ βίοι μέν γάρ, οί ύπό 
τω5 Πρωτεσιλάω. φησι γούν "Ομηρος, [143] πρό Φθίων 
τε Μ έδων τε6. οίον, οΰκ άπό πόλεως, ονδ' άπό χώ-
ρας, άλλ' άπ' ανδρός Φθίου. Φθιώται δέ, οί νπό τω 
Άχιλλεί, άπό πόλεως Θεσσαλικής Φθίας, καί χώρας 
ομωνύμου, Φθίην δ' έξικόμην έριβώλακα. ήγνύησεν7 

ονν Καλλίμαχος, ειπών, Ούδ' έτι8 την Φθίων είχεν 
άνακτορίην. 

Φιλείν καί Κνείν9 διαφέρει, οτι τό μέν Κυε7ν, τό 
τοίς χείλεσιν άσπάζεσθαι' Φιλείν δέ, τό άγαπρν καί 
ζενίζειν. 

Φί'λοί καί 'Εταίρο* διαφέρει. Φίλοι μέν γάρ κοινώς 
Άπαντες οί τά τής φιλίας δίκαια πρός έαιJTOVS έχοντες' 
Εταίροι δέ ϊδίωί οί καί rrj ηλικία παραπλήσιων έχοντες, 
οί καίέν τη συνήθεις, καί έν τή συνεργίιj πολύν 
χρόνον γεγονότες. 

Φόρος καί Φορόί" διαφέρει. Φόροί μέν γάρ λέγεται 
ό φέρων' [144] ούτως καί Φόρος 12 ή άναίρεσις' Φ ορός δέ, 
ό τόπος τής άναιρέσεως, καί Φοροί ό φερόμενος. 

Φράσον καί Φράσαι διαφέρει. Φράσον μέν γάρ έστι 
τό είπε' Φράσαι δέ, άντί τον διανοήθητι. σύ δέ 1 3 

φράσαι, ε'ι με σαώσεις. λ 

Φριμάττεσθαι καί Φρυάττεσθαι διαφέρει. Φριμάττε-
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Α σθαι μέν γάρ τόν τράγον φαμέν (καί Φριμαγμός ή τον 
τρέιγου φωνή, ώσπερ Φρνμαγμόί14-) Φρυάττεσθαι δέ τόν 
ίππον τόν φνσώντα καί γανρώμενον15. 

Φρονείν τον Καταφρονείν διαφέρει. Φρονείν J μέν 
γάρ έστι τό λογίέεσθαί τι καί ένθυμείσθαι· Καταφρο-
νείν δέ, τό εύτελίζειν καί νπερορψν. 

Φερνή μέν ή προίξ' Φέρνιον16 δέ, τό άλιευτικόν σπυ-
ρίδων. 

Φύλλον || καί Φΰλον διαφέρει. Φύλλον μέν γάρ, τό 
πέταλον δένδρον' Φδλον δέ, τό γένος. 

Φωνείν καί 'Ω,ρύεσθαι διαφέρει. Φωνείν μέν γάρ επί 
άνθρώπων λέγεται' Ώρνεσθαι δέ, επί λύκων, παρατη-
ρητέον δέ έπϊ τών λοιπών τό οίκείον έκάστω. οτι Βλη-
χάσθαι μέν γάρ λέγεται επί τών προβάτων Μηκάσθαι 
δέ έπι τών αιγών, διά [145] τοΰ η· Μι/κάσθαι δέ επί 
τών βοών διά τοΰ ν Βρωμάσθαι, έπϊ όνων' Βρυχασθαι 
δέ, έπϊ λεόντων' Χρεμετίζειν δέ, έπϊ Ίππων. Άραρί-
£ειν 17 δέ, έπϊ κυνών, παρ' Άθηναίοις, άπό τής αρ 
φωνής, παρ' ήμίν δ' Υλακτεϊν λέγεται. 

Φωλεοί καί Κοίτη διαφέρει. § Φωλεόϊ μέν γάρ έπι 
Β τών ερπετών τάσσεται Κοίτη δέ, έπϊ άνθρώπων. ώστε 

έπϊ μέν τών έρπετών ρητέον τό Φωλενειν έπϊ δέ αν-
θρώπων, τό Κοιτά^ειν' έπϊ δέ τών όρνέων, τό Νοσ-
σενειν. ό γούν λέγων Νοσσιάν'8 τών τέκνων, άκυ-
ρολογεί. Τέκνα μέν γάρ, άνθρώπων' Νοσσοϊ δ', ορνί-
θων' Νε(3ροί δ', ελό,φων Σκύμνοι δέ, λεόντων Σκιίλα-
κες δέ, κυνών. 

Χ. 

Χ Α Ρ Α Ξ 19 θηλυκών μέν, έπϊ τών τή άμπελος παρα-
δεσμουμένων20' άρσενικώς δέ, έπϊ τών έν τοις πολέ-
μοίί περιπηγνυμένων άφ' ών λέγουσι Χαρακώσαντες, 

scripseram, genuinam lect ionem δηλητηρίου in Frelloniana Amm. 
E d . offendi . Quisquis isti Edi l ioni pnefuer i t , egregias subinde 
emendat iones in textum intuli t . " E t y m . G . δτι τό μεν δηλητή-
" ριον λαμβάνεται επί θανασίμον τό δε φάρμακου επί ζωής. Φαρ-
" μάκον, M s . R e g . φάρμακον, et πιοχ επί ύποκλήσεως." Scap . C 
Ο χ ο η . 

[* " Γοητεία. V i d e Eu r . Alc . 1128., ubi Schol. ψυχαγωγοί, 
γόητες εν ©ετταλία e t c . " K u l . ] 

1 . Φαρμακεύς. Ι η prima Ed i t . vocabulura φαρμακεύς adhsesit 
pneceden t i annota t ioni , quacuin re l iquaet iam Φαρμακός δε κ.τ.λ. 
sequent ibus in E d d . male coaluerant. Quse, etsi hac in Edi t . a 
priori nota divulsa, sine scriptorum Codd . auxilio persanari non 
po tuerun t . Qu id si tanien, quas periet int , hac ratione reprehen-
deremus ί Φάρμακος προπαροξντόνως όνομα κύριον Φαρμακός δε 
οξντόνως δ επί καθάρσει τ. π. β. M u l t a sunt in E t y m . qui hanc 
conjec turam subroinistravit, e t in Harpocr . depravatissima. A d 
posteriorein notae par lem i l lustrandam nonnul la notavit Meursius 
A t t . Lect . 4, 22 . et Gr . Fer . in ν. Θαργήλια. " P o s t φαρμακευς 
" est hiatus ίη H a . R e g . " Scap . O.von. 

[ t " Φάσμα. Eur . Alc . 1127 . Spectrurn, quod Schol. per φάν-
τασμα e x p o n i t . " K u l . ] 

2 . Φαγεδαινα. V e t t . E d d . φαγαίδαινα et φαγαίδενα. S teph . cum 
Frell. Φαγεδαινα. V i d e A n i m a d v v . 

3 . Τής κατηγορίας. P to l . Asca l . § . 6. 'Αποφεύγει δε, δ νικήσας 
καί λυθείς τής κατακρίσεως. Cf. T h o m . M . i n Αιωκω e t ίη Φεύγω" 
Hes . ίη Φεύγει, e t Scbol . Soph . A j . 456 . 

4 . Φ f f i o i καί Φθιώται. D i s t inguun tu r etiarn a Schol . II . N . 6 8 6 . 
E tym. , et Moscbop . ad II. A. 169 . 

5. Οί ύπό τ ψ. Ve t t . E d d . A l d . οί άπό τψ Π., et mox οίον δ' ούκ. 
Hes. Φθΐοι, οί ύπό Πρωτεσιλάψ τεταγμένοι. D 

6. Μέδων τε . Aper tum librarii errorem tollere ηοη dubitavi , 
et pro μίδονται vulgavi Μέδων τε ex II. Ν . 6 9 3 . Alter lo tus est 
in II . I. 4 7 5 . " M s . R e g . οίτοι δ1 ον κατά π . U n d e reposui 
" ούτοι δ' pro οίον." Scap. Ο χ ο η . 

7 . Ήγνόησεν. I t a ed id i t Frel l . Aldus , ήγνώησεν, ήγνοίησεν 
Steph. Cal l imachum l iben te r r ep rehendun t Graminatici . " Ειπών, 
e Ms. R c g . addidi έπϊ πόλεως ειπών." Scap . Οχοη. 

S. Ούδ ' ε τ ι . Posu i t Ben t l . p ro Οϋδέτι in Call im. F r . 2 1 8 . p . 3 9 1 . 
9. Κυείν. H a u d invitus scriberem Κύειν ob eara ra t ionem, 

quam supra attuli ad vocem Κύειν. E a n d e m differentiam aliis 
verbis declarat Grammat icus Bibl . Coisl. 484 . Φιλείν φασι 
δείν λέγεσθαι τό κα/τά ψυχήν. Καταφιλείν δε καϊ Κΰσαι τό διά 
τον στόματος. Ets i ieviusculum, dicam t amen , in Frell . Ed i t . 
Ρ'Ο άσπάζεσθαι legi άσπασθαι. " E t y m . G . ΚυνεΤν φιλείν μεν 
" τ δ αγαπάν, κυνείν δε τοίς χείλεσιν άσπάζειν. M s . Keg . bis 
" κυνείν." Scap. Ο χ ο η . 

10. Οί καί. Supra ίη Έ τ α ΐ ρ ο ϊ paulo nielius legitur καί έν 
absque οί. P ro συνεργία vett . E d d . συνεργεία. 

11. Φόρος καί Φοράς. Exlri t is nunnull is , quas videntur alie-
niora, hac ratione locum puto concinnaiidurn : Φορός καί φόρος 
διαφέρει. Φορός μεν γάρ λέγετα ι ό φέρων φόρος δε, ό φερόμενος. 
Schol. Dionys . Tbracis : "Αλλο εστί Φορός καί άλλο Φόρος. Φ ορός 
μεν έστιν Άνεμος, έπϊ ένεργείας, δ φέρων τήν ναΰν Φόρος δε, Α 
φερόμενος. P lu ra ίη eandem sententiam aon congeram. " Glos-

Glost. 

" «Mn aperte mendosam, sic u t erat , rel iquimns, nibil tamen 
" dubi tantes Va lck . verum fere vidisse. M s . R e g . φ. κ. φ. δ. 
" Φόρος μεν λέγεται ό φορόμιλλος· Φορός δε δ φέρων. Ιη extr . 
" ib id . desunt καί Φορδί δ φ." Scap. Οχοη . 

12 . Ο'ότως καί Φόρος. Nib i l egeris, nisi mecum censeas, ab 
aliena inanu assuta fu i s se : Ούτως καϊ Φόνος ή άναίρεσις· Φονή δε 
δ τόπος τής άναιρέσεως: nisi fortasse verosimilius videatur, binas 
annotat iones a librario in unam ternere fuisse redactas. Aram. in 
ν . Σταφυλήν, φόνος e t φονή discernit , a tque ita passim Gramma-
tici. Cf . H e s . in Φοναί, et Schol. II . K. 521 . Schol. P i n d . Π. 
11, 57. Soph. Trach . 565 . , ubi σφαγίων leg. » 

13. 2 υ δέ. II . Α. 83. Eadem Thoin. Μ. in Φράσον. 
14 . Φρυμαγμός. V e t t . E d d . φρυμογμός. Audiendus ηοη est 

Vu lc . , qui reponi volebat φρύαγμα : etsi enim isla vocis forma e 
Soph. E l . 719 . et a l iunde s i tno t io r , alteram servarunt E t y m . 800 . 
παρά τό φρυάζω φρυάξω φρυαγμός· πλεονασμψ τοΰ μ φρυμαγμός : 
et J . Pol l . 5 , 87. Ινιοι δέ καϊ φρυμαγμόν 'ίππων έκάλεσαν, Credi-
bile interim, Amn). scripsisse : ώσπερ φρυμαγμός, ή τοϋ 'ίππον. 
" Μβ. R e g . ώσπερ πταρνισμοϋ." Scap. Οχοη. 

15. Γανρώμενον, Eege γαυριώμενον, aut cum Scal. γανρούμε-
νον. [ " Sic Ms . R e g . " Scap. Ο χ ο η . ] Equus εφερέ τε καί έφε'-
ρετο γαυρούμενος ap . Hel iod. 3. ρ . 132. 

ί " Φρονείν. E t y m . G . , Φ. μ . τ δ καλώς ένθυμείσθαι." Scap, 
O x c n . 

16. Φ έρνιον. Rec t ius φερνίον scribitur, Sporta , in qua aliquid 
fer tnr . Salmas. de M o d . Usut . 4 . p . 141 . Φε'ρνιον minime sper-
nit Junger ra . ad J . Po l l . 6, 94 . ubi vulgatur φερνίον : uti e t 7 , 74 . 
Cf. notas, et Bergler . ad Alc iphr . 1 , 9 . p . 34. 'Επί τών φερνίψν 
κομίξειν τούς ίχθύας : ita enini lcg. pro φερνείων. 

II " Φόλλον. Dies t liajc gl. M s . B e g . " Scap. Oxon . 
17. 'Αραρίξειν. Id unum, cum reliqua contri ta sint, in An i -

raadvv. a t t ingam, ubi praeterea producain Zenodoti cu jusdam 
tractatuni de Yocibus Aniraal ium, quem e veteri membrana de -
scripsi. " M s . R e g . τίθεται· τό δέ ώ., et mox παρατηρητέον δέ 
"καί: paulo post om. γάρ." 

[§ . " φωλεδί τής Κοίτης διαφέρει. Φωλεός μέν έπϊ έρπετών 
τάσσεται· Κοίτη δέ έπι άνθρώπων. 'όθεν καϊ έπϊ άνθρώπων (ιητέον 
τό Κοιτάζειν, Φωλεύειν δέ έπϊ έρπετών. δ ούν λέγων Νεοσσοί 
άντϊ τον Τέκνα άκυρολογεί· Τέκνα γάρ κυρίως έπϊ άνθρώπων, 
Νεοσσοί δέ έπϊ ορνίθων, νεβροϊ δέ έπϊ έλάφων, σκύμνοι δε έπϊ λεόν-
των, σκύλακες δέ έπϊ κυνών. Cod . G u d . " K u l . ] 

18. Νοσσιάν. Vulgat ior scriptura requireret νεοσσιάν. M o x 
etiam in vet t . E d d . legebatur νεοσσοί δ' ορνίθων. " E t y m . G . 
" νεοσσοί άντί τον τέκνα νεοσσοί." Scap . Οχοη. 

19. Χάραξ. Auc tor V o c . A c c . D i s t . * Χάραξ, ακοςΐ ή, Vallus 
ίη vineis. Χάριιξ, ακος, 6, Val lum ίη bello. ' P h r y n . Sopli . Α ρ -
par. Bibl . Coisl. 469 . Χάραξ, θηλυκώς, έπϊ τον τής αμπέλου 
στηρίγματος• τό μέντοι Χαράκωμα, άββενικώς δ χάραξ. C f . 
E j u s d e m Eclogam, et quos ci lat Nuiiiit-s. Τήν χάρακα Uore» 
οίνωτρον dicebant , teste Hes . Οίνωτρον, χάρακα, y τήν ίμπελον 
ίστάσι" Δωριεΐ ϊ . [ " Χάραξ θηλυκώς, έπϊ των τής αμπέλου· άρσε-
νικώς δε έπϊ τών τοίς πολέμιοις πηγνυμένων, άφ' ών λέγεται Χαρα-
κώσαντες, άντϊ τοΰ περιφράζοντες. Cod . G u d . " K u l . ] 

20. Παραδεσμουμίνων. 'Ράβδων addi t P to l . Ascal . §. 39. 
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άντϊ τον περιφράξαντες' και Χαρακώματα, τα περι-
φράγματα. 

Χαρά1 και Ευφροσύνη καϊ Τέρψις καϊ Ευθυμία καϊ 
'Ηδονή [ 146] καϊ 'Απόλαυσις διαφέρουσι. Χαρά μέν 
γάρ έστι -πρόσφατος ψυχής επαρσις καϊ διάχυσις' Ευ-
φροσύνη δέ, πάθος χρόνων1 μετά σωφροσύνης γινόμενον' 
Τέρψις δέ, οίονεϊ τρέψις3 και ψυχαγωγία άπό τοϋ 
άηδοϋς ΕΠΊ ΓΟ κρείσσον Ευθυμία δέ, βραχεία ψυχής 
χαρά' 'Ηδονή δέ, έκ ψυχής άρεστία' Άπόλαυσις δέ, 
έξις κοινώς έπϊ πάσης μεταλήψεως τασσομένη, άγαθής 
τε καϊ φαύλης. 

Χειμάζειν, ού μόνον τό παραχειμάζειν, άλλά και τό 
ένοχλείν ώς Μένανδροί έν Ήνιόχω. 

Χλαίναν καϊ Χλανίδα4 διαφέρειν φησϊ Τρύφων έν 
τω πέμπτοι περϊ 'Ελληνισμού, καϊ παρατίθεται Ξενο-
φώντα. Χλαίνας μέν γάρ φησι λέγεσθαι έπϊ τών 
έγκοιμήτρων καϊ παχέων' διό καϊ "Ομηρον5 φάναι' 

"Ενθα οι έκθεϊσαι πνκινόν λέχος, έμβάλετ εύνήν, Δέ-
μνια, καϊ χλαίνας, καϊ ρήγεα σιγαλόεντα. [ 147] 
Χλανίδας δέ, τάς φορονμένας καϊ μαλακωτέρας. άντι-
πίπτει τω παρατηρήματι, Χλαίναν πορφυρέην άντ 
όώθαλμοίσιν έπισχών. μήποτε ούν άμεινον λέγειν, τάς 
μέν Χλαίνας έπϊ τών έγκοιμήτρων, καϊ φορονμένων' 
Χλανίδας δέ, έπϊ μόνων τών φορονμένων, ούκέτι δε έπϊ 
τών έγκοιμήτρων. 

Χλαμύς καϊ Χλαίνα6 διαφέρει, καθό διά πολλών 
απέδειξε Δίδυμος έν Ύπομνήματι δεντέρω Ίλιάδος. ή 
μέν Χλαίνα ήρώίκόν φόρημα· Χλαμύς δέ Μακεδονικόν, 
μετά εξακόσια έτη τών ηρωικών όνομασθείσα. Σαπφώ 
πρώτη γάρ7 μέμνηται τής Χλαμύδος. διαφέρειν φησϊ 
καϊ τω σχήμα τι. ή μέν γάρ Χλαίνα, τετράγωνον (φησϊν) 
ίμάτιον ή δέ Χλαμύς εις τέλειον περϊ τά κάτω συνή-
κται8' καϊ τούς χρησαμένους9 πολυ καϊ άπ' αλλήλων 
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Α διεστάναι. προσάγεται Άριστοτέλην, [148] Φίλαρχο^1» 
ΤΙυλέμωνα, ότι πολύ διαφέρουσι. 

Χιτώνων καϊ Χιτωνίσκος διαφέρει. Χιτωνίσκος μέν 
γάρ, ό τοϋ άνδρός χιτών' Χιτώνων δε, τό τής γυναικός 
ένδυμα. 

Χόας συνεσταλμένων, τήν έορτήν. 'Αριστοφάνης 
Άχαρνεΰσιν", Άκούετε λεοις κατά τά πάτρια της χόας. 
Χοάς δέ περισπωμένως, έπϊ μέτρων11 τοϋ οίνου. 

Χορηγών'3 καϊ Χορηγός διαφέρει. Χορήγιον μέν, τό 
διδασκαλείον, καϊ Χορηγός, ό διδάσκαλος· Χορός δε, το 
σύστημα τών παίδων καϊ τών ιρδύντων. 

Χολάδες καϊ Χόλικες διαφέρει. Χολάδες μέν γάρ,τα 
έντερα, Χύντο χαμαϊ χολάδες'4. Χόλικεί δέ, αί τών 
βοών κοιλίαι. 'Αριστοφάνης Βαβυλωνίοις'5, [149] *Η 
β οίδαρίων* τις άπ έκτεινε ζεύγος, χολικών επιθυμώ ν. 

Χρήστας'6, καϊ δανειστάς λεκτέον, καϊ τούς χρεωψει-
λέτας. 

Χρηστήριον ό τόπος, και ό χρησμός, καϊ τό ιερόν'7. 
Χύτραι καϊ Χυτρεία18 διαφέρει. Χύτραι μέν γίψι 

καϊ αύτά τά σκεύη, και τά χυτροπωλεία' Χυτρεία δέ, 
8 τά τών χυτρών όστρακα. 

Ψ. 

Ψ Α Λ Λ Ι Ο Ν καϊ Ψέλλιον'9 διαφέρει. Ψάλλιον μέν, 
τό τοϋ 'ίππου· Ύέλλιον δέ, τό άκρυις βραχίοσι περιτιθέ-
μενον κύσμιον. οί Δωριείς Ψέλλιον καλοϋσι τό άκρον, 
όθεν καϊ ημείς τήν έπ' άκρων χειλέων λεγομένην προσω-
δία ν Ψιλήν έκαλέσαμεν, ώς φησι Τρόμων. 

Ύάμαθος καϊ "Αμαθος διαφέρει. Ψάμαθον μέν γαρ, 
τήν παραθαλασσίαν άμμον' [ 150] έπϊ ψαμάθοις άλίψ-

1. Χαρά. P l e r a q u e omnia exponi t P l a t o Cra ty lo 60 . , ubi pro 
ευθυμία male ed i tu r επιθυμία. 

2 . Χρόνιον. I t a vulgatarn χρονίου corr igebat V u l c . V i d e A m m . 
ί η Έ λ κ ο ? . " M s . R e g . μετ' ευφροσύνης." Scap . Ο χ ο η . 

3 . Τρέφις . E d d . Aldinas οίονεϊ τέρψις, e t mox άπώλαυσις. 
" Άρεστία : sic Ms . άρε ." Scap . Ο χ ο η . 

4 . Χλα ΐναν καϊ Χλαν ίδα . I n t e g r u m A m m o n i i locum J . P o l -
luci 10, 1 2 4 . ascripsi t Τ . H . B inas A m m o n i i observat iones c o n -
traxit P t o l . Ascal . 90 . Χλαίνα , παχύ έγκοίμητρον καϊ τετρά-
γωνον Χλανϊς τύ φορούμενον, καϊ τή εργασία μαλακύτερον ή δε 
ΧΚαμυς Μακεδόνων έστϊν εύρημα, καϊ εχει κυκλοτερή τά κάτω. 
Subj ic iam Cyri l l i notam e Lex . Ms . Χλαίνα καϊ Χλανϊς διαφέρει. 
Χλαίνα γ ά ρ τύ ίμάτιον απλής , (1. απλώς.) Χλανϊς δε ή έπϊ τούς 
ώμους άπρωρημένη. καϊ άλλως. Χλαμύς τ δ περιφερες, τύ έν τρ 
συνήθεια λεγόμενον κυκλομάντιον. quo ίη loco ηοη difficulter 
appa re t pro Χλανϊς scr. Χλαμύς, u t ad sequen tem A m m o n i i ob-
servat ionem Cyri i l i n o t a refera tur . Κυκλομάντιον in D u Cangi i 
Gloss. M e d . e t I n f . G r . referri poter i t ; e jus vice a p . E t y i n . 
812 . σαγομάντιον, 'όπερ φοροΰσιν οί κηροφόροι: in M s . L e i d . 
legitur, οί νικοφόροι. Ι η vet t . au tem A m m . E d d . e x t a b a t : Χλα ί -
vav καϊ Χλαμίδα δ. " E t y m . G . Χλαίνα μεν γάρ λέγεται τύ παχύ 
" καϊ χειμερινό ν ίμάτιον χλαμύς δέ τύ περιφερες, τύ έν τρ συνη-
" θεία λεγόμενον σαγομάντιον Χλανϊς δε τό λεπτότατον καϊ τρυ-
" φερόν ίμάτιον Χλαμός δε καϊ 'όπερ φοροΰσιν οί κηροφόροι. M s . 
' ' R e g . Χλαίναι καϊ Χλαμύδες διαφέρουσι." S c a p . Ο χ ο η . 

5. "Ομηρον. O d . Ψ. 179. 180 . V e t t . E d d . usque ad eam 
S ieph . iegebant ένθάδε τ' έκθ. A l t e ro in loco, q u e m T r y p b o n i s 
observationi obmovet Anim. , O d . Δ . 115. pro έττισχών vulgatur 
άνασχών. " Ms . R e g . ό "Ομηρος—ένθάδε τ'έκθεΐσθαι. Χλανίδας, 
" M s . R e g . Χλαμύδας. D e d i οφθαλμοίιν p r o οφθαλμοίσιν, e 
" Ms . R e g . : Χλαμήδας, Ms . R e g . (p ro Χλανίδας δε τάς.)" Scap . 
Οχοη . 

6 . Χλαμύς καϊ Χλαίνα δ. H u i c notte emaculandas raanum ad-
moverunt viri primarii , Salmas. in Ter tu l l . de Pal l . 111 . e t Τ . H . 
ad J . P o l l . 1 2 4 . n . 58 . Absque his fuisset , in tenebris adhucduin 
versareniur. " M s . R e g . περϊ Ίλιάδος." Scap . Ο χ ο η . 

7 . Πρώτη γάρ. Vulga ta in lect ionem, Σαπφώ, (αύτη γάρ μέμνη-
τα ι τής χλαμύδος,) διαφέρειν φ., prout i ed id i , correxit Cl . Τ . Η . ; 
c u j u s verba, cum Grammat ic i mentem clarissime pa t e f ac i an t , e 
C o m m . in J . Pol l . per l ibenter describam : pos i t ap r iu s r ecep t a A m m . 
ecr iptura , " Locus i l le ," i nqu i t , " non p a r u m afflictus est , cui 
p ro viribus medelara ferre const i tu i : s icsc r ibe posteriora : Σαπφώ 
πρώτη γάρ μέμνηται τής χλαμύδος· διαφέρειν φησϊ (sci l icet D i d y -
raus, quem anlea nomina ra t , ) κα! τφ σχήματι e tc . n imirum hoc 
usus erat a rgumento D i d y m u s , cum c h l a m y d e m sexcentis pos t 
lierouin terapora hel lumque T r o j a n u m annis s i cd ic t am asseruisset, 
qtiod prima meinineri t e jus S a p p h o ; to t enira annis circi ter ha;c 
celeberrima poe t r ia vixil post bel lum T r o j a n u m . " R a t i o n e n o n -
nihil diversa Aramoni i verba ref ingenda censui t Salmasius , hac 
v ide l ice t : Χλαμύς δε, Μ ακεδονικόν μετά εξακόσια ετη τών Τρωι-
κών ονομασθείσα Σαπφοί, αυτή γάρ μέμνηται τής χλαμύδος. Cur 
alterarn emenda t ionem probar im, ratio ηοη est obscura . " M s . 
" R e g . αυτή, et mox διαφέρει." Scap . Oxon . 

8. Περϊ τά κάτω συνήκται. H a n c par tem a Salmasio exposi tam 
tangi t e t iam Ci. Τ . H . in A d d . ad J . Po l l . 1304 . n . 58 . " N ih i l 
" m u t a . V e r t e : ' Add i t D i d y m u s , et qui hac voce u tun tu r , 

" raultum inter se d i f ferre . ' Προσάγεται δ" Άριστοτέλην etc. 
" Nihil a p e r t i u s . " T o u p . " M s . R e g . Αριστοτέλης—5τ< παρα-
" πολύ." Scap . Ο χ ο η . 

9 . Κα! τούς χρησαμένους. Haec uti raendosa esse ηοη diffiteor; 
va lde t amen dub i to , an genu inam lect ionem nobis reprasentarit 
Vulc . scr ibendo : ή δε χλαμύς είς τό λείον π. τ. κ. σ. κα! τους 
θυσάνους εχει πολύ άπ' άλλήλων διεστώτας. Scal. pro κα! TOW 

® χρ. in l ibro suo emendara t , ώστε τούς χρησαμένους: quodsirel 
probes , a l iquid t amen hoc in ioco remaneb i t , quod minus ridea-
tur expedi tu in . 

10 . Φύλαρχον. Y e t t . sequor E d d . ; nam recentiores habenl 
Φίλαρχον. 

11. Ά. Άχαρνεΰσιν, ν . 9 9 9 . N e in his notul is modura videar 
excessisse, dicain super boc loco in An imadvv . 

12. Μέτρων. R e d u x i vet t . E d d . Iectionem in locum ru/gai» 
μέτρου. 

13. Χορήγιον. L e g e : Χορηγεϊον. Epicharraus Χορηγείοντί 
διδασκαλείον ώνόμασεν, J . Po l l . 9 , 42 . ubi oranino legenda est 
Cl . Τ . Η . no t a , qui in A d d e n d i s Ammoni i et iam raeininit. 

14 . Χ . χ . χολάδες. II . Δ . 5 2 6 . Schol . Voss. interlinearis, έξι-
χύθησαν είς γήν τά έντερα : ruarginalis, Χολάδες καλούνται τα 
έντερα, έπειδή είς αύτά χεϊται ή ξανθή χολή, et reliqua, qus soDt 
ίη edi to . Μ ο χ e ve t t . Areim. E d d . ded i , Χόλικες δ' αϊτών, ubi 
in vulgata legi tur , Χόλικες δέ τών. 

15. Ά . Βαβυλωνίοις. H a n c no t am describens Moschop. i» 
Ar i s topb . loco n o n videtur agnovisse vocem feOyos. Pro βοϊδι-
ρίων vet t . E d d . l iabebant βοϊαδαρίων e t βοηδαρίων. " Ms. Rfg. 
" oin. ζεύγος." Scap . Ο χ ο η . μ 

[* " V i d e Por son . Supp i . P r a f . ad Eur . H e c . p. Ivii. Ed.Lips. 
G . H . S . ] 

16. Χρήστας. I n vulgat is E d d . ea rat ione hiec nota prostat, 
u t incau tum facile f a l l e r e t : Χρήστας καϊ Δανειστάς λ. Qu» 

U porro omne dub ium removeatur , scr . pot ius , Χρήστας, καϊ rous 
δανειστάς λεκτέον, κα! τους χρεωφειλέτας, prouti legit Moschop. 
Di jp l icem is tam vocabuli potes ta tem declarat Harpocr. Χρηerm 
διίο σημαίνει τοϋνομα τάναντία, ubi ίη Maussaci notam, qu®' IUC 

s p e t t e n t , scribit Vales . qu ibus adde T h o m . M . in v. et Lex. Rhet. 
i n B i b l . C o i s l . 4 9 3 . 

17. Τδ ιερόν. A m m . , op inor , scripserat, τό ίερείον: tametsi 
ηοη ignorera, alias ιερόν eodem posse sensu accipi. Ad h. I. π»· 
t abo paucu la in An imadvv . 

18. Χύτραι καϊ Χυτρεία. Pa r i ra t ione d iscemil J . Poll. 7,163. 
Χυτρίδας δε καϊ τά χυτροπωλεία έκάλουν, ώς χυτρεία τά των Χυ-
τρών όστρακα: ub i sive cum Junge rn i . e scripto libro ponas X»-
τρας, sive vulgatam χυτρίδας ret ineas, non video quid intersi 
P h a v . Χύτραι, τ ά τών χυτρών 'αστράκια, ex I les . , msi quoa 

1 Ρ 8 1 3 9" Γ ψάλλων 'κα ! Ψέλλιον. P t o l . Ascal. §. ΙΟΟ. Ψ έ Α Α . ^ 
τοίς &κρυις βραχίοσι τών γυναικών περιτιθέμενον χρυσουν κΜμημ* 
Ψάλλιον δέ, τ δ τοίς 'ίπποις περιτιθέμενον έν τψ στόματι. 
dat ior , ut pu to , scr iptura Ψάλιον e t Ψε'λίον requint: quanq"» 
vulgata a p . Thoni . M . e t alios f requenler occurrat. ttec» Γ 
Hea. Ψαλίοις, ίππων χαλινοίς, ίππων κ ω λ υ τ η ρ ί ο ι ς - . i t e j m ^ 

de tu r d i s t i nguendum. V i d e Eur . Rheso 27 . Herc. Ϊ . 4 U 1 ' 
T y r . Serm. 30 . p . 178 . Ή ειμαρμένη, inquit καθάπερ ψ ί Μ » 
( E d . P a r . ψάλιον , ) έμβάλλουσα ταίς τών ανθρώπων 
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ηιν. "Αμαθον δέ, τήν κόνιν· τύχε γάρ1 άμάθοιο βα-
ϋείας. 

Ω. 

"Ώρ«, δασέως, τον έτους, καϊ της ήμερας· φιλώς δέ, ή 
ψροντίί. 

βία ντά, καί προσαναγκάζει αυνετινεύειν τ α ΐ ί αυτής άγωγαίς: 
male vulgatur άνωγαϊς. Muliel)re autcra urnaraentum in libris 
tulgo ψελλών dici sulet. A t ψε'λια habes ap . Achilleni Ta t . 3. 
p. 179. et plus seniel cum unu Λ in Gloss. Philoxeni in vv. Ar-
railla, Armillarius, Viriola, et in Gloss. Cyrilli in Περιχέριον, 
et ilibi. Considerari meretur Moschopuli observatio : ψάλλιον, 
Άττικώς' Ψέλλιον δε κοινώς, καϊ 'έστι Ψάλλιον & κρίκος τον χ α -
λινού, ή απλώς ό κρίκος. Quse porro ίη Ammoniana n o t a tra-
duntnr, rnihus hercle vulgata, doctioribus corrigenda relinquo. 
•·' Ψίλλιον. Scr. ψίλιον. Hes. Ψίλιον ακρόν.' T o u p . Vide 
« pierson. ad Moer. 4 2 0 . : Ms. R e g . oi δέ Δωριείς ψεύλιον : mos 
« S$ev om. ib ." Scap. Oxon. 

1. Τύχε γάρ. Amm. posuerat, Τύχε γάρ p' άμάθοιο β. : vulgo 
aliter edi solet in II. E. 487. Prius hemistichium est ex Od . Γ. 
38. 

'ίϊνήσασθαι καϊ Άγοράσαι* διαφέρει. Ώνήσασθαι 
μέν γάρ έστι το πρίασθαι τι τών πωλουμένων' Άγορά-
σαι δέ, καϊ τό έν άγοράί διατρίφαι. 

'Πτειλή και Ουλή διαφέρει. 'Ωτειλή μέν γαρ έστι 
τό πρόσφατον τραύμα, παρά τό οΰτάσθαι· Ουλή δέ, ή 
ύγιασμένη σαρξ έκ τραύματος παλαιού, ώς "Ομηρος, 
Ονλήν2, τήν ποτέ μιν σύ% ήλασε λευκώ όδόντι. 

[* " Ώιτήσασθαι καϊ Άγοράσαι.—Hoc discrimen rejicit P k r y n . 
Appar . Soph. Άγοράξειν, και τό ώνεϊσθαι καϊ τδ ίν αγορά διατρί· * 
βειν. Prior tamen signif. minus obvia ; hinc Moeris Atticista, 
Άγοράζειν—οί 'Αττικοίί εν αγορά, διατριβειν, "Ελληνες : ubi 
τ . P ie ison. ρ. 70 . Sic et Schol. Aristopb. pluribus locis. A d d e 
Duker . ad Thuc . 6. p. 410. , qui ordinarie hoc verbum signincare 
dicit, ' In foro versari,' et sic illum locum Thuc. vertit. Inter-
dum tamen et Emere significat, quippe cuiu in foro res venales 
p ros ten t ; v. ibi locum Aristoph. 'A. et exempla quasdam a Pier-
sono al la ta ." Kul.J 

2. Ονλήν. Hom. Od . T. 393. Supra in ν. Ουλή eadein et 
plura leguntur. P lus semel metnini me dicere, Lex. Amnionii oiira 
fuisse ίτακτον : id ubi secundnm seriem literarum disponi coeptum 
est, fieri vix potui t , quin eadeni aliquando viderentur repetenda. 
Subscriptionem prima E d . Ald. subministravit. 
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7 Α Θ Α 0 Ν 'Επάθλου 1 διαφέρει. 7Αθλον μέν γαρ 
καλείται ό άγών Έ π α θ λ ο ν δέ, το διδόμενον τω νική-
σαντι δώρον. 

"Αστρον Αστέρος 3 διαφέρεις "Αστρον μέν γάρ έστι 
το έκ πολλών άστέρων σννιστάμενον σχήμα' 'Αστήρ δέ, 
ό μονομερής. 

[156] 'Αστρολογία 4 'Αστρονομίας διαφέρει. Άστρο-

1. ΕΡΑΝΙΟΥ ΦΙΛΠΝ02. I t a p r a f e r t Apographum, quod inter 
libros Voss. extat in Bibl. Le id . Catal . 402. e Cod. R e g . P a r . 
una cum Lesbonactis libello περί "Σχημάτων descriptura, u t puto , 
a Petro Ressandro. Ut rumque suadet nota in libro Voss. Eranio 
etLesbonacti sub jec ta : ' Π . Ρ . Par is . 650. ' Autographum occurrit 
in Montfauconii Bibl . Bibl . Mss . Nova 770. Qu® autem nos ad 
fidem libri Voes. vulgamus, e raajori opere videntur decerpta, 
leque ea hercle tanti , ut typis describi mererentur, si non Eranii 
Philonis noroen ostentarent. Libelli scriptor infimi ffivi fuisse 
videtyr Grammaticus, qui dum vetustissinai Herennii Philonis 
personam suscipit, passim, e t in ipso limine fraudem prodit , ub i 
pro Έρεννίου nomine, mendosam librorum lectionem secutus, 
posuit Έρανίου. 

2. Άθλοι/ 'Επάθλου δ. Hausi t e Cyrilii Lex. , ubi leguntur 
sequentia : Άθλοι» 'Επάθλου διαφέρει. Ά θ λ ο ν μεν γάρ καλείται d 
«ϋτδι άγών. Έποθλον δέ τψ νικήσαντι τϊ> διδόμενον δώρον. 
Infra sui oblitus Ammonium describit Eranius, Veteribus 3θλον 
dicebatur, quod recentiores επαθλον vocant. Έ π α θ λ ο δέ ούχ 
ευρηται ε'ι μή άπαξ παρ' Ευριπίδη, inquit Ulpianus in Demoeth . 
Philipp. I . ρ. 4 i , 

Gloss. 

νομία μέν γάρ έστιν ή κατάληψις τών άστρων' 'Αστρο-
λογία δέ, ή τά έκ τών κινήσεων τών άστέρων αποτελέ-
σματα δηλοϋσα έπιστήμη. 

'Αράχνη καϊ 'Αράχνης διαφέρει. 'Αράχνη μεν γάρ 
έστι τυ λεπτύτατον ύφασμα τοϋ ζώον" 'Αράχνης δέ 
έστιν αίιτο το ζώον, άρσενικώς έκφωνοίιμενον. 

'Ανήρ 'Ανθρώπου5 διαφέρει. 'Ανήρ μέν γάρ έστι 
κυρίως ό έπ' άρετή διαπρέπων' "Ανθρωπος δέ, ό έπϊ 
μηδενϊ διαπρέπων. 

3. "Αστρον 'Αστέρος δ. Nonniliil diversa tradit ad II . Λ. ρ. 
764 . Eus t . , ubi ambitiose citat Herennium Philonem έν τψ περϊ 
Διαφόρων Σημαινομένων ad firmandum vocabulorum Άστρου e t 
αστέρος discriraen ubivis ap . Gramm. obvium, veluti Amni. Schol. 
H o m . ad II . Δ . 75 . II. E. 5. Tzetz. ad Hesiod. yEpy. 417 . Suid . 
et alios. No ta t Schol. P i n d . Ό . 1, 9 . Solem minus recte 
Άστρον Tocari : Έ δ ε ι γάρ, inquit, ειπείν Άστρα (1. αστέρα") 
τά γάρ έκ πολλών συγκείμενα άστρων (1. άστέρων) ζώδια, Άστρα 
λέγονται" ύ δέ ήλιος, αστήρ. Huic obloquitur Theon ad Arat i 
P h s n . 11 . qui observationcm suam debet Posidonio ap . Stob. 
Ec l . P h y s . I . p . 54. , cujus sententia a Gramruaticorum lege re-
cedit . 

4 . 'Αστρολογία. Differentiam, ab Amra. pratermissam, iisdem 
pene verbis declarat Cyrill . Lex. 'Αστρολογία 'Αστρονυμια ( I . 
'Αστρονομίας) διαφέρει. 'Αστρονυμια γάρ έστιν ή κατάληψις τώ» 
Άστρων 'Αστρολογία δέ, ή (1. τ)) τά έκ τών κινήσεων αποτελέ-
σματα δηλοΰσιν, έπιστήμη. 

5 . 'Ανήρ 'Ανθρώπου δ. Hu jus observationis tieque Ammonium 
puderet . Discrimen in stilo sublimiori locum habet . 'Ανήρ grandi 
hoc significatu adhibuit Soph. Ant ig , 494 . et exirnie Eur , E l . 

6 G 
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"Αγροικον βαρυτόνων, καί Άγροίκον προπερισπωμένων 
διαφέρει. "Αγροικον μέν γαρ ό γνώσεων άμοιρος, η ο 
έν τψ άγρψ ο'ικών' Άγροίκον δε προπερισπωμένων, ο μη 
ήμερος, 'ίσος τω άγριος. 

Άποκήρυκτον καϊ Έκπυίητος διαφέρει. Άποκήρυκτον 
μέν γάρ [ 1 5 7 ] έστιν ό έπ' άδικήμασί τισι1 τής οίκίαν 
έκβληθείν Έκποίητος δέ, ό δοτός είς ποιηται. 

Άπεκήρυξε καί 'Επεκήρυξε διαφέρειΚήρυξα ι μέν 
γαρ, καϊ Άποκηρΰξαι λέγεται έπϊ τω νπό κήρνκι άποδε-
δόσθαι τι. Μένανδρος, άπεκήρνξεν αυτήν Αγαμέμνων3. 
οίον έπϊ κήρνκι απώλεσε ν. Έπικηρΰξαι δέ, τό ύποσχέ-
σθαι χρήματα. 

Άρνειοί καί Άρνες διαφέρουσιν. Άρνειοϊ μέν γαρ 
οί τέλειοι' "Αρνες δέ, οί νέοι. 

Άπαράσκενον 4 καϊ Άπαρασκεναστοs διαφέρει, ό μέν 
γάρ δι' έαυτοΰ τήν χορηγίαν έχων, Άπαράσκενον αν 
λέγοιτο' ό δέ έξ έτερον, Άπαρασκεύαστον. 

Άλίπαστον Άλισπάρτου διαφέρει, τό μέν γάρ άλσϊ 
πεπασμένον κρέας, Άλίπαστον 5 λέγεται' Άλίσπαρτον 
δέ6, ή άλσϊ κατεσπαρμένη χώρα' ώί τίνες τών παλαιών 
πεποιήκασιν. [ 1 5 8 ] δυσμενώς γάρ πρός τους "Ελληνας 
διακείμενοι, τάς χώρας αυτών άλσϊ κατέσπειρον, είς τυ 
μηκέτι δύνασθαι φέρειν καρπούς. 

"Αγειν καϊ Φέρειν 1 διαφέρει. "Αγεται μέν γάρ τά 
έμψυχα' Φέρεται δέ τά άψυχα. 

Άρρωστος ΆρρωστονΡτον διαφέρει. "Αρρωστος μέν 
γάρ έστιν, ό άδυνατών έπιτελείν τι κατά τάς ορέξεις' 
Άρρωστεί δέ ό νοσώ ν. ούτως Άριστογεί 8 δοκεί. 

Ανθις9, καϊ Ανθι χωρίς τοΰ ς, διαφέρει. Αύθις μέν 
γάρ τό πάλιν, ή μετά ταϋτα' Αύθι δέ, τό αυτόθι. 
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Α Άρρωδείν10 καί Όρρωδείν Ιιαφέρει. τό μεν γαρ 
Όρρωδείν σημαίνει τό εύλαβείσθαι, καθά Ευριπίδηt" 
τόν Ώ,ερσέα εισάγει λέγοντα, Τά* συμφοράs γάρ T£y 

κακώς πεπραγότων Ονπώποθ' νβρισ αύτός όρρωδών πα-
θείν. [ 1 5 9 ] τό δέ Άρρωδείν, τό έναντίον, τοΰτ' εστίν 
ουκ εύλαβείσθαι, άλλά θαρρεΐν και καταφρονείν. 

Άπόνοια Άνοιας διαφέρει. Άπόνοια μέν γάρ μανία 
τις έστιν καϊ ύπερηφανία μισόν μένη' ή δέ "Ανοια, ατέ-
ρησιν φρενών ούσα, ελεείται μάλλον ή μισείται, 

Άμννεσθαι καϊ 'Αμύνειν διαφέρει. Άμννεσθαι γάρ 
έστι τό κολάζειν τούς άδικήσανταν' Αμύνειν δέ, το 
βοηθείν. 

Ατελέςt% καϊ Ατέλεστον διαφέρει. Ατελές μεν 
γάρ έστι τό μήπω τετελεσμένον' Ατέλεστον δέ, τό μή 
δυνάμενον τελεσθήναι. 

Αιτώ καϊ Αιτούμαι διαφέρει, τό μέν γάρ Αιτώ, (η 
τοϋ λαβείν καί μή άποδοΰναι' τό δέ Αιτούμαι έπϊ τοϋ 
χρήσθαι είς άπόδοσιν. ώί καϊ Μένανδρος διαστέλλει την 
διαφοράν'3, [ΐ6θ] Ού πϋρ γάρ αϊτών, ούδε λοπάδ' αι-
τούμενος. οί ονν έναλλάσσοντες ταϋτα άκυρολογονσι. 

Β Α ΐ δ ώ ί καϊ Αισχύνη διαφέρει. Αιδώς μέν γάρ έστιν 
ή άτροπή 14 πρός έκαστον οϋτω σεβασμίων έχειν' Αι-
σχύνη δέ, έφ' olv έκαστος άμαρτάνων αίσχύνεται. m 
τό, Αιδείται μέν τόν πατέρα, Αίσχύνεται δέ μεθύακε· 
σθαι, 

"Αμητος" καϊ Άμητός διαφέρει. "Αμητος γαρ ό 
καιρός τοΰ θέρους' Άμητός δέ, ό θερισμόν. 

Απολείπει καϊ 'Εκβάλλε ι 16 διαφέρει. Άπολείηι 
μέν ή γυνή τόν άνδρα' 'Εκβάλλει δέ ό ανήρ τήν γυ-
ναίκα. 

3 4 9 . 'Ανήρ ίστι: 3 6 4 . δδ* ανήρ ; H icc ine est prsestanti vir v i r tu te , 
q u e m meroorabas? "Ανθρωπον cont ra abjec t i ss imum hominera 
voca t D e m . 8 0 . 'Ύμείς δέ, Svres 'Αθηναίοι, βάρβαρον άνθρωπον, 
καϊ ταντα γυναίκα, φοβηθήσεσθε ; 

1 . Έττ' άδικήμασί τισι. H u i c lect ioni eam pos tpono , quae 
a p . A m m . v u l g a t u r i n ν . Άποκήρυκτος. 

2 . Ό δοτδς εϊν ποιητά. Scribe po t ius : δ δοθεϊς ε ί ϊ πο'ιησιν. 
A m m . e t T h o m . Μ . 'Έκποίητος δ ί , δ δοθεί? είς υίοθεσίαν άλλω. 
H e s . 'Έκποίητος, δ έκδοθείς ετέριρ εις υίοποίησιν. P romiscue solent 
a G r a m m . usurpar i υιοθεσία, υίοποίησις, είσποίησις e t ποίησις. 
H a r p o c r . ί η Θετής·—θετούς γάρ ελεγον τοί/s είσποιητούς : a p . 
S u i d . in eadem voce habes ποιητούς: a t que i ta in A t t i c a L e g e 
a p . H a r p o c r . " Ο τ ι οί ποιητοϊ παίδες κ. τ . λ . 

3 . Αγαμέμνων. A p u d Amra . , quem descripsi t , ad ν . Κηρΰ-
ξαι, i n M e n a n d r e o F r . legi tur άγαγων. I n d i d e m in E ran io 
corr . οίον ύπό κήρυκι έπύλησεν, S u b pra;cone vend id i t , e t επί τοΰ 
υπό κ. 

4 . Άπαράσκευος. A m m o n i o ignoratarn different iam e P t o l . 
Asca l . Iibello protu l i t Fab r . 1 8 . Άπαράσκευον καϊ Άπαρασκεύα-
στον διαφέρει, δ μεν γάρ άφ' έαυτοΰ τήν χορηγίαν εχων, Άπαρά-
σκεύος· δ δε δί ετέρου, Άπαρασκεύαατος, οΐον οί μονομάχοι άπα-
ρασκεύαστοι. 

5 . Κρέας, Άλίπαστον. Lepor i s pa rand i ra t ionem scite t rad i -
d i t , e t ad del icat iorum pala tum Archestr . a p . A t h e n . 3 9 9 . Av 
πεινώσι μεταξύ φέρης κρέας δπτόν έκάστψ, Θερμόν απλώς άλίπα-
στον άφαρπάζων οβελίσκου, Μικρόν ίνωμότερον. E u b u l u s δελ-
φάκια αλίπαστα a p . A t h e n . 6 3 . Cornel ius Long inus άλίπαστον 
δρύπετα usurpavi t A n t h o l . vi. c . vii . ep . 13. 

6 . Άλίσπαρτον δέ.] Quae hac in no ta scribit Erat i ius , sic 
.satis mira videri q u e u n t e t inaud i ta . P r i m u m subj ic iam G r a m m a -
t icorum, qui άλισπάρτου meminerun t , loca . A m m . Άλίσπαρτον 
δε (ελεγον) τήν άλϊ έσπαρμενην χώραν, ώς τινών φθονερών τοΰτο 
ποιούνταν. H e s . Άλίσπαρτον, τό άλικόν, έσπαρμένον χωρίον. 
Qui canonis Alber t in i meminer i t , vocem άλϊ no len t i H e s y c h i o 
cum Pa lmer io et M o r i n o non ob t rude t . E t y r a . Άλίσπαρτον, τό 
κατεσπαρμένον χωρίον, καϊ τό άλευρον δε ούτω καλείται. Ε ve t t . 
ηοη novi, qu i vocem adhibuer i t . Prseter Hesych i i locum, q u o d 
ad rem faciat , nihil a d m o d u m reperias in disser ta t ione, q u a m 
scripsit S tepb . Mor inus de R i t u Salis super Urb ium Di ru t a rum 
R u i n a s aspergi soliti : q u o d cum veteres fecisse scribit E ran ius , 
hac tenus cum A m m o n i o in concordiam po tes t r e d i g i ; sed qu inam 
quajso sunt , quos veter ibus oppon i t , "Ελληνες? Scio eqt i idem, 
l i teras χθ et λ λ in membranis a l iquando pevmutari , et pro Έ λ λ η -
νας in Eranio scribi posse εχθρούς: veruro ca herc le vis est . 
TJostiti' quid conjecorim ? nimirum Έλληνας Gent i les a Chr is t iano 
inagistro vocari , qui in tiescio qua Homil ia legerat , Ab ime iechum 
iirhem Sichemiticam idololatr ico cul tui d e d i t a m , a tque adeo Έ λ -
ληνικήν,jastatam sale consparsisse. I n historia J u d . 9 , 4 5 . Έ σ ! Γ 6 ΐ -
ρεν έν αύτη 'άλας : cu jus loci indioium M o r i n o acceptura refero . 
Ut ut sit , ex hac profiuxit consue tud ine C y p r i a loquend i for -
n iu l a : Αράς έπισπεΐραι. Ve tus tum morem commemora t H e s . 
Αράς έπισπεϊραι εθος Κυπρίων σπειρόντων κριθάς μεθ' αλός κατα-
ρασθαί τισιν. 

7. Άγειν καϊ Φέρειν. ' Auctores b a n c d i f ferent iam ηοη obser-
v a n t / inqui t Salmas. de M o d o Usur . 17 . p , 7 8 9 . I d q u e Gramm, 

σίδηρον. άντϊ τοΰ φέρων. H e s y c h i a n a lectio in Od. A. 184. wm 
videtur s p e r n e n d a . 

8 . Άριστογεί. Α η M s . d u c t u m h ic repriesentet liber Vossia· 
n u s , addub i l o . E m e n d a pr imtim Άριστονει: idque solemni scri· 
b e n d i c o m p e n d i o pos i tum pro Άριστοφάνει. Ammonio emen-
d a n d o in ν. Γέρων E ran i i n o t a viam ape ru i t . Amm."Αγαστός μεν 
γάρ δ νονών' Άββωστών δέ έστιν δ αδυνατών έπιτελείν τί κο,-ί 
τάς ορέξεις, ώς Αριστοφάνης φησϊν. E tymologo in ν. Ά^ιοστυί 
c i tan tur αί Αιαφοραί. 

C 9 . Αύθις. Cal l imachi verba affert in hac ν . Amm. Et hic 
e t alibi A u c t o r u m loca, ab A m m . adduc ta , omisit Eranius. 

10 . Άββωδεΐν. P l e r a q u e omnia , qua j ap . Amm, leguntar, 
H e r e n n i o Pbi lof t i t r ibui t E u s t . : P h a v . Άββωδείν διά τον β <m-
ρητικώς ε'ίρηται κατά Έρέννιον Φίλωνα, δηλοί γάρ τό μή ό^Μν, 
άλλά καταφρονείν καϊ τεθαββηκέναι. 

11 . Εύριπίδης. Discessi ab apograph i lec t ione; eahacera t : 
Ευριπίδης τ . π. ε. λ . τάς γάρ συμφοράς τ . κ. π. ού πιάποί Sfyis 
αύτός ίιββ. π. A p u d A m m . legi tur , πεπραχότων : alterum e 
S tob . T i t . cxi . p . 5 8 2 . receperunt G r o t . e t B a r n e s . 

12 . Άτελες. E a d e m fere n o t a n t A m m . e t Thom. M. Ptol. 
Ascal . 10 . Άτελες καϊ Ατέλεστον διαφέρειν φασίν. Άτίλέί 
μεν γάρ έστι τό μήποτε τ ε λ ο ύ μ ε ν ο ν Ατέλεστον δε τδ αδύνατο» 
τελεσθήναι: ubi scr . v ide tur τό μήπω τετελεσμένον. Glosss 
Ph i loxeni , Consummatum erit, τετελεσμένον εσται: uti rccte 
corrigit Vulc . I n Senten t i i s H a d r i a n i Dositbeanis 9. oMf 
τετελεσμένον εσται, N ih i l consuramatum eri t . 

13 . Δ ιαστέλλε ι τήν διαφοράν. E a loquendi ratione, haud 
facile alibi obvia, non qu idem in Αιτώ, sed in vicina noia USM 
es t Amni . δ ιαστέλλει δέ Άριστόξενος δ Μουσικός τήν διαφοράν. 
Q u o d a d d i t Eran ius , οΐ ουν έναλλάσσοντες ταύτα άκυρολιτ/ονιη, 
desumsi t ex A m m . in Ατελές. M e n a n d r i versum Ms. eraendale 
p r s f e r e b a t . 

14 . Ή άτροπή. Scr . ή έ ντροπή. Rel iqua ad Amm. poterunt 
compara r i . 

D 15 . "Αμητος.. R a t i o n e p l ane diversa cum aliis hffic disceroit 
A m r a . 

16. 'Απολείπει καϊ Εκβάλλει δ. Ν ο η difficaifer mihi per-
suadeo, hanc d i f ferent iam ex A m m . libello excidisse, qmppe 
qua; in foro At t i co obt inuer i t , a 'Hipma etiara M. aanotat»; 
hu ic res t i tuenda sunt , quse uncinuH^ inclusi : Άπολείηι V 
γυνή τόν άνδρα. Αριστοφάνης έν Νεφέλαις. — [Έκβάλλα 
άνήρ τήν γυνα ίκα . ] Αιβάνιος έν Μελέτχι τής Λάλοι;· Ε φ λ ε « 
γύναιον. Ι η L e g e A t t i c a ap . P e t i t u m , 'Εάν άπολιιη) η yW , 
τόν Άνδρα, ή έάν δ άνήρ έκπέμφτ) τήν γυναίκα, vir dicitur έκιτψΐ/ν 
τήν γυναίκα : alias έκβάλλειν, E j ice re uxorem. Is usus lllusi. 
Grot i i memorias non obversabatur , dum ad Evang. Mattb. 5, 
e rudi te no taba t . E t videri equidera posset, GrKCiensibus Jua®i 
έκβάλλειν magis fuisse hac significandi potestate propriuro, J 
quens in A lexand r ina An t iqu i Foederis Yersione. Sirachides w 
Γυνή σοί έστι κατά φυχήν ; μή έκβάλρ-αύτήν. Graei^cabuiuro 
minus invid iosum, άποπέμπειν s. άποπέμπεσθαι, Uimit ere, ^ 
p a r e a m a n t . J . Pol l . 3 , 4 6 . Τδ άποπέμφασθαι c. 
πράγμα αποπομπή καϊ άπόπεμψις. Auctor tamen Ura 
Neaeram άποπέμπειν e t έκβάλλειν perrautavi t ; quod enira ρ. ο • 
Ίήν γάρ άνθρωπου άποπέμφω έκ τής οικίας, idmox diw. ι 
άνθρωπον έκβάλλει έκ της οικίας, E j i c i t foras, s.ve a n t . q « a j ^ 
nrnla, Juss i t eam toro suo divoriere, sibique res suas 
Apule i i vcrba M e t a r a . 5 . p . 170 . plus serael baua 
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'Αντικρύ 1 μέν τό έπ ευθείας, όξυτόνως' "Αντίκρυs 
δέ, τό διαρρήδην και φανεμώς. 

[ ΐ 6 ΐ ] Ά μ φ ϊ χ μέν σημαίνει τό περί' ΆμφΙς δέ, τό 
χωρϊς, άμφοτέρωθεν. 

Άκται μέν οι πετρώδεις τόποι έν τή θαλάσση' Θίνες 
δέ, οί αιγιαλοί. 

'Αναφορά και .Εισφορά 3 διαφέρει. 'Αναφορά γάρ 
έστι τό ύποτεταγμένων4 δούλων τελούμενον τοίς δε-
σπόταις' τό δέ ύπό των πολιτών δημοσίφ διδόμενον 
τέλος, Εισφορά. 

Άρπαγή μέν γάρ ή αιφνίδιος άρπαγή, και άφαίρεσις 
μετά βίας' 'Αρπάγη δέ, ώ$ ανάγκη5 . 

Άσφόδελος6, τό φυτόν' Άσφοδελός δέ, τόπος έν ψ ό 
άσφόδελος γίνεται. 

[102] Άνδραγαθία 'Ανδρείας διαφέρει. Ανδρεία 
μέν γάρ έστι δνναμις σώματος 7 έπαινουμένη' Άνδρα-
γαθία, τής κατά ψυχή ν άρετής μαρτυρία. 

"Αμα και Όμοϋ διαφέρει. "Αμα μέν γάρ έστι χρονι-
κόν έπίρρημα' 'Ομού δέ, τοπικόν*Αμα μέν ουν έγέ-
νοντο Σκύθαι9, ε'ι περ κατά τόν αύτόν χρόνον ήκμα-
σαν' Όμοϋ μέντοι ούκέτι, ού γάρ έν τω αύτψ τόπφ 
έγεννήθησαν, άλλ' οί μέν "Ελληνες Άθήνγσι, οί δέ έν 
Σκυθίφ. ^ 

Αίνος και Παροιμία διαφέρει, ό μέν γάρ Alvos, ός 
και παραίνεσις ΙΟ λέγεται, έστι λόγος μυθικός έκφερό-
μενος άπό άλογων ζώων, ή φυτών, πρός άνθρώπων 
παραίνεσιν' Παροιμία δέ, τήν άπό τοϋ κεφαλαίου έπϊ 
στοιχείον άναφοράν 11 ένδέουσαν τοϋ αίνου. 

"Αρτι καϊ Άρτίως διαφέρει. "Αρτι μέν γάρ έστι 
χρονικόν έπίρρημα' τό δέ Άρτίως, έπϊ τοϋ άπηρτισμένου 
καϊ τελείου. 

"Αρα καϊ Ά ρ α διαφέρει, ό μέν γάρ μετά προπερισπω-
μένης λεγόμενος, [163] σύνδεσμος άπορηματικός έστιν 
οταν διαποροϋντες λέγομεν, άρα πως έξει τό πράγμα, ό 
δέ κατά συστολήν, έπϊ παρωχηκότος χρόνον. ώς το, 
'Αλλ ' ά μέν γάρ άκράτιστε βασιλεϋ. 

Α'ίθε καϊ'Ώφελον διαφέρει, τό μέν γάρ έστιν άπαρέμ-
φατον πρόσωπον*' τό δέ "ίϊφελον έμφαίνει πρόσωπον. 
"Αλλως, τό μέν Α'ίθε έστϊν έπίρρημα' τό δέ "ίίφελον, 
ρήμα καϊ έπίρρημα. 

earo rem sunt producta. Viri απόλειφις uxoribus publicitus 
concedebatur, aliquoties Demostheni prima in Onetor. 569. etc. 
raemorata. 

ί . 'Αντικρύ. Plura legnntur in Amro., e quibus nonnulla snnt 
a rnala manu assuta. Differentiam praeter Schol. II. Γ. 259. tra-
diderunt S u i d . i n v . et Thom. M . in Άπαντικρύ. Quud ,Απιπι. 
attulit, καταντικρύ extat ap. H o m . : alibi etiam offendas καταντι-
κρύς, forsan mendose. Auctor Indicis Voc. Acc . Dis t inc t . :—'Αν-
τικρύ, Contra, Ε regione. Άντικρυς, Palam. 

2. Άμφί. Aliter P to l . Ascal. 12. Άμφϊ, περί. τύ δε Άμφϊς 
ποτε μεν σημαίνει τύ περϊ, ποτέ δέ χωρίς. Non extat discrimen 
ap . Amm. 

3. 'Αναφορά και Εισφορά. Par i ratione distinguit Amrn. 21 . 
nisi quod pro 'Αναφορά ponit Άποφορά, addens, ήν καϊ Άναφοράν 
κάλονσι: receptam istius loci lectionem tuetur Eranius. 

4. Τδ ύποτεταγμένων. Fortassis scr. τδ ύπό των ύποτεταγμέ-
νων ή δούλων τελούμενον τοις δεσπόταις. Vide, quae ad Amra. 
notavi. 

5. 'ας άνάγκη. Tryphon ap . Amm. in Άρπαγή,—εάν δέ βαρυ-
τόνως άρπάγην, ως ανάφην, έν f j έκ των φρεάτων τούς κάδους έξαί-
ρονσι. Primum vocis άρπάγη expositio deficit apud Eranium ; 
quod vero scribit, άρπάγη δε ώς άνάγκη, eo factnm puto, quia 
ignorabat, Ανάφη nonien fuisse proprium insula;, Callirnacho, 
Apoll. R h . et aliis niemoratae. 

6. Άσφόδελος. Herennium ' i terum Philonem advocat Eas t . 
ad Od. Λ. p . 454. Άσφόδελος—προπαροξυτόνως, τό φυτόν, κατά 
'Ερέννιον Φίλωνα. Άσφόδελος δε οξυτόνως, ό αύτοϋ τόπος. Ν ο η 
ignorabat tanien Eust . , ad άσφοδελοΰ mentionem ab Hom. factam 
Graramaticos, quasi de compacto, eandem tradidisse diffefentiam, 
quam hodiedum reperire licet ap. Amm. Hes. P to l . Ascal., Thom. 
M. Etymologum, Suid. Schol). Hom. Theocr. et Lucian. 

7. Δύναμις σώματος. Απιιη. et P to l . Ascal. mentero, addita 
voce σώματος, exp. Noster . 

8. Όμοϋ δέ, τοπικόν. Quanto rectins Schol. Apoll . R h . , accu-
ratissima; eruditionis Grammaticus, 1079. Τδ Όμοϋ, παρ' Όμήρψ 
μεν τό (ν αύτψ τόπω σηααίνει, παρά δε τοίς μεθ' "Ομηρον καϊ άλλα 
σημαίνει, ώς καϊ Σοφοκλής έπϊ χρόνου τέθεικεν αύτό : lum affert 
versus, quibus Gid. T y r . exorditur Sophocles ; eosdem producit 
Dionysius Tbiax Lex. ined., cu juscum alibi non occnrrat mentio, 
subjiciam, quaj ex isto Lex. Ms. depromta in libro quodam Vos-
siano offendi : Ό μου έπϊ τόπου. Δημοσθένης, Πονηροϊς ούσιν δμοϋ 
σννδιατρίβομεν. Ό μου έπϊ χρόνου. Σοφοκλής, Π<ίλΐϊ δ' 6μοΰ μεν 
θυμιαμάτων γέμει, Όμοϋ δέ παιάνων τε καϊ στεναγμάτων, δηλοΐ δέ 
καϊ έγγύτητα. Ξενοφών, Όμοΰ είεν ο! πολέμιοι. Quae postrema 
ffle invitant, ,ut Hesvchio graviter afflicto medelam admoveam : 
Όμοΰ, έγγύς, τοπικόν. ή Άνδρες Αθηναίοι δισμύριοι ίμόφρονες. 
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Α Αθλο* άρσενικώς καϊ 7Αθλον ονδετέρως διαφέρει, 
άρσενικώς μέν γάρ τον αγώνα δηλοϊ' ούδετέρως δέ, τό 
επαθλον. 

Α Ρ Χ Η 13 Τ Ο Υ Β. 

Β Α Σ Ι Λ Ε Υ Σ καϊ Κοίρανος καϊ Ή γ ε μ ώ ν διαφέρει. 
Βασιλεόί μέν γάρ έστιν, ό πατρόθεν ή έκ γένους τήν 
άρχήν παραλαβών' Κ οίρανος δέ, ό πρός καίρια 14 τό 
τοϋ βασιλέως έργον [ ΐ 6 4 ] επιτελών· Ή γ ε μ ώ ν δέ, ό 
τάξεως στρατιωτικής ηγούμενος. 

Βίος μέν λέγεται ή λογική ζωή' Ζωή δέ, ή χρήσις 
τής ψυχής15, καϊ Βιοϋν έπϊ άνθρώπων μόνον λέγεται' 
Ζήν δέ, καϊ έπϊ άνθρώπων, και έπϊ ζώων. 

Βλέφαρα μέν αύτά τά έπικλειόμενα δέρματα' Βλε-
φαρίδες δέ, αί έπϊ τών βλεφάρων τρίχες. 

Βοϋί μέν ό τέλειος' Μόσχος δέ, ό νεογνός. άφ' ού καϊ 
Β Μοσχ/α, ή νέα16. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Γ . 

Γ Α Μ Η Λ Ι Ο Ν και Έπιθαλάμιον διαφέρει. Έπ ιθα-
λάμιον μέν γάρ έστι τό επί θαλάμφ τής γαμουμένης 
γραφέν ποίημα. 

Γαμήλια και Γαμήλ ια 1 7 διαφέρει. Ταμήλια μέν 
γάρ τά τελούμενα έν τή ήμέρρ έν ή ό γάμος τελεί-
ται' Γαμήλια δέ, ή εις τόν χαρτοφύλακα διδομένη 
εγγραφή. 

Γέρων καϊ Πρεσβύτης καϊ Προβεβηκώς διαφέρει. 
Λεκτέον1 8 δέ περί άνθρωπου γενέσεωϊ και αυξήσεως 
μέχρι γήρως. Βρέφος [165] μέν γαρ, τό γεννηθέν 
άρτίως' Παιδιον δέ, τό τρεφόμενον ύπό τής τιθηνοϋ' 
Παίδαρων δέ, τό ήδη περιπατούν καϊ τής λέξεως έχόμε-

Qu<e hac ratione videntur reficienda : Όμοΰ, τοπικόν. ή έγγύς. 
Δημοσθένης, Είσϊν όμοΰ δισμύριοι πάντες Αθηναίοι. Demosthenis 
verba legantur ίη Or. c. Aristog. 497. , qua2 integra cxtant ap . 
Harpocr . et in Schol. Aristopb. Σφ. 707., mendose ap. Scho). II . 
E. 867. 

9 . Σκύθαι. Pa r est, ut credamus, Eranii notam a libratio fuisse 
truncatam. Si enim ita scripserit, prouti vulgatur, hominnni fui t 
ineptissimus: sin, eam laudem merebitur, quod Ammonium stre-
nue descripserit. Indideni itaque corr. "Αμα μεν ούν έγένετο Σόλων 
Άναχάρσιδι τψ Σκύθρ : et in ultima nota, άλλ' δ μεν "Ελλην 
Άθήντισιν, ό δέ Σκύβης έν Σκυθία. 

10. Παραίνεσις. Eur . Hel . 323. Είϊ ποίον 'έρπεις μΰθον ή πα-
ραίνεσιν; Phsedrus libri primi Fabul . prologo: Duplex libelli 
dos est, quod risum movet, Et quod prudenti vitam consilio mo-
net . v 

11. Άναφοράν. L e g e : άναφοράν εχει ένδέουσαν τοΰ αίνου. 
Nescio autera, quid intelligat per τήν άπό τοΰ κεφαλαίου έπϊ 
στοιχείον άναφοράν. Scripserat fortasse ex Amm. έπϊ τό χείρον. 
Quffi ad vocem Αίνος pert inent , ab Ammonianis verbis diversa, 
cum illis conveniunt, quie sub Herennii nomine protulit Eust . 

12. Άλλ' ά μέν. Tanti haec ηοη sunt, in quibus emendandis 
horam conteram. Ms . lectionem exhibui : pro γάρ άκράτιστε 
posuisse videtur άρα κράτιστε. 

[* " Vide ad Dionys. Hal . de C. V V . p. 8 3 . " G. H. S . ] 
13. Άρχή. Vel hinc liquet, Eranii, queiu tractamus, libellum 

majoris esse operis con^pendium. 
14. Πρδί καιρία. Lege πρός καιρόν ex Amm., quern, omissis 

Homei i versibus, descripsit Eranius. 
15. Ή χρήσις τής ψ. Quamprimum hic ab Amm. discedit, vix 

est, quin obscurus fiat. 
16. Μοσχ ία , ή νέα. Apud Hes. Μ&τχια, απαλά φυτά. Plura 

n o t a t E t y m . ad II. Λ. 105. μόσχοισι λύγοισιν. Hes. το ΐ ϊ νεοφύ-
τοις βλαστήμασιν, άπαλοίς κλαδίσκοις. Cf . Schol. Soph. Trach. 
789. 

17. Ταμήλια καϊ Ταμηλία δ. I l anc , ut puto, differentiam ηοη 
agnovit A m m . : neque adeo etiam, ut videtur, Hes . Ταμηλία ab 
Ety in . redditur ή είς τούς φράτορας διδομένη έγγραφή, καϊ εισα-
γωγή έπϊ γάμοις, V ώνόμαξον καϊ Κουρεώτιν : ita leg. e Ms. pro 
κουρεΰτιν. Plura vide ap. Meurs. Gr. Fer. 40 . 41. Commenta-
tores ad J . Poll , 3, 43. et Vales . ad Harpocr. in v. 

18. Αεκτέον. Primum suspicabar pro λεκτέον scr. Άλεξίων : 
liunc nullus dubito, quin prius posuerit Noster, qui ex Amm. ca 
demura desumsit, quas tironibus erudiendis inservire poterant . 
Ammonii vcrba s u n t : Άλεξίων δηλοί έν τρ Έπιτομρ τών Διδύ-
μου Συμμίκτων, λέγων ούτως, έκ τών 'Αριστοφάνους περϊ ανθρώ-
που γενέσεως και αυξήσεως Άχρι γήρως. 
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τον1· Παιδίσκος δέ, ό έν rrj εχομένφ ήλικίφ· Π α ΐ ί δέ, ό 
διά τών εγκυκλίων μαθημάτων δυνάμενος Ιέναι' μετα 
ταϋτα Ήλικιώτηςζ· είτα 'Έφηβος· 6 δέ μετά ταϋτα Με ι -
ράκιον, η Μείραξ3· είτα Νεανίσκος, και Νεανίας· ό δέ 
τριακονταετής, Άνήρ· είτα ΐίροβεβηκώς, ον και 'ίΐμογέ-
ροντα καλοϋσιν εί Γα Γέρων είτα Πρεσβύτης' είτα 
Έσχα τογέρων4 . 

ΑΡΧΗ ΤΟΥ Δ. 

Δ Ο Υ Λ Ο Ι , Οίκέται καϊ Θεράποντες διαφέρουσιν. 
Δούλοι μέν γάρ καϊ τών ηδονών 5 λέγονται, καϊ πάντες 
ύποτεταγμένοι τω βασϊλεϊ6' Οίκέται δέ, οί αργυρώνη-
τοι' Θεράποντες δέ, οί ύποτεταγμένοι φίλοι, νφ' <Jv 
θεραπεύονται οί προσήκοντες, ώς Άχιλλεύς και Πάτρο-
κλος. 

Διαβόητος καϊ Έπιβόητος διαφέρει. Διαβόητος μέν 
γάρ, ό έπ' άρετή βοώ μένος1' Έπιβόητος δέ, ύ μοχθηράν 
έχων φήμην. 

[ ΐ 6 6 ] Διπλούν καϊ Διπλάσιον διαφέρει. Διπλούν 
μέν γάρ κατά τό μέγεθος* Διπλάσιον δέ, κατά τόν 
άριθμόν. 

ΑΡΧΗ ΤΟΥ Ε. 

" Έ Ν Δ Ο Ξ Ο ς καϊ Επίδοξος διαφέρει, ό μέν γάρ επίση-
μος8 ' Επίδοξος δέ, ό προσδοκώμενος. 

'Εταίρος καϊ Φίλος καϊ Ξένος διαφέρει. 'Εταίρος μέν 
γάρ, ό συνεργός καϊ έν παντϊ συναιρόμενος' Φι'λοί δέ, ό 
άπό συμποσίου γεγονώς' Ξένος δέ, ό άπό ξενιτείας 
φίλος. 

"Εκγονος καϊ Απόγονος διαφέρει. 'Έκγονος μέν γάρ 
ό νίός' Απόγονος δέ, ό τοϋ υίοϋ υίός. 

'Επίκουροι καϊ Βοηθοί διαφέρουσιν. 'Επίκουροι μέν 
γάρ είσϊν οί τοίς πολεμονμένοις έπικουροϋντες, ώς τοις 
Τρωσίν' Βοηθοί δέ, οί σύμμαχοι τών πολεμούντων, ώς 
τών 'Ελλήνων. 

"Ερκος καϊ Έρκίον9 διαφέρει. "Ερκος έπϊ πόλεων' 
Έρκίον έπϊ επαύλεων. 

Εικότα 'Εοικότων διαφέρει, τά μέν πίστεως έχόμενα, 
Εικότα· τά δέ έμφερή, Έοικότα. 

Εχθρός Πολεμίου καϊ Δυσμενοϋς διαφέρει. Εχθρός 
μέν γάρ έστιν, ό πρότερον ίρίλος' Πολέμιος δέ, ό δι 
όπλων [16'7] χωρών πρός τούς πέλας' Δυσμενής δέ, ό 
χρόνιον πρός τούς ποτέ φίλους έχθραν διατηρών. 

Ερωτών καϊ Πυνθάνεσθαι διαφέρει. Πυνθάνεσθαι 
μέν γάρ έστι τό κατά άκοήν διεξοδικώς άκούειν τά υπό 
τίνος λεγόμενα, αύτόν ούδέν ερωτώντα' Έρωτφν δέ, τό 
θέλειν κεφαλαιώδη τινά λαβείν άπόφασιν. 

Έρώτησις Πεύσεως καϊ Ανακρίσεως διαφέρει. Έρώ-
τησις μέν γάρ έστι ζήτησις άποκρίσεως σύντομος' Π ε ΰ -
σις δέ, μακράς πράξεως απαγγελία' Άνάκρισις δέ, δευ-
τέρα έξέτασις. 

Α 'Έσται τοϋ Γενήσεται διαφέρει. "Εσται μέν γόρ ^ 
νΰν όντα' Γενήσεται δέ, τά γεννήσεως τενξόμενη. 

Έρξ,ν τοϋ Ποθείν διαφέρει. Έρ^ν μέν γάρ έστι τα 
έν όψει' Ποθείν δέ, τά απόντα. 

Είμορφος Εύειδορς 10 διαφέρει. Εϊιμορφος μεν γάρ 
εστίν ό ευπρόσωπος' Εΰειδής δέ, ό τό είδος καλόν έχων 
οίον άπαν τό σώμα. 

"Ενδον πρός τό "Εσω11 διαφέρει. "Ενδον μεν γαρ 
λέγομεν έστιν ό παίς' "Εσω δέ εισέρχομαι. 

Ένταυθοί καϊ Ένταϋθα καϊ Ένθάδε διαφέρει, Έν-
ταυθοί μέν γάρ τήν έν τύπψ σημασίαν δηλοϊ· Ένταϋθα 
δέ, και τήν είς τόπον, καϊ έν τύπψ' ομοίως καϊ τό Έν-
θάδε' ΓΟ δέ Έ ν θ α [ 1 6 8 ] και τήν εις τόπον, και έν 
τύπψ, καϊ άντϊ χρονικού επιρρήματος, σημαίνει δέ »·α| 
τό τότε. ώς τό, ενθ' άλ\ο< μέν πάντες, καϊ τό όπου, 
το, ένθα μέν Αίας κείται, καϊ τό, ένθα κατεπλέομεν. 

Έξ οσου καϊ Έξ ότου διαφέρει. Έξ όσου μεν χρόνον 
Έξ ότου δέ, έξ ούτινος. 

Εύθύς καϊ Εύθύ διαφέρει. Ευθύς μέν γάρ αντί τον 
ευθέως· Εύθύ δέ, άντϊ τοΰ κατ' ευθείαν. » 

Β 

Α Ρ Χ Η TPQY Ζ . 

Ζ Η Λ Ο Σ και Ζηλοτυπία διαφέρει. Ζηλοτυπία γάρ 
έστι τό έν μίσει υπάρχον Ζήλος δέ, ή μίμησις τοϊι 
καλοϋ. 

Ζώνη Ζωνίου διαφέρει. Ζώνη μέν ή τοϋ άνίρόι' 
Ζ ώνιον δέ, τής γυναικός. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Η . 

Ή Σ Υ Χ Α Ζ Ε Ι Ν και Ιιγ?ν διαφέρει. Ήσνχάίειν 
μέν τό άτρεμεϊν δι ' ολου1ζ· τό δέ Σ ι γ ρ ν έπϊ γλύττψ 
μόνον. 

Ήγγύα 13 και Ήγγυατο διαφέρει. Ήγγύα μέν γάρ, 
ήγουν ώμολόγει δώσειν" Ή γ γ υ α τ ο δέ ό λαμβάνων. 

Ημέρα Ή ο ϋ ϊ διαφέρει. Ημέρα γάρ έστι τό αντό-
C ματον1*' [ 1 6 9 ] 'Hais δέ, ή πάντεσσιν έπιχθονίοισι <j>aei-

νει15. 
Τ Η άντϊ τού'Έφη, φησϊν "Ομηρος· διαφέρει δέ, οτι τό 

μ έ ν ' Η έπϊ μόνου τρίτου τάσσεται προσώπου' τό δέΈψην, 
"Εφης, "Εφη, καϊ έπϊ πάντων. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Ο . 

Ο Ε Ω Ρ Ο Σ και Θεατής διαφέρει. Θεωρός μέν γαρ ό 
είς θεούς πεμπόμενος' Θεατής τοϋ άγώνος και τών θεά-
τρων. ώς καϊ Εύριπίδης έν "ϊωνι16, Πότερον θεατή! ?| 
χάριν μαντευμάτων. άμαρτάνουσι γοϋν17 οί έναλλαο· 
σοντες ταϋτα. 

1. Έχόμενον. Α πιπί. habet άντεχόμενον. 
2. Ήλικιώτης. H u j u s loco alia posuit Amm. ejusdem ®tatis 

nomina : Ώάλληκα, Βούπαιδα, Άντίπαιδα, Μελλοέφηβον . 
3. *Η μείραξ. I t a etiam restitui velim ap. A m m . pro είτα 

μείραξ. 
4. Έσχατογέρων . Emendat ius scribes Έσχατόγηρως. V ide 

An imadvr . ad Amm. 54 . 
5. Kol τών -ηδονών. In ter castissima veterum dicta b ina sunt, 

qoai e Stob. Floril. subjiciam. Pr imum est Bionis Ti t . 2 . p . 32. 
Οΐ αγαθοί οίκέται, ελεύθεροι· οί δε πονηροί ελεύθεροι, δούλοι πολ-
λών επιθυμιών. Alterum Brysonis est, e sanctissima P y t h a g o r a 
schola Philosophi, Ti t . 83. p . 484 . Ό μεν γάρ τις δοόλοϊ κατά 
νόμον γίγνεται- & δε κατά τόν τρόπον τάς φυχάς, ό κρατούμενος 
ύπύ τών ιδίων παθημάτων τάς φυχάς. 

6 " ' ? · Ύβ 0 α σ ι λ 6 ' · Ammonii locutionem, ύποτεταγμένοι ύπό 
βασιλέα, ίη nota 13. ρ . 45 . temere solicitavi. 

7. Βοώμενος. A m m . ό έπ' αρετρ εγνωσμένος. 
8._ 'Επίσημος. Lege : δ μεν γάρ επίσημος, "Ενδοξος. Qure 

sequitur, differentia vocum εταίρος et φίλος, aliter exponitur ab 
A m m . 

9. Έρκος και Έρκίον. Pa r ratio discriminis inter τείχος et 
τειχίον. E tym. etiam Έρκος reddidit τείχος, e t Έρκίον, περί-
Φραγμα, τειχίον. A d roentem Grammaticorom Soph. A j . 108. 
πρός κίον έρκίου στέγης, Schol. τοΰ περιφράγματος τής αυλής. 
A d d e Apoll. R h . 2 , 1 0 7 5 . Hes . Έρκίον, κύκλος αυλής. Quam late 
pateat ερκος, constat ex Hom. Quaj sequuntur, pleraque sunt ex 
Amm. descripta. 

10. Εϋμορφος Εύειδοΰς 5. Hinc forsitan corrigendus est Thom. 
M . in Εύειδής. Eustathius Ammouium secutus ad II. Γ. p . 289*. 

Σημείωσαι δέ, 3τι διαφέρετον κατά τούς παλαιούς Εΰμορφος κοι 
Εύειδής. Εϋμορφος μεν γάρ ή ευπρόσωπος. Εύειδής δε, τι κατδ 
πάν τδ εκτός καλή, καϊ, ως ειπείν, ευ έχουσα φυής. Dolon ap. 
H o m . II . Κ. 316 . είδος μεν εην κακός: q. 1. ita exp. Arislot. 
P o e t . 25 . Οΰ τό σώμα άσύμμετρον, άλλά τό πρόσωπον αίσχρόν. τί 

D γάρ εύπρόσωπον οϊ Κρητες Εύειδες καλονσι: ita enim leg. Q<® 
Philosophi observatio Grammaticorum distinctioni non parnm 
aiFert ponderis . Cum enim εύειδες istoc usu tanquam glossa 
Cretensis consideretur, in communi, quae dieitur, dialecto alilH 
vocetn usurpatam fuisse appare t . 

11. "Ενδον πρός τό Έσω. Eam locutionem nuspiam usurpavit 
Arnm., qui hanc differentiam curiose exsequitur. In sequente 
nota Ammonianam contraxit Eranius, paucula tantum tangens 
Homeri loca. . 

12. Δι ' όλου. Scripserat, ni fallor, δι' 'όλου σώματος: e PW> 
Ascal. 93 . A m m . enim eam differentiam pnetermisit. 

13. Ήγγύα. Amm. Έγγυα καϊ Εγγυάται'διαφέρει· 
14. Τδ αύτόματον. Q u i corruptissimam Amm. notam mtegn· 

tati resti tuet , Eranii notam diligentiori examini subjicere etrau 
poteri t . " Corr. ex A m m . τδ άσώματον. Ήώς δε σωματοι^· 
" Ή ώ ί 5) πάντεσσιν i. φ. E t sic emend. Amm., qui impenteest 
" in terpola tus ." T o u p . . , 

15. Φαείνει. Pravam Ms . lectionem φθάνει mutavi in φαα»'· 
Usurpavit enim noster Hesiodi verba e Θ. 372. Ή<2 ff, % 
σιν έπιχθονίοισι φαείνει, ab Amm. adducta in ν. Ήμερα, 

16. Ευριπίδης έν'ΐωνι. M s . Ευριππίδης. Hinc apparet, W ' 
nium Ammonii libello usum edito mel ior i ; ap. iilura enim bu"p 
diB et Tragcedia; noraen deficit . . , . 1 

17. Άμαρτάνουσι γοϋν. E a ratione loquitur Amm. m ν. Α 
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Θήί, Αάτρις, καί Άμφίπόλος. Θ/}» μέν γαρ, ό μι- Α ίναγιζόμενα [171] τοίς θεοίς' Μηροί δέ, τα μή οντω: 

σθωτός' Αάτρις δέ, ό κατα πολεμικήν περίστασιν άλους έχοντα. 
και δουλεύων Άμφίπολος δέ, έπϊ θηλείας ή ταίς α . 
νποτεταγμένη 

Μ νότα ι καί Μνηστεύεται 8 διαφέρει. Μναται μέν i 
άνήρ γυναίκα· Μνηστεύεται δέ ή γυνή άνδρα. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ I . 

ΊΣΘΜΟΣ και Πορθμοί διαφέρει. Ισθμός γάρ ή μέσον 
δύο θαλασσών γή· Πορθμοί ΰέ, ή μέσον δύο γαιών θά-
λασσα. 

Ίκέσθαι καϊ 'Αφικέσθαι2 διαφέρει. Ίκέσθαι μέν 
γάρ έστι τό έλθείν 'Αφικέσθαι δέ, τό έπανελθείν. 

'Ιουδαίοι καϊ Ίδουμαίοι διαφέρουσιν. Ιουδαίοι μέν 
γάρ οι έξ Ιούδα 3 τοϋ τετάρτου παιδός Ιακώβ κληθέν-
rcf Ίδουμαίοι δέ οί έξ Ίσαϋ τοΰ αδελφού Ιακώβ. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Ν . 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Τ Κ. 

ΚΥΡΙΟΣ καί Δεσπότης διαφέρει. Κύριος μέν γάρ 
τής γυναικός ό άνήρ, καϊ υιών ό πατήρ· Δεσπότης δέ, ό 
αργυρωνήτου. 

[170] Κω^όί καί Έννεός ό αυτός 4 παρά τοις άρχαί-
οις έλέγετο, ήγουν ό μή φθεγγόμενος. ώς "Ομηρος, 
κύματι κωφω. ή άψόφο). καϊ ή Πυθία 5 , Καί κωφού ξυ-
νίημι, καϊ ού λαλέοντος ακούω, νϋν δέ Κωφός, ό τήν 
άκοήν βεβλαμμένην έχων. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Α . 

Λ Η Μ Μ Α μέν διά δύο μμ, τό κέρδος' Αήμα δέ δι' 
ενός μ, ή άνδρεία. 

Αέχος καϊ Εύνή 6 διαφέρει. Αέχος μέν γάρ έστιν ή 
κλίνη· Εύνή δέ, ή έπ' αυτής στρωμνή. 

Ααβείν καϊ Δέξασθαι διαφέρει. Ααβείν μέν γάρ 
έστι τό άνελέσθαι μηδενός δίδοντος· Δέξασθαι δέ, τό 
παρά τίνος προτεινόμενον. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Μ. 

Μ Α Χ Η καϊ Πόλεμος διαφέρει. Μάχη μέν γάρ ή έν 
πολέμοις έστϊν ένέργεια· Πόλεμος δέ, ό χρόνος, καϊ ή 
πρός τήν μάχην παρασκευή. 

Μηρία καί Μηρός7 διαφέρει. Μηρία μέν γάρ, τά 

Ν Η Ε Σ τών Πλοίων διαφέρουσιν. Νηεί μέν αί φορ-
τηγοί, αΐ καϊ μέγισταί είσιν Πλ ,r,„ -λ ——·. 
στρατιωτικά,* 

ι ' I Γ Γ 
Πλοία δέ, τά προμήκη καί 

Νϋν καί Nvci διαφέρει, τό μέν γάρ Νυνί έπϊ μόνον 
τοΰ ένεστώτος· τό δέ Νΰν έπϊ τών τριών χρόνων, ώς τό, 
νϋν έσται 9 ό άγων. νϋν ή μάχη πέπαυται. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Ο. 

Ο Υ Τ Ο Σ καί Ούτοσϊ διαφέρει. Ούτοσί μέν γάρ 
μετά τοΰ ι δεκτικόν μόριον 10. OVTOS δέ, δεκτικόν καί 

Β άναφορικόν. 
Ούδέν διά τοΰ δ καί Ούθέν μετά τοϋ θ μακρώς δια-

φέρει. το μέν γάρ Ουδέν 11 δήλον, έκ τοΰ ούτε καϊ «ν 
σύγκειται, ήγουν οϋτε έν, ούτε δύο. 

'Ολίγον καϊ Μικρόν διαφέρει, τό μέν γάρ 'Ολίγον έπϊ 
άριθμοϋ' τό δέ Μικρόν έπϊ μεγέθους τέτακται. 

Ό "Ορθρος καϊ Πρωί διαφέρει. "Ορθρος μέν γάρ ή 
προ άνατολής ώρα' Πρωί δέ, τό έκ τής ήλιου περιωπής 
φώς, ώ ί , [ ΐ72] καϊ τό όφέ και εσπέρας12. 

Ουνεκα καϊ Ε'ίνεκα διαφέρει, τό μέν Οΰνεκα σημαί-
νει τό οτι' τό δέ Ε'ίνεκα, άντϊ τού χάριν. 

"Οτι καϊ Διότι διαφέρει, τό μέν γάρ Διότι αίτίαν δη-
λοί' τό δέ "Οτι, ποτέ μέν αίτίαν, ποτέ δέ βεβαίωσιν. 
αύτίκα, οτι μέν εκλείπει ή σελήνη, ίσμέν, διότι δέ, 
ούκέτι. 

Ο'ίκαδε τοϋ Είς οίκον διαφέρει. Τό μέν γάρ είς τήν 
οίκίαν 13 βαδίζειν, Ο'ίκαδε φαμέν τό δέ είς έτέραν, Ε ί ϊ 
οίκον. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Π . 

Π Ρ Ε Σ Β Ε Υ Ε Ι Ν τού Πρεσβεύεσθαι διαφέρει. Πρε -
σβεύεσθαι τό μέν πέμπειν πρέσβεις' Πρεσβεύειν δέ τό 
πέμπειν 14 πρεσβευτήν οί 'Αττικοί λέγουσιν. 

Πόλίϊ καί "Αστυ διαφέρει, Πόλίϊ μέν τό οικοδόμη-
μα Ι5· "Αστυ δέ, ή κατασκευή τής πόλεως. 

1. Ή τ α ΐ ϊ α . . . Lacuna ex Arom. certe suppleri ηοη potest, 
eui Άμφίπολος dicitur κοινόν ονομα άββενος καϊ θηλείας δούλης. 
Etym. 93. Άμφίπολος, οιονεί ή περϊ τήν δέσποιναν πολοΰσα, του-
τέστιν αναστρεφόμενη. Prioribus hujus nota» verbis subjiciendum 
solemne διαφέρονσιν. " Lego, ή τ α ΐ ϊ Λεσποίναις ύ. E t y m . ή περϊ 
" τήν δ." Toup. 

2. Ίκέσθαι καϊ 'Αφικέσθαι. Est in Cyrilli Vocabulario Ms . 
ejusdem fere generis observatio, qnam j u v a t descripsisse : 'Επάνο-
δος Καθόδου διαφέρει. 'Επάνοδος μεν γάρ έστι, τό έπανελθεΊν τινα 
εις τήν ιδίαν πατρίδα, έξελθόντα έξ άοχής έκονσία. γνώμη, μηδενός 
βιασαμένου. Κάθοδος δε, τό εναντίον, 'όταν άκων άποδημήσας, ή 
φυγαδευθεϊς, ή συμφοράς τίνος προηγησαμένης, διά φόβον. 

3. Οί έξ Ιούδα. Quse scitule novit Eranius, Ammonio fuerunt , 
ut pnίο, inaudita. 

4 . 'Ο αύτός. Aram. e t Eranius ταυτίξουσι, quae in Lex. dili-
genter discernit Cyrill. : Κωφός καϊ'Ενεός διαφέρει. Κωφός λέγεται 
& μή φθεγγόμενος· 'Ενεός δέ, 6 εκ τίνος θαύματος μένων άφωνος. 
Hes. etiam^Avea» exp. άφωνοι, έννεοϊ, καϊ έκπλήξει ήσυχοι. Saper 
vocis Έννεός scriptura erudite disputat Cl. Jo . Alberti ad Gloss. 
Gfi in N. F . 70. 

5. Ή Πυθία. Lectionero ίη Amm. Edd , mire distortam in 
ησυχίφ sincerara asservavit Eranius , ap. quem tamen in versu, qui 
Mibjicitur, perperam legebatur καϊ κωφω ζών είμι, quorum loco καϊ 
κωφοΰ ξυνίημι ponere ηοη dubitavi. Pythias versum Grammatici 
debent Herodoto, ap, quem 1, 47 . legitur in Oraculo» quod Del-
phis accepit Croesus, Καί κωφού συνίημι, καϊ ού φωνεΰντος ακούω : 
ubi eam scripturaru reponi malirn, quam uno ore proferunt Gram-
matici. Apollonius in GI. Herod . λέγει, έκ παραλλήλου είναι τό, 
Καϊ κωφοΰ ξυνίημι, καϊ ού λαλέοντος άκούω, teste E tyra . 552 . , 
obi perperara vulgatur λέγεται. Eust . ad Od. E. p . 230 , 10. Ή 
Πυθία χρήσασα τό, Κοϊ κωφοΰ ξ. κ. ο. λ. ά. παραλληλίσασα διεσά-
φησε. Eandem Oraculi partem expressit Lucian. de Saltat. 1, 
806. 'Αλλ' 'όπερ εψη ό Πυθικός χρησμός, δεί τόν θεώμενον ίρχησιν, 
κα! κωφοΰ σννιέναι, καϊ μή λαλέοντος τοΰ ορχηστοΰ άκούειν. Uti tur 
eodem loco Corinth. de Dial . 

6. Αέχος καϊ Εύνή. Par ia dabunt Amm. et Thora. M . A d 
Grammalicorum mentem exponi potest Soph. Ant ig , 434. 'όταν 
κενής Εύνή ς νεοσσών ορφανόν βλέψρ λέχος. , 

Gloss. 

7. Μηρία καϊ Μηρός. E t y m . Τά μηρία καί κατά συγκοπήν τά 
μήρα' διαφέρει γάρ τό άρσενικόν τοΰ ούδετέρου. 'ότι τό μ\ν άρσενι-
κόν δ ποιητής τίθησι καϊ έπϊ τών άγιαζομένων—καϊ έπϊ τών άνθρω-
πείων τό δε ούδέτερον έπϊ τών άγιαζομένων: postremum xllud 
voc. μόνον elisit. Sopb. Antig. 1124. κηκϊς μηρίων, 1135. 
μηρίων φλόγα. A m m . discriraen ignorat. 

8 . Μνάται καϊ Μνηστεύεται. Differentiam ab A m m , oniissam 
annotavit Thom. Μ . Έπϊ ανδρός τό Μνάται. οΐονμνάται γυναίκα, 
έπι γυναικός, τό Μνηστεύεται άνδρί. 

[ * " Vide Dorv .ad Charit . 612. E d . L ips . " G . H . S . ] 
9 . Νΰν εσται. Lege : νΰν έστι, νΰν εσται δ άγών. Qu;e in Era-

nio desunt, ap. Amm. omiserat etiam Yulc . 
10. Δεκτικόν μόριον. Corrige : δεικτικόν μόνον Ούτος δε, δεικτι-

κόν κ. ά. 
11. Τό μεν γάρ Ούδέν. Scr. τί> μεν γάρ Ούθέν. Amm. Ούθεν δε 

άναλυθέν είς τό ίδιον άντίστοιχον—oi/θ' εν, οϋτε δύο. Indicis Au-
ctor : Ούθεν, ne unum quidem. P h r y n . nullam novit inter Οΰδεϊι 
et Ou0eis significandi differentiam ; sed, posteriori forma damnata , 
usum τοΰΟύδεϊς Atticis concedit. Ejusdem, quam e Soph. Appar . 
edidit Montf . Bibl. Coisl. 468. , observatio hac videtur ratione 
constituenda : Ουδέ εν, οϋτω χρή λέγειν, ού δισυλλάβως διά τοΰ θ, 
διά μέντοι τοΰ δ δισυλλάβως. 

12. Όφέ καί εσπέρας. Quid velit Eranius, minus habeo explora-
tum. Forsan indicare voluit, sicuti όρθρος et πρωϊ, ita etiam dif-
ferre οψέ et εσπέρα : quorum lioc Vesperam denotet , i l l udnon nisi 
adjec tum habeat vel subintellectum vocahulum ημέρας. Όψετής 
ημέρας habes apud Amm. in ν. Εσπέρα. Όφε, significatione ge-
neraliori, quibusvis rebus inserviens, Atticis notat τ δ βραδέως καϊ 
μεθ' δντινοΰν χρόνον. Max. T y r . Serni. 7. ρ. 45. Spartani έπαι-
νοΰνται ουκ όψέ, άλλ ' έκ παλαιάς αρετής, Eur . Or. 99 . οφέγε φρο-
νείς εύ, Alciplir. ρ. 16. όψέ τοϋ καιρού, Max . T y r . 190. όψε τοΰ 
χρόνου, I le l iod. 111. όψέκαϊ βραδύ τήςήλικίας. A d d e ^Elian. V . 
I I . 2, 23. Lucian. 1, 899. 

13. Εί ϊ τήν οίκίαν. Quinimo ε'ιςτήν ιδίαν οίκίαν, ex Amru. 
14. Τό πέμπειν. Νοη aliter Iegebant antiquse Amm. E d d . R e -

centiores rectins τδ πέμπεσθαι π. V i d e Aram. 118. 120. 
15. Τδ οικοδόμημα. Nescio profecto, quid differant οικοδόμημα 

et ή κατασκευή τής πόλεως. I taque pro οικοδόμημα leg. fortassi» 

6 Η 
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Παγετοί μεν τό κρύος· Παγετο ί δε, ύ χαμών. Α πόλεων Τε ι χ ίον δέ, επι επαύλεων. 
Πλούσιος Άφνειοϋ και Όλβιου διαφέρει. Πλοΰσιοε Τιμωρείν* και Ίιμωρε'ισθαι διαφέρει. Τιμωρά 

μέν γάρ, ό πολλήν περιονσίαν εχων Άφνειόε δέ, ό άπ ' γαρ τό τοίς άδικου μέν ο ιι^βοηθεϊν Ίιμωρείσθαι δί τόν 
/-..«-.^λΓι —11 ι. niirrlm/ /τιι\ \ i^/i.iu' PfTTi 1/ ό re-ένιαυτοϋ τήν ούσίαν συλλέγων' "Ολβιος δέ έστιν, ό τε 
λείαν εύδαιμονίαν έχων. 

Πένης και Πτωχός διαφέρει. Πένης μέν γάρ άπό τοϋ 
έργάζεσθαί τι και πΰνειν περϊ τόν βίον' Πτωχοί δέ, ό 
έπαίτης. 

Πολεμικός καϊ Άιχμητήί διαφέρει. Πολεμικός γάρ 
υ έμπειρος τών πολέμων Αϊχμητης δέ, 6 έμπείρως τοις 
κατά [ 173] πύλεμον οπλοις χρω μένος. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Τ Ρ . 

' Ρ Ε Φ Α Ν Ο Ν καϊ 'Ράφανον 1 διαφέρει. 'Ρέφανον μέν 
γάρ τό παρ' ήμίν λεγόμενον' 'Ράφανον δέ, ή κράμβη. 

'Ρείθρον 'Ρεύματος διαφέρει. 'Ρείθρον μέν γάρ έστιν 
ό τόπος, δι' ου φέρεται' 'Ρεύμα δέ, το ύδωρ. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Τ Σ. 

Σ Η Μ Ε Ι Ο Ν Τέρατοί* διαφέρει. Σημείον μέν γάρ 
έστι τό έπϊ του άέρος γενόμενο ν' Tepas δέ, τό έν 
yy- κ , 

Σημείον καϊ Τεκμήριον διαφέρει, τά μέν παρωχη-
μένα 1 Σημείοις πιστοϋσθαι, τά δέ μέλλοντα Ύεκμη-
ρίοις. 

Ύ°Ρ ; - r··"™ Γ--,-— - τ τ - ™ · οt τον 
άδικήσαντα. Τιμωρός Πατρόκλου 'Αχιλλεύς, Τιμωρά 
ται δέ'Έκτορα. 

Τοϋνεκα καϊ Οϋνεκα διαφέρει, τό μέν γάρ έστι τοΰτον 
ένεκα· το δέ Ούνεκα διότι. 

Τήθη καϊ Τηθύς5 διαφέρει. Τήθη μέν γάρ έστι* 
{) μάμμη· Τηθύς, ή τοϋ πατρός η τής μητρός 
δελφή. 

Τύραννοι καϊ Βασιλείς διαφέρουσιν. Τύραννοι μΙν 

γαρ οι έ | [ 1 7 4 ] ώμότητος ή αρπαγής τήν βασιλεία* 
δεζάμενοι' Βασιλείς δέ, οί πατροπαραδοτ 6 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Τ Τ . 

' Τ Π Ο Ψ Ι Α 'Τφοράσεως διαφέρει. Υποψία μέν γίρ 
έστι κακοΰ 7 τίνος υπόνοια' Ύφόρασις δε, δόξμ έπϊ τό 
χείρον ταχθείσα. 

'Τπόσχεσις 'Επαγγελίας διαφέρει. Ύπισχνείται μέν 
ό τό άξιωθέν διδόναι μέλλων' 'Επαγγέλλεται 8 δέ, ό 
δίχα παρακλήσεως παρέχειν τι δυνάμενος, ή βονλό-
μενος. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Τ Φ. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Τ Τ . 

Τ Ε Ι Χ Ο Σ καϊ Τειχίον διαφέρει. Τείχος μέν γάρ έπϊ 

οίκονόμημα. nisi potius statuendum sit, Eranium scripsisse, Πάλιϊ 
μεν τό οικοδόμημα καϊ οί κατοικοΰντες, ex Amm. et Thom. Μ . : 
Steph. Β . "Αστυ, ή κοινώς πόλις. διαφέρει δέ, 'ότι τό μεν, κτίσμα 
δηλοϊ• ή δε ΠΛλίί, και τους πολίτας. 

1. 'Ρέφανον καϊ 'Ράφανον. Malim ap. Amm. legi, 'Ρέφανος καϊ 
'Ράφανος δ.: vulgatam lectionem sequitur Eran, 

2 . Σημείον Τέρατος δ. Praeter Amm. distinguit E tym. τέρας δια-
φέρει Σημείου. Τέρας λέγεται τό παρά φύσιν γενάμενον πράγμα· 
Σημείον δέ, τδ παρά τήν κοινή ν συνήθειαν γινόμενον. 

3. Τά μεν παρψχημένα. Ver-ba sunt Antiphontis iv rrj Τέχνη : 
cujus nomen omisit Eranius, verbaintegra conservans. 

4. Τιμωρεϊν.Eadem fere notat Amm. : paululum dirersa Thotn. 
Λί, 

5 . Τηθύς. Scribe Τηθϊς, et vide, si lubet, quas ad Amm. notavi. 
6. Πατροπαραδοτ . . . . Lacutia facili opere impleri poter i t : οί 

πατροπαράδοτον τήν αρχήν διαδεξάμενοι, aut quomodocunque de-

Φ Α Α Τ Ρ Ο Ν καϊ Φαΰλον9 διαφέρει. Φλαϋρον μέν 
γάρ έστι τό μικρόν καϊ κουφον κακόν Φαΰλον τό 
μέγα. ώς καϊ έν άλλοις παρεδηλώσαμεν. 

mum volueris. 
7. Κακοΰ. Ι η Arara. tninus recte vulgatur καλόν. Scbol. II, Γ. 

42. ΰπόφιον exp. ύποβλεπόμενον διά μίσος : in Scholiis perperam 
ponitur επόψιον: ίη Homero utraque olim obtimiit lectio. 'Ττί· 
ψιονpraefert Cod. Leid . : E tym. 'Ύπόφιος, μισεϊσθαι ίξιος,Ήρν-
διανός δέ διά τοΰ ε γράφει Έπόφιος. έστι δέ άρτιφανής ή tpavepbs 
έπ!κακψ. 

8. 'Επαγγέλλεται. Apographam exhibebat απαγγέλλεται. Ejus 
loco posni επαγγέλλεται. 

9. Φλαΰρον κάί Φαΰλον. Harum etiara vocum differentiam Am-
monio ignoratam studiose annotarunt Thom. M. et Moschop. Pro 
φλαΰρον male ap. Tbom. φαΰρον vulgatur. Moscb. φαυλον (1. 
φλαΰρον) τδ μικρόν καϊ εντελες καϊ ουδαμινόν καϊ φανλον τδ itmh 
καϊ πονηρόν. Cf. Schol. Lucian. 2 , 55 . Apud Dem. in Mid. 402. 
φλαΰρον et φαΰλον permutantur . N e in bujuscemodi vocabulii 
de Veterum usu posset judicari, librariorum fecit incuri». 

[ 1 7 7 ] αε2βωνακτο^ 1 

Π Ε Ρ Ι 

Ο Χ Η Μ Α Τ Ω Ν \ 

Σ Χ Η Μ Α λόγου 3 έστϊ πλοκή τών τοϋ λόγου μερών 

1. ΛΕ2ΒΩΝΑΚΤ02. Qui Eranium, idem liber Lesbonactem 
aobis suppeditavit, cujus edendi consilium Leonem Allatium ha-
buisse et Is . Vossiura, in Praef. ad Amm. indicavi. Libellum 
necdum.editnra usurparunt hujus et supetioris jevi Viri Cl. Sal-
masius, I s . Vossius, J . P . D O r v i l l e , et P . Burmannus Fr. F. 

2. ΠΕΡΙ 2ΧΗΜΑΤΠΝ. Ejusdem materia; opuscula Tiberii So-
phistas et Herodiani adhucdum in Bibliotheeis latent. Herodiani 
pater Apollonius, teste Suida, scripserat περϊ Σχημάτων 'Ομηρι-
κών •• Anctor Yitse Homeri p. 292. τήν Τεχνολογίαν memovat, in 
qua τά είδη των σχημάτων sint άναγεγραμμένα. Quffi περϊ Σχη-
μάτων ap. Rhetoras prostant, generis sunt diversi. -

3. Σχήμα λόγον. In scripto Cod. legebatur; Σχήμά έστι λό-

κατά τινα διάλεκτον. Είδη τών Σχημάτων είκοσι [178] 

γου πλοκή τ . Pe r erat necesse, ut verborum ordo rautaretur: » 
quis rationem forte quaerat, res paulo altius est repetenda. Sermo 
dividi soletin propriuni, et figuratura ; figuratus complectitnr σχή-
ματα et τρόπους. Σχήματα duplicis vulgo traduntur genens, 
σχήματα διανοίας et λέξεως σχήματα : quffi, quamvis potissnBum 
ad Rhetoras spectent, a G . J . Vossio Instit. Orat. quinto iuculen-
ter exposita, Grammatici etiam sibi vindicarunt. Tertium fig"ra* 
rum genus, quod, a prioribus longe diversura, Lesbonax traaiai, 
σχήμα λόγου Certam dicit orationis structuram huic illive dialecto 
eive auctori propriam, a recepta consuetudine atque adeo a Oram-
maticorum legibus recedentcm. Namque ή γραμματική Μ 
τγ Koivfi διαλέκτψ τό κράτος ίχει, καϊ δι' αυτήν awtcrW, Ψ 
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wm δύο '· Ενβοεικότ, Κορίνθιον, Ίβύκεων, Χαλκιδιακόν, Α τήν πρόθεσιν είϊ πρόθεσιν. ώς το, συν πατρίδι έβη, άντί 
Άλκμανικόν, Κλαζομένιον, Κολοψώνιον, Σικελικόν, τοΰ είς τήν πατρίδα· ούτως 'Αντιφών. Άντίστροφον δέ 
Ήησιωτικόν, Τών έπϊ τής 'Ασίας Ελλήνων, Ίωνικόν, τούτα) τό ΓΙοιητικόν' Ζευς γάρ ές8 ώκεανόν μετ' άμύ-
Άττικόν, Οηβαίκόν, Ίωνικον και Δώριον, Δώριον τών μονάς Αϊθιοπήας Χθιδό ϊ έβη μετά δαίτα. ένήλλακται 
έν ΥΙελοποννήσω Δωριέων, Άττικόν, "Αλλο Άττικόν, γάρ ή δοτική ε'ις αιτιατική ν, καί ή έν πρόθεσις ε'ις τήν 
ΥΙεριηγηματικόν, "Αλλο Άττικόν,"Αλλο πολλοίς ε'ιρη- μετά' άντί τοϋ, έν τοίς άμύμοσιν Αϊθι'οψιν, είπε, μετ 
μένον, 'Ροδιακόν, καί Άσιανόν. άμνμονας. 

Εύβοεικόν 2 . ώϊ ΓΟ, ήδνς παιδίον βαδίζων. Οϋδετέροις [181] Κολοφώνιο ν 9 - ώς τό, χαλινό ν τω 'ίππω, άντι 
γάρ όνόμασι συντάσσουσιν άρσενικόν καί θηλυκόν έπϊ- τοϋ 'ίππον. ή κεφαλή τψ άνθρώπω, άντί τοϋ άνθρωπου, 
θετον και μετ οχάς. ώί καί "Ομηρος, Δώρόν τοι έγώ, τέκνον ώϊ καί'Όμηρος, Νη'ϊ παρά πρύμνη, άντί του νηός. καί, 
φίλε, τοΰτο δίδωμι. 'Αλλ ' ουκ Άτρείδη Άγαμέμνονι ήνδανε θυμψ. 

Κορίνθιον3. ώς τό, όπως έσται τάδε έργα. καί, ίνα Σικελικον. δέξαι. ίερείψ, άντί τον, παρά τής ίερείας. 
εΐδομεν [179] άμφω. 'Οριστικοίs γάρ χρώνται άνθ' ύπο- Γίνεται δέ παραλαμβανομένης δοτικής πτώσεως, άντι 
τακτικών, ώϊ τό, Όππότ' άν ήβήσει τε καϊ ^ϊ ίμείρεται γενικής, καί κατά τταράλειψιν τής παρά προθέσεως· ώϊ 
άίης. καί "Ομηρος, Οέμιστι'0 δέ καλλιπαρήψ Δέκτο δέπας' 

Ίβύκειον4. ώί τό, λαμπρόν παμφαίνησι, καί ό λύ- άντι τοΰ παρά τής θέμιδος, καί, Δέξατο οί σκήπτρον· 
χνος φαίνησι. άντίστροφόν έστι τψ Κορινθίψ, ύποτακτι- άντί τοϋ παρ' αύτοϋ. 
κψ χρώμενον άντί οριστικού. Νησιωτικόν. πλούσιος ήν χρνσοϋ, άντί τον ένεκα 

Χαλκ ιδιακόν 5. ώς τό, Σωκράτης άπολογούμενός έστιν, χρυσοϋ. Γίνεται δέ όντως, τά συντασσόμενα τ ή δοτική 
άντί τοϋ απολογείται. Τ ά γάρ οριστικά τών ρημάτων ρήματα αυτοί [182] γενική συντάσσονσιν. ώς καϊ'Όμη-
είι μετοχάς αναλύει, μετά τού έστιν, ή είμί. ώς καί Β ροϊ " , άφνειότερος χρυσοίό τ' έσθήτός τε. Αττικοί δέ 
"Ομηρος, Αίεϊ γάρ ρίγιστα θεοί τετληότες είμέν. έκφέρουσι τοιαύτα, τό ένεκα προστιθέντες. 

Άλκμανικόν6. ώς τό, Πλάτων, έπορεύθησαν καί Τών έπϊ τής Ασίας 'Ελλήνων, αρέσκει με, άντί τοϋ 
Αριστοτέλης. [180] Γίνεται γάρ δυοίν όνομάτοιν μετα- μοι. Ούτως δέ γίνεται, συντασσόμενης δοτικής πτώ· 
ζύ πίπτοντας πληθυντικού ρήματος. "Ενθα μέν είς Άχέ- σεως ρήμασιν αύτοϊ έπϊ αϊτιατικήν προφέρουσι, συνήν-
ροντα, Πυριφλεγέθων τε ρέονσι Κωκυτός τε' Εί δέ κ' τησέ με, άντί τοϋ μοι. Καί δ' Άχιλλενς τούτον γε 1% 

"Αρης λάχωσι μαχής καί Φοίβος Απόλλων. μάχη ένϊ κυδιανείρη'Έρριγ' άντιβολήσαι, άντί τοϋ τον-
Κ λαζομένιον. ώί τό, πορεύομαι συν άγώνι, άντϊ τοϋ τψ. καϊΆττικοί, ώϊ καί Αριστοφάνης13 ό Κ ωμικός, άρε-

elt αγώνα. 'Αλλάσσον τήν αϊτιατικήν είς δοτικήν 1, καί σκει με, λέγων. Άλλά καϊ τά ρήματα, ά γενική πτώσει 

γάρ τάς άλλας—λίαν εχει άσυντελώς, uti scribit Scliol. P i n d . Ό . 
3 , S l . H s c σχήματα λόγου aSoloecismo discernunt Gramm. : T r y -
pho περί Τρόπων ineditus, Αιαφέρει δε Σχήμα Σολοικισμού, επειδή 
Σχήμα μεν εστι ποιητοΰ ή συγγραφέως αμάρτημα έκούσιον διά 
τέχνην, ή ί-ενοφωνίαν ή καλλωπισμόν Σολοικισμός δε αμάρτημα 
άκούσιον, οϋ διά τέχνην, άλλά δι' άμχθίαν γινόμενον. Ea ratione 
accipiendus Seneca E p . 95. ' Grarumaticns non erubescit soloeci-
emum, s i sc iens f a c i t : ' ut σχήμα, SoliEcismum vocarit, quem quis 
«ciens fecerit . Diomedes 2. p . 109. * Atthis brevitati studens ad-
mittit soloecismos, quos cum docti fecerint, non solcecismi, sed 
σχήματα λόγου appel lantar . ' H o c figui&tum genus άσύντακτον 
vocat Scriptor Vitae Hom. 302. E d . Gal . aliquoties nobis ad partes 
vocandus. 

1 . Είκοσι καί δύο. I n hac recensione recessi a Ms, , in quo non-
nulla deerant, descriptoris, n i fa l lor , incuriaomissa. P ro Ίονικδν, 
Δώριον, sequentia restitui, Ίωνικόν καί Αύριον, Αύριον τών ένΠελ. 
Δωριέων: Salmasium secutus, de Hel l . 148. qui eodem libro, 
quem nos versavimus, usus, paucula indidem decerpta exhibuit. 
Pncterea in Ms. legebatur Κορίνθειον, Ίβύκιον, Χ. Άλκαμανικόν, 
et "Αλλο πολλοίς εύρημένον : quas cum aliis quibusdam emendare 
ηοη dub i tav i ; quantulumcunque autera id faeri t , in notis raendo-
«am M s . lectionem proponere non praetermittam. 

2 . Εύβοεικόν. Salmas. d. I. 146. postquara priora Lesbonactis 
verba posuerat , a d d i t : — ' N e e Enbceenses soli hoc geneie synta-
xeos usi sunt, sed etiam nobilissimi quique et Attici scriptores, 
poeta; et πεζογράφοι. Nam et Homerus ita loculus e s t : Δώρον 
τοί εγώ, τ . φ. τ . δ. Hom. versus est in O d . 0 . 1 2 5 . Δώρόν τοι καί 
έ., τέκνον φίλε, τ. δ., quo in Ioco Soloscismum περί τά γένη agnoscit 
Gramm., quem Lesbonacti subjiciam. Prudent ius Auctor Vitae 
Hom. 304. Έπήνεγκε δέ άρσενικόν το φίλε, πρός τό πρόσωπον 
άποτείνας τόν λόγον. 

3. Κ ορίνθιον. Homeri qoee afferuntur loca sun t i n II. Β. 252. Α. 
363. In Od . Α. 41. cum ίη plerisque E d d . extet, Όππότ' άν 
ήβήση τε καί ής ίμείρεται αίης, Lesbonax cum aliis legit ήβήσει. 
Ms. mendosam scripturam pneferebat, 'Οπόταν ήβήσεται κ. ή. ί. 
β. Κ ορίνθιον σχήμα tangit E tyra . Μ . 301. 

4. Ίβύκειον. Salmas. Ι. c. ' A b auctoribus, ut dixi, etiam pe-
tunt exempla hujusraodi σχημάτων λόγου. Nam Ίβύκιον idem 
Lesbonax notavit, quoille poeta subjunctivo usns est pro δριστικψ, 
ut λύχνος φαίνησι, pro λύχνος φαίνει, λαμπρόν παμφαίνησι, p to 
παμφαίνει.' Hom. II. 6. λαμπρόν παμφαίντ/σι usurpavit , qnam 
structuram tangens Eus t . ad Od . Η. ρ . 281. Καλείται δέ καί τδ 
σχήμα Ίβύκειον ύπό τών γραμματικών, διά τδν μελοποιόν δηλαδή 
"Ιβυκον, φιληδήσαντα τοιαύτη γλώσσί). 

5. Χαλκιδιακόν. Salmasii iterum verba s u b j i c i a m ' Chalci-
diacum fui t , quod nunc in idiomate nostro plurimi est usus et 
apud infimam Latinitatem percrebuit, quo verba indicativi niodi, 
pvajsentis temporis, resolvuntur in participia cura verbo substan-
ti?o sum.—Eo etiam utituc Hom. II, E. 873. Αίεϊ γάρ β.' I n E d d . 
legitur Αιεί τοι p. 

6. Άλκμανικόν. Venuatissimam hanc figuram P i n d . adhibuit 
Π. 4 ,318 . niisit Mercurius τόν μέν 'Εχίονα, κεχλαδόντας ήβα, τόν 
δ· Εΰρυτον. ubi vett . Critici notant : Τδ σχήμα τής φράσεωςΆλκ-
μανικόν. πριν γάρ ειπείν τά δύο ίνόματα, μέσην εταζε τήν μετοχήν. 
Dicitur autem σχήμα Άλκμανικόν, ούχ 'ότι ό μελοποιός Αλκμάν 
είρεν αυτό, άλλ' 'ότι, 'Ομήρου εύρύντος, εχαιρεν εκείνος τψ σχήμά-
τι, notante Eust . ad II . Τ. ρ . 1273. , qui ab bis ηοη diversa scribit 
ad II. E. 774. p . 462. quo in loco eandem figuram posuit Hom. , 
quam in binis aliis observavit Lesbonax, O d . nimiratn K. 513 . I I . 
T. 138. Posteriori in loco ap . Lesbon. legitur, Εί δε' κ"Αρης λά-
χασι μάχης καί Φοίβος Απόλλων, cum vulgataj Homeri E d d . prai-

ferant , Ε ί δ ε κ' "Αρης άρχησι μάχης ή Φοίβος Ά. Eust . vero legit 
άρχωσι μ. ή Φ. observans, alios scribere &ρχησι, ούτως, inquit , έκ-
φεύγουσι τήν καινοτροπίαν τοΰ σχήματος. Verum pristina lectio 
videtur άρχωσι, abAristarcho quippe probata, et Lesbonacti et iam 
rest i tuenda. Scholiastas inedi t i ad h. 1. notam e Voss. Cod . appo-
suisse j u v a t : Άρίσταρχος προκρίνει τήν διά τοΰ ω γραφήν.-εμφα-
σιν δε εχει τοΰ οκνείν μεν ίρχεσθαι, θαββεΐν δέ. οί γάρ τής μάχης 
Ίσως άρξάμενοι ήσσηθήσονται. τδ δέ σχήμα καλείται Άλκμανικόν 
κατακορέστερον γάρ αύτφ χρήται ό Αλκμάν, εστι δέ προεπίζευξις. 
"Ενθα μεν είς Αχέροντα Πιιριφλεγέθων τε βέουσι Κωκυτός τε. ΤΗιχι 
βοάς Σιμόεις συμβάλλετον ήδΐ Σκάμανδρος. Qu® ad postremura 
Hom. locum ex II. E. in Scholiis f e t t . Mss. leguntar , a Vossio ad 
oram Lesbonactis citatis, universa commentariis inseruit Eusf . 
Hic tamen pra termi t tendum non est nobile hu jus s tructutE 
exemplum, quod ex Alcmane protulit Schol. P ind . ad eum, quem 
dixi, locum : Κάστωρ τε πώλων ταχέων δμητήρες, ίπνόται σοφοί, 
καί Πολυδεύκης κυδνός : e quo Alcmanis loco si quis yoces ίππόται 
σοφοί veluti alienas tolli velit, me certe sibi adversum non habe-
bi t . 

7. Τήν ά. είς δοτικήν. Ms, τήν δοτικήν είς αϊτιατικήν, quam 
scripturam invertere ηοη dubitavi. Salmas. 1. c . ; — ' Clazomenium 
schema erat, quo triiv pro είϊ usurpabant I o n t s urbis Clazomenarnni 
cives — cujvis exemplum locutionis affert ex Antiphonte idem 
Lesbonax, συν πατρίδι εβη, pro είϊ πατρίδα.' Eam itidem lectio-
nem Lesbonacti r edd id i : in Ms. pro εβη extabat εση. 

8. Ζεύς γάρ ές. Ms. Lesbonax, Ζευς γάρ είς ώ. Ηοη). etiam MJ . 
cum Schol. Ζεύς γάρ is ώ. legit pro έν' Ώ . , quod vulgatur I I . Α. 
423. Hes. Μετ' άμνμονας, πρός τους αγαθούς. Ι η istis autem, 
Χθιξός εβη μετά δαίτα, prsepositionis μεταλλαγήν perspexit Vitie 
Hom. Scriptor ρ. 310. 

9. Κολοφώνιον. H u j u s e t i a m constructionis meminit Salmasius. 
Homeri quas afferuntur loca, sunt ίη II. H. 383. et A. 24. : ad 
utrumque locum notatSchol . , in altero θυμψ minusrecte exponens 
διά τήν οργήν. Ad mentem Lesbonactis, Ηεβ/'Ηνδανε θυμψ, ήγονν 
ήρεσκε τη ψυχή. 

10. Οέμιστι. Ιη apographo Iegebatur Θε'τιδι καλλιπαρήα. δε'κτο 
δ. άντί τοΰ παρά τής Θέτιδος : sed obscnra apparebant in nomine 
βε'τιδι, literee μ, ab exscriptore eraste, vestigia.ut vix dubitem, quin 
jn autographo ea ratione scribatur, qua edidi. Sahnasium apogra-
pb i lectio decepit , ubi scr ib i t : ' 2ικελικδν σχήμα repetiri apud 
Horaerum, testantur hoc versu Θε'τιδι καλλιπαρήψ Δ. δ. pro παρά 
Θέτιδος καλλιπαρήου.' Apud Ηοηι. babes θέμιστι II. Ο. 8S. Schol. 
άντί τοΰ ναρά θέμιδος, θέμις δε ε'στι μία τών Τιτάνων. Tbemis 
fui t Τιθανίϊ, t-t Jovis etiani τιθηνός. Prius cx Apollod. novimus. 
Alterum colligi potc-st ex Eratosth. Cataster. 13. Μουσαίος γάρ 
φησι, Δία γεννώμενον έγχειρισθήναι ύπό 'Ρέας θέμιδι. et ex Hyg in . 
P o e t . Astron. 2, 13. ' MUSEEUS autem dicit, Jovis nutrices Athe-
midem etArnal theam nyrapbas. ' Utrumque Hom. locum a Lesbg-
nacte usurpatum, eandem in rem protulit Auctor V i t j e H o m . 291. 
"Οταν δέ είπγ, (II . Β. 186.) Δέξατό οί σκήπτρον, καϊ, Οέμιστι δε 
καλλιπαρήψ Δε'κτο δένας, έν τούτοις Δωρίζει: ita enim pro διορίζει 
leg. animadvertit etiam Η . Steph. 

11. "Ομηρος. Od. Α. 165. *H άφνειότεροι χρυσοίό τε έσθήτός 
τε. 

12. Τοΰτόν γε. Sed in II. Η. 113. τούτω γε μ. vulgatur. Dubi tar i 
.autem ηοη potest , quin olim τοϋτον fueri t lecti tatum, quod postea 
a sciolis propter constructionis insolentiam sit deprevatum. Ex 
I-Iom. posui"Ep^iy pro &ριστ', quod erat in Ms . Al ter Hom, , qui 
affertur, locu3 es t in II. A. 299. 

13. Αριστοφάνης. Ι η Πλ . 353. Touri νονηρόν φαίνεται τό φορ-
τίον, Καί μ' οΰκ άρέσκει, Schol. Άττικόν δετό, Καί μ' οΰκ άρεσκα. 
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συντάσσεται, έκφέρουσιν έπϊ αιτιατικών, αύτός με ήρετο, 
και άφαιρε'ιταί με, άντι τοϋ έμοϋ. Και "Ομηροί, έπεί καϊ άφαιρε'ιταί με, 
μ' άφέλεσθέ γε δόντες. 

Ιωνικό»'. "Συνέβη τρωθηναι τόν Άλέξανδρον ' ιππον, 
άντι τοΰ, τοϋ Αλεξάνδρου, συντασσομένων γάρ τών 
πρός τι εχόντων ονομάτων παρ' ήμίν έπϊ γενικής πτώ-
σεως, έκείνοι έπϊ αιτιατική ν έκφέρουσιν' ώς τό, γυναίκα 1 

τεθήσατο μαζόν, [183] άντϊ τοϋ γυναικός μαζόν έθή-
λασεν. όθεν τινές λέγουσι τό γυναίκα είρήσθαι άντϊ τοϋ 
κτητικού 3 τό γυναικείον. ώς 'Αττικοί, "Ελληνα στρατόν, 
άντϊ τοϋ Έλληνικόν. ήν δέ αντω ε'ιπείν ταίς τοιαύταις 
συντάξεσιν, ει μή έκείνως διελέγοντο οι "Ελληνες* τά 
πρός τι έχοντα συντάσσοντες α'ιτιατικαίς πτώσεσιν,Τρώ-
ας 5 στίχας ούλος" Αρης ώτρυνε μετελθών' τάς στίχας. 
τίνες δέ τάς Τρωάς, όξυτόνως καϊ θηλυκώς, άλλ' έλέγχει 
αύτούς ή γραφή, χωρϊς ούσα τοϋ ι. έπϊ κασιγνήτοιο φόνοιο. 
άντϊ τοϋ, κασιγνήτου, τό γάρ προσηγορικόν έλαβεν άντι 
τοΰ κτητικού. 

Άττικόν, σύνηθες Έενοφώντι καϊ Πλάτωνι . στρατευό-
μενοι Θηβαίοι έπϊ 'Αττικήν. 'Αλκιβιάδης έξελθών τών 
πυλών, τό γάρ κατ έπιφοράν δει ε'ιπείν' Λακεδαιμόνιοι 
ήττηθησαν. Τίνεται δέ ούτως, τή έπιφορική εκφράσει 
προσννταττομένης ορθής πτώσεως, άντϊ γενικής ή δοτικής' 
ή μέν γάρ έστι προσηγορική *, ή δέ έπιφορική, έξ ών 
άμφοτέρων ό λόγος αυτοτελής γίνεται' καϊ ώσπερ έλλεί-
πων πάλιν αυτοτελής ετέρας συνδεούσης. ώί και "Ομη-
ρος 6, Οί δε δύο σκόπελοι, ό μέν ονρανόν ευρύν ίκάνει. 
[184] άντϊ τον, τών δύο σκοπέλων. Νεστορίδαι δ' ό 
μέν οντασ Άτύμνιον. "Αμφω δ' έζομένω, γεραρώτερος 
ήεν 'Οδυσσεύς. "Ιωνες δέ και πολλών φράσιν ού σώζον-
τες πάλιν, ώς γάρ ημείς λέγομεν, έξερχομένω μοι έδω-
καν, αυτοί φασιν, 'εξερχόμενος δέδωκέ μοι. Χαλκιδείς 
δέ οί έν Έαύβοία ποιοϋσιν αίτιατικαίς πτώσεσιν έπιφοράς 
ποιοϋντες και ζευγνϋντες' ώϊ Διονύσιος ό Χαλκιδεύς 1, 
ούτος γάρ εφη περϊ Μνρίνηί τής Άμαζόνος, τήν Μν-
ρίναν έξελθοϋσαν καϊ περιβλεψαμένην, έδοξεν αυτήν 
τάς άλλας'Αμαζόνας άνακαλέσασθαι. 

Θηβαίκύν. εστι δέ 3 καϊ άλλο σχήμα άπό Βοιωτίας, 
ό δή καϊ Πινδαρικών λέγεται , ότι πολλάκις αύτω κέχρη-
ται' Γίνεται δέ ούτως, Αακεδαιμόνιοι 9 πολεμεί Αθη-
ναίο ις· μελιρρόθων δ' έπεται πλόκαμοι, άντϊ τοϋ έπον-
ται . Και, διήγεται σάρκες, άντϊ τοϋ διήγοντο."Ομηρος, 
Και δή δονρα σέσηπε 11 νεών καϊ σπάρτα λέλυνται. 
[185] άντϊ τοϋ σεσήπασιν. 

Ίωνικόν δέ και Δώριον όμοϋ εϊλημμένον άπό τών 

&f προείρηται: ad ν. 64 . , ubi quas no tan tu r , descripsi t Cor in tb . d e 
D i a l . A t t , , qu i 'Αντί δοτικής, inqu i t , πολλάκις τήν αίτιατικήν 
ήγαπήκασιν·—καϊ όλως μύρια εύρήσεις άν των λεγομένων παρα-
δείγματα, καϊ παρ' Όμήρψ και παρά πάσιν Άττικισταϊς. Scr ip to 
Corintbi i libello, edi t is longe meJiori, e t h ic e t alibi semper utor. 

1 . Άλέξανδρον. I t a in ora correxerat Yoss . M s . lect ionem 'Αλε-
ξάνδρου. Salmas. de H e l l . 147. 1 4 8 . : — ' Ion i cum σχήμα voca t 
idem Lesbonax , quo d iceba tur , 6 Αλέξανδρος 'ίππος, A lexander 
equus , pro τοΰ 'Αλεξάνδρου 'ίππος, Alexandr i equus , cu jus exem-
p l u m refer t ex Auctore an t iquo , συνέβη τρωθηναι τόν Άλέξανδρον 
ί'χττον. Cui par ia esse vul t apud alios Auctores , γυναίκα μαξόν, 
pro γυκαικός,"Ελληνα στρατόν, pro έλληνικόν.' l ro εκείνο mox 
scripsi εκείνοι. 

2. Γυναίκα. I I . Ω. 58 . γυναικά τε θήσατο μαξόν. Q u o d Lesbo-
nax, habe t etiam Hes . Τεθήσατο, έθηλάσατο. 

3. 'Αντί τοΰ κτητικού. Cor in th . de D ia l . A t t . . 'Αττικών καϊ τδ, 
τά πρωτότυπα λαμβάνειν άντϊ των κτητικών, ως τδ, γυναίκα τεθή-
σατο μαξόν. άντϊ τοΰ, γυναικείον έθήλασε μαξόν. 

4 . Οί "Ελληνες. Ι η M s . pe rpe ram a prioribus ha;c e rant scpa-
r a t a : διελέγοντο. Οί"Ελληνες τ. 

5. TpSas . M s . Τρφας στίχας, ούλος ά. ώθρυνε μ. Hasc au tem 
scripturas variatio satis est insignis. Ι η I ) . E . 4 6 1 . vu lgafur , 
Τρώωνδε στ ίχα.ς ούλος "Αρης ώτρυνε μετελθών, ub i Scbol . no ta t , 
Τρώω ν δέ στίχας' τούς δέ Τρώας είς τάξεις καταστάντας. Ι η I I . I . 
5 6 3 . meminit κασιγνήτοιο φόνοιο. 

[* « L . προηγορ." G . Η . S . ] 
0 . "Ομηρος. Exempla , qufe p ropon i t , mentc ra Lesbonact is c la-

rissime palefaciunt , pe t i ta ex O d . M. 73 . I ) . Π. 3 1 7 . Γ. 211 . Ι α 
secundo loco Άτύμνιον posui pro έτύμνιον. Homer icas lias conatrr . 
in te r σχήματα άσύντακτα retul i t A u c t o r Vitae H o m . 3 0 7 . a d d e n s , 
"Οτ ι δέ τδ καινόν του λόγου χάριν πολλήν έπιφαίνει, πρόδηλον. 
A l t i c n m hoc σχήμα Aristoph. ac T h u c . locis i l lustrai Cor in th ius , 
Καϊ"θμηρος, Οί δε δύο σκόπελοι, δ μεν ούρανδν εύρυν άμφϊς ίκά-
νει. καϊΦιλάστρατος έντοίς Βίοις των Σοφιστών, ( qu in imo J . P o l l . 
a p . Fhi lns i r . V . S. 2 . p . 593 . ) Ό Πρωτεΰϊ δ Φάριος, τδ θαύμα τ δ 
'Ομηριών, πολλα ΐ μέν αΰτοΰ καϊ πολυειδείς αί μορφαϊ, άντϊ τοΰ , 
Πρωτέοι τοΰ Φαρίου τοΰ θαύματος τοΰ 'Ομηρικού. Sed et I o n e s ' 
inotante Cor in thio , eadem rat ione χρώνται ευθειών άντϊ γεν ικών 
ώσπερ οί Αττικοί, οίον, οί δέ δύο σκόπελοι,—άντϊ τοΰ τών δύο 
σκοπέλων, δ μεν τόδε, δ δε τόδε. U t r u m q u e locum Ms . supped i t a -
vit . H o m e r i versum Luc iano plus semei admovi t Scholiasta. C f . 
Schol . Theocr . 1, 48 . et Pr ica jus ad L u c . 2 1 , 6 . 
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απαρεμφάτου ρήματος άντϊ προστακτικού έν ταίς τοιαν. 
ταις συντάξεσιν, όταν λέγη τις, δός μοι τό βιβλίον 
αύτό δούναι φάσκει, καϊ "Ομηροι, 'Ελθών δ' ές κλιοίijy 
Άγαμέμνονος'Ατρείδαο Πάντα μάλ'—άγορενέμεν.άντί 
τοΰ άγύρευε. καϊ, Πείρων δ', ώς κεν Τρώες, άντϊ T0j; 
πείραζε13. Χρώνται δέ τψ άπαρεμφάτω έπϊ ένικφ 
προστακτικψ καϊ πληθυντικό) ομοίως' γράφειν λέγοντα 
άντι τοΰ γράφετε. "Ομηρος, Ύμείς δ' άλλοθεν άλλοι 
έρητύειν έπέεσσιν. άντϊ τοϋ έρητύετε. 

Δώριον, μάλιστα τών έν Υίελοποννήσψ Δωριέων. Γί-
νεται δέ ούτως, παραλαμβανομένης δοτικής πτώσεως, 
άντϊ αιτιατικής, [186] παρεπόμενης τής διά προθέσεωι. 
οίον εί τις φαίη' τω στρατηγώ οί πολέμιοι άπώλοντο. 
άντϊ τοΰ, διά τόν στρατηγόν. καϊ τούτψ έσφάγη, 
άντϊ τοϋ διά τούτο."Ομηρος 15, Σοι δέ πάντες μαχηή-
μεθα, άντϊ τοϋ διά σέ. Άττικόν δέ γίνεται όντως, ϊνν-
τασσομένης γενικής πτώσεως άντϊ δοτικής κατ' έπιφοράν, 
οίον ε'ι τις φαίη, ούκ άν ήμίν συνέβη εύσεβώνονταν 
τοϋτο παθείν. καϊ, ήμίν είρηται πράγματα μή πλενιτάν 

Β των' καϊ "Ομηρος ι6, ήμίν—κατεκλάσθη φίλον ήτψ, 
Δεισάντων φθόγγον τε βαρνν αυτόν τε πέλωρον. 

"Αλλο Άττικόν11. τψ ίνα, μορίψ. Αττικά μόρια άντι 
νποτακτικον, οίον' 'ίνα θύσαιτε. ό Πλάτων τούτω κέχρη-
ται και "Ομηρος, ίνα μήποθεν άλλος 'ίαυοι. και, ίνα 
θανάτοισι φαεινοί. 

Περιηγητικοί··'8, ψ πνκνοτέρως χρώνται οί τεριηγηταί, 
γίνεται δέ ούτως. Προταττομένης αιτιατικής πτωσεΐιΐι 
κατ' έπιφοράν, όταν έν μεταβάσει λόγου έπενέγκαρt? 
όρθήν πτώσιν. οίον, παραπλέομεν δύο πόλεις, αί καλούν-
ται Σήστος και "Αβυδος. και "Ομηρος'9, 'Άνδρ' όρόο> 
κρατερώ έπϊ σοι μεμαώτε μάχεσθαι, Ίν άπέλεθρον 
εχοντε, ό μέν τόξων εύ είδώς. άντϊ τον, τόν μέν. 

Τών δέ Αττικών τό συντάσσειν τό μή μετά μέλλοντοι 
χρόνου, μή πείσομαι. έστϊ δέ τό σχήμα τών περι 'Αντι-
φώντα. [ 187] σπανίως δέ καϊ "Ομηρος κέχρηται. ψείι 
δέ τάς έξ άμφοτέρων φωνάς, τήν τε μή, απαγόρευαν, κ: 
τήν ού άρνησιν, νποτακτικοϊς ρήμασι συντάσσομεν' οίον, 
ού μή διαλεχθώ σήμερον, ού μή ε'ίπω. Ανακύπτει i' 
έκ τούτου τον σχήματος καϊ έτερον Δώριον, ό γίνεται 

C τής αυτής συντάξεως χρεοκοπονμένης-f. οίον, ούκ eijru 
σοι, άντι τοϋ, ονκ έρώ σοι. και, σήμερον ουκ 'ίδρ, άντ'ι 
του, μη 'ίδτμ. και τό, Ου γάρ πω20 τοίους ίδον άνέραι, 
ούδέ ίδωμαι. 

"Άλλο πολλοίς είρημένον. "Οταν τό ρήμα συντάσσε-

ι . Δ. 6 Χαλκιδεύς. D e C h a l e i d e n i i D i o n y s i o Meursies notit 
ad H e l l a d . 35 . Dub i l a r i a u t e m κ ο η po tes t , quin Dionysii Ira-
gmentum par tem fecer i t Oper i s , q u o d Κτίσεις inscripserat. Crb» 
vEolica M y r i n a ab A m a z o n e c o g n o m i n e tradi tur denominata. 
I n f e r A m a z o n a s d ign i t a te excelluisse M y r i n a m , hinc siraul disci 
po tes t . 

8 . "Εστι δέ. H i c cer te nonnu l l a v idcn tu r deficere. Salmasiu» 
part iculam δέ omisit p . 1 4 6 . T h e b a i c u m schema et Pindaricuro 
idern fu i s sesusp ica tus . 

9 . Αακεδαιμόνιοι. I t a vulgavi pro Αακεδαιμονίβν, qnod erat io 
M s . , Salmasium secnlHs. C u m plura sint ad manum, unicnm 
b u j u s s t r u c t u r a exemplum apponara e P i n d . Ό . 11, 5. μελιγί/Λκι 
νμνοι υστέρων άρχα ί λόγων τέλλεται, p ro τε'λλονται. Scholiast® 
ve rbasub j i c i am : Σημείωσαι ένταϋθα τδ τέλλεται. ουδείς γάρ oSre 
τών προγενεστέρων, ο ντε τών επειτα, έν τοίς άρσενικοίς καϊ ftjAv-
κοίς ονόμασι, τψ ένικψ αντϊ πληθυντικού έχρήσατο, ώσπερ ουτοί. 

10. 'Αντί τοΰ έπονται. M s . άντϊ τοΰ 'έπεται. P e r p e r a m . " Lego, 
ρ " τήκεται σάρκες, s. pot ius τήκετο." T o u p . 

11 . Σέσηπε. M s . σέσηπται. A p u d II. Β. 135. recte extat σέιτη-
πε. Apo l lon ius A l e x a n d r . d e S y n t . 3 , c . 11 . ita inscribit: "Oriri 
σπάρτα λέλυνται, καταλΧηλότερον τοΰ δοΰρα σέσηπε, 

12. Εϊλημμένον. M s . δμοΰεΐλημμένων. Vir Eximius J . Ρ . B'0r-
ville, in tegra Lesbonact i s observat ione usus in Vanno Critica 9· 
p . 3 4 2 . e t 3 4 3 . I eg i t : Ίωνικδν δέ καϊ Δωρικδν δμοΰ εϊλημμένον '• 
H o m e r i et iam loca ind icavi t , p e t i t a ex I I . B . 10. Δ . 66. B. 75. 

13. 'Αντι τοΰ πείραξε. M s . άντϊ τοΰ πειρώ. Scripsi πείραξε e 
Grammat i co d e Soloec., qu i h a n c s t ruc turam Solcecismum vocat 
περϊ τάς έγκλίσεις. 

14. Ένικψ. M s . ενικού. 
15 . "Ομηρος. II, Ε. 875 . Σοϊ πάντες μαχόμεσθα. Hesychius: 

2 o l πάντες μαχόμεθα, διά σε πάντες μαχόμεθα, 
16. "Ομηρος. O d . I . 2 5 6 . ήμίν δ' αύτε κατεκλάσθη φίλον I Δ· 
17. Ά λ λ ο Άττικόν. M s . lect ionem hoc in loco exhibuisse con-

tentus , aliis re l inquo, u t Lesbonact is scr ipturam restituant, si id 
modo absque fidelioris libri fieri possi t auxil io. 

18 . Π ε ρ ι η γ η τ ι κ ό ν . Supra h o c s c h e m a dicebatar Τίεριηγηματικύν. 
19. "Ομηρος. I I . Ε . 2 4 4 . , ubi p ro εχοντε extat έχοντας. Men-

dosa erat in scr ipto Lesbon . lectio ; "Ανδρ' δρόω κρατερώ έ.σ.μ· μ· 
Ινα πίλαθρον εχοντε, δ μεν τόξον ε ί είδώς. 

[ t " C f . Α ρ ρ . ad Aris t . P l u t . ρ . 4 8 8 . " G . Η . S.] 
20. Οΰ γάρ πω. II. Α, 262. ΡΓΟ τοιούτους apud Lesbon. τοιovs 

posui. 
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ται άλλαις πτώσεσιν. οίον τό θαυμάζω, και τυ όνειδίζω, 
και λοιδοροϋμαι, και όκνώ, και ενοχλώ, έστι δέ πλεονά-
ζοντα παρ' Άττικοίς. Δοτικαίς γάρ συντάσσουσι πτώσε-
σιν, οίον έστι τό μέμφομαι σοι, και όνειδίζω σοι· ο'ι δέ 
Δωριείς, απερ τοις 'Αττικοί* έπι δοτικής συνήθη, ταντα 
επί γενικήν μετάγονσι, μέμφομαι σου λέγοντες, ώς 
πλήρη φασίν. 'Αττικοί δέ συντάσσονσιν αίτιατικαίς 
πτώσεσι γε νικάς1, καί δοτική τήν αϊτιατικήν. 

'Ρόδων, τών Δωριζόντων έν τη άκράτω δοτική, ήτοι 
τήν όρθήν και αϊτιατικήν πτώσιν έπ' αϊτιατικήν συντάσ-
σουσι δοτική πτώσει' οίον ε'ι τις ε'ίποι, κάλεσον τοϋ άν-
θρωπου, άντϊ τον τόν ανθρωπον. τεκμήριον δ' άν ε'ίη 
έκ τοϋ σχήματος μάλιστα τών Δωριζόντων, διά τε τήν 
τιν, καϊ τήν σφϊν άντωννμίαν' αύτη γάρ ουδεμίας πτώ-

ΚΑΙ ΣΟΛΟΙΚΙΣΜΟΥ. 8 2 6 

σεως, ή δοτικήςί δηλωτική, καί "Ομηρος2, Ζευς με πατήρ 
προέηκε τε'ίν τάδε μνθήσασθαι. 

[18S] 'Ασιανόν, μάλλον έπιχωριάζον τοίς έπϊ Σικε-
λία ς "Ελλησιν. Γίνεται δέ οντω, σννηρτημένον έχον3 

όριστικοίς ρήμασιν άντϊ ορθής, εί θέλεις άναστάντα κλεί-
σαι τήν θίιραν, άντϊ τοϋ άναστάς. άπελθόντα λούσασ-
θαι, αντι τον άπελθων. Έναντίον δ' άν ε'ίη τούτω τώ 
σχήματι, ο έμπαλιν έχει τήν μετοχήν έπϊ ορθής πτώσεως 
άντϊ αιτιατικής, οίον εί τις ε'ίποι, λέγεται 'Αλέξανδρον 
Μακεδόνα τρώσαι τονς Πέρσα* έλθών είς χωρίον τής 
Περσίδος, άντϊ τοϋ έλθόντα. καϊ "Ομηρος4, Φημϊ — ούν 
κατανεϋσαι νπερμενέα Κρονίωνα, Άστράπτων έπϊ δεξιά:, 
άντϊ τοΰ άστράπτοντα. 

1. Γενικά*. Ms. γενικα'ς. 
2. "Ομηρος. Od. Δ. 829. *Η νϋν με προέηκε τείν τάδε μνθή-

σασθαι. 
3. Συνηρτημένον ίχον. Leg. videtur συνηρτημένην έχον τήν αϊ-

τιατικήν δ. ji. άντϊ ορθής. Ιη exemplo, quod affertur, άναστάντα 
pro άναστάς : male in Ms. legebatur άντϊ τοΰ ανάστα. Vossius 
άναστάς in margine posuerat, et ad Catull. etiam exhibuit p. 296., 
ubi e Lesbonacte Asianum schema attigit. 

4. "Ομηρος. II. Β. 350. Φημϊ γάρ ούν κατανεϋσαι νπερμενέα 

Κρονίωνα Άστράπτων έπιδέξι'. Α uctor Vitie Hom. 307. huic loco 
subjicit: Καϊ ταύτα δέ έξήνεγκε κατά τινα άρχαϊκήν σννήθειαν. καϊ 
ούδε ταΰτα άλόγως· κ. τ. λ. Quas in Scholiis Hom. Mss. leguntur, 
dignissima sunt, quae proferantur: "Οτι άκαταλλήλως ε'ίρηται. 
εδει γάρ άστράπτοντα καϊ φαίνοντα. ώς Εύριπίδης έν ΤΙαλαμήδει, 
Αάϊε, πάλαι δή σ' έξερωτήσαι θέλων, Σχολή μ άπείργε· βραχύ δε 
διασταλτόν είς τά έπι δεξιά, ασύνδετο* γάρ ό λόγος, λείποντας τοΰ 
καί: ubi in margine Lesbonacteni citavit Is. Voss. 

Π Ε Ρ Ι 

Β Α Ρ Β Α Ρ Ι Σ Μ Ο Υ 
Κ Α Ι 

SOAOIKISMOT. 

Π Ε Ρ Ι Β Α Ρ Β Α Ρ Ι Σ Μ Ο Υ . ' 

Β Α Ρ Β Α Ρ 1 Σ Μ Ο Σ έστι λέξις ήτοι περϊ τά στοιχεία, 
ή περϊ τάς προσωδίας ήμαρτημένη. Διαφέρει1 δέ τοϋ Σο-
λοικισμοΰ' έπεϊ ό μέν Βαρβαρισμός έν λέξει γίνεται, ό 
δέ Σολοικισμός έν λόγω. Γίνεται δέ ό Βαρβαρισμός έν 
τή λέξει3, περϊ πλεονασμόν στοιχείου, περϊ ένδειαν, περϊ 

έναλλαγήν, [ 1 9 2 . ] περϊ τόνον, περϊ χρόνον, περϊ πνεύ-
μα. Αέγομεν δέ Βαρβαρίζειν καϊ τούς άλλοφύλω λέξει 
χρωμένυυς*· ώς εί τις τό μέν ϋπαυχένιον Κερβικάριον 
λέγοι, τό δέ χειρόμακτρον, Μάππαν. 

1. ΠΕΡΙ ΒΑΡΒΑΡΙ2ΜΟΤ. Hoc, et quod sequitur, de Solcecismo 
opusculum ex antiqua Leid.Bibl. membrana descripsi. Utrumque 
in alio etiam ejusdem Bibl. Cod. legebatur, non sine exigua scri-
pturai differitate, quam, ne quid ornitterera, sedulus enotavi. Re-
liqua, alterius Auctoris, itidera ignoti, qui eandem materiam 
copiosius pertractat, capita e laboriosis Is. Vossii Adversariis 
exhibui, qui ex optimo libro eadem hauserat; neque tamen priora, 
quae vulgavi, capita inibi non Iegebantur, sed minus plena quam 
in vett. libris. Plura vide sis in Praef. 

2. Διαφέρει. " Δε τοΰ, deest τοΰ Barocc. 116." Scap. Οχοη. 
Qua ratione Soloecismus et Barbarismus vulgo discerni soleant, 
docet Sext. Emp. adv. Gramm. c. 10., qui Grammaticorum hac 
in parte petulantiam sic satis acerbe neque immerito castigat. 
Discrimen inter Baibarismum et Soloecismum porro tradiderunt 
Etynj. in ν. Σόλοικοι, Suid. in Βαρβαρίξει, et Eust. ad II. B. p. 
278. Ε veteribus nonnullos, quos has voces minus anxie distinxisse 
innuit Eust., reprehendit Apollon. Alex. de Synt. 3, 4. eosque 
teraere conturbasse scribit τήν παρά πάσι συμφώνως πιστευθε'ισαν 
δόξαν, ώς μιάς λέξεως κακία έστϊν ό Βαρβαρισμός, έπιπλοκής δέ λέ-
ξεων άκαταλλήλων, & Σολοικισμός. Neque Graecis Latinos quic-
quam hic concessisse e Diomede et Donato constat. Soloecismum 
vocat Ausonius Epigr. 130., queni e mente Grammaticorurn Bar-

barismum dixerat Martialis 6, 17. Cinnam, Cinname, te jubes 
vocari : Non esthic, rogo, Cinna, Barbarismus? Tu si Furius ante 
dictus esses, Fur istaratione dicereris. 

3. Έν τή λέξει. Ita Cod. A. : paulo aliter Cod. Β. Διαφέρει 
δέ τοΰ Σολοικισμού, 'ότι ό μεν Βαρβαρισμός έν λέξει γίνεται, ήτοι 
περϊ πλεονασμόν στοιχείου, ή περϊ έναλλαγήν. ή περϊ τόνον. ή περϊ 
χρόνον. Ό δέ Σολοικισμός έν 'όλγ τή λέξει, περϊ τά αύτά λέγομεν 
βαρβαρίζειν καϊ τονς άλλ. 

4. Λέξει χρωμένους. Ea ratione legunt Codd. Β. et C. Men-
dose in Α. λέξη χρημένονς. Quse sequuntur, ώ* εΐ τις etc. sup-
peditavit Cod. A. : universa deerant in Voss. apographo, seu Cod. 
C. Insigriis est in B. lectionis differentia : ώ* εϊ τις τό μεν περιαυ-
χένιον ράκος, κερβηκάριον λέγοι, τό δε χ. μ. Siquidem hinc 
judiciuin ferre licet, prioris tractatus auctor dicendus erit Herodi-
anus. Subjiciam quae in Gloss. Med. et Inf. Gr. ad voces Κερβι-
κάριον et Μάππα scribit Du Cangius ;—" Herodianus de Solce-
cismo et Barbarismo Ms. (in Cod. Colb. 1825.) Αέγομεν δε 
βαρβαρίζειν καϊ τόν αλλοφύλου χρώμενον ώς εϊ τι* τδ μεν ϋπαυχέ-
νιον, κερβικάριον λέγει, τό δέ χειρόμακτρον, μάππαν." Hinc ratio 
est petenda, cur in Cyrilli Glossis legatur Βαρβαρισμός, Craeco 
Latino : s. polius, Graeco-Latinum. 

Π Ε Ρ Ι Σ Ο Λ Ο Ι Κ Ι Σ Μ Ο Υ . 

ΣΟΛΟΙΚΙΣΜΟΣ έστι λόγο* περϊ τήν σύνταξιν1 τών 
λέξεων ήμαρτημένος. Διαφέρει δέ Σχήματος2" έπεϊ τό 

1. Περί τήν σύνταξιν. Cod. C. περϊ τήν σύστασιν τ . " Barocc. 
" σύστασιν." Scap. Οχοη. 

2. Διαφέρει δε Σχήματος. Vide Tryphonis locum, quem ad 
initium Lesbonactis produxi. 

Gloss. 

μέν Σχήμα έχει τινά αίτίαν ενλογον καθισταμένην3 είς 
εύπρέπειαν, ό δέ Σολοικισμός ονκ έχει. Γίνεται δέ ό 

3. Καθισταμένην. Emendatam Cod. C. scripturam proposui. 
Cod. Α. καθισμένην εις εύπρέπειαν, Cod.B. Διαφέρει δέ σχήματος, 
(C. τοΰ σχήματος,) έπειδή τό μεν εχει τινά'αϊτίαν είλογον καθ' 
ίσταμένην εύπρέπειαν. 

6 I 
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Σολοικισμός1 εν τώ λόγω, Vept πλέον ασμόν λέξεως, περϊ 
ενδειαν, περι έναλλαγήν, περϊ είδος, περι γένος, περι 
άρθρον, ιτερϊ αριθμόν, περϊ πτώσιν, περϊ πρόσωπον, περϊ 
χρόνον, περϊ διάθεσιν, περι έγκλισιν. Αέγεται δέ Σο-

λοικισμός, έπεϊ σόλοικον7· καϊ βάρβαρον τήν προ φοράν 
έχει' [ 1 9 3 ] Σολοίκους δέ ελεγον οι παλαιοί τους βαρ. 
βάρους, ό γάρ 'Ανακρέων3 φησϊ, Κοίμισον δε σόλοικον 
φθόγγον. καϊ Ίππώναξ, Καϊ τούς σολοίκους rjv λάβωιη 
περνάσι Φρύγας μέν είς Μίλητον άλφιτεύσοντας. 

1. Γ. δέ 6 Σολοικισμός. Cod. Β. και τοι έν τ£ \όγφ γινόμενος 
περί πλεονασμδν λέξεως, etc. 

2. Έπεϊ σόλοικον. Ita Codd. Β. et C., cum in Cod. A. legere-
tur έπισόλυκον. Saimas. in Tertull. de PalJ. 3 1 2 . : — ' · Σόλοικος 
et Σόλυκος dicebatur, ut βρυκδς βροικδς, μυρώ μοιρώ." 

3. 'Ανακρέων. Anacreontis et Hipponactis Fragmm. hinc pro-
duxevunt Viri Cl. Is. Voss. ad Catull. 226. et J . Ph. DOrville, in 
)ibro reconditie eraditionis pleno, Vanno Critiea 12. p. 570. 
Quaridoquidem vero in his Fragmm. Codices nonnihil ab invicem 
discedunt, universam singulorum scripturam bona fide proponam. 
Ha;c itaque erat lectio Cod. Α. i γάρ Ανακρέων φησίν κοίμησον 
δε σόλοικον φθόγγον. καϊ Ίππώναξ. καϊ τους σ. ήν λαβωσι περνάσι 
Φρύγας μ. ε. μ. άλφητεύσαντας. Cod. Β. δ γοϋν 'Ανακρέων φησϊ. 

κοίμισον δέ σόλοικον φθόγγον. δ δέ Ίππώναξ. κ. τ. σ. η. λάβασι 
περνάσι. Φρύγας μεν ε'ις Μ ίλητον άλφιτεύσοντας. Hujus ego libri 
lectionem in textum recepi. Ccd. C. seu apograplium Vossia-
num : [ " sic etiam Barocc." Scap. Οχοη.] δ γοϋν 'Α. φησϊ. κόμ-
σον σόλοικον φθόγγον. καϊ Ίππωναζ- καϊ τούς Σ. ήν λίβασι περ. 
νώσι, (in fine postremi capitis περνόασιν extabat,) φρύγας μεν f|s 
Μίλητονάλφηστεύοντας. Ιη libri margine posuerat Vossius: 'L. 
αλφιτεύοντας i, e. in pistrinum mittunt.' Eadem autero, neque 
enim id praetermittendum, Anacreontis et Hippon. loca tangit 
Eust. ad II. B. p. 278. Τούς βαρβάρους Σολοίκους ελεγον, καϊ ττρο-
φέρονται χρήσεις, Ίππώνακτος μεν τύ, καϊ τους σολοίκους ιν' iU-
λουσι περνάσιν. 'Ανακρέοντος δέ τδ, σόλοικος φθόγγος, 'όπερ (στϊ 
βαρβαρικός. 

Ε Τ Ε Ρ Ω Σ 

Π Ε Ρ Ι Β Α Ρ Β Α Ρ Ι 2 Μ Ο Τ 

ΚΑΤΑ ΠΛΑΤ02. 

Τ Ο Υ λόγου άρεταϊ μέν είσιν έξ. Ελληνισμός, Σα-
φήνεια, Κι ιριολογία, Συντομία, Εύσυνθεσία, Ευπρέπεια. 
Κακίαι δέ ταύταις άντικείμεναι ομοίως έξ. Βαρβαρι-
σμός, 'Ασάφεια, Άκυρολογία, Μακρόλογία, Κακοσυνθε-
σία, Άπρέπεια. 

[ 1 9 4 ] Ελληνισμός μέν ούν έστι λέξις υγιής, καϊ 
άδιάστροφος λόγου μέρων συμπλοκή μετάλληλος*' Βαρ-
βαρισμοί δέ έστι λέξις ήμαρτημένη παρά τήν1 τών Ελ-
λειπόντων σννήθειαν. 

Αιαφέρει δέ Βαρβαρισμός Σολοικίας· οτι ή μέν Σολοι-
κία τήν τάξιν βλάπτει τοϋ λόγον, ό δέ Βαρβαρισμός τά 
επηΧ της λέξεως. 

Γίνεται δέ Βαρβαρισμός κατά τρόπους εννέα3· προσ-
θέσει, άφαιρέσει, έναλλαγή, μεταθέσει, συναλοιφή, διαι-
ρέσει, τόνψ, χρόνω, πνεύματι. 

Κ ατά μέν ούν Π ρόσθεσιν βαρβαρίζουσιν οί λέγοντες 
Σωκράτην, Δημοσθένη ν. τά γάρ είς ης4 λήγοντα σύν-
θετα ού προσλαμβάνει επί τής αιτιατικής τό ν, όταν ή 
παρ' ουδετέρων πρός τήν κατάληξιν, ή ρήμα έπϊ τέλει 
έμφαίνηται. 

Κ ατά δέ Άφαίρεσιν ως εί τις λέγοι τόν Έρμη, δει 
γάρ λέγειν τόν Έρμήν. 

[195] Κατά δέ Πρόσθεσιν5· λέγοντβϊ τόν δίφρον, 
δρίφον6, καϊ τό φέρω, φέρνω7· καϊ Μυτιληναϊον, Μ ι -
τυληναίον&· άπό γάρ τοϋ Μύτωνος τοϋ κτιστού Μ ν π -
λήνη καλείται. 

[* " Leg. κατάλληλος." G. Η. S.] 
* 1. Παρά τήν. Ms. mendose περϊ τήν τ. Sextus Emp. adversus 

Gramm. c. 10. ρ. 42. Βαρβαρισμός έστι παράπτωσις έν άπλρ λέξει 
παρά τήν κοινήν συνήθειαν: qui pari ratione, qua Grammaticus 
noster, τδ Βαρβαρίξειν et Έλληνίξειν in istius capitis principio op. 
ponit: "Ο, τε γάρ εκάστοτε βαρβαρίξων καϊ σολοικίζων ως απαίδευ-
τος χλευάξεται- 'ό, τε Έλληνίζων ικανός έστι πρδς τύ σαφώς άμα 
καϊ άκριβώς παραστήσαι τά νοηθέντα τών πραγμάτων : Qui veroi 
emendatam Graci sermonis culturam persequitur, id quod sentit, 
pcrspicue atque polite eloqui valet. Hac ratione Hellenismum 
finit Etym. Auctor : Ελληνισμός έστι, τδ καθ" "Ελληνας διαλέγε-
σθαι. τουτέστι το άσολοικίστως καϊ άβαρβαρίστως διαλέγεσθαι. 

2. Έπη. Quid sint τά επη τής λέξεως fateor me ignorare : quid 
si εθη scripseTit? neque id placet. ["Del. επη." G. H. S.] 
' ' ' Forsan, τά %π_η τής συντάξεως.' Toup. Omnino reponendum 
" έπϊ e Barocc." Scap. Oxon. 

3. Κατά τρόπους έννέα. Totidem modos recenset Donatus :— 
" Barbarismus autem fit dnobus modis, scripto et pronuntiatione. 
His bipartitis, quatuor species supponuntur. Additio, Detractio, 
Immulatio, Transmutatio, literae, syllabas, temporis, toni, aspira-
tionis." Α quibus non longe discedit Diomedes. 

4. Είς ης. Scripsi pro είς η : et mox, 'όταν ή π. ο. πρδς τήν 
κατάληξιν, ubi in Ms. legebatur 'όταν ή π. ο. πρδς τήν κατά λήξιν. 

5. Κατα δέ Πρόσθεσιν. Id sine controversia rautandum est; 
secundura indicem supra positum ponendum, Κατά δέ μετάθεσιν. 
secundum accuratiorem legem, Κατά δέ ύπέρθεσιν. Auctore 
quidem Tryphone περϊ Παθών Αέξεων : Μετάθεσις καλείται 
και ένάλλαξις καϊ ύπέρθεσις. Coiinthius vero de Dial. Ιοη. id 
ponit discriminis inter μετάθεσιν et ύπέρθεσιν, nt jlla fiat έν τη 
αντη συλλαβρ, ή δέ ύπέρθεσις έν έτεροι. 

6. Δρίφον. Auctoritate unius Theodori Gaza?, (qui nihilominas 

Κατά δε Έναλλαγήν, όσοι λέγουσιν άντϊ τοϋ έδννά-
μην, ήδυνάμην9' και άντϊ τοΰ έβουλόμην, ήβουλόμην, 
όσα γάρ άπό συμφώνου άρχεται τών ρημάτων έν τψ 
ένεστώτι χρόνω, ταϋτα κατά τόν παρατατικόν άπό τον e 
άρχεται, λέγω, ελεγον φέρω, έφεροV ούτω μέλλω, 
έμελλον βούλομαι, έβουλόμην' καϊ δύναμαι, έδυνάμψ. 

Κατά δέ Συναλοιφήν, ώς Μένανδρος10 λέγει, Ό θά-
τερος μέν τοίν δυοΐν Διοσκόροιν. άντϊ τοϋ φάναι, ό έτε-
ρος' ή γάρ τοιαύτη συναλοιφή γίνεται έπϊ ουδετέρου 
άρθρου, οταν αντω έπιφέρηται 'όνομα άπό φωνήεντος 
αρχόμενο ν, οίον τό 'έτερον λέγω θάτερον έπϊ αρσενικοί 
δέ ούδαμώς. 

[ 1 9 6 ] Κατά δέ Διαίρεσιν, ώς όταν Ήσ/oSos λέγρ, 
Μάγνης δ' αύ Δίκτην f τε καϊ άντίθεον Πολνδεΰκεα. οΰ 
γάρ διαιρείται, ών ή αιτιατική είς ν λήγει· αί γάρ εις a j 
λήγουσαι αίτιατικαϊ διαιρούνται, Δημοσθένεα, Δημο-
σθένη γάρ καϊ Διογένη. 

Κατά δέ Τόνον βαρβαρίζουσιν οί λέγοντες, έάν βον-
λώμαι, και έάν άρχώμαι. δει γάρ λέγειν, έάν βοΰλωμαι, 
καϊ έάν άρχωμαι" έπειδή τά υποτακτικά τοίς 'ιδίοις όρι-
στικοίς όμοτονεί, φέρομαι, έάν φέρω μαι' λέγομαι, ear 
λέγωμαι' ούτω καϊ έάν βούλωμαι, καϊ εάν άρχωμαι. 
'Ομοίως καϊ § περϊ τούς τόνους βαρβαρίζουσιν οί λέγοντες 
άκράτον προπερισπωμένως' δει γάρ λέγειν j| άκρατον προ-
παροξυτόνως' ή γάρφ τοϋ α στέρησις προτιθεμένη των 
δισυλλάβων ονομάτων είς ος ληγόντων άναβιβάζει τόν 

e veteribus hausit, qiife de Barbar. et Soloec. notat, uti et Geor-
gios Lecapenus περϊ Συντάξεως ρ. 215.,) vocem Δρίφος Glossariis 
Gr®co-Barbaris inseruerunt Meursius et Du Cartgius. Ne noster 
quidem efficiet, ut eani yocis forinam barbaram esse credamus. 

7. Τδ φέρω, φέρνω. Nulla hic μετάθεσις, sed litera ν ναρεμ-
πτωσις. Credibile- Auctorem aliter scripsisse; forsan posuerat, 
καϊ τδ φρενώ, φέρνω. 

S. Μιτυληναΐον. Εη, quje scribit Is. Voss. Obs. ad Melam 2, 
7. p. 201.:—" Utrumque dixere veteres Mytilene et Mitylene. 
Sed prius illud longe rectius, alterum vero inter barbarisrai spe-
cies refertStephanus Grammaticus Byzantius in Commentanis ad 
Dionysium Thvacem, et Μυτιληναϊον dici jubet, addens rationem, 
απδ γάρ τον Μ ύτωνος, τοΰ κτιστού Μυτιλήνη καλείται." Vossu 
meminitad Stephanum Berkelius ; quod autem auctorem nostrura 
Stephanura vocaret Vossius, nihil erat causa?. 

9. Ήδυνάμην. Atticum usum reprehendit. Etym. 419. 0i 
'Αττικοί τδ ε τών παρψχημένων είς η τρέττουσι' τδ έβουλίμψ, 
ήβουλόμην λέγουσιν. ldem in ήβουλόμην et ήδυνάμην observat 
Corinthius de Dial. Att. : έβουλόμην tamen et έδυνάμην freqnen-
tissime a probatis Scriptt. usurpari njonuit Thom. M. 

10. Μένανδρος. Menandri versus reliquis Fragnientis addi po-
terit. Nostro concinit Etym. 443. Ού λέγεται θάτερον έπϊ αρσιη-
κοΰ ονόματος, άλλ' άτερος. '· Μ. λέγει: Barocc. λέγων, et infra, 
" λέγων θάτερον." Scap. Οχοη. 

t " Δίκτην: reposituin est Δίκτυν e Barocc. pro Δίκτην. Leg· 
" prsterea Πολυδε'κτεα ex Apollod. 1,9, 6. Hic versus Fragraea-
*' tis Hesiodi addendus. Dedimus e Barocc. Δ. καϊ Διογένεα. 
Scap. Οχοη. 

t " Αί γάρ είς α. Leg. e Barocc. ή γάρ τοΰ α :" Scap. Οχοη. 
§ " 'Ομοίως καϊ, Barocc. δέ." Scap. Οχοη. 
|| '· Δεϊ γάρ λέγειν- λέγειν accedit e Barocc.:" Scap. Οχοη, 
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τόνον' οίον κακός, άκακος' φθαρτός, άφθαρτος· ούκοϋν 
και κράτος, άκρατος. 

Κατά δέ Χρόνους βαρβαρίζουσιν οί λέγοντες πινακωϊς 
έκτεταμένως' δει γάρ λέγειν πινακϊς συνεσταλμένων, 
ύς θυρις, σανίς. 

Κ ατά δέ Πνεύμα βαρβαρίζουσιν ο'ι λέγοντες αίίριον 
δασέως' δει γάρ αύριον ψιλώς· ίπείπερ ε'ίρηται παρά 
τήν αύραν', ήτις έκ τών ποταμών έωθεν άναδίδοσθαι 
φιλεί. [ 1 9 7 ] Αίιρη δ' έκ ποταμοϋ ψυχρή πνέει ήώθι 
πρό. άλλως τε καί διά ψιλοϋ τοϋ στοιχείου* συναλείφεται. 

1. Π. τ. αίραν. Hanc originationem, quas veritatis colorem 
ducit, praeter alias detcriores proponit Etyro. non omisso Homeri, 
quera Noster adducit, versu, ex Od. E. 469. Ms. ita legebat: 
5jns έκ τ. π. εοθεν ά. φ. Αδρά δ' εκ π. ψ. π. είώθι πρό : postea 
Μτ)δ' άναβάλεσθαι. Est auteni is versus Hesiodi "Epy. 408. 

* " Στοιχείου, Barocc, αντιστοίχου :" Scap. Oxon. 
t ""Ω,φειλεν είναι ή συναλοιφή, Barocc. ώφειλε συνελείφθαι." 

Scap. Οχοη. 
2. Άκυρολογία. Inter decem vitia orationis άκυρολογίαν re-

ponit, praster Diomedern, Donatus, cui acyrologia dicitur Inpro-
pria dictionis positio. Κυριολογίαν his verbis declarat Trypho -περί 

Μ*)δ' άναβάλλεσθαι ες τ αυριον, ες τ εννηφι. εί γάρ 
ήν δασύ, πάντως άν διά τού θ ώφειλεν εΐναι ή συνα-
λοιφή f . 

Άκυρολογία2 δέ, ήτις περι τό σημαινόμενον άμαρ-
τάνεται' τής δέ κακίας μέρος έστϊ καί ή άκυρολογία. 
ώϊ παρά τώ Κ α λ λ ι μ ά χ ω 3 έπϊ τών άπολομένων νηπίων, 
Μητέρ ας έξεκένωσαν, έκούφισσαν δέ τιθήνας. Τούναν-
τίον γάρ, έβάρυναν άπολέσαντες τά ύπ' αύτών τρεφό-
μενα βρέφη, καϊ παρ' Αίσχύλω, Όρώμεν ανθούν πέλα-
γος Αιγαίον νεκροίς. 

Τρόπων Ms. Κυριολογία μεν ούν εστίν ή των κατά φύσιν λέξεων 
τετευχυΐα φράσις. τότε γάρ ο'ικείως προφέροιτο άν τις, 'όταν μή 
παρετράπη τοΰ κυρίως λεγομένου, πυξ μεν ένίκησα. "Ιφικλον 5ε 
πόδεσσι παρέδραμον έσθλόν έόντα. Quisquis itaque voces παρά 
φύσιν sive a propria potestate derivatas usurpat, άκυρολογεΤ, et 
secundum Nostrum περϊ τί) σημαινόμενον άμαρτάνει. 

3. Π. τ. Καλλιμάχψ. Ms. έπϊ παρά τψ Κ. Elegantissirnum 
Callimachi Fragm. iriter edita ηοη occurrit. In .lEschyli versu 
Vossius pro Αίγεον covrexerat Αιγαίον. " Ώς παρά, Barocc. &s 
'' έστι παρά." Scap. Οχοη. 

Π Ε Ρ Ι 

2 0 Λ 0 Ι Κ Ι Α 2 
ΚΑΤΑ ΠΛΑΤ05. 

Σ Ο Λ Ο Ι Κ Ι Α έστϊν ακατάλληλος πλοκή τών τοϋ λό-
γου μερών παρά1 τήν τών Έλληνιζόντων συνήθειαν. 

Σολοικίζουσι δέ κατά τρόπους ιε2' περϊ γένη, περϊ 
αριθμούς, [198] περϊ τάς πτώσεις, περϊ τά ε'ίδη, περϊ τά 
γενικά καϊ ειδικά, περϊ τά πάθη, περϊ τά ένεργήματα, 
περϊ τούς χρόνους, περϊ τά πρόσωπα, περί τάς έγκλίσεις 
τών ρημάτων, περϊ τά άρθρα, περϊ τάς άντωνυμίας, περϊ 
τάς προθέσει^, περϊ τά έπιρρήματα, περϊ τους συνδέ-
σμους. 

Περί μέν ούν Γένη· ώς παρ' ΌμήρωΔώρόν τοι καϊ 
έγώ, τέκνον φίλε, τοϋτο δίδωμι. άντϊ τοϋ, τέκνον φίλον. 

Περί δέ τούς 'Αριθμούς· ώϊ 7ταρ' Ήσιόέω 5 , Τ//5 δ' ήν 
τρεις κεφαλαί. άντϊ τοϋ, ήσαν. 

Περί δέ τάς Πτώσε ΐ ϊ ' Ζ ε ΰ κύδιστε, μέγιστε, κελαι-
νεφές, αϊθέρι ναίων, Ή έ λ ι ο ϊ , os6 πάντ' έφορα,ς καϊ πάντ' 
έπακούεις. άντϊ τοΰ, ώ ήλιε. 

[ 1 9 9 ] Περί τά Ε'ίδη· ώς ε'ι τις απλούν άντϊ συγκριτι-
κού τάξειεν, οίον, δια θεάων7. άντϊ τοΰ διοτάτη. καϊ* 8 

γυναικών θηλυτεράων, άντϊ τοϋ θηλειών. και, δικαιότα-

τος Κενταύρων, άντί τοϋ δίκαιος. 
Περί δέ Γενικά καί Ειδικά' ώϊ παρ' Όμήρω, πατήρ 

ανδρών τε θεών τε, είδος μέν γάρ άνδρες, γένος δέ, άν-
θρωποι. 

Περί δέ τά Πάθη· ώϊ ε'ι τις λέγοι, οικοδομούμαι πύρ-
γον, άντϊ τοϋ οικοδομώ. 

Περί δέ Ενεργήματα" ώς παρ' Όμήρω, Ναιετάονσι 
πόληες9. άντϊ τοϋ ναιετάονται. καί, ρέε δ' α'ίματι γαία*. 
» \ - » , * ~ το 
αντι τον ερρειτο . 

Περί δέ τά Πρόσωπα" ώϊ παρ Όμήριρ11, [ 200 ] " Α λ -
λοι μέν γάρ πάντες όσοι θεοί είσ' έν Όλύμπω, Σοι τ 
έπιπεί&ονται, καϊ δεδμήμεθα έκαστος, άντί τοϋ δέδμην-
ται. 

Περί δέ Χρόνους' ώς παρ' Ευριπίδη12, Θνρσον δέ τις 
λαβονσ έπαισεν εις πέδον,"Οθεν δροσώδης ύδατος έκπη-
δψ νοτίς. άντϊ τοϋ έπήδησεν. 

Περί δέ τάς Εγκλίσεις τών ρημάτων' ώς ε'ί τις έναλ-
λάττει1 3 εύκτικά όριστικοίς, ή προστακτικά άπαρεμφά-
τοις, ή άλλο τι τών τοιούτων, ώς παρ' ΌμήρωΙ4, ΑΙψα 

1. Παρά. Vitiose iterum ίη Ms. περϊ τήν τ. eandem mendam 
supra sustuli in ncta XI. Apoll. Alexandr. deSynt. 1, 2. 'Επειδάν 
τά μή δέοντα των λέξεων συναφθτϊ, τδ τοιούτον καλοΰμεν σολοι-
κισμόν. 

2. Κατά τρόπους ιε. Diomedes 2. ρ. 119. " Fiunt Soloecismi 
secundum plerosque raodis quatuordecim, secundum quosdam 
quindeciin." Plerique omnes, qui notanturSoIoecismi, veuustissi-
nii sunt σχηματισμοί σολοικοφανείς, quos mirum non est ab illis 
improbari, qui Grammaticas, quam didicerunt, regulis tanquam 
scopulis adhasrent. Scriptor Vitae Homeri, sive is fit Dionysius 
Hal., seu alius, judicandi certe facultate pr;editus non vulgari, 
solcecismos, quos vocat Noster, inler σχήματα rctulit. 

3. Προθέσεις. Ms. habebat θέσεις. 
4. Όμήρψ. Od. Ο. 125. In scripto libello perperam legebatur: 

Αωρον τοι κ. έ. φίλον τέκνον φίλε τ. δ. Hanc generis permutatio-
nem, certa ratione nixam, Εύβοεικόν σχήμα vocat Lesbonax. 

5. Ήσιόδψ. Theog. 321. Τής δ' ήν τρεις κεφαλαί. Chimaera 
tripartito ore flanimam spirare dicebatur. 

6. Ήέλιος, 'άς.'] Scribe: Ήέλιός θ', ος π. ex II. Γ. 277., ubi 
Schol. notat: Ήέλιός τε· άντί τοΰ, καϊ σύ, S> ήλιε. παράπτωσις 
ορθϊ) άντϊ κλητικής, κατ' Άττικισμόν. Versus autem in II. Γ. 276. 
Ζεν πάτερ, "Ιδηθεν μεδέων, κύδιστε, μέγιστε. Is versus, quem 
Noster affert, alilii frequenter recurrit. 

7. Αία θεάων. II. Ε. 381. et alibi: Hes. Δία θεάων, άντϊ τοΰ 
διοτάτη. 

8. Καί *. Inserui huic loco defectus indicem. Quaj subjiciam 
videntur excidisse : Καϊ συγκριτικόν tj υπερθετικών άντϊ άπλοΰ, 
οίον (Od. Μ. 385.) γυναικών θηλυτεράων, άντϊ τοΰ θηλειών. Ita 
edidi pro τηλείων. Inter Hesychii λέξεις Όμηρικάς hanc etiam 
Teperire licet: Θηλυτεράων, θηλειών, τών μόνων έγκυμόνων πλησια-
ξουσών άνδράσι. μόναι γάρ αί γυναίκες εγκυαι οίσα,ι πλησιάξουσιν 
άνδράσι, τών δε άλλων ζώων ούδέν. Schoiiastas nota ad II. Λ. 831., 
ubi Chiron dicitur δικαιότατος Κενταύρων, liac ratione est corri-
genda : Τί) ύπερθετικόν κείται άντϊ άπλοΰ τοϋ θετικού, 'ό έστιν ό 
μόνος έν Κενταύροις δίκαιος : cui junges Hes. ίη Δικαιότατος Κεν-
ταύρων. Auctor Vitae Hom. 308. Καϊ τά είδη δε τών ονομάτων 
έξαλλάσσει, πολλάκις μεν τό συγκριτικών τιθείς άντϊ τοΰ άπλοΰ.—• 
ποτί δ« τδ υπερθετικών όμοίως άντϊ τοΰ άπλοΰ, ώς τδ, δικαιότατος 

Κενταύρων. Utrumque Atticis proprium esse observat Corinthius. 
9. Ν. πόληες. In Ms. ναιετάουσι πόλιες. Scripsi Ν. πόληες ex 

II. Δ. 45. Qui ea ratione activa et passiva permutant, peccare di-
cuntur περϊ τάς διαθέσεις. 

10. Άντί τοΰ έββεΐτο. Homeric® locutionis in II. Δ. 451. tri-
plex proponilur a Schol. expositio, quarum secundam Gramraati-
cus noster sequitur, Hesychio etiam probatam : 'Ρέε δ* α'ίματι 
γαία, κατεββείτο ή γή άπό τοΰ αίματος: quamvis dubium esse 
queat, an ηοη κατεχεΐτο posuerit Hes. Tertiam Schol. interpreta-
tionem, meo quideni judicio prioribus przeponendam, amplectitur 
Schol. Apoll. Kh. 1, 1146. Ή δε σύνταξις κατά μετάθεσιν, ώς τό, 
ρέε δ' α'ίματι γαία" άντί τοΰ, αίμα ερβεεν έν τή γη. 

11. Παρ' Όμήρψ. II. Ε. 877. 878., ubi vulgatur, prouti. versus 
postulat, δεδμήμεσθα : sed in Ms. Hom. Codice δεδμήμεθα le-
gebatur. Homericas figur® venustatem, probe perceptam, perite 
declarat Scriptor Vita; Hom. Anonymus p. 309. 310. 

12 Παρ' Εύριπίδη. Ms. παρ' Εύρυπίδη, θύρσον δέ τις λαβοΰσα 
ε. Euripidae versus reperiuntur in Bacchis 703., ubi pro επαισεν 
είς πέδον vulgatur επαισεν είς πέτραν. Prius Graminaticus noster 
posuerat, versu proxime sequenti deceptus : "Αλλη δέ νάρθηκ' είς 
πέδον καθήκε γής. Ea autem lectio ίπαισεν είς πέδον nihil quidem 
habet, quod adeo ofFendat; nisi quod splendidam, qua; Mosen 
et Bacchum comparat, fabulam nonnihil labefactet. Aliquantu-
lum huic loco inhaeseram, antequam oculos converteram ad illud 
έκπηδα pro έξεπήδησε positura ; etpene me in errorein induxisset, 
quse subito oborta fuerat conjectatio, nimirum pro επαισεν Gram-
maticura nostrura legisse έπήσσεν : quid voluerim, cogitandum re-
linquo. 

13. 'Εναλλάττει. Ms. άναλλάττει. Istam autem έγ κλίσεων 
έναλλαγήν tangit Auctor Vita? Ilom. 308. " Barocc. εναλλάττει.'' 
Scap. Oxon. 

14. Παρ' Όμήρψ. II. Δ. 70. Πειράν δ", &ς κενΤρώες ΰπερκύδαν-
τας 'Αχαιούς : 60. Πειράν θ', &ς κεν etc.: in Ms. etiam Leidensi 
extabat Πειράν δ', &ς κεν τ. Usus τοΰ προστακτικού άντϊ άπαρεμ-
φάτον Lesbonacti dicitur schema lonico-Doricum. Alter Homeri 
versus est exll. B. 488., ubi Schol. Μυθήσομαι iriterpretalur μυθη-
σαίμην, είποιμι. 
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μάλ' es στρατόν ελθέ μετά Ίρώαε καϊ 'Αχαιούς, Πeipav 
δ', ώς κεν— ύπερκύδαντας 'Αχα ιούς . άντϊ τοϋ πείραζε, 
ώ$ καϊ προείρηκεν έλθέ. καϊ, Πληθύν δ' ουκ αν έγώ μυ-
θήσομαι, ούδ' όνομήνω. αντϊ τοϋ οΰ μυθησαίμην. 

ΓΛΛ,Ι Π * ί,Λ ' · " Α · Α. τ-.e Ίιστητη 

Περί δέ τους Συνδέσμους' οταν ris τω μέν μή επενέ-ν-
ktj τόν δέ, rj έτερον ϊσοδυναμοΰντα. rj τω ήτοι διαζεν. 
κτικψ [ 2 0 3 ] μή επενέγκτ) τόν η. ή εί τις χρήσαιτο τω 
μέν ή προτακτικά, τω δέ ήτοι υποτακτική, λέγων, ή τόδε 
ήτοι τόδε· τουναντίον γαρ χρή ποιείν, πρότασσαν μεν [ 2 0 1 ] Περί δέ τα "Αρθρα1, ώς εί τις υποτακτικοί ντο ι τοόε- τουναντίον γαρ χρη ποιείν, προτάσσειν μέν 

χρήσαιτο άντϊ προτακτικών, οίον, Μΰθος δ' ός μέν νΰν τόν ήτοι, νποτάσσειν δέ τόν rj, λέγοντας, ήτοι τόδε, ή 
υγιής είρημένος έστω. άντϊ τοΰ, ό μέν και έμπαλιν τόδε. υγιής είρημένος έστω. αντι του, υ μεν 
προτακτικοϊς έχρήσατο άντϊ υποτακτικών, Ήπείλησεν 
μϋθον, ό δή τετελεσμένος έστϊν. άντϊ τοΰ, όs δή. καϊ, 
ό μιν πρόφρων ΰπέδεκτο. άντϊ τον, ός μιν. 

Περί δέ τάς 'Αντωνυμίας· ώς εί τις άσύναρθρον άντϊ 
σννάρθρου παραλαμβάνοι. ώς παρ' Όμήρω Ζηνόδοτοςs 

\ _ΛΑί· i ic1 Λν<τ< -mii /rni mivflnOnn t . ιι 

Σολοικίζονσι δέ καϊ περϊ το μικτόν καλού μεν ον έττει-
δάν δύο ή πλείονα είδη τών είρημένων έμπεριέχηται 
ώς εν τω, ένα λίθον* πένθ' ϋπήσαν σκόρπιοι. Σολοικί-
ζει δέ καϊ, ό τό παιδίον δεικννς, καϊ λέγων ούτος, 

Σρλοικία δέ και Βαρβαρισμός τούτω διενηνόχασιν αλ-

παραγράφει λέγων, πρός εις1 άντϊ τοϋ σοι σύναρθρος. η λήλων, ότι ή μέν Σολοικία περϊ πλείονας γίνεται λέξεις 
εί τις, έπϊ μέν τοϋ πρώτου προσώπου λέγοντος3 ύμείς, άκαταλλήλως πλεκομένας, καϊ τό σημαινόμενον έναλ-
επί δέ δευτέρου προσώπου τάξειεν αντωνυμία)' την άρ- λάσσει. οίον, Ναιετάουσι πόλιν10, άντϊ τοϋ ναιετάονται· 
μόζονσαν τρίτω προσώπφ. ώς παρ' Ήσιόδω, [ 2 0 2 ] Δεύτε ό δέ Βαρβαρισμός περί μίαν γίνεται λέξιν11, καϊ μόνης 
λ.'· ι....ι ΐΜ/ϋώι,/τπι. άντ) τον. ν ιιέ- τής φωνής έστιν αμάρτημα, ό γάρ λέγων περισνωμένως 

εύγενής, τό μέν σημαινόμενον φνλάττει, πταίει δέ κατά 
Δί" έννέπετε σφέτερον πατέρ' ύμνείουσαι. άντϊ τοϋ, νμέ 
τερον. 

Περί δέ τάς Προθέσεις4· Είς έλάτην άναβάς, άντϊ 
τον, έλάτην. καϊ, Κάππεσον εν Αήμνψ· άντϊ τοϋ, είς 
Αήμνον. 

Περί δέ 'Επιρρήματα· καϊ είσω δόρπον έλοντο. άντϊ 
τον ένδον, καϊ παρ' Ευριπίδη, Πολλή μέν έν βροτοίσι 
κούκ ανώνυμος Θεά κέκλημαι Κυπρις , ουρανού τ 'έσω6, 
άντϊ τοΰ ένδον, καϊ, Π ω λ ε ΐ τ α ί 7 τις δεΰρο γέρων, άντϊ 
τοϋ, ένθάδε. καϊ, Ν α ι μά8 τόδε σκήπτρον. άντϊ τοϋ, νή 
τοϋτο. καϊ οταν τις άπαγορεντικω χρήσηται άντϊ άρνη-
τικοϋ. οί ον, Μη δι' έμην ίότητα9 Π οσειδάων ένοσί-
χθων. άντϊ τοΰ, ού δι' ίμήν. 

1. Περϊ δ. τ . "Αρθρα. Cf„ si lubet, Scriptorem Vitae Hom. 310. 
Homeri loca, quae hac in nota afferuntur, reperies in II. Θ. 524. 
II. A. 388. Od. T. 372. Ήπείλησεν μνθον vulgavi pro έπείλησαι 
μύθον, quod erat in Ms. Alexion in II. Z. versum 149. corrigebat, 
τά Άρθρα σολοικισμών κατά τήν φράσιν νομίξ'αν, uti traditur in 
Scholiis Mss. 

2. Πρδ$ εις. Est cur dubitem, an accurate veteris libri ductus 
nobis reliquerit Vossius. Ejus rei cura parum nos babebit solici-
tos, cum sincera lectio ex istis scripturae reliquiis facillimo opere 
queat erui; hac enim ratione est legendum : παρ' Όμήρω Ζηνόδο-
τος παραγράφει λέγων, Πατρός σεϊο, άντϊ τοΰ σοϊο συνάρθρου. Si-
Jentio ηοη premanj, quse hanc emendationem subministraTit, 
Ammonii notaro : 2οΐο καϊ 2ε?ο παρά ποιηταϊς κατά τοϊις ακριβώς 
άναγινιίσκοντας διαφέρει, 2οίο μεν γάρ εστι σύναρθρος αντωνυ-
μία· οίον (II. Ω. 486.) Μνήσεο πατρός σοϊο. ή δέ 2εΐο ού σύναρ-
θρος. Dionysius Thrax in Arte Gramra. Τών δε αντωνυμιών αί μέν 
είσιν άσύναρθροι, αίδε'σύναρθροι. άσύναρθροι μεν, εγώ, σύ. σύναρ-
θροι δε, εμός, σός : quam dislinctionern reprehendit Vetus Technici 
Commentator: Έφεύσατο τοΰτο ειπών. Οΰ δει γάρ σννάρθρους 
καϊ άσυνάρθρους καλεϊν αντωνυμίας, ιδού γάρ αί μεν καλούμεναι 
σύναρθροι ούκ είσϊν άρθρων δεκτικαϊ — αί δε καλούμεναι άσύναρ-
θροι δεκτικοί είσϊν Άρθρων. 'Αττικοί γάρ τόν έμέ φασιν, ώς καΙ^Καλ-
λίμαχος, Ναϊ μά τόν αύτόν έμέ, καϊ τόν σε Κροτωπιάδην. Καϊ Μέ-
νανδρος έν "Τδατι, τόν έμε τουτονί. Integrura locum propter in-
edita Fragmenta produxi. Callimachi verba partim leguntur in 
Fragm. Bentl. 315. " Correximus e Barocc., (παραγράφει λέγων, 
" Μνήσαι πατρός σεϊο, άντϊ τοΰ σοϊο σύναρθρος.)" Scap. Οχοη, 

3. λέγοντος. Scr. forsan λέγων τό ύ. 
4. Περί δ. τ. Προθε'ο-εΐϊ. Hom. II. Η. 287. Εΐϊ έλάτην άναβάς 

περιμήκετον, Α. 593. Κάππεσον έν Λήμνψ: atque ita edidi pro κ&π-
πεσεν, quae erat Ms, lectio. Alia in eandem rem loca dabit Au-
ctor Vitie Hom. 310. 

5. Παρ' Ευριπίδη. His versibus Euripidae Hippolytum exordi-
tur Venus. Euripidem, Sophoclem, et Eubaium eandem ob 
rationem notat Amm. 

6. Ούρανοΰ τ ' εσω. Quam e Ms. enotarat Vossius lectionem, 
Κΰπρι τ' ούν οΰτ' εσω, e scribendi compendio ortam, corrigere 
non dubitavi. ' ' Verba Euripidis, prout Valck. edidit, correcte 
" prsebet Barocc., ita tamen scripta, ut appareat ex hoc ipso vel 

τήν προφοράν, περισπωμένη χρώμενος άντϊ οξείας, 
'ίΐνόμασται δέ ό μέν Βαρβαρισμός κατά έναντιότητα 

τοΰ 'Ελληνισμού, έπειδήπερ ή κατορθωμένη λέξις 'Ελλη-
νισμός καλείται, καϊ οτι πάν τό έκ τής συνηθισμένηs 
λέξεως μετενηνεγμένονίχ Βάρβαρον λέγεται. Σολοικισ-
μός δέ, ότι τοϋ σώου λόγου αίκία13' αίκίζεται γάρ την 
άκολουθίαν τον λόγου· [ 2 0 4 ] ή οτι οί παλαιοί Σολοί-
κους έκάλουν τονς βαρβάρους, καθά φησιν Ίππώναξ, 
Και τούς σολοίκονς, fjv λάβωσι, περνάσιν. ώστε τω γέ-
νει Σολοικίαν είναι τόν βαρβαρισμόν. 

" slmili libro Vossium sua hausisse." Scap. Oxon. 
7. Πωλείται. Hom. Od. Δ. 384. Hes, Αεΰρο, ένθάδε. Ia Ms, 

πολίται extabat pro πωλεϊται. 
8. Ναϊ μά. II. Α. 234. Hes. Ναϊ μα, άντϊ τοΰ νή. μή. 
9. Ίότητα. Mendose in Ms. M^ δι' ίμήν νεότητα, Alterum 

est in II. Ο. 41. 
* " Λίθον Άρας : Άρας inserui e Barocc." Scap. Οχοη. 
10. Πόλιν. Quin imo leg. ΝαιετάουοΊ πόληες· άντϊ του ναιετά-

ονται, Vide notam 32. 
11. Λέξιν. Μί.τάξιν: perperam. 
12. Μετενηνεγμένον. Ms. μητ' ένηνεγμένον.., 
13. Τοΰ σώου λόγου αίκία. Apud Etym. Σόλοικοι dicunlnr οί 

βάρβαροι, άπό Σόλωνος τοΰ Κίλικος : nisi potius leg. sit, από 2ai-
λων πόλεως Κιλικίας. Hanc nominis originem prster Anonymara 
inter Galei Opuscula Myth. 95. tangitEust. ad Dionysii P. 875., 
qui tamen alibi a ridicula, quam tradit Noster, etymologia non 
abhorruit, ad II. A. p. 47. Άπό δε τοΰ σύ ος τούτου βοηθείται καϊ ί 
τεχνικός είς τήν παρ' αύτψ έτυμολογίαν τοΰ σολοικισμού, εΐϊriiv 
σολοικισμον είναι σόου λόγου αίκισμόν. Sic solent Magistri, quo-
rum hac in parte ineptise. nos parum movent. Σολοικισμός et 2o-
λοικίξειν latissimi usus vocabula de quibusvis rebus usurpabantur, 
quas minus decore a recepta consuetudine recedebant. Σολοικίξειν 
TT) φων-r), Barbare loqui, ap. Dem. 1 in Steph. 612. 'ΐμεϊς F irm 
αύτόν ύπειλήφατε, 'ότι σολοικίξει τι? φωνρ, βάρβαρον καϊ ενκατα-
φρόνητον είναι. Sauromata; minus castigate Scythicam linguam 
enuntiantes σολοικίξειν αύτρ dicuntur ap. Herod. 4, 117. Ad 
eandem rationem poni potest σολοικίζειν τψ τρόπω. Xen. Κ. Π. 8. 
ρ. 216. Β. Δαϊφάρνης δέ τις ήν, σολοικότερος Άνθρωπος τψ rpbif, 
Asperioris indolis homo. Amplissimam hanc τοϋ Σολοικίζειν po-
testatem optime exposuit in Lex. non vulgaris bonitatis Ms. Cy-
rillus: Σολοικίζειν, ού μόνον τδ κατά λέξιν καϊ φωνήν ίοιωτείιιν, 
άλλά καϊ έπϊ φορευμάτων. όταν τις χορικώς ενδύεται, ή άτάκτοκ 
έσθίει, ή άκόσμως περιπατεί : ubi pro φορευμάτων leg. videtor ψο-
ρημάτων, nisi quis mavelit έπϊ ορχημάτων. ή όταν. Imperiti sal-
tatores σολοικίας δεινάς έν τή ορχήσει έπιδείκνννται, ap. Lucian. 
de Saltat. 814. h. 1. ηοη omisit, qui copiose et erudite usara vocis 
σολοικισμού s. σολοικίας declarat, praesianliss. Jesuita Ludovicus 
Cresollius Vacatt. Autumn. 2, 9. p. 347. " Barocc. αίκία Ιβρ'α 
" έστίν." Scap. Οχοη. 



AEglKON ΠΕΡΙ ΠΝΕΥΜΑΤΩΝ, 
Ε Κ Λ Ε Γ Ε Ν Ε Κ Τ Ω Ν Π Ε Ρ Ι Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ω Ν 

ΤΡΤΦΩΝ02, Χ0ΙΡ0Β02Κ0Τ, ΘΕΟΔΩΡΙΤΟΤ ΚΑΙ ΕΤΕΡΩΝ, 

Κ Α Ι Α Ν Τ Ι Γ Ρ Α Φ Ο Ι Σ Δ Ι Α Φ Ο Ρ Ο Ι Σ Α Ν Τ Ι Β Λ Η Θ Ε Ν Κ Α Ι Ο Ρ Θ Ω Θ Ε Ν . 

Τ Ο Α προ έαντον φιλοϋται άεί. οΐον, 'Ααρών. "Αα-
πτος, ό απροσπέλαστος, καϊ ον μή δύναται τις αφα-
σθαι. 

Τό Α πρό τον Β, εί μή έπάγύιτο τψ Β ΓΟ Ρ, φιλοϋται. 
οίον, Άβειρών. Άβιμέλαχ. άβαρις. "Αβνδος. καϊ τα λοι-
πά. τό μέντοι'Αβραάμ. καϊ άβράμιος. καϊ άβρός. άβρότης. 
άβρότονον. δ πάντα άπό τον άβρός γίνεται, καϊ όσα εκ 
τούτον, δασύνονται, οτι έπάγεται τψ Β ΓΟ Ρ . σεσημείω-
ται έν τούτοις τό Άβρότη νύξ, έν η βροτός ού πορεύεται, 
καϊ Άβροτάζω, τό άμαρτάνω, κνρίως δέ, τό βροτοϋ 
αποτυγχάνω· τον Α κατά στέρησιν έπϊ τούτων λαμβανο-
μένου. καϊ "Αβρομοι, ο'ι πολύηχοι. [208] τοϋ Α κατ' 
έκίτασιν λαμβανομένου, ή κατά στέρησιν, ήγουν οι 
βρόμον μή έχοντες. 

Τ ό Α πρό τον Γ φιλονται . άγαν. άγείρω. αγορά. 
"Αγνός, τό φυτον. τό μέντοι 'Αγνός, ό καθαρός, καϊ 
άγιος, και άγιάζω. και άγιωσύνη. καϊ άγνίζω. καϊ 
άγνισμός. καϊ όσα έκ τοϋ "Αζω ρήματος, ό δηλοί τ ό σέ-
βομαι, τήν δασείαν φυλάττουσιν. 

Τό Α πρό του Δ φιλονται. Άδάμ.'Άδωνιs. 1 αδελ-
φός. 'Αδριάς, κόλπος θαλάσσης, πλήν τοϋ φδης. άδρν-
νω. άδρότης. τό μέντοι Άδριάς παρ' Όμήρψ Χ δασυνε-
σθαί φησιν Ή ρ ω δ ι α ν ό ί , 3 εν δέ τ ψ Καθόλου ψιλοϋσθαι. 

Τ ό Α πρό τοϋ Ε φιλοϋται. οίον, άεί. άετός. "Αελλα, 
ή συστροφή τοϋ άνέμου. 'Αερόπη, κυρίως, άένναον. αέ-
ρων . 

Τ ό Α πρό τον Ζ φιλοϋται. "Αζω, τό ξηραίνω, έξ ού 
καϊ Άζαλέος, ό κατάξηρος. καϊ Άζαρίας, κύριον."Αζω-
τός, πόλις. πλήν τοϋ "Αζω, τό σέβομαι, καϊ θαυμάζω, 
άζομαι. άζόμενος. 

Τ ό Α πρό τοϋ Η φιλοϋται. οίον, 'Αήτης, άνεμος, 
αηδών, καϊ τά δμοια. 

Τό Α πρό τοϋ Θ φιλοϋται. οίον, "Αθως, όνομα όρους, 
ου ή γενική,"Αθω' ώς ό κάλως, τοϋ κάλω' καϊ ό άπρως, τοΰ 
άπρω· καί ό ταώς, τοϋ ταώ. 'Αθώος, ό άζήμιος. 'Αθηνά, 
αθροίζω, άθηρηλοιγός. καϊ τά λοιπά. 

Τό Α πρό τοϋ I φιλοϋται. οΐον, Άϊ'δης, ό ήίδης. 
Άΐασω, τό όρμώ. Άιω, τό άκούω. Άίστώσαι, τό άφα-
νίσαι. καϊ τά λοιπά. 

Τ ό Α πρό τοΰ Κ φιλοϋται. άκοή. άκμων. άκύνη. 
Άκαλήφη, [ 2 0 9 ] εΐδος βοτάνης, ή λεγομένη κνίδη. 
Άκωκή, ή κεφαλή τοϋ βέλους, καϊ τά λοιπά. 

Τό Α πρό τοϋ Α, ή ένός ή δισσον, φιλοϋται. οίον 
"Αλω, ΓΟ πλανώ. "Αλη, ή πλάνη. Αλήτης, ό πλανήτης. 
Άλίτης, ό αμαρτωλός, καϊ άλιτρύς. "Αλνδις f , άντϊ τοϋ 
όμοϋ. Άλδήσκω, τό αυξάνω, άλλος, καϊ όσα έξ αύτοϋ. 
άλλοίος. άλλοδαπός. αλλότριος, αλλόκοτος, αλλάς, άλ-
λάντος. πλήν τοϋ " Α λ ί , ό θηλυκώς μέν λεγόμενον 
σημαίνει τήν θάλασσαν, άρσενικώς δέ τό άλας. καί τών 
έξ αύτοϋ, Άλίτης, ό θαλάσσιος."Αλιος, ό μάταιος, καί ό 
θαλάσσιος, άλουργίς. άλμη. άλιεύς. Άλικαρνασός, πόλις. 
καϊ Άλίασος. Αλίαρτος. Άλιζώνες, έθνος, άπό τού 
νπό τής άλόι περιζωννύεσθαι. Άλυκόν, το άλμυρόν. 
Άλίζω, τό άλατι πάσσω. συν τούτοις καϊ τά άθροισμα 
σημαίνοντα. "Αλις, άντϊ τοϋ δαφιλώς, καϊ αύτάρκως. 
Άλίζω, τό συναθροίζω, καϊ "Αλως, τό άλώνιον. συν 
τούτοις καί ' Α λ ώ , τό κρατώ, άλωσις. άλωτός. άλίσκω. 

1 " Eust. Od. Τ. ρ. 1949, 30." Scap. Οχοη. 
2 " Παρ' Όμήρψ] Παρωνύμοις vel έν Παρωνύμου, Bast. Ερ. Cr. 

Gloss. 

Α άλυσις. συν αύτοίς καϊ τό "Αλλομαι, διά δύο λλ, ο 
σήμαίνει τό πηδώ, καί άλλόμένος, καϊ"Άλμα, τό πήδημα. 
"Αλμα δέ, τό άλσος, φιλοϋται, ώς καϊ ό Αυκόφρων, "Ιν 
άλμαθ' ίππου f καί χαμεννάδος μ όροι. καϊ τά όμοια, τό 
μέντοι7Αλτο, άντϊ τοϋ έπήδησεν, ώς καϊ'Όμηρος, άλτο 
χαμαζε, φιλονται. τό Άλετρίβανον, εί μέν παρά τό 
τονς άλας τρίβειν έτνμολογείται, δασύνεται' εί δέ παρά 
τό Άλείν, ήγονν άλήθειν καϊ τρίβειν, φιλοϋται. λέγεται 
δέ καί άλότριφ. 'Αλκυών, έκ τον έν άλϊ κύειν έτυμολο-
γείται, όμως φιλοϋται, διά τό έπάγεσθαι τό Κ. Αλέα, 
ή θερμασία, δασύνεται παρά τοίς Άττικοίς, έν δέ τω 
Καθόλου φιλοϋται· σύ δέ φίλου κατά [ 2 1 0 ] συνήθειαν. 

"Αλυς, ποταμός, όθεν καϊ άλύτη, φιλοϋται. ώς καϊ 
Άλύτης, πολλήν γάρ χώραν περιτρέχει' τινές δέ δασύ-
νονσιν, άλυκόν υδωρ λέγοντες έχειν αυτόν. "Άλυς δέ, ή 
αδημονία, παρά πάσι φιλοϋται. 

"Αλλως. Τό Α πρό τοϋ Α, έπαγομένου συμφώνου τής 
πρώτης συζυγίας τών βαρυτόνων, ή τής δευτέρας, ή τής 
τρίτης, φιλοϋται. οίον, "Άλπεις, όνομα όρους έν Ίταλίιρ. 
Αλφειός, ποταμοί έν Άρκαδίψ. άλγηδών. Άλκή, ή 

Β δύναμις. Άλδήσκω, τό αυξάνω. Ά λ θ α ί α , εΐδος βοτάνης. 
καί Άλθαίνω, τό θεραπεύω, οθεν τό Άλκνών, όνομα 
όρνέου τινός έν τη θαλάσση τίκτοντος, εί καί παρά τό έν 
τή άλϊ κύειν έτνμολογείται, άλλ' όμως φιλονται, διότι 
έπάγεται τό Κ. ωσαύτως καί τό άλτο. καϊ τοϋτο δείκνν-
σιν ή συναλοιφή. φησϊ γάρ "Ομηρος έν τη Φΐ ραφψδίψ 
τής Ίλιάδος, Άστεροπαίψ έπάλτο κατακτάμεναι μενεαί-
νων. 

Τ ό Α πρό τοϋ Μ, ή ένός ή δισσον, φιλοϋται. οίον 
αμνός. Άμύνω, τό βοηθώ, καί Αμύνομαι, τό τιμωρώ, 
αμείβω. Άμώ, τό θερίζω. "Αμη, ή δρεπάνη. τινές δέ 
δασύνουσι τήν άμην, έτυμολογοϋντες άπό τοϋ άμα πόλ* 
λούς τέμνειν στάχυας. Άμάλη, ή άγκάλη. άμαθύνω. 
"Αμης, πλακοϋς. άμμος, άμαθος. "Αμμυδις, Αϊολικώς, 
άντϊ τοΰ όμοϋ. καί τά έχοντα τό Α στερητικόν. άμορφος, 
αμείλικτος, πλήν τού άμα, καϊ τών έξ αύτοϋ. οίον Άμαρ-
τή, άντϊ τοϋ όμοϋ. άμιλλα, άμιλλώμαι. άμαξα, συν τού-
τοις, άματροχιά. άμαρτάνω. άμαρτία. αμαρτωλός."Αμ-
μα, ό δεσμός, (γρ. τό σχοινίον) παρά τό άπτομαι. 
Άμϊς, τό ουροδόχοι' αγγείο ν. Άμνίον, τό είς ύποδοχήν 

C αίματος έπιτήδειον άγγείον. καί "Ομηρος, Περσεύς δ' 
άμνίον εΐχε. γίνεται δέ άπό τοΰ αίμα αίμνίον, καί άμνίον 
κατά άποβολήν [ 2 1 1 ] τοϋ ι. Άμυδίς, τό όμοϋ. άμωσγέ-
πως. και άμωσγέπη. τοϋτο δέ παρά έτέροις φιλοϋται, οί 
άπό τοϋ 'Αριοί, δ σημαίνει τόν ήμέτερον, έτνμολογοϋσιν 
είναι, τό"Αμμος παρά πάσι τοις Τεχνολόγοί ί δασυνόμε-
νον εΐιρον καϊ δι' ένός μ. ή μέντοι συνήθεια τοϋτο ψιλοί, 
καί διά δύο μμ γράφει, τό "Αμαξα δασύνεται, ώς ε'ίπομεν, 
έκ τοϋ άμα άγεσθαι ύπό δύο βοών· τ ινέϊ δέ ψιλονσιν 
αυτό, έτυμολογοϋντες έκ τοϋ τόν άμητον αγειν. όθεν 
καϊ Κατημαξευμένας όδους καϊ λέξεις λέγομεν τάς 
συνήθεις κα! κατατετριμμένus' καί Αμαξιτός, ή ΰδός. 
δηλοί δέ καϊ "Ομηρος ειπών, Τείχεος αίέν ύπ' έκ κατ' 
άμαξιτόν έσσεύοντο. 

Τό Α λήγον είς Μ, έπιφερημένον συμφώνου, 
φιλοϋται άεί. άμφω. άμφίς. άμπυξ, άμπελος, καϊ τά 
ομοια. 

121." Scap. Οχοη. 
3 " Vide ad Suid. ν. Ήρψϊιανός." Toup. 
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Τό Α 7τρό τοΰ Ν φίλΰΰται. άρια. άνεμος, άνεμώλιον. 

Άνύω, ό και Άνΰτω Άττικώς γράφεται, και τά λοιπά, 
πλήν τον Άνδάνω, το αρέσκω, έκ γάρ τοϋ"Ηδω, το ευ-
φραίνω, γινόμενον τήν δασείαν έφύλαξε τοϋ γεννήσαν-
TQS. 

Τό Α προ τοϋ Β φιλονται άεί. άξων. άξίνη. αξία. 
"Αξυλος νλη, ή πολνξνλος. και"Αξνλος, κύριον ονομα. 

Τό Α προ τοϋ Ο φιλονται. οίον "Αορ, τό ξίφος. 
Άολλέες, οί σννηθροισμένοι. Άοσσητήρ, ό βοηθός, καϊ 
τά λοιπά. 

Τό Α πρό τοΰ Π φιλοϋται. απηνής. Απόλλων. Άπολ-
λώτος,1 ονομα αποστόλου, απάνθρωπος, άπώλεια. άπό, 
πρόθεσις· καϊ τά έξ αυτής πάντα, πλήν τοϋ άπας. απλούς, 
απλώς, επίρρημα, απαλός, άπαξ. άπαξάπαντ&>. άπτομαι 
καϊ άπαν. 

[212] Τ ό Α πρό τοϋ Ρ , φωνήεντος ή συμφώνου έπα-
γομέν&ν, φιλοϋται. οίον άρά. apaios. Άρέθας. αρσην. αρι-
πρεπήί. άρδην, άρνύς. άροτρον. άρης. άρητός. Άρβύλη, 
καϊ Άρβυλϊς, είδος υποδήματος, αργία.'1 "Αρδω, τό πο-
τίζω. "Αργός, πόλις. αργός, αρμενον. Αρμένιος, καϊ 
Αρμοί, άντϊ τοϋ νεωστϊ, παρά Αυκύφρωνι, ώς τό, Θύσ-
σησιν άρμοί μηλάτων άπάργματα Θΰουσαν. πλήν τον 
αρμόζω, άρμογή. άρμός. αρμονία. Άρμαλιά, ή τροφή, 
όπερ άπό τον άρμόζω γίνεται, άρμα. "Αρκνς, ή παγίς. 
"Αρπη, ή δρεπάνη. "Αρπυια, είδος ανέμου σφοδρού, 
αρπάζω, άρπαξ. άρπαλέος. καϊ τών λοιπών, τών έχόν-
των έπαγύμενον τό Π . 

Τό Α πρό τοΰ Σ, ένός ή δισσοϋ, φιλοϋται, φωνήεν-
τος ή συμφώνου έπαγομένου. Ασία. "Αση, ή βλάβη. 
Άσάμινθος, ή λεκάνη' παρά τό τήν "Ασιν, τουτέστι τόν 
ρύπον, μινύθειν καϊ έλαττοϋν. 'Ασσον, άντϊ τον εγ-
γύς. Άσσυρία. ασκός. Άσσύριος. ασπίς. αστν. καϊ τά 
λοιπά, πλήν τοϋ "Ασσα, άντϊ τοϋ άτινα. "Ασσα δέ, 
άντϊ τοϋ τινά άορίστως, φιλοϋται. 

Τό Α πρό τοϋ Τ , ή ένός ή δισσοϋ, φιλοϋται. οίον 
"Ατη, ή βλάβη. Άτεράμωυ, ό σκληρός. Άτρευϊ, κύ-
ριο ν. Άττέλαβος, ή άκρίς. Αττικός. "Ατερ, άντϊ τοϋ 
•χωρίς. Άτταγήν, είδος όρνιθος κατάστικτου, τό λεγό-
μενον ταγηνάριον. καϊ "Αττα, άντϊ τοϋ τινά αορίστως, 
πλήν τοΰ"Αττα, άντϊ τοϋ άτινα. "Ατε, άντϊ τοϋ καθά. 
καϊ "Α τερο'ς, άντϊ τοϋ έτερος, καϊ άτέρα, θηλυκό ν. C 

Τ ό Α πρό τοϋ Τ φιλονται. Άντή, ή βοή. Άνω, τό 
φωνώ. έξ ου καϊ τό παρ' Όμήρω, [213] άμφϊ δέ νήες 
Σμερδαλέον κονάβησαν άνσάντων υπ' Αχαιών, άντϊ 
τοϋ φωνησάντων. 

Τό Α πρό τοϋ Φ φιλοϋται. οίον άφνω. αφανής. 
"Αφαρ, άντϊ τοϋ ευθέως, πλήν τοΰ Άφή, είτε τήν χείρα 
σημαίνει, ε'ίτε την έξαφιν. 

Τ ό Α πρό τοΰ Χ φιλοϋται. οίον "Αχός, ή θλίφις. 
"Αχθος, τό βάρος, άχνρον. Άχιλλενς. Άχιτόφελ. 'Α-
χαιός. άχνρμιά. Αχαία, καί τά όμοια. 

Τό Α πρό τοΰ Ψ φιλοϋται. οΐον * Α φ , άντϊ τοϋ πά-
λιν, καϊ εις τούπίσω. έξ οΰ και" Αψορρος, ό όπισθόρμη-
τος. 'Άψυρτοι. καί τα λοιπά, πλήν τών παρά τό άπτω, 
καϊ άπτομαι' Άφίκορος, ό άμα τοΰ άφασθαι κορεννύ-
μενος, τουτέστιν, ό ταχέως χορταζόμένος, αψιμαχία, 
άψις, άψίδος. καϊ'Άψεα, τά μέλη. 

Τό Α πρό τοΰ Ω μέγα ψιλονται. οίον "Αω, τό πνέω. 
Άωτώ, τό ύπνώττω, καϊ άπανθίζω. καί "Ομηρός, ΰ'πνον 
άωτείς. καί Άωρι, άντϊ τοϋ παρά καιρόν. 

D 

Καθολικοί κανόνες περί τοϋ Α. 

Τό Α , ε'ίτε στέρησιν δηλοί, ώϊ τό άφίλος καϊ άοικος' 
είτε έπίτασιν, ώς το "Αξυλος ύλη, ή πολνξνλος' ε'ίτε 
κακόν, ώ$ τό "Αφωνος, ό κακόφωνος' ε'ίτε ολίγον, ώς τό 
Άμαθης, ό όλιγομαθής* ε'ίτε πλεονάζει, ώς εν τω, στά-
χνς άσταχνς, σταφϊς άσταφϊς, σπαίρω άσπαίρω' ε'ίτε τό 
Οπίσω σημαίνει, ώς τό Άκόλονθος, ό οπίσω τήν κέλευθον 
ποιούμενος· είτε τό όμοϋ, ώς τό "Αλοχος, ή όμόκοιτος, 
καϊ [214] Άκοίτης, ό άνήρ' ε'ίτε τυ 'ίσον, ώς τυ Ατά-
λαντου, τό ίσόσταθμον, ψιλονται. Εί δέ άθροισιν ση-
μαίνει, δασύνεται, οΐον αττας. Άλίζω, τό συναθροίζω, 
τό μέντοι άλνσις, καί φδης, καν στερητικόν έχωσι τό Α, 
δασύνονται, έκ γάρ τοϋ Α στερητικού μορίου, καϊ τοϋ 
λύω. καϊ έκ τοϋ Α, τοϋ σημαινόμενου τό όμοϋ, καί τοϋ 
δώ' πάντας γάρ δεσμεί ό $δης. 

1 " Scribe, Ά π ο λ λ ώ ϊ . V i d e Act . 18, 24 . Suid. in ν ." Toup, 
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Α Τό Α εν ταίς προθέσεσι ψιλονται. άνά. άντί. άπό' 

επειδή καϊ πάσα πρόθεσις ψιλονται. έκτος τών άπο τοϋ 
Υ αρχομένων. 

Τό Α πρό παντός φωνήεντος, κατά διάστασιν, ψ(. 
λοΰταί. Ααρών, άηδών. τό γάρ αίμα, καϊ τά τοιαύτα 
μή κατά διάστασιν 'όντα, δασύνονται. 

Τό Α έν τοίς ύποτακτικ-οίς άρθροις δασύνεται, α 
άς, α ΐ ϊ . ωσαύτως καϊ έν τοίς Δωρικοίς' ήμών, Άμών, 
ήδύ, Άδύ. Σημειωτέον, οτι τό Α πρό παντός φωνήεν-
τος, καϊ πρό τών δύο δασέων τοϋ Θ Χ , καί πρό τοϋ Κ 
Ξ φιλοϋται άεί. 

[ Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Ε . ] 

Τ ό Ε πρό τοϋ Α δασύνεται, οΐον 'Εανόν, τό λεττον 
ίμάτιον. ή τό ποικίλον. Έ ά , τά άγαθά. Έάλω, άντί 
τοϋ έκρατήθη, "Εαται, άντί τοϋ κάθηνται, παρ' Όμήρωι 

ώϊ τό, Οι δή νϋν έ'αται σιγή. καϊ τά λοιπά, πλήν τοϋ 
εαρ καί τών έξ αύτοϋ. Έαρίζω, 'Εαρινός καιρός. Έάω, 

Β τό καταλιμπάνω. καϊ τών έξ αύτοϋ. καϊ Έαδάτα, τον 
άρέσκοντα. 

Τό Ε πρό τοΰ Β ψιλονται, εί μή έπάγοιτο rji Β 
τό Δ ή τό Ρ. οΐον"Εβενος, ξύλον. 'Έβερ, κνριον. Έβιω-
vaios, ονομα αιρετικών τινών, καϊ τά όμοια, το μέντοι 
έβδομος, [215] 'Εβραίος, καϊ όσα έξ αυτών, δασύνονται' 
οτι έπάγοιτο τω Β τό Δ καί τό Ρ . 

Τό Ε πρό τοΰ Γ ψιλονται άεί. οίον έγώ. εγείρω, 
εγγύς. 

Τό Ε πρό τοΰ Δ ψιλονται. οίον έδαφος. "Εδεσβα, 
πόλις. Έδόι, ό λαίμαργος. "Εδω, τό έσθίω. Έδητίις, 
ή ευωχία. Έδωδή, ή τροφή, καϊ τά λοιπά, πλήν τον 
"Εέοϊ, τό έδαφος, έδρα, καϊ τών έξ αύτοΰ, εδραίος, εδρά-
ζω, έδραίωμα. σύν τούτοις "Εδνον, ή προίξ. Έδώλιον, 
ή τών έρεσσόντων καθέδρα. 'Εδανόν, τό ήδύ. καϊ Έδεί-
ται, άντϊ τοϋ καθίσει. 

Τ ό Ε πρό έαυτοΰ ψιλονται. οΐον έείκοσιν, άντϊ τον 
ε'ίκοσιν. 'Εεισάμενος, άντϊ τοϋ ομοιωθείς, καί "Ομηρος, 
Tj» μιν έεισάμενος προσεφώνεε θείος όνειροϊ. καί'Εερ-
γεν , άντί τον έκώλυσεν. καί τά λοιπά, πλήν τοϋ Έέρ-
σα, ή δρόσος, καϊ "Εετο, άντϊ τοϋ ένεδύετο. καί Έέ, 
άντί τον εαυτόν, ώί καί "Ομηρός, Σκύζεσθαί σοι φησι 
θεούς, έέ δ' έξοχα πάντων, καί Έέλδωρ, τβ έπιθύμημα. 
τοϋτο δέ ψιλούμενον ενρον έν τοίς Ιωάννου. 

Τ ό Ε πρό τοΰ Ζ ψιλοΰται. οίον 'Εζεκίας. και οαα 
κλιτικόν έχει τό Ε , οίον έζη. έζήλοτύπει. καίτάλβιτά. 
πλήν τοϋ'Έζω, το καθέζομαι. 

Τ ό Ε πρό τοΰ Η δασύνεται, οίον Έή, ή ιδία. Έί/os, 
τοΰ αγαθού καί προσηνούς, έήνδανε. καί τά λοιπά, πλην 
τοϋ'Έην, τοϋ υπήρχε, καϊ Έηνός, ονομα ποταμοϋ. 

Τό Ε πρό τοϋ Θ ψιλοΰται, οίον έθνος. έθος. Έθάί, 
ό συνήθης. "Εθειρα, ή θρίξ. έθέλω. καϊ τά λοιπά, πλην 
[216] τοϋ'Έθεν, αντωνυμίας, άντϊ τοϋ αύτοϋ. ώς "Ομη-
ρος, Πρόσθεν έθεν φεύγοντα. καί πάλιν, ού έθεν εστί 
χερείων. καϊ Έθείς, ό έμβληθεϊς, καί ό αφεθείς, έκ τον 
"Εω, τό έμβάλλω, καϊ τό άπολνω. 

Τό Ε πρό τον Κ δασύνεται, οΐον έκατόν. έκαστοι, 
έκάτερος. "Εκηλος, ό ήσυχος, εκών. έχουσα. Έκατομ-
βαιών, όνομα μηνός. Έ κ α τ ι , άντϊ τοΰ χάριν. Έκάί, ro 
πόρρω, και τά έξ αύτοϋ, έκηβόλος. έκάεργοϊ. έκατηβελί-
της. σύν τούτοις, 'Εκάβη. "Εκτωρ. 'Εκάτη. έκτη. έκταίον. 
έκτον, καϊ οσα άπό τοΰ έξ άριθμοϋ. πλήν τοΰ 'Εκ, προ-
θέσεως, καί τών έξ αντής συγκειμένων, οίον έκπτωτοι, 
έκβλητος, καί τών άπό κλίσεως εχόντων τό Ε, οίον ύα-
λου ν. έκρινον. έκεκτήμην. καϊ τών άποβολήν πασχόν-
των τοϋ Ε. οίον εκείνος, εκείθεν, έκείθι. έκείσε. καί γαρ 
λέγεται καί κείνος, καϊ κείθεν, καϊ κείθι, καί κεϊσε, κατα 
άποβολήν τοϋ Ε . τό δέ'Εκυρός, ό πενθερός, καϊ Εκε-
χειρία, ή αδεία, κατά τά λελεγμένα κανόνας ονκ έχοντα, 
όμως ψιλοΰνται. 

Τ ό Ε πρό τοΰ Λ , ή ένόί ή δισσοϋ, ψιλοΰται, οίον 
έλαφος. έλεοί. 'Ελάτη, εΐδος δένδρον. έλεύθω, ελεγείο* 
'Ελλεδανός,ό δεσμός, έλάχιστος. Έλλόβιον, τό ένώτιον. 
Έλώ, τό έλαύνω." Ελλοπες, οί ίχθύες. Έλισσαίοι. καϊ τα 
λοιπά, πλήν τοϋ'Έλλην. Ελλάς. Έλλανοδίκαι, οί ψ-
ται, οι εις τους αγώνας καθήμενοι. καϊ"Ελλη, κνριον. ty 
ϊ)ς καί 'Ελλήσποντος. Έλληνοταμίας. 'Ελένη. "Ελενοί. 
Έλλό ϊ , ό ελαφος. "Ελω, τό λαμβάνω, καί τό φον(vu· 

2 " Imo αργεία. V ide Amm, τ. Σχισταί." Toup. 
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και τό έλκυα), (άφ' ου καϊ Έλώρια , τα σπαράγματα, και Α 
έλκύσματα τών κννών.) καϊ το προκρίνω, άφ' ου καϊ έλό-
μενος, ό πρόκριναν. Έ λ ο ί , ό σύμφυτος τόπος, έλίκη. 
ελίσσω, ελιξ, [ 2 1 7 ] 'έλικος. όθεν καϊ Έλίκωπες 'Αχαιοί , 
καϊ Έλικώπις κούρη. έλιγματώδης. Ελικών, όρος. έλκω. 
ελκύω καϊ Ελισάβετ. 

Τό Ε πρό τοϋ Λ , έπαγομένου τοϋ Κ ή τοϋ Μ, δασύνε-
ται. οίον έλκος. 'έλκω. ελκύω. "Ελμινς, ό έν τή γαστρϊ έκ 
σί/ψεος τίκτόμενος σκώληξ. και κλίνεται έλμινθος. ώς Τ ί -
ρυνς, Τ(ρυνθος. ει δέ έπάγεται έτερον σύμφωνον, ψιλοϋ-
ται. οίον έλπίς. έλθείν. Έ λ δ ε τ α ι , άντϊ τοϋ έπιθυμεϊ. καϊ 
"Ομηρος, Καδδέ κτήματα πολλά, τά τ έλδεται ος κ' έπι-
δευής. 

Τό Ε πρό τοϋ Μ, φωνήεντος ή συμφώνου έπαγομένου, 
ψιλοϋται. έμέ. έμός. Έμώ, τό χέω. εμετός, ίμπης. 
εμπόρευμα, και τά λοιπά, πλήν τοϋ Έμύς, ή χελώνη, 
παρά τό έ ήγουν έαυτήν μνειν, τουτέστι κρύπτειν εντός 
τοΰ οστράκου. καϊ'Έμα, τό άφεμα. καϊ ή πέμψις. 

Τό Ε πρό τοϋ Ν ή ενός ή δισσοΰ ψιλοϋται. Έ ν ό ί , 
ένιαυτός. Ένυώ, 'όνομα πολεμικής θεάς. έξ ής και 
Ένυάλιος, "Αρης, καϊ Σάλπιγξ ό τής Ένυοϋς παις. καϊ Β 
Ένώ, ένόσω, τό κινώ, έξ ού και 'Ένοσις, ή κίνησις. και 
Ένοσίχθων καϊ Ένοσίγαως Ποσειδών, ό τήν γήν κ ινών. 
καϊ έναιτος. καϊ έναίτη. έννέα. καϊ έννενήκοντα. "Εννη, 
ή νεομηνία. καϊ έννηφι. Ένηής, ό πράος, καϊ τά λοι-
πά. πλήν τοϋ ενεκα, ό καϊ ένεκεν γράφεται, εν, ενός. 
καϊ τών έξ αύτοϋ. Ένάς, ή μονάς, καϊ ένίζω. Ένώ, τό 
μιγνύω, καϊ "Ενωσις, ή μίξις. καϊ "Εντο, άντϊ τοϋ ένεδύ-
οντο. έν τοίς Θεοδωρίτου τό "Ενος καϊ "Ενη δασυνόμενα 
εύρον, ώς άπό τοϋ ενός, καϊ δι' ενός ν, τύ ένη. σύ δέ 
φίλου αύτό κατά τήν κρατούσαν συνήθειαν. 

Τό Ε πρό τοϋ Ξ δασύνεται, έξ, έπϊ άριθμοϋ. έξήκοντα. 
εξακόσια, έξης. έξείης, τό αύτό. Έξω, άντϊ τοϋ λάβω, 

ο[218]έπί μέλλοντος, καϊ"Εξις, θετικόν. πλήν μόνης τής 
έξ προθέσεως, και τών έξ αυτής γινομένων. "Εξωρος, ό 
παλαιός, έξορία. 'Έξαιτος, ό έξαίρετος, κατά συγκοπήν. . 
καϊ τών άπό κλίσεως έχόντων τό ε. οίον έξεον, έξαινον. 

Τό Ε πρό τοΰ Ο δασύνεται, οιον Έον, τό ίδιον, καϊ 
τό αγαθόν, ώς τό, θεοϊ δοτήρες έάων. εορτή, εορτάζω, 
καϊ "Εο, άντϊ τοΰ αύτοϋ. ώϊ τό, έο μέγ' άμείνονα φώτα 
Ήτίμησε. έλών γάρ έχει γέρας αύτός άπούρας. πλήν τών C 
άπό θέματος έχόντων αυτό. εοικεν. εοργεν, έολπεν, άντϊ 
,Τοϋ έπραξε, και άντϊ τοϋ ήλπισε. καϊ Έον, τό υπάρχον. 

Τό Ε πρό τοϋ Π ψιλοϋται. "Επω, τό λέγω. "Επος, 
τό λόγιον. επαίτης. Έπήτης, ό λόγιος, έπϊ, πρόθεσις. 
καϊ όσα έξ αύτής. οίον έπιφορά. έπιτήδειος. επίβουλος, 
καϊ έπήβολος. και τά λοιπά, πλήν τοΰ "Επω, έπομαι, τό 
ακολουθώ, καϊ έπτά, έπϊ τοΰ άριθμοϋ. καϊ έπτάς, έπτά-
δος. καϊ όσα άπό τοϋ έπτά. 

Τό Ε έπιφερομένου τοϋ Ρ, μετά φωνήεντος ή συμ-
φώνου, ή αύτοϋ τοϋ Ρ, ψιλοϋται* εί μή έπάγοιτο τω Ρ 
τό Δ, ή τό Μ, ή τό Κ , ή τό Π , ή τό Σ. οίον έρως. ερω-
τώ. "Ερνος, ό κλάδος. "Ερις, ή φιλονεικία. Έρύω, τό 
ελκύω. "Ερρω, τό φθείρομαι, έρχομαι, καϊ τά λοιπά. 
είρηται ε'ι μή έπάγοιτο τ<ρ Ρ τό Δ, ή τό Κ, ή τό Μ, ή τό 
Π , ή τό Σ, διά τό "Ερδω, τό πράττω, τοϋτο γάρ έν τοις 
Ιωάννου δασννόμενον ενρον' ένιοι δέ ψιλοΰσιν αύτό. ού 
ό μέλλων έρξω. "Ερκος, τό περίφραγμα. "Ερπω, άφ' 
ου καϊ έρπετόν. καϊ έρπύζω. Έρμης. "Ερσα, ή δρόσος, 
καϊ Έρσήεις, ό δροσώδης. καϊ'Έργμα, τό [219] κώλυμα. 
"Ερμα δέ, τό έρεισμα, ψιλοϋται, ώς άπό τοϋ έρεισμα γε- D 
γονόί κατά συγκοπήν. έν δέ τοις Θεοδωρίτου, άλλά καϊ 
έν πολλοίς τών Σχεδεκτοτών f τό έρνος δασννόμενον 
εύρον. καϊ σύ γοϋν δάσυνε μάλλον αύτό. οΐ δέ ψιλοϋν-
τες κατά έτυμολογίαν ψιλοΰσιν, ώς έκ τής έρας φυύμε-
νον. 

Τό Ε πρό Σ, φωνήεντος ή συμφώνου ή αύτοϋ τοϋ Σ έπα-
γομένου, ψιλοϋται. οίον εσω, άντϊ τοϋ έσωθεν. έσοπτρον. 
Έσσαίοι, καϊ Έσσηνοϊ, ονόματα εθνών, έσθής, έσθήτος. 
έσθίω. "Εσδρας, κύριον. Έσθλός, αγαθός, έσχατος, 
έσχάρα. καϊ τά λοιπά, πλήν τοϋ Έσία, ή πρεσβεία, και 
Έσσο, άντϊ τοϋ ένεδέδυσο, και Έσσάμενος, ό ένδυσά-
μενος, άπό τοϋ Έ ω , δ σημαίνει τό ενδύομαι, εσπέρα, 
καϊ τών έξ αύτής.* Έσπόμεθα, άντϊ τοϋ άκολουθήσομεν. 
τούτο δέ έν τοις Θεοδωρίτου ψιλούμενον εύρον. "Εστε 
άντι τοϋ έως ου. καϊ τών έχόντων τό Τ μετά τοΰ Σ. οιον 
εστία, έστιώ. έστίασις. Έστιαϊος, κνριον. έστηκα, έστη-
κώς, έστώί, και έστάναι. τό δέ έστην, έστησα, έστάθην, 
έστησάμην, ψιλοϋνται, ώς άπό κλίσεως έχοντα τό Ε, 
ήγουν άπό αύξήσεως, συν τούτοις και τό έστιν, άντϊ τοϋ 

υπάρχει, και το έστω, άπό τον "Εω, τό υπάρχω, γινό-
μενα. 

Τό Ε πρό τοΰ Τ ψιλοϋται. έτος. Έτεόν, το αληθές, 
έτυμον, καϊ έτήτυμον, τό αυτό. 'Ετώσιον, τό μάταιον. 
"Ετνος, τό φάβα. πλην τοϋ "Ετοιμος, ό πρόχειρος, έτοι-
μάζω. έτοιλοπείθης f . Έτεροϊ , ό άλλος. Εταίρος, ό 
φίλος, ετέρα, ή άλλη. καϊ έτεροίον. Εταίρα καϊ Έται-
ρϊς, ή πόρνη, καϊ εταιρεία, και τά τούτοις όμοια, τινές 
δέ και τό "Ervos δασύνονσιν, όφείλον ψιλοϋσθαι' δηλοϊ 
δέ τόν έψημένον κύαμον' γίνεται δέ παρά τό Έ ω , τό 
άπολύω, έτος, καϊ πλεονασμψ τοΰ ν έτνος, τό διαλελυμέ-
νον ύπό τής έψήσεως, καϊ κλίνεται έτνους. και Έτνήρυ-
σις, τό κοχλιάριον, παρά τό τό έτνος άρύεσθαι. 

[220] Τό Ε πρό τοϋ Υ, είτε έν συνελεύσει ε'ίτε έν 
διαστάσει έστϊ, ψιλοϋται. οιον Ένς, ό πλατύς, και αγα-
θός. εύρίς. ενρύνω. ευ, άντϊ τοΰ καλώς, και τά έξ αύτοϋ. 
πλήν τοϋ ευρίσκω, εϋρεσις, εύρημα, εύρω, εύρήσω. Εν ω, 
τό φωτίζω, καϊ τά ομοια. 

Τό Ε πρό τοΰ Φ ψιλοϋται. εφεσις. έφετόν. 'Έφεσος. 
Έφραιμ. έφορος, καϊ τά ομοια. πλήν τοΰ Έφθός, ό έψη-
μένος. 

Τ ό Ε πρό τοϋ Χ ψιλοϋται. εχις. έχθρός. εχω. έχϊνος. 
και τά παραπλήσια. 

Τό Ε πρό τον Ψ δασύνεται άεί, οίον έψω, καϊ έψώ, 
έψήσω. έψημα. έψητόν. "Εψω, τό ακολουθήσω, έπϊ 
μέλλοντος, εί μή άπό κλίσεως είη, ήγουν αυξήσεως, 
οίον έψιλωμένος. έψυξα, έψώμισα, έψυχαγώγησα. ' Έ -
ψω ν, τό έσπόγγιδον. σημείωσα ι και τό Έψία, ό έστιν ή 
διά λόγων παιδιά, έκ τοϋ έπω, εψω, ο δηλοϊ τό λέξω. 
έξ ού και Φιλέψιος, ό φιλοπαίγμων. 

Τ ό Ε πρό τοΰ Ω δασύνεται, οίον "Εωϊ, ή ήμερα, καϊ 
ή ανατολή, καϊ τά έξ αύτοϋ. έωθεν. έωθινός. "Εωλος, 
ό χθεσινός, εωσφόρος, καϊ Έωντόν, Ίωνικώς άντϊ τοΰ 
εαυτόν, συν τούτοις έως, έπίρρημα χρονικόν. και Έ ω , τό 
ενδύομαι, και τό πληρώ, και τό πορεύομαι, και τό άπο-
λύω. και έώρακα, άπό θέματος, καϊ έωρακώς, και έωρά-
κειν. πλήν τοϋ "Εω, τό υπάρχω, καϊ Έω, τό, καταλιμ-
πάνω. και τών κατά ανξησιν, έωνημένος. ίψκειν. έώργειν. 
περϊ ών αντίκα έροϋμεν. 

Καθολικοί κανόνες περϊ πνεύματος τοϋ Ε . 

Τό Ε πλεονάζον έν μέν λέξεσι ψίλονμέναις άπό φω-
νήεντος [221] άρχομέναις μεταλαμβάνει τοϋ ψιλού 
πνεύματος, έν δέ δασυνομέναις τοΰ δασέος. καϊ τοϋ μέν 
προτέρου παράδειγμα τό ώνημένος, Έωνημένος, ό άγο-
ρασάμενος. ωνοχόει, Έωνοχόει. ωξεν, "Εωξεν, ««τ^τοϋ 
άνέωξεν. ήν,'Έην, άντϊ τον ύπήρχεν. ε'ίκοσιν, ΈεΉΚσι. 
τοϋ δέ δευτέρου τό ώρων, έώρων. ώρακα, έώρακα. ήνδανεν, 
έήνδανεν. είς, έεις. 

Τ ό Ε δασυνόμενον, έάν προσλάβτ/ τό Υ, ψιλοϋται. 
οίον έκηλος, ό ήσυχος, Εύκηλος. έωλον, τό χθεσινόν, 
Εύωλον. τό δέ Ευαδεν, αντί τοΰ ί/ρεσε, ψιλοϋται. διότι 
καϊ έαδεν. ήμαρτον γάρ οί δασύνοντες αύτό. 

Τό Ε κατά rous παρωχημένους προερχόμενον και. 
άποπίπτον ψιλοϋται' καϊ προέρχεται μέν έν τοις ένεργη-
τικοίς και παθητικοίς τών οριστικών ρημάτων, οίον τύπτιο 
έτυπτον. λέγω ελεγον. τύπτομαι έτυπτόμην. άποπίπτει 
δέ επι τών άλλων εγκλίσεων. 

Τό Ε έν ταίς άντωνυμίαις προ συμφώνου ψιλοϋται. 
έγώ, εμού] έμοι, έμέ, έμός, έμαυτόν. εκείνος, καϊ τά 
ομοια. τό δέ έαυτόν, καϊ τά τοιαύτα, πρό συμφώνου μή 
οντα, δασύνεται. 

Τό Ε έν τοις άριθμοίς δασύνεται, 'έν. 'ένδεκα, εξ. 
έξήκοντα. εξακόσια, έπτά. έβ δομί/κοντα. επτακόσια, 
έκτόν. πλήν τον έννέα. έννενήκοντα, και ε'ίκοσιν. 

Τό Ε έν ταΐ ί προθέσεσι ψιλοϋται. επί. εξ. εκ. εν. 
είς. ές. ώϊ και παν φωνήεν έν ανταίς άνευ τοϋ υ. 

Σημειωτέον ότι τό Ε πρό τριών φωνηέντων, τοϋ Ε Η 
I, ψιλοϋται άεί. πλήν τον Έέλδωρ, το έπιθύμημα. καϊ 
πρό τών τριών δασέων, ταΰ Θ Φ Χ, ψιλοϋται άεί. πλήν 
τοΰ έφθός. και πρό τοΰ διπλού Ψ και πρό τοϋ Γ . 

[222] Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Η . 

Τό Η πρό τοϋ Α άπό κλίσεως ήτοι αυξήσεως ευρί-
σκεται, καϊ ψιλοϋται. οίον Ήάκει, άντϊ τοΰ έθρήνησε. 
καϊ Ήάριζον, άντϊ τον, περϊ έαρος έλεγον. καϊ τα 
όμοια. 

Τό Η πρό τοϋ Β δασύνεται, οίον 'Ήβη, ή ηλικία. 
και τά έξ αύτοϋ, Ήβώ. ήβιισκω. Ήβηδυν, άντϊ τοΰ 
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σύν πάση ήλικί?. *\ήν τοΰ Ήβαιόν, το ολίγον, και Α λοιπά, πλήν τοϋ ήπαρ, ήπατος, όθεν και ήπατοσκοπία. 
μικρόν, καϊ ήβολείν^. και των μή παρά τήν ήβην γινα- καϊ τών έξ αύτοϋ. 
μένων, τό μέντοι ήβρύνετο, ώί άπό τοϋ άβρός γινόμε- Γ2251 Τ ό Η πηη τοϋ Ρ. ιιετά ώυπικηϋ iinmn?, S_ 
νον, δασύνεται. 

Τό Η πρό τοϋ Γ δασύνεται άεί. οΐον ήγεμών. ηγεμο-
νία. ηγούμαι, ηγούμενος, ήγήτωρ. Ήγήσιππος. Ή γ ε -
σίλαος. καϊ τά λοιπά, πλήν εϊ μή άπό κλίσεως ε'ίη. 
οίον Ήγμένος, ό άγόμενος. ήγορόωντο, ήγροικίσθην. 
ήγαμεν. ήγαπάτο. τυ μέντοι ήγνικότες έκ τοϋ άγνίζω 
γέγονε. τοϋτο δέ έκ τοϋ άγνός' τό δέ άγνός έκ τοϋ αζω 
ρήματος τήν δασείαν έφύλαξε. καϊ πλήν εί μή κατά 
τροπήν έστι τοϋ Α είς Η, οίον Ήγάθεοι, ό άγαν θείος. 

Τ ό Η πρό τού Δ δασύνεται, ηδύς, ήδίων, ήδιστος. 
ήδιον. ηδονή, ήδννω. καί ήδω. πλήν τοϋ Ήδωνοί , οί 
Μακεδόνεϊ. 'Ήδη, άντϊ άπάρτι. Ή δ ο ί , τό οφελος. 
δπερ έστϊν άκλιτον. καϊ "Ηδει, άντϊ τοϋ ήπίστατο. καϊ 
τών άπό κλίσεως εχόντων τό Η. ήδούμην. ΎΗδεν, άντί 
τοϋ έλεγεν. ήδννάμην. τό μέντοι ήδρασμένος καί ήδραι-
ωμένος, άπό κλίσεως έχοντα τό Η, δασύνεται, άπό γάρ 
τοϋ έδραιώ καί εδράζω γεγόνασι. 

Τ ό Η πρό τοϋ Ε φιλοϋται. Ήετ ίων, κνριον. Ή έ -
λιος, ό ήλιος, ήεριβοια. Ήεροφοίτις έρινννς, ή έν τω 
άέρι φοιτώσα. 

[ 2 2 3 ] Τό Η πρό τον Ζ φιλονται. οίον 'Ήζανοι, 
έθνος, εί δέ εύρηται άπό κλίσεως, έχει τό πνεύμα τοΰ 
θέματος, ώς τό άζομαι ήζόμην. 

Τ ό Η πρό τοϋ Θ φιλοϋται. οίον ήθος. Ηθμός, τό 
σακελιστήριον, έκ τοϋ Ή θ ώ , τό δινλίζω, καϊ τά λοιπά. 

Τό Η πρό τοϋ I φιλοϋται. οίον "Ηίος, έπίθετον 
'Απόλλωνος, σημαίνει δέ τόν τοξότη ν. Ήΐθεος, ό αγα-
μος, ή ό ημίθεος. 'Ή'ία, τά βρώματα. Ήίών, ό αιγια-
λός. καί τά λοιπά. 

Τό Η προ τοϋ Κ δασύνεται. "Ηκω, τό έρχομαι, καϊ 
τά έξ αύτοϋ. "Ηκιστα, άντϊ τοϋ ουδαμώς, καϊ τά 
λοιπά, πλήν τοϋ τ Η κ α , άντϊ τον ήσύχως. ήκέστης. 
Ήκέσατο, άντϊ τοϋ έθεράπενσεν. "ΙΙκαλον, άντϊ τοϋ 
ηπάτων, καϊ τών όμοιων. 

Τ ό Η πρό τον Α φιλονται. Ή λ / a s καί Ή λ ε ί , ονό-
ματα κύρια, ήλεκτρα, Ήλεόϊ , ό μάταιος. 'Ηλείοι, 
έθνος, τοϋτο δέ τίνες δασύνονσιν, έκ τοϋ ήλιος ίστοροΰν-
τες. Ήλιτόμηνον, τό ήμιτελές κύημα, άπό τοϋ άλίζω, C 
τό άμαρτάνω, καί τοϋ μήν μηνός, τό έστερημένον της 
έννεαμήνου γεννήσεως, ήλίθιος. ήλιθιότης. καϊ τά 
λοιπά, πλήν τοϋ ήλιος. THXos, τό καρφίονηλικία, καί 
τών έξ αύτών. ήλιοειδής. Ή λ ώ , ΓΟ προσπαρφω\. ήλιξ, 
ήλφρφ, ήλικιώτης. "Ηλων, άντϊ τοΰ έκρατήθην, άπό 
κΜ&εως τον άλώ. Ή λ ι σ ε ν , άντϊ τοΰ σννήθροισεν. 
Ή λ α τ ο , άντϊ τοΰ έπήδησεν. Ήλκωμένος, ό τετρανμα-
τισμένος. τούτων γάρ τά θέματα δασύνονται, τά δέ 
λοιπά, όσα έχονσιν άπό κλίσεως τό Η, φιλοϋνται. ού 
γάρ έχονσιν άπό πρωτοτύπου φωνής τό δασύ πνεϋμα. 
οίον Ήλόμην, τό έπλανώμην. ήλαννόμην. ήλειφα. καϊ 
τά όμοια. 

[224] Τό Η πρό τοϋ Μ φιλονται. ήμαρ. Ήμάτιον, 
άντϊ τοϋ καθ' ήμέραν. 7Ημος. Ήμαθόεις, ό φαμμώ-
δης. Ήμωδόν, όρος. Ήμϊ, τό φημί. Ήμύω, τό έπι-
κλίνω. καί "Ομηρος, έπϊ τ' ήμύει άσταχνεσσι. καί τά 
λοιπά, πλήν τοϋ ημέρα, ήμερος, ήμερώ, ρήμα. ήμισν. 
ήμώλιον.. ημείς, ήμέτερον. ημεδαπός. "Ημων, ό ακον-
τιστής. καί άπό κλίσεως Ήμμένος, έκ τοϋ άπτω. Ή μ ε -
νος, ό καθήμενος, τό δέ Ήμήκει, άντϊ τοΰ έθέρισεν, έκ I) 
τοϋ άμώ, φιλοϋται. 

Τό Η πρό τοϋ Ν φιλονται. οίον 'Ηνις, ό ενιαύσιος. 
Ήνοφ, ό μέλας, ή ό λαμπρός. Ήνορέη, ή ανδρία. 
Ήνεμύεις, ό νφηλύς. καϊ Ήνεμόεσσα, ή ύφηλή. καί τά 
από κλίσεως, οίον ήνόχλησα. ήναιδησάμην. ήνιάθην. 
καί Ήνίπαπεν, άντί τοΰ έκακολόγησε. πλήν τον Ηνία, 
ό χαλινός, καϊ Ήνίον, τό αύτό. καϊ τών έξ αύτοΰ. 
ηνίοχος, ήνιοχείω. ήνιοχεία. ήνίκα. "Ηνδανεν, άπό 
τοϋ άνδάνω. και "Ομηρος, Βονλήν "Ηρα θεοίσιν έφήν-
δανε μητιόωσι. 

Τό Η πρό τοΰ Ξ έν τω ήξω μέλλοντι μόνψ εύρίσκεται 
καί δασύνεται, τάδε έχοντα αύτό άπό κλίσεως φιλοϋν-
ται. οίον ήξίωσα. Ή £ ε ν , άντϊ τοΰ ήγαγε. 

Τό Η πρό τοϋ Ο φιλοϋται. οίον Ήονεύς, κύριον. καί 
από κλίσεως Ήόνει, άντϊ τον έβραχε. 

Τό Η πρό τοΰ Π φιλοϋται. Ή π ώ , ΓΟ ράπτω. Ή -

[225] Τ ό Η προ τον Ρ, μετά φυσικοϋ μακρόν, δασύ-
νεται. οίον"Ηρα. ήρως. "Ηρων, κύριον. 'Ηρώδης. 'Ηρώ-
διανός. 'Ηρακλής, μετά δέ βραχέος φιλοϋται. οίον 
'Ηριδανός, ποταμός. Ήρΰγιον, είδος βοτάνης. ήριγ£. 
νεια. ήριγύνη. Ήρίον, ό τάφος. "Ηρεμος, ό ήσυχοι, 
ήρεμώ. ήρεμία. Ήριγέρων, βοτάνη, παρά τό έν τώ 
ήρι γηρ^ν. Ήρινός καιρός, 6 εαρινός, καϊ Ήρέταινοι, 
κύριον. τό μέντοι 'Ηρόδοτος καί 'Ηρόφιλος, έκ τοϋ ήρα 
γεγονότα κατά τροπήν τοΰ μακρού είς βραχύ, δασύνον-
ται. τό δέ ήρόμην, καϊ ήρήρειστο, καϊ ήρετο, έκ κλίσεως 
όντα, φιλονται. 

Τό Η πρό τον Σ , φωνήεντος ή συμφώνου έπαγομένον, 
ή αύτοϋ τοϋ Σ, δασύνεται, οίον Ήσις, ή ήδονή. καί 
όσα άπό τοΰ ήδω. "Ησθην, άντί τοϋ ηνφράνθην. καί 
Ήσαι, άντϊ τού εύφράναι. 'Ησαΐας. Ήσαν. 'Ησίο-
δος. Ήσιόνη, κύριον. "Ησυχος, ό ήρεμος, ήσνχά. 
ζω. ησυχία. "Ησσων, ό έλάττων. 7Ησσα, ή τροπή, 
πλήν τοϋ Ήσιν, άντϊ τοϋ φησϊν, όπερ άπό θέματος έχει 

Β τό η. και χωρίς τών άπό κλίσεως' ΎΗσα, άντϊ τοϋ έλεζα, 
Ήσται, άντϊ τον λέλεκται. "Ησθιον, τό έτρωγον. 
Ή σ θ α , άντϊ τοϋ υπήρχες, "Ησθη, άντί τοϋ ελέχθη, το 
μέντοι'Ηστο, άντϊ τοϋ έκάθητο, καϊ Ήσθαι, αντί τον 
καθήσθαι, έκ τοΰ έω γινόμενα, δασύνονται. 

Τό Η πρό τοΰ Τ φιλοϋται. Ήτορ, ή ψυχή. Ήτρον, 
τό ήπαρ, ή τό έντερον. Ήτα, τό στοιχείον. "Ητοι, 
έφερμηνεντικός σύνδεσμος, καϊ άπό κλίσεως ήτήσατο. 
ήτιάσατο. ήτύχησεν. ήτίμησε. καϊ έτερα, πλήν τοϋ 
ήττα. καϊ ήττώ. καϊ ήττων, καϊ τών άπό κλίσεως δαυν-
νομένων. Ήταιρηκώς, ό πορνενσας. καϊ ήτοίμασα, το 
δέ ήτιχ εκ τοϋ ή άρθρου καϊ τοϋ τις γέγονε, διό καϊ δα-
σύνεται. 

Τ ό Η πρό τοϋ Υ φιλονται άεί. Ήύς, ό πλατνι. 
ήνγένειος. [ 226] ήύκομος. Ήύτε, άντϊ τοΰ καθά. 

Τό Η πρό τοΰ Φ δασύνεται άεί. "Ηφαιστος. Ήψαι· 
στίων. χωρίς τών άπό κλίσεως' ήφειδηκώς. "Ηφνκν, 

- άντϊ τον ήντλησεν. ήφίει. καί τά λοιπά. 
Τό Η πρό τον Χ φιλοϋται. ήχώ. καί όσα άπό rov 

ήχος. καϊ όσα άπό κλίσεως. ΎΗχεν, άντϊ τοΰ εψερεν. 
C ήχθέσθη. καί τά λοιπά, πλήν τοΰ Ήχι, άντί τοϋ 

όπου. 
Τ ό Η πρό τοΰ Ψ άπό κλίσεως τοΰ άπτω και άπτομαι 

εϋρηται, διό καί δασύνεται, ήφάμήν. ήφατο. ήφε. 
Τό Η πρό τοϋ Ω φιλοϋται άεί. οίον 'Ηώς, ή ήμερα. 

Ήών, ό αιγιαλός. Ήώθι, άντί τοϋ έκ πρωίας, καϊ άπό 
αυξήσεως Ήωρημένος, Ίωνικώς, ό χρονίσας. καί τά 
όμοια. 

πεδανός, ό άσθενών, καί ό χθαμαλός. "Ηπιος, ό πράος. 
Ήπεροπεντής, ό άπατεών, "" ' ' ' "Ηπειρι os. 

ΓΟ ράπτω. 
ίτι 
η γή. καί -α 

Καθολικός κανών περί πνεύματος τοϋ Η. 

Τό Η πρό τοΰ Φ ή τον Χ, ή καί πρό δύο δασέων, 5 
τω δασεί ύποτασσομένου άμεταβόλου, φιλονται, riftet-
ήχος. ήχθαιρον. ήχλυον. σημείωσαι τό "Ηφαιστοs «αί 
Ήφαιστίων. 

Σημείωσαι, ότι τό Η πρό τοϋ Β. Γ . Σ. Φ. Ψ. δα-
σύνεται άεί. πλήν τών άπ' αυξήσεως, ήφίει. ήφάνιοι. 
καί τών άπό πλεονασμού, ήβαιός. ήγάθεος. προ U 
παντός φωνήεντος φιλοϋται άεί. ωσαύτως καϊ πρα τον 
£ καϊ πρό τοΰ Θ. 

Τό Η έι> τροχαϊκή λέξει φιλοϋται. τΗδθί , τό οφελοι. 
Ημαρ, ή ήμέρα. η μος. Ή μ ί , ΓΟ λέγω. καί τα όμοια, 

πλήν τοϋ Ήλο? , όπερ έκ τοϋ ίημι, ήσω, γίνεται< καί 
ήπαρ, όπερ άπό τοΰ ήδω εστίν. 

[227] Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ I. 

Τό I πρό τοϋ Α φιλοϋται. ιατρός. Ιάκωβος, 'ίαμβοι· 
ίάπτω. Ίάμβλιχος. 'ίαμα. ίατήρ. 'Ιάσων, και τά λοιπά· 

Τό I πρό τοϋ Β φιλονται. "Ιβνκος, κύριον. "1β'*> 
τό ζώον. "Ιβηρες, έθνος. 

Τό I πρό τοϋ Γ φιλοϋται. οίον Ίγνύς, Ίγννη, το 
όπισθεν τον γόνατος. Ί γνάτ ιο ί . 'ίγδα. πλήν τΛν άιο 
κλίσεως. ΤΙ γμαι, άντϊ τοϋ 'έρχομαι, καί ι γμει>ος. 

Τό I πρό τοϋ Δ φιλονται. οίον "Ιδοί, ό κόποι, W 
ό ιδρώς, Ίδί'ω, τό κοπιώ, 'ίδιον. "Ιδε, άντϊ τοΰ θέα-
σαι, καϊ άντϊ τον, ιδού ιδού, "Ιδη, ή βοτάνη, και Τ» 
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'όρος. καϊ ΊέαΙοϊ. 

έπάγοιτο. σεσημείωτα 
ενρον αυτό. 

Τό 1 πρό τον Ε -ψιλοϋται. Ίεσσαί. Ίαχονίας. Ίεμέ-
νει. πλήν τοϋ ιερός. καϊ των έξ αντον. ιερεύς. ιέρεια. 
Ίερείον, τό θϋμα. ίερενω. ίερονργώ. 'Ιεριχώ. 'Ιερουσα-
λήμ. ίέραξ. και άπό κλίσεως, "Iet , αντί τοϋ επεμπεν . 
ίεϊί, ή μετοχή. " I ε μ α ι , άντϊ τοϋ προθνμοϋμαι. ίετο. καϊ 
τά ομοια. 

Ίό I πρό τοϋ Ζ δασύνεται άεί. "Ιζω, το κάθημαι. 
καϊ τά έξ αύτοϋ. ίζήσω. ίζάνω. 

Τό I προ Η ψιλοϋται. οιον 'Ιησούς. ίητρός. ίητήρ. 
"Ιημι,^ τό πορεύομαι. "Iy, άντϊ τοϋ ίλθη. πλήν τοϋ 
Ίέω, ίώ, τό πέμπω, καϊ"Ιημι, το αύτό, ών ό παρατατι-
κός ίην. 

Τό I προ τοϋ Θ ψιλοϋται άεί. Ίθύς, ό εύθΰς. 'Ιθαγε-
νής, ό έγχώριος. 'Ιθάκη. 'Ιθακήσιος. Ιθώμη, πόλις. και 
τά λοιπά. 

[ 2 2 8 ] Τ ό I προ τοϋ Κ ψιλοϋται. "Σκέλος, όμοιος. "Ικα-
ρος. 'Ικάρων, πέλαγος. Ίκόνιον, πόλις. Ίκρίον, τό όρ· 
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θόν ξνλον. ΊΚΓΙΪ, όρνεον. 

, άπό τής'Ίδης. πλήν εί μή τώ Α τό Ρ Α Τό I πρό τοϋ Σ, εί μή τό Τ έπάγοιτο, ψιλοϋται άεί. 
ιειωται το ιδρις• εν τισι δέ δασυνόμενον 'Ισος, ο όμοιος. "Ισ<5, 'όνομα θεάς. 'Ισίδωρος. Ίσμηνίας. 

' Ισμαήλ. 'Ισπανία, χώρα. ίσχάς. ίσχίον. ισχνός, ισχύς, 
εί δέ έπάγοιτο τό Τ, δασύνεται. "Ιστωρ, ό έπιατήμων. 
ιστορία. . Ί σ π α ΐ ο ϊ , κύριον. Τ σ μ α , τό κτίσμα, ίστημι. 
ιστός, ίστάριον. ίστίον. σημείωσαι τό "Ιστω, άντϊ τοϋ 
γινωσκέτω. ιστέον. καϊ'Ίστρος, ποταμός. 

Τό I πρό τοϋ Τ ψιλοϋται. 'Ίτυς, ή περιφέρεια τοϋ 
άρματος, καϊ "Ιτυς, ό υίός τής άηδόνος. 'Ιταλία, ίτέα. 
Ίτέον, άντϊ τοϋ πορεντέον. 'Ιταμός, ό αναίσχυντος. 
"Ιτης, ό πτωχός, καϊ τά λοιπά. 

Τό I πρό τοϋ Υ ψιλοϋται. 'Ίνγξ, είδος όρνεον, καϊ 
οργάνου. Ίνζω, τό βοώ. καϊ τά όμοια. 

Τό I προτού Φ ψιλοϋται. "Ιφικλος.'Ίφιτος. Τ Ιφι , άντϊ 
τον ισχυρώς, καϊλίαν. καϊ ίφια μήλα. καίΎΙφις, ό ταχύς. 
'Ιφιγένεια καϊ Ίφιάνασσα, κύρια, καϊ τά λοιπά. 

Τό I πρό τοϋ Χ ψιλοϋται. 'ίχνος. ίχώρ. ιχθύς. 
Τ ό I πρό τοϋ Ψ ψιλοϋται. ΐψ, ό σκώληξ. ίψιφαγία. 

"Ιψω, έπϊ μέλλοντος, άντϊ τοϋ βλάψω. 
. , Τύ 1 πρό τον Ω ψιλοϋται. Ίώσηπος. 'Ιωάννης. "Ιων, 

ορνεον. ίκμάς. ίκμαλέον πλήν τοϋ Β 'Ίωνος. Ίωνάς. Ίωήλ. Ίώβ. Ίωκή, ή δίωξις. 'Ίωξιs, τύ 
ικανός, ικανω, ρήμα. "Ικω, τό ικετεύω' άφ' ο5 και ίκε- αύτό. Ί ω τ α , τό στοιχείον. καϊ τά λοιπά. Ί ώ δέ, τό 
τεία, και ικέσιος, καϊ ικεσία. "Ικω. τό καταλαιιβάν>.,. πέμπω, δασύνεται. 

Καθολικός κανών περϊ πνεύματος τοϋ I. 

Σημειωτέον, ότι τό I προ παντός φωνήεντος ψιλοϋται 
άεϊ, [ 2 3 1 ] και πρό τών τριών δασέων τοϋ Θ, Φ, Χ , πρό 
τοϋ Ζ διπλού άεί δασύνεται, πρό δέ τών ετέρων δύο 
διπλών α, Ψ , άεϊ ψιλοϋται. καϊ πρό τοϋ Β, Γ . πρό δέ 
τοϋ Μ δασύνεται άεϊ, πλήν τοϋ "Ιμβρος. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Ο . 

Τό Ο πρό τοϋ Α ψιλοϋται. οίον "Οαροι, αί γυναίκες, 
καϊ Όαρίζειν, τό γνναιιΛ συι ομιλείν, ήγουν μίγνν-
σθα ι . καϊ Όαριστνς, ή τών γυναικών ομιλία, καϊ τά 
λοιπά. 

Τό Ο πρό τοϋ Β ψιλοϋται. οιον όβολός. όβελός. οβε-
λίσκος. "Οβριμος, ό ισχυρός. Όβότας, κύριον. Όβάρης, 
ό Πέρσης. καϊ τά ομοια. 

Το Ο πρό τοϋ Γ ψιλοϋται. οίον "Ογμος, y τάξις, 
όγκος, όγδοος, όγδοήκοντα. "Ογμιος, έπίθετον τοϋ Ή -
ρακλέος. καϊ τά λοιπά. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Δ ψιλοϋται. οίον οδύνη, οδούς, οδόν-
τος. Όδάξ, άντϊ τον μετά τών οδόντων, όδωδώς. και τά 
λοιπά, πλήν τοϋ όδός. και τών έξ αύτοϋ. οδεύω, οδίτης, 
οδοιπόρος, όδοιδόκος, ό ληστής, συν τούτοις καϊ Όδί, 
άντϊ τοϋ ούτος, καϊ ό δείνα, τό μέντοι Όδυσσευς οί μέν 
δι' ένός σ γράφοντες δασύνονσιν αύτό' έτνμολογονιτες 
παρά τήν όδόν καϊ τό νω τό βρέχω. Ίστόρηται γάρ, 
ότι ή μήτηρ Άντίκλεια πρός γάμον δοθείσα τφ Ααέρττ) 
έγέννησεν αυτόν καθ' όδόν ύετοϋ γενομένου, διό καϊ 
'Οδυσσεύς έκλήθη. Οί δέ ψιλοΰσιν, έτυμολογοϋντεε 
άπό τοϋ Όδύσσω, τό οργίζομαι, όργίλω γάρ εωκει, υτε 
έδημηγόρει. καθά δηλοϊ καϊ "Ομηρος λέγων περϊ αύτοϋ, 
Φαίης κεν ζάκοτόν τέ τιν' εμμεναι άφρονα τ' αύτως. 
φαίνονται ουν και άμφύτεραι αί έτνμολογίαι άρεσται. 
ενρηται δέ παρ' Όμήρω ψιλούμενον καϊ δι' ένός σ γριι-
φόμενον [ 232 ] διά τό μετρούμενον, ώς έν τγ, Εύρεν 
έπειτ Όδυσήα Δι'ι μήτιν άτάλαντον. καϊ έν άλλοις πολ-
λοίς. εί δέ καϊ παρά την όδόν έτυμολογείται. ουδέν 
καθέστηκεν άπορον, πώς ού δασύνεται, είρηται γάρ, ώς 
α! παραγωγαι πολλάκις είώθασιν άμείβειν τά πνεύ-
ματα' άμα, ϊίμυδις. ίδίω, ίδρώς. ούτως καϊ όδός, 'Οδυσ-
σεύς. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Ε ψιλοϋται. Όεργίλος, κύριον. Ό ε -
τής, ό όμοετής, κατά συγκοπήν. ώς καϊ'Όττατρος, ό όμό-
πατρος. 

Τό Ο πρό τοΰ Ζ ψιλοϋται. "Οζος, ό κλάδος, όζω, 
ρήμα. και τά λοιπά. 

Τό Ο πρό τοϋ Θ ψιλοϋται. οίον οθόνη. Όθνεϊο>~, 
ό ξένος. "Οθων, κύριον. "Οθομαι, τό ίπιστροφήν ποιού-
μαι. ώς τύ, Ούδ' οθομαι κοτέοντος. πλήν τοϋ'Όθι, άντϊ 
τοϋ οπού. και όθεν. 

Τό Ο πρό τοϋ I ψιλοϋται. όϊστός. Όίω, τό νπολαμ-
βάνω. καϊ τά λο ιπό . 

Τό Ο πρό τοϋ Κ ψιλοϋται. οίον οκνος. οκλάςω. 

6 L 

καϊ ίκέσιος, καϊ ικεσία. "Ικω, τό καταλαμβάνω, 
ποιητικόν, διά τοΰ ι γραφόμενον. άφ' ού καϊ ίκάνω, πα-
ράγωγο ν. ίκνοϋμαι, και άπό κλίσεως "Ικετο, άντϊ τοΰ 
ήλθε, καϊ ίκτο τό αύτό, 

Τ ό I πρό τοϋ Λ , ή ένός y δισσοΰ, ψιλοϋται. 'Ίλιος, ή 
Τροία. "Ιλοϊ , κύριον. Ιλύς, ό βόρβορος. "Ιλη, ή τάξις. 
"Ιλλοϊ, δ οφθαλμός. Ίλλάς, τό σχοινίον. καϊ Ίλλού-
στριος, τό άξίωμα. Ίλεός, ό φωλεός, 'ίλιγγος, ίλιγγιώ. 
πλήν τοϋ "Ιλαοί , ό ευμενής, καϊ"Ιλεως,'Αττικώς τό αυτό. 
ίλώ, ρήμα. ιλαρός, ίλαρότης. Ίλαρίων. ίλάσκω. ί λ α -
σμός. καϊ Ίλήκοις, άντϊ τοϋ ίλεως ε'ίης. 

Τ ό I προ τοϋ Μ , φωνήεντος έπιφερομένον, δασύνεται 
άεί. "Ιμερος, ή έπιθυμία. Ίμέριος, κύριον. Ίμάς, ό 
λώρος, ίμάσθλη. Ίμώ, τό άντλώ. ίμωνιά. ' Ιμέρα, πόλις. 
πλήν τοϋ"Ιμεναι, άντϊ τοΰ πορεύεσθαι. και "Ιμεν, άντϊ 
τοϋ πορευόμεθα. Συμφώνου δέ έπαγομένου ψιλοϋται. 
"Ιμβρος, νήσος, καϊ έτερα. 

Τ ό Ι πρό τοϋ Ν ψιλοϋται. 'Ίναχος, ποταμός. 'Ινώ, 
όνομα θεάς. Ίνίον, το νεϋρον. *Ιν, Ίνός, ή δύναμις. 
Ί ν ώ , τό ένδυναμώ. πλήν τοϋ "Ινα, αιτιολογικού συνδέ-
σμου. και "Ινα, άντϊ τον οπού, τοπικού έπιρρήματος. 

Τό I πρό τοϋ Ξ ψιλοϋται. *Ιξ, ό σκώληξ. Ίξίων, κύ-
ριον. πλήν τοϋ "Ιξωμαι, άντϊ τον παραγένωμαι. καϊ 

"Ιξον, άντϊ τοϋ κατέλαβον ώς τό, Οί δ' ίξον κοίλην Λ α -
κεδαίμονα κητώεσσαν. τό μέντοι'Ίξαλος, ό ορμητικός, 
καϊ ίξός, εί καϊ άπό τοϋ [ 2 2 9 ] ϊξαι γέγονεν, άλλ' όμως 
ψιλοϋται. πολλάκις γάρ ή παραγωγή είωθεν άλλάσσειν 
καϊ τό πνεύμα, ώς έν τψ άμα, άμυδις. Ίδίω, ίδρώς. 
'ίξω, ίξός. όδός, 'Οδυσσεύς, ε'ίρω, Ειρμός', είργω, Είρκτή. 

Τό I πρό τοϋ Ο ψιλοϋται άεί. οίον, Ίοβιανός. ίοβάτης. 
Ιόλαος. Ιορδάνης. "Ιον, τό άνθος. Ίοθόρ, ό πενθερός 
τοϋ Μωϋσέος. Ίοκάστη. ιός. και τά λοιπά, ζήτει, έάν 
τό Ίός ελήφθη καϊ είς τό βέλος, ού γάρ ενρον διαστο-
λήν τούτου έν TOIS περί Πνευμάτων , παρά μέντοι τοις 
Νεωτέρου Τραμματικοίς καϊ δασννόμενον τοϋτο κατέ-
λαβον, έκ τοϋ ίημι, τό πέμπω, καϊ ψιλούμενον έκ το ν 

" ίονσθαι. 
Τό I πρό τοϋ Π , ένόί OVTOS, ψιλοϋται. " Iπτω , το 

βλάπτω. "Ιπνος, ό φούρνος. "Ιπος, ή παγ\ς τών μυών. 
καϊ' Ιπε$, οί σκώληκες. άπό πτώσεως σεσημείωται τυ 

"Ιπταμαι , δασυνόμενον. Αισσοϋ δέ όντος δασύνεται, 
οίον "Ιππος, καϊ τά έξ αύτοϋ συγκείμενα, ιππεύω, ίπ-
πεύς. Ίππ ία , ϊ . Ιπποκράτης. Ίππώναξ. Ίπποκόμος, ό 
τών ίππων έπιμελούμενος. ίππηλάτης. ίππηλάσιον. ίπ-
πο μανής. 

Τό I πρό τοϋ Ρ ψιλοϋται. 7Ιpos, ό πτωχός. ΤΙρις , 
το τόξον. πλήν τών άπό ιερός γινομένων κατά κράσιν 
τοϋ ι καϊ ε είς ι μακρόν, οίον Ίρόί, ό ιερό/,. Ίρείον, τό 
θύμα. "Ιρηξ, ό ίέραξ. τινές δέ παραλόγως ψιλοϋσι τά 
τοιαύτα, λέγοντες οτι τά συγκοπέντα κατά Αιολείς ψι· 
λοϋντηι. οίον ώρμησεν, Ώρσεν. άρμόσας, "Αρσας. πρός 
oSs έστιν ε'ιπείν, οτι ούτε τύ ώρμησεν έγένετο \κατά 
συγκοπήν ώρσεν, ούτε τό άρμόσας, άρπας, άλλά άπό 
τού'Όρω, τό διεγείρω, ό μέλλων ορώ, καϊ Αίολικώς 
ορσω. καϊ"Αρω τό αρμόζω, άρώ, καϊ Αίολικώς άρσω. τά 
τοιαύτα ψιλοϋνται γινόμενα, ο'ντε μήν τό ίρός και ίρείον 
και ίρηξ συνεκόπησαν Αίολικώς, άλλά κράσιν επαθον τοϋ 
ι [230] καϊ ε εις ι, ώς έν τω όφιες 'όφις εστίν ε'νρείν. 

Gloss. 
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όκρίβας. 'Ok-pwets, ό φρίκωδος f καϊ ό ταχύς. Ό κ έ λ λ ω , 
τό προσορμίζω τήν νανν. καί τά λοιπά, πλήν των κατά 
τροπήν τοϋ Π e'is Κ γινομένων κατά διάλεκτο ν Ίωνι-
κήν. οίον Όκόσον, άντϊ τοϋ <πτόσον. Ό κ ο ί ο ς , άντϊ τοΰ 
οποίος. "Οκως, άντϊ τοϋ δπως. καϊ τών όμοιων. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Λ ή ενός ή δισσοϋ φιλονται, συμφώνου 
έπαγομένον ή φωνήεντος, 'όλεθρος. "Ολυμπος. υλισθος. 

"Ολορος, κύριον. ολίγος, όλλνω. όλλω. Όλοοίτροχοα, ό 
στρογγυλοί λίθος. "Ολβος, ό πλούτοι. Όλμε ιός, ποτα-
μός. "Ολπη, ή λήκυθος, ο έστι τό έλαιοδόχον άγγείον, 
έλαιόπη τις ούσα. [ 2 3 3 ] πλήν τοΰ δλος.'Όλμος, ή'ίγδη. 
"Ολκός, το σώμα ' τοΰ οφεως, και πάν επίμηκες σώμα, 
καϊ ό λιμήν, έν J αί όλκάδες 'ίστανται. Όλκάς, ή ναϋς. 
'Ολκή, τό βάρος1, όλως, επίρρημα, ολικώς, όλότος f z καϊ 
τών άπό τοϋ όλος. 

Τό Ο πρό τοΰ Μ , ένός ή δισσοϋ, φωνήεντος ή συμ-
φώνου έπαγομένον,3 φιλοϋται. οίον Όμώ, τυ ομνύω. 
Όμιχώ, τό ονρέω. ομίχλη, ομμα.όμματώ. υμβρος.'Όμ-
φαξ, ή ωμή σταφυλή. Όμόργνυσιν, άντϊ τον άπομασσει, 
καί άποσιτογγίζει. πλήν τον όμυϋ, καί τών έξ αντοϋ. 
οίον όμαίμων. "Ομορος, ό γείτων. όμεννέτης. όμήλιζ. 
"Ομηρος, ομώνυμος, όμιλος, ομιλία, όμοιος. Όμοκλή, ή 
άπειλή. καί ομαλός. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Ν , έν ταίς υπέρ μίαν συλλαβήν λέξεσι, 
φωνήεντος ή συμφώνου επαγομένου, φιλοϋται. οίον 
οναρ. όνυξ. "Ονθος, ή τών βοών κόπρος, ονειρος. Όνεία-
τα, τά βρώματα. καϊ "Ομηρος, ΟΊ δ' έπ' όνείαθ' έτοιμα 
προκείμενα χείρας ίάλλον. πρόσκειται έν τοις ύπερ μίαν 
συλλαβήν λέξεσι. διά τό"Ον, τό 'ίδιον, καϊ " Ο ν , άντί 
τοϋ όντινα, άρθρον νποτακτικόν πτώσεως αιτιατικής τών 
ενικών. Ό ν δέ, τό νπάρχον, φιλοϋται, Έ ό ν γάρ ήν, καϊ 
αφαιρέσει τον ε γέγονεν όν. 

Τό Ο πρό τοϋ Ξ φιλοϋται. οίον όζος. οξύς. Όξύη, 
είδος δένδρου. Όξυύεν δόρυ, τό ταχύ, ή τό έστομωμένον, 
ή τό άπό όξύης δένδρου κατεσκενασμένον. (ώς και Met-
λινον, τό άπό μελιάς' και Οίσυίνον, τό άπό ο'ισύας.) 
τινές δε τυ καλώς έξεσμένον άποδεδώκασιν. άπό γάρ τοϋ 
ξύω γίνεται ξυύεν, καί πλεονασμω τού Ο όξυύεν. 

Τ ό Ο πρό τον Π φιλοϋται. οΐον οπός. οπίσω. 'Οπή, ή 
τρύπα, όπώρα. καί Όπωρινός, καιρός καί βορράς, Ώς δ' 
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Τ ό Ο πρό τοΰ Τ φιλοϋται. οϊον"Οτλος, ή κακοτάθεια 

καϊ Ότλήσαι, τό κακοπαθήσαι. Όττοτοί, (γρ. fy^ 
κόν,) άντϊ τον φευ. Ότρηρός, ό σπουδαίος. Orrefa"" 
μαντεία, καϊ τά λοιπά, πλήν τοΰ οτε. οτι, όταν. "θ''' 
άντϊ τοϋ ώτινι. Ότέοισιν, άντί τοϋ οιστισι. καϊ 5 
άντί τον δπερ παρ' Όμήρψ, ώί τό,Άλκήν δ' οί τοι δ~-
κεν, 8, τε κράτος έστϊ μέγιστον. 

Τό Ο πρό τοϋ Φ φιλονται. όφις. Όφνει, κύριον 
'όφελος. 'Οφειλή, τό χρέος, όφλισκάνω. όφρύΐ, "Οφοα 

άντϊ τον όπως, δπερ, άπό τοϋ τόφρα κατά αφαίρεσα γι 1 
νόμενον τοϋ φιλοΰ τ (όφειλε δασύνεσθαι, άλλ' δμωι 
φιλονται διά τόν λέγοντα κανόνα' ΓΟ Ε Ο πρό δασίος 
φιλοϋται. όφις. έθνος, έφεσις. "Οφελον, άντϊ τον είθε 
ώς τό, οφελον κατευϋυνθείκεσαν αί οδοί μου. Ό<ρφίκ,ον 

παρά 'Ρωμαίοις, απλώς πάσα υπηρεσία. 
Τό Ο πρό τοϋ Χ φιλοϋται. "Οχος, τό άρμα. όχεή, 

δχανον. οχετός, οχυρός, όχλοι, όχληρός. "Οχα, αγτ\ 
τοΰ εξόχως, και τά λοιπά. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Ύ φιλοϋται. όφις. όφία. όφέ. ίφον, 
όφώνιον. όψοφάγο*. όφάριον. 

Καθολικοί κανόνες περί πνεύματος τοϋ Ο. 

Τ ό Ο πλεονάζον έν ταίς άπό συμφώνων αρχομένου 
λέξεσι φιλοϋται. βριμώ, οβριμος. βέλος, όβελός. [236] 
σταφίς, υσταφίί. κρυόεις, όκρυόεις. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Α , Β, Γ , φιλονται άεϊ, καϊ προ τοϋ 
Ε, Ζ, Κ, Ο, I, πλήν μόνων τον δθι καί δθεν. ώσαίτνί 
και προ mv Γ, Ξ, καί Φ, Χ, Ψ. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Ρ δασυνόμενον, οτε προσλάβτ) το Τ, 
φιλοϋται. οίον σρος, ovpos. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Υ . 

Τό Υ πάσης λέξεως άρχον δασύνεται, οίον υάκινθοι, 
ύβός. ύγεία. ύδωρ. νελλυς. ύθλος. ύλη. υμέτερος, vvvts. 
νπήνη. Ύρκανία."Ύς, ό χοίρος, νφος. νφος. υιός, υίωνόί. 
πλήν τοϋ "Υμμες, άντϊ τον ύμείς, Αί ολικώς, άλλά διά 

δτ όπωρινός βορέης νεοαρδέ' άλωήν [ 2 3 4 ] Αΐφα ξηραί- C τόν άνω ρηθέντα κανόνα ό Τυραννιών παρά τώ Ποιητή 
νει. 'Οπαδός, καί Ό π ά ω ν , ό άκόλουθος. πλήν τών έχόν-
των τψ Π έπαγόμενον τό Α, οίον δπλον. οπλίζω. 
Όπλή, ό όννξ. καϊ τών άναφορικών. οίον δποι, και 
δπου. οπόθεν, όπόθι. όπότε. οποίος, όπόσος. όπότερος. 
δπως. όπωσοϋν καί όποσονοϋν. 

Τό Ο πρό τοΰ Ρ , φωνήεντος ή συμφώνου έπαγομένον, 
ή τοΰ Ρ αύτοϋ, φιλοϋται. οίον όρεύς. όρέγω. 'Ορέστης. 
"Ορος, ό βουνός. οργίζομαι. 'Ορρός, τό γάλα. Ό 'ρρωδώ, 
τό δειλιώ. όρχοΰμαι. όρθός.'Όρπηξ, ό κλάδος. Όρφεύς. 
καί τά λοιπά, πλήν τοϋ Όρω, τό βλέπω, δρυς, άρσενΐ-
κόν. καί τών έξ αντοϋ. οίον ορίζω, ορισμός, όριστικόν. 
"Οριον, τό όροθέσιον. καί πλήν τών έχόντων τό Κ ή τό Μ 
έπαγόμενον, οίον "Ορμος, ό λιμήν. άφ' ου καί Όρμίζω, 
τό έλλιμενίζω. όρμαθός. ορμώ. όρμώμαι. ορμώμενος. 
"Ορμενος δέ, ό διεγερθεϊς, ώς από τοϋ όρρω, φιλοϋται. 
όρκος, ορκίζω. τό'Όργιυν, τό μνστήριον, δασυνόμενον 
εύρον εν τε τοίς Θεοδωρίτον, καϊ έν έτέροις, καίπερ έν τή 
συνήθεια φιλούμενον. τό δέ 'Όρπηξ έν πολλοίς φιλού-
μενον, άπό γάρ τοϋ άρούειν είς ύφος φίλοϋσιν, άπό δέ τοϋ 
έρπειν δασύνονσί τίνες. Όρμαθός παρά τισι φιλοϋται. 

Τ ό Ο πρό τοϋ Σ , έτερου συμφώνου ή αντοϋ τοϋ Σ έπα-
γομένον, έν ταίς ύπερ μίαν συλλαβήν λέξεσι, φιλοϋται. 
οίον οστρευν. όστρακον. όστοΰν. 'Οσφύς, ό περϊ τους 
νεφρούς τόπος, άφ' ού καί Όσφνήξ, ό κεκλασμένος 
καϊ άσθενής τήν όσφύν. έκ τού "Αγω, άξω, ο δηλοί τό 
κλώ. ώί τυ, γέροντος όσφυήγος. Ό στια, ή θύρα. παρά 
'Ρωμαίοις. καί Όστιάριος, ό θυρωρός. "Οσσα, ή φήμη, 
καί ή μαντεία, καί όνομα 'όρους. "Οσσω, τό βλέπω, άφ' 
ού και Οσσε, τώ όφθαλμώ, δυ'ίκώς. οσφρησις καϊ τά 
λοιπά, πρόσκειται έν rais υπέρ μίαν συλλαβήν λέξεσι. 
δια τό " Ο ί , ό ίδιος, [ 2 3 5 ] " Ο ί , άντί τοΰ ούτος, καϊ "Os 
άντϊ τοϋ όστις, φωνήεντος δέ έπαγομένον δασύνεται, οίον 
όσιος. όσιώ. όσοϊ. όσον. καί Ό σ ι α , ή ταφή. τό μέντοι 
"Οσιρις, κύριον, φωνήεντος έπαγομένον, φιλοϋται. 

έδάσυνε τό ϋμμεε. καί 'Ύρχας,τό ταριχηρόν άγγείον. 

Α Ρ Χ Η Τ Ο Υ Ω. 

Τ ό Ω έν τ α ΐ ϊ υπέρ μίαν συλλαβήν λέξεσι φιλοϋται. 
οίον ώδε καϊ ώδϊ, άντϊ τοϋ ένταϋθα. ωχρός, καί ώχρύι, 
ώχρότης. Ώ σ χ ο ς , ό κλάδος. Ώμος , ό άπηνής. Tiipos, ?'/ 
ράχ ις . Ώτος, κύριον. Ώ σ τ ό ϊ , ό άποδεδιωγμένος. 'flpes 
και Ώριων, κύρια, πλήν τοϋ 'Ώρα, ό καιρός καί των παρ' 
αύτοϋ Ώ ρ ο ί , ό χρόνος, ώριμος. "Ωρα, ή εύμορφία. καί των (ξ 
αντοϋ. ωραίος, ώραίζω. Ώρακίζω, τό ωχριώ, καί ώρακίω, 
τό αύτό, Ώρικός βοϋς, ό ωραίος, καί τών παρά τό "Ωρα, ή 
ψροντίς. Ώρώ, τό φυλάσσω, ώρείον. τΩδε, άντί τοΰ κατά 
τοιούτον τόν τρόπον, καί 'Ωδί, το αύτό. πρόσκειται έν 
ταίς ύπερ μίαν συλλαβήν λέξεσι διά τό J , άντί τον 
ψ τιν ι, νποτακτικόν άρθρον πτώσεως δοτικής τών ενικών. 
καί ψ, τψ ΐδίω. ών, άντί τον ωντινων, έπϊ γενικής τών 
πληθυντικών, καί ών, τών ιδίων, τό μέντοιΏ, σχετλια-
στικόν επίρρημα, και ώ τής κλητικής, καί ψ ρήμα νποτα-
κτικόν, άντί τοϋ υπάρχω, καϊ ών, ό ύπαρχων, ψι-
λοΰται. 

Καθολικοί κανόνες περϊ πνευμάτων. 

Π α ν φωνήεν εϊς Ρ λήγον, έπιφερομένον σνμψώνον 
δασέος, φιλοϋται. οίον άρχή. έρχομαι, όρφανός. όρθοί. 
καϊ τά ομοια. διό καϊ οί Αιολείς, ώς ε'ίρηται, τυ "Τρχαί 
φιλυϋσιν. 

Π ά ν φωνήεν πρό δασέος φιλοϋται. όφις. έθνος, εψεσα.^ 
'ίχνος. ήχος. ήθος. πλήν τοϋ άφή. όθεν καϊ'Ήψαιστοι, το 
πΰρ, άλληγορικώς, άπό τοΰ τήν άφήν α'ίθειν. το 
άντϊ τον δπυν, κατ' έπέκτασίν έστι τής χι συλλαβής. 

1 " F. σύρμα : Hes. οΐ τών οφίων συρμοί." Toup, 
2 " F. έλοστδϊ, Iles. : vel όλοός." Toup. 3 « Vide Tzetz, ad Hesiod. Opp. 728." S ap- Oxon. 
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Π Ε Ρ Ι Υ Π Α Ρ Κ Τ Ι Κ Ω Ν Ρ Η Μ Α Τ Ω Ν . 

Τά νπαρκτικα ρήματα ψιλοϋνται. οίον Είμϊ , το υπάρ-
χω. ' Ην, άντι τοϋ υπήρχε, τρίτον πρόσωπον, καϊ ' Ην, 
άντι τοΰ ΰπήρχον έγώ. ώϊ τό παρ' Ευριπίδη, Νεώτατοί 
δ' ήνΠριαμιδων. λέγει δέ περί έαυτοΰ τοϋτο ό Πολύδω-
ροι. Eirjv, άντι τοϋ ΰπάρχοιμι, εύκτικόν, έάν φ υπο-
τακτικοί', καϊ πάντα τά πρόσωπα τοΰτον καϊ αί μετοχαϊ, 
ών, ούσα, όν. 

Π Ε Ρ Ι Α Ρ Θ Ρ Ω Ν . 

Π ά ν άρθρον ττροτηκτικόν, τ) ύττο-ακτικον, άπό φωνήεν-
τος άρχόμενον, δασύνεται, προτακτικόν μέν, οιον, ό, οί, 
ή, αί, ύποτακτικόν δέ ός, άντϊ τοϋ όστις, ού, ψ, ών. δυίκά, 
ώ, οιν. πληθυντικά, οί, ών, ο'ις, ους. θηλυκά, ή,\άντϊ 
τον ήτις. ής, ή, ήν. δυίκά, δ., α ΐν . πληθυντικά, αί, ών, 
ah, άς. ουδέτερα, δ, ού, φ, ό. δυίκά, ώ, οιν. πληθυν- Β 
τικά, ά, [238] ών, οις, ά. τό δέ ώ της κλητικής ψιλού-
μενον πολλαχώς ελέγχεται μή είναι άρθρον, άλλά κλη-
τικό ν έπίρρημα. πρώτον μέν, ότι πάν άρθρον άπό φωνή-
εντος άρχόμενον δασύνεσθαι θέλει' τοϋτο δέ ψιλοϋται. 
δεύτερον, ότι πάν άρθρον προτακτικόν ή πνεύμα ή τόνον 
έπι δέχεται' τοϋτο δέ καϊ αμφότερα, τρίτον, ότι πάν άρ-
θρον διαλλάττειν θέλει έν τοις τρισϊ γένεσι καϊ έν τοίς 
τρισϊν άριθμοΐί" εν μέντοι τρισϊ γένεσιν, οίον ό Α'ίας, 
ή μούσα, τό βήμα. έν δέ τοις τρισϊν άριθμοίς, οίον ό 
Αίας, τώ Α'ίαντε, οί Αίαντες, ή μούσα, τά μούσα, αί 
μοΰσαι, τό βήμα' τώ βήματε, τά βήματα' τοϋτο δέ ού 
διαλλάσσουσιν, ούτε έν τοίς τρισϊ γένεσι, οντε έν τοις 
τρισϊν άριθμοίς. τέταρτον, ότι πάν άρθρον πρώτον προ-
σώπου θέλει είναι ή τρίτου, ούχϊ δευτέρον' τοϋτο δέ δευ-
τέρου προσώπον έστϊ. πέμπτον, ότι πάν άρθρον φανερόν 
θέλει σημαίνειν καϊ πρόδηλυν άριθμόν. έκτον, οτι ού 
φυλάττει τόν κανόνα τόν λέγοντα, πάσα κλητική τόν 
ίσον χρόνον θέλει έχειν τής ιδίας ευθείας, ή έλάττονα, 
ουδέποτε δέ μείζονα' τοϋτο γάρ μείζον έστι τής ιδίας 
ευθείας. C 

Π Ε Ρ Ι Α Ν Τ Ω Ν Υ Μ Ι Ω Ν . 

Τό εν άντωννμίαις Ε ψιλοϋται. οιον έγώ, εκείνος, 
έμός, έμαϊ, καϊ τά λοιπά, πλήν τοϋ ε, άφ' ού καϊ τό 
έαντόν, καϊ τό έθεν καθ' "Ομηρον, Πρόσθεν εθεν φεύ-
γοντα. 

Π Ε Ρ Ι Π Ρ Ο Θ Ε Σ Ε Ω Ν . 

Πάσα πρόθεσις άπό φωνήεντος άρχομένη ψιλοϋται. 
οίον άνά, άμφϊ, άντϊ, άπό, έπ'ι, έν, είς, έξ, ήτις καϊ 
έκ λέγεται, καϊ ότε μέν επάγεται φωνήεν, φυλάττει τό 
Ξ. οίον έξ ούρανοϋ. έξ νψους. έξ ίίδου. ότε δέ σύμ-
φωνον έπάγεται, έκφέρεται διά μόνου τοϋ Κ διά τήν 
ενφωνίαν. οίον έκ τών ουρανών, έκ ρώμης, έκ τής γης, 
έκ θαλάττης, [ 2 3 9 ] και τών όμοιων, πλήν τής ύπό καϊ 
υπέρ. ρ 

Π Ε Ρ Ι Σ Υ Ν Δ Ε Σ Μ Ω Ν . 

Πα'ί σύνδεσμος άπό φωνήεντος αρχόμενος ψιλοϋται. 
οίον άλλά. έάν. εί, άντϊ τοϋ έάν. καϊ ή διαζευκτικόν, διά 
τον η, καϊ ήτοι. πλήν τών αιτιολογικών, ούτοι γάρ δα-
σύνονται. ίνα, όπως, οτι, ένεκα, τό μέντοι οφρ α ψιλοϋ-
ται καϊ τοϋτο κατά άποβολήν τοϋ τ γινόμενον. έστι γάρ 
κανών ό λέγων, τά κατά άποβολήν ψιλού δασύνονται. 
οιον τόσος, ο σος. τοϊος, οίος. ποτέ, ότέ. τότε, ότε. πηνίκα, 
ήνίκα. καϊ τά υποτακτικά άρθρα άπό τών προτακτικών 
κατά άποβολήν τοϋ Τ. περϊ' ών εύρήκαμεν. πλήν τοΰ 
τόφρα, υφρα, ώς καϊ'Όμηρος' Ύόφρα γοϋν ές στρατόν 
εΐμι διαμπερές, καϊ τήμος, ήμος. ψιλοϋται δέ τό μέν 
ήμος διά τόν λέγοντα κανόνα, τό Η έν τροχαϊκή λέξει 
ψιλοϋται. ήχος. ήδος. ήθος. πλήν τοϋ ήπαρ, καϊ ήλος. 
τό δέ οφρα διά τόν λέγοντα κανόνα, ότι τό ε ο πρό δα-

σέος 'όντα ψιλοϋται. όφις. έθνος, εφεσις. οφρα. έχις. 
" Ο χ ο ϊ , τό άρμα. όθόνη. 

ΠΕΡΙ ΑΡΙΘΜΩΝ. 

Τό Ε τών αριθμών δασύνεται, εν, άπό τοϋ ε ΐ ϊ , 
ένός, γινόμενον, 'έξ, έπτά, έβδομήκοντα, εκατόν, καϊ τά 
λοιπά, πλήν τον έννέα, είκοσι, και έννενήκοντα. καϊ, κα-
θολον ειπείν, πάς αριθμός, άπό φωνήεντος αρχόμενος, 
δασύνεται πλήν τών ρηθέντων καϊ τών οκτώ και τον όγ-
δοήκοντα. 

ΠΕΡΙ ΠΝΕΥΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΕΞ ΔΙΦΘΟΓΓΩΝ. 

Ή αι δίφθογγος έν ταίς υπέρ μίαν συλλαβήν λέξεσι 
ψιλοϋται. οίον αίκίζω. αιδούμαι, αίζηός. Αιλιανός. Αί-
λουρος, ζώον. αίάζω. Α'ίρω, τό έπαίρω. καϊ τά λοιπά. 
εϊ μή τό Μ έπάγοιτο. [240] οίον αίμα. Αίμύλος, ό πανούρ-
γος, καϊ δόλιος. Αίμος, όρος. πλήν τοϋ Αίμων, ό έπι-
στήμων. σημείωσαι τό Αίρω, τό κρατώ. Αίροϋμαι, τό 
βούλομαι. ύπερ μίαν όντα συλλαβήν καϊ δασυνόμενα. 
ε'ίρηται δέ έν ταίς ύπερ μίαν συλλαβήν λέξεσι διά τά 
άρθρα τά υποτακτικά, οιον αΐ , άντι τοϋ αίτινες. α ΐν , 
δυίκόν. καϊ α'ις, άντϊ τον αϊστισι. σημείωσαι τό Α ϊ , 
άντι τοϋ φεϋ, ψιλούμενον. 

Ή αυ δίφθογγος ψιλοϋται. ανξω. ανδώ. αύτός. αύριον. 
αυτή. πλήν τοΰ αύτη, βαρύτονον, ώς άπό τον ούτος. καϊ 
αυτόν, άντϊ τοϋ έαντόν. 

Ή ει δίφθογγος ψιλοϋται. οΐον εΐδος. εικάζω. Ε'ίρω, 
τό πλέκω, είργω. ε'ίβω. Ε'ίρων, ό κόλαξ. ε'ίλη. καϊ τά έξ 
αυτού, είληθενοΰμαι. ειλεός, ειλικρίνεια, πλήν τον Ε'ί-
λωί , ό δούλος. Ε ίλωτενω, τό δουλεύω, και Είλωτεία, ή 
δονλεία. είλίσσω. είλόμην, άπό κλίσεως. Είκών, ό πέμ-
ψας. ειμαρμένη. Είμα, τό ίμάτιον. καϊ Ε'ίμενος, ό έν-
δεδνμένος. εις, είνα, τόν ένα. καϊ εϊο άντϊ τοΰ αντοΰ. 
Ε'ίπετο, άπό κλίσεως, άντϊ τον ήκολούθει. Είσεν, άντϊ 
τοϋ έκάθισε, καϊ έκτισεν. είστήκει. Είατο, άντϊ τον 
έκάθηντο. καϊ Εί'αται, άντϊ τοΰ κάθηνται, ποιητικών, 
καϊ ε'ιως, άντϊ τοϋ έως. ταϋτα δέ πάντα άπό πλεονασμού 
έχονσι τό I έκτό$ τοΰ είς. σημείωσαι δέ, ότι τό ειρμός 
καϊ είρκτή, καν τό μέν, άπό τοϋ Ε'ίρω, τό συμπλέκω, 
τό δέ άπό τοϋ Είργω, τό κωλύω, γίνονται, δασύνονται, 
έρρέθη γάρ, ώς αί παραγωγαϊ πολλάκις άμείβουσι τά 
πνεύματα, οίον άμα, άμυδιί. ίδίω, ίδρώς. όδός, 'Οδυσ-
σεύς. όντως ουν καϊ ε'ίρω, ειρμός, καϊ είργω, είρκτή. 

Ή ευ δίφθογγος ψιλοϋται. εύχή. Εύλή, ή βδέλλα. 
ευδία, εύθύς. εύθεία. εύτνχής. πλήν τοϋ Εϊίδω, τό κα-
θεύδω. Εί/ω, τό φωτίζω, καϊ φλογίζω, ενρω, και τών έξ 
αύτοϋ, ευρίσκω, εϋρεσις, ευρεμα, ενρεσιλόγος. [ 241] Ευ, 
άντϊ τοΰ έαυτοΰ, άπό τοϋ έ'ο κατά κράσιν Δωρικώς τοΰ εο 
είς τήν εν δίφθογγον. ώς τό έμέο, έμεϋ. και σέο, σεΰ. 
καϊ'Όμηρος, Τών δ' άλλων οντις εν άκήδεσεν. 

Ή οι δίφθογγος έν ταίς υπέρ μίαν σνλλαβήν λέξεσι 
ψιλοϋται. οίκος, οίστρος. Οίδώ, τό έξογκώ. Οίδμα, τό 
κύμα. οίδημα, θ ί γ ω , τό ανοίγω. Οίνεύς, κύριον. οίνος. 
Οίος, ό μόνος. Ο'ίμη, ή ψδή. όθεν καϊ οίμώζω. καϊ τά 
λοιπά, πλήν τον Οίμος, ή όδός. Οίμώ, τό ορμώ. Οίοί , 
ό όποιος, καϊ Οίος, ό δυνατός, ε'ίρηται έν ταίς ύπερ μίαν 
συλλαβήν λέξεσι διά τό οί, άντϊ τοϋ αύτω, άντωννμίαν. 
καϊ οί, άντϊ οπού. καϊ οί, άρθρον προτακτικόν πληθυντι-
κού άριθμοϋ δασυνόμενον μόνον, βαρννόμενον δέ και 
δασυνόμενον ύποτακτικόν γίνεται. Ots δέ, τό πρόβα-
τον, ψιλοϋται, ώς άπό τοϋ ois γινόμενον κατά συναίρε-
σιν. τό οίμώζω δασννόμενον εύρον έν Σχεδεντοϋ f Μοι/-
ζάλωνος, γράφοντος ούτως. Εί θ1 οίμωζόντων όδυνη-
ρόν. τό Ο'ίμη, ή ωδη, τινές δασύνονσιν, άπό τον έν Οι-
μοις, ο έστιν, έν όδοίς, ψάλλεσθαι. και ό 7ττωχοΠρόδρο-
μος· Τέρπου θ' οίμών τών καλών, τό δέ οίμώζω ψιλοΰ-
σιν έκ τοΰ ο'ίμοι. 

Ή ου δίφθογγος ψιλοϋται.. οίον Ουδός, ή φλιά. 
Ούθαρ, ό μαστός, ονλή. ούλόθριξ. Ούρος, ό επιτήδειος 
καϊ φορός άνεμος, και 'Όμηρός , Ύοίσι δ' ίκμενον ούρον 
ί'ει έκάεργος 'Απόλλων, καϊ Ούρήες, αί ήμίονοι. καϊ τά 
λοιπά, πλήν τοΰ ούτος, οννεκα, ου, άντϊ τον όπου. και 
ον, άντϊ τοϋ ούτινος, καϊ ovs, άντϊ τοϋ ονσ-ivas, έπϊ αι-
τιατικής τών πληθυντικών. Οιις δε, τό ώτίον. καϊ ον, τό 
άρνητικόν μόριον, ψιλοϋται. 
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Π Ε Ρ Ι Τ Ο Υ ΡΩ. 

[24·2] 'Γο ρω τάσης λέξεως άρχον δασύνεται, οιον 
ρώμη. 'Ρωμύλος, ρίπτω. ρίζα. ρέω. και τά λοιπά, πλήν 
τοϋ 'Ράρων, πεδίον, και 'Ράρος, το άμβλωθρίδιον βρέ-
φος. 

Το ρω έάν δισσόν γένηται έν μέστ] λέξει, το μέν 
πρώτον ψιλοϋται, το δέ δεύτερον δασύνεται, οίον έπίρ-
ρημα. άρρωστος, συρράπτω. και τά λοιπά, ψιλοϋται δέ 
το μέν πρώτον, διότι ουδέποτε συλλαβή Ελληνικής λέ-

848 
Α ξεως είς δασύ λήγει, το δέ δεύτερον δασύνεται, διότι 

φίλαρχος έστιν ή δασεία. 

Π Ε Ρ Ι Τ Η Σ Κ Ο Ρ Ω Ν Ι Δ Ο Σ . 

Ιστέον οτι ή κορωνίς, οτι ουκ έν πάσαις τίθεται 
ταίς κράσεσιν, άλλ' οτε έν άρμογή δύο λέξεων γένηται ή 
κράσις. οίον τό έργον, τούργον, τό έλαιον, τούλαιον, ro 
έπος, τούπος, και έγώ, κάγώ. τά άλλα, τάλλα. και τά 
όμοια, 'ότε δέ μή έν άρμογή λέξεων δύο γίνηται ή κρά. 
σις, ού τίθεται ή κορωνίς. οίον νύος, νοϋς. πλύος, πλοϋί. 

Τ Ε Λ Ο Σ . 
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S i forte vaces, ViR ILLUSTRISSIME , et istius diei memineris, quo Consularis Collegii Princeps ad inte-
riores Bibliothecae Leidensis iecessus aditum mihi patefaciebas, meque honorifico etiam colloquio sponte 
Tua dignabaris, non aliunde Tibi erit quaerendum, quid causas sit, quapropter meae erga Te venerationis et 
observantiae qualecunque pignus, Animadversionum libros, Tua in civitate coriscriptos, extare tanto opere 
voluerim. 

Etsi non dubito, quin plurimum apud Te valuerit Davidis Royeni, qui ad reliqua praeclari viri ornamenta 
generosam politae eruditionis laudem adjecit, commendatio, vel Tui tamen solius adversus omties prolixa 
voluntas, qui se literas amare profitentur, me etiam \oti reddidisset compotem. Id ut credam, facile indu-
tor, ubi Te mihi verecunde ob oculos p0D0. 

Nobiles excelsi animi virtutes, Batavis Anualium conditoribus oliin materiam suffecturas, importuno pra;-
conio non obteram, ne et Tibi sim odiosus, et ab aliis gravi assentationis suspicione premar, a quo jgnobili 
facinore tam suni remotus, quam qui Iongissinie. 

Verum, quod pace Tua dictum velim, summa comitas, in Tui ordinis hominibus mihi usque etiam (quidni 
/aterer?) inexperta, cui Tu personae, quam sustines, gravitatem sapienter assuefecisti, quaque etiam 
nie plus semel excipiebas, mirificutu Tui amorem, et venerationem prope singularem grato pectori in-
fudit. 

Is honor, quo Tu Musicas artes earumque cultores dignari videbare, effecit, ut serio cogitem in ea via 
guaviter progredi, quara coepi. 

Ita enim se res liabet, V I R A M P L I S S I M E ; literas nativa suavitate cultores suos quam cumulatissime 
beant: dici tamen non potest, quanto liae literae videantur pulcriores, si qui potentes et nobiles eas com-
niendatione sua non inciiguas esse existiment. 

Atque ea si ratione versarentur, qui humaniores artes publice tractant, etaliquo laudis irritamento fene-
ros animos commoverent, dubitari non potest, quin ingenui adolesccentes, qui rebus nihil profuturis bonas 
mentis semina deprimunt atque extinguunt, moniti animum erigerent, et castissimo artium liberaliura studio 
emendare niterentur. 

Haec certe fuit illius ratio, quem unum omnium colo maxime, Tiberium dico Hemsterhuisiam, Viruni 
Tuo, ILLTJSTRISSIME VAN DEN BERGHI , et magnorum honiinum judicio incomparabilem, cujus dotes 
poene divinas, et supra invidiam oranino positas, mihi propius et frequenter deniirari contigit. Qui nulla re 
alia, in bujus facilitate gloriari soleo, erga me etiam tanta, ut, si propius a doctore meo abfuissem, Iias 
chartas longe pauciores maculae fcedarent. 

Errores autem, quos sine controversia phirimos commisi, adeo me non deterruerunt, quin magnum no-
men huic opusculo praefigerem. Hae res aliter non constant; errandum est, ViR S A P I E N T I S S I M E ; sed 
cum venia erramus. Alienuni laboreni indoctae tnultitudini ambitiose non venditantes, quaedam detegimus 
vera, neque ab iis, qui ante nos fucrunt, aniraadversa. 
, Quod non eo dico, ut id ruihi Iaudi duci velim : nam earum literarum, quas hic potissimum sum sectatus, 
immensa est alque infinita amplitudo ; ad eam quisquis tandem accesserit, etsi neque ab ingenio, neque ab 
judicandi facultate paratissimus, tamen fieri nullo modo potest, quin aliquid repcriat ab aliis praetermissum, 
dummodo aninium a formidine et praejudicatis opinionibus Iibertun sibi vindicarit. 

Hac sola spe me suslinui, et Animadversiones, quibus scribendis academico curriculo laslus finera im-
pono, grati animi leve testimoniuni, Tibi, ViR i L L t i s T R i s i s i M E , itiscribere non dubitavi. 

Itaque etiam rogo atque etiam, ut dignitatem Tuam tantisper tegere, et Iibellum meum facilis susciperc 
noii dedigneris; meque adversus eos tuearis, qui, iiteris in universum mclesti, ut nostra etiam couamiiia de-
pvimant, severis studiis invigilandum esse contendunt. 
. Vale, VIR AMPLISSIME , et reipublicae ac literarum commodis quafn diutissime invigilato. Dabam Lug~ 
duni in Batavis, pridie Idus Octobreis, c lo laccxxxix . 

Gloss. 
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"Αβαξ et 'Αβάκων. Caliclare. Glossariuro Laconi-
cum emacula tur . Άβεβήλου e t Βέβηλου Discr i -
men. Suidas et Philoxenus emend. Sophocles 
exponitur. "Αγχιaros, Finitimus : hinc άγχιστήρ 
et άγχιστενς. Periculum in Orpheo. Quid fue-
rint Athenis άγχιστικά δίκαια 1 Lex Attica, Petito 
ignota, eruitur ex Amraonio. Emendatur Orac. 
ap. Demosth. Proximo justa faciebat 6 άγχι-
στεΰς: is haeres erat intestati. Quid sit άγχιστίν-
δην γαμείν. Tentatur eorruptissimus Hesychi? 
locus. 

"Αβαζ καί Άβάκιον διαφέρει. "Αβαζ μέν γάρ, έφ1 

ου τά πράγματα παρατιθέασιν' Άβάκιον δέ, εφ ον 
ψηφίΐουσιν. Is . Vossio, pro πράγματα, τραγήματα 
legendum conjectanti, nonnihil favet Cratinus, qui 
βαλάνων άβακα usurpavit, J. Poll. 10, 105. ubi in 
Lysiae loco, quem adducit Pollux, eodem sensu ac-
cipiendum putem άβάκιον, quo exposuit Noster, 
neque aliter adliibuit [2] Alexis ap. Atheii. 117. 
emendante Casaubono, Δίκαιος ό λόγος· άβακίου 
•φήφον λαβε. Receptam in Ammonio scripturam 
solicitare ηοη ausim. Prudenter sine dubio πρά-
γματα posuit Gramm., ut indicaret, variis rebus 
Teponendis abacum inserviisse. Hinc non discedit 
Oriou, qui άβακα έπι ο'ίας δήποτε σανίδος dici , 
observat ap. Etyni. in "Αβαζ. Egregia est in rem 
nostram Dosithei Ms. in Bibl. Lugd. Bat. Glossa: 
Άβ αζ, Caliclare : id est κυλικοφορείον, sive κυλικείον, 
Vasarium, Delphica. Pro άβαζ Lacedaemonii άμά-
κιον dixerunt; teraere solicilari non debet Hes. 
Άμάκιον, άβαζ· Αάκωνες. Νοη raro μ loco τοϋ β 
eoruradem usu fuit tritum. Glossarium Laconicum 
Hesychio insertura : Άμυσσος, κήτος, Αάκωνες. E -
mendo : "Αμυσσορ, κϋτος, Α. Cogita, quaeso, μέγα 
λαίτμα θαλάσσης. Εο lubentius operam meam sub-
inde Hesychio addioam, quia id non nolle comperi 
liberalem excellentis libri statoreni Jo. Alberti, qui 
mihi puerulo, quod adolescentior lielus recolo, lite-
iarum, quas plaudentibus Musis exornat, primus in-
jecit desiderium. 

Άβέβηλα και βέβηλα διαφέρουσιν. Εχ Ammonii 
regula tantum ab iuvicem veterum usu di&tabant, 
quantum ιερά et όσια, Sacra et Religiosa. Multa, 
quae ad manum sunt, praetermitto. Proclive ad 
bunc modum emendasse Suid. Άβέβηλα, τάμή βά-
σιμα χωρία, ιερά δέ, καί μή οσια. Βέβηλα δέ έλέγετο 
τά μέν όσια, μή ιερά δέ. Si quis interim contendat, 
[3] vulgatam Suidse deberi, propter exiguum homi· 
nisjudicium, qui corruptos Codices sequi potuerit, 
non valde obnitar. Vocabuli άβέβηλοε originem 

* commode expressit Sopli. Gid. C. ubi ad hanc rem 
plurima reper ies , 36 . Έ£ελθ ' · έχεις γάρ χώρον οίιχ 
άγνόν πατείν: 123. άστιβές άλσος. Cf. Eur. Hel. 
875. M o s c h o p . in Βέβηλον άβέβηλον, inquit, το 
παντελώς άδντον. Etyni . Μ. 194. Βέβηλος, ό βάσι-
μος παντί' πρός άντιδιαστολήν τοϋ άδυτου. HillC 
corrige sodes Gloss. Philoxeni: Impenetrabile, 'Α-
δύνατον, όπου τις οΰκ άφίεται ε'ισελθείν. Lege ;"Αέυ-
τον. Haec demum Sopb. mentem, inter eos, quos 
sapientissimus Paulus δεισιδαιμονεστέρους judicabat, 
prudenter obvelatam, si quidvideo, aperiuut. Lociis 
est ex Aleadis in Stob. Floril. Grotiano p. 371. Δα-
νός γάρέρπειν πλούτος ες τε τάβατα Καί πρός τά βατά'. 
' Νοη solum vulgares animas auri fames erodit, sed 
et castiores ista lues recessus profanat, et in templo* 
rum adyta penetrat.' Τά/3ατα, quae profano contin-
gere non licebat, solis sacerdotum fraudibus pate-
bant. Opportune J. Poll. 1, 8. ό μέν έίσω TWV 
περψραντηρίων τόπος άβέβηλος, lieque tamen ict 
vocabuli hoc usu offendisse sese subjungit; modo 
recte Polluci tribuantur liaecce, καίτοι ούδένω έντε· 
τύχηκα τψ ονόματι. Utitur isto sensu Heraclitus 
Alleg. Hom. 411., ubi in re sanequara exili graviter: 
'Hyuels δ' οί τών άβεβήλων εντός περψραντηρίων ήγνί' 
σμεθα, σεμνήν νπό νόμψ τών ποιημάτων τήν άλήθειαν 
ίχνεύωμεν. [4] Quae vix dnbitem, quin in affini nia-
teria turgidum iinitatorem habuerint. 

Άγχιστείς. Ab Άγχι, Άγχι στος, Vicinum, Finiti-
mum dicit, < t cum propagine sua in Proximo san-
guinis vinculo designando postea sedem fixil. 
potestate utitur Hom. Od. E. 280. Apollinem in 
vicina urbe cultum άγχιστον vocat Jocasta in Soph. 
CEd. T . 929. Bonum pastorera, άγχιστον οπάονα. 

* Numeri uncis inclusi indicant paginas Editionis Lugd. Bat. 
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μήλων, Indivulsum oviam comitem, Pind. Π . 9, 114. 
Hinc duplex forma άγχιστήρ et άγχιστεύς. Priorem 
venustissime Soph. Trach. 259. adhibuit, Hujusce 
culpae proximum vocans άγχιστήρα τούδε τοΰ πάθους, 
quem locum peropportunum Phaedro admovit Vir 
Cl. P. Burmannus, 1, 10, 5. ubi eniendationis R. 
Bentleii inprimis habenda est ratio propter eam ipsam 
Tragici ρήσιν: tjuam Affinem hujusce culp® inter-
pretatur Jos. Scaliger, temere a Tan. Fabro in Prim. 
Scalig. p. 4. notatus. In eadem Tragcedia habes 
μεταίτιον πάθους ν. 264. et 265. ' Affinem negot i i s ' 
PlautusdixitTrinum. 2, 11, 50. ' Corpus vitiis affine' 
Lucr. 3, 733. et quae hujuscemodi plura alibi pro-
Stant. Alterum porro, quod ad nos propius spectat, 
Άγχιστεύς usus fnit in Attico jure creberrimi. Qui 
Luciano in T imone § . 5 1 . συγγενής άγχιστεύς, is T e -
rentio ' Cognatus proxinius' Adelph. 5, 8,24. Si 
quis Athenis intestatus, et nulia relicta sobole more-
retur, proximi baereditatem cernebant, et dicebantur 
Άγχιστείς: id postea ostendain. Filius patris 
άγχιστενς nulla ralione dici potui t ; neque adeo 
Acastus, ex bistoriafabulari [5]cognitissimus, Πελ/ασ 
άγχιστεύς. Vegeta, et quas literarum cultorem ve-
luti propria decef, cogitandi libertas facit, ut hac in 
parte raodestc a Cl. Burmanno discedam. Primum 
ascribam v. 221. et seqq. ex Argonauticis, quae Or« 
phei nomen praeferunt, tum super boc loco conje-
cturam proponam. Αυτάρ δή Πελ ίαο Φεραιόθεν ήλυθ' 
άνακτος Άγχιστεύς' νηός γάρ επ' Άργώας γεγένητο, 
"Αζεινον ποτϊ Φάσιν αμ' ήρώεσσιν έλάσσαι. Si quis ad 
Orpheum conferat Apoll. Rh., non poterit non in 
eam incidere cogitationem, pro άνακτος leg. "Ακαστοϊ. 
quod a Cantero et Vossio animadversum, didici ex 
Argonautarum Catalogo, quem contexuit Burmannus, 
in v. Anchisteus. Hanc emendationem, rae quidem 
judice, optimam, qui amplectetur, facile sentiet, ma-
jorj se difficultate impediri; quam si removero, operae 
inihi videor facturus pretium. Primum observo, in 
secundo versu nullo prorsus sensu legi γεγένητο, et in 
ultimo etiam mendam latere. Corrige utramque le-
gendo : νηός γάρ έπ' Άργωας τε γέγηθε Άξεινον ποτϊ 
Φάσιν αμ' ήρώεσσι πελάσσαι. ' Lubens enim voluit 
una cum heroibus Argoa navi adinhospitalem Phasin 
accedere.' Eo ipso istud γέγηθε veri habet speciem, 
quia Hyginus de Acasto, ' Hic,'inquit, 'voluntarius 
Argonautis accessit, sponte sua comes Jasonis.' Πε-
λάσσαι placet, quia ad os Phasidis regia erat jEetae se-
des ; huc tendebat Jason : quin eliatn v. 85. legere 
licet, Phasin νηϊ συν Άργώτι πελάσαι. Hinc, nisi 
fallor animi, abunde constat, Orphei locum plane 
roendosum, et inter illa merito esse numerandum, in 
quibus si quid calidius conjeceris, reprehensionem 
non merearis, Hac spe illectus, integrum locuro ad 
hanc rationem constituendum arbitrer: Αυτάρ b' Al-
σονίδαο Φεραιόθεν ήλυ&" Ακαστος Άγχιστεύς· νηός γάρ 
έπ' Άργωας τε γέγηθε " Αζεινον ποτϊ Φάσιν α μ' Ήρώ-
εσσι πελάσσαι. Cum Jason et Acastus fuerint patrue-
les, is demum Jasonis άγχιστεύς a Poeta dici potuit. 

Ibid. Άγχιστικά δίκαια. Ad tria potissimum capita 
reduci possunt; άγχιστέων enim habita fuit ratio in 
justis solveudis, in adeunda haereditate, in ducenda 
orba. Singula attingam ; neque enim eam lucem 
liuic materiae affudit S. Petitus, ut nullius amplius 
sit indiga, neque in Atticis legibus eruderandis et 
digerendis feliciter semper est versatus ; quod cum 
ab aliis, tum pluribus exemplisab Heraldo ostensum 
Aniraadvv. in Salm. Obs. ad Jus Att. et Rom. Inter 
Atticas bancetiamlegem exhibuit Petitus LL. Att. 6. 
Tit. 8. s. 11. Tous παίδας f j τους κληρονόμους, έπειδάν 
άποθάνωσιν οι γονείς, όπως τών νομιίομένων τύχωσι, 
παρασκευάζειν. Petitum audio, ηοη Legislatol-em 
Atticum ; qui in ea lege tantum de liberis egerat, qui, 
quomodocuiique fuerant a patre babiti, justamortuo 
facere tenebantiir. Egregia sunt in earn rera, quae 
observavit Heraldus Anim. in Salm. Obs. ad J. A. et 
R. 1,7» 7- et 8. Apage itaque ex ista lege rj τούς κλήρο-
νόμους. Isaei locus, quiPetitiim [7]errori inplicuit in 
Comm. 500., ad aliam legem referendus est, qu» Pe-
titum praeteriit, et ex hoc ipso Ammonii loco bunc 
ad modum constitui potest: ΤΟΥΣ ΑΓΧΙΣΤΕΑΣ, 
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i ΕΠΕΙΔΑΝ ΤΙΣ ΕΚ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ ΑΠΟΘΑΝΗι, 
ΑΝΤΙΠΟΙΕΙΣΘΑΙ ΤΩΝ ΤΟΥΤΟΥ ΔΙΚΑΙΩΝ. ' Si 
quis e genere moriatur, agnati proximi justa sibi 
vindicantor.' Oraculum Delphicum ap. Demostb. 
adv . Macar t . 667· j u b e t τά πάτρια τοϊς άποφθινομέ-
νοις ένικνούμενα άμεραιτελεϊν τους ποθήκοντας. Lego, 
έν Ικνουμένα άμέρα τελείν: exponit inferius Ora tor έν 
ταίς καθηκούσαις άμέραις. H u c commode referri potest 
Cic. locus, quem veteri menda liberatum mihi sup-
peditavit, in magnum publicae rei columen et eruditae 
elegantiae ornamentum alte assurgens, M. Roverus: 
de LL. 2, 25. 'Nam et Atbenis jam illo more a Ce-
crope, nt ajnnt, permansit hoc jus terra humandi, 
quara cum proximi injecerant' etc. In Literisad me 
datis eruditissime evicit More poni pro More majo-
rum et leg. Jam olim more : quo nihil acutius cogi-
tari potest. Α funeris curatione άγχιστεϊς dicti sunt 
ταφήες et κηδεσταί. Doctissiraa est 111. Scal. in Catal. 
vet. Poet. observatio p. 283. et 284. Commode Hes. 
Ύαφήες, κτερισταϊ, άγχιστεϊς. Alibi male legitur Tap-

Β <ρί)ες. Νοη spernendam lucem haec accendunt So-
phocli Antig.: Creon, qui regnum Tliebanum, a 
germanae sororis Jocastee liberis haereditario jure in 
se devolutum, moderabatur, Γένους κατ' αγχιστεία 
τών όλωλότων, uti ipse loquitur ν. 178., cum Poly-
nicis corpus humari vetuerat, Eteoclem v. 23. σύν 
δίκη Χρησθεϊς δικαίφ καϊ νύμω κατά χθονός 'Έκρυψε, 
τοίς ένερθεν εντιμον νεκροίς. Qui mor tuo t anquam 
άγχιστεύς justa fecerat, eo ipso jus habere ad heere-
ditatem adeundam censebatur. Egregius est in hanc 
rem locus Dem. in dicta Oratione p. 667., qui He-
raldi sententiam, loco supra citato § 1. propositam, 
non parum adjuvat et confirmat. Indigenis, qui 
liberos non haberent, Solon, lata lege, liberam fecit 
haeredem, quemcunque vellent, scribendi potesta-
tem; docet Petitus Comm. ad LL. Att. 478. Eam 
legem tulisse dicitur, ούχ ίν' άποστερήστ) τους έγγν-
τατα τψ γένει τής αγχιστείας, άλλ' ίνα, είς τό μέσον 
καταθεϊς τήν ώφέλειαν, έφάμιλλον ποίηση τό ποιείν ά\-
λους ευ: uti auctor est Dem. c. Lept. 374. quem 

c locum truncavit Petitus, neque pleniorem Meursius 
attulit in Them. Att. 2, 13. InUlpiani Commenlario 
ad istum l o c u m : ονχ 'ίν' άποστερήστ) τους έγγντάτω 
(I. εγγύτατα τψ) γένει τής συγγενείας καϊ τοϋ κλήρου. 
Intestati haereditatem cernebant οί άγχιστείς: potius 
τών άγχιστέων τούς εγγυτέρους cum Eusebio dixeris d e 
V. C. 2, 35. secundum ordinem a Petito p. 484. indi-
catum usque ad consobrinorum liberos. Dem. adv„ 
Macart. 661. inter eos est, inquit, quos tangit Le-
gislator, και μέχρι ων ο νόμος κελεύει τήν άγχιστείαν 
είναι, άνεψιοϋ γάρ Άγνίου παίς εστίν. Docet in ea-
dem Or . , jussisse Solonem κρατείν τούς άρρενας καϊ 
τους έκ τών αρρένων ρ. 669· Huc refer Glossam : Έξ 
άρρρενογονίας άγχιστής, Agnatus . Denique άγχιστενς 
eximie etiam dicebatur, Qui virgini έπικλήρω genere 
erat proxinius, earuque uxorem ducere elege Solonis 
tenebatur. Eam legem exponit Petitus in Comm. 
441. seqq. et fuse exequitur Heraldus Anim. in 
Salm. Obs. ad J. A. et R. 3, 15, 1—5. rum Mo-
saica lege comparavit Grot. ad Matth. 1, l6. Co-

D gnatus, qui orbam ducebat uxorem, is Athenis dice-
batur Άγχιστίνδην γαμεΐν : qnod ab iis, quos 
nominavi, non fuit monitum. Moschop. π.Σχ. 190. 
Άγχιστίνδην γαμεί, οταν εις γάμον αγηται τήν έγγι-
στα τοΰ γένους. E tvm. 14. Άγχιστίνδην, τό κατά 
άγχιστείαν : editur άγχιστίαν. Primus in axibus 
usurpavit Ssolon. Suspicionem movet corrupta Hes. 
glossa : Άγχιστίνδην, ομνύων έγγύς τών βωμών, πυρά 
Ιύλωνι. Binas notas, quie in unani coaluerunt, iia 
separandas j u d i c o : Άγχιστίνδην . . . . παρά Σόλωνι. 

"Αγχ ϊστίτ) ομνύων, εγγύς τών βωμών. H a c quidem 
emendatione nihil certius. 

> CAPUT IL 

Quaenam sit secundum Gramm. inter Αγοραίος et 
Αγοραίος Discriminis Ratiol Dii forenses. Cor-
nutus obiter emend. Αγοραίος, Cocio, Lixa. Re-
cepta Xenophontis lectio solicitatur. Cur Άγό· 
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pcuos H o n i i n e m n a u c i e t s c u r r a m n o t e t 1 D e A t n -
moni i S c r i p f u r a s u b d u b i t a t u r . Di f fe ren t i a in t e r 
Αίτείν e t Αίτείσθαι. T z e t z e s , H a r p o c r . e t D e -
m o s t h . e m e n d a n t u r . I n l ibro [ 1 0 ] Voss iano r e p o -
n i t u r T i t u l u s Comoediae M e n a n d r i . 

'Ayόραιος, έάν προπαροζυτόνως, σημαίνει τον πονη-
ρον, τον έν ayoptf τεθραμμένον έάν δέ προπερισπωμέ* 
νως, σημαίνει τον έν άγορφ τιμώμενυν. Q u i a d h a u c 
l egem V e t e r u m loea c o r r i g e n d a c e n s u e r e , ve reo r , u t 
omnes G r a m m a t i c o r u m m e n t e m c e p e r i n t . Ad eam in-
te l l igendam facem nobis praetul i t Τ . H . ad J . Pol i . 9 , 
12. S icut i in hac officina Άγροίκοε e t 'Αγρείος is d i c i 
f r a d i t u r , Qu i ruri vi tam deg i t , con t ra"Aγρο ικος e t " A -
ypios, p o t e s t a t e a d m e n t e m t r ans l a t a , H o m o i n u r b a n i s 
mor ibus e t i n c u l t i s : pa r i r a t i o n e Αγοραίο® ex imie 
q u i d e m d ic i tu r Deus fori praeses, sed e t eum d e n o t a t , 
Q u i forensem e l o q u e n t i a m s e c t a t u r , sive e t i am m e r -
cimoniis emendis vendend i sve in fo ro aetatem c o n -
t e r i t : 'Αγοραίος vero, C u j u s raentem forenses so rdes 
i n q u i n a r u n t , s e c u n d u m A n i m o n i u m σημαίνει τον 
πονηρόν, τον έν άγορη. τεθραμμένον. H u c , quae 
a b e rud i t i s viris f u e r e n o t a t a , et quae p l u r a a d d i 
p o s s e n t , un iversa c o m m c d e referr i q u e u n t . H e s . 
'Αγοραίος Ζεύε, ad ./Eseh. E u r a . 9 7 6 . Prae te r al ios 
in fo ro s t a t u t o s , d e q u i b u s p a u c u l a H e r a l d u s I . D i -
g ress . x iv . , inpr i tn is inno tu i t M e r c u r i u s ό kyopaios, & 
παρα τήν ποικίλην, L u c i a n o J o v . T r a g t e d . 2 , 1 4 f . u b i 
n o t a t S c h o l . p . 13 . C o r n u t u s d e N . D . 169 . Λ έ γ ε τ α ι έέ 
καί αγοραίος πρώτος ( fors . πρόεδρος), εικότων' επίσκοπος 
γάρ τών άγοραΐόντων τι ή πιπρασκόντων, ώς μετά λόγου 
πάντα ποιείν δεόντων: ηοη δεόντο>«. Nih i l i t a q u e es t , 
c u r Sa lmas ius Amtnoni i τόν έν άγορφ τιμώμενον solici-
t a r i t . Q u o d repon i vo leba t , τόν έν ά. τι ώνούμενον, 
sive, [11] q u o d p o s t e a m a l e b a t , τι πωλούμενον, 
o p p i d o a c u t u m es t e t e r u d i t u m . 'Αγοραίοι h o c sensu 
d i ce r en tu r Pusi l l i uego t i a to res , q u i m e r c a n t u r a m e r -
c a t o r i b u s , q u o d s t a t im v e n d a n t , d e q u i b u s multa. 
n o t a v i t in l ibr is d e U s u r . et de M o d o U s u r . Sa l r aa -
sius, et c o n c i n n o ord ine H e r a l d u s An im. ad Salro. 
O b s . ad J . A . et R o m . 2, 2 , 6 . e t s e q q . In h u j u s c e 
gener is cociones f a c e t a sun t C o i n i c o r u m d i c t a a p . 
A t h e n . T a l e s d i r i s d e v o v e t A r c h e s t r . in G a s t r o n o m i a 
f jp . Eut ld . 9 2 · τους κήρυκας δ' έπίτριψαι Ό Ζευς, τους 
τε θαλασσογενείς καί τους αγοραίους, Πλί)ν ένός άν-
θρωπου. T r a d i t X e n . Hel len . ρ . 5 8 6 . hos tes fu i sse 
de t e r r i t o s , Τ ό ν άγοραίόν τε όχλον Ιδόντας καί τόν τών 
θεραπόντων καί τόν τών άνδρα πόδων. C u m i s t a bomi -
num t u r b a , qu i c u m m e r c i b u s suis c a s t r a comi ta r i 
so l eban t , 11011 bene conven iun t in u n a sede o rd in i s 
honora t io r i s θεράποντες, ac p r o i n d e non invi tus r e p o -
n e r e m καϊ τόν τών παρεπόντων. ' Lixis p u e r o r u m , 
q u o n d a m exerc i tus p ro sequen t ibus , ' dixit Sa lv ian . 
d e G . D . 7· P· 155., ubi v. R i t t e r sh . P o r r o άγοραίον 
e t iam d i c e b a t u r , Q u o d c u n q u e ad fo rum s . fo rensem 
e loquen t iam p r o p i u s s p e c t a b a t : 'Αγοραία έπιτηδεύ-
ματα voca t iEschines E p i s t . 4 . L u c i a n . A m o r . T . i. p . 
879· ΪΙροιστατο—ταυτησϊ τής αγοραίου ρητορικής. Cl im 
vero cocionuni g e n u s malis a r t i bus e t versut i is invi-
s u m esset e t i n f a m a t u m , n e q u e ga r ru l i sophistae e t 
forenses rabulae m a j o r i e ssen t in pret io ; a c c i d i t , u t 
Quosvis homines n e q u a m et nauci [12] άγοραίους vo-
caver in t . H u c p e r t i n e n t observa t iones Grot i i e t P r i -
caei , qtias s u p r a indicavi . Ammoti i i v e r l m s u n t : ' A y 0 -
ραιος, έάν προπαροξυτύνως, σημαίνει τον πονηρόν, τον Ιν 
άγορίρ τεθραμμένον. S u s p i c a b a r , leg. τετριμμένον. 
Ν ο η p a u c a sun t , quae eam m u t a t i o n e m s u a d e a n t . 
A r i s t o p h . N . 4 4 6 . περίτριμμα δικών voca t , q u e m 
D e m . d e C o r . 3 3 1 . σπερμολόγον, περίτριμμα άγυράς, 
I soc r . Ep i s t . 8. ρ . 1 0 2 0 . οίτά βήματα κατατετριφότες, 
' Qu i fo ra so l i c i t aban t , ' C o r n . Ga l lo l , 129. Sed 
p e r o p p o r t u n u n i locuru, quo r e c e p t a in A m m o n i o 
sc r ip tu ra defendi poss i t , ex Ar i s toph . Ί π ι τ . 2 9 3 . έν 
άγορφ. κάγώ τέθραμμαι, mihi indicavi t , quem honoris 
causa nomino, Cel . Wessel ingius . D e usu vocis 
'Ayopaios, a b A m m o n i o ind ica to , mu l t a p o s s e n t n o -
tari, q u i b u s sa t ius fuer i t abst inuisse . 

Αιτώ καϊ Αιτούμαι διαφέρει. S e c u n d u m Aramoniura 
Α ί τ ε ί σ θ α ι s ignif icat , Al iquid u t endura sive m u t u u m 
pe le re , χρήσασθαι eis άπόδοσιν. T h o m . Μ . Αιτούμαι 

ANIMADVERSIONES AD AMMONIUM i; 3. 14. 870 
Α λέγουσιν, όταν $ητη ris ο μέλλει άποδώσειν. Teti»it 

b u n c u s u m S a l m . d e U s u r , p . 6 1 9 . 620. de MwJ 
U s u r . 7 · P· 2 9 8 . e t p r io r i in loco Grammaticoruiii 
d i s t i n c t i o n e m c o n t u l i t a d M a t t h . 5, 42 . ubi5am'<ra-
σθαι i d e m q u o d αΐτήσασθαι. T z e t z e s exponens He-
s iodi Έ ρ γ . 4 5 3 . Είίκολον yap λόγιον, inquit, τφ μή 

'έχοντι γεωργω βόας, αίτείσθαι παρ' έτερον ρρδιώτερον 
δέ κάκείνω έστϊν άρνήσασθαι, καϊ ειπείν, οπ πάρεση 
καϊ ή δωρϊς τοίς βουσίν. Αιτώ καϊ αιτούμαι διαφέρω, 
Quae e T z e t z a e C o m n i e n t a r i o excidisse judicabat D! 
He ins iu s , i p s a s u n t A m m o n i i nos t r i verba. Qiud 
v e r o in Tzetzae verbis ή δωρίςΐ Leg. videtur [13] ή 
άροσις. S c h o l . O p p i a n . ' A . 2 , 19. άροσις βοών καί 
σίτος έργα Δηοϋς. M e n a n d r i versiculo Suidas in Αι-
τούμενος s u b j u n g i t τό μέν αιτών είσαεϊ έξων τό ίέ 
αιτούμενος λαβών αύθις άποδώσων: quacunquedemum 
a u c t o r i t a t e m o t u s , minus r e c t e h . 1. edidit Kust. 
A l iquo t i e s in O r . a d v . T i m o t b . Demostl ienes ρ. 7O0. 
Έκέλευσεν αίτήσασθαι στρώματα,-καϊ ιμάτια, κ αϊ φιά· 
λας αργυράς δύο, καϊ μνάν άρχυρίου δανείσασθαι: ubi 

Β m a n i f e s t u m d i s c r i m e n in ter αίτήσασθαι, Stragula, 
ves tes , ph ia las , u t e n d a p e t e r e ; et argenti minam 
δανεισασθαι, I t a m u t u a m roga re , u t cum foenore sis 
r e d d i t u r u s ; q u o d n ih i lominus Salmasii sententiam, 
q u a m n iodo m e m o r a b a m , minime labefactat. In 
eadem O r a t . D e m . 7 0 5 . Περί δέ τών φιαλών, άςρτή-
σατο έν τω Μαιμακτηριώνι μηνϊ male ed i tur . Simil/ter 
a u r e a e t a r g e n t e a pocu la αϊτησάμενοι T h u c . 6,4,6. 
Scho l . χρησάμενοι' τό δέ αίτήσαντ'ες, άντϊ τοϋ, Χαβνν· 
τες άνευ τοϋ μέλλειν άποδώσειν : P o r r o Grammatici 
f r e q u e n t e r vim τοϋ αίτείσθαι r edd ide re per κιχράνθαι, 
q u o d idem es t a c δανεί£εσθαι, docen te Salmasio de 
Usur . 7 . p . 168 . 1 6 9 . 1 7 0 . M i r o r viros eruditosiion 
emacu lasse locum H a r p o c r a t i o n i s : Ήιτημέτην, άντϊ 
τοϋ κεχρημένην. Δημοσθένης έν τω κατ' Εύέργον, (I 
γνήσιος, ότι γάρ αίτείσθαι 'έλεγον τό κεχρήσθαι. Inepte 
B l a n c a r d u s κεχρημένην l n d i g e n t e m interpretatur; 
ηοη p o t e r a t t amen a l i te r . Ε Su ida eniendandus est 
H a r p o c r . ad h a n c n o r n i a m : Ήιτημένην άντϊταν κι-
χρημένην, ( C o m m o d a t a m , ) — κ α ϊ γάρ αίτείσθαι έλεγον 

C τό κιχρασθαι. H i n c cor r iges E t y r a . in Ήιτημενον. 
P o s s e t t a m e n e t i am κεχρησμένην in Harpocr . scribi. 
V ide S a l m . d e M o d o U s u r . 5 . p . 191. [14] Porro 
D e m o s t h e n i s l o c u s H a r p . c i t a t n s i n s i g n i o r i mendolibe· 
r a n d u s es t p . 6 8 5 , Τ ά πρόβατα λαμβάνει ποιμαινόμενα 
πεντήκοντα * μαλακά, καϊ τόν ποιμένα μετ αυτών, καϊ 
πάντα τά άκόλονθα τη ποίμνη' έπειτα παίδιι δώκανον 
ύδρίαν χάλκήν άποφέροντα άλλοτριαν ητημένην πολλοί) 
άξίαν. Mo l l e s oves , πρόβατα μαλακά oralorem 
dixisse, ηοη c r e d i d e r i m . Scr ibe mibi qua;so ραλ-
λωτά, e t h a b e b i s raanum D e m o s t h e n i s . Error non 
dissimilis a p . A n i m o n . ν. Τάπητες . Deinde non 
satis p l ace t , j u n g i άλλοτριαν ητημένην: sed De 
quid n imis . N ib i l ad l ianc r e m apt ius Meoandfi 
versu έν τω "Υμνιδι, q u e m praeter Suid. et Harpocr. 
conse rvav i t Amraon iu s : Ο ΰ πυρ γάρ αϊτών, ούδε λο·' 
πάδ' αιτούμενος. T i t u l u m Fabulae Menandreas resti-
t u a m in G r a m m a t i c o ined i to , qui in Adversariis Is. 
Vossi i M s s . p r o s t a t : 'Αττικοί γάρ τόν έμέ φασιν, & 
καϊ Καλλίμαχος—καϊ Μένανέροϊ έν υδατι, τόν έμέ τον-

D τονί. U b i έν"Υμνιδι v ide tu r sc r . 

C A P U T I I I . 

Αίνος p r o b rev io r i ve te rum dic to frequentalur afr 
E u r i p i d e ; h u j u s F r a g n i e n t u m emaculatur. Ar·* 
cb i loch i FabuJam respicit Aristoph. Variantem 
lec t ionem e Sclioliis H o m . sumsit Eust. Versiculi 
l iber ius t e n t a n t u r . 'Αρχαίοι e juscemodi in diclii 
u s u r p a r i solet . D o l o s a va lpes , κερδαλή ArciiiloJ 

c h o . 

Α Ι Ν Ο Σ καϊ Παροιμία διαφέρει. Differenliam, quam 
in hac no la t r a d i t L u c i l l u s Tarrbaeus, Erasmo, [15] 
Gro t io , G . I . Vossio p r o b a t a m , non acko solicitew-
teres v iden tu r observasse . Hi non solum apologos, 
sed et quaivis b rev iora an t iqu io rum hominnni dicta, 
primtevae s impl ic i ta t i s e t illibiUae sapientiae pulcerri-
mas re l iquias , αίνους vocarunt . FlorHeginm Stobact 
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Grot . abunde supped i t ab i t , q u o id os tendi possi t . Α 
Moschio p . 4 7 3 . ' H c άρα τρανός αίνος ανθρώπων οδε' 
*fli τον π έλα ς μέν νουθετεί ν βραχύς πόνος. A u c t o r u m 
nomina in Stobaeo, a d r a o d u m d u b i a fide nobis t r ad i -
ta, suspicioneni movent , i s tud F r a g m e n t u m Eur ip id te 
t r ibuendum. I s q u i d e m in Tragcediis , quae integrae 
ad nos pe rvene run t , q u o d meminer im, nuspiam voce 
aivos usus, unus o m n i u m f requen t i s s ime ean de m , 
isto, quo d i c e b a m , seusu , in Fragment i s a Stobaeo 
conservatis adh ibu i t . In Danae p . 309 . Dictye p. 363 . 
Me lan ippep . 475 , i E o l o p . 477 . P o s t r e m u m locum 
ascribam, quia levis macu l a n e q u e a b I l lustr i In t e r -
prete, neque a Barnesio an imadve r sa , e jus n i to rem 
obfuscavit . Φεϋ φεΰ' παλαιός alvos ώς καλώς εχε ι , 
Γέροντες ούδέν έσμέν άλλο, πλήν όχλος Και σχήμ', 
ονείρων δ' έρπομεν μιμήματα. Sent is , op inor , vitium ; 
meas cer te aures of fendi t πλήν όχλος, et mox incidit 
χλόος : neque id a b s u r d u m . H e s . χλόος, χλωρίασις. 
Dum intenta m e n t e Eur ip ideam sententian» conside-
ro, nmlo, πλήν λόγος, F a b u l a e t u m b r a . Te ren t . H e c . 
4, 3, 14. [16] p o s t r e m o nos j a m f a b u l a S u m u s , B 

Pamphi le , senex a t q u e anus . Inter im λόγος alio 
etiam sensu acc ip i po tes t . Haec quamvis ita se ba -
beant , vocabu lum AIvos eximie p r o Apologo fu i t 
u s u r p a t u m , uti e locis Archilochi , Hes iod i , et Cal -
l imachi ab Ammonio a d d u c t i s consta t . P r ima Archi -
lochi ρήσις an imadvers ione nost ra p e r q u a m d igna e s t : 
Αΐνός τις άνθρώπων οδε' 'ίΐς άρ' άλώπηζ κάετός Ξννωνίην 
έθεντο. H a n c f a b u l a m resp ic i t Ar i s toph . "Opv. 652 . 
—άρα νυν, ώς εν Αισώπου λόγοις Έστιν λεγόμενον δή 
τι' τήν άλώπ-εχ' ώς Φλαύρως έκοινώνησεν οίετψ ποτέ. 
Scbol . ότι σαφώς άνετίθεσαν Αίσώπψ τους λόγους, και 
τοΰτον τόν παρά τψ Άρχιλόχψ λεγόμενον, καίτοι πρε-
σβντέρψ οντι. Idem hicce Arch i loch i locus P i n d a r o 
fortasse o b v e r s a b a t u r Ί . 4 , 79· s e d p r o f u n d i Poetae 
roentem p lane p e r s p e c t a m non habeo . E u s t . locis 
supra a rne indicat is Arcb i loch i versiculos ex Am-
monio, q u e m Herenn ium Phi lonem vocat , pet i tos 
non sine a l iqua scripturae differ i ta te exhibui t ad II . 
Λ . p . 7 9 6 . AIvos τις άνθρώπων, ώς άρ' άλώπηζ και 
αετός ζυνωνίην έθεντο, ( a tque ita ex E u s t . Phavor inus c 

iu ν. Αίνος,) pos t ea ad O d . Ξ. p . 556 . 'Αρχίλοχος δέ 
φησιν, ότι αίνος τις άνθρώπων όδ' ώς αρ' άλώπηζ ήδ' 
άετόί ζυνωνίην έμιζαν, ή καθ' έτέραν γραφήν, έθεντο. 
[17 ] Cave, h inc suspiceris , Archi lochi opera versasse 
E u s t . , quae pr iorum saeculorum barbar ies d u d u m 
n e g l e x e r a t : var ian tem is lec t ionem, εμιξαν, liausit e 
ve t t . Scho l l . Hora . , quae magnam partem hod iedum 
supersun t . In iis ad O d . S . 508 . sub teste Arcbi lo-
cho id ipsum reper i re l i e e t ; in Scholiaslae nota con-
st i tuenda rainus p r o f e c t o ve recunde versa tur Barne-
sius, sed ea lis nostrum n u n c scopura non tangi t . D e 
Arehi lochi scr ip tura solicitus vix d u b i t e m , quin 
paucula ex e jus vers ibus excider in t : dum Eus t . nihil 
n o s j u v a t , quid ve ta t con jec t a s se? Fieri po tu i t , u t 
hac ra t iooe olira scr ipser i t A r c h i l o c h u s : Αϊνός τίς 
έστ' αρχαίος άνθρώπων οδε, Ώ ί άρ' άλώπηξ κερδαλή τε 
κάετός Ευνωνίην έθεντο. Si ηοη in cer tas met r i leges 
peccasse d e p r e h e n d a r , nihil posui , quod non verosi-
millima ral ione p r o b a r i possi t a b Archi locho p ro fe - R 

cturo, e t brevi ta t i s s tud io a b A m m o n i o p ra t e rmis -
suni. P r i raum, άρχαίος in hu juscemod i dic t is p e -
roppor tunum, et seroper fere adh iber i sole t . Locis 
supra a me indicat is , in qu ibus παλαιός αίνος inve-
Jiire da tu r , a d d e s imil l imum Sophocl i s versum, q u o 
Trachinias e x o r d i t u r : Αόγος μέν έστ άρχαίος άνθρώ-
πων φανείς. E r i p h u s Comicus in iEoIo, A t b e n . 4 . ρ . 
134. Αόγος γάρ έστ' άρχαίος ού κακώς έχων. [18] 
Nunc v i d e n d u m , an ausp ica to κερδαλή in Archi lochi 
versum in t roduxer im. Phaedrus in f a b . de vulpi et 
aquila doci lem t r ibui t vulpi soler t iam ; liaec E idem 
Dolosa 1, 13. vEsopo σοφή, teste M a x . T y r . Serro. 33 . 
ρ . 189. Ή δέ άλώπηζ, (σοφή γάρ αντη τψ Α'ισώπψ 
έστϊ,) πρός τόν ποιμένα. A c r o n a d H o r a t . A r t . 4 3 7 · 
Vulpes dolosum animal est, u t in iEsopi f abu la . 
Aptum i taque κερδαλή. Hes . Κερδάλη, άλώπηζ. Sc r ibe 
Κερδαλή, e t quidni p lus seniel id a b Arch i locho 
fuerit usurpa tum ? M e m o r a t B a s i l . d e Leg. G r . L ib r i s 
Ρ· 29. 30. T f j t 'Αρχιλόχου αλώπεκος τό κερδαλέον τε και 
ποικίλο ν. Haec pro c o u j e c l u r a asserenda suff ic iunt . 

Gloss. 

856 

C A P U T I V . 

Άκαρής rar ior i usu u s u r p a t u m . Έν άκαρεί, Mornine 
sive M o m e n t o . Paul ina Locu t io έν άτόμψ. 'Ακαρή. 
Levi ter etn. S c h o l . Ar i s t oph . S u p e r loco ab A m m . 
c i ta to C o n j e c t u r a . Ούδ' άκαρή. Eupol id i s ούδ' 
έγκαφος i l lus t ra tur , E m e n d a n t u r Machon i s e t 
E u b u l i F r a g m e n t a . In te r Άλο^ν, 'Αλοψν, et p o e t . 
'Αλοι^ν s ignificandi Discr imen nu l lum. T e n t a n t u r 
X e n o p b . et T h e o c r . Συναλοςίν et Συναλοι^ν, Κστα -
λορν, C o n t u n d e r e . 

' Α Κ Α Ρ Η Σ σύν τψ σ, και Άκαρή άνευ τον σ διαφέ-
ρει. Ν ο η a d m o d u m trita sun t , quaehic doce t A m m . ; 
q u o a u c t o r e άκαρής significat τό παρά βραχύ ον, v e -
luti in exemplo , q u o d a d d u c i t : Κατέπεσον άκαρής τω 
δέει, P r a j t imore fere dec id i . N o n alio sensu M e -
nander , [19] άκαρής παραπόλωλας, ap . E t y n i . 45 . et in 
Lege Zaleuci , d»s άκαρής ο'ίχοιτο πνιγείς, r e fe ren te 
Hierocle ap . S tob . T i t . 39 . p . 229 . N o t i o r est At t i ca 
loquend i formula , έν άκαρεί, Hel iod. 10. ρ . 4 9 0 . L u -
cian . S c y t h a 1, 596 . Cor in tb ius , ubi no ta t τάς έλλεί-
φεις τών Αττικών Ιδίας, τοιούτο, inqui t , το έν βραχεί, 
λείπει γάρ, καιρώ, ή λόγψ' και τό έν άκαρεί δέ τοιοϋτόν 
έστιν: ita eum locum exhibe t Ms . Voss. P l e n a f o r m a , 
έν άκαρεί χρόνω. Legi tur e t iam έν άκαρεί χρόνου. 
Vide III. S p a n h . ad Ar i s toph . Π λ . 244 . , (in q u o 
versu E t y m . M s . piaefert χρόνου,) Cl . Arna ld . , M i s c . 
O b s . V. v. p . 62 . et P r i c . ad Evang . L u c . 4 , 5. ub i iv 
στιγμή χρόνον, T e m p o r i s in p u n c t o , L u c r . 4 , l 6 5 . 
Suidas έν άκαρεί e t έν άτόμω l e c t e c o n t u l i t : q u o r u m 
poster ius P a u l u s adh ibu i t 1 Cor . 15, 52 . ub i a d -
j e c t a sunt έν ριπή οφθαλμοί. Hes . Έ ν άτόμω, έν ριπή-
ματι, έν τάχει. A c c e d a t Cyri l lus Lex . Ms. Άκαρεί· 
ριπεί (I. ριπή) οφθαλμοί3. l b i d e m tamen : Έν άτόμω, έν 
βραχεί, έν άτιμη (1. στιγμή), έν ροπή. Cf. Gloss . Cl . 
Alber t i 136. Al te rum por ro , q u o d Amrn . a p r io r i 
discernif , άκαρή ηοη a d e o v ide tur f r e q u e n t a t u m . 
Schol . Aris topl l . 1φ. 699· Τ ό δέ άκαρή έπίρρημα, άντι 
τον βραχύ και οικτρόν. Lege και μικρόν. A d m o v e a -
mus hanc in te rpre ta t ionem loco a b A m m o n i o p r o -
duc to , Ούδ' όσον άκαρή τής τύχης έπίσταμαι : ηοη 
multuni p ro fece r imus . Credibi le mihi fif, versum e 
Comosdia p e t i t u n i ; in q u o ol im forsan ext i ter i t , 
ούδ' όσον άκαρή τής ψυχής έπίσταμαι, Quae sit animfe 
na tu ra , p lane ignoro. U t res omnium minimas d e -
no ta ren t , Grsec iTan t i l i a s d ixerunt , u t nihil inde possi t 
ab rad i . I t a praeter alios J . Pol l . 2 , 33 . A p u d [20] 
D e m . c . Po lyc l . 713 . Άπεκρίνατό μοι, ότι ούδ'άκαρή 
δανείσοι, N e Teruncium quidem, W o l f i u s : ηοη ignoro , 
S p a n h e m i u m et al ios eodera loco jan i usos . P r o 
ούδ' άκαρή Eupol i s venuste posui t ούδ' έγκαφος: 
q u a m locn t ionem, quamvis id a b A m m . al ienum vi-
deri possit , eum in finem j u v a t i l lustrasse, u t comicis 
facetiis lectorem a l iquant i sper det inearo. E t y m . Ms. 
'Έγκαφος' παρά τό έγκάψαι. έγκαφος τό μηδέ έγκάψαι 
άρκούν ·. tum desun t , qua: h a b e s in edi to , Comic i 
v e i b a , hoc m o d o c o c s t i t u e n d a : Οΰ γάρ λέλησται 
τών έμών ούδ'έγκαφος. A p u d S u i d a m vero legi tur 
λέλειπται. P r ius p iace t . Hes. Αέλησται, έπελάθετο. 
C o n q u e r i t u r nescio qnis , omnia sibi ab la ta , n e q u e 
superesse , quo buccam possi t implere . Ea vis verb i 
έγκάπτειν e Comicis haur i enda . P lus semel adhibui t 
A r i s t o p h . : p a u c u l a a d d a m ex A l h e n . 76 . Alexis in 
Lebe t e έγκάψας τό κέρμ'είς τήν γνάθον. S c b o l . Ari-
s t o p h . 787- M a c h o n ap . A t h e n . p . 243 . Diph i lum 
Cbaerephonl i ad epulas abeun t i d i cen t em f a c i t : E i t 
τάς έαυτοΰ, Χαιρεφών, σιαγόνας "Εγκαψον ήλους έκα-
τέρψ γε τέττσρας. I l a lego pro εγκοψον : quod G r o -
tio t amen non displicuit ia E x c . e T r a g . et Com. 
857 . Cor rup l i s s ime vulga tur E u b u l i verstis ex A u g e 
in A t b e n . 6 2 2 . [21] Παρεκκέκαπται στάρνι' ένιέ' ή 
δέκα, "Πστ\ ε'ι τι βούλει τών λελειμμένων φαγείν, 
'Έπειγ', έπειγε: Agni bic in censum venire n e u t i q u a m 
p o s s u n t ; quod sequi tur , φαγείν ad super iora refe-
r e n d u n » ; l u m faci l l imo ope re res t i tues , Παρεγκέ-
καπτα ι στα μι ί' έννέ' ή δέκα, Q u o U5U κάπτειν a Poe l i s 
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fue r i t u s u r p a t u m , in A n i m a d v v . 669· m o n u i t Ca- Α 
s a u b . 

'AXoqv καϊ Άλοια,ν διαφέρει· Άλο^ν μέν γάρ 
δασέως, τό έπι η/ς άλω πατείν καϊ τρίβειν σταχυας" 
'Αλοιφν δέ ψιλώς, τό τύπτειν. Vix al i ter v ide tu r scr i -
ps isse A m m o n i u s , q u a m , uti s u p r a d i cebam : Άλοόίν 
καί Άλο^ν διαφέρει. P r imuni en im, hoc t a n t u m 
discr imen a n n o t a v i t : de inde , άλοι^ν p o e t i c u m es t , 
n e q u e a prosaa sc r ip to r ibus u s u r p a r i solet . O b n i t i t u r , 
f a t eo r , huic c o n j e c t u n e versus Ar i s t opb . h ic a d d u -
c t u s : sed fieri po tes t , ut Animonius ήλύησεν legerif . 
In Suidae Cod . M s . r e p e r i o : Ήλόησεν ή μητέρ' 
ήλύησεν. Haec ηοη eum in finem a t tu l i , quas i 
vero p u t a r e m , u t r iusque formze di f ferent ian) solicite 
a veter ibus fu i sse o b s e r v a t a m . Utraravis s c r i p t u -
rara el igas, Άλο^,ν s ignif icat ionem habu i t Verbe-
randi , T e r e n d i , et eximie d e f r u m e n t o fu i t u s u r p a t u m . 
E tymolog i ve rba p e r o p p o r t u n a e t al ia p l u r a ad 
h a n c r e m per t inen t ia reperies in n o t a Cl. Τ . H . 
ad J . Po l l . 10, l 6 l , 9 3 . Άλοφν ex Ammoni i 
regula τρίβειν τούς στάχυας. [ 2 2 ] L o n g o 3. p . 96. Β 
άλωνοτριβεϊν, Area messes t e r i t . A d h i b u i t Xen . 
CEc. 8 6 3 . Υποζύγια άλοωσι τόν σίτον. E a d e m p a g . 
f r u m e n t i t r i t u rand i r a t i onem e x p o n i t Socra tes , ub i 
p r o άνύτοιεν forsan melius l egere tu r άγνύοιεν, q u o d 
mul t i s d e d u c e r e c o m m o d u m non es t . L icu i t , op inor , 
T h e o c r i t o άλοιφν eodeni usu adh ibe re in Idy l l . 10, 
4 8 . "Σίτον άλοιώντας φεύγειν τό μεσαμβρινόν νπνον. 
I t a Ms . legit p ro άλοιώντες, m o n e n t e I s . Voss io ad 
o r a m l ibr i sui. C o n t r a Horn . terratn o m n i p a r e n t e m 
χερσϊν άλοία, 1 1 . 1 . 5 6 4 . Schol . 'ίτνπτεν ; i dque ad 
m e n t e m A m m o n i i . V i d e H e s . in Ή λ ό α . E ^ d e m 
ra t io in composi t i s . A p u d D e m . c . Phaenipp. 6 5 4 . 
σίτος άπηλοημένος, exponen te H a r p o c r . , ό άπό της αλω 
συγκεκομισμένος μετά τό άλοηθήναι, ο έστι πατηθήναι: 
u b i ad Maussac i n o t a m d o c t a t s i H . Valesii obse rva-
t io . An t iqu io rem v e r b i v i r tu tem nov i t H o t n . II. Δ . 
5 2 2 . , ub i ossa et nervos l ap i s άχρις άπηλοίησεν, 
Scho l . M s . διόλου άπέκοφεν, Eus t . διόλου συνηλόησεν. 
r ec t e . L o n g u s 4 . ρ . 138. 'Ανθρώπους γεωργούς συνη-
λόησε πληγαίς, V e r b e r i b a s con tud i t u sque ad n e c e m . C 
A t vero ligatae orai ionis S c n p t o r e s maluerun t συνα-
λοιφν : T h e o c r . 22, 128. συνηλοίησε παρήία, Opp ianus 
Κ . 1, 268. ub i marginis lec t io genu ina , ' A . 3, 575 . 
Kpf i ra συνηλοίησαν, Schol . συνέτριφαν. Affinis usus 
τού Καταλορν. Xen . Κ . 7 . ρ . 177. Tous δέ πίπτοντας 
κατηλόων, Lucian . 2, 198. Σκυφιρ χρυσω τήν όφρνν κα-
τηλοημένος, ubi ν . Schol . 22 . E u b u l u s Comicus in 
Auge a p . A t b e n . 6 2 2 . [ 23 ] Κατηλόηται γαστρός έν 
μέσω κύκλος. HuC refer Hes . Κατηλόηται, κατατέ-
τριπται: p rou t i eain e m e n d a n d a m monui t 1. c . Cel . 
H e m s t . 

C A P U T V. 

Vocabu lum Άνοκωχή ηοη omnibus no tum. A m m o -
nii Praestant ia . Priscee e t fere obsoletae Formee 
vestigia a p . H o m . όκωχή et όκωχεύειν. H inc άνο-
κωχή ac διοκωχή: pos t e r ius Hesych io res t i tu i tu r 
et Suidse e Ms . , u t r u r a q u e T h u c y d i d i . Obse rva t io - D 
nis Ammonian ie Utii i tas. N o t a ex E lyn i . Vossiano 
p ro fe r tu r . 

Ανακωχή καί Άνοκωχή διαφέρει. Ανακωχή μέν 
γαρ έστιν ή έπϊ τών νεών άναχώρησις· ή δέ διά τοϋ ο 
άνοκωχή, ανοχή μικρά πολέμου. Διοκωχή καί όκωχή, 
διάλειφίς τις καϊ άνεσις. Ammoni i s c r i p t u r a m , q u a m 
analogiae Grseci sermonis ignovatio t emere m u t a r a t , 
ex Aldina Edi t ione p r i ma tandeni r e d u x i m u s , in q u a 
in tegra n o t a emenda t e legi tur , nisi quod μακρά p r o 
μικρά ibi legatur , et άρωχή, quod in όκωχή c o m m u -
tavi . C u m vero haec Aramoni i observa t io in S te -
p h a n i et a l iorum E d d . , ul i in Not i s indicavi , p l ane 
fue r i t d i s to r t a , acc id i t , ut άνοκωχή, ve tus ta j et p roba ; 
notae v u c a b u l u m , G r a c a s c e t e r o q u i n doc t i s fue r i t 
i n c o g n i t u m . I n hac au t em n o t a p r a s t a n t i s G r a m -
mat i c i laudem egregie t u e t u r N o s t e r ; e t , u t i alibi, 
i ta exiraie hoc in loco d o c t o r e m H e r a c l i d e m , e t 
Schola ra , in q u a f u e r a t e r u d i t u s , Ar i s t a r chensem 
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p r o d i t . M i n u s o p p o r t u n a m H . Stephani, in hanc 
[ 2 4 ] ipsant Ammoni i no tan i , censuram reprehendisse 
e t a l io rnm er rores de tex isse , n i h i l j u v a t . Prsstabit 
p a u c i s b o n i t a t e m τοϋ άνοκωχή, ce r ta formationis lege 
n i x a m , asseruisse . I t a q u e a b έχω, έκέχω, ΐίκωχα, 
c u j u s r e m a n s e r e reliquiae in genuina lectione Hoine-
rici συνοκωχότε II. Β . 218 . a b Hes . conservata, quam 
te t ig i t Foes ius CEcon. H i p p o c r . ν . Συνοκωχή, et rne-
r i to t u e t u r A n o n . iu Misc . O b s . V. 1. Τ . 1. p, u 4 i 

Hinc όκωχή, e t όκωχεύειν, d iversum sane a κωχενειν 
u n d e A m m o n i i ανακωχή, e t άνακωχεύειν, a Schol, 
Soplu El . 7 3 4 . e t Ki ihn io ad J . Poll. 1, 103, 35] 
e x p o s i t u m ; τήν vavv άνακωχάίειν occurr i t in Vita Isj. 
dor i a p . P h o t . C o d . 2 4 2 . p . 571 . Verum id nunc 
non ago , e t ad άνοκωχή r eve r to r . Όκωχή servavit 
E t y m . 596 , 50 . έχω, όχή, όκωχή. Hes. Όκωχεύειν, 
έχειν, συνέχειν : q u o d in tempes t ive contrectat So· 
p i n g . H i u c s p o n t e fluunt, l ibrar iorum imperitia fere 
obso le t a , άνοκωχή p r o άνοχή, e t διοκωχή. Posterius 
praeter Amnion ium agnovi t H e s . ; nam ubi διακωχή 
vulga tur , l i t e ra rum series, in ta l ibus index ccrtissi-
m u s , posc i t : Διοκωχή, διάστασις χρόνου τινός. Thuc., 
nisi nie o m n i a f a l lun t , sc r ipse ra t ant iqua forma διο· 
κωχή 3, 86. q u o d ip sum auc to r i t a t e Ms. Lugduno-
Ba tav i r e s t i t u e n d u m veter i A u c t o r i ap . Suid., ubi, 
o rd ine Δω,κωχή flagitante, ed i t u r Διακωχή,—ένμάχαιs 
τισιν αυτούς νικήσας, καϊ διακωχήν αϊτήσασιν έδνκ: in 
mirae boni ta t i s l ib ro legi, Διοκωχή et διοκωχήν αϊτήσασιν 
έδωκεν. His a d d e , si p l ace t , H e s . in κατοκωχή et pm-
κωχή. A d h a n c lucein n u n c considerandum Dionysii 
Hal icarnassens is d e T b u c y d i d e o usu vocis ανακωχή 
j u d i c i u m , in n o t a Cl . [ 25 ] Ed i to r i s C . A. Dukeriad 
1, 40 . p . 4 1 . δι' ανακωχής. E t ne vel Zeno dubitet, 
T h u c . scripsisse άνοκωχής: id p o t e r a t , ut obsoletum 
et a vulgi cogni t ione r e m o t u m , γλωσσηματικόν, καί 
άπηρχαιωμένον, καϊ δυσείκαστον τοίς πολλοίς, in Histo-
r ieo r ep rehende re D i o n y s i u s ; cum alterum islud 
p l u r i m o r u m usu n o t u m sit a t q u e t r i t u m ; quorum 
locis, quae ad raanum s u n t , abst inere satius esse 
j u d i c o . Ad r c e e p t a m in T h u c . scripturam pertinet 
n o t a in E t y m . M s . , quas, nisi me fallit Sylburgii 
I n d e x , in ed i to d e f i c i t : Ανακωχής, άναπαύσεωι, rrjs 
πρός μικρόν έν πολεμώ ειρήνης, ε'ίρηται έέ παρά τό δνω 
ras άκωχάς έχειν. ένθεν καϊ άνακωχεύειν, τό έν πολέ^ 
άμελείν. H i p p o c r a t i u s u r p a t u m Συνοκωχή exponit 
E r o l i a n . , h u n c ad n iodum a Foesio emendatus: Ivrn-
κωχής, συνοχής, καϊ συνόδου. Credibi le ad eandem 
formani άνοκωχή a d b i b u i s s e H i p p o c r a t e m . Glaucias 
in Erot ian i Lex ico , ub i male leg i tu r άνακώχησις, ip* 
t e r p r e t a t u r , άνάπαυσις καϊ άνοχή. Plura ηοη addam. 

C A P U T V I . 

Άποκηρύττειν. Ad Legem At t i cam de liberorum abdi· 
cat ione Ob se rv a t i o . E j u s rei non meminit De-
mos th . Licuer i tne pa ren l i filiura abdicare propter 
unam causara , nec ne ? Difterent ia inter Abdica-
lutn et Έκποίητον. iEschinern exponit Etym. 
E m a n c i p a t u s mox fiebat Είσποίητος. In Animonii 
S c r i p t u r a m inqu i r i t u r . Ε veteris Oratoris Locu 
perelegant i M e n d a e lu i tur . 

['26] Άποκήρυκτος καϊ Έκποίητος διαφέρει. 'Airorij-
ρυκτος μέν γάρ έστιν, ό έπϊ άδικήματι ύπό τον πατροί 
έκβληθεις τής οίκίας. Άποκηρύττειν, Per praeconem 
al iquid p r o m u l g a r e ; h inc M e r c e s vendendas voci 
praeconis s u b j i c e r e . T h o m . Μ . Άποκηρύττειν—το 
διά κηρύγματος πωλείν—καϊ άποκήρυκτος ό οϋτω πωλού-
μενος : quae pos t re raa in F raneq . Editione temere 
s u n t omissa . P o r r o Άποκηρύττειν, Publica auctori-
t a t e filium a b d i c a r e , et Άποκήρυκτος, Abdicatus. Lei 
f u i t Atben is , Tous γονέα* κυρίους είναι άποκηρυξαι, 
q u a m legem P e t i t u s exposu i t ad LL. Att . 157· I 5 8 · 
159. e t l i m i f e s , q u i b u s haec patr ia abdicandi pote-
stas Athenis f ue r i t c i r c n m s c r i p t a , constituit. Nop 
qu idem d u b i t a r i p o t e s t , quin talis lex, qualem «ni -
bu i t Pe t i tus , locurn b a b u e r i t ; verum Demostb. i» 
τω Πρόϊ Botw-όν ad h a n c rem auctor non videtur 
idoneus . L o c u s est in p r ima adv. Bosotum np'T0XI 
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'Ονόματος, ub i nul la e t iam fieri potuit abdicat ionis Α 
liberorurn ment io , c u m lis t a n t u m de nomine a g a t u r : 
contendi t ac tor , pa ren t i soli j u s esse nomen liberis 
imponendi , a tque id ipsum, si velit, cum alio ru r sus 
commutandi ; negat , dar i νόμον, ός ποιεί κυρίους 
είναι τους παίδας τον έαντοϋ (1. εαυτών) ονόματος, et 
ηιοχ sub jung i t , 6 4 0 . lege p a r e n t i b u s p o t e s t a t e m c o n -
cedi Ον μόνον θέσθαι τούνομα έξ άρχήί, άλλά καϊ πα-
λιν έξαλείψαι, έάν βούλωνται, και άποκηρύξαι. N e m o 
erit, opinor , qui de generis abdica t ione hoc intel l i-
gendum a m p l i u s c e n s u e r i t ; ad q u a m piuresne causse 
fuerint requisitae, an una suffeceri t , necdum l iquido 
c o n s t a t ; pr ius p r o p t e r Luciani et Hesych i i loca, a 
Peti to p ro la t a , magis v ide tur credibi le ; ac [27] 
propterea malim in Anim. s c r i b i : ό έπι άδικήμασιν 
ύπό τον πατρός έ. τ. ο. Ν ο η aliter reper io ap . H e -
rennium Ph i lonem. In Ms. Cyrilli Lcx. Άποκήρυ-
κτος, ό έπ' άδικήμασι τής οΙκίας έκβληθείς. V u l g a t a m 
t u e n t u r T h o m a s , P to l . Ascal . , e t M o s c h o p . O b s e r v a t u 
non indignum, quod anno tav i t J . Pol l . 4, 93 . voca -
bulum 'AwoKr)pt/Kros non fuisse a Ve te r ibus f r e q u e n t a - Β 
tum. P o r r o Έκποίητος s ecundum Amni . d i cendus ό 
δοθείς ύπό τοϋ πατρός είς υίοθεσίαν άλλω. Ι η Glossis : 
E m a n c i p a t u s , Έκποίητος. Fuisse olira, qui άποκή· 
ρυκτον e t έκποίητον con fude r in t , e Su ida e t E t y m . 
c lar i ss imum in roodujra p a t e t , quod e solo etiam 
A m m o n i o cogi potuisse t . Ve rba E t y m . ascr ibam : 
Έκποίητος τω πατρι' και έκποίητον γενέσθαι, άποκηρυ-
χθήναι τοϋ γένους. 5} ό δοθείς έτέρω είς ποίησιν' (Ms. 
legit είς υίοθεσίαν') οί δέ φασιν, add i t , διαφέρειν 
έκποίητον (ita leg.) άποκηρύκτον' οτι ό μέν άποκήρυκτος 
επί κολάσει έκβάλλεται' ό δέ έκποίητος ύπό τοϋ φύσει 
πατρός δίδοται είς έτερον οίκον πρός θέσιν : quae pos t r e -
ma c u m S u i d a comparar i d e b e n t . I n t eg ram observa-
tionem e Lex . R h e t . forsan haus i t E t y m . ; cer te , 
nisi me omnia fa l lun t , respic i tur iEschinis locus c . 
C t e s . 2 7 7 · , ub i habes έκποίητον γενέσθαι: quod coin-
mode i n t e r p r e t a t u r ad men tem Ammoni i Wolf ius . 
J a m vero έκποίητος, ubi in aliam famil iam t rans iera t , 
d i ceba tu r είσποίητος. Aniraonius istis, quae modo 
p r o f e r e b a m , sub jung i t , δ λέγουσιν, Είσποίητος γέγο- C 
νεν: h a n c s c r i p t u r a m s u s p e c t a m babui t Cl. F a b r . , 
qu i p r o δ malui t scribi J , quia in Ptol . Ascal . 
schedis § . 2 1 . repere ra t , ω λέγεται είσποίητος γεγονέ-
ναι: et sane, [ 28 ] b a c lect ione Ascalonitae r ecep t a , 
p lan ior evade t Grammat i c i s e n t e n t i a ; favet etiani 
muta t ion i T h o m . ό έοθβϊί είς υίοθεσίαν άλλω" ω λέγε-
ται ό τοιούτος είσποίητος. Jud icen t alii. De h a c autem 
είσποιήσει mul ta no ta re supervacaneum arbi t ror , e t 
p rop t e r ea elegantissimuin tan tum d a b o D e m . locum, 
liisi al ium Auc to rem censeas Orat ionis funebr i s , quae 
ipsius nomen p r a e f e r t ; quisquis fuer i t , indigenas 
cum iis, qu i n a t u r a l iberi sint, inquil inos vero c u m 
adopt iv is compara t , eaque ra t ione Atheniensium 
suorum aures cal l ide pe rmulce t , 152. "Ωστε δικαίως 
άν τις νπολάβοι, τους μέν είς τάς έπί/λυδας έλθόντας 
πόλεις και τούτων πολίτας προσαγορευομένους όμοιους 
είναι τοίς είσποιητοίς τών παίδων' τούτους δέ γνησίους 
γόνω της πατρίδος πολίτας είναι. Prasstant iss . In te r -
preti aq«a haesit, d u m τους μέν είς τάς έπήλνδας έ. π. 
vertit, Qui in colonias peregre a d v e n e r u n t . E r g o n e D 
έπήλυδες πόλεις sun t Coloniae? N o l o in hac versione 
refellenda operani p e r d e r e . Pr i s t ina deprava t i loci 
scriptio facillinio negot io reduci po tes t , l e g e n d o : 
τούς μέν είς ετέρας έπηλυδας έλθόντας πόλεις, Advenas , 
qui e pa t r i a u rbe in alias de ra ig ran t . Έττι/λι/έαι 
Hes. exponi t νεωστϊ έλθόντας έξ ετέρας γης,—ή ούκ 
ιθαγενείς, et videri posse t e u n d e m h u n c , q u e m a d d u -
xi, locum respexisse . 

C Α Ρ U Τ V I I . 

'Ανελεύθερος e t Έξελεύθερος olini d iversa . A m m o n i a -
na Observat io acerbaeLi t i s Salmasium i n t e r e t H e -
raldum Mater ia . U t r i u sque de voce προσήλντος 
[29] Sentent ia . N e u t r a p r o b a t u r . Nova p r o p o n i -
tur vocis Exp l i ca t io . E a d e m Athenis A d d i c t o r u m 
Condit io , quae I n q u i l i n o r u m . Recen t io r ibus προ-
σήλντος, q u e m Veteres έπήλνδα v o c a r u n t . An t iqua 

F o r m a m libris dep rava ta pauc is in locis reponi t i i r . 
Inqu i l inus ' W e X y s , idem qui apud Ammonium 
Έξελεΰθερας. 

'Απελεύθερος και Έξελεύθερος διαφέρει. 'Απελεύ-
θερος L ibe r tnm d i c i t : id, quo assera tur , ηοη indi-
get . Diversi generis 0ΙΪ111 fu i t Έξελεύθερος, quamvis 
Ammoni i aevo p romiscue haec vocabu la usurpar i 
coeperint, ήδη μέντοι και άδιαφύρως χρώνται τοίς ονό-
μασιν: quod et ex J . Po!l . 3, 83 . a Salraasio c i t a to 
cons ta t . Dispic iendum vero, quis p ropr i e Έξελεύθε-
ρος an t iqui lus fuer i t d ic tus ; 111 eum iinem G r a m m a -
tici nost r i verba h ic p o n e n d a s u n t : 'Βξελεύθεροε δέ, ό 
γενόμενος διά χρέα προσήλυτος, ή κατά άλλην τινά 
αίτίαν δονλεύσας, είτα έλενθερωθείς. P r i m u m li tem, 
q u a m super lioc loco ag i t a run t Salmasius et H e -
ra ldus , pauc i s , si po t e , exponam ; de inde an i inad-
vers ionem unam et a l t e ram, quae difficili mater ia ; 
al iquid lucis possi t accendere , a d j i c i a m . P r io r Sal -
masius vocem προσήλυτος exponere aggressus est d e 
M o d o U s u r . 18. p . 803 . , 19. p . 875 . H u j u s expos i -
t ionem re jec i t Hera ldus , e t non nomina to adversar io , 
aliam c*r i jec turam pro tu l i t de Rer . J u d i c . Auc to r i t . 
2 , 24, 17. Id segre tul i t Salniasius, et non sine ace to 
sentent iara suam i terum p roposu i t O b s . ad J . A. et 
R . 11. p . 336 . Tandern Hera ldus , q u o d serael a s se rue -
ra t , d imi t tere nescius, opinionem suam vindicavit , 
[30] e t multis as t ruere cona tus est, Ani raadv . in 
Salm. O b s . 4 , 10, 2 . 3. et s eqq . Si quis ex t ra dis-
p u t a n d i ca lorem, qui magnos saepe viros egit praeci-
p i tes , cons t i tu tus , h a c de re j u d i c a r e velit , an t e 
omnia necesse es t , l e m ipsam a nomine a b s t r a h a t e t 
s e junga t . Sa lmasium inter et H e r a l d u m conveni t , 
έξελενθέρον nomine ta lem denota r i , Q u i l iber ta t i , 
q u a m p r o p t e r deb i t a amisera t , fuer i t r e s t i t u t u s ; in 
voce vero προσήλυτος expl icanda a b invicem disce-
d u n t . Salmasius προσήλυτον i n t e rp re t a tu r A d d i c t u m , 
qui spon te se in servi tutem d a r e t ; He ra ldus de eo 
accipiendum suspica tur , Q u i p r o p t e r aas al ienum in 
a l icu jus f u n d u m confug i t . Poster ior haec sentent ia , 
nullo A u c t o r e nixa, sponfe sua d i f f lu i t ; nain quod 
in pa t roc in ium s u u m Salviani locum advoce t H e r a l -
dus , id leve est , et ad G r . consue tudinem, q u a m 
procu l dub io tangi t Ammonius , nihil conduc i t . P r o -
pius quidera ad veram ra t ionem accessit S a l m . ; sed , 
quod p a c e viri magni dictuni sit , quam huic voci 
tr ibuit po te s t a t em, nullo a r g u m e n t o ded i t pTobatani. 
H a c ra t ione induc tus , v i t ium in ν . προσήλντος la tere, 
omnino suspicor , quod vix tolli posse arbi t rer , nisi 
feliciora ingenia et ha rum re rum peri t iores h u j u s loci 
cu ram susceper in t , et an t iqnam vocis s c r ip tu ram 
nobis revocar int . Varise qu idem saepius liac d e re 
cogi tant i inc iderunt c o n j e c t u r a ; ; amicis etiara meis 
magis ingeniosae; quaa c u m omnes veri h a b e r e n t 
spee iem, omnes falsas c red id i , et p rudent i s lectoris 
j u d icio verecunde subducendas . In te rea , ne m a g n o 
raolimine nihil videar egisse, qua ra t ione r ecep t a 
lect io quea t de fend i , dicarn taraen. [31] Nulius 
d u b i t o , quin A t t i c u m j u s respexer i t A m m . , neu t i -
q u e m e R o m a n o r u m legibus i l lus t randus , nisi q u a t e -
mis utr iusque popul i insti tuta liac in p a r t e convenisse 
conste t e t exp lora tum sit. Qui a p u d Roinanos cre-
di tor ibus p rop te r deb i t a addic t i a b iisdem d o m u m 
d u c e b a n t u r , ta les Atbenis olim anter ius lege Solonis 
άγώγιμοι τοις δανείζουσι: verba ded i T h e o d o r i M a r -
cilii ad L L . xii. T a b . p . 70. P lenam fuisse e lege 
Solonis creHitori in deb i to rem po tes ta lem mer i to 
c red id i t Sa lmas ius O b s . ad J . A . et R . c . 11. p . 
324 . neque est , quod o b n i t a t u r H t r a l d u s . Cla -
r iss imus est D e m . locus a d v . Nicos t r . 724 . , ub i 
Nicos t r a tus , i s tam, inqui t , raihi pecuniarn s u p p e d i t a , 
n e , si ad d i c tum diem solvendo non s im, αυτός 
άγώγιμος γένωμαι, ipse in servi tutem a b d u c a r . I t a -
q u e d e b i t o r credi toris f iebat οίκευς, et in e jus d o m o 
serv i tu tem serv ieba t . H e s . Οίκεύς, ύπόχρεως οίκέτης, 
cred i tor i sub j ec tu s , ύπό τω δανειστή γενόμενος : i ta 
cer te vocem προσήλντος, sive q u a m c u n q u e al iam 
a p u d Aramonium legeri t , cep i t Eust . ad O d . H. p . 
5 3 1 . j n i t . Οί δέ-—τήν έλευθερίαν διασκεπτόμενοι, έξε-
λευθερον μέν είπον τόν διά χρέος ύπό τψ δανειστή 
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γενόμενον δούλου δίκην, είτα απολυθέντα, άπελεύθερον Α 
δέ τόν έν τη κοινή συνήθεις: q u e m locum niilii 
comi te r ind icav i t Cl . nos te r Arna ldus , qu i mihi ad 
h a n c ma te r i am intelligeniJani praeluxit . Miser r ima 
fu i t ho rum h o m i n u m condi t io , qui , amissa l ibe r -
t a t e , pr ior i e t iam j u r e exc ide ran f , in eum locura 
depress i , quo inqui l in i Athen i s h a b e b a n t u r , on in ium 
l u d i b i i o expos i t i . Haec Amnion io a d m o t a t e n u e m 
rad io lum s p a r g u n t : ό γενόμενος [ 3 2 ] διά χρέα προ-
σήλυτος, Qui ob zes a l ienum civitat is j u r e p r iva tus , 
inqui l inus f ac tus es t . HECC d e m u m vocis προσήλυ-
TOS vis a p u d recent iores , q u i b u s προσήλυτοι, έπηλυτοι, 
συνήλντοι d i cebpn tu r , q u o s veteres έπήλνδας e t συνή-
λυδας, Advenas et Convenas , v o c a r a n t ; q u o d uti fuse 
f i rmar i non potes t , ve rbo obse rvandu tn t a m e n , ult i-
m a m formani f r e q u e n t e r in iibris c o r r u p t a m c i r c u m -
fe r r i . A p u d H e s . σύγκλνδα e t συγκλύδων u t iqne 
r o u t a n d u m in συνήλνδα et σννηλύδων. Ad h a n c legem 
Luc iau i loca 1, 4 6 5 . 7 8 5 . e t o n m i a re formar i deben t , 
quae H . S t e p b . T h e s . 2, 30 . in tul i t ad v. uiliili Σύγκλνς 
e o n f i r m a n d a m : par i errore in M o s c h o p . π. Σ χ . 44 . Ε 
νέκλνς, ό νεωστι έλθών, 1. νέηλνς. P o r r o έπήλνδες 
sunt μέτοικοι oppos i t e ad ind igenas . L o c o jp supe-
riori O b s . e m e n d a t o alia a d d i p o s s e n t : j a m vero hi 
al ias έπήλντοι. H e s . Έπήλυτοί, έποικος, προσήλυτος. 
Lex . M s . Voss. Έπίκλητος, έξωθεν έρχόμενος. L e g e : 
Έπήλυτος, ex J o b o 20 , 2 6 . Ul te r ius h u n c usum 
vocis προσήλντος, a b Ainm. usurpatae, diser t is asse-
r a m verbis Schol . Apol l . R h . 1, 834 . Πλανασθαί περϊ 
τήν πόλιν άτημελήτως καθάπερ προσηλΰτους. I b i d . Έν 
άπάσαις ταίς πολιτικαίς κοινωνίαις καθάπερ μετοίκους 
διατρίβειν καϊ προσηλΰτους. Nihi l ad mentem lneam 
magis o p p o r t u n u m . M a j o r e m a d d a m liuic opinioni 
ver i s imi l i tudinem, p o s t q u a m dixero , quod pos tea 
o s t e n d a m , inqui l inos , si q u i o b praestantiora mer i ta 
eru inerent , f ac tos Ισοτελείς, ac veluti έξελευθέρους. 
Q u i d ? id i p s u m in hac voce r e d d e n d a u s u r p a t u m . 
I i e s . Ίσοτελής, ό έξελεύθερος, και μετέχων τών νόμων, 
μετοίκιον δέ οΰ φέρων. C r u d a m cogi ta t ionem [33. ] 
e rud i t i velirn examini sub j i c i an t , m o d o meliora p r o -
f e r an t , e t mihi p a r c e r e d ignen tq r , qui levissiroa? con- c 
j ec turae p a r u m t r i b u o . Quae ίη sequen l ibus c a p i -
t ibus anno tabo , ad modu lu in n o s t r u m magis conve-
n i u n t . 

C A P U T V I I I . 

'Αρπάγη varii Usus I n s t r u m e n t u m . In M e n a n d r i 
V e r s u T e n t a m e n . Δευτήρ. Harpagae. Sisenn<e Verba 
c o r r u p t a a p u d Non iu tn . H a r p a g o , Lacedaemoniis 
έξαιρέταρ. P o r r o voca tu r έξανστήρ, αύστί/ρ,) av-
στρα, H a m u s , L u p u s . E m e n d a n t u r iEl ius Diony-
sius, Hesychius , Is idorus, e t Sc r ip to r Vitae Honier i , 

'Αρπαγή καϊ 'Αρπάγη διαφ έειπαρά το ς παλαιό7s 
Ά τ τ ι κο ί ς . In tegram observa t iouem T r y p h o n i Gra ra -
ma t i co a c c e p t a m re fe r t A m r a . N imis arc l is l imit i-
bus finiunt latissimi usus v o c a b u l u m 'Αρπάγη : q u o 
I n s t r u m e n t a c t i juscunque generis , q u i b u s al iquid 
violente a t t r a h e b a t u r , olim fuere d e n o t a t a . T r y p b o n 
Atticis άρπάγην esse scribit, έν ή έκ τών φρεάτων τους η 
λάέο«ί έξαίρονσι, et in eam sentent iam af fer t M e n a n d r i 
verba : Ποτήριον, τράπείαν, άρπάγην, δεύτερον κάδον. 
Ε q u i b u s , e j ec to vocabu lo δεύτερον, j a m b u m f o r m a -
vit III. Bentl . E r a e n d d . in M e n . 107» Qu id si d ixe ro , 
M e n a n d r u n i scripsisse : δευτέρα, ΙΙοτήριον, τράπεζαν, 
άρπάγην κάδου. [34] Id a d u i o d u m a b b l a r . d i t u r ; δεν-
τήρ cum reliquis aptissinie c o n s i s t i t : s e c u n d u m J . 
Po l l . 10, 105. Δευτήρ, κοινόν άρτοποιω καϊ μαγείρω 
σκεύος, άπό τοΰ δεύειν ώνομασμένον. Dei l lde , iu ter 
Bellica ins t rumenta Άρπαγας olim numera ta s , indicio 
suntSisenuaa verba His t . i v . ' Falces in j ec tos c o m m i -
n u u n t ; p lu teos , p rop ius collocatis barpagis , de j i -
c i u n t q u a s Nonius conservavi t p . 5 5 6 . , ubi Falces 
et H a r p a g a s a r m o r u m geuera esse no ta t , muro run i 
oppugna t ion i a p t a . Sisennae verba minus v iden tur 
in tegra , b a c f o r s a n ra t ione sananda : ' Fa lces io tec tos 
(cor io sc i l ic t t ) coo iminuun t p lu teos , quos p r o p i u s 
collocatis ba rpag i s de j i c iun t . ' P o r r o oper i rustico 
inserviebat 'Αρπάγη. E u r . Cycl. 32 . άναγκαίως έχει 

Σαίρειν σιδηρφ τήδέ μ' αρπάγη δόμους. Quam scri-
bend i r a t i o n e m p r o b a t B a r n e s i u 3 : eradite v e r t i t & 
Sca l ige ro e d o c t u s , F lo r . Chr is t ianus , Nunc necesse 
est e x s e q u i M a n d a t a domini , et birpice asdes ferrea 
E v e r r e r e is tas . E u r i p i d a j ment ionem facit Hes. in 
Αρπάγη: verurn expl ica t io , quae ad ejus versuni 
pe r t i nue r i t , p r o c u l d u b i o c u m plur ibus aliis excidit 
H e s y c h i i v e r b a a s c r i b a m , quia in significatu, qUenJ 
e u n d e m t r ad i t cuni T ryp i ione a p . Amm. , aliquanti-
spe r hserebinius : Αρπάγη, έξανστήρ. έστι δέ σκενο( 
έχον όγκίνονς, ψ τούς κάδους άνασπώσιν άπό των φρεά-
των, καϊ ό λύκος· Ευριπίδης. Vocem άρπάγη solicitat 
Pr icaeus , e t i nep t e lioc loco abusus est ad Matth, J 
15. P r o [ 3 5 ] ξυστήρ ingeniose έξανστήρ reposuit Junitis! 
Εξαίρετα ρ d i c e b a t u r Lacedaemoniis . Inter Laconi-
cas , a u c f o r e C a s a u b . , r e f e r e n d a est Hes. Glossa: 
Έξαιρέταρ, άρπάγη, ή αρπαξ ό πρός τά άντλήματα. Ιη 
Glossis ad vocem Κ ρ ε ά γ ρ α b a b e s : Exemplum, arpa-
g o . Έξανστήρ u su rpav i t iEschylus , teste Etym.: 
Έξανστήρ, σημαίνει σκεϋός τι παρά τό α νω, α'νσω, αν» 
στήρ, καϊ έξανστήρ· Αισχύλος. Eraenda iEliuni Dio-
nys ium, qui a p . E u s t a t h i u m ad 11. M. p . 867. Tijs 
αρπαγής δέ, inqui t , d i f fe r ! ή άρπάγη, σκεύος αΰτη, ψ 
κάδους άνέλκομεν: e t pro αυτη scr ibe ανστήρ. S i c u t i 
vero a ξύω ξνστήρ et ξύστρα, similiter ab ανω dixerunt 
αύστήρ et ανσνρα. H e s y c h i u s : Ααύστρανον, nces 
λύκον, τινές φρέατος άρπαγα. Si vera conjecto, le-
g e n d u m : Αύστραν, ήν τίνες λ. et conjecturae favent, 
quae eadem p a g i n a praefer t , Αατμενεία, δουλεία, et 
Αανστήρ, μοχθηρός : q u o n t i n pr ius in Άτμενία, alle-
r u m m u t a n d u t n v ide tn r in Αύστηρός , Austerus. Qua; 
Po l lux p romiscue usurpa r i censu i t , accurate dislinxit 
H e s y c h i u s : Κ ρεάγρα, έν ή αίρεται τά κρέ α" Άρπάγη 
καϊ Αύκος, έν ω τά έκ τών φρεάτων άνέλκονσι. Isido· 
rus Or ig . 2 0 , 15. A m a l u p u s , qui et canicula, ferreus 
h a r p a x , quia , si quid in pu t eu in dec id i t , rapit et ex-
t rah i f . C o r r i g e : H a m o i u p u s ; sic apud Festum, 
H a m o t r a h o n e s , iidera qui γαγγαμουλκοί: aut, quod 
ma l im , H a m u s , L u p u s . Cyri l lus in Voc. Acc. Dist. 
Άρπάγη, H a m u s : άγκιστρο ν Moschopulo , 'Αρπαγή, 
ή μετά βίας άφαίρεσις' Άρπάγη δέ τό άγκιστρον, (ηοη 
άγγιστρον,) δι ού τών φρεάτων τά αγγεία έξαίρομεν. 
CUL· H a r p a g o Lupi nomine veneri t , rat io NOA estob-
scura . Cor r igam Sc r ip to r em Vitae Homeri 321. 
Ga le , Άρπαγήν δέ άμα, μυθικώς καϊ Ιταμώς πρασσομέ-
νην λύκοις [ 36 ] είκασε ν. Lege άρπαγήν δέ αμα ορμή-
τικώς κ. ί. R e c e p t a lectio sensum ηοη admittit. [Le-
n ius cor r igas θυμικώς. G . H . S . ] 

C A P U T I X . 

Άρρωδείν e t Όρρωδείν s ignif . non differunt. Euri-
pidae Fragtn . ex A n d r o m e d a . Ten t aa tu r Demostb. 
e t A n d r o u i c u s . Vocabu l i Όρρωδείν Originalio 
G r a m m a t . E u s t . et Glossae corr iguotur . Seneca 
i l lustr . Disser i tur s u p e r Loco Harpocr . Taipot, 
T a u r u s , Usu minus solemni . Emendantur jityni·, 
Erot iani Lex . , et Schol . Aris toph. Ύ ποτ αύριον, 
άταυρώτη, λάσταυρο*. Meleagri Epigrarama in-
c d i t u m . 

Άρρωδείν καϊ Όρρωδείν διαφέρει' τό μέν γάρ διά τον 
ο σημαίνει τό εύλαβείσθαι. Mul ta ad exponenduni 
v e r b u m Όρρωδείν, u n d e c u n q u e deniuin sua liausent, 
annotavi t A m m , , et iu ultinia nota τοΰ Άρρωδείν dif* 
ferentiarn t r a d i t ; q u a m , a b aliis etiam Grammaticu 
recepta rn , nemo t amen prudent io r p robar i t : signifi-
c a n d i ' p o t e s t a t e non sunt diversa, quoe scribendi 
l ao tum f o r m a diiferi int , quod Eusta tb io Don latuit 
ad II. M . p . 867 . Άρρωδέειν frequenlissime, uti ex 
i E m . Por t i Lex ico l o n . cons ta t , usurpavit Herod. 
eodem usu , quo alii Sc r ip to res όρρωδείν adhibuerunf. 
Foes ium in ( E c o n . H i p p . verbum όρρωδείν Homeri-
cum esse asse ren tem d e c e p i t E u s t . : Homero recen-
t iores, H ippoc ra t e s , P l a t o , Demosth . Aristoph. Xeo. 
alii, i r e q u e n t a r u n t ; [ 3 7 ] testimonia banc in rem w 
medium protul i sse nibil a l l ine t . Iri Eur., cujus memi-
ni t Amni . , p e d e m figam. Is voces όρρωδείν et όρροιίι" 
T r a g i c o c o t h u r n o apt iss imas credidit . Locis a< 
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Aristoph. Π λ . 122. a b E z . S p a n h . , Viro III., pro-
ductis a d d e E u r . S u p p l . 3 4 4 . Phcen. 1 3 9 8 . M e d . 
317. Ion . 4 0 3 . et inpr imis l o c u m , q u e m ex A m m . 
hic p roponam : T a s σιιμφοράς γάρ τών κακώς πεπρα-
χότων Ο υ πώποθ' νβρισ αυτοί όρρωδών παθεϊν. I l l ud 
Fr . a S tob . e t i am conse rva tum T i t . 111. p . 5 8 2 . , ub i 
in margine a sc r ib i t u r Eur ip id i s Andromachae , neque 
aliter legitur in E x c . Gro t i i p . 4 6 6 . Sola c o n j e c t a n d i 
sagacitas Barnes ium V. C . i m p u l i t , ut ad A n d r . 53 . 
referret ·, q u a m id j u r e fecer i t , ex A m m . d e m u m 
licet aestiraare, qui laudabi l i in locis Ve t e rum c i t and i s 
diligentia USUS Ευριπίδης, inqui t , τόν Περσεα λέγοντα 
εισάγει. Pe r seo vix nisi in Andro tneda locus . L u -
beba t liisce d iebus Stobaei l ib rum, q u e m pia I l lus t r is -
sirai Grot i i manus versara t , in Bibl . Le id . e x c u t e r e ; 
neque fa l lebar a n i m i ; loco enim c i ta to Gro t i u s m a n u 
sua cor rexera t A n d r o m e d a . Ad alia n u n c p r o p e -
rantem revoca t H a r p o c r . , qu i in Demos then i s Αημη-
γορικοίί ΤΙροοιμίοιί sese vocem όρρωδία reperisse t es ta -
tur . In edit is non legi, mer i to monui t H . Valesius, 
qu i in P r o c e m i o L X I I . p ro άρρωστίαϊ reponi t όρρωδίας. 
Si locuni pau lo d i l igent ius inspexer is , c o n j e c t u r a r a 
minus, op inor , p r o b a r i s : in e jusde in Procemii initio 
pro λοιδορία και ταραχή olim [ 3 8 ] l e c tum fuisse 
suspicOr : όρρωδία και ταραχή. Ν ο η r a r o φόβος e t 
θόρυβος a D e m o s t h e n e j u n g i so len t . D e f i n i t u r O p p j » -
δία a b Andron ico R h . περί Παθών ρ . 742 . φόβο* 
πτοηθέντος: i ta lego p r o έννοηθέντος, ηοη n iagna , 
ut vides, mu ta t ione . Sed a u d i a m u s A m m o n i i or i -
ginat ionem. 

Ib id . "Ορροί λέγεται ο περί τούς γλουτούς τόπος. 
Ιιι hoc e tymo t r a d e n d o G r a m m . consp i ran t , si E t y m . 
excipias, qu i a l ter ius et iam memin i t . Conc inna 
brev i ta te , quae in Scbo l . Ar i s toph . B. 2 2 3 . p len ius 
leguntur, e x h i b e t H e s . O p p o s , ή τράμις, ονχ, ώς τίνες, 
το ίσχιον. ένθένδε ίτυμολογοϋσι και το όρρωδεϊν οί 
γάρ δεδοικότες ίδίουσι τόν όρρον, ο έστιν ίδροϋσιν. 
Ad h u n c m o d u m locus c o r r u p t u s emendari po tes t . 
Denomina t ion i s rat ioneni pand i t e t iam ex Herennio 
Pb i lone Eus t . ad O d . T . p . 7 0 5 . Άφ' οί {ορρού) καϊ 
όρρωδεϊν τό εύλαβεϊσθαι, οί γάρ εύλαβονμενοι, φασϊ, 
κατά τι ίνασπώσι τό κατ αύτόν. quae verba , nihil 
viti i susp ica tus , T h e s a u r o inseruit H . S t e p h . ; Foesius 
legisse v ide tur άνασπώσι τά κατ' όρρον. Id malo, q u o 
J i terarum d u c t u s s p o n t e me d u c u n t , τό αίδοϊον. 
H a u d ali ter A m m . addens , Πολλάκι$ δέ και τά άλογα 
τών ζώων νποστέλΧειν είώθασι τήν ούράν, οταν εύλα-
βήται: quod ver iss imum. Hesiodus "Εργ. 512 . Θ^-
ρες δέ φρίσσονσ, ουράς δ' ύπό μέζε έθεντο, id est όρρω-
δούσι. Pb i lox . Gloss . Hor r idus , Σιαντοφρικτός. Varie 
t en t an t . L e g o : ό λίαν φρικτός. O p t i m e et ad r em 
n o s t r a m p e r o p p o r t u n e C y r i l l i G l o s s a r i u m : Όρρωδώ,τό 
φοβούμαι, H o r r e s c o . S e n e c a H i p p . 1050. [ 3 9 ] — o m n i s 
e saltu f e r a D i f f u g i t : omnis f r ig ido exsanguis me tu 

-Venator h o r r e t . U b i H o r r e t e s t όρρωδεϊ, sive μαλκιψ. 
Schol . a d S t a t . T h e b . 6 8 5 . H o r r e t exponi t F r i g u s 
pa t i tur . Quae egregie c o n f i r m a n t lec t ionem a Vale-
sio, Graevio, e t A r n a l d o L e c t t . G r . 9 2 . p r o b a t a m in 
Hesiodi "Epy . 5 3 0 . Λυγρόν μαλκιόωντες. Pl i ryn. 
Soph. A p p a r . in Bibl . Cois l . 4 6 7 . Μαλκι^ν , τό ύπό 
κρύους ναρκών: p e r p e r a m vulga tur , Μαλακιών. P lu ra 
dabit , praeter Η . S t e p b . I n d . Tl ies . ν . Μάλκν, CI . 
Arnaldus . U t in o rbem nos t rum redeamus , μαλκιφν 
Harpocra t ion r edd id i t τον όρρον φρίττειν. E n H a r -
pocr. verba , p r o u t E d d . p r a i f e r u n t : Μαλακ«'£ομεν. 
Δημ. Μένομεν καϊ μαλακιζόμεθα. έν ένίοιί γρά-
φεται μαλακίομεν, οπερ δηλοϊ τόν όρον φρίττειν. Ν ο η 
intellexit M a u s s a c u s , e t in aliud te rapus expl ica t io -
nem d i s tu l i t ; sed e t Valesiura abe r rasse credidi t C l . 
Gronovius. N o n d u b i t e m ego aff i rmare , e rud i t i 
Grammatici m e n t e m , J a c o b o G ro nov i o minime p e r -
spectam, u n u m cepisse Valesiuni , qui μάλκίυμεν,οπερ 
δηλοϊ τόν όρρον φ. legisse v ide tu r , c o m m o d e ad ν . 
όρρωδεϊν p rovocans , e t in r e m praesentem egregia 
observans. U t i n a m vero b a b e r e m u s viri summi 
notas in o rd inem r e d a c t a s ! Locus D e m o s t h . Pl j i l . 
3. p. 48. i t e rum hic v ide tur d e s c r i b e n d u s : Μέλλομεν 
και μαλακιζόμεθα και προς τους πλησίον βλέπομεν, sive 
potius άποβλένομεν e V a r . L e c t , H ic in aliis l ibris 
olim lec tum fuisse pu te ra , μαλκιώμεν : au t , si m a v e -

Gloss. 

lis, μαλκίομεν, sensu elegant iss imo, Des ides [ 4 0 ] e t 
veluti t o rpo re cons t r i c t i nosme t invicem resp ic imus : 
a l t e ram t amen lec t ionem non sperno, cura et alibi 
μαλακίαν e t ραθυμίαν c ivibus suis vitio verler i t D e -
mos thenes . H a r p o c r . l o c u m , mei si res esset a r b i -
tri i , i ta re f ingerem : Μ α λ α κ ι ζ ό μ ε θ α . Αημ. μέλ-
λαμε ν καϊ μαλακιζόμεθα. έν ένίοις γράφεται μαλκιώ-
μεν, όπερ δηλοϊ τόν όρρον φρίττειν. No l im t amen 
supe r h a c re a q u o q u a m dissent ire . 

I b i d . ον τίνες ταϋρον λέγουσιν. E l y m , ν . TaCpos — 
και ό ύπό τών ' Α χ α ι ώ ν τόπος όντως ώνόμασται: i ta e t 
M s . Cor r ige e Cyrill i Lex . Ms. ό ύπό τών όρχεων 
τόπος. T a u r u s , o b s e r v a n t e T u r n e b o A d v e r s . 17, 7 . 
eodera usu a p . F e s t u m . P lu ra d e hac vocis T a u r i 
signif. n o t a r u n t Cl . Viri Pi thosus et B u r m a n n u s ad 
Pe t ron . 25 . p . 85. 86. Alia, n e c d u m pro t r i t a , a d d e r e 
non fo rmidabo , quaeque a G r a m m a t i c o haud poss in t 
censeri al iena. P r i m u m macu la e l u e n d a e s t ex 
Erot iani Lex . Τράμιν , τόν ορρον ονπερ και ίππότανρον 
καλοϋμεν: ηοη al i ter e x h i b u i t Eus t acb ius in Ed i t . 
J u n t . ρ . ΙΙΙ . Α vero non longe a b f u i t Foes ius CEcon. 
H i p p o c r . P lane pe r suasus snm, E r o t i a n u m sc r ips i s se : 
ονπερ καϊ ύποταύριον καλοϋμεν. F u n d u s emenda t ion i s 
est Scho l . L u c i a n . L e x i p h . 1, 8 2 1 . T»)v τράμιν οί 
μέν τό τρήμα τής έδρας' οί δέ τό άπό τούτου μέχρι τής 
αρχής τοϋ βαλάνου χωρίον, ό και υποτανρον καλοϋσιν : 
ub i e t i am mal im ύποταύριον, quod a p u d Η . S t e p h a -
n u m reperies T h e s . 3 , 1271 . Apsyr t i fide firmatum. 
Quae d e voce ίππος e t L a t . E q u u s afferr i possent 
p lu i in ia , ad i l lus t randum Anac r . O d . 6 l . sci tula , ea 
r e c e p t a m Ero t ian i lectionera non s tab i l i ren t . P o t i u s 
a t t i ngam, [41] quae a ν . ταύρος de r iva ta C o m i c o r u m 
usu inprirais iuno tuere . J u g o in t en ta t am, et f a u r u m 
n o n d u m tolerare doe t a iu , άταυρώτην dixi t Ar i s t oph . 

Λ . 217 . Scho l . Άτανρώτη, άζευτος γάμου και 
άζνγοί. Suidae lect io ηοη p l a c e t ; malim άγενστοχ 
γάμου, a q u a locut ione , e legant ior ibus tr i t issima, 
n e q u e Scho l . T h e o c r . a b h o r r u i t , 1 2 , 17· γήρως γε-
γευμένοι. A d d e no ta ta 111. Spanhemio , q u e m c i t a t 
Cl . B u r m . C e n t a u r i s p a r c a m . Λάσταυροι, s e c u n d u m 
H e s . , οί περϊ τόν ορρον δασεΐϊ , Hys t r icu l i , t angi t C a -
saub . An im. in A t h e n . 1, 8 . : Hes . Aaitros, κίναιδος, 
λάσταυρος, ubi forsan leg. Aayvos , sive Ααίγυος, 
q u a m vocem, an t ea p c r λάστανροί a b Eodera e x p o -
s i tam, niinime muta r im . L o c u s , q u e m ci ta t Su idas 
in Λάσταυρος, es t T h e o p o m p i ab Hoeschelio a d d u c t u s 
p . 108. ad P h r y n . , c u j u s ve rba d a b i t Bergler . ad 
A l c i p h r . 1, 3 7 . ρ . 170 . Φυσώ ν εαυτόν ό λάσταυρος. 
Ι η A l c i p h r . Ep i s t . M s . Νικίαί ό λάσταυρος. Meleagr i 
a sc r ibam E p i g r a m m a ex A n t h o l . n e c d u m editae M s . 
Cod ice Bibl . L u g d . Ba t . Οΰκέτι μοι Θι/ρων γράφεται 
καλοί, ούδέ πυραυγής Π ρ ι ν ποτε, νϋν δ' ήδη δαλός 
Άπ ολλόδοτος' Στ έργω θήλνν έρωτα, δασυτρώγλων τε 
πίεσμα Λαυσταύρων μελέτω ποιμέσιν αίγοβάταις. 
S c r i b e λασταύρων : e t graviorem m e n d a m , quae se -
c u n d u m versum oppress i t , cor r ige . Cavean t seve-
r iores , ne n o s t r a m in liis exponend i s di l igent iam 
insulse r e p r e h e n d a n t ; ne qu idem Sacr i Sc r ip t t . a b 
hoc vocis T a u r i usu abs t i nue run t . P l ace t veteris 
Poetas [42 ] d i c tum, q u o i m p o i t u n u m a l iquando r e -
pressi t Ar i s t ippus : καϊ γάρ έν βακχενμασιν Ό νους υ 
σώφρων ού διαφθαρήσεται. 

C A P U T Χ . 

Vocem Βάραθροϊ express i t L u c r . T h o m a s Μ . ema-
cu la tu r . Q u i n a m dic t i sint ΐίλεθροι? H u j u s c e 
formae alia, C a r c e r , L u t u m . Catul lus i l lustr . Κ ΰ -
φΐι)v, Ca ta s t a . Bfipis, Navis ^Lgypt iaca , e t A m p l a 
d o m u s . Pos id ipp i nomen A m m . res t i tu i tur . Ve rb i 
Βουκολεΐν po tes t a s Dec ip iendi . E m e n d a n t u r M e -
leager , Hesychius , et M a x . T y r . Βαυκαλεϊν. 

Βάραθροί, ό βαράθρου άξιοί άνθρωπος. R a r i o r e m 
vocis u sum, q u e m solis G r a m m a t i c i s a ccep tu ra f e -
r imus, t e t ige run t J o s . Sca l iger ad Var r . de R . R . 
224 . et I s . Voss. ad Catul l . 320 . e t seq . bu jus obse r -
vat ione m i n u s p u d e n t e r usus T h o m a s Creecb , lapsus 
etiani Vossianos desc r ibe re non dub i t av i t , ad L u c r . 
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3 , 9 6 7 . q u o in loco ad Graecam p r o c u l d u b i o c o n s u e - Α 
t u d i n e m resp ic i tu r , q u o m o d o c u n q u e e t i am legas , 
sive ciun Vossio , B a r a t r e , seu , q u o d p l e r i s q u e v ide-
t u r . B a r a t h r e ; Scal igero pro.batur B a r a t r o ; B a r a t h r o 
p l a c u i t E r a s m o : nisi quis fo r san p o t i o r e m s c r i p t u -
r a m censea t B a l a t r o ; q u i p p e quae tnagni viri R. Ben -
tleii a ssensum tnereri po tue r i t , ad H o r a t . S a t . 2, 3, 
166. Thomae M a g i s t r o Bapadpos At t ic is loquend i le-
g ibus minus v i d e b a t u r c o n v e n i e n s : κρεϊττον δε, [ 4 3 ] in-
qui t , λέγε ιν βαράθρου άξιος, 7) ολέθρου. Levi vitio, non 
nuli ius t a m e n h a c in re m o m e n t i , T l i o m a m l iberabis , 
m o d o seripseris , ή όλεθρος: quod ista signif. longe 
f r e q u e n t i s s i m u m . Nul l ius f rug is homines , et i np r i -
niis Ex t e ros , ολέθρους d i c t i t a b a n t At t i c i . L u c i a n u s 
Dia l . M o r t . 9 . Βάρβαρος ifv καί όλεθρος, 12. Τόν o\e-
θρον εκείνον Δαρείονί ad pr iorein locutu no tav i t ο 
•πάνυ. Hes . ΚιλίKIOS 'όλεθρος, πονηρός. D e m . c . 
M i d . 4 1 4 . βάσκανον et όλεθρον c o n j u n g i t : c o n -
tra Ar i s toc r . 4 5 7 . Ανθρώπους ουδέ ελευθέρους γε, 
άλλ ' ολέθρους, quos in Phi l ippic is voca ra t φϋόρους άν- Β 
θρωπους, οίκοτρίβων οίκότριβας, 7 0 . quoru tn vim 
Wolf ius ηοη pe rcep i t , E p i c b a r m u s , Σκύθης τις όλε-
θρος· ό δ' Άνάχαρσις οΰ Σκύθης : in S t o b , Flor i l . G r o t , 
3 5 3 . Ad e a n d e m h a n c f o r m a m Graeci pa r i t e r e t 
R o m a n i p l u r i m a u s u r p a r u t i t . N o n a l iunde r e p e t e n d a 
sun t , quge Comoedia f r e q u e n t a t ; C n i x , P a t i b u l u m , 
Mas t ig i a , C a r c e r . Luci l ius ap . D o n a t u m a d Terent» 
P h o r m . 2 , 3, 26. c a r c e r , vix ca rce re d ignus . U lp i a -
nus ad D e m . C. Lep t . 1 β 1. μαστιγίαι, μαστιγών άξιοι. 
Cf . A t h e n . 581 . O m n i con tumel ia dignissi iuam L u -
t u m voca t Catu l lus C a r m . 42 . R e d d e pu t ida raoecha 
codici l los , N o n assis facis , ο lu tnm l u p a n a r . N o n 
ru i rum, si G r a i a s Catul l i sui veneres p r o b e ceper i t 
e legant iss . Voss. 101. Vete res , si cui vellent gravi 
con tume l i a i l ludere , no tan te E t y m . [44 ] 669· Πηλφ 
(ita leg. p r o πηλόν) έχριαν τό πρόσωπον αύτοΰ : prae-
Stanter a d d i t , άπό τοϋ πηλός, πήλαξ, πήλακος, πηλακίζω. 
Orig ina t ion is bon i t a s nemin i ηοη mani fes ta . Κύφων 
d i c e b a t u r C a t a s t a , vinculi g e n u s ; usum multis as -
serui t S. B o c h a r t . H ie roz . Ρ . 1. L . 2 . c. 56 . cis finem. c 
T a l i suppl ic io d ignus , κακοί, sive ολέθριος, Arclii lociio 
κύφων vocaba tu r , o b s e r v a n t e Schol . Ar i s topb . Π λ . 
4 7 6 . : l o c u m , quem Bocha r tu s non praetermisit , liic 
p o s u i , o b g e m i n a m p l aneRu t i l i i locut ionem I t i ne r . 1, 
3 9 3 . Ceetera mendac i s de l i ramenta ca tas ta ; N e c 
p u e r o s omnes c r e d e r e posse reor . Ad vocem Ba-
r a l b r o doc l e p r o v o c a t Bar tb ius . 

Bapis μέν έστιν Αίγύπτιον πλοίον' λέγεται δέ καί ή 
μεγάλη οικία, ως νπό Φιλίππου. iEgyptiacae Bar idos 
H e r o d . et alios meniinisse, scr ib i t I l lustr is Sca l . in 
V e t t . G r . F r a g m . 4 4 . : H e r o d . loeis 2, 41 . 60 . 96. 
d e c e p t u s Cor in tb ius d e Dia l . vocis usum I o n i b u s 
t r i b u i t , q u o c u m faci t , re rninus considera ta , e rud i t i s s . 
J u n g e r m a n n u s ad J . Pol l . 1, 82 . Βαρβάρους βάριδας ex 
E u r . Iph ig . Aul . 297 . dedi t H . S t e p h . Cf. Barnes . 
^Esch. Pe r s . 553 . Hesych ius , e m e n d a n t e Sa lm. , Βοό-
βαρις, νεώς 'όνομα παρά Φιλίστφ. A d d i t Α m m . λέγεται 
δέ καϊ ή μεγάλη ο'ικία, ώϊ νπό Φιλίππου. E m e n d a n d u i n 
p rocu l d u b i o , ως Ποσίδ ιππος , a u t , si id mavel is , 
Πο<τείδί7Γττοί. F u n d u s emendat ion is S t eph . B. esf , D 
Βάρ ιs ή οικία, ώς Ποσίδιπ-ποί" καί η συνοικία, ώς "Εφο-
ρος. E t quis ampl ius [45] hac de re d u b i t e t ? Posi -
d ippi im eundem illuni intell i«o, quem c i ta t Scho l . 
Apo l l . Rh . 1, 1291 · Τ ούτω δέ Ώοσείδιππος ό έπιγραμ-
ματογράφος ήκολούθησε και Φερεκύδης. "Εφορος δέ κ. τ. λ . 
Ubi Epbor i et Pos id ippi tes t imonia j u n g u n t u r , h u n c 
acxuratae diligentiae G r a m m a t i c u s E p i g r a m m a t o -
graphurn vocat , ut adeo rec te con jece r i t G . J . Vos-
s ius . Hes . BSpts, πύργος, — περιάμφοδον: ita en im 
leg. , d u d u m me docui t CU Alber t i . Περιάμψοδον 
i dem, quod Pos id ippo >; μεγάλη οικία. Egregie ad 
r e m liostram H e s . Διάλανρος, οικία μεγάλη, —• ή λε-
γομένη περιάμφοδος. H a c s ignif icat ione vocabu lu ra 
Bfipis a p . Graecos Ant iqui Fcederis I n t e r p r r . h a n d 
i n f r e q u e n s . Or igo orientalis v ideba tn r Giseculo , qui 
ad Ainos . 1 , 1 2 . hanc no tam allevit, Bapeis έπιχωρίως 
λέγονται παρά Σύροις αί μεγάλαι ο'ικίαι : qua j -ve rba 
ad H e x a p l a exh ibu i t Ven. M o n t f a u c o n i u s . 

ΒουκολεΓιν μέν έστι τό επί πλείστον άεί παραλογίΞε-
σθαι. Βουκολείν, d u m a b origine, quau i ad S u e t . 
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Caes. 5 3 . t r ad id i t C a s a u b . ,ad varia delabitur, in eam 
e t i am, qua tn N o s l e r t e t ig i t , sigaificandi vim devenit 
e t d e n o l a r e ccepi t , B land i s verborum leuociniis io 
f r a u d e m i l l icere , s. inani spe pascere et lactare. Non 
invenus t e Meleage r in Ep ig r . Ms . κενεάς ελπίδας 
έτρεφόμην.Ρτουύ ρΐ 'ο έτρέφομεν emendat Scaliger. 
Hes . : Βονκολείσθαι, χρησταίς έλπίσι. Leg. videtur 
χιιήσασθαι έλπί'σι: ininus ce r te p robo conamen Lam-
ber t i Bos. in O b s . Cr i t . 159. Alciphr . 3, 5. p. 288. 
[ 46 ] 'Ελπίσιν άπατηλαίς βονκολούμενοι, Lucian. Amor, 
8 7 4 . " Α λ λ α ί ί έπ' άλλων έπιθυμίαις βουκολοΰμαι, Dial. 
M o r t . 5. Π ο λ λ ά κά κείνος ευ μάλα διαβουκολεϊ αυτούς, 
καί έπελπίζει. A d d e Hel iod . 8. ρ . 378. Aristasn, ι,' 
5 . A r i s t o p b . 'Εκκλ. 81. Schol . Aris topl i . Είρ. 152. et 
S u i d . L o c o minus c o m m o d o id verbi reperire licet 
a p . M a x . T y r . S e r m . 29 . p . 171. KaOairep αί Γ/ΓΘοι 

τούς παίδας διά μυθολογίας βουκολούσι, ubi salvo aiio-
r u m j u d i c i o r e s t i t u e n d u m censeo βαυκαλοϋσι. J.Poll. 
9 , ] 27- Τ ό σείστρον, ω καταβαυκαλώσιν αί τίτθαι, ψν-
χαγωγονσαι τά δυσυπνοΰντα τών παιδιών. Jiulice CI. 
H e m s t . legi e t iam p o t e s t καταβαυκαλοϋσιν. Hes. 
Βαυκαλεί', — τιθηνείν, παιδία μετ ωδής κοιμίζει?, 
H i e c e t p lu ra j a m d e d i t summus Leopard. Emendd. 
7 , 5 . A p u d E l y m . 192 . Βαϋ, τό κατακοιμίζειν, et 
d u b i t o an al i ter scr ipser i t . H e s . Κατάβαικα, Λά-
κωνες έκοίμισεν: s i tne genuina baec scriptura, necne, 
in t a n t a Dia lec t i Laconicae caligine ignoramus. 

C A P U T X I . 

A m m o n i u s Ααμπρεύς. L a m p r e n s i u m mentio. Refin-
gi tur H a r p o c r . A m m . melioris Codicis indigus, 
D o m e s t i c u s usus τής έσχάρας. Heliodorus emen-
dat t i r . Μ έ γ α ρ ο ν s e c u n d u m Grammat ic i mentem 
expon i lu r . Έ σ χ ά ρ α p rop r i e Foculus , ipsum etiara 
Al t a re des igna t . Scr ipser i tne τά Κατά Πόλιν 
N e a n t h e s ] 

Βωριόϊ, 'Εστία, Έ σ χ ά ρ α καί Μέγαρον διαψέρουοι. 
Q u i di i ierent iam t r ad ide r i t , p r i m u m testeni citat 
c o g n o m i n e m A m m . , έν πρώτω περϊ Θυσιών. Aliunde 
[47] cons t a t , i n t eg rum oper is iudicem fuisse περί 
Βωμών καί Θυσιών, obse rvan te Cl. Fabr ic . Bibl. Gr. 
4 , 26 . p . 171. L ib r i a u c t o r d ic i tu r Ααμπρεύς, Lam-
prensis . Al i te r scr ibi non d e b e t . Cf. Vales. iu Not. 
M a u s s a c i ad H a r p o c r . ν . Θόλο*. Harpocrationis 
locum ita emendav i t Meurs ius de P o p . Att. in Λάρ-
πρα, ut i ed id i t B l anca rdus , cu lpandus , quod, no» 
nioni to lec tore , Meurs i i emendaf ionera in lextum 
r e c e p e r i t ; n e q u e t a m e n p rop te rea oportuisset men-
d o s a m lec t ionem, q u a m v i s satis antiquam, abJac. 
G r o n o v i o V . C . revocar i . Levissimam mendam, quas 
di l igentiam Meurs i i e f fug i t , tolles, legendo: Anp" 
πρεί' Δημοσθένης έν τω Πρόϊ Κάλλιππον. Ιη ea Oral. 
7 1 8 . reper io : Άρχεβιάδη τω Ααμπρεί. Praeltr 
l m n c c e A r c h e b i a d e n nulla fit inibi Lamprensium 
ment io . Al iorum Lan ip rens ium e Demoslb. iiiemi-
ni t e t iam Valesius, qu ibus e Ti inocratea p . 479. Φιλί 
•φιον τόν Ααμπρέα si ad junxe r i s , plures frustra ap. 
D e m . quaeras . Po r ro , qu id scr ibat Lamprensis Am-
nionius , cons iderand i im. 

I b i d . Βωμοί μέν γάρ, οί τάς προβάσεις έχοντες' Έ-
σχάρα δέ, ί/ προς τήν βιωτικήν γινομένη, επί τής ^aie 
πολνεστία. τό δέ Μέγαρον ή περιωκοδομημένη έσπ'α, 
ένθα τά μυστικά τής Δήμητρος. Hasc plenius descfi· 
b e n d a v i d e b a n t u r , q u o facilius vulnus, quo locus 
af fectus est , senliri posse t . Remedium non nisi a velt. 
i nembran i s , qtiae i idel i ter Ammonii manum reprae» 
sen ten t , e x p e c t a n d u m , l ibrar iorum eniro socordia non 
p a u c a e x c i d e r u n t ; t u m quae ad vocem Εστία, tum 
qua ; ad sacruni τής Έσχάρας usura declarandum olim 
pe r t i nue r in t : h u u c usum tetigisse Aram., locuples 
test is est H a r p o c r . [ 48 ] ν. Έσχάρα ' — Άμμύνιοι εν 
τοίς Περί Βωμών έσχάραν φησϊ κιιλείσθαι τήν μ'1 έχον-
σαν ύφος, ώς έστίαν, άλλ ' έπι γής ίδρνμένην, »/ κοίλψ· 
Ammoni i nota in tegra usus videtur Ptol. Ascal., e 
quo u t c u n q u e d e f e c t u s ap . Nostrura possit suppleri: 
s equen t i a e schedis Mss . edidit Cl. Fabr. §. H»; 
Βωμόί μέν γάρ έστιν, ό ra ls προσβάσεσιν εξέχων, 
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mi TOIS ούρανίοις θεοίς αί θυσίαι ποιούνται" Ε σ τ ί α δέ 
έιττι βωμός περιφερής πρύσβασιν ούκ εχων. Έσχάρας δέ 
ελεγον jovs των ή ρω ω ν βωμούς και τάς έν κοινή χρείες 
•—Vellem rel iqua add id i s se t vir praestantissirous, 
quie in Ammonii E d d . a d m o d u m sun t d e p r a v a t a . 
JHac ra t ione n iendosa t e n t a b a t Vu lc . Έ σ χ ά ρ α 
δέ, ή προς τήν βιωτικήν χρήσιν έπϊ γής γινομένη 
εστία. Erudi t i ss . Arna ldus in Li ter is ad m e da t i s , 
' Quid s i , ' i nqu i t , ' i n A m m o n i o r e p o n a m u s : Έ σ χ ά ρ α 
δε ή προς τήν βιωτικήν, ( au t , si mavis, ίδιωτικήν,) χρείαν 
γινομένη, έπϊ ταύτης δέ το πολύ εστία.' Q u o saepius 
hanc c o n j e c t u r a m cons idero , eo propius ad veri ta-
latem raibi v ide tur a c c e d e r e , q u a m aliis inves t igan-
dam commi t to . Ad domes t i cum τής έσχάρας usum 
pert iuet Hel iodor i mei locus , in E d d . o m n i b u s e g r e -
gie mendosus , 4 . ρ . 195. Έμοϋ δέτήν τε έστίαν έσχά-
ραν είς βωμόν άνάψαντος, και λιβανωτον άποθύσαν-
τος, έπώμνυεν ό Θεαγένης. Bourde lo t ium ηοη m o -
ror , et e m e n d o εστίας ίσχάραν, Doniest ic i foci c ra t i -
culam ; et λιβανωτον έπιθύσαντος. A d d e E u r . Cycl . 
383. υψηλής δρυός Κορμούς πλατείας έσχάρας βολών 
επι: et quae p l u r a p r o s t a n t in Misc . Obs . V. 5, p . 
281. [49] Quod a d d i t A m m . Μέγαρον — ένθα τά μυ-
στικά τής Δήμητρος : id lucem a d d i t an t iquo Scri-
ptor i , c u j u s F r . in ν . Μέγαρον conservavi t Su id . 
Ώθεϊ εαυτόν είς το μέγαρον 'ένθα δήπον τω μέν ίερο-
φάνττι μόνφ παρελθεϊν θεμιτόν ήν κατά τον τής τελετής 
νόμον, έκείνω δέ ούκ έξήν. Conc iune H e s . Άνάκτορον , 
τό τής Δήμητρας' ό καϊ Μέγαρον καλοϋσιν, οπού τά 
'Ανάκτορα τίθεται : quas m e n d o ηοη vaean t . Cf . 
J . Pol l . 9 , 15. P h o t . Μάγαρον, ού μέγαρον, είς ό τά 
μυστικά ίερά κατατίθεται· ούτως Μένανέροί. Nis i 
Menandr i f ac ta fuisset ment io , hoc loco ca re remus . 
Quae p o n o in liac n o t a t r a d u n t u r , not iss ima sunt , 
n c q u e rainus, q u o d sub tes te N e a n t h e doce t , a l iunde 
iirraari posse t . D e n i q u e s u b j u n g i t : Παρά δ' Ευ-
ριπίδη Έ σ χ ά ρ α άντϊ τοϋ βωμοϋ κείται έν Ι ΐλεισθένει . 
P ropr i e quidem έσχάρα Focu lus era t a l t a r i s : βωμιαίον 
έσχάραν voca t Sophoc les ap . Slepl i . Β. in Β ωμοί, 
ubi ν. BerkeJ . : E u r . A n d r . 1138. Βωμοϋ κενώσας 
δεξίμηλον έσχάραν. Frequent i ss ime p r o ipso Al tar i 
u s u r p a b a t u r . Seho l . U. K . 418 . Δηλοϊ δέ ή λέξις — 
καϊ τόν βωμόν, ώς παρ' Ευριπίδη έν Ήρακλεί: 922. 
A d d e E u n d . in H e r a c l . 122. 342 . Phoen. 281 . 291 . 
A lce s t . 117. 131. A n d r . 1240. S u p p l i c . 33 . 1200. 
Ampl i s s . Cupe rus O b s . 1, 12. conferr i poterif . I d 
unura res ta t , ut verbum de Nean th i s l ibro moneam. 
I t a praeferunt A m m . E d d . Νεάνθης ό Κυζικηνός έν 
τρίτψ τών Κατά Πόλιν. Cupe rus ver t i t ρ . 97· De 
iis, quae ad singulas p e r t i n e n t u rbes . M a l e . E x 
Amnionio Nean th i s τά Κ ατά Πόλ ιν memoran t [50] 
Meurs . ad Hesycl i . Mi les . p . 153. et Mauss . a d 
I l a r p o c r . i n " A r r i s , ubi et iam e j u s d e m secundi l ibro-
runi Περί Τ ε λ ε τ ή occur r i t menl io . E tymologo c i ta -
lur έν πρώτω Περί Τελετών, monen te Valesio. I t a q u e , 
i | t pauc i s c o n j e c t u r a m exponarn , favente Ms. ίη 
Anim. leg. suspicor έν τρίτιρ Τελετών, καταπολν βω-
μούς θεών, φησϊν, έσχάρας δ' ηρώων. 

CAPUT XII. 

Aristopbanis Gramrn. nomen in Amnionio reponitur. 
E s c r i b e n d i compendi i s orl i Errores . Πάλλαξ, C a t u -
las te r : u t r i u sque vocis eadem denorainat ionis ra t io . 
Paucula L o c a sanantur . Άντίπαις βίΜελλοέφηβος. 
Άπύδρομοι. Glossae Cre tenses i l lustr . et e m e n d . 
Ώμογέρων. Έσχατύγηρως in Stobaei col lectaneis 
mendosum. 

Γέρων. Eadem lege, qua superiori capite versa-
bar, nonnulla ex bae eliani nota seiigam et illustrabo. 
Qnae Iiic traduntur, pleraque omnia descripsit et sub 
Alexionis nomine vulgavit Eust., nihil interim nobis 
affert adjumenti. Accuratissinia iterutn diligentia 
Aram. lianc observationem legisse sese pnecipit in 
Alexionis Epitome Miscellaneorum Didymi, qui ean-
dem bauser i t έκ τών Άρίστωνος περϊ 'Ανθρώπου Γενέ-
σεως καϊ Αυξήσεως άχρι Γήρως. D a b o o p e r a m , u t 
Lectori persuadearo, pro Άρίστωνος legendura Api-
ατοφάνονς. In vett. membranis nomina propria raro 

Α integra pon i solent , f r e q u e n t e r media [ 5 1 ] p a r t e 
t r u n c a t a . N o n es t , cu r ve t t . l i b ro rum usum p e -
rex iguum invidio.se· hic vend i t em, cum p lu ra ad h a n c 
rem firmandam in Pa l a jog r . G r . 3 4 8 . p ro tu l e r i t 
M o n t f . , ad l i teras in Ga l l i a t u t a n d a s n a t u s . P l u r i -
mos h inc o r t c&ei ro res passira e rud i t i viri d e l e x e r u n t . 
I n S e h o l . Ar i s toph . Β . 1155 . p r o "Αριχος C a s a u b o -
nus , monen te Kus t e ro , Άρίσταρχος res t i tui t . Ad nos 
p rop iu s spec t a t , quod in A m m . E d . l . A ld . in Νήες 
l e g e b a t u r Άριτέλης p r o Αριστοτέλης. A t q u e i ta 
n o s t r o in loco suspicor M s . praetulisse Άριστονους 
p r o Αριστοφάνους. N u n c q u » s o A m m . inspice in 
ν . " Α ρ ρ ω σ τ ο ς , ub i o f fendes ώϊ Αριστοφάνης φησϊν: 
cum IJOC loco c o n f e r e n d u s est H e r e n n i u s Ph i lo , qu i 
in eadem Αρρωστος, ούτως, i n q u i t , Ά ρ ι σ τ ο γ ε ί δοκεϊ: 
scr ibe p r i m u m Άριστυνει, t um Άριστοφάνει. N e c -
d u m t amen ul t ra veri pr i raam spec iem liaec c o n j e -
c tu ra assurgi t . M a g n a m probabi l i t a tem eidem con-
ci l iaro, si erudi t i lec tores sibi in memor i am redege -
r in t , in ea , quae hic t r a c t a t u r , mater ia e laborasse 

B G r a m n i a t i c u m Ar i s tophanem ; e jus o p u s περϊ Η λ ι -
κιών c i ta tur a b A t h e n . 3 7 5 . quod περϊ 'Ονομασίας 
Η λ ι κ ι ώ ν plus seniel voca t E u s t . , uti ex I n d . A u c t . 
Fab r i c i ano didic i . T a n t a m d e n i q u e hu ic opinioni 
a f f i rmabo ce r t i t ud inem, ut ampl ius ea de re d u b i u m 
mover i non poss i t . E u m in finem ascr ibam E u s t . 
9 4 4 , 18. Βρέ^οί, ώς ό Γραμματικός Αριστοφάνης φησϊ, 
τό άρτι γεγονός παιδίον, ό ή τηθή (nialo τιτθη) τρέφει, 
παιδάριον τό περιπατούν καϊ ήδη λέξεως άντιποιούμενον. 
παιδίσκος ό τής έχομένης ηλικίας, παϊς, ό δι' εγκυκλίων 
ήδη μαθημάτων δυνάμενος ίέναι. [52] ό δέ μετ' αύτόν 
πάλλαξ, καϊ βονπαις, καϊ άντίπαις, καϊ μελλέφηβος. 
D u m vero hac in re nimius fue r im, 'fidera d o , me iii 
re l iqua n o t a exponenda breviorem fore . I t a q u e 
βρέφος, παιδίον, παιδάριον, παιδίσκον, παϊδα prae-
t e reo , τήν δ' έχομένην ταύτης ήλικίαν nonnul l i v o c a -
b a n t , uti doce t A m m . 

Ib id . Π ά λ λ ι κ α , A p u d E u s t . e t i am πάλλαξ leg i tur , 
quse mel ior v ide tu r s c r i p t u r a ; ado lescen tu los παλ-
λάκια d ixe ra t P l a t o Comicus , J . Po l l . 2, 9· Vulga-

c t ior forraa Πάλλαξ a p . G r a m m a t i c o s f e re ob t inu i t . 
Ανδρόγυνος πάλληξ in Lucil i i versu r e s t i t u tum ivit 
I s . Vossius ad Catul l . p . 9·, ub i , si n o n repertae 
ver i ta t is , ingenii t amen acut iss imi l auden i eximie 
t u e t u r . Cyrilli Glossar ium : Πάλλτ/ξ, P n p a , P u p u l a , 
Ca tu l a s t e r . P o s t r e m u m Graec?e vocis or iginem p a -
t e fac i t ; sicuti enim a ca tu l i endo , Ca tu las te r , ita άπό 
τοϋ πάλλειν, p r i m u m πάλλος, mox fo rma in tens iva , 
πάλλαξ. Eani vocem D o r i b u s a c c e p t a m refer t E t y m . 
6 4 9 . Παλλακί ί , ή παίς· κατά Δωριείς πάλλαξ λέγεται : 
forsan scr . Παλλακ ί ϊ , ή νέα· ό παίς κ. Δ, P r imum scr i -
p t u s Cod . E t y m . l eg i tΠαλλακ ί ϊ , όπαϊς κ. De inde C y -
riilus Lex . Ms. Παλλακί ϊ , ή νέα καθ' ήλικίαν. Verarti 
denominat ionis r a t ionem novi t C o r n u t u s 20. p . 187. 
Άφ' ου καϊ πάλληκες καϊ παλλακαϊ (1. παλλάκια) προ-
σαγορεύονται. σκιρτητικόν δέ καϊ παλλόμενον τύ νέον. 
Orienta les ηοη aliam ob ra t ionem p u e r u l u m 
zaly n u n c u p a b a n t ; id vocabul i pr is t ina v i r tu te Sa -
lacem d ic i t , A d saltutn e t catul i t ioneni en i ican tem, 

D πά,λλακα : q u a m observa t ionem debeo Viro Max imo , 
A lb . Schul tensio , cui q u a n t u m d e b e a m , cum p ro 
meri t is dici a me non [53 ] possi t , g ra to pec to re con -
t inebo , m o d o ne nobile t an l i p r j ecep to r i s nomeri 
i ncau tus ego d e d e c o r e m . 

Ib id . Ο ί δ' Άντίπαιδα, οίδέ Μελλοέφηβον καλοϋσιν. 
A p u d T b o m . Μ . ν. Π α ϊ ί , p ro άρτίπαις, quod Ci. 
Graevio Lec t f . I les iod . c . 24 . non displ icui t , r e p o n e 
Άντίπαις. Glossse e x p o n u n t : Juvenis , Pueras te r . 
Luc ian i locura ap t i s s imum d a b i t J u n g e r m . ad J . 
Pol l . 2, 9 . S o p h o c l e s in Συνδείπνοις a p . A t h e n . 679 . 
κάντίπαιδα και γένει μέγαν. Cf . /Ern. P o r t u m a d 
Suid . ν . Άντίπαις, ubi Ar i s tophanes τόν πρόσηβον 
voeasse et iam t r ad i tu r άνδρύπαιδα: c r edk ie r im po -
lius vim vocis άνδρύπαις a S u i d a minus p e r c e p t a m , 
c u j u s nominis bonore eos d ignaban lu r , qui an l e annos 
an i inum virilem ge reban t . E a de re no ta t ad Ca l -
l im. H . iu Ce r . 35 . III. Ez. Spanl i . 688 . , q u i b u s a d d e 
Schol . P i n d . n . 2, 121. N o n u n u m errorem c o m -
misit Fulvius Ursi i ius in Virg . Col la t . Sc r ip t t . G r . 
Illusti ' . 384 . , quos fac i le emendab i s , si M e u r s i u m 
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con fe ra s in S o p h o c l e p . 8 1 . D e i n d e Μελλοέφηβον ίη Α 
A m m o n i o ex E d d . fide vu lgav i , n e q u e t a m e n s p e r n o 
Vulcan i i l e c t i onem Μΐλλέψηβον: hzec c e r t e p r ior i 
f r e q u e n t i o r . I n H e s y c h i o r epe r i r e l ice t μελλέποσις e t 
μελλόπαις. G l o s s . Μέλλαξ , A d u l t u s , A d u l e s c e n s . 
H e s . Μ ε λ λ ί ρ η ν , μελλέφηβος, e t Ίρίνά, μελλέφηβοι. 
U t r a q u e glossa, i n t e r L a c o n i c a s r e f e r e n d a , Meurs i i 
d i l igent iam fug i t in M i s c . L a c . 2 , 3 . H i s a d d e H e s . 
Ααόπαις, βούπαις. U b i leg . v i d e t u r Αάσπαις, u t i 
λάστανρος. I d e m : Ααίσπαις, βούπαις' Αενκάδιοι. [ 5 4 ] 
P o r r o εφήβους a Cy renens ibus Ύριακατίουςdictos m o -
n e t Aram. H o s Cre tenses Άποδρόμους d i c e b a n t έ«ά 
τό μηδέπω τών κοινών δρόμων μετέχειν : q u o d , nisi 
f aHor , a Meur s io et iara in Cre t a p iae te rmissum. S u i d . 
Δρόμοις, τοίς γυμνασίοις' κατα Κρήτας. H e s . Δεκά-
δρομοι, οί δεκα έν τοίς άνδράσι έσχηκότες νπό Κ ρητών. 
F o r t a s s e leg. οί δέκα έτη έ. τ. ά. ήσκηκύτει. Bina d e -
n i q u e aetatis senilis nomina t a n g a m . 

I b i d . ώμογέροντα. S e n e m n o n d u m m a t u r u m d ixe -
r is . U s u r p a v i t H o m . I I . Ψ . 791- , ub i S c h o l . inedi -
tu s illis, quae p r o s t a n t , s u b j u n g i t : Tovs μή τελείως Β 
(ita leg.) νπό τον γήρως καθηψημένους δηλοί' ή δέ με-
ταφορά άπό τών κρεών τών έψηθέντων μέν, ον μήν τε-
λείως. H i n c e m e n d a n d u s H e s . , qu i b inas n o t a s e 
Commenta r i i s Houier ic is Lex ico suo inse ru i t . C o n -
t r a D e c r e p i t u s senex έφθός γέρων d i c e b a t u r . . P l i i -
l oxenus in G los s . D e c r e p i t u s , Ύπέργηρως, Έκπεπνευ-
κώς, Έφθός γέρων: i ta sc r ib i d e b e t . Is A m m o n i o 
Έσχατόγηρως. Μ . A n t o n . 9 , 3 3 . Ό έσχατόγηρως 
αποθανών είς Ίσον καταστήσεται τω προώρω. C f . J . P o l l . 
2, 13 . Vi t iose a p . S t o b . T i t . 10 . ρ . 132 . I n t e r r o g a -
t u s S imonides , q u a m o b r e m έσχάτου γήρως (1. έσχατό-
γηρως) ών, φιλάργυρος ε'ίη, οτι, είπε, βουλοίμην άν 
αποθανών τοί$ έχθροίς μάλλον άπολιπείν, ή ζών δεί-
σθαι τών φίλων, κατεγνωκώς τής τών πολλών φιλίας τό 
άβέβαιον: in ul t imis r e d d e n d i s ad c o m m u n e m I n t e r -
p r e t u i n s c o p u l u m of fend i t Gesn . 

C A P U T X I I I . 

*. c 

D i f f e r e n t i a inter γράμμα e t στοιχείον, L i t e r a m e t 
E le raen tum. Ammonius P b i l o s o p h u s e m e n d . 
D i o m e d e s R a b b i n i z a n s . Γράμμα p r o σύγγραμμα. 
E x c e r p t a e Schol ias t i s ined i t i s Dionysi i T h r a c i s . 
E r u d i t a G r a m m a t i c i Observa t io ex A d v e r s . Vossi i . 

Γ ρ ά μ μ α Στοιχείου διαφέρει. H u c p e r t i n e t e legans 
A m m o n i i Ph i lo sopb i locus in Ar i s to t . d e I n t e r p r . 
fo l . 17· a . , q u e m non unam o b ra t ionem j u v a t a p p o -
suisse : Γράμματα καϊ στοιχεία λέγεται μέν καί ό γρα-
φύμένος εκάστου τών στοιχείων τύπος, λέγεται δέ καί ή 
έκφώνησις, καθ' ήν έκαστον φθεγγόμεθα. καί λέγετα ι μέν 
έπ' αμφοτέρων έκάτερον τών ονομάτων άλλά τό μέν τοΰ 
γράμματος ονομα προηγουμένως τόν δι' αυξήσεως απο-
τελούμε νον χαρακτήρα σημαίνει, τό δέ τοΰ στοιχείου 
τήν έκφώνησιν, διά τό είναι (forsan 'έχειν) στοίχόν τινα 
καί τάξιν, φησϊν ό Διονύσιος. P r o τόν δι' αυξήσεως, 
e raendo , τόν διά ξνσεως. Vide H e s . in Ξύει. P e r 
D i o n y s i u m , T b r a c e m intell igit , in c u j u s A r t e G r a m m . 
a p . Cl. F a b r . B . G r . 7 , 27. I e g i m u s : Γράμματα δέ D 
λέγεται διά τό γραμμαίς καί ξνσμαίς (Ms . στιγμαίς, 
m a r g o ξυσμαίς b a b e b a t , p r iu s v i d e t u r a Dionys io 
p o s i t u m , ) τυπονσθαι. γράφαι γάρ τό ξύσαι παρά τοίς 
παλαιοίς,—τά δέ αντά καί στοιχεία καλείται διά τό 
έχειν στοίχόν Ttva και τάξιν. Viu ' a c u m e n g r a m -
m a t i c u m a D i o m e d e Scho l i a s t a ad h . 1. e x c o g i t a -
t u m 1 E n hominis v e r b a e M s . Voss. Γ ρ ά μ μ α τ α — 
έντνπούμενα ξυσμόν τινα άποτελεί, μάλιστα έν τοίς 
πτυχίοις υποκειμένου κηροΰ' δήλον γάρ οτι έν αντω έπε-
νοήθη [ 56 ] τό γράμμα έντυποϋσθαι, ίνα, ώς τό μέλι τό 
πρώτιστον βρωμά έστι τοίς βρέφεσιν, οντω καί τό λει-
πόμενον έκ τον μέλιτος τής λογικής έντεύξεως καϊ μαθή-
σεως υποδεκτικόν ε'ίη τοίς παισΰ F a c e t a ora t io ! n e -
q u e meraini me legere, q u o d a d R a b b i n i c u m inge-
n i u m p rop ius a c c e d e r e t : sed ad r em. Lat in i G r a m -
roatici n o n ni inus sedu lo L i t e r a m et E l e m e n t u m 
dis t inxere , monen te G . I . Vossio d e Ar te G r a m m . l , 
8 . Ausonius P ro fe s so r . 21 . Q u i p r i m ^ v o s f and ique 
r u d e s ElemeDtorura p r i m a d o c e b a s Signa n o v o r u m . 
S igna e l emen to rum sun t τά τών στοιχείων γράμματα. 

Quartam elementorum literam dixit Suet. Caes. 57 
Ex Ammonii nota egregie emendata coramodam Η 
Valesius lucem affudit Sozomen. Η. E. 6, 35. p. 270. 
Συλλογή γραμμάτων καθ' έκαστον στοιχείο*. Prima 
parte Ammonianae notae defuncti, ad alteram acce-
dimus, in qua docet, Veteres γράμματα etiam vocasse 
τά συγγράμματα. Quod Lucianus βιβλίον dixerat 
obsoletse dictionis amans Lexipbanes γράμμα nun' 
cupat sub initiuni Lexiphanis Lucianei. iEscbines 
Epist. 4. Tovri (roalo τουτουϊ, Pindari) μέν γάρ οίραι 
οτι παρά Μαντίψ τω γραμματιστή άμα έμοί ποτε έμα-
θες τό γράμμα. Antipater Anthol. 1. c. 46. ep. ]. 
Γράμμα τόδ' Άρήτοιο δαήμονος : C. 67. ep . 10. Γράμ-
μα τ' 'Ανακρείοντος. Motiet Schol. Dionysii Tbracis 
τήν γραμματικήν olim superbo titulo Κριτικήν DOBCU-
patam; id nemini non notum ; quod addit, ab alio 
d o c e r i vix p u t e m : Άντόδωρος δέ τις Γραμματικοί 
Γραμματικήν αύτήν ώνόμασεν [ 57 ] παρα τήν γνΰσιν 
τών γραμμάτων Γράμματα δέ καλούνται καϊ τά συγ-
γράμματα και τά απομνημονεύματα πάντα, καί λογικά 
επιτηδεύματα. Celebrantur in hanc rem ab Ammo-
nio Callimachi versiculi. Alter Dion. Thracis 
Scholiasta, (quorum nomina antiquissimus Cod.Leid. 
nuspiam praefert:) Ei'p?/rai δέ γραμματική παρά τά 
γράμματα' οντω γάρ και Καλλίμαχος σύγγραμμα βυυ-
λύμενος ειπείν έχρήσατο' άλλ' έν τή Πλάτωνο* τό ττερί 
φυχής γράμμα άναλεξάμενος. I t a M s . habet , sed legi 
d e b e t : ά λ λ ά Π λ ά τ ω ν ο ί Έ ν τό περϊ ψυχής γράμμ' άνα-
λεξάμενος. Et quia constitui ίη gratiam studiosorum 
hominum hoc caput dare excerpendis Grammaticis, 
nuuc ascribam, quorum supra mentionem facie* 
bam, ex Advers. Is. Vossii. Excerpta sunt e libro, 
q u i Γεωργίου Γραμματικού τοΰ Χοιροβοσκοϋ nomen ί» 
fronte gcrebat. Sed dubitat Vossius, sitne liber 
Cboerobosci, et jure merito dubitat: aliunde mibi 
constat, istum hominem ab eruditione, quae in excer-
ptis hisce elucet, minime fuisse paratum; deiade 
dici non potest, quam faciles sint in hujnscemodi 
rebus lapsus. Amoenissimi vir ingenii neque in 
membrariis tractandis liospes Alexander Morus ad 
Matth. 6, 9· sub Dionysii Tbracis nomine, dubita-
bundus tanien, protulit, qnae Cbiistiano Granimatico 
hominum ineplissimo tribui debent, cujns vastura iu 
Dionys. Tliraceni Comnientaviam oliosus aliquando 
descripsi. Sed cujuscunqne tandem sint, excerpta 
egregia sunt : Φησί που (Voss. Cod. Αησίπου, vi-
t iose , ) τών αύτοϋ λόγων ό σοφός Ερατοσθένης, οπ 
Γραμματική έστιν έξις παντελής έν [58] γράμμααι' 
γράμματα καλών τά συγγράμματα' δηλοί ό Καλλί· 
μαχος ειπών, Όμήρειον δέ καλεϋμαι Γράμμα, και 
πάλιν παρά Κλεομβότω (1. περϊ Κλεομβρύτου,) Ηρ 
εχαίρε φαεινέ Κλεόμβροτος Άμπρακιώτης "Ηλατ' a<f 
υψηλοϋ τείχεος είς άίδην. "Αξιον ούτι παθών θανάτου 
κακόν, άλλά Π λ ά τ ω ν ο ί Έ ν τό περϊ ψυχής γράμμα άνα-
λεξάμενος. Πρό ϊ τοϋτο δέ είπεν Ολνμπιύδωρος ό Φιλό-
σοφος, Ε ί μή γράμμα Πλάτωνοί έμην έπέδησεν ερωήν, 

"Πδη λνγρόν έλυσα βίου πολυκηδέα δεσμόν. Ύουτέ/ττιν 
εί μή ώφελήθην έκ Πλάτωνοί τρόπον ευζωίας, προέκρι· 
νον άν μή είναι, ή κακώς είναι. D u m baec scribo, 
forte fortuna Fabricii Bibl. Gr. evolvo, et Olympio-
dori disticbon e Scholiis Theodosii Alexandrini vul-
gatum reperio 3, 1. p. 9. et 10. necdum poenitet 
operas. CaJlimachi loca in editis Epigramiuaijbus 
prostant. Prior Epigr. 6. posterior epigr. 24. non 
sine insigni scripturze differentia. Priraus versus ita 
v u l g a t u r : Ε'ίπας, Ήλιε χαίρε, Κλεομβροτος ώ'μβρα-
κιώτης. R e c t i u s Grammaticus noster legisse videtur, 
"Ηλιε χαίρε φαεινέ, Κλεόμβροτος ώ'μπρακιώτης. Demde 
praestat prae vulgata tertii versus lectio: in uliimo 
ponendum γράμμ' άναλεξάμενος. Nunc in Aramo-
nio pergendum. 

[59 ] C A P U T X I V . 

iEscbyl i F r a g m e n t u m E m e n d . Γήμασθαι, Nubere, 
de viris u s u r p a t u m . Discr imen inter Δίσκον et 
Σόλον neg lex i t A p o l l . R b . Pindari Loca illustran-
t u r , e t Scho l ia t u r b a t a red iguntur in ordinem. 

Γ ήμαι τοϋ Γήμασθαι διαφέρει. Nibil erat in hac 
no t a , q u o d m e a d e o po tu i s se t morari , si non jEschyn, 
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qui ex A m y m o n e p r o f e r t u r , ve r sum ia N o t i s i n t a -
ctttm praetermisissem. P a r u m d u b i t o , qu in p r o μή 
legi debea t μοϊ, ad h a n c r a t i o n e m : Σοι μέν γαμεί-
σθαι μόρσιμον, γαμεΐν δέ μοϊ, T i b i qu ide in viro liu-
psisse, at mihi uxorem duxisse fa ta le f u i t . Ver sus non 
alinrn in u sum, q u a m ad vu lga re d iscr imen conf i r -
mandum, a f fe r tu r . U b i a b h a c lege ve te res d isce-
dunt , e t de viris γήμασθαι u s u r p a n t , id d e iis a cc i -
p iendum, qui d o t i b u s de leni t i u l t r o et iam uxor ibus 
ancillantur, uti l oqu i tu r T i t inn ius a p . N o n i u m in 
Delenitus, p . 2 7 8 . A p u d E u n d . p . 143. in v. 
Nubere , Poropon ius : M e u s f r a t e r m a j o r nups i t p o s t e -
r iusdota t reve tu lse . U b i c f . M e r c e r i no lu l am, et si qu i 
rariorem hanc verbi N u b e n d i e legant iam t r ad ide r in t . 
Eodem for lasse sensu Ant iphanes in Lex . Bibl . Cois l . 
482. Γαμώ ή γυνή λέγει, οΰ γαμονμαι. 'Αντιφάνηs 
Άσώτοις. έγημάμην ό άνήρ λέγει άντϊ τον έγημα. 
Ε ComcediBe t i tulo ηοη m j u r i a quis susp iee lu r , [ 6 0 ] 
eodem usu a b A n t i p h a n e adh iber i , q u o Anac reon 
a p w l A m m . u t i tur . 

Δίσκος καϊ Σάλος διαφέρει. Αίσκος, Lap i s pe r tu sus ; 
Σόλοί, So l ida ferr i massa complana ta , ut in o rbem 
rotari posse t . l t a discerni t T r y p b o u , a q u o paruni 
d i scedunt alii, S c h o l . 11. B . 774 . Αίσκος έστϊ βαρνς 
λίθος, ον έρρίπτουν (Ms . Voss. ένερρίπτονν, lege, άνερ-
ρίπτουν) οι γυμναζόμενοι. Τόν γάρ σιδηρούν σόλον 
προσαγορεύονσι, ubi vide Barnes . , et si qui por ro 
hanc G r a m m a t i c o r u m di f ferent iam exhibuer in t . E a m 
a b H o m e r o observa tam neglexi t Apol l . R h . 3 , 1364 . 
περιηγέα πέτρον, Αεινόν ένυαλίον σόλον "Αρεος, et 
alibi voce σόλος usus , 3 , 137,1. 4 , 657· nuspiam 
δίσκος adh ibu i t , nisi for tasse in an imum iuducas , 
Apoll . scripsisse 4 , 851 . Totk δ' είρεν παρά νηί σόλω 
ριπήσί τε δίσκων Τερπομένονς : p r o vu lga to ριπήσι τ 
όίστών, q u o d uti ηοη i m p r o b o , a l t e rum t a m e n , si in 
Ms , l ege re tu r , veri spec iem habere t non exiguani . 
Δίσκοισιν τέρποντο leges a p . H o m . 1. c. D e disco 
Spa r t ano cf . E u r . Hel . 1488. Nihi l ad i l lus t randum 
A m m . magis oppor tuhura P indaro , qui Ό . 10, 86. 
vocis or ig inem s imul p a n d i t : Maicos δ' Ένικείις έδικε 
πέτρω. Schol . μακρόν έδίσκευε δίσκω λίθινο)· όντως οί 
αρχαίοι. P r o δισκεύειν Leonteus dixit γυροδρομον πέ-
τρον δινενειν, Antho l . I . c . 33 . ep . 25. Cf . Sosibiura 
in T h e o c r . [61] L e c t t . Casauboni c . 12. P i n d . Ί . 2, 
51 . Ib idem O d . 1. mul ta praefatus super Castore e t 
Iolao, qui variis in ce r tamin ibus olim fue ran t nobil i -
tat i , t an d e m volubilem m a n u u m ipsorum agilitateni 
admi ra tus , s u b j i c i t v . 33 . ΟΙά τε χερσϊν, άκοντίζοντες 
αίχμαίς, Κ α ι λιθίνοις οπότε δίσκοις ίεν. L o c u s diffici-
lis e x e r c a i t c o m m e n t a t o r e s ; ηοη p a r u m e jus sensuiu 
j u v a t A m m . , qui p ro οπότε, ποτέ, Q u o n d a m , b a c 
rat ione videtur i eg i s se : Και λιθίνοις ποτ άνά δίσκοις 
"έν. Qnas u t ique lect io r e c e p t a longe roelior. P in -
dari n ien tem N i c o l a u s Sudor ius , non t e m e r e cuni 
q u o q u a m I n t e r p r e t u m c o m p a r a n d u s , graviter expres -
s i t : Ad haec g e m e n t e m qual i ter aera R u p e r e , con je -
ctis in a l tum Cusp id ibusg rav ibusve discis ! N o s t r a m 
curam veterura r e q u i r u n t scholia, quae, nisi e g o p l a n e 
ccecutio, egregie s u n t p e r t u r b a t a in Ed i t ione ce r te 
Pauli S tephan i . Oxoniensem n o n v i d i ; ind idem 
i taque, quae ad locum m o d o a d d u c t u m leguntur , 
descr ibam : °As άποτομάδας καλονσι. παρόσον οί 
αρχαίοι τοις νικώσιν άκοντίο) τοσούτον άπετέμνοντο τής 
γής επαθλον, όσον ό νικηφόρος ήδίινατο βαλείν, quae 
omnia exhibui t J a n u s G e b h a r d u s una c u m versu 
Pindari ad P r o p e r t . 3 , 13, 10. Vereor , ut intel lexeri t . 
Quid enim quaeso veteres άποτομάδας vocavere 1 
Praeinium, ni fal lor , c e r t amin i s ; e j u s vero [62 ] nec-
dura fecera t ment ionem P i n d . , qu i i ta p e r g i t : Ο ύ 
γάρ ήν πένταθλον έτ, άλλ' έφ' έκάστψ "Εργματι κείτο 
τέλος. Vocabu lum "Εργματι f r aud i fu i t I n t e r p r e t i b u s ; 
sejunge, si p lace t , e t lege : "Εργμα τι κείτο τέλος, 
Singulis ce r t aminun i gener ibus c e r t u m quid e t suis 
limitibus c i r c u m s c r i p t u m c o n s t i t u e b a t u r praemium. 
Hoc qui p r o b a r i t , videbit i l l ico, q u o t e f e r e n d a sil 
Scholiastae observat io , quara suo loco m o t a m fu isse , 
mirum non e s t ; en novum h u j u s sententias a r g u m e n -
tum : "Εργματι κείτο τέλος· καϊ "Ομηρος, Βόμβησε δέ 
λίθος, κατά δ' έπτηξεν ποτϊ γαίτρ. Planissirae p e r -

Gloss. 

siiasus sum, H o m . v e r su m non posse nisi ad supe r i -
o r a , λιθίνοις δίσκοισι, re fer r i . I n sp i ce m o d o A m m . , e t 
m e c u m sent ies . P r io ra d u b i t a b u n d u s eum in finem 
posui , u t ad h . 1. e rud i t io res a n i m u m a d v e r t e r e n t , 
q u i d q u e rei esse t , d e c l a r a r e n t . 

C A P U T X V . 

Arb i t r i A then i s non unius gener i s . Κληρωτοί elige-
b a n t u r p r o p e sexagenari i . P o l l u x co r r ec tus . A r -
b i t r i , expertae v i r tu t i s homines . "Ιστ-ορα θείναι . 
M e n a n d r i versus in A d e l p h i s e m e n d . a T e r e n t i o 
expres sus . Διαβόητος et Περιβόητος usu vix dif fe-
r u n t . H e s y c h i u s raacula l i be ra tu r . V o c a b u l u m 
'Επίσφατος s i tne genu inum 1 

[ 6 3 ] Δικαστής καϊ Διαιτητής διαφέρει. Δικαστής μεν 
γάρ έστιν ό κατά νόμον αίρεθεϊς κριτής· Διαιτητής δέ, ό 
κατά σνμφωνίαν αίρεθεϊς, συμβιβάσεως χάριν. H a r p o -
crat ioni , qui discrimen pon i t in ter δικαστάς e t διαιτη-
τάς, o b l o q u i t u r H e r a l d . An im. rn Sa lm. O b s . ad J . 
A . e t R . 5, 14, 5. E a lis nihil ad A m m . f ac i t . S e i -
l ice t Atben is Arbi t r i f u e r u n t sive so r t e , sive p r o li-
bero p a r t i u m diss ident ium arbi t r io electi . P r io res 
d i c e b a n t u r κληρωτοί: horura n u m e r u s , setas, a l ia , 
lege fixa e rant e t de f in i t a . Vide Vales . ad H a r p o c r . 
19. P e t i t . ad L L . At t . 345. e t s e q q . qu i no ta t , sexa-
genar i is non licuisse esse minor ibus , i n d u c t u s loco 
J . Pol l . 8, 126- Sed si J . PoJl. velis c u m aliis r e d u -
cere in conco rd i am, p r o νπέρ sc r ibes περί. H e s . in 
Αιαιτηταϊ, — οί δέ περϊ έξήκοντα έτη γεγονότες διήτων : 
q u o c u m amice consp i ra t , quem P h a v . sequ i tu r , Su id . 
Διαιτητάς, TOVS νπέρ πεντήκοντα 'έτη γεγονότας. Ve rum 
hi διαιτηταϊ p o t i u s s e c u n d u m A m m . δικασταϊ d i c e n d i ; 
q u i p p e qui vere fue r in t κατά νομό ν αίρεθέντες κριταϊ, 
c u m ex ipsius doctr ina Διαιτητής t a n t u m sit appe l l an -
dus ό κατά σνμφωνίαν αίρεθείς, συμβιβάσεως χάριν. 
H u j u s c e m o d i certe διαιτητάς illis, quos m o d o m e m o -
r a b a m , anf iqu iores fu i sse j u d i c a t Cl . H e m s t . ad J . 
Poll . 8 , 1 2 6 , n . 80. u b i e x i m i u m p r o f e r t P l a t o n i s l o c u m , 
q u o repell i possi t Thonias M . c a u t i o : Διαιτητής λέγε, 
καϊ μή αιρετός κριτής. Praeter alia in Ph i lox . Gloss . 
ad v. E legans legere l icet , Αιρετός, Διαιτητής : qu ibus , 
a rel iquis separa t i s , p r a ; p o n e n d u m v ide tu r , E l ec tus . 
Ta l ium et iam διαιτητών e D e m o s t h . M i d . 398 . [ 64 ] 
raeminit Pe t i tus p . 344 . P e r q u a m au tem fit c redib i le , 
pa r t e s l i t igantes a rb i t ros elegisse homines p roba tas 
v i r tu t is et f iae i . D e m o s t h . c . P h o r m . 5 8 7 . l i tem d isce-
p t a n d a m commis imus Οεοδοτο) ίσοτελεί κατά σννθήκας : 
c. Bceot. 2 . ρ . 64,6. "Ετοιμος ήν έπιτρέπειν τψ 'Ακόνώνι 
και άλλω διαιτητή ίσω. Vide H a r p o c r . ίη 'Επιτροπή. 
Q u o d D e m o s t h . διαιτητήν έλέσθαι, A r b i t r u m cape re , id 
H o m . v o c a t 'ίστορα θείναι, II. Ψ . 4 8 5 . "Ιστορα δ' Άτρεί-
δην'Αγαμέμνονα θείομενάμφω. C e t e r u m n e q u e cas t ior i 
scr ibendi formae addic t i d i scr imen a b A m m . ind ica -
tum semper o b s e r v a r u n t . T e m e r a f i u s a rb i t e r Idae, 
S ta t . Achi l l . 1, 67 . L u c i a n o D e o r . Dia l . 2 0 . , m o d o 
δικαστής, roodo διαιτητής a u d i t . M e n a n d r i versu έν 
Παιδίω in suam sen ten t i am scite usus est Aram. Q u i 
Menand r i Fragni ina religiosius a l i quando co rapone re 
s t u d e b u n f , Comcediai nomen h inc lucr i f ac ien t . A p -
p o n a m hic e t iam M e n a n d r i ve r sum, q u e m in se-
q u e n t i observat ione ad ν . Αιέφθαρται c i t a t A m m . : 
Μένανδρος 'Α δελφοίς, Εΐ δ' έστι τήν κόρη ν διεφθορώς. 
Rep o n e voceni , quae excid i t , auc to r i t a t c Eustatbi i 145. 
Εΐ δ' έστιν οντος την κόρην διεφθορώς* Q u e m vers icu-
Ιιιηι in A d e l p b o s t r ans tu l i t T e r e n t . 3 , 1, 9 . Q u a n d o 
vitium ob la lum e s t ; quod ad il lum a t t ine t po t i s s imum, 
[ 6 5 ] T a l e m , tali ingenio a t q u e an imo, e t c . Id a b 
aliis n o n d u m f u e r a t an imadve r sum. Bent le i i e m e n -
da t ionem in T e r e n t i o cnp ide a m p l e c t o r . 

Διαβόητος Περιβοήτον διαφέρει. S e c u n d u m A r a m . 
διαβόητος V i r tu t e c la rum dic i t , περιβόητος Flagit i is 
i n f a m e m . E o sensu διαβόητος usurpav i t A l c i p h r . 1, 
3 1 . p . 128. ; 2 , 1 . p . 2 0 4 . H e s . in Τ ί τ ορμος—άνήρ δ ια -
βεβοημένος επί άνδρείει καϊ μεγέθει. P a r t h e n . 4 . ' Ε π ί 
σννέσει φρενών έπϊ μέγα διαβεβοήσθαι: q u a locut ione 
u t i t u r etiain Luc ian . N e c y o m . §. 6, P l u r a loca non 
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congeram, cum, judice Viro Cl. Hemsterbuisio, Α 
' Nihil exploratius sit, quam veterum more in utrani-
que partem dici:' in quam sententiam paria scribit 
Cl. Duker. 1. c. Utrumque usum agnovit in Διαβόη-
τος et in Περιβόητος Hes. Ne quid tamen dissimu-
lem, vett. vocem Περιβότμος in deteriorem plerum-
que partem accepisse, plurima sunt, quae persuadeant. 
Enienda Hes . ΠβρίλεσχηνβνΓΟϊ, περιποίητος, περιλάλη-
το$, et repone περιβόητος. Jam vero, quai hominum 
est illiberalium protervia, liaic fere commemorari so-
lent et περιβεβοήσθαι, Circumquaque spargi, et ma-
ligne divulgari, quae quis minus decenter commiserit 
et. perpetrarit. Et ne id temere videar asseruisse, 
loca indicabo, in quibus omnibus περιβόητος in de-
teriorem sensum accipiatur. Eum in fiuem conferri 
poterunt Sopb. CEd. T. 201. Evenus Anth. i. c. 70. 
ep. 1. et 3. c. 12. ep. 13. Demosth. de Cor. p. 354. 
Αϊσχράς και περιβόητου συστάσεως : C. Boeot. 2. ρ. 
642 . Περιβόητος γάρ ή πράξις έγένετο, loquitur de 
Plaugonis perjurio. iEschines c. Tim. [66] 186. 
Περιβοήτως έξηλέγχθη κλέπτης ων. Demosthenes Β 
efiatn alibi utitur, nuSpiam vero alio sensu, Ex bis 
constare poterit, quamcunque demum lectionem in 
Tliuc. probaris 6, 16. parum interesse, cuin περιβόη-
τος aeque ad vituperium poni possit, quam έπιβόητος. 
Amm. in praecedenti observatione postquam dixerat, 
Έπιβόητος δ' ό μοχθηράν έχων φήμην, et Anacreontem 
advocarat , s u b j u n g i t : Ύοϋτον δ' ένιοι τών ποιητών 
έπίσφατον καλοϋσιν. Librorum penuria feeit, ut nemo 
idonei scriptoris loco vocem έπί^φατον confirmant, 
cujus ratio niihi necdum patet. Cogitavi aliquando, 
pro έπίσφατον corrigendum έπίφογον, eamque cogi-
tationem J. Poll. suggesserat, 5, 159. Έπιβόητος δέ, 
και έπίρρητος καϊ έπίφογος. Veratn sobria Critica ta-
lem emendandi ratioaera respuit. Ad receptam vocis 
scripturam conferri possunt, quae in Thes. 4, 71. 72. 
notavit H. Steph. 

CAPUT XVI. 
c 

Α δοός Δοάζειν Suidas et Hes, restituendum. Vira 
Homerici Δοάζεσθαι exhibuit Virg. Δοιάζεσθαι 
nihil differt. Leviter tangitur Apoll. Rb. Duplex 
forma Ένδοιάζω et Ένδυάζω. Posterior vetus. 
Συνδυάζειν. Ε Cyrilli Lex. emendatur Gr. Psal-
morum Interpres. 'Αμφιγνοείν et 'Αμφαγνοείν. 
Prius in libris frequentius, alterum non niinus 
bonum Polluci videtur reddendum. 

Δοάσσατο τοϋ Δοιάσσατο διαφέρει, τό μέν γάρ 
Δοάσσατο σημαίνει τό έδοξε' τό δέ Δοιάσσατο άντϊ 
τοϋ έδίστασε. Fallitur Απιιη., et quae diversa credi-
dit, amice [67] conspirant, atque ab una, nisi fal-
lor, origine descendunt. Sicuti a δις διστάζειν, 
Ά δυο δυάζειν, ita a hoibs δοιάζειν, a bccs δοά-
ζειν : quae omnia Dubitandi potestatem habent. 
Et quoniam haec non usque videntur exploratissi-
ma, paulo copiosius sunt deducenda. Vocabuli δοώς 
procul omni dubio vetusta forma et simplicior fuit 
δοός, quam agnovit Etyro. 289· Δοός· καϊ πλεονασμέ D 
τοϋ ι, δοιός. Hinc δοάζειν et δοάζεσθαι. Suidas : 
Δοάζω, άμφιδόξω. Lege Δοάζω, άμφιδοξώ. Hesychio 
ηοη longe dissimilis nienda adhaesit : Δοξάζει, άμφι-
δοξεί, διστάζει, δικάζει. Literarum ordo pos tu la t : 
Δοάζει, Ιη utramque partem cogitatiouem versat, et 
animi dubius pendet. Formam mediam Δοάσασθαι 
/ requentavit Hom. , qui quoties διάνδιχα μερμηρίζον-
τας, sive, uti admirabili etiarn venustate loqui solet, 
δαϊζομένους κατά θυμόν διχθάδια, in scenam produci t , 
toties, ubi in alteram partera inclinasse videbantur, 
subjungere amat: τίΙέε δέ ο Ι φρονέοντι δοάσσατο κέρ-
διον είναι. Hic versus saspius in Iliade, et in Odys-
sea, at leviter immutatus, recurrit. Scholia ciim 
Amm. et aliis δοάσσατο interpr. έδοξε, et quidem 
recte. Sed vero, quae nobis meliora videntur, talia 
fere sunt, in quibus tuto pedem nondum liceat 
figere, qu®que necdura clara luce nientem perfun-
dant, sed eandem dubiarn adhuc trahant. Eximie 
hanc vira vocis δοάσσατο expressit Virg., ilium Ho-

AMMONIUM 1, 16. 17- 874 
meri versum interpretatus in Mn . I I , 550. CUJUS 

loci mihi indicium fecitFulviusUrsinus: omniasecum 
Versanti subito, vix haec sententia sedit. Hsec vera 
loci, monente Servio, est distinctio ; qui [68] optime 
animadvertit, poetam Vix posuisse, ' quia naturale 
est, ut, quotiens simul multa cogitamus, vix aliquod 
comprobemus.' Non male itaque Etym. Δοάσσατο 
reddidit ένεδοίασε, atque idem esse credidit quod 
δοιάσσατο. Quas de verbi origine submonuit, non 
ininus aliena sunt, quam quae doctus ceteroquin 
ApoIL Rh. Scliol. expromit ad 4, 14. Apud Apoll. 
Rh. 3, 769. Medea infortunia sua δοάσσατο, Aniini 
dubia secum versabat. Δοιάζεσθαι ap. Eund. 4,575, 
λεύσσειν ovpea δοιάζοντο. Schol. εστοχάζοντο, Du-
bitabundi conjectabant. Alibi forma diversa βούλας 
δοιάζειν, 3, 817. ubi pro ούδέ τι malim poni ούδ' ίτι 
βούλας "Αλλη δοιάζεσκεν: id est Νοη ainplius kvehoi. 
ασε. Pro ένδοιάζειν pulcre Callim. Η. in Jov. 5, 
posuit ev δοιή μάλα θυμός: irailatus II. I. 230. Etym. 
έν hoirj — έν δισταγμω, έν διχοστασίφ. Apnd Hes. 
reperio Έναυάζει, αμφιβάλλει. Quod uti manifeste 
mendosum, ita dubium remanebit, scripseritne Au-
ctor Glossarii, e quo haec nota fuit derivata, Ένδοι-
άζει, an vero Ένδνάζει: quae posterior forma veteris 
etiani est notae. Α δυο, δυάζειν, et ένδυάζειν. Hes. 
Ένδυάζει, απορεί, διστάζει: et , Ένδυασμός, αμφιβολία, 
δισταγμός, καϊ άπορία. Hinc etiam Συνδυάζειν, quod 
Gallice diceres Combiner. Paucula notat de h. ν. 
Casaub. ad Suet. Cses. 20. Aptissime profecto po-
suerunt L X X Ps. 140, 4. Οΰ μή συνδυάσω μετά TWV 
εκλεκτών αΰτών. Ignotus Interpres in Montf. Hexapl. 
1, 648. Μ ή συναλισθώ έν τάίς τερπνότησιν αύτΰν. 
Scripserat is, mihi crede, συναυλισθώ. Debeo hanc 
emendaiionem Cyrilli Lexico Ms., cujus integram 
notam, [69] licet ab Etym. 104. parum diversam, 
apposuisse non erit inutile : Άνενδοιάστως, άπό τοϋ 
ένδοιάζω, τοΰ σημαίνοντος τό αμφιβάλλω καϊ δοκίι· 
γράφεται δέ διά τής οι διφθόγγου πρός άντιδιαστολην 
τοϋ συνδυάζω, δ σημαίνει τό συναυλίζομαι· και ον μι) 
συνδυάσω μετά, τουτέστι, οΰ μή συναυλισθώ. Άνεν-
δοιάστως ούν έστιν άντϊ τοϋ άδιστάκτωε, άναμφιβόλωι, 
Leviores mendas sustuli. Idem Cyrillus in Lex. 
Κ ατά συνδιασμόν κατά κοινωνίαν. Lege συνδυασμόν. 
et id etiam Hesychio restitue. Docti facile viderint, 
quo haec Glossa debeat referri. Porro Etym. Δυά-
ζειν, inquit, τό διστάζειν. Denique, ut id, quod 
supra me facturum recepi, exsequar, ίη ν. Άγνοεϊν 
ita scribit Aram. 'Αμφαγνοείν δέ, τό έν τισιν έτι (ita 
]eg.)διστάζειν. Η. Valesii auctontas, usu, quiinlibris 
fere obtinet, firmata, non leviter nie concusserat. 
Vix nisi άμφιγνοείν ap. Graramaticos offendes. Pla-
tonis loco a Thoma citato adde Eund. in Sophista 
p. 100."Ο δή νϋν λέξαντος ήμφιγνόησά σον, 103. quod 
j a m tum ήμφιγνόουν, — ούδέ νϋν πω δύναμαι θεάσα-
σθαι σαφώς. Sophoclis Antig. 387· locura elegantis-
simum Scholiasta non cepit. Xen. Κ. 'A. 2. p. 2S8. 
Graeci, ο τι έποίουν, ήμφιγνόουν. Ιη hujusceraodi 
loco Hes. etiam Ήμφαγνόουν repererat. Cf. Procopii 
locum inter ea, quae piotulit Valesius. Phav. ap. 
Suid. legisse videtur, Άμφαγνοεϊ, αμφιβάλλει. Ne-
que de nibilo est, quod in Ms. Jungermanni ap. J. 
Poll. 9, 151. bis άμφιγνοείν legebatur; quorum alte-
rum fortasse in άμφαγνοείν fuerit mutandum. 

\ 
CAPUT XVII. 

Verbi medii διδάξασθαι Atticis observata Potesfas. 
[70] Sophocles emendatus, et varians Lectio e 
Scholiis eruta. DifFerentia inter κατάκλησιν, κατα-
κλησίαν, et σύγκλητον έκκλησίαν. 

Έδίδαζε καϊ Έδιδάξατο διαφέρει. Έδίδαξε μέν γαρ 
ό καθηγητής· Έδιδάξατο δ' ό πατήρ συστήσαί. Ra-
riorem verbi medii usum ad Aristopb. N. 1341. ex 
Aram. et Tbom. M. observavit Kust. In Lex. P'at· 
Timaeus Bibl. Coisl. 478. Έδίδαξα, επαίδευβα,αϋτν 
δι εαυτού. Έδιδαξάμην, έπαιδευσάμην, δι' έτέρον, 
αυτός έπιμεληθεϊς τούτου. Cf. Suid. ίη V. et Hes. »1 
Έπαιδεύσατο. Platonis Ioca indicat Kust. de V. W· 
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2, 3. Legem Solonis, Ύίφ τρέφειν τόν πατέρα μή δι-
δαξάμενον τέχνην έπάναγκες μή elvai, in ter At t icas 
retuli t Pe t i tus L . I I . T i t . i v . , quae in Meurs i i T h e r a . 
Att . 1, 3 . vitiose p r o f e r t u r . Cf . He l i od . 1. p . 23 . 
Lucian. s u b init iuui Somni i , e t S c h o l . Idem in 
Abdic. 1, 724 . Σοϋ διδαξαμένου με και πολλά έπιμε-
ληθέντος καϊ άνάλώσαντος, ώς μάθοιμι. Haec pro 
Grammat icorum fide l ibe randa su f f i c iun t ; nam si 
hinc discesserint Poetae, id is tam legem mininie labe-
facta t . N e q u e id ignoravi t M o s c h o p . , qui , ub i dis-
crimeii t radi t , άλλ ' ό Σοφοκλής, inqui t , καί άντϊ τοϋ 
έφεϋρε. P e r p e r a m vu lga tu r έφευγε. Locus exta t iti 
Antig. 365 . M o r t a l e get ius Καί φθέγμα, καϊ ήνεμόεν 
Φρόνημα, καϊ αστυνόμους 'Οργάς έδιδάξατο. P r i m u m 
pro φρόνημα r epone φώνημα auc to re Sca i . 111 No t i s 
M s s . : forsan pr ius S t e p h a n o d e b e t u r ; nam in vet. 
Soph. E d . reper io φόνημα. [74] De inde Schol ia 
sunt p e r t u r b a t a : Καί αστυνόμους οργάς' τήν περϊ τών 
μετεώρων φιλοσοφίαν, τήν τών νόμων έμπειρίαν, δι' ών 
τά αστεα νέμονται, 6 έστι διοικούνται. P r io r haec era t 
observatio : Ήνεμόεν φώνημα' τήν περϊ τών μετεώρων 
φιλοσοφίαν: r e l iqua vix c o m m o d e ad άστννόμονς 
οργάς referri p o s s u n t ; fac i le autera in eam cogi ta-
tioiiem de labor , Scho l . p ro ο'ργάϊ legisse άρχάς, et 
hanc no tam scr ips isse : Αστυνόμους άρχάς' τήν τών 
νόμων έμπειρίαν, δι' ων τά αστεα νέμονται, ό έστι διοι-
κούνται. Affini ce r te signif. in eadem Tragoedia v. 
759. 813 . ea voce u t i tu r Soph . , e t satis diserte v. 
182. dif f icul ter abscond i tos a l i cu jus animi sensus 
p r ius perspexeris , q u a m 'Αρχαίς τε καϊ νόμοισιν εν-
τριβής φανη. 

Εκκλησία καϊ Κατάκλησις διαφέρει. Atbenienses , 
observante Amm. , Κατάκλησιν vocabant , οπότε καί 
τονς έκ τών άγρών συνεκάλουν πρός έπίσκεφιν μείζονα 
τών πραγμάτων. Usi sunt h. 1. J u n g e r m . ad J . Po l l . 
8, l l 6 . et Pe t i tus ad L L . At t . 204 . , qui non satis 
accura te , quid κατάκλησις, κατακλησία, e t σύγκλητος 
εκκλησία d i f f e ran t , e x p l i c u i t ; n e q u e novi, qu i dili-
Kentius h a n c niater iam per t r ac ta r i t . H a r p o c r . in 
Σύγκλητος έκκλησία c i ta t Denios th . έν τω K a r ' Αισχύ-
νου. L o c u s exta t p . 215 . Έφοβοϋντο δή, μή σύγκλη-
τος έκκλησία γένοιτο έξαίφνης. A d d e iEscllin. έν τω 
Κατά Δημοσθένους ρ . 256 . Ad priorem locum m o n e t 
U lp ian . 114 . t res habi tas Atbenis sing\ilis mensi -
b u s s ta tas conciones , ad quas spon te sua p o p u l u s 
c o n f l u e b a t : " O r a v δέ, inqui t , έξ άνάγκης τινός σύλλο-
γος γένηται, συνεκάλουν τινές περίίόντες: e t liasc coac ta 
conc io σύγκλητος d i c e b a t u r . Confer omnino T h . 
G a l e i no t am ad H e r o d . [72] 7, 8. p . 783 . H inc 
p r o b e secern i debe t , qu£e v o c a b a t u r Κατακλησία, 
t e s t ibus J . Po l l . et Hes . , c u j u s verba emenda t a in 
T b e s . G r . I nd i ce exb ibu i t S t e p h . Σύγκλητος έκκλησία 
et Κατακλησία id h a b u e r u n t c o m m u n e , quud u t r aque 
extra c o n s u e f u m ordinem e t ih r e b u s gra,vioribus 
c o n v o c a r e t u r ; id vero pr ivum habu i t Κατακλησία, 
quod non so lum in rebus maximi moraent i ob t inue -
rit, sed et ad eam praeter A t h e n a r u m incolas pe r 
Atticae pagos d ispers i , ol έκ τών άγρών, evocat i co-
gerentur . E r a t a u t e m Κατακλησία ipsa Popul i in 
unum evocat i m u l t i t u d o . P e r Κατάκλησιν, alio sensu 
a b J . Pol l . 1, 29 . n iemora tam, A c t u m convocaud i 
intelligit A m m . 

C A P U T X V I I I . 

Discrimen in ter Έκπολεμώσαι et Έκπολεμήσαι. P to l . 
Asc. e m e n d . Α έξεις Xenophonteae e Zonara j L e x . 
Έλέατρος a b έλεος. Έδέατρος res t i tu i tur Athenaeo. 
Τίρογεύστης. Έδέατρος recent ior i aevo idem qui 
olim Ύραπεζοποιός. 

Έκπολεμώσαι καί Έκπολεμήσαι διαφέρει. C u m 
Amm. fac iunt E ty tn . ν . T b o m . Μ. in Πεπολέμωται, 
e tP to l . A s c . § . 57·, ubi p r o έκπολεμήσαι δέ τ γ ττολέμω 
έξελθείν, ex An im. , q u e m pass im sequ i tu r , scr . τό 
πόλιν έξελείν, q u o d a sciolo temere m u t a t u m . D a n -
tur Grammal ic i , qui , d u m u t r a m q u e f o r m a m nienio-
rant, significandi discr imen agnoscun t nu l lum. I n 
Zonaras Lex. M s . Έκπολεμώσαι , άντί τοϋ είς πύλεμον 
καταστήσαι' γράφεται δέ καϊ Έκπολεμήσαι παρά Ξενό-

φωνη. X e n o p b o n t e a s λέξεις [ 7 3 ] e Zonarae L e x . 
exce rpse ra t Leunc l . , quae in l ibro Voss. Bibl. Le id . 
p r o s t a n t ; q u o d al ibi memini me d ice re . Su idas 
M s . in h . v. a b edi t is p a r u m p e r d i s c e d i t : Έκπολε-
μώσαι, άντϊ τοϋ εις πύλεμον καταστήσαι' γράφεται δέ 
καϊ διά τοϋ ή έκπολεμήσαι' ώς καί παρά Βενοφώντι. 
Έκπολεμήσαι συντάσσεται μετά αιτιατικής. Confe r , si 
lube t , H a r p o c r . in ν . , Vales., J o s . Wasse ad T h u c . 
8, 57. et M o s c h o p . π. Σχ. 112. Hes . Έξεπολέμωσε, 
πολέμους (1. πολεμίους) ε ΐργάσατο. Verbo έκπολεμώ-
σαι bis t a n t u m , si bene memini , usus est D e m o s t b . 
01. 1. p. 2 . Νυνί γάρ, δ πάντες έθρυλλείτε, ώς Όλνν-
θίους έκπολεμώσαι δεί Φίλίππω, γέγονεν αύτύματον : 
01 . 3 . ρ . 11. Έκπολεμώσαι δείν ωόμεθα τους ανθρώπους 
έκ παντός τρόπου : pr iorem locum ex p o n en s UJpianus , 
τούς Όλννθίονς, i nqu i t , έσπουδάζομεν έχθρονς κατα-
στήσαι τοι Φιλίππω. Ιιι Phi l ippic is haec loca legit 
H a r p o c r . Considerar i velim, an satis p rov ide in J . 
Pol l . 1, 154. έξεπολεμήθησαν vulgarit Lede r l . 

Έλέατρος καϊ Έδέατρος διαφέρει. D u m A m m . vo-
cem Έλέατρος, quae C o q u u m dici t , παρά τούς έλεούς 
de r iva t , mani fes to p rod i t , eo rum se no» p robas se 
sentent iam, qui ap . II. I . 215 . έλεοίσι, quod e S c h o l . 
inter varias lec t t . retuli t Barnes . , legi voluerint . Scliol. 
Horne i . έλεοίσι, έπιμήκεσι τραπεζίοις, δασύνεται. 
Scr ip tus l iber Homer i Batavus praefert , είν ελέοισιν 
έχευε, et Scholion έν ταίς τραπέζαις έθηκεν. Q u i 
doc t i u s qu id velit super ea re, is adea t J u n g e r m . e t 
Heins t . ad J . Po l l . 10, 101. H a n c vocem p r o p t e r e a 
ab Έδέατροί d iscerni t Amra , , qu ia o b l i te rarum affi-
nem scr ip turan i l ib ra r io rum inscitiae era t exposi ta ; 
[ 7 4 ] nam a Ve t t . proni iscue has voces fuisse u su r -
p a t a s , haud facile credider i ra . Έδέατρος, i nqu i t 
Amni . , ό προγεύστης παρα τά έδέσματα. Ν ο η dl lb i to , 
quin id al iquoties resti tui d e b e a t Atbenaeo l 6 5 . , ub i 
Ar temidorus , Έκάλονν δέ, φησϊ, καί τονς προγεύστας 
έλεάτρονς, οτι προήσθιον τών βασιλέων προς άσφάλειαν. 
Lepidam enimvero ra t ionein, οτι προήσθιον, nisi a d 
εδω respiciens, Έδεάτρους scr ipser i t A r t e m i d o r u s . 
Quod pau lo an te legitur, παρά τόν έλεόν, id serael 
d e p r a v a t a lect io p e p e r i t : quse vi rum erud i tum eo 
po tu i t impel lere , «t sanam lectionem in Hes . solici-
t a r e t . Suidae locum ded i t Brisson. d e R. Ρ . 1. p . 66 . 
P lu ra erudi te ad lianc rem notavi t J o . Meurs . A n i m . 
Misc . 1, 3 . nonnul la et iam Kus t . ad Suidarn, qui d i f -
ferent i®, q u a m t r ad i t Nostex', rationeni niinus habu i t 
exp lo ra ta in . Auc tor i t a te M s . προγεύστης in A m m . 
r eposu i , q u a n q u a m altera lect io leviter abb land ieba -
t u r . Obse rva t Suidas , recent ior i aevo Έδέατρον e t iam 
d i c tum τόν έπιστάτην τής ολης διακονίας καί παρα-
σκευής. P l u r a a d d e r e m , nisi p l e raque a b aliis essent 
praecepta . H o c usu Έδέατρος ab eo nihil q u i d q u a n i 
d i s t aba t , qu i Τραπε£οποιόί vocaba tu r , teste A t h e n . 
170. Ε Photi i Lex . p ro fe r tu r exposi t io vocis τρα-
πεζοποιός, ίη qtia M e n a n d e r c i t a tu r . Ν011 Comicu in , 
sed Rhe to rem intelligo. E t y m . 7 6 3 . ili Τραπεζο-
ποιός : οϋτω Μένανδρος, ρητορική. Ms. Voss. Μ έ -
νανδρος ρήτωρ. For tasse leg. Μέν. ό ρήτωρ' ρητορική... 

C A P U T X I X . [75] 

Co thu rn i Tragic i secundum Scbol . Dionys . T h r a -
cis Or igo . Sopliocles en iend . Αύγής όμμα g r an -
dis Locut io . Sana tur e Scholiis S o p h . E j u s -
dem Fragra . a Sca l ige ro res t i tu tu in . θείναι έν φρε-
νός δέλτοισι. Quid p ropr i e At t ic is deno te t Ένθύ-
μιον. 

Έμβάδες καϊ Έμβάται διαφέρει. Longa insti tui 
posset s u p e r hac re d isputa t io , c u j u s curam doc t io -
r ibus in tegram malo re l iuquere . Un ius Diomedi s e 
Comra . in Dionys. T h r a c . M s . de Tragoedire origine 
disscrentis verba descr ibam-: Δεί ουν —— ώς οίύν τε, 
βίον άναμάρτητον καϊ φιλοσοφώτατον μεταδιώκειν. έπ' 
ώφελείιρ δέ ή καί συστολή ή τραγικών ποίησις είσήγετο 
τοίς πολίταις' έπιδεικννμενοι δέ τών ηρώων ώσάνεϊ τά 
αύτών πρόσωπα, πρώτο (I. πρώτον) μέν έπελέγοντο άν-
δρας τονς μείζονας καί εύρυβόας' δεύτερον δέ βουλό-
μενοι καϊ τά σώματα δεικνύειν ηρωικά, έμβάδας έφύρονν 
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καί ιμάτια ποδήρη. Cred ib i le , έμβάτας scr ips isse D io -
m e d e n . 

"Ενδον καί'Έ,σω διαφέρει. N u m S o p h o c l e s h a r u m 
vocu la rum di f fe rent iam obse rvar i t , necne, nos t r a 
p a r u m r e f e r t ; sed l ocus , queni e T r a c h i n i i s ad e a m 
rem p r o d u c i t A m m . , d ign iss imus es t , q u i d i l igent ius 
cons ide re tu r : TvvaiKes α'ίτ ε έσω στέγης, α'ίτε εκτός. 
Legi tu r in edit is ν . 2 0 4 . — α'ίτ έίσω στέγης, Αϊ'.τ έκτος 
αυλής,—Paruin a b e s t , qu in c r e d a m , v o c e m αύλής in 
A m m o n i i Cod ice non lec tan»; e t p r o f e c t o c o g i t a n 
posse t , olim e d i t u m fuisse : Α ϊ τ ' έκτος· αύγής ώς 
άελπτον δμμ' έμοί Φήμης άνασχόν τήσδε. [76] ' Q u a m 
inspera ta lux mibi ex hoc n u n t i o o b o r i t u r . ' Fac i l e 
pa t io r , vu lga tam aliis p l ace re , m o d o ne quis h a n c 
l ec t ionem a b s u r d a m , au t S o p h o c l e non satis d i g n a m 
exis t imet . Αυγής ομμα in stilo subl imi egregie t i sur-
par i po tu i t . N i h i l ap t ius ad h a n c reni Enr ipidae 
versu, quem 111. G r o t i u s a t tu l i t in C o m m . ad M a t t h . 
27 , 45 . ιερόν ομμ' ανγας ήλιος. I p s a m n o c t e m νυκτός 
ομμα vocat iEsch . Pe r s . 4 2 8 . , u b i c f . S tanl . T r a g i c a m 
ve rbo rum g rand i loquen t i am r ide t Ar i s t oph . N . 2 8 4 . 
"Ομμα γάρ αιθέρος ά - Κ ά μ α τ ο ν σελαγείται Μαρμαρέα ι -
σινέν αύγαίς. A b b i e t i am v o c a b u l u m αυγή Sopl iocl i 
d e b e t rest i tui , e t p r o βρονταίς αύταίς in P h i l o c t . 
1195 . βροντάς αϋγαίς ίη t e x t u m e Scholi is r ec ip i . 

'Ενθύμημα—τό δ' Ένθύμιον έτίθετο έπι τον προστρο-
παίου παρ' Άττικοίς. A t t i c u m h u n c usuin exposu i t 
Cl . D u k e r . ad T h u c . 7 , 18. Ένθύμιον ποιείσθαι vi 
vocis p r i m u m signif icavi t Animo r e p o n e r e , έν φρεσί 
βάλλειν, sive έν φρενός δέλτοισι θείναι, u t i l o q u i t u r 
S o p h . T r i p t o l e m o a p . S c h o l . P i n d . Ό . 10, 1. Scali-
ge ro p r o Σεδ' έν φρενός δ. eximie in not is Mss . emen-
dai l te : Οές δ' έν φρενός δέλτοισι τούς έμούς λόγους. 
Sed usus inpr imis Athenis volui t , u t ένθύμιον d e tali 
cogi ta t ione u s u r p a r e t u r , q u a m i n e x p e c t a t u s casus , 
sed a super io r i v i r tu te ob la tus , suggerere t , quaeque 
rel igionem et ominosum quid an imo m o v e r e t . Achi l l . 
T a t . 2 . ρ . 77· Κ ατά τύχην μέλιττά τις ή σφήξ [ 7 7 ] πε-
ριβομβήσασα κύκλω μον τό πρόσωπον παρέπτη' κάγώ 
λαμβάνω τό ένθύμιον, He l iod . 8. ρ . 390 . Οίον γάρ 
μοι νϋν οναρ, (είτε καί ύπαρ ήν,) ένθύμιον γέγονεν, e t 
alibi . Par i ra t ioue acc ip i endns E u r . Ione v. 1347 . 
Ένθύμιον μοι τάδε τίθησι Α οξιάς. A d d e H e r c . F u r . 
722. 

C A P U T X X . 

Lucae L o c u s in A m m . Libel lo expos i tus . E x Alci-
phrot ie a l iquot Maculae e l u u n t u r . Όφέ τής ημέρας, 
e t s imi les L o q u e n d i Forraulae. D u p l e x verbi 'E7ri-
«ηρύξαι Po tes tas . Suidas e M s . en iacu la tu r . D i f -
f e r u n t έπικήρυξις et έπικηρυκεία. 

Έπιτίμιον καί Έπίτιμον διαφέρει. HffiC no ta A m -
nionio t r ibuenda ; quae pau lo pos t sequ i tu r , r ecen-
tiori aevo a b alio temere in h u n c l ibel lum v ide tur 
i n t rodue ta : non solum ista observat io de επίτιμος e t 
έττιτίμιος a p . M o s c h o p . i isdem verbis p ros ta t , sed et 
locus , qu i c i t a tu r , Έπιτίμησον αύτω, άντί τοϋ έπίπλη-
ξον, e Ν ο ν ο Foedere a Chr i s t i ano G r a m m a t i c o pe t i -
tus, alium a u c t o r e m d e m o n s t r a t . E d i t u r q u i d e m a p . 
An im. έπιτίμησον αύτόν, sed e L u c a 7 , 3 . fac i le p a t e t , 
αντω scr. Gramtnatici verba , loco l icet alieniori , ad 
L u c . 19, 39 . a Pricseo a sc r ip t a et e m e n d a t a depre -
hendo . Έπιτιμά,ν τινι hoc usu G r . Sc r ip to r ibus 
solemne, quod exempl is uolo asse re re . E m e n d a b o 
pot ius bina A lc iph r . loca, q u a j mih i q u i d e m medelae 
v iden tu r inprimis i t idiga. Pr ior locus legi tur 3 , 32 . 
[ 7 8 ] Συνεχώς δέ περιφερομένης τής κύλικος, ήν τοίς 
άρνουμένοις τονπίτιμον. έδει γάρ αύτούς είς τήν νστε-
ραίαν εστιών, ο'ιδα δ' έγώ τρίτην ταύτην έχων ήμέραν 
καρηβαρών καί τήν κραιπάλην άπερνγγάνων. Nisi 
doc t io res l iauc loquendi r a t ionem fe ran t , cast issimi 
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Α Scr ip to r i s T e r b a ita c o n s t i t u a m : Ή ν τοίς αρνουμένου 
τονπιτίμιον, δείν αύτούς καϊ είς τήν ύστεραίαν έστιαν 
εύδον έγώ κ. τ. λ. Ιη Epistolae Iudice pro Κοτίωνι e 
M s . p a t r u i mei pon i d e b e t Σκοτίννι e t mox Σκότιων 
Q u a n d o Alc iphron i s feci ment ionem, alterum Ejus! 
d e m locum liic a d j i c i a m , qui a d Anim. ίη ν. Έίπτέρα 
p o t u i s s e t refer r i , u b i scr ib i t G r a m m a t i c u s : Όι^έ U 
βραδέως, καϊ μεθ' όντινονν χρόνον. διά τοϋτο καϊ προστι· 
θέασιν, όφέ τής ημέρας. Q u o d postrenium legitur ίη 
A l c i p h r . 1 , 2 1 . minus r ec t e , uti a u g u r o r : hrehai 
μέν όφέ τής ήμέρας άπαξ, καϊ τοντο τής ώρας ήλιου Χοι-
νόν άμφϊ δύαιν έχοντος. I ta etiaro Ms. , ίη cujirs mar-
g ine e C o d . U r b i n a t e ea c o m p a r e t scriptura, quam 
"n Bergler i n o t a r eper ies . Sc r ipse ra t , credo, Alciphr. 

,. <1 / ί 111n fi c niral·- ifni rniVn λ·. f^ —ο:» .«_ Σιτείται μέν τής ήμέρας άπαξ, καϊ τοϋτο όφέ τής ilpas. 
L o c u s ad b a n c rem a Berglero produc tus . Notis-
simae sun t G r r e c o r u n i l o q u e n d i formulae, όφέ καϊ 
βραδύ τής ηλικίας, όφέ τοϋ χρόνου. Max . Tyr . Serm. 
3 3 . ρ . 190 . Όφέ τοϋ καιρόν, A l c i p h r . 3, 71 . ubimiror 
vu lga t am Graecae linguae scientissimo Editori non 

Β d isp l icu isse . 
Έπικηρνξαι καϊ Έπικηρυκεύσααϋαι διαφέρει. De 

ve rbo 'Επικηρύξαι ηοη p a u c a a b erudi t is hotninibus 
f u e r e ίη med ium p r o l a t a , q u i b u s nonnulia hic adji-
cere an imus es t . Dup l i c i po tes t a t e usurpari solet, 
q u a r u m pr io r vu lga t ior , minus i requens altera. '£-
πικηρύξαι τινϊ χρήματα, C e r t a pecunia per publicam 
praeconis vocem a l i c u j u s c a p u t l ic i tar i ; aliquoties 
a p . D e m . a b aliis [ 79 ] h a n c in rem citatum, et ap. 
H a r p o e r . Καθάπερ Ξέρξη έπεκήρνξαν οί "Ελληνες. Εο, 
q u o dixi, sensu cep i t Ki ihn . a d J . Poll . 4 , 93 . Sed 
e t d ic i tu r al iquis έπικηρύττειν τινϊ άργύριον, Prsemium 
pub l i ce p e r praeconem al icui const i tuere, qui pro-
m u l g a t u m h o m i n e m occ ide r i t , ve rba sunt Clariss. 
Hemste rhu is i i a d J . P o l l . 8 , 138, n . 66. Ea ratione 
a c c e p e r u n t A m m . E t y m . e t M o s c h o p . ap . quem leg. 
'Επικηρύξαι έστϊ τό δι' υποσχέσεως χρήματα ίωαειν 
κ. τ. λ. O m i s s u m ίη E d d . έί ' . Su id® locum, aKust. 
ηοη ri te in t e l l ec tum, e M s . L e i d . a s c r i b a m : Έπα-η-
ρνξαν' διασήμως καϊ διαπρνσίως έλάλησαν. καϊ eteκή-

C ρυξάν τε τάλαντον δώσειν τω μηνύσαντι. Quam lectio-
nem qui ad vu lga fam c o n t e n d e t , e jus bonitatem 
faci le a g n o s c e t . H a n c pecun iam in aris poni soli-
t am d o c e t H a r p o c r . "Or t τά έπικηρυττόμενά τισι χρή-
ματα έπϊ τών βωμών έτίθετο, ε'ίρηκεν Ισαίος, ubi levem 
e r ro rem commis i t Vales . A l t e r Snidae locus buc 
et iani pe r t i ne t , Έπανείπον, έκήρνξαν. Θουκυδίδης η·. 
mallenldixissetέ7Γεκ)7pυξαI/. P r o η' ponendum *':nam, 
quae p r o f e r t , l e g u n t u r a p . T h u c . 6 , 60. ubi omniuo 
c o n f e r e n d a c u m S c h o l . Cl. Dnker i nota . Ad Ιττική-
ρνξιν egregia es t Ulp ian i observa t io , quam Vales. prse-
ter i i t , a d 1. D e m o s t h . c i t a t u m , ub i inter alia scribit: 
'Άλλο δέ έστιν έπικηρνκεία καϊ αλλο έπικήρνξις. έπικη-
ρυκεία μέν ή φιλία· έπικήρνξις δέ, οταν πόλις, ώϊ έφημεν, 
έχθρόν έχουσά τινα, έπιβονλεύοντα αύτη, καϊ βοίλοιτο 
αύτόν άνελείν, χρι'ιματα κηρύττει δοϋναι τω άνελόντι 
αύτόν. πολλάκις δέ καϊ έπϊ ιδιωτών τοντο έγίνετο. Εο-
d e m consil io a b έπικηρνξαι v e r b u m έπικηρυκεύσασθαι 
dist inxit A m m . Di f fe ren t iam perspectam habuit 
He l iod . 1. p . 60 . [ 80 ] Petos i r is , cum fuga sibi coii-

D sulu isse t Thyaro i s , Χρήματα πάμπολλα καϊ βοσκήματα. 
τοις ζώντα προσκομίσασιν, εις τάς κώμας τάς ληστρικά* 
δια πέμπων, έπεκήρνξεν. Cont ra 9· ρ . 414. Syenenses 
τόν Όροονδάτην έπικηρυκεύεσθαι πρός Ύδάσπην ικέ-
τευαν, C a d u c e a t o r e s mi t t e re t , qui pacem rogarent. 
H e r o d . 4 , 80 . non b e n e ver t i t Valla. Cf. Demosth. 
in L e p t . 3 6 8 . Πρόί Αακεδαιμονίους έπικηρυκεύεσθαι·. 
de P a c e ρ . 23 . loco a b H a r p o c r . citato, Διάτήνπρκ 
Λακεδαιμονίονς έπικηρυκείαν. N e q u e tantum de ca-
d u c e a t o r i b u s p u b l i c a auc tor i t a te missis, sed et de 
p r i v a t o r u m h o m i n u m nunt i i s έπικηρυκεύεσθαι adbi-
b e t u r a T h u c . 7 , 4 8 . e t D e m o s t b . c . Zenoth. 577-
Perdiff ic i lem Euripidae l ocum aliis exponendum re-
l inquo . 

FINIS LIBRI PRIMI. 
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C A P U T P R I M U M . 

Vcrbi Έπιχαίρειν Po t e s t a s eadem quae τοϋ έπ ιγελ^ν , 
et sirai l ium. Έπιχαιρέκακος. Ins ignis Anaxan -
drida: Comici L o c u s e m e n d a t u r . Χαιρέκακος, H e -
siodo κακόχαρτος. Procl i Scho l ia s u p p l e n t u r . D i f -
fe rent iam inter Έτερόφθαλμος et Μονόφθαλμος ηοη 
s p e r n u n t Ve te r e s . T e n t a t u r Po l lux . Ph ryn i ch i 
Sc r ip tu ra v ind ica tu r . Μονόμματος . Cocles r e p o n i -
tu r in G l o s s . inedi to et in Ver su Lucili i . Cyc lops , 
cocles . Ε Lucil i i F r a g m e n t o ope M S . macu la 
c lu i tu r . iEl ianus i l lus t ra tur . 

Έ π ι χ α ί ρ ε ι ν κα! "Συγχαίρειν διαφέρει. Έπιχαίρειν 
μέν γάρ έστι το συνεπιγελφν τοίς άλλοτρίοις κακοίς' 
Συγχαίρε ιν δέ τό συνήδεσθαι τινός άγαθοΐ ί . H a n c Amro. 
nos t r i observa t ionem in ter illas veponendam esse 
censeo , q u a r u m boni ta tera , cons tant i veterum [82 ] 
S e r i p t o r u m u s u firmatam, nerno sobrius harum re rum 
sestimator fac i le negar i t . Έπιχαίρειν Insul tandi et 
a l t e r ius mala I r r idend i potes ta le usurpar i solet. So-
phocl i s , qui obmover i posset , iocum non repel lam, 
n e q u e e t iam, quae ad hanc vem profe r r i possen t , 
t e s t imonia operose e x p o n a m ; cuni p ler i sque omni-
bus , qu ibus tenui bac opella p lacere l aboramus , 
s i t explora t i ss imum, praep. έπί ve rbo χαίρειν ean-
d e m vi r tu tem conci l iare , q u a m in siniilibus pras-
Stat, qualia sun t έπιγαυριφν, έπιγάννυσθαι, έφήδε-
σθαι, έπιτέρπεσθαι, έπιγελά,ν. Sicut i έπιχαίρειν, par i 
jratione dici solet έπιγελά,ν τοίς άλλοτρίοις κακοίς: 
quod A m m o n i o videtur r e s t i t uendum, a c u j u s scri-
p tu ra leviter recessit e r ran t i s librarii manus , po-
tiendo συνεπιγελφν. Q u o d M e n a n d e r scripsi t , T a i s 
άτνχίαις μή ποτ επίχαιρε των πέλας: ld sapienter 
olim praeceperat Lacedaemonius Chi lo , Tiji δυστν-
χοϋντι μή έπιγέλα, tes te , cui M e n a n d r i e t iam ver-
siculum d e b e m u s , S t o b . p . 45 . v. 42 . A p u d E u n d . 
Teles T i t . 91 . p . 510 . mor tuo , inqui t , divi t i baeredes 
έπιχαίρουσι. In re non dissimili O d . T . 3 3 1 . Τε -
θνεώτί γ' έφεψιόωνται άπαντες. Qui ignobilem ani-
mum sordido hoc vitio ge reba t i nqu ina lum, is, a d -
,mirabili et aliis in linguis incoroper ta brev i ta te , L a c e -
daemoniis, o b s e r v a n t e Hes. , d i c e b a t u r Έπιγελαστάρ, 
Graecis vulgo Έπιχαψέκακος. Id nominis e ra t Co-
moediiE, in q u a n ia levolorum hominum mores ex-
pinxerat T imoc le s . E legans [83 ] inpr imis est A -
naxandridie locus a p . A t h e n . 6 8 8 . , quem Gro t iu s 

•Excerptis e T r a g . et C o m . 6 4 5 . i n s e r u i t ; ώ πονηρά 
καρδία, Έπιχαιρέκακον ώς ει μόνον τοϋ σώματος, Όρχή 
γάρ εύθυς, ήν 'ίδρς δεδοικύτα. Una l i tera dep rava t a 
«mnes ist ius loci veneres siraul a b s t u l i t , et I l lus t r i 
ln te rpre t i t enebras o b j e c i t ; medii versus in te r -
prelat io, Q u a m tu malignum es solurn in to to cor -
pore , neque Graecis r e sponde t , n e q u e exped i l a e s t : 
verum severioribus rebus tum era t i m pe d i t u s G r o t . , 
«t in Not i s ad li. 1. niliil tale mer i tum C a s a u b o n u m 

Gloss. 

r ep rebend i t . Minima muta t ione p r o εί μόνον scr ibe 
quaeso, έμμονον, id est άδιαΧείπτως έπιμένον, et sen-
teu t ia e v a d e t A n a x a n d r i d e dignissima : Έπιχαιρέ-
κακον ώί έμμονον τοϋ σώματος, Όρχή γάρ ευθύς, ήν 
'ίδης δεδοικότα. ' Al iorum iufor tuni is insul tandi l ibido 
t ibi , innata veluti et per t o t u m corpus d i f fusa , i n -
des inen le r adhae resc i t ; n a m , si quem m o d o videris 
t imore c o n t a c t u m , prae gaud io subsu l tas il l ico. ' His 
omnibus ad Graeci dict i vira exp r imendam fui t opus . 
Τό έπιχαιρέκακον vulgo vocan t έπιχαιρεκακίαν. A n -
d r o n . R h . περί Παθών ρ . 744 . Χαιρεκακία δέ ηδονή 
έπί τοίς τών πέλας άτυχήμασι: ub i si p o n e n d u m cen -
seas Έπιχαψεκακία, habeb i s , q u o suspicionem a d j u -
vare queas , S tob . Ecl . P h y s . 2 . p . 193. , qui pe s s imam 
animi [84] affect ionem έπιχαιρεκακίαν in ter φθόνον 
et ίίβριν mediam co l l ocav i t : vocabulura e t iam χαιρέ-
κακος J u n g e r m a n n o displ ieui t ad J . Pol l . 5, 128. 
Vereor , ne id satis t u e a t u r Hes iodeum κακόχαρτος, 
quod Scho l . a d " E p y . 196 . exp . χαιρέκακος, έπϊ κακοίς 
χαίρων. Corrii je P r o c l u m , u b i ad v. 28 . έρις κακό-
χαρτος, Άμφίβολον, inquit , τό κακόχαρτον, ήτοι γάρ ή 
κακοίς ή έφ' ή οί κακοί έπιχαίρουσι : l egendo ή κακοίς 
χαίρουσα impe r fec t am ora t ionem faci le supp leb i s . 

Έτερόφθαλμυς καϊ Μονύφθαλμος διαφέρουσιν. Έτε-
ρόφθα\μος μέν γάρ ό κατά περίπτωσιν πηρωθεϊς τόν 
έτερον τών όφθαΧμών, Μονόφθαλμος δέ, ό μόνον όφθαλ-
μόν έχων, ώς ό Κιίκλωψ. N e q u e h a n c legeni ve tus -
tissimi Sc r ip t t . migran t , qui P o l y p h e n i u m nuspian i 
έτερόφθαλμον vocasse d e p r e h e n d u n t u r . Al tero ocu -
lorum casu q u o d a m pr iva tum, qui inter Locros , 
a n t i q u a r u m legum tenacissinios, novam fer re sus t i -
nue ra t , έτερόφθαλμον voca t in T i inoc r . 4 8 0 . D e -
mosthenes , quem locum respicit ΗβΓροοΓ.ΈΓερό^θαλ-
μος fuisse dic i tur et iam L y c u r g u s Spa r t anus , πηρωθεϊς 
ύπό τίνος τών πολιτών οφθαλμών τόν έτερον, Uti scr ibi t 
R u f u s ap . S tob . T i t . 19. p . 169. e t r ec t e o b se rva t 
Cyri l lus in Lex ico inedi to , eo usu adh iber i vocem 
έτερύφθαλμος, q u o έτερόκωφος, ό τήν θατέραν τών άκοών 
βεβλαμμένος. C o n t r a Cyc iopas ct e jusce raod i bo-
minuni por ten la μανοφθάλμους d i x e r u n t , Unoculos 
na tu r a , φυσικώς, uli r ec te a d d i t in h a c d i f fe ren t i a 
t r a d e n d a T l iomas M . ; J . Pol l . 2 , 62 . Τ ό δέ μονό-
φθαλμος παρά Ίίροδότψ, έπϊ τών έκ φύσεως ενα έχόντων 
όφθαλμόν οιον Κυκλώπων και Άριμασπών. Binis 
vocabu l i s t r anspos i t i s lege p o t i u s : καϊ Ά ρ ι μ α σ π ώ ν 
παρά ΉροδοΓω. [85] I s sedonum vicinos Ar imaspos 
άνδρας fniss e. μον οφθαλμού ς t r ad i t Aris teas a p . H e r o d . 
4, 13. Cyc lopas μονοφθάλμους καϊ ώμοφάγους καϊ 
άγριους τινάς άνθρώπηυς Alc inoo n a r r a b a t Ulysses, 
tes te Luc iano Ver. His t . 1. p . 641 . Hesychi i no t a , 
Φορκ)ς, μονόφθαλμος, ηοη videtur cutn Pa lmer io m u -
tanda . A b hoc veterum usu t emere d i scedentes r e c e n -
tiorisaivi S c r i p t o r e s r e p r e b e n d i t P l i r y n . 22. Μονόζίιθαλ-
μον ού ρητέον, Έτερόφθαλμον δέ· Κρατίνος γάρ μονύμμα-
τον είπε τόν Κύκλωπα. I l u j u s , q u a m e s c r ip to Cod . 
vulgavi t , lectionis bon i t a t em minqs agnov i t N u n n e s . , 
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et in N o t i s p . 26 . p ro μονύμματον, μονύφθαλμον C r a -
t ino asc r ibe re ηοη d u b i t a v i t : t a m e t s i a u t e m in ve l t . 
P h r y n i c h i E d d . , q u a s i n r em suam a d v o c a r e p o t u i s s e t 
N u n n e s . , p e r s p i c u e r epe r i t u r , Κρατίνοε δέ μονόφθαλ-
μον ε'ίρηκε τόν Κ . , i d q u e in L e x . s u u m r e c e p i t P b a v . 
C a m e r s , μονόμματον miu ime s p e r n e n d u m censeo , 
non so lum q u o d a b H e s . e x p o n a t u r , sed praec ipue 
quod in Cra t ino magis c o n v e n i a t , a b Alcaeo par i 
usu pos i tum in Anthol . 1. c . 59 . p . 122. U t lec tor i s 
f a s t id io occu r ram, i n t e g r u m AIca;i E p i g r a m m a s u b -
j i c i a m , c u j u s sensum mihi nou u s q u e p e r s p e c t u m 
h a u d d i f f i t ebo r : Οίνος καϊ Κένταυρον, 'Επίκρατες, ούχί 
σε μοϋνον "ίΐλεσεν, ί]δ' έρατήν Καλλίου ήλικίην. "Ον-
τως ώμοχάρων ό μονόμματος, ω συ τάχιστα Τήν αυτήν 
πέμφαις έξ άιδεω πρόποσιν. E u r . Cycl , 77 · Οητεύω 
Κύκλωπι Τω μονοδέρκτα, [ 8 6 ] A d d i c t u s C y c l o p i Ser -
vio lusco . vertit Flor . C h r i s t i a n u s . In G lossa r io 
Batavse Bibl . r eper io , Cloes, lus tus , s t r a b o : c u m 
scribi debu i s se t , Cocles , l u scus . Q u a m v i s v o c a b u -
lum Cocles no t i ss imum sit , eo h. 1. p r o d u x i , q u o d 
P o l y p h e m u s e t iam Coc le s d i c a t u r a Luci l io , uti ego 
q u i d e m in e j u s loco , q u e m e Sa tyrar . 1. 15. asser-
vavit N o n i u s p . 5 3 3 . , r e s t i t u e n d u m censeo : M u l t a 
l iomines p o r t e n t a in H o m e r i ve r s ibu ' ficta M o n -
stra p u t a n t , q u o r u m in pr ini is P o l y p h e m u ' d u c e n -

t o s Coc les l ongu ' p e d e s , Α F r a n c . Dousae E d i t , 
p a r u m p e r discessi , e t q u o d pro vu lga ta , In H o m e r o 
vers i f i ca ta , l ibri orae ascr ipsera t Nobil iss i raus D o u s a , 
I n H o m e r i vers ibu ' f a t a , iti t e x t u m recep i , voce 
F a t a in F ic ta a d fidem vetust iss imi Codicis L u g d . 
B a t . m u t a l a , in q u o l e g e b a t u r In Homer i vers i f ic ta . 
I d e m Cod«x praeferebat e t iam, C y c l o p s longus pedes ; 
malu i Coc l e s p r o p t e r g l o s s e m a , q u o d Noni i Ed i i i on i -
b u s , Merce r i ana an t iqu io i i bus , inbieserat , Cyc lopes , 
c o c l i t e s : c u j u s vix ra t io r e d d i posse v i d e b a t u r , uis i 
earn, q u a m dixi , s c r ip tu ram p o n a s . Pu lce r r i r aa e s t 
h a n c in rem J o s . Sca l iger i obse rva t io , L a t i n o r u m 
Cocles a Κΰκλωψ de r ivan t i s , C o n j . in Var r . d e L . L . 
143 . Istaec observat io eg reg iam lucem a d d i t iEl iano 
V . H . 12, 43 . 'Αντίγονος ό Φιλίππου) ό και ετερό-
φθαλμος, και εκ τοΰτον Κύκλωψ προσαγορενθεϊς, U n o c u -
lus , e t p r o p t e r e a Cocles c o g n o m i n a t u s , ubi P h r y n i -
chi e t iam memini t Pe r i zon . 

[87] C A P U T I I . 

P r o p r i a vocis Εύφυής Vi r tus et figurata. Eur ip idae 
V e r s u s , e t Epigr . in An tho l . ob i t e r c o r r i g u n t u r . 
Ευφυής Atben is d e n o t a b a t τόν σκωπτικόν, ηοη σκώ-
τιτην. Ingens h a r u m F o r m a r u m Disc r imen . H e -
s y c h . e m e n d . N o n persp icue t r ad i in Amraon io , 
qu id d is tent ευφυής et εύμαθής. T e n t a t u r Pi l idari 
L o c u s . Q u o usu Att ic i Scr ip t l . posue r in t τό εύθύ. 
M e n a n d r i F r a g m . e x p o n i t u r et leviter refingiUir, 
Εύθό, Ex adverso . 

Ευφυής και Εύμαθής διαφέρει. Ευφυής μέν γάρ λέ-
γεται παρά ΆττικυΊς ό σκωπτικός' Ενμαθής δέ, ό είς τό 
μαθε'ιν ταχύς. Quascu i ique laeto germine sata fel ici-
tex· s u r g u n t , Graecis d i c u n t u r εύφυή. A p u d J . Pol l . 
1, 236 . κλάδοι ευφυείς. Laeta p a s c u a , O p p i a n o εν-
φυέες νομαί, 'Α. 1, 6 0 3 . Scbo l . εύθαλείς, α Ι εύ έχου-
σαι φύσεως και θέσεως: vu lga tu r Θησέως : cu i j u n g e 
Scbol . S o p h . A j . 7 7 1 . Afl ine est λόφος εύφυής ές 
στρατοπεδείαν: q u o d A p p i a n o res t i tu i t D o c t o r nieus 
Cel . Wessel. O b s . 1, 15. H i n c elegans fac ta ad h u -
xnani corpor is venus t a t em, e t na tu ra l em q u a n d a m 
meiitis v i r futem t rans la t io . Seleria? pfjiffts—^uav καλοί/ 
γενέσθαι, quara G r o t . in Stobasi Flor i l . 4 2 5 . i n t e r p r . 
Po l le re ingenii s e c u n d a do te , po t iu s v idea tu r r e d -
d e n d a , D e c o r a pu l c r i t ud ine g a u d e r e ; q u o sensu 
i b i d . p . 193. Tyr taeus scr ipsif , Τιθωνοίο φνήν χαρι-
έστερος : p r o Indol is preestantia [ 8 8 ] usurpavi t E u r . 
E u r y s t h c o , os γάρ άν χρηστός φνή, Οό τούνομ' αύτοϋ 
τήν φύσιν διαφθερεί. . Ν ο η sat is e m e n d a t e διαφθέρη 
vu igav i t G r o t . 3 3 3 . , q u e m sequ i tu r Barnes . : pe -
j o r es t ap . S t o b . s c r ip tu ra . Felici ingenio nafci 
e t ad quaevis p a r a t o b a b e b a n t u r εύφυεϊς. Gloss® : 
Ei'^t')}f, Ingeniosus . Et , Dub ingen iosus , Ευφυής: 

Α u b i p e r p e r a m e t i am leg i tu r άφνής. Εο usu ηοη dU 
s t a b a t a b εύστοχος, q u o n o m i n e eximie laudalur Plato 
A n t h o l . 2 . c . 52 . e p . 8 . vu lga t am ένστολος ineptissi-
mara esse , a b s q u e ulla et iam εύστοχίψ animadverti 
p o t e s t . V i r t u t e m fel ici ter inc taphor i s utendi, neque 
doci l i a u t a t t e n t o , sed na tu ra ingenioso tribuit Ari-
s t o t . P o e t . 22 . Τό μεταφορικον είναι, — ovre παρ' 
άλλου εστι λαβείν, ευφυίας τε σημείον έστι. Quando 
Aris to te l i s feci m e n t i o n e m , a Pbi losophis non rece-
d a m . PJa to P r o t a g . 2θ9· Ευφυέστατος γενόμενος 
ε'ις α'ύλησιν. Μ . A n t o n . 1, 16. Diis, inquit , accepfum 
f e r o , τά παιδία μοι άφυή μή γενέσθαι, μηδέ κατά το 
σωμάτων διάστροφα. A then i s au t em hi fere cense· 
b a n t u r ευφυείς, qu i a b j o c i s u rban i s a tque facefiis 
essent parat is^i tni . Εύφυής, inqu i t A m m . , παρά Ά m · 
κοίς ό σκωπτικός. U l t i m u m σκωπτικός, ηοη temere 
p o s i t u m , t a n t u m d i s l a t a σκώπτης, quantum ab ele-
gan t i et ingenuo b o m i n e digniss imo jocandi genns 
p e t u l a n s e t flagitiosum. H e s . Ευφυής ό έξ έτοιμου 
λέγων και σκώπτων μετρίως : ubi ό σκώπτων μετρίας 

Β idem esf , qu i σκωπτικός. D e p r a v a t a Hesyehii lectio 
σκώπτων μέτριος m a g n i s vir is f r a u d i fui i , et Henr. 
et iani S t e p h . eg reg ie decep i t , cu i baec [89] glossa 
p l u r i b u s de Hesycb i i Lex ico disserendi occasionem 
submin i s t r av i t ia T h e s . G r . 4 , 270. 271. Aiexis 
L i n o a p . At l ien . 164. Μ ά λ ' ευφυής άνθρωπος έτί 
τραγωδίαν "ίϊρμηκε νϋν — Ar i s t ippus Socraticus eidem 
C o n n c o in G a l a t e a aud i t σοφιστής εύφυής, teste Athen, 
5 4 4 . Alia d a b u n t C a s a u b o n . At i im. in Athen. 6, IJ, 
e t egregie A i n m o n i u m i l lu s t r a tu i a G . J . Vossius 
I n s t i t . O r a t . 3 . s u b finem c . 5 . N o n d u m ab h. I. 
d i s c e d a m , in q u o id me male habet , quod unica 
t a n t u m baec vocis ευφυής p o t e s t a s t a n g a t u r ; etvanus 
sim c o n j e c t o r , si non p l u r a a l iquando fideliores libri 
s u p p e d i t e n t . Q u a n t o c la r ius vocum εύφνής et εϋμα-
θής d i f fe ren t iam p a t e f e c i t S p e u s i p p u s in "Οροις. Gra-
vi ter , sed p e r s p i c u e e a n d e m dec la ra t Pind. Ό . 2, 
154. et s eqq . qu i , d u m a r t e m in f ra naturam loiige 
dep r imi t , 9 , 152. Τό δέ φυρ κράτιστον απαν, non 
nega t , u t r n m q u e p u l c r e conven i re , et faciles felic» 

c ingenii dotes usu e t disciplina exci ta r i magis et cor-
r o b o r a r i : 7, 97· δαέντι δέ καϊ σοφία Μείζων άδολοι 
τελέθει. Qu i locus , u t est s ane niinime expeditns, 
mirnrn in m o d u m a V e t t . f u i t vexa tus . Verosimiie 
v ide tu r , P i n d a r u m scr ips isse άδολου. Unus«Cora-
m e n t a t o r i b u s r em acu v ide tu r t e t ig i sse : Τω δαέντι, 
ήγουν και τφ μαθόντι εύφνεί, τελέθει και υπάρχει και ή 
σοφία μείζων της [90] έξ ευφυίας μόνης άκρατοι «ti 
άδολος. Corr ige , sodes , ακράτου καϊ άδολου. Vin' 
P indar ic i d i c t i i u t e rp re t em ? e c c e Demosth. Erot. 
162. " Α πασα φύσις βελτίω ν γίγνεται παιδείαν πρσσλα1· 
βοϋσα τήν προσήκουσαν πολύ δέ μάλισ& όσαιί έξ 
αρχής εύφυέστερυν των άλλων έχειν υπήρξε. Sill Ρίη» 
d a r u m c o n t r e c t a n d o d o c t i s homin ibus displicuero, 
pceni te t me con jec tn rae . » 

Εΰθυϊ, Εϋθυ, καϊ Εύθεωί , διαφέρουσιν. Ευθύς μεν 
γάρ ό κανών' Εΰθυ δέ τοϋ γυμνασίου, άντϊ τοϋ κατ 
ευθείαν τοϋ γυμνασίου. H a c ra t ione locum ία editis 
egrcgie n iendosum e m e n d a u d u n i censeo: auctor 
emenda t i on i s A m m . , in u l t ima nota Vet t . aliquando 

ι τό Εύθύ posu isse scr ibi t έφ' όδοϋ τής τεινούσης έπί 
τίνος τύπου' εύθύ τής στοάς, ευθύ τών αρωμάτων. HilC 
p e t e n d a v ide tu r r a t io , cu r M e n a n d r u m reprehenderif, 
qu i έν Ανσκόλω, neg lec to boc Att icornra usu, εϋθυς 
a d h i b u e r i t . Ve rba M e n a n d r i in Amm. Edd. ita 
vulgari s o l e n t : Τ ί φής ίδών ένθεν γε πάς δ' έλενθερνν, 
'Απήλθες ευθύς, ώς ταχύ. O b s e u r a m Fragmiuis Me-
n a n d r e i s e n t e n t i a m , q u a m alii et iam exponere ten-
t a run f , h a e , ni fal ior , r a t ione illustriorem reddss: 
Τ ί φής ίδών, ένθένδε πώς γ' 'Ελευθερών Άπηλθεν ευθύς 
ώς ταχύ ; ' Q u i d si tu vidisses, quam celeriter binc 
sese r e e t a E leu thf ras con jece r i t ] ' Εϋθυί 'EXevdepwv 
pos i tum p r o Εύθύ. Sic εύθύ πόλεως nsurpavit Ειιρο-
lis Μ α ρ ί ( ^ ap . Scbol . S o p b . CEd. C. 1596. [ 9 0 'Αλλ' 
ευθύ πόλεως εΐμι, θϋσαι γάρ με δεί Κριόν Χλόρ Δή- . 
μητρι. Alios et iani A t t i c i s t a s secufus ευθύς et eW» 
sednlo discerf i i t P t o l . Asc . §. 25. έπϊ χρόνον 
καϊ έπϊ όρθοϋ. ώς φαμέν ευθύς κανών. Εύθύ δέ οίκέτι 
έπϊ χρόνου, άλλ' έπϊ τοϋ έπ' ευθείας, οιον εύθύ χωρίον. 
C o r r i g e n d u m οίον ευθύ χωρίου. Hiijuseemwii w-
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quendi for inul® p ros t an t a p . S u i d . , et ap . Lucian . 
Jonge pjurimae, veluti in H e r m o t . 1, 5 2 3 . Εΰθι) τής 
μεσημβρίας: 521 . Χωρεΐν ei/θν τής πανευδαίμονος 
Κείνης πόλεως: Dia l . M o r t . 22 . Εύθν τής καθόδου : 
JiJigrino ρ . 40 . Εΰθυ τής πόλεως. M a x . T y r . Se rm. 
3S. ρ· 2 2 2 . Εύθν τοϋ ούρανοϋ άνατεινόμενρι τη ψυχή, 
Heliod. 1. ρ . 10· Εύθν τοϋ όρους έχώρουν. Aris topi l . 
Ι ν Γ ψντάδι a p . E t y m . 420 , Ήισαν ευθύ τοϋ Διονυσίου: 
682. Ab E o d . ρ . 6 8 2 . s u b tes te Ar i s topbane p rofe r tu r 
«fflvs Σικελίας, ubi forsan sc r . ευθύ Σ , E a d e m rat ione 
usus est H e r o d . 8 , 3 8 . Ί θ ύ Βοιωτών έφευγαν, 4 , 89 . 
"Επλεε ίθυ τοϋ'Ίστρου. A b his p r o b e s e c e r n e n d a es t 
diversa vocis ευθύ p o t e s t a s , q u a , m o n e n t e e t i a m A m m . , 
significat το έξ εναντίας. M a x . T y r . Se rm. 27· p . l 6 l . 
'Αχιλλεύς νήσον οικεί ευθύ "Ιστρου, ub i ευθύ verti d e b e t 
ex adverso : h . 1. eo p ro tu l i , quod viro e u i d a m eru-
ditissimo f r a u d i f u e r i t . 

C A P U T I I I . 
H,H" 

Diversi ordinis Lega l i d ic t i Θεωροί, E legans M a x , 
[92] T y r i i Locus M e n d a l ibe ra tu r . Minus vulgaris 
Phi lochori Obse rva t io . M u n u s Θεωρών p e r h o n o -
f i f icuni . Άρχιθέωρος et θεωρίας ύπηρέται. Lys i -
mach ida j V e r b a a p . A m m . e m e n d . e t i l lus t r . 
Super T i t u l o L ibr i Lysimacbidae S u s p i c i o : non 
videri eum scripsisse περί 'Ρητόρων, sed περι Ε ο ρ -
τών. Jonsi i Sen ten t i am ηοη sat is esse exped i -
t a m . 

Θεωρός και Θεατής διαφέρει. Θεωρός μέν γάρ έστιν 
i είς θεούς πεμπόμevos. N o m e n Θεωρών, per sane 
l ionorificum, diversi gener is legat is olim fui t t r i bu tum, 
nullis, nisi τοίς είς θεούς πεμπομένοις : qua generaliori 
loquendi r a t ione , praeter P to l . Asc . , qui A m m o n i u m 
sequi tur , usus e t iam fu i t in L e x . H i p p . Ero t ianus , 
subjut igens χρησμών επισκέψεως χάριν. Illis quideni 
jd noniinis eximie adhaesit , qui ob r e m , sive pub l i -
cam, sive e t iam p r iva tam, D e l p b o s au t al iovorsuin 
p ro f i c i s ceban tu r . S o p h . CEd. Τ . 113 . Laius Θεωρός 
•— έκδημών, Scbo l . ό πρίις τους θεούς διά χρησμόν 
απερχόμενος. Cf . T r i c l i n . S o p b . CEd. C . 4 0 9 . ' Α ν -
δρών θεωρών Δελφικής άφ' έστίας. Qu i Jovis Ailirao-
nis o racu lum consu lue ran t , θεωρούς voca t Serinus 
a p . S tob . T i t . V I I . p . 91 . Athen iens ium, Cor in th io-
r u m , e t a l iarum et iam gent ium super gravissimi 
raomenti rebus missas legat iones rtfemorat M a x . T y r . 
S e n n . 25 . p . 145. tuni ph i lo sopha tu r , sed eleganl is-
sirrie: Φέρε μιμήσάμενοι τονς θεωρούς έκείνους, τούς 
ύπερ κοινού τοϋ γένους έπϊ τά μαντεία σταλέντας, έρώ-
μεθα τόν Δία, τις τών άνθροιπίνων άγαθών [ 9 3 ] πατήρ 
καϊ χορηγός. I t a scr . censeo, p ro τούς κοινούς, τούς 
υπέρ τού γένους. Alia dab i t in hanc rem CI. D u k e r . 
ad T h u c . 5, 15. jnota p . 328 . , ubi illos mone t , qu i 
ad o b e u n d a s s la tas in De lum legaliones, sive ad so-
lemnia Graeciae cer tani ina publ ica auc tor i ta te mi t te -
ban lu r , θεωρούς fu isse salutatos , ; a c de iis egisse 
Spanh. e t Vales. M i n u s t r i ta , sed mendis e t iam sunt 
obsita, quae e r u d i t a in S o p h . CEd. C . Scbo l ia nobis 
ePh i iochor i T e t r a p o l i exb iben t ad v. 1040. , e q u i b u s 
id saltem cogi p o t e s t , D e l p h i c a s legat iones et D e -
liacas pe r vices fu i s se ins l i tu tas : Θύει δέ ό μάν-ις, 
iltquit P h i l o c h o r u s , όταν μέν τά είε Δελφούς πόμπιμα 
γένηται, καϊ θεωρία πέμπηται, έν Οίνόη, καθ' έκάστην 
ήμέραν έν τώ Πυθίω' εί δέ εις Δήλυν άποστέλλοιτο 
fl θεωρία, κατά. τά προειρημένα θύει ό μάντις είς 
τό έν Μαραθώνι Δήλιον. Neglec t i officii a c c u s a n t u r 
Athenienses in O r a c u l o Dodonaeo a p . Dern. c . Mid . 
392. Ό τοϋ Διός σημαίνει, οτι τάς ώρας παρηνέγ-
κατε τής θυσίας καϊ τής θεωρίας' αιρετούς δέ πέμπειν 
Κελεύει θεωρούς έ ννέα : ubi no ta tu d igna sunt , quee 
scribit Ulp ian . 203 . Θεωροί ήσαν οί τάς θυσίας τοίς έξω 
θεοίς αποφέροντες. Cf . Lysiniachidae verba a p . Amni» 
Quod au tem res ipsa suade t , munus θεωρού a d m o -
dum fuisse honor i f i cum, e Demos th . de Falsa Lega t . 
2 l 6 . aestiraare l icet , non nisi pr imi ord in is et d ign i -
tatis praecipuae viros ad is tud o b e u n d u m e l e c t o s : 

-) A M M O N I U M 1, II. ' 86g 

Α "Ωστε μήτε TOVS έκ τής βουλής θεωρούς, ριι/τε τούς θεσμο-
θέτης είς τά Πυθία πέμψη ι, άλλ' άπο στήναι τής πατρίου 
θεωρίας. MisSos f i i i sse c u m legat is θεσμοθέτας, 'ίνα 
μείζον y τό άξίωμα τής θυσίας, monui t Ulp ian . C o m -
m e n t . ad h . 1. 112. P n e re l iquis tinus [94J e m i n e b a t 
Άρχιθέωρος. A n d r o n . R b . E t h . Niconi . P a r a p h r . 4 , 
3 . p . 204 . Οΰ—το αύτό δαπάνημα προσήκει τριηράρχω 
καϊ τω άρχιθεώρω, άλλ ' έκατέρω το πρέπον τψ μεγέθει 
Τής άρχής. M u l t a n o t a t Η . S t e p h . I n d . T h e s . ν . 
'Αρχιθέωρος. H i c Achil l i T a t i o 7· ρ . 449· τήν θεω-
ρία ν άγων. Praeter Άρχιθέωρον T b e a g e n e n i , a Vale-
sio i i idicatam, θεωρίας e t i am ύπηρέτας 4, ρ . 198 . 
m e m o r a t He l iod . , qui ηοη paiica ad h a n c rem s u b -
minis t rab i t . Po r ro , quae in hac obse rva t ione t r ad i -
d i t A m m . , cons ide remus . 

Ib id . Αυσιμαχίδης έν τψ Προί Κα ικ ίλ ιον περϊ τών 
παρά τοίς Άττικοίς 'Ρητόρων. U t facilior fiat, q n a m 
mox d e l ibro Lys i tnach id ie ins t i tuam, d isputa t io , 
primurn observar i velira, hinc a b A m m . eno ta r i , 
quzenam sit in te r θεωρήσαι et θεάσασθαι s ignif icandi 

Β d i f fe rent ia ; q u i q u e p ropr i e θεωροί s i n t d i c e u d i ; de inde 
e t i am, u n d e τό τοίς 'Αθηναίοις διδόμενον θεωρικόν 
l iomen a c c e p e r i t : Ο ί χ ί διά τάς θέας, inqui t Lys ima-
ch ides , (ώς Καικίλιος ύπέλαβεν,) άλλά διά τό έν ταίς 
έορταίς είς τούς θεούς εύσεβείν καϊ έπιθείν καϊ εύφραινε-
σθαι, Ιη N o t i s su b m o n u i , p r o έπιθείν leg. videri έπι -
θύειν : neque p n d e t me conjec lurae . M o s c h o p . π . Σ χ . 
10. θεωρικά χρήματα d i s t r i bu t a fu isse scr ib i t εϊ$ θέα*, 
καϊ έορτάς, καί θυσίας, 'ίνα μή τής θεωρίας αυτών άπολί-
πωνται: ' U t iie quis p a u p e r i o r f e s l o rum ce l eb r i t a t e 
ca r e r e t . ' H o c nos t ro uunc scopo suf f i c i t ; p l u r a 
e t iam de theor ica pecunia n o t a r u n t S. Pe t i lus ad L L . 
At t . 383 . et s eqq , , et ad H a r p o c r . H . Vales. Si quis 
vero, quae sub t e s t e Lys imacb ida ex Arara . p ro tu l i , 
r i t e a n i m a d v e r t a t , non faci le hunc fu isse c rede t l ibri 
Lysimachidie , q u e m Ammoni i E d d . praefernnt , indi-
c e m , E g o c e r t e [ 9 5 ] nullus a s sequor , qui 111 h u -
j u s c e m o d i a r g u m e n t i l ibro haec mate r ia c o m m o d e 
pe r t r ac ta r i po tue r i t · , M o d o a Caecilii cogi ta t ione 
an in ius sit l iber , non d u b i t a b i s mecn in r epone re , 

C περϊ τών παρά τοίς. 'Αττικοί! Εορτών . Leviss i inani 
muta t ionem suade t Harpoc i ' . , qu i in ν. Σκίρον tes tes 
ci lat τονς γράψαντας περί τε 'Εορτών καϊ Μηνών Άϋή-
νησιν, ών έστι καϊ Αυσιμαχίδης. De Fest is egeranf , 
e idem alibi c i ta t i , Apol ionius Acba rnens i s , Plii io-
chorus et alii, q u o s in ter Lys imach ides . Fieri 11011 
p o t e r a t , u t , qu i festos Alhenieos ium dies e x p o n e i e n t , 
non siniul metisium el iam b a b e r e n t ra t ionem : n e q u e 
mira re r , po t io rem tan tum oper i s p a r t e m ab A m m . 
n iemorar i , cura e t al ibi Lamprens i s Animoni i τό περϊ 
Θυσιών c i tar i t , qui tamen l iber περϊ Βωμών καϊ Θυ-
σιών inscr ib i tur a p . H a r p o c r . Idern Lys imach ides , 
quaniv is nonien in F a b r i c i a n o I n d i c e non c o m p a r e a t , 
testis a d d u c i t u r in Scliol . Soph . QEd. C . 56 . , quaeque 
ibi P rome t l i eo et Vu lcano Atben i s uno in loco 
cult is s u b e j u s nomine p r o d u c u n t u r , ex eodem l ibio 
v iden tur d e s u m t a . Haec quideui spec ie sua non c a -
r e n t . A t Caecilii nomen conjectur?e ine® d u b i u m 
o b m o v e l , cui non sim so lvendo . Caeciiiuiii q u e n d a m 
su b A u g u s t o inpr imis c l a rum in o ra to r ibns an t iqu i s 

D i l lus t randis o p c r a m suani col locasse l iquido cons ta t , 
d e q u e eo no t an t Coramenta toves ad Longiu . E a res 
Vossiuni, et J o . t t iani Jons ium, bominem erudi t iss i -
m u m , H i s t . Phi los . S c r i p t t . 3 , 1 , 5 . pe rmov i t , u t su-
p e r recep ta iti Amtnonio sc r ip tu ra nulli dub i t a r i n t . 
Suspic ionem, q u a m posui , nondun i t amen r e p u d i o , 
n e q u e h o r u m m e a u c t o r i t a s de pr ior i sentent ia d i m o -
vit . D e Rbe to r i bus sc r ipse ra t Ca ;c i l ius ; idern de 
[96] L y s i m a c h i d e nerao t rad id i t . Ac p r o p t e r e a eo 
deveni t Jons ius , ut hac ra t ione in A m m . ve r t endum 
c e n s u e r i t : ' Lvsi inacbides l ibro adve r sus Caecilinm 
d e iis, quae a p u d Rhe tp ra s Athenicnses o c c u r r u n t : ' 
quae quatn sint a Graecis a l iena, vel t i ro vider i t . Si 
enini ista ob t inere t , quani Jons ius exh ibe t , versio, 
l iac ra l ione l eg . fo re t , Α . έν τω πρός Καικιλιου περί 
τών παρά τοις 'Αττικοίς 'Ρήτορσι : quae n imium a rc-
ccp t a scr ip tura r c c e d u n t . In ter im Csecilii nientio ap . 
H a r p o c r . in ν. Έξούλης ad Arani . c o m p a r a r i d e b e t . 
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C A P U T I V . 

Ismenium, Apollinis templum. Hercules Θηβαγενής. 
Hesiodus leviter refingitur. Θηβαγενείς consue-
visse εις τό Ίσμήνιον τριποδοφορείν. Θής, Merce-
narius. Hes. et Suid. corriguntur. Λάτρις, Homo 
Jiber in servitutem redactus. Ε Clitarchi Glossa-
rio Locus emendatur. 'Επάμονες sunt θεράποντες. 
"Ατμενος e t Άτμήν, F a i n u l u s e t F a m u l . 

Θηβαίοι καϊ Θηβαγενείς διαφέρουσιν καθώς Δίδυμος 
έν Ύπομνήματι τψ πρώτψ τών Πα ιάνων Πινδάρου φη-
σϊν' Και τον τρίποδα άπο τούτου Θηβαγενείς πέμπονσι 
τον χρύσεον είς Ίσμηνόν πρώτον. U t i re l iqua, quae in 
h a c n o t a ex Ep l io ro observavi t A m m . , p r o p t e r m e n -
d a s , q u i b u s sun t i n q u i n a t a , d e n s a m niihi o f f u d e r u n t 
ca l ig inem, i fa pr iora G r a m m a t i c i , quae ascripsi , 
v e r b a non ininus sunt o b s c u r a . C u m enim ignore-
raus, quid in D idymi C o m m e n t a r i o praecesseri t , dici 
etiarn non [97 ] p o l e s t , quo e j u s verba άπο τούτου 
jreferri d e b e a n t . Q u o d tamen po te r imue lucis , id Β 
opt i rao G r a m m a t i c o a f fe r re non p igebi t . H u n c in 
finem P i n d a r i Π . 11. verba a s c r i b a m . In bac O d e 
T h e b a n u m Thrasydaeum l a u d a t u r u s p r i m u m a l loqu i -
t u r Κάδμου κόρας, Semelen e t Ino , q u a s una c u m 
Hercu l i s ma t r e ire j u b e t χρνσέων Εις άδυτον τριπόδων 
Θησαυρόν, όν περίαλλ' έ - Τ ί μ α σ ε Λοξίας' Ίσμήνιον δ' όνύ-
μα-Ξεν άλαθέα μαντείων θώκον. H u i c loco is e Paeani-
bus sine d u b i o fu i t affinis, ad q u e m olim c o m m e n t a -
b a t u r D i d y m u s , in c u j u s ve rb i s faci le vides sc r . 
Ίσμήνιον. Call is tbenes Hel lenic . 3 . a p . S t e p h . in 
Τέγυρα, — είναι μαντείά φησι, τό μέν Ίσμήνιον έν 
Θήβαis: i d q u e O r a c u l u m , M a x . T y r . Serni . 2 6 . ρ . 
150 . e t aliis m e m o r a t u m , άλαθέα μαντείων θώκον vo-
cat P i n d a r u s , e t A u r e o r u m t r i p o d u m t h e s a u r u m , q u o 
Καδμογενε ίς c o n t e n d e r e d e b e a n t συν Ήρα/ίλέοδ άριστο-
γόνψ ματρϊ— P r o b a r e m legi , άριστογόνου : et c u r id 
mal im, fac i le pe rc ip i e s e P a u s . , q u e m mox a f f e r a m , 
loco. He rcu l i s memin i t P i n d . , qu ia is fu i t Θηβαγε-
νής. Schol . S o p h . T r a c b . 116. Κ α δ μ ο γ ε ν ή , τόν Θη-
βαγενή Ή ρ α κ λ έ α . ΊΊσίοδος (Θ. 530 . ) [98] "Οφρ C 

Ήρακλ^ο ί Θηβαιγενέος κλέος είη. Q u o d a p . H e s i o d . 
vu lga tu r Θηβαγενέος, h inc leviter emendab i s ; i ta e t 
E u r . S u p p l . 136. Πολυνείκει τψ Θηβαιγενεί. His 
solis l icebat in I smen ium τριποδοφορείν. Didymt i s 
a p . A m m . το. τρίποδα — Θηβαγενείς πέμπονσι τόν 
χρύσεον είς τό Ίσμήνιον : i ta v ide tur leg. : vocabuluni 
πρώτον quid hic n o t e t , minus pe r sp i c io . Schol . P i n d . 
ad O d e n cit . 5 . Τριπόδων δέ είπε θησαυρόν τό Ίσμήνιον, 
διά -ο αυτόθι πολλούς άνακείσθαι τρίποδας' οί γάρ Θη-
βαγενείς έτριποδοφόρονν έκε'ισε. Annuum Ismeni i 
Apoll inis s a c e r d o t e m j u v e n e m nobi lem T h e b i s c rea r i 
sol i lum fuisse , observav i t P a u s . 9 , 10. an vero onines 
t r i podem deo ded ica re consnever in t , non habu i t 
e x p l o r a t u m : Δοκώ δέ ου πασιν είναι νόμον' ού γάρ δή 
πολλούς έώρων αύτόθι άνακειμένους : in ter illos u u u m , 
ve lus t a t e inpr imis c o m m e n d a b i l e m , Άμφιτρύωνος 
ανάθημα, sese conspexisse nota t Paus . , c u j u s ut i et 
a l iorum inscr ipt iones a sese desc r ip tas conservav i t 
Herofh 5 ; 59, e t s eqq . P r o c l . Chres to rn . 11. m e m o -
r a t τό τριποδοφορικόν μέλος, quod τρίποδος προηγονμέ- β 
νου παρά (ruale περϊ) τοίς Βοιωτοί» ήδετο : id vero an 
buc pe r t iuea t , alii v ider in t , quo rum curae i n t a c l a m 
J)anc no tam reliquisse, sa t ius fuisset . 

Θής, Λάτρις, Άμφίπολος,"Ατμενος διαφέρουσι. Ηο-
mines paupe re s , sed liberi , qui m e r c e d e operas suas 
di i ioribus loeaban t , Θήτες v o c a b a n t u r . J . Poll . 3, 82. 
Π ί λ ά τ α ι δέ και Θήτες, έλευθέρων έστϊν ονόματα, διά 
πενίαν έπ άργυρίω δουλευόντων. Hes . Θής, δοϋλος 
μισθωτός, [99] — ή ό τήν ήμερητικήν, ( i ta v ide tur leg . 
p ro μερητικήν,) εργαζόμενος παρα 'Αθήναίοις. H o c 
sensu voce u tun tu r H o m . et H e s i o d u s , n e q u e diverso 
θήσσα γυνή legi tur a p . Apol l . R h . 1, 193. : a p . 
E u r . Alcest in ita exord i tu r Apol lo , Τ Ω δώματ' Άδμή-
τεϊ, έν ois έτλην έγώ Θήσσαν τράπεζαν αίνέσαι, θεός 
περ ών. Solonis aevo Athenis invalui t , u t q u a r t a et 
infinaa civiutn pa r s τό θητικόν, qu ique ex bac p l e b e 
censeban tu r , θήτες e t θήσσαι n u n c u p a r e n t u r . Vide 
P e t i t . ad L L . A t t . 126. et s eqq . et 4 5 3 . Dei t ide 
Λάτρ ι ς et "Α-μενος, qui , n a t u r a etiani liberi, servi tu-
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tem serviebant, sive bello capti, sive alia ratione i» 
eum statum redacti. Λάτρα secundum Amm. ο κατά 
πολεμικήν ττερίστασιν αλούς, καϊ έπϊ δουλείαν προα-
χθείς. R e c t e HeS. Λατρεύει, ελεύθερος ών δούλοι. 
I t a c a p i e n d u m v o c a b u l u m λατρεία ίη Soph. Aj. 504 
O i a s λατρείας άνθ' όσον ζήλου Τρέφει. Apud Suid< in 
Λατρεία a d d u c i t u r bic versus, ubi noinen Σοφοκλής e 
M s . Le idens i res t i tu i p o t e s t . Ind idem alium Suidae 
l o c u m asc r ibam, Αάτρις λάτρον θηλνκόν δέ ή λάτριι 
θεράπαινα, δούλη : vu lga tu r , Λάτρης, λάτρον. θηλνκόν 
δέ λάτρις: ve rum mox s e q u i t u r , Λάτρις τό άπλοΰν δ«, 
τοϋ ι. I t a q u e a l t e r u m λάτρης ηοη agnovit Suid., et 
p r i e fe renda Ms. lectio, m o d o sese sua turbe tur λιίτρον: 
q u o d , ubi semel p r i m a vox fui t deprava ta , a sciolo 
i n v e c t u m . Fo r san Su idas sc r ip se ra t , Λάτρις, λάτρι-
δος, ό. θ. δέ ή λάτρις. Heec ce r te Veterura usu pos-
sun t conf i rmar i , e S o p b . T r a c h . 69 . [100] Eur. 
R h e s o 7 1 5 . * A p u d E u n d . h a b e s αρχαία λάτρι, Hec. 
6 0 9 . Ip i i . Aul . 6 6 8 . P r o p e r t . 4, 7 , 75 . Latris, Cui 
nonien a b usu es t . E u r . H e l . 734 . 'Εγώ μέν είην καϊ 
πέφνχ όμως λάτρις. Q u i versus Ammonii legem ηοη 
paru in l a b e f a c t a t , e t eorura po t ius , qui usutn voci 
ampl io rem t r i b u e b a n t , sentent iam asseril. Eust. ad 
O d . Ξ. p . 531 . Λάτρις — κατά τινας μέν όάπλώς θερά-
πων, Dignior is o rd iu i s min is te r et pedissequus. Gra-
vem macti lam e Cl i ta rchi Glossar io tollam ap. Athen. 
2 6 7 . Καλούνται δ' οί δούλοι, ώς μέν Κλείταρχός'φψιν εν 
ταίς Τλώσσαις, άζοι, και θεράποντες, καϊ άκόλουθόΐ, και 
διάκονοι, και ύπηρέται' έτι δέ πάλμονες και Xdrpeit. 
P r o ετι δέ πάλμονες leg. c o n t e n d o , έτι δ' έπάμονες καϊ 
λάτρεις. Ι η H e s y c h i o itideni ea νοχ est corrupta: 
Έπάλλων, δούλος, λάτρις. R e p o n e , Έπάμων: ortus 
e r ro r ex affini l i t e ra rum Λ Λ et Μ in membraDis 
d u c t u . H e s . r e c t e a l i b i : Έπάμονες, απόγονοι, ακό-
λουθοι : e t , Έπέται, άκόλουθοι, θεράποντες. Ultimura 
d e n i q u e nomen "Ατμενος rarissimi, ni fallor, usus, 
non solum s e r v u m , sed e t , a u c t o r e Amro. , τόν virore-
ταγμένον έλενθερον d e n o t a t ; a t q u e ita non mullum 
a b eo difFert, qu i ex imie θεράπων dicebatur. Hes. 
"Ατμενον. άπανστον οίκέτην. E t : Άτμενία, δουλεία, 
δυστυχία. Alibi c o r r u p t e Λατμενεία. Ιιι Epigr. 
AnthoJ . 4 . C. 3 2 . Δμώας μνιοσόβον ρύομαι άτμενίψ. 
A p u d E t y m . e t S u i d . Άτμήν, et 'Ατμένες, οί δούλοι. 
F a m u l p r o F a m u l u s , E n n i u s , L u c r . , et alii usurpa-
r u n t . 

. • . .-II 
[ 1 0 1 ] C A P U T V. 

Kies, Curculiones, et Tarmites. 'Ακιώτατοι. Sap-
pbus Fragm. Pindaro tribuisse Plutarcimm. Scaii-
geri Emendatio. Varianlem ίη Hesiodo Lectionem 
^Grainmaticis deberi. ^lires et "Iices non nisi scri-
ptura differunt. Erroris Magistrorum ovigo. Cor· 
riguntur Etym. et Isidor. Θρίπες, Ligni teredines. 
St ra ton i s Dis t ic l ion. Θριπήδεστα et Θριπηδέστα-α: 

• posteriorem Formam legitimatn videri. Schol. 
Aristopb. emend. Inepta Hesychii Annotatio.4 

' Ιπ-f s, καϊ Θρίπες, καϊ Κίες, καί"Ικ'εί διαφέρουσιν. Μι-
n u t a m l iancce vermiculorum nocent ium tgrbam in 
t o t i dem diversas species sece rnun t etiam Etyra.481. 
e t M o s c b o p . , ita ut, u t e r q u e Ammonii observatione 
videri possi t usus . Q u o d vero 111 hujusceinodi Gram-
m a t i c o r u m placi t i s p le r i sque omnibus tenendura, id 
bic eximie locum h a b e t . Probat iss imos Scriptt. 
hanc· (iiiFerenfiani ignorasse , ex iis, quce subjiciam, 
l iqu ido pa te f ie t . Kies, s e c n n d u m Amm. , τά έν ταϊί 
κριθαίς και έν τοις πυροίς θηρίδια. Hesychio θηρώ'α 
σιτοφάγα : a p . P l a u t . vocan tu r Curculiones in Fa-
bula cognomine , 4 , 4 . 3 0 . in t r i t ico facilluoie Vel quin-
gen tos cu rcu l iones p r o uno faxo reperias. [102] 
Ve tus O n o m a s t i c o n : C u r c u l i o , Τ ρώξ. At nisi de 
Ligni t e red ine Kis u s u r p a r e t u r , dici non potnisset ab 
H e s i o d o " E p y . 4 3 5 . Δάφνης ή πτελέης άκιώτατοι ίοτο-
βοήες. P l u t a r c h u s , vocis άκιώτατοι rationem decia-
rans, monente P r o c l o in Scholi is ad h. I. 103., Εινβι 
τι θηρίδιον, i nqu i t , ο καλείται κϊς, διεσθίον τά 
τοϋτο καϊ Πίνδαρον, a d d i t , ούτω Καλείν περϊ τοϋ χρυαου 
λέγοντα, κείνο σής ού κϊς δάμναται: in quibus lapsus 
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videtur P lu t . , e t quae S a p p h u s e r a n t , P inda ro t r i -
buisse. In Scholi is ce r t e P i n d a r i s equen t i a sub 
Poetriae Domiue l egun tu r ad Π . 4 , 4 0 8 . Αιόε παίε ό 
χρυσοί, κείνον ού σήε, ούδε κϊε, δάπτει βροτέαν φρένα 
κράτιστον φρένων. Q u a m p o s t r e m a m vocem si ad 
magni Scaligeri mentem in άφένων mu ta re velis, 
a tque tum scr ibere , κείνον ού σης ούδε κϊε δάπτει, 
δάμναται δέ βροτέαν φρένα κράτιστον άφένων, sensum. 
babebis, ηοη dicain e rud i tu l a puel la haud indignura , 
sed qui P indar i po t iu s gravi ta teni sust inere poss i t . 
Ceterum usus Hes iodeus in voce άκιώτατοι, G r a m m a -
ticorum decre t i s r e p u g n a n s , eosdem, ni fallor, pe r -
snovit, ut hu ic voci a l iam άκιρώτατοι subs t i t ue ren t . 
Cu jus lectionis memini t E t y m . M; A u c t o r in 'Ακιώ-
τατον : locum e M s . longe auc t i o r em, a t q u e est in 
edito, d e s c r i b a m : 'Ακιώτατον, άσηπτον, άβρωτον' κϊε 
γάρ λέγεται ο έν τοίε ξύλοιε σκώληξ. Ήσίοδοί έν "Ερ-
γ ο υ καϊ Ήμέραιε, Αοιά δέ θέσθαι άροτρα πονησάμενοε 
κατά οίκον Αύτόγυον καϊ ττηκτόν έπεϊ πολύ λώίον οντω. 
Ε ί χ έτερον γ' άξαιε, έτερον δ' έπϊ βονσϊ βάλοιο, Δάφνηε 
ή πτελέηε άκιώτατοι ϊστοβοήεε. [ 1 0 3 ] "Ετεροι δε άκιρώ- Β 
τατοί φασιν, 'ίν' η κάλλιστοι, κιρρόν γάρ το κίτρινον. 
Deinde , ut id , q u o d incepe ram, pe r sequa r , null ius 
i t idem es t momen t i , q u a m in ter Ιπαε e t 'ίκαε p o n n n t , 
d i f ferent ia . I nvo lvo lnm, s . Convolvolnm, ut i La t . 
vocan t , d o c e n t e Bocha r to , viti infes tum aniraalcu-
lum, 'ίκα nominara t Alcman ; H o m e r u s p ro C o r n u u m 
erosore Ιπα p o s u e r a t Od.<I>.395. Μή κέρα ϊπεε έδοιεν 
— Fieri ηοη po te ra t , quin Alcmani s et Homer i locis 
d e c e p t i Magistri ϊπαε esse sc r ibe ren t θηρίδια, & κατε-
σθίει τά κέρατα, ίκαε vero τά διεσθίοντα τούε όφθαλ-
μούε τών άμπελων. G r a m m a t i c u s in Bibl. Leid. M s . 
Τ ά ειε ιξ μονοσύλλαβα ονόματα, άν έχη τό φ, διά τον κ 
κλίνεται, οΐον φρϊξ φρικόε, φιξ φικόε' εΐ δέ μή έχει τυ φ, διά 
τον χ, οίον στίξ στιχόε, θρϊξτριχόε" πλήν τον ϊξ ίκόε, έστι 
δέ ό έσθίων τάε άμπέλονε σκώληξ. I n t eg rum locum 
descr ips i , q u o cons ta re t , ϊξ, ίκόε a r ecep ta in rel iquis 
lege r e c e d e r e , a t q u e eo et iam magis reddi p robab i -
l em, q u a m ego verissimam censeo, S . Bochar t i sen-
t e n t i a m , q u l a b A lcmane ίκα e dialecto p r o Ιπα p o -
s i tum sagaci ter an imadver t i t , et ex idoneis A u c t o r i - c 
b u s l o c a p rodux i t , in qu ibus , Q u i in vitibus n a s c u n -
t u r vermicul i , ϊπεε d i c a n t u r , Hieroz. P . 2 . L . 4 . c. 27 . 
R e c t e i t aque Cyril l . Lex. Ms. ad ν. Σήε, Διαφέρει, 
i n q u i t , Θρίψ, Σήε, καί " Iψ . Θρίψ μέν έστι σκώληξ 
έσθίων τά ξύλα' Σήε δέ, ό τά Ιμάτια· *Ιψ δέ, ό τά κέ-
ρατα καί τάε άμπέλονε βλάπτων. Ν ο η a l iunde r e p e -
t e n d a est ra t io , c u r in Homero nonnulli ύφ' έν scribi 
ma lue r in t κεραϊπεε, άντϊ τον έν κέρασιν ϊπεε, πρόε δια-
στόλήν τών έν φυτοίε, uti ad Hora . l . o . c o m m o d e in rem 
n o s t r a m scr ib i t . E u s t . , [ 104 ] bene etiatn vocabu lum 
*Ιψ der ivans παρά τό ίπτειν, ο έστι φθείρειν: qua ίη 
r e sibi habe t consen t ien tem E t y m . παρά τό 'ίπτω, /ό 
βλάπτω, ίψω, ΐ ψ : e M s . posui 'ίψω p r o vulgato ίπω. 
Es t i t aque ΐψ s iraplicissima veteris verbi , q u o d in 
composi t is fe re r emans i t , p ropago . 

I b i d . Θρίπεε δέ, τά έσθίοντά τά ξύλα, καί Θριπηδέ-
στατα τά ύπό θριπών βεβρωμένα ξύλα. Θρίπεε, T a r -
mitcs. I s idor . 12, 5 . ' T e r e d o n a s Graeci vocan t Li-
gnorum vermes , eo q u o d t e rendo e d a n t ; hos nos 
Tarmi tes d ic imus . ' N o n , Tern i i t es , uti vu lga tur . D 
Vide Scal ig . C o n j . in Var r . 133. Ve te r ibus eliam 
Cossi a p p e l l a b a n t u r , obse rvan te Fes to iu v. Bina 
loca, in q u i b u s Θρίψ o c c u r i i t , subjiciam. Primus 
locus est Menandr i a p . S t o b . 224 . Τ ό δ' ίμάτιον οί 
σήτεε, ή δέ θρίψ ξύλον. S u c c e d a t St ra tonis d is t ichon 
ex Anthol . ined . Θριπόε έγώ καϊ σύρμα τερηδόνοε είθε 
γενοίμην, Ώε άναπηδήσαε τά ξύλα ταντα φάγω. E t y m . 
Θρίψ δέ έστι ζώον κατεσθίον ξύλα καί κέρατα, καϊ θρι-
πήδεστα, τά νπό θριπών διαβεβρωμένα ξύλα : ub i o b -
servandum, θριπήδεστα d ic i , quse A m m . vocat θριπη-
δέστατα, quae pot ior sit s c r i p tu r a , neque ipsis veter i -
bu9 const i t i t . Supe r ea re consulendi sunt ad J . Po l l . 
6, 38. Ki ibn ius , e t , qu i di l igenter prae aliis hic ver-
satur, H . S t e p b . I n d . T h e s . ν. Θρίψ. Mi rum vero, 
adeo scripturae h a n c divers i ta tem d u b i u m t raxisse 
Vales. in N o t . Mauss . ad H a r p . ίη ν. Θριπηδέστατον: 
quot i tu lo Graeciam no taba t Hype r ide s . [ 1 0 5 ] Ιη E -
tym. M s . offendi θριπηδεστόν, ub i vulgo legi tur θριπη-
δέστατον : sed ίη fine ist ius notae a d d e b a t u r καί θριπηδε-
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στόν : q u o r u m a l t e rum sine cont rovers ia m u t a n d u m in 
θριπηδέστατον, q u a m s c r i p t u r a m , u b i c u n q a e occur r i t , 
s e r v a n d a m et al teri longe praeponendam censeo . A d 
eandem fo rmam vidimus in Hes iod i versu 'Ακιώτατοι, 
quod tamen et iam a p u d H e s . in Άκίωτοι n iu ta tun i 
vo lue run f . A p u d H e s i o d . e t iam άδηκτοτάτη ύλη oc-
c u r r i t " E p y . 420 . , ub i P r o c l i Schol ia m e n d a non 
v a c a n t . Ad Θριπήδεστα σφραγίδια insignis est Schol . 
Ar i s t oph . Θ . 4 3 4 . observa t io , q u a m ea ra t ione h ic 
a p p o n a m , u t eam e m e n d a n d a m e x i s t i m o : Θριπήδε-
στα" λέγεται κνρίωε τά ξύλα βεβρωμένα και διεφθαρ-
μένα ύπό τών θριπών. θρίψ δέ έστι ζώον κατεσθίον ξύλα 
καί κέρατα, άπό δέ τών κατεδηδεσμένων ξύλων ένταϋθα 
καλεί σφραγίδια θριπήδεστα. Lacedaemoniis h u n c 
u s u m ascr ibi t H e s . in Θριπόβρωτοε, c u j u s loco usus 
es t Sal ra . de M o d o U s u r . 11. p . 4 4 7 . , q u e m vide 
e t i am ib id . 4 5 7 . Es t ίη Hesychi i Glossar io a n n o t a -
t io, quae p r im a f r o n t e mihi per v ideba tur r id icu la : 
Θιπόβροτοε, κακοί, δίχα τοϋ ρ, λέγεται καϊ θιπόβρωτοε, 
ό ύπό σητών βεβρωμένοε: et n e c d u m q u i c q u a m magis 
v ide tur i n e p t u m , nisi fo r tasse a rb i t re r i s , olira a l i cub i 
scr ip tuni fuisse, Θιπόβρωτοε, ό νπό σητών βεβρωμένοε : 
tuni nescio q u e m notasse , κακώε δίχα τοϋ ρ· λέγεται 
γάρ θριπόβρωτοε : t a n d e m universa in Lex . sunm r e c e -
pisse Hes . , sive quisquis ille fuer i t , qu i uti l issima. 
labore p lu r imorum Lexica , fideliter c u m mendis d e -
scr ipta , in unum coegi t . 

[ 1 0 6 ] C A P U T VI . 

Q u e m in finem V e r b o r u m Dif ferent ias t r ad ide -
ri t P la to Ί Or igo P rove rb i i Προδίκοκ τοϋ Κε ίου 
σοφώτεροε. "Ισοι e t κοινοί άκροαταϊ ηοη d i f f e run t . 
Versus ex Antbol . emacu la tus . Scho l . M s . E x p o -
sitio Dic t i Homer ic i , Δικάσαι έπ' άρωγη. Libras 
I m a g o in Jud i ce , sed et Amussis et Regulae. T h e o -
gnis e m e n d a t u r . 

"Ισοι καί Κοινοί διαφέρει< I s t o c qu idem usu η ο η 
sun t diversa. Verba Pla tonis , quae ex e jus P r o t a g . 
p . 293 . descripsi t Amm. , in tegra h ic r eponam : Χρή 
γάρ τούε έν τοιοίσδε λόγοιε παραγιγνομένουε, κοινού ε 
μέν είναι άμφοίν τοίν διαλεγομένοιν άκροατάε, 'ίσουε δέ 
μή. έστι γάρ ού ταντόν" κοινή μέν γάρ άκονσαι δεί 
άμφοτέρων, μή 'ίσον δέ νείμαι έκατέρω" άλλά τω μέν 
σοφωτέρω πλέον, τω δέ άμαθεστέρω έλαττον. Q u ® 
etsi a dialogi nexu avulsa Gran ima t i co v iden tu r fa -
vere , nihil t amen cont inent praeter acumen sophist i-
c u m , et P l a t o n e non satis d ignum : i taque etiara P r o -
d i c u m ea d i cen tem fac i t P la to , u t hominem a l iquan-
t i sper l u d a t , et inep te sedulam Soph i s t a rum iu 
vocabul is d is t inguendis di l igent iam At t ico a c e t o 
p e r f u n d a t . E i d e m usui re l iqua inserviunt , quae sub 
Pla tonis nomine ad voces Δύναμιε et Εύφραίνεσθαι 
re tul i t A m m . Qu i e jus P r o t a g o r a m legeri t , neminem 
ea d e re d u b i t a t u r u m conf ido . Vel un icus Soc ra t i s 
j o c u s id satis e t iam d e c l a r a r e t : "Εστι δέ ού ταντόν, 
ώ Πρωταγόρα, ώί φησι Πρόδικο* όδε, τό είναι καί τό 
γενέσθαι: et paulo infer ius, [107] Hisce , i nqu i t 
Socra tes , elatior f ac tus ό μέν ovv ΥΙρόδικοε άκούσαε 
ταϋτα, επήνεσέ με. P r iora , quae A m m o n i o hic ma-
ter iam su f t ece run t , eo protu l i t P r o d i c u s , ut aequissi-
m u s v idere tur So c ra t em inter et P ro tagoram sedeve 
arb i te r ; origo i t aque Proverb i i , Προδίκον τοϋ Κείου 
σοφώτεροε, ηοη a l iunde v ide tur r epe t enda , quod in 
tan ta r e r u m copia E r a s m u m praeteriisse, mi rum non 
es t . A t q u e i ta videri poss im P l a t . t u i tus , qu i nu l -
lam inter 'ίσουε e t κοινονε άκροατάε agnover i t d i f feren-
t i am, quae tot ies Ora to re s Athenis j u n x e r a n t . D e m . 
C. A p h o b . 3 . p . 560 . "Ανπερ'ίσοι και κοινοί γενήσεσθε 
ημών άκροαταϊ: e t in u l t ima O r . c . Caliicl . 7 3 8 . 
"Ετοιμοι μέν ήμεν έπιτρέπειν τοίε είδόσιν 'ίσοιε καϊ κοι-
νοίε. P l u r a loca collegit Hera ldus ad M i n u t . Fe l . 
O c t a v . p . 34 . e t L . i r . d e Rer . J u d i c a t . Auc to r . c . 4 . 
p . 234 . sqq . P a r i ra t ione ίσο* et κοινόε alias e t iam 
con jung i solent . E n r . O r . 9 . Koiv^s τραπέζηε άξίωμ' 
έχων 'ίσον. A u c t o r E p i g r a m m a t i s i ned i t i : 'Αλλ ' ήν δ' 
ένθα τρυφήε, παίσειε 'ίσα, κοινά λαλήσεις : p r o u t i 
e m e n d a b a t Scal iger M s . l e c t i o n e m : "Αλλη δ' ένθα 
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τρυφή παίζεις, 'ίσα κοινά λαλήσεις. U n i u s re ipubl icae 
civilius omnia d i c u n t u r 'ίσα καϊ κοινά. V i d e E u r . 
S u p p l . 433 . T h u c . 1, 2 6 . D e m . c . Ar i s tog i t . 5 0 5 . 
T a n t u m vero a b e s t , u t censeamus Pla toneni c r e d i -
disse , d e c e r e j u d i c e s , Koivovs μεν ε ίναι άμφοίν τοίν 
διαλεγομένοιν άκροατάς, 'ίσονς δέ μή, u t c o n t r a P l a t o 
d e L L . 12. d ixer i t [ 1 0 8 ] Χρη τόν μέλλοντα δικαστήν 
'ίσον εσεσθαι, t e s t e S t o b . 3 1 9 · E a locut io , a p . D e -
m o s t h e n e m et iEschinem pe rvn lga t a , a p . L u c i a n . 
e t i am et Achi l l . T a t . occur r i t . T u r p i s s i m u m vi t ium, 
j u d i c i ίσψ o p p o s i t u m , T h e o c r . vocat έν χάριτι κρίνειν, 
5 , 69 . Horn . έπ άρωγή δικάσαι, II . Τ . 574 . 'Es μέσον 
άμφοτέροισι δικάσσατε, μηδ' έπ' αρωγή. D o c t e n o t a t 
ad b . l . Scl iol . Ms . in l ibro V o s s i a n o : Έξ 'ίσον, έκ 
παραλλήλου, μή ετεροβαρείς, καϊ επιφέρει, μηδ' έπ' 
αρωγή, καϊ έστιν ή διάνοια θαρροΰντος τψ δικαίψ' οϋ-
δένα γάρ αντω διά τό άξίωμα καταχαρίσασθαι άξιοι: ill 
qu ibus , quod minus e t i am est t r i t um, ετεροβαρής In 
a l t e ram p a r t e m p r o p e n s u m c o m m o d e expingi t , έτε-
ρύρροπον, oppos i t e ad ίσόρροπον, q u o r u m u t r u m q u e 
exta t a p . J . Po l l . 8, 10. et 12. e t a b a;quissimae 
librae i inagine b a c in re notissima d e s u m p t u m es t . 
P h o c y l . 13. Σταθμόν μή κρονειν έτερόζυγον, άλλ' 'ίσον 
ελκειν. Ν ο η minus p u l c r a rigidae rec t i tudinis facie 
ίσος δικαστής sese co tnmeuda t , m o d o istud 'ίσος a d 
f a b r i normain et regulam referas , quae omnia e o d e m 
r igore exasquans P h i l o s o p b o o b v e r s a b a t u r a p . S tob . 
T i t . 44 . p . 3 1 9 . Amuss i s et iam not io t u e t u r in 
J . Po l l . ευθυδικία, 8, 11 . Ν ο η sinam in cul t iss imo, 
sed mirabi l i te r saepe mendoso , Theogn id i s l ibello 
i s t a m , q u a m d i c e b a m , imaginem unius vocis d e p r a -
va t ione diut ius obscurar i , e t in v . 543 . Χρή με παρά 
στάθμην καϊ γνώμην τήνδε δικάσσαι [ 1 0 9 ] Κνρνε , 
δίκην, ΐσόν τ άμφοτέροισι δόμεν. Q u a n t o c y u s r e p o n o : 
Xpij με παρά στάθμην καϊ γνώμονα τήνδε δικάσσαι. 
E s t enim γνώμων, κανόνιόν τι μηχανικόν, ηοη κανονι-
κοί', u t i insulse legitur i n S c h o l . Luc ian . H a r m . p . 29 . 
E t ne qhis στάθμην e t γνώμονα m inus r i te una in 
sede conveni re censeat , a u t in hac emenda t ione velit 
d i sputare , q u a n d o q u i d e m ea est ver iss ima, a d j i c i a m 
al ium T h e o g n i d i s locum v. 802. Τόρνον καϊ στάθμης 
καϊ γνώμονας άνδρα θεωρόν Έ,νθύτερον χρή μιν, Κ νρνε, 
φυλασσέμεναι. E legant i ss imum e Soph . H i p p o d a m i a 
locura conservavi t A t h e n . 564 . , in q u o non p a u c a 
mu tav i t Gro t ius , Vir I l lus t r i s . 

C A P U T V I I . 

Q u i n a m d ic t i sint Μέτοικοι ; Inqui l in i , μετανάσται. 
Schol . S o p h . ob i t e r emacu la tu r . E m e n d a t u r H o m . 
e Ms . Cod . Voss. e t ex eo Scholion p ro f e r t u r . I n -
qui l inorum misera Athen i s Condi t io , et invidiosa 
N o m i n a . Μετοίκιος Ζεύς. Μετοίκων τιθέναι: T r i -
b u t u m fu i t Drachmaruo i X . vel X I I . Ίσοτελείς 
p r o p r i e d i ceban tu r Ίσοτελε ΐ ϊ μέτοικοι. V o c a b u l u m 
Άστόξενος rest i tui tur M o s c h o p u l o . 

Ίσοτελής καϊ Μέτοικος διαφέρει. I n t e r eos , qui de 
Atheniensium inquilinis ege run t , nemo , quem q u i d e m 
ego nover im, Ammoni i meraini t , qui talia [110] t a -
men in hac no ta t rad i t , quae a p . alios G r a m m a t i c o s 
t emere non of fendas . Exc ip io H . Vales . , qu i Am-
mon ium ci ta t ad Harpoc r . 6'9. e t h a n c no tam dedis-
set e m a c u l a t a m , si viro eximio, quae ad H a r p o c r . 
congessera t , e laborare l icuisset, et copiosam de in-
quilinis mate r iam decen te r exponere . U t e m e n d a -
t ionis r eddam ra t ionem, quaedam d e iis sun t del i -
b a n d a . Μέτοικοϊ, ut i nde i nc ip i am, a u c t o r e A m m . 
d i c e b a t u r ό μετοικήσας είς έτέραν πόλιν έκ της έαυτοΰ, 
Inqu i l i nus , qui pa t r i a u rbe rel ic ta in aliani migravi t . 
Rec t i u s Hes . Μέτοικοι, οί ένοικονντες ξένοι έν τή πάλει, 
Peregr in i , qtii in u rbe , Athenis p u t a , sive At t ica , fo r -
t u n a r u m sedern fixerant. I n t e r alia de ter iora b o n a 
n o t a t Schol . Sopb . ( E d . C . 9 2 7 . , ub i c u m Stiida 
ve t f . E d d . suot conferendse. Q n i Hesychi i v e r b a 
m o d o a d d u c t a p r o t u l e r u n t , qua : illis n o t a t u inpr imis 
d igna sub j i c i un tu r , μετανάσται δημόσιοι, f e re p r a t e -
r e u n t , e u m tamen an t iquum fuisse v idea tu r Inqui l in i 
nomen μετανάστης: egregie b u c faci t S o p h . ( E d . C 
9 4 1 . 9 4 2 , , ub i in Schol i is p r o ευγενή leg. εγγενή : e t 
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t c o n f e r e n d u s est e j u s d e m Trag ic i Iocus in CEd. 'Γ. 4(fo 
Contumel iose s e m e t a b Agamemnone liabitum im-
pa t i en t e r f e r e b a t Achi l les a p . 11. I . 642. Elegantem 
l o c u m , q u o i n d i g n a b u n d i voces continentur, sibi in 
m e m o r i a m revocar i , Lec to r moleste n o n f e r e t : 'Αλλά 
μοι οίδάνεται κραδίη χόλψ, όππότ' εκείνων Μνήσομαι, 
ώς μ άσύφηλον ίν Άργείοισιν έρεξεν Άτρείδης, ώσε} 
τιν άτίμητον μετανάστην. P ro vulgata in Hom. 
E d d . lec t ione έκείνου Μνήσομαι, [ l 11] ός μ' ά. posui 
εκείνων Μ . , ώς μ ά . fideliter Codic is Ms. Lugd. Bat. 
s c r i p t u r a m repraesentans . Homer i verba Vetusln-
t e rp res M s . h u n c ad m o d u m express i t : πληρούται 
όγκοΰται ή καρδία τή οργή, όταν μνησθήσωμαι, πώς με 
άδόκιμον έν τοίς 'Έλλησιν έκρινεν ό υιός τοΰ Άτρέως, ω$ 
τινα άτιμον καϊ μέτοικον. Ad invidiam conciliandam 
a p t e posu i t P o e t a άσνφηλον: scholion, si vel liac ra-
t ione c o r r i g e n d u m censeas , παρά τό άσω καϊ φήλος, φέ· 
ναξ άσηρός, i n e p t u m quide in , in Grammaticotamen fe-
r e n d u m ; quod p r o p t e r Barnesi i im dico. OptimeEust. 
έισνφηλον ρ . 6 9 2 , 23 . i n t e rp r . μηδενός άξιον, idque in 

3 μετανάστην p e r o p p o r t u n u m . Dem. c . Calipp. 715, 
maluisses , i nqu i l , me p e c u n i ^ m istam accepisse, η 
τόν μέτοικον άνθρωπον καϊ έν Σκΰρψ κατοικοϋντα και 
ονδενός άξιον. Peregr in i Athenis το μηδέν σχεδίι* 
ήσαν, ut i scr ibi t ad d i c tum H o m . l o c u m Eus t , : eodeia 
respiciens Schol ias ta άτίμητον reddidi t τόν έν τιμψ 
ματι πολιτείας οΰ συναριθμονμενον. Quam misera 
fuer i t Athenis inqui l inorum condi t io , vel e Comico-
rum j o c i s disci po tes t , qu i hos homines sibi frequen^ 
tissime s u m s e r u n t p e t u l a n t e r der idendos, qua de re 
nonnul la scribi t ad A r i s t o p h . Λ . 580 . Flor. Christia-
n u s . De nomine σκαφηφύμων, quod iis inditum fuisse 
dici t A m m . , e t affi i i ibus e t iara , raulta notarunt Peti-
tus ad L L . A t t . 25 . 26 . Vales . ad H a r p . in Ικαψψ 
φόροι, Co ramen ta to re s ad iEl ian, V . H . 6", 1. p. 442. 
4 4 3 . et M e u r s . c i t a tu s Per izonio , c u j u s cum ultima 
n o t a conferr i d e b e t C a s a u b . ad Aris topb. '\τττ. 346. 
U n u m b a b e b a n t O p t . Max . J o v e m , quem a poientio-
r ibus p ress i querel is fa t igaren t , t e s te Phryn. Sopb. 
A p p a r . M s . in Bibl . Coisl . 4 6 7 . [ l 12] Quod in fine 

3: observat ionis h u j u s doce t Ainm. Πολλάκυ δέ και ον 
νεστράτευον τοίς Ά θ η ν α ί ο ι ς , apud alios uon memini 
nie legere . H u j u s rei exeraplum habes ap. Thuc. 2, 
13 . ubi v . Cl . D u k e r . P o r r o d e b e b a n t μετοίαον τι-
θέναι. D e m . 3 in A p l i o b . ρ . 56θ . Μεγάραδ' έξάκηκε, 
κάκεί μετοίκων τέθεικεν. Quoiannis singuli soivebanf, 
si receptae in A m m . lectioni credere licet, μετοικίον 
δραχμάς δέκα, ub i ad exe tnplum Pet i t i ad LL. Att. 
170 . et Meurs i i a d Hes. Miles . 177. reponi posset 
δώδεκα, sed c u m ea res explora t iss ima non sit, assen-
sum e t iam sus t inere malo . A b hoc tributo persol-
vendo inmunes inquil ini d i c e b a n t u r Ίσοτελβΐί, atque 
it^a ad pr iorem loci, in q u o versamur , parteiu sumus 
de laps i . 

Q u a n q u a n i e j u s d e m origiois honore non facile 
q u e m q u a m d ignaban tu r Athenienses , si qui taraen 
ex inf ima h a c p l ebe praestanli vir tute sese emergt-
r en t , hi a sordidis oper ibus , quibus capite censrs 
infer iores a d m o v e b a n t u r , l iberi , μετοίκων ηοη solve-
b a n t , et pa r i c u m civibus houore , iisdemque privi-

0 legiis f r u e b a n t u r , dict i ρΓορ1εΓε3Ίσοτελεϊί. Harpocr. 
l o c u m fuse e n a r r a t Pet i tus . Timaeus Lex. Piat. 
Ίσοτελής, ό χωρίς ζημίας έπιδημών 'ίσα τοίς πολιταιι. 
Cyri l l . L e x . M s . Ίσοτελείς, 'ίσα τοίς άστοίς, ό έστι τοϊs 
πολιτικοϊς, τέλη δίδοντες. A p u d Dem. c. Lacr. 593-
tes t imonium dicitOeo6oTos ίσοτελής, quemTbeodotum 
v i rum o p t i m u m fuisse e t vir tut is explorat® senein 
a l iunde cous t a t . S ingulare au tem ίσοτελείας benefi-
eiurn d iscr imen inter cives indigenas et bosee ioon-
λείς min ime to l leba t , quod scribi t Bud. Comm, L. 
G r . 1089 . ea t enus ve rum [113] est , quatenus hi fere 
d i c e b a n t u r Ίοοτελε ϊ ί μέτοικοι. Haec fuit ratio, cur 
Scaligeri emenda t ionem in Aram. textum recepen™: 
ΊσοΓβλ?)ί μέν γάρ ό τετιμημένος μέτοικος εν 
τάγματι τοίς πολίταις: a p . H e s . etiam ισοτελεις μέ-
τοικοι. C f . ' n o t a m summi Hemsterhuisi i ad J . P ° " · 8 ' 
e x t r e m a m . A p u d J . Poll . 8, 155. ad ductura Ms. 
J u n g e r m a n n i reponi p o s s e t : ίσοτελής μέτοικος, ό τιμη-
θείς κ. τ. λ. A d r e m p . adrainistrandam accedere ipsis 
ηοη licuisse, p r s t e r Amra . Thomas etiam M. anno-

, tavit in Ίσοτελή. H i Ίσοτελεί»- a nonnullis dicii vi-
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dentur Άστύξενοι. Vide Hes . in v . et M o s c h o p . ιr. 
Σχ. 119·» p ro Αΰτόξενοϊ omnino etiani Άστύξε-
vos emeudar i d e b e t . 

C A P U T V I I I . 

Ίστοπέδη, Modius . Αηνίς. Alcaei L o c u s t e n t a t u r . 
Arbor Mali r e s t i tu tum Hyg ino . Ίστοπέδη et Ίστο-
δόκη diverso Usui inserviunt . Schol . H o m . e t Cy-
rilli Lex . emacu l an tu r . Καταβολή, Pens io , ele-
ganter p ro είσβολή u s u r p a t u r . 

Ίστοδόκη και Ίστοπέδη διαφέρουσιν. Joannes S c h e f -
fer., h o m o e rud i tu s e t diligens, in libris de Militia 
Navali non memora t Ίστοπέδην. E a non era t diversa 
a Modio, s. Fo ramine in med ia navi , cui raali e rec t i 
pars inferior (πτέρναν vocaban t ) inse reba tu r . M e -
σόδμην appe l l an t O r p b e u s Arg . 1150. e t Apo l l . R h . 
ap. Ru tge r s . Var . L e c t t . 6, 6. Ammoni i verba s u n t : 
Ίστοπέδη, u έν μέσω τήε νεώί κοίλος [114] τύποί, γ 
(τινές δέ Αηνίδα καλοϋσιν,) είς ον ό ιστός έντίθεται. 
Priorum E d d . lectionera Αινίδα ad Scal iger i men tem 
cor rex i : J . Pol l . ληνόν voca t , To rcu l a r e , cui malus 
in to rquea tur , 1, gi. Κα ι τό μέν νποδεχόμενον τον 
ίστόν ληνός' τό δέ έναρμοζόμενον αΐιτω πτέρνα : ubi 
nota t J u n g e r m a n n u s . A p u d E t y m . 478 . etiam Αι-
νίδα r e p e r i t u r ; q u o d nihi lominus eadem ra t ione 
emendant Sy lb . et H . Stepl i . , qui in T h e s . I n d . ad 
ν . Ίστοπέδη E tymolog i verba apposu i t . Horaer i 
locum, qui defici t in E t y m . edi to , M s . Leidensis 
supped i t a t , Οίον άλλά μ' ένί (1. με) δεσμω δήσατ' έν 
άργαλέω, ορθόν έν ίστοπέδη. Apt io r enimvero isti 
usui asserendo locus v idea tu r Aleasi a p . He rac l . 
Alleg. H o m . 4 1 3 . κοίλαν Παρ μέν γαρ άντλος ίστο-
πέδαν έχει. I t a isto ίη loco leg. censeo, κοίλαν p r o 
κολάν: sensu p lano et expedi to , άντλοί παρέχει 
κοίλαν ίστοπέδην. sive, u t Lyrici sentent iam verbis 
Homer ic i s exponatn ex O d . M. 4 1 0 . ιστός δ' οπίσω 
πέσεν, όπλα τε πάντα Eis άντλον κατέχυνθ'. Ub i ap . 
O d . Μ . l 6 l . sese j u b e t constr ingi Ulysses ορθόν έν ι 
Ιστοπέδη: poster ior po t ius locutn habet , q u a m t rad i t 
E u s t . , exposi t io , p . 4 7 2 . Ίστοπέδη δέ, inqui t , ό 
τόπος, ιρ έντίθεται ο ιστός, ή ξύλον ορθόν, ώ προσδέδε-
ται ό ιστός. Ν ο η aliter cepi t Hyg inus F a b . 125. 
Ulysses — s o c i i s cera aures ob fu rav i t , seque ad a r -
b o r e m malum constr iogi j u s s i t , ub i legendum p u t o , 
[ 1 1 5 ] Ad a rborem mali . Hes. Ίστοπέδη, ξύλον ορθόν 
έπι τής τραπέζης, ω προσδέδεται ό ιστός: ubi pro τρα-
πέζης ηοη immer i to forsan τρόπεως r epon i volebat 
Gu ie tus . Basilius Pat r ic ius in N a u m a c h . edi tus a b 
J . A. F a b r . Bibl. G r . 8, 140. TJ?S δέ πλεούσης μέσον 
έπι τής τρόπιος προσαρμόζεται ή τράπεζα, (ita voca t 
τήν ίστοπέδην S. Mod ium, ) ής έντός ό ιστός Ίσταται, 
ήτοι τό κατάρτιον. R e c t e a u t e m A m m . aba l i i s t emere 
confusa ίστοπέδην e t ίστοδόκην d iscerni t . Ίστοδόκη 
erat R e c e p t a c u l u m , έφ' ής ό ιστός κατακλίνεται, ίη 
quo ma lus finita navigat.ione demissus p o n e b a t u r . 
Schol . Ηοηι . II. A . 4 3 4 . Ίστοδόκη, τή νποδεχομένη 
τόν Ιστόν ίστοδόκη: s c r ibe , ίστοθήκη. E t y m . M s . 
Ίστοδόκη, ή ύποδεχομένη τόν ίστόν ίστοθήκη τις ούσα, 
παρά τόν ίστόν, δ σημαίνει τό άρμενον. — και τό κα-
λούμενον ύπό τών ναυτών, (Schol . H o m . νπό τών ναυ-
τικών, Α rei navalis per i t i s , ) κατάρτιον. Ίστοδύκης 
autem m e m i n e r u n t p lur imi . 

Καταβολή καί Είσβολή διαφέρει. Καταβολή μέν 
γάρ, ή έκτισις τον εισφερομένου αργυρίου' Εισβολή δέ, 
περίοδος τοϋ πυρετού. Cum A m m . fac i t Cyrill. Lex. 
Ms. Καταβολή καί Είσβολή διαφέρει. Καταβολή μέν 
γάρ έστιν ή έκθεσις κατάθεσις τοϋ εισφερομένου άργυ-
ριον' Εισβολή δέ, περίοδος τοϋ πυρετού: ubi leg. vide-
tur Καταβολή μ. γ. έ. ή έκτισις ή κατάθεσις. Κ α τ α -
βάλλειν άργύριον, Pecun iam s t a t u t o t e m p o r e reprae-
sentare. Hinc Καταβολή P e n s i o expon i tu r in Glos -
sis. J . Po l lux 8, 157· τέλος, καταβολή, εισφορά: 
9» 31. καταβολή τέλους : 3, 9 4 . άποφορά ή τών φόρων 
καταβολή. Auctor O r . c . Neaeram ρ . 521 . Κατα-
/SoXXetv τάς καταβολάς είς τό βουλευτήριον. De ra . 
c. T imocr . 474 . [ 1 1 6 ] Α ί τών τελών καταβολαί: aclv. 
Pantaen. 627- Τ ό άργύριον — ο έφερε καταβολήν τη 

πόλει τοϋ μετάλλου. L iban . Argum. O r . Aris togi t . 
490 . Δύο μεν δή καταβολάς άπήνεγκε. F r e q u e n s 
usus vocis παρακαταβολή. A p u d E ty ra . in Άρραβών 
habes προκαταβολή ύπερ άσφαλείας. P o r r o Είσβολή 
s e c u n d u m Αηπη . d i c e b a t u r περίοδος τοϋ πυρετού. 
Cf . Foes . ( E c o n . H i p p o c r . V e r u m ea signif. venus t i s -
sinie etiam Καταβολή adh ibe r i solet, et qu idem a 
p roba t i s s imo P l a t . : Tisnseus Lex , P l a t . Καταβολή, 
περιοδική λήψις τοϋ πυρετού. R e c t e T h o m . Μ . κατα-
βολή δέ καί επί νόσου, qu i Aris t idem auc to r em 
ci ta t . Demos thenes περίοδος ή καταβολή πυρετού 
ΡΙ ι ίϋρρ . 3. ρ . 47 . n o n a m Ph i l ipp . vocat H a r p o c r . , 
l iunc usum e leganter exponens in Καταβολή. G a l e -
nus GIoss. H i p p o c r . Κατηβολησι, περιοδικάίς άρχαίς 
παροξυσμών. Ea r a t i one Charter ius h . 1. vulgavif , 
quem pire ter alia d a b i t J u n g e r m . ad J . Po l l . 1, 16. 
n . 13. 

C A P U T I X . 

"Αγρια, F r a c t u m , e t Κάταγμα. Suidas en iend . E -
j u s d e m Er ro r a P h a v . an imadver sus . T r a c t a 
lanea , κατάγματα έρίου. Timaei Lex . P l a t . cor r i -
g i tu r . Supe r Apollonii Rli . L o c o C o n j e c t u r a . 
Scholia M e n d o l ibe ran tur . 

Κάταγμα καί Κάταγμα διαφέρει. Κάταγμα μέν έκ-
τεταμένως, τό κατεαγός καί συντετριμμένον' Κάταγμα 
δέ βραχέως, τό τοϋ έρίου 'ελκυσμα. Hujt lS observa t io -
nis e m e n d a t a m s c r i p t u r a m d e b e m u s Sca l ige ro ; e t 
quia observa t io non es t inelegans au t p ro t r i t a , j u v a t 
ei inhaesisse. [117] A b "Αγειν, in veter i l ingua F r a n -
gere , αγμα, F r a c t u m . Eus t . O d . A . p . 32. 16. " Α -
γε ιν λέγεται καί τό κλψν, όθεν καί άγμα. τό σύντριμμα : 
h inc κάταγμα Atnmonio τό κατεαγός καί συντετριμμέ-
νον. Vide Hes . ίη "Αγμα. Vetus A u c t o r άγματα 
αμφορέων a p . Su id . , qu i αγμασι expon i t κλάσμασι, 
τροπαίς, ub i leg. c r ed ide i im τρύπαις: sic άγματα 
άρτου dici p o t u e r u n t Lucil io ap . Noi i ium in v . 
In ter f ic i p . 449 . F r a g m e n t a pan i s . H e s . Βάγο*, 

; κλάσμα άρτου: alibi τρύφος. A p u d E u n d . ίη 'Ακτή: 
-—άκτήν δέ τό τελενταίον τοΰ άλφίτου κάταγμα κάλείν 
ε'ίωθεν "Ομηρος διά τήν κάταξιν. Pleniori f o r m a 
optimae Giossae: Κατέαγμα, F r a g m e n t u m . O b s e r v a 
raecum Suidae e r ro rem, qui ad Α'ίαγμα ascr ipser i l , 
θρήνος καί 'σύντριμμα, cum posier ius a b s q u e ulla 
dub i t a t ione a d " E a y f i a debu i s se t r e f e r r i , quod a K u s t . 
non v ide tur an imadversum. L a u d a n d a h a c in p a r t e 
dili gentia P h a v o r i n i : Α'ίαγμα, θρήνος, διά διφθόγγου. 
" Ε α γ μ α δέ τό σύντριμμα, διά τοϋ ε ψιλού. P o r r o F r a c t a 
s. po t ius T r a c t a lanea Κατάγματα et iam d i c e b a n t u r . 
AriimonillS : Κάταγμα δέ, βραχέως, τό τοΰ έρίου ελ-
κυσμα. Q u o d ίη p r io r ibus E d d . l egeba tu r έργου 
ελκυσμα, id e perversa p ronunt iand i rat ione f u e r a t 
o r t u m . Ζ,αίνειν, καί κατάγειν, καί κερκίζειν, j u n x i t 
P la to Soph . 99 . κατάγειν id es t , quod Lat ine dixeris 
D e d u c e r e . Hesych io Κατάκτρια, έριονργός, quae, in -
t e r p r . Catul io , Carni . 64 , 312 . deducens fila supinis 
F o r m a b a t digit is . N o n est , quod hanc D e d u c e n d i 
s. Devolvendi p o l e s t a t e m [118] p lur ibus a s se ram. 

5 Κατάγματα έρίου s u n t T r a c t a lanea , d o c e n t e 111. 
Scal igero ad T ibu l l . p . 143. 144. , qui copiose h a n c 
rem i l l u s t r a t : qua j L indenbrog ius ad Cata l . p . 3 1 6 . 
e t Sa lmas . in Te r tu l l . de Pal l . 208 . n o t a r u n t , p a u -
cu la t a n t u m sun t . Κάταγμα exempl is firmavit A r -
na ldus nos ter Lec t t . G r . 77 . , qu ibus adde P la t . P o -
lit ico p . 126. Τών περί ξαντικήν έργων μηκννθέν τε καί 
σχόν πλάτος λέγομεν είναι κάταγμα τι . A d h . f o r t e 
P l a t . I. referenda Tiniiei n o t a in Lex . P l a t . M s . 
ill B ib l . Coisl . 479 . Κ ά τ α γ μ α , ιερόν πλάσμα καί 
μήρνμα. E m e n d a , Κάταγμα, έρίου κλάσμα: quan i -
vis etiam in Timaei loco legi posset σπάσμα. A p u d 
Su id . in ν. Κατάσπασμα, έρίον emendav i t K u s t e r u s , 
e t an te Kus t e rum I m , P o r t u s . H e s . Κατάγματα- μη-
ρύμ'ατα έρίον ή κατασπάσματα. M e n d o s e vu lga tu r 
καταπ. e t μηρύγματα. J . Poll . 7, 29· κάταγμα' τό δ' 
αύτό καί μήμυμα: ubi n o t a n t e rud i t i Comraenia tores . 
E t y m . Άμήρυτον, τό άτέλεστον άπό μεταφοράς τών 
άπο τών έρίων μηρυμάτων. Con jec tu ra ra p r o p o n a m 
super Apol l . R h . loco, q u e m respic i t E t y m . 221 . , 
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ub i conque r i tu r P b i n e u s : οΰ γάρ μοννον έπ' όφθάλ-
μοίσιν 'Epivvvs Λά'ξ έπέβη, καϊ γήρας άμήρυτον ές τέλος 

'έλκω. Ν ο η p l a c e t in Apol lon io γήρας άτέλεστον, (ita 
r e c t e άμήρυτον i n t e rp r . Ve t t . , ) είς τέλος ελκειν. E t 
fac i le rnibi pe r suadeo , poe t am scripsisse, γήρας 
άμηρυτον άθλιος έλκω. E a d e m h a c opera e Scho l . 
Apo l l . R b . verbis vocem άμήρυτον [ 1 1 9 ] exp l ican t i s 
v i t ium e l u a m : Άμήρυτον. γράφεται και Άμήρνον' 
τοΰτ' έστιν, άτέλεστον, και διηνεκώς έπιμένον, άπέραν-
τον. Ubi άμήρνον t a n q u a m var ians l ec t io v i d e t u r 
poni , q u o d quominus c r e d a m , insignis faci t is t ius 
Gra in ina t i c i d o c t r i n a . I t a q u e p r o Άμήρνον scr. 
censeo Άνήνυτον, hac ra t ione : Άμήρυτον. γράφεται 
και Άνήνυτον, τοΰτ' εστίν. Ad e a m rem ruulta dici 
p o s s e n t . 

C A P U T X . 

Κ α ν θ α ρ ί ζ ε ι ν nihili est V o c a b u l u m . Τ α ν θ α ρ ν ζ ε ι ν e 
G r a m m a t i c i s e m e n d a t i s a s se r i t u r . T h e o p o m p i 
Τανθαρυστός r e p o n i t u r in H e s y c h i o . Τήρ<} τον-
θορίζειν a p . Ar i s t oph . i l lus t ra tur . Τονθορύζε ιν 
et Τανθαρΰζειν S ignif ica tu ηοη s u n t d iversa , L a t . 
T i t u b a r e . Glossae Pb i lox . e n i a c u l a n t u r . Tov-
θολνγείν d e A q u a r u m mur rnure . T r e p i d a r e . Ve r -
sus e Copa cor r ig i tu r . 

Κ α ν θ α ρ ί ζ ε ι ν καϊ Ύονθορίζειν διαφέρει. Κανθαρ ί -
ζειν μέν γάρ λέγονσιν Αττικοί τό τρέμειν' Ύονθορί-
ζειν δέ τό ψιθυρίζειν και γογγύζειν. C r e d e mihi , 
v e r b u m Κ α ν θ α ρ ί ζ ε ι ν Athen is p lane fu i t i naud i t um, 
e t s ine ullo d u b i o c o r r u p t u m e s t ; q u o d enim a p . 
P h a v . et r ecen t io re s L e x i c o g r a p h o s r epe r i a tu r , nen io 
r a i r ab i tu r , qu i omnes u n o A m m o n i i loco d e c e p t o s 
fu isse nover i t . S p r e t a l i te rarum serie, cui religiose 
s e m p e r in Grammat i c i s J non est inhaerescendum, 
c o n f i d e n t e r r e p o n e : Τ α ν θ α ρ ύ ζ ε ι ν και Τονθορύζειν 
διαφέρει. Τανθαρύζειν μέν γάρ λέγονσιν οί Αττικοί 
τό τρέμειν. Ammoni i L e x . [ 1 2 0 ] olini άτακτον a 
recent ior i s sevi G r a m m a t i c o ad ordinera A l p h a b e t i c 
fu i t d i s p o s i t u m ; h inc r e p e t e n d a est vitii origo. U b i 
s eme l t remulus vocis sonus an imo o c c u r r i t , et E n -
nianura ex Annal i 2 . At t u b a terr ibi l i soni tu t a r a -
t a n t a r a d ix i t , uti fieri solet , p lur ima mox praesto 
fue r e , q u i b u s v e r b u m Ύανθαρύζειν firmari, et in 
pr is t inas sedes r educ i pos se t . Ve t e rum for roarum 
index praestant iss imus Hes . Έτανθόριζον, έτρεμαν. 
L e g e : Έτανθάρυζον. Eodera A u c t o r e Dores , ρ in λ 
m u t a t o , τανθαλύζειν u s u r p a b a n t : Τανθαλύέε ι , τρέμει' 
Δωριείς. Οί δέ, σπαίρει. I d e r a : Τ Α Ν Ο Δ Ρ Τ Σ Τ Ο Σ , 
ό τρόμου παρασκευαστικός. Literis ina juscu l i s h a n c 
vocem express i , ut vitii o r igo e t vera sc ip tu ra T A N -
Θ Α Ρ Υ Σ Τ Ο Σ simul Lector is ocul is o b v e r s a r e n t u r . 
J . Poll . 5, 9 8 · Τανθευριστοϊ όρμοι παρά Θεοπόμνψ τψ , 
Κωμικψ, ών κατεκρέμαντο λίθοι τινές, ώς άπό τής 
κινήσεως ώνομάσθαι. Q u o d e Mss . p r o f e r u n t κανθει-
ρυστοί, nihili q u i d e m vocabu lum, ad A m m . t a m e n 
non p a r u m faci t . Unus K u b n i u s rem acu tet igi t , e t 
sagaci ter an imadver t i t τανθαρυστοι όρμοι leg., s imul 
ind icans , novisse sese v e r b u m τανθαρύζω, T r e m o . D 
Q u o d a Salmasio e d o c t u s e S u i d a p r o f e r t J u n g e r m . 
Ταονθαρ ί ζ ε ι ν , τρέμειν, id minus ausp ica to in Τονθο-
ρίζειν muta tura volui t K u s t . In M s . Suidae C o d . 
L n g d . Ba t . legi tur Ταονθαρνζε ιν . Credibi le in ve ter i 

0 0 
l i b ro Τ ανθαρνζειν reper isse Suid . , indic io , u t r o q u e 
m o d o id verbi fu isse p r o n u n t i a t u m . E x c u t i a m lo-
cu los meos. Hes . Τοιθορνκτρια, ή τους σεισμούς ποι-
ούσα. V e t u s Iectio fu i t Ίανθαρΰκτρια. I d e m : Έ κ -
τανθαρνω, τρέμω, E r r a n t e m Sopingium [ 1 2 l ] u o n m o -
ro r , et lego : Έκτανθαρυζω. Hzec, nisi fal lor animi, 
p l e r a q u e omnia sunt , qua j d e ve rbo Ύανθαρύζειν, ex 
H e s . , a u t etiain a l iunde , afferri possen t . Cogi te t 
fors i tan quispiain id verbi r e s t i t u e n d u m Ar i s tophan i 
' A . 683 , Ύονθορίζοντες δέ γήρ9 τψ λίθω προσέσταμεν. 
N e q u e La t . i n t e rp re ta t io , neque Scbo l i a s t a j e x p o -
si t io h ic , f a t eor , locntn fac i le repere r in t , e t , si A m -
m o n i o m e o sit au scu l t andum, τανθαρύζοντες fue r i t 
scr . , q u o e Scholi is νπύτρομοι e t i a m referr i p o s s e t . 

) AMMONIUM 2, 10. 11. 8 g 4 

Cer t e T r e m u l o s et t i t u b a n t e s senum gressus in hac 
voce r e sp ic i t Ar i s t opb . OIs ΠοσειδώνΆσφάΧειός ianv 
ή βακτήρια. In Ausonii Epis t . 12. forsan scr. τρο-
μερή λάβε βήμα s enec tus , p r o βλέμμα. Eur . Phcen. 
310. Τήρψ τρομεράν έλκω ποδός βάσιν. Apoll. Rb 
2 0 0 . τρέμε δ' άψεα νισσομένοιο Γήρρ, Verum recepfa 
in Ar i s toph . sc r ip tura oranino servari debet . Τονθο-
ρίζειν, q u a m q u a m secus fuer i t Ammonio visutn,nibfi 
a l iud est quam τρέμειν. Qu id , amabo, mi Ammoni 
ψιθυρίζειν και γογγύζειν 1 N o n n e Tremulo labioruin 
m o t u m u r m u r a r e ? i ta op inor . Schol. Aristopb. I , c . 
τονθορίζοντεε, λάθρα φθεγγόμενοι,—τά [122] χει'λΐ) 
κινουντες. Aristser), 2 , 3 . Ήρέμα τώ χείλη κινεί, καϊ 
αττα δήπου προς εαυτόν ψιθυρίζει. Lucian. Hermo-
t imo 1, 5 0 4 . Τ ά χείλη διεσάλευες, ήρέμα νποτον 
θορΰζων : sive tu dixer is , verbo τονθορύζειν indicari 
T r e m u l u m , j ive e t iam Seni lem vocis usum, haud ob-
n i f a r . Aga tb i a s A n t h o l . J. E p . 70 . Χείλεα βαμβαί^ι 
φθέγματι γηραλέψ. Hes . Β α μ β α ί ν ω ν , τρέμων το'ις πο-
σίν ή τους οδόντας. Rec t e ; u t r an ique istam potesta-
t em praes ta t L a t . T i t u b a r e . Vide Non . 182. Clau-
d i an . de R a p t u 3 , 155 . Succ idu i t i tubant gressus. 
Cog i t a T e r e n t i a n u m : N e quid t i tubet ; Optim® 
Glossae : T r e p i d a t , T i t u b a t , — β α μ β α ί ν ε ι . In iis-> 
d e m r epe r i e s : Vaci l lant , Λεκανίζονσι, βαμβαίνονσιν. 
Vulcan ius , C a s a u b . , e t B o c h a r t . Hieroz . Ρ. 1. L 5. 
c . 28 . vocem λεκανίζουσι t e n t a r u n t : nemo, absit 
invidia, ve ram emenda t ionem pro tu l i t . Repone Λα-
κωνίζουσι. Eaedem Glossae : T i t u b o , Ιφάλλομαι, 
Λακωνίζω, γλώσσρ βαμβαίνω. Ez . Spanb. ad Ari-
s t o p b . B. 7 5 9 . nonnul la obse rvans ad vocem τονθο-
ρΰσας, c i t a t ex Athenaeo Pherec ra t i s versum, ubi 
ποταμοί μέλανος ζωμοϋ πλέοι Διά τών στενωπών τον-
θολυγοΰντες έρρεον: cu i loco a se p roduc to ad II. Ρ. 
ρ . 1126'. s u b j u n g i t E u s t . "Ηγουν ποιόν ήχον άποre-
λονντες, όθεν 'ίσως καϊ τό τονθορύζειν. Quidni etiam 
ibi τονθόλνγονντεε T r e p i d a n t e s r edde re tu r 1 Tremu-
l u m a q u a r u m rnurmur T r e p i d a n d i notione nou inve-
nus t e expr imi so le t . H o r a t . O d . 2 , 3, 22 . [123] ob-
l i q u o l abora t L y m p h a f u g a x t r ep ida re rivo. Incertus 
A u c t o r in C o p a Ca ta l ec t . 9 3 . E s t trepidans rauco 
n iu rmure r ivus aquae. I t a lego pro Strepitaos, quod 
v u l g a t u r . D e n i q u e obse rvandura , verbura τονθορί-
ζειν s . τονθορύζειν dup l ic i scr ibendi forraa aliquoties 
o b v i u m . Vide Jens ium L e c t t . Luc ian . 125. 126. 
H i n c su sp i caba r e m e n d a n d u m T h o m . M. in To>-
θρίζω. N e q u e in ju r i a . A u d i P h r y n . 66 . in Toy-
γυσμός, 'Ημείς δέ τονθρυσμόν και τονθρύζειν λέγωμεν, 
rj νή Δία συν τψ ο τονθορυσμίν και τονθορύζειν l tfbi 
n o t a t D . H«Eschelius. 

C A P U T X I . 

Καταχύσματα. R i t u s Athen iens ium Bellaria etfun-
dendi in Servos νεωνήτουs. Schol. Aristopb. et 
E f y n i . M . e m e n d . Καταχύματα, Defusa quaevis. 
Κέλυφος, Κελύφανον, et "Ελντρον ap. Vett. pro-
raiscue usurpa r i . L u c i a n i Locus corrigitur. 

Κ α τ α χ ύ μ α τ α και Κ αταχύσματα διαφέρει. Ιη seTVOS 
a l iosque recens d o m u m ingressos Nuces et aJia Bel-
laria , quae Κ αταχύσματα vocabanfur , efFuudere nios 
e r a t A t h e n i s . N o t a sun t , qu j e super hac re obser-
v a r u n t M a u s s . Vales. E z . Spanb . ad Aristopb. locum 
a b A m m . c i t a tum in P lu to v. 768. , ubi operose banc 
consue tud inem dec la ra t Schol . [124] e cujus nota 
leve vitium non sus tu le run t Vales. , aut H. Stepb., 
qui mul ta ad h a n c rem praecepit in Thes . Gr . 4, 500, 
I n Scholi is vu lga tu r , Περϊ τήν έστίαν τά τραγή ματ α 
κατέχεον είς σημείον ενπορίας : ubi scribi debet ναρ" 
τήν έστίαν ex Ar i s t oph . ib id . 795 . Hac etiara in 
p a r t e Suid . M s . d i f fer t a b eciitis; quod enim in his 
oiFendas, παρά τήν έστίαν τραγήματα καταχέειν eif 
σημείον εύετηρίας, ita praefer t Ms . π. τ.έ. τ. κατεχιον 
είε σημείον ενεκτηρίας. Eodem in libro extat, των 
νέων ή τών δούλων τών πρώτον είσιόντων είς τήν οίκίαν. 
quod ad Schol. p r o p i u s accedit; m o d o posueris νεω-
νήτων. Conf. Fuiv. (Jrsin. in Virg. Ecl. 8, 30. ρ. 62· 
et Jos. Scal. ad Catulh p. 59. ct 60. Hinc forsiiao 



895 ANIMADVERSIONES AD AMMONIUM, 2, 12, 13. 896 
illustrari po tes t is A then iens ium r i tus , q u e m copiose Α 
exposuit Meurs ius iri Graec ia F e r . ν . Πυανέψ ια . 
Circa r a m u m , quem in hoc fes to ges t aban t puer i , 
varii gener is bellaria p e n d e b a n t . E tymolog ic i M . 
Auctor p . 3 0 3 . Καταχύσματα δέ και κύλικα ο'ίνου 
κεκραμένην καταχέοντεί αυτής έπιλέγονσιν Είρεσιώνη 
κ. τ. λ. Vers iculos , quos c a n t a b a n t , e m e n d a t o s exhi-
buit Is. Voss . ad Melam 1, 15. p . 78 . Ver suum ult i -
nius, Καί κνλικ εύζώρου οίνου μεθύουσα καθεύδει, a u -
ctori tate E tymolog i M s . hac r a t ione c o r r i g e n d u s es*: 
Καί κύλικ' εύζώρου, 'ίνα καί μεθύουσα καθεύδη. P r o 
καταχύσματα in sc r ip to l ibro reper i re l ice t καταχύ-
ματα, l i tera σ d e t r i t a . A u c t o r e A m m onio Κ α τ α λ ύ -
ματα, usu latiori, Quaevis d i c e b a n t u r de fusa : Κ α τ α -
χύματα μεν γάρ χωρίς τοϋ σ τά καταχεόμενα νδατα. 
Sc r ib e n d i [1 2 5 ] d i f fe ren t iam Ve t t . hatid v iden tur o b -
servasse. Ph i loxenus sub P la ton is Comic i t e s t imonio 
citatus Athenaeo 1. p . 5 . Βολβούς μέν σποδιη δαμάσας 
καταχύσματι δενσας Ώ ς πλείστους διάτρωγε. — S c h o l . 
Ar is topb."Opv. 5 3 5 . κατάχνσμα i n t e rp r e t a tu r ζωμόν. 
J . Poll . 6 , 56 . ζωμού καρύκην, καταχύσματα : a d d c ex Β 
§. 58. versum Pherec ra t i s , et Philonidae a p . A t h e n . 
6 7 . : q u i b u s c u m conferr i po t e s t Arcbes t r a t i locus ap . 
Eund. 399-

Κέλυφος, Κελύφανον, καί "Ελυτρον διαφέρει. I s t a -
rum vocum, q u a m t rad i t A m m . , differentia pler isque 
olim fui t incogni ta . Ad men tem Ammoni i J . Pol l . 6 , 
51. Ε'ίποις δ' άν όστρέων κελύφη. H e s . Κέλυφος, όστέον 
λεπτόν. L e g e , όστρέων λέπυρον: add i t , κυρίως δέ καϊ 
τό της όπώρας καί τών δένδρων: huc re fe r quae Η . 
S teph . T h e s . I n d . supped i t ab i t . Schol . Ar i s toph . 
Σφ. 543 . Κελύφη δέ, τά τών ώων καλύμματα. Ε qui-
bus faci le p a t e t , usum vocis non arct is adeo l imi t ibus 
fuisse conc lu su ra . D e navi , cui mor t iu im n a u t a m 
iucluserant , f ace te Ant iphi l . A n t b o l . 1. c . 56 . ep . 3 . 
Τοί δέ κέλυφος έκλεισαν έπ' άνέρι, τόφρα γεραιός Πλώση 
έπ' οίκείης είς ά'ίδην ακάτου : A u c t o r p o r r o est Α πι m. , 
Κελύφανον d i cendun i έπϊ τών τραγήμάτων καί οσπρίων. 
Corr ige Luc ian . Ver. His t . L . 2. ρ . 6 8 7 . Τ ά γάρ 
πλοία ήν αντοίς (Caryonaut is ) κελύφανα, καρύων ήμί-
τομα, κεκενωμένα. Corr ige , [126 ] i nquam, vocabul i C 
unius I ransposi t ione , κελύφανα ήμίτομα, καρύων κεκε-
νωμένα. Ι η Scholi is reper io , κελύφη καρύων, κελύφα-
να, quod pos t ren ium pr ior ibus forsan p raeponendum. 
"Ελυτρον den ique secundum N o s t r u m , τό ύγρών χώ-
ρημα, ( i ta v ide tur leg. p r o ΰγρόν,) L iqu ido rum rece-
p t a c u l u i n . M o s c h o p . "Ελυτρον, τό σκέπασμα, κυρίως 
δέ έπϊ κυκλοτερών τινών, οίον καρύων ή ώων ή άλλων 
τοιούτων. Rec te . C f . H e s . Sn id . E t y m . M o s c h o p . π. 
Σ χ . 52. et Ero t iau . , e t ju ibus p lures usus secundar i i 
peti po t e run t . 

C A P U T X I I . 

Πρόκλησίί et Πρόσκλησις a Librar i is c o n f u n d i soleiit. 
Pos te r ius in A m m . p o n e n d u m . Κλήσ ιν e t ΤΙρόσ-
κλησιν ποπ d i sce rn i t D e n i o s t h . Κομ^ν. Στρέφειν 
τήν κόμην v ind ica tu r A m m o n i o . Κόρυδοί e t Κορυ-
δαλλό* d i s t i nguun tu r a b Ar i s toph . G r a m m . Glossae 
et A m r a . e m e n d . Σωτήρος Κόρης ιερόν. D 

Κλήσις καϊ ΓΙρύκλησις διαφέρει. Κλήσις μέν γάρ 
έστιν ή είς ότιοϋν τών δικαστηρίων γενομένη. Πρόκλη-
σις δέ ή είς "Αρειον πάγον. E a d e m fere M o s c h o p . : 
Η. S t ephanus , h a c no la i n d u c t u s , vocem Πρόκλησι* 
ista s ignif icat ione in T h e s . suuni rccep i t . Erudi t i s -
simo eliam G . J . Vossio h . 1. f r aud i fu i t . H a u d ra ro 
πρόκλησις e t πρόσκλησις, q u a n q u a m diversae plane 
sint s ignif icat ionis , a l ibrari is solent pe rmuta r i . 
Apud J . P o l l . 8, 55 . πρόκλησις s c r . v ide tu r , non 
πρόσκλησις. [ 1 2 7 ] D o c t i C o m m e n t a t o r e s §. 6 2 . ad 
vocera πρόκλησις nonnul la n o t a r u n t , q u a m copiose 
exposuit H e r a l d . A n i m . in Salmasi i Obs . ad J . A . e t 
R. 6 , 1 4 . Ε qu ibus a b u n d e cons ta re po te r i t , Amn». 
scripsisse : πρόσκλησις δέ, ή είς "Αρειον πάγον. Nilli l 
hac de re m o n u i t Pe t i l u s , ubi de in j u s v o c a n d o 
tractat ad L L . A t t . 314 . 315 . In t e r im κλήσις et πρύσ-
κλησις vix so lent d iscerni . Lucu len tus test is es t D e -
mosth., qu i in Ar is tocr . 4 3 7 . κλήσιν d ic i t Ci ta t ionem 

Gloss. 

in A r e o p a g u m ; ta lem ind ica r i e to to o ra t ion is a r g u -
m e n t o l iqu id i s s imum. D e i n d e H a r p o c r . i s tum l o c u m 
respiciens s c r i b i t : Κλήσις, ή πρόσκλησις. I d e m : 
Πρόσκλησίϊ, ή είς δικαστήριον κλήσις, καϊ προσκάλέσα-
σθαι, τό παραγγέλλειν είς δίκην. Δημοσθένης έν τώ 
Περί τοϋ Άγνίου Κλήρου : ρ . 6 6 θ . Ή πρόσκλησις έγέ-
νετο τψ παιδϊ τούτω κατά τόν νόμον, κα& ονπερ καί 
ούτοι προσεκαλέσαντο τήν τουτου'ί μητέρα, ubi de A r e o -
pago cogitari ηοη po te s t . D e m o s t h . 2. c . Bceot. 6 4 5 . 
Τραύματος είς'Άρειον πάγον με προύκαλέσατο : mal im 
προσεκαλέσατο, nti p lus seniel a l ib i : p r ius t a m e n 
e t iam memini rae al icubi legere . 

Κομρν καϊ Κουριών διαφέρει. Κομρν μεν γάρ έστι 
το επί τίνος σεμνύνεσθαι τών καλώς πεπραγμένων, καί 
τρέφειν τήν κόμην. Ιη no ta ad h . I. coepi monere , 
ve t t . E d d . praeferre στρέφειν τήν κόμην, et h a n c 
lec t ionem prae ea, q u a m S t e p h . i n t e x t u m i n t r o d u x i t , 
p l ace re . N o n nego, p r o p r i a m verbi po te s t a t em esse 
C o m a m alendi , sed, qnas a b bac descend i t , eani po -
t ius p r o b a s s e v ide tur A m m . , q u i p p e f r e q u e n t i u s a 
bonis Sc r ip t t . u s u r p a t a m . [128] H u n c usum verb i 
Κομρν te t ig i t H a d r . Jun ius d e C o m a c . 1. et p o s t 
e u m e x e c u l u s es t H e r a l d . Advers . 2, 16 . H u c omnia 
refer , quaa su b h a c voce posui t Cyr i l l . L e x . M s . 
Κομα' γανριίρ, μεγαλοφρονεί, στεφανοϋται, χλοηφορεί, 
τριχών περιβολή κοσμείται. U n d e in hanc significandi 
p o t e s t a t e m devener i t , d o c e b i t D . Heins ius L e c t t . 
T h e o c r . 10. p . 327 . E t y m . M . A u c t o r p . 5 2 7 . Ko-
μρν σημαίνει ύπερηφανεύειν οί γάρ κομώντες είώθασιν 
νπερηφανεύειν. A d d o : οί δέ υπερήφανοι στρέφειν τήν 
κόμην. Si for te superb ien t i s homull i imago an te 
oculos non obverse tu r , en Rhian i p i c t u r a m a c c u r a -
t iss iraam in Gro t i i E x c e r p t . e S t o b . Flori l . p . 3 3 . 
Ίσα Δ α βρομέει, κεφαλήν δ' υπέρ αυχένας ίσχει, Κ α ί 
περ έών ολίγος. — Nihi l v e n u s t i u s ; n e q u e faci le 
Graiae Veneres La l ine t rad i pos sun t . Vi tam b e a t a m 
M a x . T y r . Serra. 2 0 . p . 117 . con ipa ra t homini τόν 
αυχένα πανταχού περιστρέφοντι, καϊ τάς 'όψεις πρός τόν 
ήλιον άνατείνοντι, Ι η eandem sentenl iam p lu ra c o n -
quiri pos sen t . 

Κόρυδος καϊ Κορύδαλος διαφέρει. Κόρυδο* μέν γάρ 
τό ορνεον· λέγεται δέ γής ιερόν Κ ορύδαλος δέ, δήμος 
Άθήνρσιν, έν ψ σωτήρος κούρης ιερόν. A lauda , sive 
Ga le r i t a , Κόρυδοί A r i s t o p b . "Ορν . 303 . 4 7 2 . , q u e m 
locum ci ta t iEl ian . Η . A . 16, 5. Confe r ad u t ru raque 
locum Schol ia . T b e o c r . 7 , 14,1. άειδον κόρυδοϊ, et 
E p i g r a m m a t i s A u c t o r Antho l . 1. c . 7 6 . Εί κύκνψ δύ-
ναται κόρυδος παραπλήσιον αδειν. F r e q u e n t e r κύρυδος 
dic i tu r Aristotel i Η . Α . 6, 1. 8, 16 . et alibi . [ 1 2 9 ] 
I s ipse t amen κορυδαλός et iam adl i ibui t , 9 , 2 5 . Κορυ-
δαλών δ' έστϊ δύο γένη· ή μέν ετέρα έπίγειος καϊ λύφον 
έχουσα. Haec έπιτυμβίδιος T h e o c r i t o . Vulga t io r est 
s c r i p t u r a et melior Κορυδαλλοί ap . T h e o c r . 10, 5 0 . 
H e s . Κορυδαλλοί, πτηνόν ζώον — ή Κύρυδος παρ' 
ένίων. Glossae : Barda la , Κορυδαλλοί, όρνεον, ub i , 
missis al iorum con jec tn r i s , Pa rda l a pu tem leg. Vide 
Ar i s to t . Η . A. 9 , 23. Aliani Glossam ingeniose -Is . 
Voss . t en ta t ad Catu l l . ρ . 119. Q u i d sit in Dosi tbei 
Glossis Κορυδαλλό*, Pa r rumla , alii v ider int . Usum 
vocis Κορυδαλός pro Κόρυδο* ηοη p r o b a t T h o m a s , 
c u j u s vc rba lucem acc ip ien t a P b r y n . 60. Κορυδαλόί. 
Ενβούλου τοϋ κωμωδοποιοΰ δράμα επιγράφεται όντως· 
σύ δέ τοις περϊ Άριστοφάνην πειθόμενος Κόρυδον λέγε 
τό ζώον. I t a q u e A i i s t oph . G r a m m a t i c u m hic s equ i -
t u r A m m . , d u m Κορΰδαλον fuisse scribi t δήμον 'Αθή-
νησιν, έν <3 σωτήρος κούρης ιερόν. Meurs ium de Ρ ο ρ . 
A t t . in ν . Κορυδαλλό* Araraonii locus p rae te r i i t ; 
susp icor , viro erudi t i ss imo incogni tum fuisse σωτή-
ρος κούρης ιερόν. Cor r igendum : έν J Σωτείρας Κόρη* 
ιερόν e sched i s P t o l . Asca l . §. 156. N o n aliter a p . 
A m m . reper i t M o s c b o p . , c u j u s nieminit ad P b r y n . 
6 7 . Nunnes ius , intell igens Virginis servatr ic is , sive 
Minerv je , t e m p l u m . Vide Meurs . Cec rop ia 27. N e -
q u e t amen non legi posset a p . A m m . έν ω Σωτήρος 
Κόρης ιερόν. 

[130] C A P U T X I I I . 

Στραγγεύεσθαι et Στρατεύεσθαι a Librar i i s p e r m u t a n -
6 S~ 
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t u r . V e r b i στραγγεύεσθαι P o t e s t a s . Scl io l . Ar i -
s t o p h . e m e n d . Κύπτειν et Κνπτάβειν usu-v ix dif fe-
r u n t . M o n s t r u m V o c a b u l i Θαστρεύεσθαι u n d e in 
Hesych i i Lex . devene r i t ? E j u s d e m L o c a n iendosa 
i n d i c a n t u r . Glossae c o r r i g u n t u r . Ag ina re . 

Κύπτειν καϊ Κ υ π τ ά ζ ε ι ν διαφέρει. Κύπτειν μεν γάρ 
έστι τό έπικάμπτεσθαι τω σώματι· ΚυπτάΞειν δέ έστι τό 
πτραγγεύεσθαι. E a d e m t r a d u n t M o s c h o p . e t P t o l . 
A s c a l . ; nisi q u o d in h u j n s schedis §. 158. p ro στραγ-
γεύεσθαι F a b r . reperer i t στρατεύεσθαι. Vix, nisi e x p e r -
t u s , c r e d a t , q u a m f r e q u e n t e r i n his vocabul i s , q u a j li-
t e r a s t a n t u m affines h a b e n t , t emere p e r m u t a n d i s laps i 
f u e r i n t libravii. Er ror i s or ig inem indicavit Salmas . 
d e T r a p e z . Foen. 778 . N e al ios n u n c nominem, qu i 
m e n d a n i j si q u a m for te h u j u s c e generis h a b u e r i n t 
obv i am, s u s t u l e r u n t ; p lu r imas d a t a ope ra de t ex i t 
et emendav i t K u s t . ad Suid . 2 , 45 . mu l t a s sine d u b i o 
in tac tas r e l i q u i t ; e t nos p r o nos t ro m o d u l o e.jus ob-
servatis p a u c u l a a d j u n g e m u s . Στράγξ in Gloss i s 
r edd i tu r St i l l ic id ium ; a ατραγγός, στραγγεύω, Sti l-
latim cado , sive p rop iu s ad or ig inem, S t r ingo . Isi-
dor i G l o s s a r i u m : S t r ing ina , res t r ic t io urinae : ea est 
στραγγουρία. H i n c fac i le fluxit is ta , quae in l ibris 
ob t inu i t , verb i στραγγεύειν, sive inedia p o l i u s vir-
l u t e στραγγεύεσθαι, Cessandi , C o m m o r a n d i , L a b o -
rand i po tes tas . Q u o d in versu a b A m m o n i o p ro -
d u c t o d ixe ra t A r i s t o p h . [ 1 3 1 ] τί κυπτάέεις εχων περϊ 
τήν θύραν ; id in e a d e m F a b u l a N u b . ν. 131. ex-
press i t , τί ταϋτ' έχων στραγγεύομαι, Άλλ' ούχϊ κόπτω 
τήν θύραν; i . e. Q u i d cesso pulsare lioc os t ium Ί 
Quee Schol . e t L a t . I n t e r p r e s a d j e c e r u n t , ea videri 
q u e a n t a l ieniora . M a c h o n a p . A t b e n . 580 . Στραγγευ-
όμενον όρώσα περϊ τάς συμβολάς. Q u o d v u l g a b a -
t u r στρατευόμενον, castissimae ηοη f e r e b a n t C a s a u -
boni aures , qui e l egan tem verbi usum indicavi t in 
A n i r a a d v . S75. E x his sat is cons t a r e a rb i t ro r , quatn 
sit i s tud verbi veter is nionetae, quod recent ior is asvi 
G r a m n t a t i c i sibi veluti p r o p r i u m v ind iea ruu t . Confer, 
si p l ace t , quae K u s t . p ro tu l i t , c u j u s di l igent iam, 
quod mi ro r , fug i t Scliol. A r i s t o p h . A . 17. Έκύπτα-
σεν, άντϊ τοϋ έστράτενσεν. ΚυπτάΖειν έστι τό περί τι 
πονείν καϊ διατρίβειν. κομψώς δέ τή άμφιβολίφ και 
* Χάριτες, καθά καϊ Σώφρων Ένθάδε κνπτάίονσι πλεί-
στοι γυναίκες. P r i m u m omnino leg. έστράγγευσεν : 
d e i n d e forsan , καϊ χαριέντως* καθά καϊ Σώφρων, Π λ ε ί -
στα» γυναίκες κυπτάέουσιν ένθάδε : e qtio versiculo 
s imul disci po tes t , quani exigua sit in ter Κύπτειν e t 
p r o d u c t a r a f o r m a m Κυπτάέειν differi tas. Ep ic ra t i s 
Coni ic i versum a p . A l b e n . 59- contulisse non pce-
ni teb i t . A d d e Su id . in Κνπτά8ειν, ubi solemni vitio 
M s . Le id . p ro στραγγεύειν praefert στρατεύειν : et in 
fine[132] notae καϊ τό πονε'ισθαι, quod p lace t prae 
vu lga ta lec t ione . . H e s . in Έκύπτα£.ον r emed ium f ru-
s t r a quaesivi : quod aliis op t imi l ib r i loc i s a d m o v e b o , 
Στρεύγομαι, διατρίβω : p r o b a r e m praeponi, Στραγγεύ-
ομαι, quia sub j i c i t u r , άφ'ου και στράγξ ή μετά (I. κατά) 
βραχύ πρόεσις: nisi t amen id ad p i iorern Glossam 
d e b e a t referr i , nara στρενγεσθαι ea signif. a b Hon i . 
u s u r p a t u m , quod Sop ing . et iam mouui t , O d . M. 
3 5 1 . q a i locus nisi an imo obve r se tu r , non faci le 
dixer is , quid bit in Hesych io Θαστρεύεσθαι, άναβάλ-
λεσθαι. Imper i t io r aliqnis vix c r ede re t , Στρεύγεσθαι 
leg. ; et t amen nihil cer t ius . Alibi ex Horaero I d . * H 
δηθά στρεύγεσθαι, έπϊ πολύ άναβάλλεσθαι. Viden ' 
u n d e mons t rum vocabul i Θαστρεύεσθαι fuer i t p rogna -
t u m ? En a l i a : Έρατεινεύειν, στρατεύεσθαι ή δνσφο-
ρείν. Ε ί Μαρηγηλλαί, άμφιπονεί, στρατεύεται. Levis 
m o m e n t i est , monuisse στραγγεύεσθαι et στραγγεύε-
ται s c r . , d u m priores voces pr i s t ina caligine obscuratae 
m a n e n t . In Glossar io P h i l o x e n i : Ag ina re , Στρατεύ-
εσθαι. Ag ina t , Στρατεύει, Ingeniosa es t e t d o c t a 
Scal iger i ad F e s t u m e m e n d a t i o ; vera , q u a m libri 
sui orse a l l e v e r a t ; στραγγεύεσθαι et στραγγεύει. 
Aginare est GrKCum άγινείν, C i rca e u n d e m locum 
versari e t i n s e veluti revolvi. Agina est f o r a m e n , in 
q u o t ru t ina se ver t i t . Vide Fes turn . GIoss. Lat. M s . 
Ag ina t , f u g a t . 

C A P U T X I V . 

Κωφός, Tusus, Obtusns. Κωφόν βέλος. Emendantur 
Anacreon, Orpbeus, et Apoll. Rhod. Kw^oset 
[ 1 3 3 ] Κούφος a Scr ibis p e r m u t a r i . Κώφωσιςοφθαλ-
μών. Κωφός, Mutus. Amm. corrigitur. Muta 
silentia. Statius tentatur. "ίΐτων κώφωσις. Hy-
mmts ίη Merc. Homero abjudicatur. Κωφός, 
Stupidus. Homericum Κύμα κωφόν e Sebolio ine-
dito exponitur. Quid sit κολόκνμαΐ Homerica» 
Locutionis Imitatores. Locus e Marci Evang. 
illusti1. 

Κωφός—παρά τοίς παλαιοίς έλέγετο ό μή φθεγγό-
μένος. Vocabu lu in Κωφός mihi relictum credidi, 
in q u o e x p o n e n d o a l iquan tu lum opera; ponereni; 
eiini in f inem p r i m u m ascr iba in E t y m . observatio-
nem : Κωφός παρά τό κεκόφθαι. R e c t e ! sed hie 
g radurn sisto ; nam q u o d add i t , παρά τό έγκεκόφθαι 
τήν όπα, κενοπός τις ών, ( i ta M s . Bat . , ) nugax est, et 
G r a m n i a t i c u m sapit . Α Κόπτω, Caedendo ac tnn-
d e n d o s t r ingo , Κωφός, Consf r ic tus , Obtusus , Hebes; 
Haec p r i m a po te s t a s usu H o m e r i c o cognita ex II. 
Λ . , 390 . , ub i imbel lem T r o j a n u r a aeriter pungil 
D i o m e d e s , Κωφόν γάρ βέλος άνδρός άνάλκιδος ούτι-
δανοίο, cuni c o n t r a viri for t is οξύ βέλος πέλεται. 
Scho l . ined . Ασθενές γάρ βέλος άνάνδρον καϊ ουδενος 
άξιου. E d i t u s S c h o l . Κωφόν reddidi t άμβλυ είς α\-
γηδύνα. Nib i l cas t iga t ius Anacreonte , cui istum 
usum ex H o m . , q u e m l u b e n t e r imita tur , restituoin 
O d e 4 2 . Φιλολοιδόροιο γλώττης Φεύγω βέλεμνα κωφά. 
I r r i t a tela ca lumnia t r i c i s l ingua; fug i to . Quod edi 
solet, et a b I n t e r p r e t i b u s , ac Barnesio, probari, [134] 
κοϋφα, h abe t , q n o se t u e a t u r , ad istam tamen ele-
g a n t i a m non assurgi t . N e q u e esf , cur moneam, 
is tas v o c e s a librariis p e r m u i a r i , e t i n Orpbei Hymno, 
ubi Salii d i c u n t u r — έ π ε μ β ά τ α ι ίχνεσι κωφοίε, leg. 
κονφοις, quod Scal igero la tu isse ηοη est existiman-
d u m : sic et in Apoll . R h . 4 , 1238. κονφη δέ σφα> επι-
βλνει ύδατος άχνη, ηοη κωφή. Pot ius vero rarior 
usus vocis Κώφωσις p a n d e n d u s , quem, nisi quis 
ad or ig inem resp ic ia t , nul lus assequi poterit . Ad-
move sodes S u r d i t a t e m , q u a m ίη Κώφωσις unicam 
po te s t a t em a g n o s c u n t L e x i c o g r a p h i , Hippocrati, et 
nugas eger is . M e d i c u s Visum obtusura etpriestrictum 
v o c a b a t κώφωσιν οφθαλμών : q u o d Foesio etiara in-
c o m p e r t u m docu i t Ero l ian . Lex . H ippoc r . Κώρωσυ 
όφαλθμώV νϋν τήν κώφωσιν έπί παρεμποδισμοϋ τέταχεν. 
κυρίως γάρ έπϊ τής άκοής τέτα-ge. Per i te interpretatur 
παρεμποδισμύν : έγκόπτειν enim, e tp r imaeva venustafe 
ένικλαν, est έμποδίίειν, I m p e d i r e . E a omnia, quorum 
sonus , et volubi l is agi ta t io impedi tu r , dicta sunt 
tac i ta , m u t a , κωφά. Mar is flnctus, sive glacie sint 
cons t r ic t i , sive ven to silescente tacit i , κύμα κωφον, 
M u t n m mare P l a u t o Mi l . G l o r . 3, 1, 70. ad qtiam 
locu t ionem inf ra p lu ra n o t a b o , bic Seneea: locum ex 
H e r c . F . 5 3 4 . sub jec i s se con ten tus :-Calcavitque 
fre t i terga r igent ia E t mutis t ac i tum litoribus raare. 
A m m . , Χωφός, inqni t , ό μή φθεγγόμενος, Mltlus, 
c u j u s o rgana ad Ioquelam f o r m a n d a m affectasunt,et 
vinculis veluti cons t r i c ta ; binc illustra locutionem, 
a q u a Sacr i q u o q u e S c r i p t t . non absfinuerunt, [135] 
ρήξαι, et ρήξαι τήν φωνήν: p l ene O p p i a n . Κ. 1, 226· 
ρήξεν ποτέ δεσμά σιωπής. Q u o d ίη omnibus Αηιιη· 
E d d . l egeba tu r , καϊ ησυχία, Και κωφού ξυνίημι καϊ ο» 
λαλέοντος ακούω : p u t i d u m era t scioli alicujus cora-
n ien tum, q u i ad κύματι κωφω expositionem (ήανχίω) 
r e f e r endam cred id i t . Cert iss ime scribi debet ή Π«-
θία. Versus enim s u b j e c t u s par tem facit oraculi, 
quod sc isc i tant i CrcESO r e spond i t Pytliia, et ab He-
r o d . conse rva tum es t , 1, 47 . Scripturae differentiam 
e t alia dedi ad Herenn . P h i l o n . Κωφήν σιωπήν dixii 
He rac l . Alleg. H o m . 481 . Muta silentia, Tibull. 4, 1, 
130. Quin largi ta tuis sunt rauta silentia rotis. Cor-
rige S t a t . T h e b . 5 8 . I u d e p e r Arcturum, mutaeque 
si lentia Lunac, A r v a s u p e r populosque raeat. Vul-
g a t a , Mediaeque, longius d iscedi t , neque taraencon» 
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jecturae nie poenitet. Κωφήν γαίαν H o m . M u t a m 
dixit II. Ω. 54 . άναυδον Mosch ion in Gro l i i E x c . e 
Stob. Flori l . 5 1 5 . Alc ipbron in E p i s t . Ms . , c u j u s co-
piam mihi fecit J a c . V a l c k e n a e r : Καί οί κωφοί δια-
νεύουσι άλλήλοις το εκείνης κάλλος" ούτω γλώσσα γί-
νεται καϊ τοΊς λαλείν μή δυναμένοις. P o r r o Αιηιη. , 
Νϋν δε, a i t , κωφός ό βεβλαμμένος τήν άκοήν λέγεται. 
[136] Not io cer te vulgatissirna ex alio fon te non ma-
navit. Credibi le , Vete res d i x i s s e : κωφός τά ώτα. 
Antiph. ap . A t h e n . 4 5 0 . posui t κωφήν ακοής α'ίσθησιν, 
Constricluin aud i tus sensum. Sicut i autein H i p -
pocr . κώφωσιν οφθαλμών, sic ώτων κώφωσιν usurpav i t 
scriptor ant iquiss imus Pempelus Py tbago reus a p . 
Stob. T i t . 77 . p . 4 6 l . O b s e r v a n d o m a u t e m , H y -
innum in Mercu r ium, quem divino ore ηυιι i nd ignum 
jud icaba t Berg!. , H o m e r o tac i te ab jud i ca s se Amm. : 
in eo enim H y m n o v. 9 2 . Κωφό? de S u r d o usu rpa -
tum reperies . Caeterura, quod in aSiis linguis fieri 
assuevit, in Grseca solemne, quae v o c a b u l a , in sen-
sunm vitio i n d i c a n d o f r equen t a t a , ad ra i iona l i s 
mentis hebe tud inem t rans te r re a m a t . E o usu Κωφός 
ap. S o p h . A j . 9 2 8 . et P l i i lodem. An tho l . l . c . 3 1 . 
ep . 5. N e q u e sensu m u l t u m diverso, in e p i g r a m m a t e 
necdum, q u o d sc iam, edi to , Meleager : ΤΩ δύσερως 
ψυχή, 7ταϋσαί ποτε καϊ δι' ονείρων Είδώλοις κάλλους 
κωφά χλιαινομένη. Ι η Ms. l egeba tu r καλλενς. Κωφός 
P i n d a i o l l n d i s et a b o m n i e legant iarum sensu al ienus, 
Π . 9 , 151. Κωφός άνήρ τις, os 'ti-ρακλεί στόμα μι) πα-
ραβάλλει. Qu i Hercu lem l a u d i b u s ηοη evehat , na j is 
αμουσος et s t ipes a l iquis censeri debe t . In Cebet is 
T a b u l a rem bene gessit Larab . Bos O b s . Crit . c . 27· 

[137] Ib id . "Ομηρος, κύματι κωφω. Versus est ex 
II. S. 16. ΏΊ δ' ότε πορφυρή πέλαγος μέγα κύματι 
κωφω. QUEB ίη Schol . ad is tum locum leguntur , 
haben tu r e t iam in M s . libro Voss. , ubi praeterea 
a l ter ius Scbo l . , (sive P o r p h y r i u s i s sit, c u j u s nomen 
f r e q u e n t e r notae praeferunt , sive alius,) annota t io , 
q u a m integrani bic e x h i b e b o : Πορφυρή, άντϊ τοϋ με-
λαίνεται, ώς τό προφνρεος θάνατος, ή κατά βάθους κινεί-
ται. πορφυρή (1. πορφύρειν) γάρ τό κατά βάθους μερί-
μνων. Κωφω δέ, τω άφωνοι, τω μηδέπω παφλάζοντι. 
καϊ κωφόν υδωρ, τό apoicov. κωφήν δέ γαία ν, τήν αναί-
σθητο ν. τοντο δε Αττικοί μολόκυμα, Αιολείς δέ σκώλη-
κα καλονσι. καλώς δέ μελαίνεσθαί φησι τό πέλαγος, τό 
μηδέπω ϋπαφρον γινόμενον έκ τών κυμάτων παφλαζόν-
των. Vir illustris ίη margine posui t μωλόκυμα, ca -
Jami fortassis errore ; nam leg\ κολόκυμα, quod a b I s . 
Vossio, non a d d u c t o tamen Schol. H o m . , exposi tum 
in O b s . ad Ca tu l l . p . 228 . 229· F lus t rum quid sit, 
inquir i t Salmas . in Ter tu l l . d e Pall . 139· Κολόκυμα 
an te Vossiuni tet igi t C a s a u b . ad Ar i s toph . Ίππ. 
6"89·, ubi d e homine , qni magno moliniine nibil 
agebat, 'ίϊθών κολόκυμα, καϊ ταράττων, καϊ κνκών. 
Apud J . Pol l . 1, 109· p r o p e acced i t κϋμα κωφόν 
νπεκινείτο. H o m e r i c u m autem κνμα κωφόν fu i t ins tar 
leli communis , q u o ad s tabi l iendam in ista voce Si-
lentii po t e s t a t em pugna ren t Gramraa t ic i . M u l t a 
Jiotavit T h e o n ad Ara t . P r o g n . 190. κωφής αλός. 
Ducem q u o q u e H o m e r u m sequi tur Apoll . R h . 4 , 
153. [138 ] Κϋμα μέλαν, κωφόν τε καϊ άβρομον, O r -
plieus Arg. 1101 . κωφάδέ πόντος Κεϊθ', P lac id is vnare 
constitit undis . L u c r . 559. r ' d e t placidi pellacia 
ponti. Pacuv ius iu C l i r y s e : F luc t i f l accescun t , 
silescunt venti , raollitur tnare . T h e o c r . 2 , 38 . σι 
μέν πόντος, σιγώντι δ' άήται. H i e c p r o p t e r e a lat ius 
deduxi, u t lucem a d d e r e n t imagini , q u a m M a r c u s 
expinxit 111 E v a n g . 4 , 39- ubi d iv inaj suae omnipoten-
t i» nutu inc i ta tas u n d a s con ipescen tem J e s u m no-
strum dicenteni f a c i t : Π ε φ ί μ ω σ ο , q u o nil g rand ius 
cogitari po tes t . 

C A P U T X V . 
* 

Aciras e t Αεπάς. P r iu s f r e q a e n s a p . E u r . E j u s d e m 
Locus ex l i io, a Sca l . e m e n d a t u s , c u m P i n d . 
compara lur . Αεπάς, Ost reura : leviter res t i tu ta 
Aristoteli Sc r ip tu ra . Ar/μα e t Αήμμα r ec t e dist in-
ξηι.Αήμα, Animi i rapetus , in terdura Vitio ve r t i tu r , 
sa;pe in Laude p o n i t u r . Vetus E p i g r . corr ig i tur . 

Α Ζηνός λήμα p r o Jove . Ε ύ λ η μ α τ ε ί ν . Αηματιψν e t 
Αηματίας. Su ida ; L o c u s e M s . 

Αέπ-as καϊ Αεπάς διαφέρει. Αέπας μέν γάρ βαρυ-
τόνως έστϊν όρους άπόσπασμα" Αεπάς δέ όξυτόνως, έν 
ταίς πέτραις [ 139 ] γινόμενόν τι όστρεον. Cyri l l . ίη 
Voc . A c c . D i s t . Αέπας, του λέπατος, τό, PromontO-
r i u m . Scho l . Apol l . R b . 1, 1266. Αέπη, τά άκρωτή-
ρια τών ορών, a λέπος, nisi fo r t e putes scr. λέπα, τά, 
ex E ty ro . 328 . qui ex E u r . O r . 24. a f f e r t : Κιθαιρώ-
νος λέπας, Cithaeronis j u g u m . M o n e n t e Eus t . II. Δ . 
p . 3 7 2 . Αέπας no ta t όρεινήν τραχύτητα, έξ ον καϊ 
λεπαία χθων ( ap . Eur . H i p p . 1248.) τραγικώς ή ορεινή. 
Voce λέπας u t u n t u r q u i d e m alii, velut i in A n t h o l . 4 , 
c . 12. ep . 74 . ; 6, c . 3. e p . 3. : a t inprimis d e l e c t a -
tus est E u r . , et in Bacch i s posu i t λέπας Κιθαιρώνειον 
ν . 1043 . A d d e Rhes . 9 2 1 . H e r c . F . 120. A n d r . 2 9 5 . 
I dem in Ino ap . S tob . G r o t . p . 159· "ΐστω δέ μηδεϊς 
ταϋθ\ ά σιγάσθαι χρεών' ΜιΚροϋ γάρ έκ λαμπτήρος 
Ιδαίον λέπας Πρήσε ιεν άν τις.—Qtiem lociini G r o -

Β t ius J a c o b o admovi t Epis t . 3, 5. Ίδοό, ολίγον πυρ 
ήλίκην ΐιλην άνάπτει. Ι η Scho l . P ind . Π . 3, 66. s u b 
Euripidae nomine legi tur , Μικρον γάρ έκ λαμπτήρος 
Ιδαίον σέλας Π ρήσειεν άν τις, ubi nianifesta sunt t e -
merariae manus vestigia. Sca l . , iit erat divino vir 
acumine , ad libri sui oram ita h u n c versum ernenda-
ba t : Μίκροΰ γάρ έκ σπινθήρος ' Ιδαίον λέπας Πρήσε ιεν 
άν τις. T a m suni persuasus , i ta scripsisse Eur . , q u a m 
qui planissime. Qu id en im, si λαμπτήρος re t ineas, 
adeo in liac ρήσει reperias , quod mi re r i s ? D e i n d e , 
[140] nisi legas σπινθήρος, minus v ideatur conveniens, 
i iunc locum curn P i n d a r o con tu l i s se : πολλάν τ όρει 
πϋρ έξ ένός Σπέρματος ένθορόν αιστωσεν ϋλαν. I b i 
σπέρμα πνρός d ic i t σπινθήρα, S. πυρός άποβολήν. R i -
dicula qu idem, sed in hanc rein non inutilis origina-
tio E tymolog i p . 7 2 4 . Σπινθήρες, βολίδες καϊ άκοντι-
σμοϊ πνρός' παρά τό σπείραι πέποίηται. Ascr ibam 
Scholiastae Pindar i n o t a m : "ίίσπερ γάρ, εί τις είς 
υλην πολλήν σπινθήρα βάλοι, ον μόνον έκείνο τό μέρος, 
είς ό βέβληται, κατακαίεται, άλλά καϊ πάσα ή ϋλη σνγ-

C κατακαίεται: et iii eam tuin sentenl iam af fer t ve rba 
Eur ip idse , salis demons t rans se eam vocem legisse, 
q u a m , a sciolis pos tea pess ime m u t a t a m , Scaliger 
rest i tui t . Cum vero in b . 1. me demisi, paucis e t iam 
a l t e ra Ammonianae observat ionis p a r s e r i t i l lustranda. 
Aeiras δέ, inqui t , όξυτόνως έν ταίς πέτραις γινόμενόν 
τι υστρεον. Cyri l lus, ubi supra : Αεπάς, τής λεπάδοί, 
ή, G e n u s ostrei . Suidas Ms. Λ ε π ά ί δε, κογχυλίου 
εΐδοί — ό 'Αριστοφάνης παρ' ΰπόνοιαν' ωσπερ λεπάς 
πέτρφ, ούτως ή γραυς τψ μειρακίψ. Recent iores πατελ-
λίδας, Pa te l las n u n c u p a r u n t : ita leg. v ide tur in Scl iol . 
O p p . ' A . 1, 138. Αεπάς firmiter pe t r i s adhaeresci t , 
e t non nisi pos t mu l t a conamina ferro σχίζεται άπό 
τής πέτρας, uti scr ibi t iElian. Η. Α. 6, 54. Na t iva 
pn lc r i tud ine T l i e o c r . 1, 4 2 . φαιής κεν γυίων νϊν όσον 
σθένος έλλοπιεύειν. Vide Hes . in Αεπαδευόμενος, e t 
Ar is to t . Η . Α . 4, 4 . e t 15. ubi f ace t e a d m o d u n i , 
Πάντα , [141] inqui t , τά όστρακώδη γίνεται αυτόματα 
έν TIJ ίλύί, e t quidem περι τάς σήραγγας τών πετριδίων 
αί λεπάδες: quod roox addi t , όστρεα φύεσθαι, τά μέν 

D έν τοίς τενάγεσι, τά δέ έν τοίς πυελώδεσι τόποις : id 
leviter co r r igendum est, l egendo, τά μέν έν τοίς τενα-
γώδεσι, τά δέ έν τοις πηλώδεσι τόπυις. Hes . Τ ε ν α γ ώ -
δεσι τόποις, ένθα ολίγον ύδωρ. O s t r e a Luci l . d ix i t 
Sa t . 9 . L imum ac coenum sapere i p s u m . Alia nota-
v i t l l l . Ez . Spanb . ad Ar i s topb . Π λ . 1097-

Αήμα και Αήμμα διαφέρει. Αήμα μέν γάρ έστι, 
δι ένός μ, τό παράστημα τής ψυχής' Αήμμα δέ διά δύο 
μμ, τό λαμβανόμενον. Diversa; originis e t potest.atis 
vocabula d i sce rnun t et iam E t y m . M o s c h o p . π. Σχ. 
I.67· et S p a n b . ad Ar i s toph . N . 456. Alii, quos 
in ter Hes. et Suidas , different ia non an imadversa , 
ta l ia ad Αήμα r e fe run t , quae non p o s s u n t nisi ad 
Αήμμα pe r t ine re , f requent i ss ime ap . D e m . obv ium. 
Saepius l ibrariorura incuria hasce voces pe rmutav i t , 
q u o d e rud i t e a Graevio os tensum ad Lucian , Soloec. 
2, 739 . A m m o n i u s Αήμα r edd id i t τό παράστημα τήι 
ψυχής: quod c o m m o d e i n t e r p r e t e r i s , Animi i r ape tum. 
Sic θάρσος Aramonio d ic i tu r ή έλλογος όρμή : Schol . 
II . Ε . 2 . e t E u s t . τό ενλογον παράστημα τής ψνχής, 
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Elegan te r Long in . 4 . Φύσει γάρ πωι νπό τάληθοΰε 
ίψους επαίρεται τε ήμών ή ψυχή, και γαΰρόν τι παρά-
στημα λαμβάνουσα, πληρούται χαράς καί μεγαλαυχίαί. 
S icu t i a u t e m ani raus a d v i r tu tem flecti po te s t , [ 1 4 2 ] 
e t ad vitia e t i am d e t o r q u e r i , u t r i q u e i n d i c a n d o λήμα 
Tragic i s inprimis inservii t , e t talia s e m p e r a d j e c t a 
b a b e t , qure e jus s ign i f ica tum des ignen t . D e t e s t a n -
d a m Cl j taemnest rae in p a r e n t e c o n t r u c i d a n d o a u d a -
c iam μητρψον λημα v o c a t Ores tes ίη S o p h . E l e c t r . 
1 4 2 9 . V e b e m e n t e m i r acund i pec to r i s i m p e t u m βα-
ρύθυμον όργάν καίλήμα φρένων E u r . M e d . 176- Q u o d 
i ta express i t in cognomin i d r a m a t e N e o p h r o n in 
S t o b . Flori l . G r o t . p . 107 . Κ ά τ ι σ χ ε λήμα και σθένοε 
θεοστνγέε. Similes usus a p . E u r . c r ebe r r i r a i . Ν ο η 
m i n u s f r e q u e n t e r in l a u d e p o n i t u r . H e l i o d . 10. p . 
4 9 8 . T b e a g e n e s άνδρείψ τψ λήματι κινούμενος, G e n e -
roso an imi i m p e t u m o t u s , 9 . p . 4 3 8 . : u t r o b i q u e 
e t i am p e r p e r a m λήμματι vn lga tu r . Cf . Ar i s t oph . B. 
6 1 5 . E u r . R h e s . 2 4 5 . H i p p . 206 . Quae orania mihi 
pe r suase re , e m e n d a n d u m ve tus E p i g r . a p . D e m . p r o 
C o r . 3 5 3 . , q u o pnbl ic is l aud ibus c e l e b r a n t u r , q u i in 
prcelio o c c u b u e r a n t : Μαρνάμενοι δ' άρετήε καί δεί-
ματοε ουκ έσάωσαν Ύνχάε, άλλ' ά'ιδην κοινόν έθεντο 
βράβην. Ν ο η me fug i t , S c h o l . δείματοε exposuisse 
φόβου, οΙ είχον υπέρ τήε πατρίδοε : p e r q u a r a t a m e n 
mihi fit c red ib i le , olini s c r i p t u m fuisse , Μαρνάμενοι 
δ' άρετήε καί λήματοε, Q u a e ran t preestant i v i r tu te , 
s t r enue p u g n a n t e s . P i n d . j u n x i t λήμά τε καί δύνα-
μιν, Ν . [ 1 4 3 ] 1, 87- I b i d . 3, 132. άεθλοφόρου λήματοε 
ένεκεν. S i cu t i T e l e m a c h u s p u l c r a pe r iphras i ap . 
H o m . ιερή ΐε Ύηλεμάχοιο, Coronis P i n d a r o d i c i tu r 
λήμα Κορωνίδοε, Π . 3 , 43 . ub i in Schol . male λήμμα 
s c r i b i t u r . S imi l i te r Ζηνόε λήμα in E p i g r . Me leag r i 
ined i to : 'Ερρίφθω σοφίαε b 7τολνε πόνοε' εν μόνον οιδα 
Τοΰθ', οτι καί Ζηνόε λήμα καθείλεν έρως. Ι η al io 
E j u s d e m E p i g r . Καυτό ν άπ' Ούλνμπου Ζίήν α καθείλεν 
έρως. Α λήμα descendui l t ληματιψν e t εύληματείν: 
q n o r u m pos te r ius in d e p e r d i t a Tragoedia a d h i b u e r a t 
i E s c h . , t e s te Hesych io : Ε ν λ η μ α τ ε ί , λήματοε καί αν-
δρείας εύ έχει' Αισχύλος Κερκύωνι σατνρικψ. Ι η Ari -
s t o p h . Β. 497· \ηματιφε κάνδρεΐοε εΐ. A l t e r ius lec t i -
onis, quae in an t iqu i s libris fue r i t , Αηματίαε, ad fo r -
m a m τολμητίαε, et similiura, memin i t e t iam Su idas , 
c u j u s l ocum auc t io re in ex o p t i m o C o d . e x h i b e b o : 
Αηματιφς. λήμά έστι τό φρόνημα' ληματι^ε ούν μεγα-
φρονείε' λέγεται δέ κα! χωρίς τοϋ ι ληματίας, ό μεγα-
λόφρων καί ίσχνρόε. Quas s e q u u n t u r , op t ime a b iis, 
quae praecesserant , sunt s epa ra t a : Αηματίαε, φρονη-
ματίαε, γεννάδαε. C f . H e s . 

[ 1 4 4 ] C A P U T X V I . 

In Ammoni i S c r i p t u r a m inqui r i tu r . Αή'ίτον άμφεπέ-
νοντυ sciolum s a p i u n t . C u r G r a m m a t . verba Λ ε ι -
τουργείν e t Λ ι τ ο υ ρ γ ε ί ν s e c e r n a f ? Λ ε ϊ τ ο ν , λήίτον, 
λάίτον. P o s t r e m u m res t i tu i tur Hesych io . Λ ι -
τουργείν, Maledicere , Αιτουργόε in Ja tnb i s SiniO-
nidae. Φανοί a p . Recent iores λυχνοϋχον e t λαμ-
πτήρα, ap . Ve t t . λαμπάδα d e n o t a b a t . Φανόν e t 
Πανόν in libris non discerni . 

Αητουργείν διά τοϋ η, καί Αιτουργείν διά τοΰ ι δια-
φέρει. P r i m u m e Didymi C o m m e n t a r i o hic a f fe run-
tur s e q u e n t i a : Αητουργείν, τό τψ δήμω νπηρετεΐν· 
λήτον γάρ φασι τό δημόσιον. Αή'ίτον άμφεπένοντο. 
Pos t r ema u n d e sint d e s u m t a , d i f f icul ter dici po t e r i t . 
Vir quidatn erudi t i ss imus Αή'ίτον άμφεπένοντο nus-
p iam legi, et A m m o n i o inser ta fu i sse s u s p i c a b a t u r 
a b inep to in te rpo la to re , cu i v o c a b u l u m δήμψ r id icule 
in inemoriam revocar i t H o m . 11. Φ. 2 0 3 . άμφεπένοντο 
Αημόν έρεπτύμεΐ'οι e t c . Ingeniosa per i t i ss imi j ud i c i s 
c o n j e c t a t i o p r i m u m hic l o c u m p o s t u l a b a t , cu i non 
p a r u m momen t i addi t P h a v . , qu i , u b i h a n c Amnion i i 
no ta ra descr ips i t , Αή'ίτον άμφεπένοντο i n t a c t a prae-
te rmis i t . Si quis inter im haeece tue r i velit , e t illo-
r u m loco rum n u m e r o a sc r ibenda j u d i c e t , q u o r u m 
a u c t o r e s ignoremus , non in te rcedam, c e r t u s in ter im, 
h a n c A m m o n i i n o t a m d a t a o p e r a a b o t ioso bomine 
fuisse d e p r a v a t a m , q u o d miror H . S t e p h a n o non a n i -

523 

n i a d v e r s u m in T h e s . I nd i ce , ub i hu jus Joci fecit 
n i e n t i o n e m . N o l i quaeso dub i t a r e , quiu Amm. [1451 
i ta s c r i p t u m re l iquer i t , Αειτονργεΐν διά τοϋ ει, *„] 
Αιτουργείν διά τοϋ ι διαφέρει. Τό μέν γάρ Αειτονρ-
γεΐν : si al i ter censeas , nul la tibi distinctionis con-
s tab i t r a t i o . Αειτονργεΐν vulgaris est et ubivis 
obv i a v e r b i fo rma ; e jus loco Ammoni i aevo pronun-
t iasse v i d e n t u r Αιτουργείν : boc temere fieri admo-
nu i t , a t q u e 1 e t ei, vocutn dist inctioni sa;pe i n s e r . 
v ien t ia , mininie c o n f u n d e n d a , p lus serael monstravit. 
I d vero magis d u b i u m videri posset , scripseritne 
N o s t e r Αή'ίτον γάρ φασι τό δημόσιον: au vero et hic 
Αείτον posue r i t . Si pr ius eligas, id, quamvis a com-
m u n i lege r e m o t u m , e t e diaJecto or tum, asserenda 
verb i Αειτονργεΐν po t e s t a t i a b A m m . afferri potuit: 
E t y m . et Cyril l . L e x . a d ν . Αειτονργόε : Τό γάρ πρν'. 
τανείον, ήγουν τό δημόσιον, Αή'ίτον έκάλείτο. Notni 
e s t e t a b aliis p r o d u c t u s H e r o d . locus, qui vocis 
usuiu Achaeis p r o p r i u m t r ibu i t 7» 19Γ· Αή'ίτον δέ κα-
λέουσι τό πρυτανήίον οί 'Αχαιοί. T h o m . Μ. ία Λει-
τουργοί a d sc r ip tu ram suo j a m tempore in Amm. 
c o r r u p t a m adhaesit . H u c re fe r e t i am Glossas Hesy-
chi i : Ααίτων, των δημοσίων τόπων, et Αάίτον, r» 
άρχείον: sic leg. pvo Αάίπον: cu i ordo etiara lite-
r a ruu i r e p u g n a t . Sin vero nialueris pro λήτον iu 
nos t ro loco λείτον, h a b e b i s , praeter analogiam, quo 
sen ten t iam conf i rmes , U lp ian . ad Leptineam Demo-
s thenis p . 162 . Αείτον έκάλουν οί παλαιοί τό δημό-
σιον όθεν λειτονργείν τό είε τό δημόσιον ίργάζεσθαι 
έλεγον' όθεν καϊ λεία λέγεται ή παρά των πολεμίων c/f 

τό κοινόν των διαρπαζόντων ωφέλεια ; quae quamvis 
omnia assensum ηοη m e r e a n t u r , id , quod res erat, 
a b u n d e o s t e n d u n t . A l t e r u m den ique , quod a λει-
τονργείν secerni t , Αιτουργείν, monen te Aram., signifi-
ca t [ 1 4 6 ] κακά λέγειν : Ve l lem , u sum in hac librorum 
ve te rum penu r i a , ni fa l lor , rar iss imum antiqui Scri-
p to r i s loco nobis a s se r tum t radidisse t . Phav. Λιτουρ-
γείν ex A r a m . in Lex . s u u m recep i t ; in Vocabuiis 
A c c . D i s t . Αιτουργείν, M a l e d i c e r e ; et in Ind. H, 
S t e p h a u i , qu i ex H e s . i b idem a s c r i p s i t : Αιτοίριον, 
κακοΰργον. I d e p r a v a librarii pronuntiatione traxit 
o r ig inem, e t nul la po tes t ra t ione pro recentioris 
Graeciae v o c a b u l o cum Salmasio haber i . Mutatum 
in Λιτονργόν rei nostrae c o m m o d e inservif. Desum-
t u m est e Simonidis J a m b i s , in quibus acer ptw-
γννος foeniinarum genea logiam contexui t non illepi-
d a m . P r i m a m deum dici t c r e a s s e e setosa sue sor-
d i d a m , e do losa vero vu lpecu la cal l idam, maledicam 
e cane . Tijv δ' έκ κυνόε λιτουργόν, αύτομήτορα, Ή 
πάντ' άκοϋσαι, πάντα δ' είδέναι θέλει, Πάντι? δε πα-
πταίνουσα καί πλανώ μένη Αέληκεν, ήν καί μηδέν' άν-
θρώπων όρί}. H o s c e vers iculos p rop le r singularem 
venus ta te ra in tegros descr ips i . Αιτουργόν vulgatur 
a p . S t o b . p . 4 3 4 . a t q u e id e t i am exhibui t Rad. Win-
te r ton . Poe t . Miu . G r . N e q u e e r a t causae, ob quam 
a b hac lec t ione sibi r ecedendura existimaret Grot. 

Αυχνοϋχον καί Ααμπτήρά φασι τόν νϋν φανόν' 
Φανόν δε τήν λαμπάδα. Egregiam Nunnesii emen-
d a t i o n e m ηοη dubi tav i in t ex tum recipere. Ad 
c o r r u p t a m sc r ip tu ram acced i t Thomie M. nota, 
Αυχνοϋχον καί λαμπτήρά φασι' φανόν δέ τήν λαμπάδα: 
quse ad e a n d e m rationeni [ 1 4 7 ] videnlur eniendanda» 
N a m si vel in d e p r a v a t u i u Aramonii Cod. inciderit, 
ipsura not iss imam dist inct ionern ignorasse, vix fit 
credibi le . L a t e r n a m , q u a m veleres λνγνονχο* et 
λαμπτήρα, r ecen t io res φανόν nuncupaban t . Saepius 
ad h a n c rem c i t a tu s Athenaeus. SchoJ. Sopb. Aj. 
2 8 9 . Λ α μ π τ ή ρ ε ς , οί κατά τήν οίκείαν (I. οίκίαν) φαί-^ 
νοντεε λύχνοι. G a b Gloss . H i p p o c r . Ααμπτήρ, ον οι 
πολλοί φανόν όνομάζουσιν. Tiraaeus Lex. Plat. Ααμ-
πτήρ, φανόε. E a d e m voce ad λυχνούχος utuntur 
Hes. in v. I d e m in Φανόν,— 'Αττ ικοί δέ λυχνοϋχον 
έκάλουν, δ (δν) ήμείε νΰν φανόν: qui locus ad Amrn. 
inprimis f ac i t . Schol . A r i s t o p h . 'A . 936. Αυχνοϋχον, 
δν λέγομεν φάνον. ή λαμπτήρα : ita videtur distmgueB-
d u m . A t ve teres voce φανόε ηοη Laternam, sed 
Facein s. Taedam, λαμπάδα designabant . Phryn. 12. 
Φανοί έπι τής λαμπάδος, άλλά μή επί τοΰ κεράτινου λέγε 
τοϋτο δέ λυχνοϋχον : i ta Edi t io Vascos. et Thom·, Μ. 
Consent i t Si lenus G l o s s o g r a p h u s ap . Athen., 699· 
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'Αθηναίους λέγε ιν ταs λαμπάδας φανούς. Q u o d scri-
bit Anim. , Trag icos I lavos , Comicos vero φανός 
usurpasse, id in libris obse rvar i 11011 so l e t . XTavos in 
Athenaeo a :que t r ibu i tu r M e n a n d r o e t Diphi lo , q u a m 
iEschylo, in c u j u s Ag . 2 9 2 . hodie legi tur φανόν, 
quod in Tlavov m u t a n d u m censui t S tanl . Obn i t i t u r 
Schol. Ar i s topb . Είρ. 841. , qu i p r o m i s c u u m u t r ius -
que formae usum Trag ic i s a s c r i b i t . 

[ 1 4 8 ] C A P U T X V I I . 

Eraendantur O r p h e u s , Dionys iusS icu lus , Hesych ius , 
e t E u p h o r i o n . Var ia Lec t io e Sophoc l i s S c h o l . 
p rofer tur . 

Μανία μέν έστιν εκστασις λογισμού' Λύσσα δέ έπι-
τεταμένη μανία' Οίστρος δέ μανιώδης επιθυμία. Λύσσα, 
Rabies, de cane eximie solet usurpar i . Eam in r e m 
legi possunt Eur . Baccb . 975. Apol l . R h . 4 , 1 3 9 3 . 
S c h o l . T h e o c r . 1 0 , 7 0 . Schol . II. X . 70 . A b auc lo r i s 
manu d e f l e x i t v . 9 0 8 . i n A r g . O r p h e i : Λύσσαν έπιπνεί-
ουσα νπέρ γαλινοϊς σκυλάκεσσιν. C o t n n i o d e r e s t i t u e s : 
Λύσσαν έπιπνείαυσα έπ' άργαλέοις σκυλάκεσσιν. N e m o 
ignorat H o m e r i κύνας αργούς. Hinc ad homines t ra -
duc t a vox R a b i d u m f tuoren i dicit : A m m o n i o λύσσα 
v o c a t u r έπιτεταμένη μανία. M o r b i vim et gravi ta-
tem ad jec t a p l e r u m q u e dec la ranf . Λύσσα κρατερή, 
II. I . 239- Timasus Locrus de Anim. Mund . 562. 
λύσσαι οίστρώδεεε. E u r . O r . 846. θεομανεϊ λύσσ-ρ: 270 . 
μανιάσινλυσσήμασι. Dionysius Siculus λύσσαν άχύνε-
r o v a p . Scliol . Apo l l . R h . 3, 530. ΤΙλαζομέναις ένί λύσ-
σαν άχύνετον ηκα βαλανσα. [ 149 ] Reposui ένί pro 'ίνα : 
profu i t niihi Rulgers i i con jec tu ra , τινά corr igent is , 
Var . L e c t t . 2 , 20 . P lura dab i t Vir Erudi t i ss . iu Misc . 
Obs . V. 6 . p . 587 . et s eqq . ubi, qui a f fe r tur Hesych ius , 
Sopbocl i s scr ip turara nobis repraesentat . Τήν έδραίαν 
μανίαν, inqui t Hes . , φοϊτον ελεγον, τουτέστι τον μεθ' 
ορμής μεμτ]νύτα. Haec ίη eam te sponte d u c e n t cogi-
ta t ionem, in q u a m ego incidi , considera ta al tera 
Hesych i i nota : φόβοι, 'Αττικοί έπί τών δυσωδών. J u -
ben te l i t e ra rum serie dub i t an t e r φοίβοι en iendat 
P a l m e r . T u mectini lege : Φοϊτοι , 'Αττικοί έπί τών 
λυσσωδών. Cave c redas ad recep tam script ionem 
q u i c q u a m facere Scho l . Soph . A j . 333. Διαπεφοι-
βάσθαι' έκμεμψ'έναι παρά τον φοϊτον' ή άπό τών 
φοιβωμένων κ. τ. λ. Qui ηοη vider i t , p r iora 
ve rba , έκμεμρνέναι παρά τον φοϊτον, olim ad aliam 
Ject ionem διαττεφοιτάσθαι per t inuisse , is herc le 
vero nihil videri t . Α φοϊτος, φυιταλέος, id es t λυσσώ-
δης. Ιο vaga et cestro perci ta ap . M o s c h u m in E u -
ropa V. 46 . Φοιταλέη δέ πόδεσσιν έφ' άλμυρά βαϊνε 
κέλευθα. Euphor ion ap . Schol . Apo l l . R h . 4 , 55 . 
Φοιταλέοϊ διά πάσαν άδην έπάτησε κοθύρνω. V o c a b u -
lum άδην s. άδην, quod ap . P h a v . ex ta t in Φοιτα-
λέην, nibil hic dicit : procl ivi emenda t ione et vera 
Euphor ion i s vers iculum emaculab is s c r ibendo , Φοι-
ταλέος διά πάσαν άλην έπάτησε κοθύρνω, P e r t o t u m 

Α μάχλον, N i m i s in Venerem p r o n a m . Acliill. T a t . 8 . 
p . 4 6 1 . Γυναίκα μάχλον και πρός άνδρας έπιμανή, 
Mulierem l ibidinosain -vocat e t V i ro rum a p p e -
t e n t e m : c u j u s c e m o d i mulieres in primis odiosie . 
H a n c volo, quae non v o l t : iliam, quae vol t , ego 
110Ι0. Vincere volt ani inos, non satiare Venus . H o -
mero cas te θηλύτεραι γυναίκες d icun tur II. Θ . 5 2 0 . 
Schol . αί πρός τά άφροδίσια καταφορώτεραι, quas Viro-
sas La t ine dixeris . A f r a n i u s in Divor t io [151] s icca, 
sana, sobria , Virosa non s u m — H i n c l ique t , quani 
faci le v o c a b u l u m μισήτη in eum po tue r i t sensum 
flecti, queni S u i d . m e m o r a t , Μεταφορικοί δέ και έπί 
τής άπληστου κατά τροφην τίθεται ή λέξις : ita leg. p ro 
τροπήν, suade t etiara H e s . N o t u m illud C a t u l l i : Es 
i m p u d i c u s et vorax e t hel luo. N o n aliam o b r a t i o n e m 
sco r tun i Λαίσιτος d i ceba tu r . I s t as vero mul ieres 
eximie μισήτας appellasse v identur , quae illicita Ve-
nere e ran t famosae. Cra t iuus ap . Hes . , e m e n d a n t e 
an t e alios H . S t e p h . : Μισήται δέ γυναίκες όλίσβοισι 
χρήσονται. E u s t . 1. c . §. 36 . Το μισεϊν — ή κωμική 

Β σεμνότης έπί μίξεων έθετο άσεμνων' 'Αριστοφάνης γοϋν 
μισητέαν έπί κατωφερείας έφη, ήγουν ροπής άσχετου τής 
περί μίξεις: sc r ibe μισητίαν ex Ar i s toph . "Opv . 1621. , 
ub i v ide Scho l . et ad EX. 990 . Ez . S p a n h e m i u m . 
Dub i to , s i tne bic usus res t i tuendus in Asclepiadae 
E p i g r . , A n t h o l . L . 7. ep . 25 . p. 587 . Q u o melius 
poss i t hac de re j u d i c a r i , a sc r ibam poelae v e r b a : Α ί 
Σάμιαι Βιττώ καϊ "Αννιον είς 'Αφροδίτης Φοιτα,ν τοίς 
αύτής ούκ έθέλουσι νόμοις' Eis έ' έτερ' αυτομολοϋσιν ά 
μή καλά. Δεσπότι Κύπρι, Μίσει TUS KoiVas ras παρα 
σοι φυγάδας. J o s . Scal iger La t ine r e d d i d i t : [ 1 5 2 ] 
Annion et Bi t to Samiae genitai ia no lunt Legi t in io 
Veileris gaudia j u r e sequi . T r a n s f n g i u n t t a n t u m ad 
praepostera . N e tibi g ra tus Sit coi tus sanct i t r a n s -
fuga , Cypr i , f u r o r . N o n diffi teor, r ecep tam lect io-
nera sensum, quem Sca l . express i t , facilem a d m i t -
tere , sed vis et sen tent ia pos tu l a re v identur in u l t imo 
versu , Μιστ^ταί κοίταϊ ras παρά σο! φυγάδας, in quas 
pronae r u e b a n t , είς δ' έτερ' αύτομολοϋσιν α μή καλά. 
Haec lect io cas tas monach i aures offendi t , e t , uti 

C alibi, da ta ope ra pr i s t inam versiculi s c r i p t u r a m m u -
tavi t P l a n u d e s . Praeterea suspice tur quis p r o " A v -
viov l eg . Ν ά ν ν ί ο ν : quod Scor t i nomen e ra t in M e -
nandr i Colace ap . A t h e n . 587. et in Tbeopbi l i P h i -
laulo ibid. νποκοριστικόν p ro Ναννώ. Mininernius , 
Kate ro μέν NavvoCs ΰπο, ib id . p . 5 9 8 . E g o t a m e n 
"Αννιον non solici to. In T h e o c r . Fistula Sa lmas ius 
e d i d i t : Στήτας οίστρε σαέττας. .Schol. M s . Φασϊ γάρ, 
οτι ή 'Ομφάλη οίστρον είχε πολύν περί τον Παι/α. 
N o m e n σαέττας varie ten ta t in N o t i s M s s . Is . Vossius. 
Prse aliis haec c o n j e c t u r a p l a c e b a t , q u a legi posse 
s u s p i c a b a t u r : Στήτας οίστρε μισήτας. Si cui id minus 
v idea tu r c o m m o d u m , 111 nie cu lpam t ransfera t , qu i 
t emere Vossii susp ic ionem in lucem p r o d u x e r i m . 

erroris t en ipus f u r i b u n d e v a g a b a t u r . 
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Μισήτη, Libid inosa . Virosae, Θηλύτεραι γυναίκες. 
Suidas emend . Μισ^ται , I l l ici ta Venere famosae : 
quales"Avviov e t B i τ τ ώ . Asclepiadae Epigr , t en ta -
tur . Νάννίον, Scor t i n o m e n . l s . \7ossi i C o n j e -
c tura i n T h e o C r . F i s tn la . 

Μισητή καϊ Μισήτη διαφέρει παρά τοίς Άττικοϊς. Si 
sc r iba ture t p ronun l i e tu r Μισήτη, vocabu lum signifi-
cat τήν καταφερή πρός συνουσίαν, monen te , quem hic 
rursus sequi tur N o s t e r , T r y p b o n e . Cyri l lus in 
Voc. Acc. Dis t . Μισήτη, Libid inosa . E u n d e m usum 
tradiderunt Su id . Hes . E t y m . T b o m . M . et alii, 
quorum p le r ique ist ius, quae hic a n n o t a t u r , d i f fe-
renliae non videntur habuisse ra t ioneni . Soplironeni 
et Crat inum voce usos eonsta t ex E u s t . O d . K . p . 
386. Cf . Pan t in . ad Apos to l . Ρ ι ο ν . Cent . 1 5 , 6 9 . 
J . Poll. 6', 189· a Comicis μισητών d ie la ra no ta t τήν 

Gloss. 

[153] C A P U T X I X . 

Ναόν olim et iam dic tum fuisse "Evvaov; Έννα /e iν 
in Suida reponi tu r . Σηκός Sep tum, eximie s ta tua-

D r u m . Deos Είνοδίους sepimine consecra tos viato-
xibus m o r a m objeeisse . G e n n i n a Scr ip tura T h e o -
cr i to vindicata . . Σηκός de He roum sacellis. I s t ius 
C u l t u s Or igo . Cbr i s t i anorum C o n s u e t u d o a G e n -
t i l ibus de r iva t a . Evagr ius t en ta tu r , et Grego r i i 
N a z . Carraen. 

Naos καϊ Σηκος διαφέρει, ό μέν Nao's έστι θεών' ό δέ 
Σηκός ηρώων. T h o m . Mag i s t e r , qui to t ies Αηιηι . 
descr ipsi t , nusp iam tamen e jus feci t ment ionein ; e t 
u t fu r t a sua t ege re t , ad banc , qtiaj pras man ibus esf , 
different iani asserendam J . Pol l . testem a d v o c a r e 11011 
dub i t av i t . Naos usu primavio Domici l ium dic i t . 
Clinias observaf , καϊ τόν ναόν ποτε είρήσθαι ενναον, 
(ita lego p ro ένναιον,) διά τό ένναίειν έν αύτψ τους 
θεούς, a p , Scho l . Apol l . R h . 2, 1087- Id verbi Έ ν -
ναίειν Suidae r e s t i t uendun i , ubi vulgo libri pra 5 fc-
run t : Έναύειν, τό ΐκετεύειν πρός τοις vaois. A b bac 
generaliori nol ione Naos in istam significandi p r o -
pr ie ta tem deven i t , quic vtilgo o b t i n e t . Par i ra t ione 
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σηκόε Septum qualecunque, sed eximie Partem templi 
interiorem, sive Istud septum denotare ccepit, quo 
deorum simulacra concludebantur. Suidas : Σηκόε, 
ό ένδότεροε οίκοε τοϋ ιερού, ναοϋ, οίκοε, τάφοε. P r o b e r u 
legi, ό ένδ. τόποε τοΰ ίεροϋ ή να οΰ. Ridicula quidem, 
vertim tanlen vetusti moris iudex Scbol. Hom. nota 
ad [154] II. Θ. 131. originem vocis σηκόε repetentis 
άπό τοΰ ίστασθαι έν αύτψ τά αγάλματα, O p p o r t u n e 
A p o l l . R h 4 , 1 2 8 4 . ' Ή όταν αυτόματα ξόανα pej/ 
ιδρύοντα Αίματι, καϊ μυκαϊ σηκοίε ένι φαντάζωνται. 
Usum a Tan. Fabro ad Anacr. Od. 5. p. 125. 126. 
indicatum Veterum locis egregie confirniavit Des. 
Heraldus ad Arnob. 6. p. 234, In viis deorum 
statuffi σηκοίε septae fuerunt et inclusae. Apul. in 
initio Florid., Religiosam moram vialori objecerit — 
colliculus sepimine consecratus. Nicander Georg. 
a p . A t b e n . 6 8 4 . flores e t c . Αρέψαε, είνοδίοισι θεων 
παρακάββαλε σηκοίε,*Η αύτοίε βρετάεσσιν. — P r i a p u m 
in T h e o c r . E p i g r . 4 . Σακόε δ' ευ ίερόε περιδέδρομεν. 
Salraasio ηοη succurrebat hic usus, duin ad Con-
secr. Templ. in Agr. Her. p. 64. vetusti Cod. lectioni 
"Ερκοε δ' ευ ιερόν π, vu lga tam p o s t p o n e b a t . Σακόε s . 
Σηκόε es t ερκοε, La b a l u s t r a d e . I d i p s u m p ro d e o 
rum templo fuisse usurpatum non est quod dubite-
tnus: loca producere nihil attinet. Eximie Heroum 
templa s. potius Sacella σηκοϊ secunduni Granimati-
cos vocabantur. Huc pertinent Eur. bina loca, a 
[155] CI. Arnaldo producta Animadvv. 1, 1. Σηκονε 
Τροφωνίου et θαλάμαε Τροφωνίου p e r m u t a t E u r . Ι ο η . 
300. 394. Illustriorum hominum sepulcra septo, 
σηκω, cingebantur. Nicarchus Anthol. 3. c. 1. 
e p i g r . 1. Αυτόν εχονσι θεοί, σώμα δέ σηκόε όδε, H i n c 
petenda videtur ratio, cur in σηκοίε cnlti fuerint, qui 
i>b praeslantiora merita post obitum in deos refere-
bantur. Istaec religio ad Cbristianos etiam homines, 
a prisca sirnplicitate sensim delapsos, pervasit. Hi 
suramum Deum augustioris moliminis templis, ejus 
veluti internuntios, beroas, excellenti moruni puritate 
claros, saceliis bonorare cceperunt. Superstitioni 
origineni prasbuere inartyruni reliquiae, maxima cum 
cura custoditse, et in σηκοίε, eurn in linem in tern-
plorum recessu piimum constructis, repositae. Hujus 
antiquitatis studiosis rem non ingratam me facturura 
arbitror, si uni et alteri loco hac opera medicinara 
fece ro . Evag r . Η . E. 2, 3 . Ε'ίσω δέ τοϋ θόλου πρόε 
τά έψα εύπρεπήε έστι σηκόε, ένθα τά πανάγια τήε μάρ-
τυροε άπόκειται λείψανα εν τινι σορψ τών έπιμήκων, 
μακράν ένιοι καλοϋσιν. Quae u l t ima , μακράν έ. κ., 
obscura videntur Valesio et medelae indiga. Ego 
vero, si id aliorum cum bona venia possit fieri, ista, 
μακράν ένιοι καλοϋσιν, a b exsc r ip to re i n t e x t u m in t ro -
ducta fuisse censeo. Videlicet in Cod. sno studiosi 
liominis banc observationem repererat, μάνδραν ένιοι 
καλοϋσιν, quae, cum ad vocem σηκόε pertinereut, ine-
ptulus ille leviter mutata post έπιμήκων inseruit. 
Ubivis [156] autem σηκόε a Grammaticis μάνδρα ex-
poni solet. Ad id, quod modo dicebam, in Mura-
torii Anecd. Carraen XVII. Gregorii Naz. peroppor-
t u n u m e s t : EIs δόμοε, άλλ' υπένερθε τάφοε, καθύ-
περθε δέ σηκόε, Τύμβοε δειμαμένοιε, σηκόε άεθλοφόροιε' 
Καί ρ' οί μέν γλυκερ>)ν ήδη κόνιν άμφεβάλοντο, 7Ων σύ 
μάκαιρα δάμαρ Άμφιλόχου Αιβίη, Κάλλιμέ θ' υίήων 
Εϋφήμιε' τονε δ' νπόδεχθε Μαρτυρεί άτρεκίηε, τούε τ' έτι 
λειπομένουε. Levibus maculis sublatis ascripsi Epi-
gramma adeum modum, quo legi debere videbatur. 

CAPUT XX. 

Voces Ναυαγία e Ναυάγιον a Grammat. discerni. 
Prius Naufragium, alterum Navis fragmina notat. 
Ejecta, τά έκβρασθέντα. Differentia Vett. usu 
confirmatur. Achillis Tatii Locus turbatissimus 
r ed ig i t u r in o rd inem. NJ]όε διαφθορά. ]<Ιανφθορίη. 
Ναυάγια, Naufragia. Iuterpretes in hisee fre-
quenter errare. Emendanlur Schol. Pindari, 
Longin., et Eur. 'Ρώπ-es, Dunieta. 

Ν α υ α γ ί α μέν έστιν αύτη ή τήε νηόε διαφθορά' Ν α υ ά -
γιον δέ τό έξ αύτήε έκβρασθέν. Disc r imen agnoscun t 
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Α Schol. Tfauc., Kustero ad Suidam citatus, Schoi 

^ s c h . Pers. 418. et, qui propius accedit ad' Amm 
T h o r a a s M a g . Ν α ν α γ ί α , συντριβή τήε [157] 
Ναυάγια πληθυντικώε έπϊ ουδετέρου, τά έξ αύτήί νιτο φ 
θαλάσσηε έκβρασθέντα. Optime finivit Moschop. Nau-
αγία ή θραΰσιε τήε νεώε. Ναυάγια δέ τά τμήματα avnjs 
τά άπό τήε ναυαγίαε, I p s u m Navifragium ναυαγία, at 
ναυάγια, Fractae navis tabulae, s. rn έκβρασθέντα, 
cta, ναόε έκβολα Eur. Hel. 1230. Novi veteris Scrip-
toris locum, in q u o cum legatur, Quiejecta nave quid 
rapuit, scr. censeo, Qui eiecta navigii rapuit: ut eje-
cta navigii sint τά έκβρασθέντα : namque coortis nau-
fragiis, uti pulcrescribit Lucr. 2, 552. Disjectaresolet 
magnum mare traustra, guberna, Antennas, prorain, 
malos, tonsasque nafantes. Νανάγιον vero et Nava-
γίαν nunquam promiscue a Graecis Scriptoribus 
fuisse usurpata, liaud facile dixero; et inler alia, 
quae contrarium suadeant, pauca dedit H. Stepli. 
Thes. 2,998. Clarissime distinguunt, qui curationera 
scribendi legem sibi fixerarit, et id Grammaticonun 

Β fidem liberat. Paucis d e f u n g a r , quae Irnnc rem in 
clara luce collocent, et postea usui sint futura. Lu-
c ian . Ve r . H i s t . 1. p . 6 6 5 . Ύραπάμενοι προς τά νανά-
για: 2 . ρ . 6 8 5 . ναυαγίψ χρησάμενον. Herod. 8, 12. 
Οί δέ νεκροί καϊ τά ναυήγια έξεφέροντο είε τάε Άψεται: 
E t eodem in c a p i t e , Άναπνεϋσαι—έκ τε τήε ναυηγίφ 
καϊ τοΰ χειμώνοε. Achill. Tat. 3. ρ. 201. Έπεί olv τή 
ναυαγίφ. περιεπέσαμεν : 203 . Κίστη τψ ναυαγίω καθ' 
ήμάε τψ ροϊ κομισθείσα, Cista in t abu la naufraga se-
cundo flumine ad uos d e v o l u t a . Ejusdem locum tur-
batissimum sane6.p.379· pristinoordini etnitori[l58] 

r e s t i t u t u m a p p o n a m : Φέρε πάντα τιμώμεν αντοϋ τά 
ναυάγια, καϊ ξύλον έκ ναυαγίαε τή γή προσπεσόν ελάμ-
βαναν, τ ά χ α , λέγουσα, θέρσανδροε έπϊ ταύτιjt τΐμ νηβι 
έπλει. ΐΐύσονί καϊ άλλους έθρεψα νεναναγηκότας; πό-
σουε έθαψα τήε θαλάσσηε νεκρούε ; εΐε δή καϊ υντοι κ. 
τ. λ, Ad hanc formam coucinnata oratio asluls 
mulieris in Thersandro dolis lactando calliditalem 
clarius patefacit. Qnod aulem Amra. ναυαγίανr«d-
didit νηόε διαφθοράν, observari potest, utrumque per-

c mutasse Demosth. c. Phorra. 586. ναυαγίαν vocans, 
quod superius dixerat διαφθοράν: nam ubi editur, 
όθεν καϊ ή διαφορά τή νηϊ συνέβη, scr . διαφθορά, quod 
Interpretem fugisse ηοη videtur, Νανφθορίην disit 
Statyll. Anthol. 3. c. 22. ep. 17. Ναυάγιον, Tabnla 
n a u f r a g a . E u r . H e l . 514 . Κρύψαε έμαντόν, είμι πρία 
ναυάγια: 429· ναόε έκβόλοιε άμπίσχομαι: 1398. Πέ-
7τλουϊ δ' άμείψαε άντϊ νανφθόρου στολήε. Α mcenissiimis 
M a x . T y r . S e r m . 33 . ρ . 184. Έξέπιπτειν είεγψπί-
λεωε ναυάγια, de navi loquitur, quae insana supelle-
ctili gravis naufragium fecerat. Alias enim ναυάγιοί' 
eleganter ad alia transferri solet. Sopb. El. 732. 
πάν δ' έπίμπλατο Ναυαγίων Κρισσαίον ιππικών πέίην. 
Schol. ναυαγίων, τών πτωμάτων. Tragici locum anle 
oculoshabuit Demosth., seu quisquis Auclor sit[15S] 
Ero t i c i , p . l 6 l . Έ ν τοίε ιππικοίε άγώσιν ήδίστην 6έαν 
παρέχεται τά ναυαγοϋντα. Nau f r ag i a eodem usa 
Latinis ; quod ab aliis animadversuni. Apul. Met.4. 
p. 149· Passini per plateas plurima cerneres jacere 
semivivorum corporum ferina naufragia. Caeterum 

D discrimen certissimum ab Interpretibus minus rite 
perceptum saspissime effecit, ut omnem nitorem Ve-
terum locis abstulerint, et ad ναυάγιον lanquam ad 
scopulum semet alliserint. Multis, quibns id evinci 
posset, abstineo. Urbs Orchomenus Asopodorum 
ob civiles rixas patria profugum excepisse dieitnr 
έρειδόμενον ναυαγίοιε, a p . P i n d . ' I . , 52- «bi Edd^ va-
r i an t . Schol . Βαρυνόμενον έπϊ τήε ναυαγίαε έδεξατο. 
Scbmidiusin Schol. legil φερόμενον, quasi verorava-
γία Fractae navis tabulam diceret: scripserar, βαρν-
νόμενον άπό τήε ναυαγίαε, quod ad Pindari meiitem 
attinet, male. Quanto rectius, qui reliquoruni In-
terpretum laudes eleganti versione obfuscavit, Nico· 
laus Sudorins: ratis Complexum in alto fragmina 
naufragas. In Longino 42, 2. Tow περί τό νανάγιον 
βρασσομένουε, male reddunt Boileavius, Tollius, et 
Fr. Portus; neque wpit nuperus Edifor, erwiitus 
Zach. Pearce, eo inprimis nomine laudandus, quod, 
cum Tollius Wanutii conjecturas, hic iidehores 
duces Mss. secutus ediderit, TOVS περϊ το vuvayiov 
δρασσομένουε: ad islud indicium genuina scfiptura 
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iacillime poterit erui: mutato Δ iii Α lege άρασσο-
μένανε, [160] et pristinam habes Longini roanum, 
Circa tabulam naufragam jactatos et elisos. Hes. 
'Αρασσόμενα, προσρηγνύμενα, πλησσόμενα. P l u r a η ο η 
addam, postquam emendaro Eur. Troasin v. 438. 
θαλάσσης δ' άλμνράς ναυάγια, Αωτον τ έρωres, ήλιου θ' 

άγναί βόες— legendo : Αωτοϋ τε ρώπες, D u m e t a loti . 
Glossae Philoxeni: Dumeta, θαμνώδης τόπος. Ad Eur. 
locum respexisse censeri possent Hes. 'P«3*res, τά δα-
σέα των φυτών, καί θαμνώδης νλη. E t y m . 'Ρώττβί, νλη 
και ΰλώδη φυτά. De hujus autem eniendationis veri-
tate neminem dubitaturum confido. 

FINIS LIBRI SECUNDI. 

[i6i] LUDOVICI CASPARI VALCKENAER 

LIBER T E R T I U S 

A N I M A D Y E R 8 I O N U M 
A D 

A M M O N I U M 
GRAMMATICUM. 

C A P U T P R I M U M . Α καί τάς μέν γνησίαί, κε τόν αριθμόν, ut genuinse Nere i 
bliae X X V , spuriae n u m e r o plures fuisse t r ade r en tu r ; 

Super N e r e i d i b u s mul ta dici posse. N e r e i d u m et e t ad eam c o n j e c t u r a m pluscula notar i p o s s e n t : n u n c 
Nerei Fi l iarum Dif ferent iam qui praeter A m m . verior v ide tu r sc r ip tura , et G r a m m a l i c o r u m men t i 
i n d i c a r i n t l Vulcani i C o n j e c t u r a p r o b a t u r . Q u a s - magis conveniens , q u a m res t i tuendam [ 1 6 3 ] esse 
vis Deas mar inas Nere idas vocar i . Nere ides , monu i t V u l c . καί τάς μέν γνήσιας ν τόν αριθμόν, 
Αευκοθέαι, Veneriae. Fil ias Nere i a Nere id ibus πλείους δέ τάς άλλας: t ame t s i mul t ip l icem hanc pe l -
υ ο η d i s t inguun t v e t t . omnes N e r e o e t Dor ide l i cum famil iam, e qu ibus to t pue l l a rum c h o r u m , 
na t a s . Apol lodor i Macu l a e lu i tur . N e r e i d u m q u i n q u a g e n a r i u m n u m e r u m e x c e d e n t e m , p roc rea re 
n u m e r u s qu inquagenar ius . iEschyli F r a g m . o b i t e r va luer i t N e r e u s , mihi i n c o m p e r t a m , lubent i ss imus 
c o r r e c t u m . Puellae nomen in Hygino r epon i tu r . f a t e o r ; n e q u e discr imen h inc o r tum in te r Ne re i -
S u p e r C a t a l o g o H e s i o d e o d i s s e r i t u r : bis emenda tus da s e t Ne re i filias magis p e r s p e c t u m h a b e o . G e n e -
H e s i o d u s . Schol ion a b Heinsio omissum. Pau c u l a r a l io r i N e r e i d u m v o c a b u l o n o n solum e Nereo 
d e M n a s e a , c u j u s L o c u s e m e n d a t u r . p rogna ta s , sed et Oceani t idas , ( qua rum numerus t e r · 

fui t millenarius, m o n e n t e A p o l l o d o r o , ) e t Quasv i s m a -
Νηρε'ίδες τών τοϋ Νηρέως θυγατέρων διαφέρει. D e r inas n y m p h a s a l i quando des ignar i , verosimili r a t ione 

Nere id ibus , q u a r u m nobi l i ta ta occur r i t in u t r i u sque asseverari po t e s t . A n t h o l . 4 , c . 15. ep . 1. Νύμφαι 
linguae Scr ip to r ibus ment io , luculenta p a t e t disseren- Νήίάδες, Νηρείδες, Δρυάδες, ut i l iunc versum emen-
di niateries, d igniss ima, q u a m erudi t ior quispiarn davi t P . D . H u e t i u s . A d d e 3 , c . 22 . ep . 36 . c t 
sibi -vindicet, e t p r o p t e r ve te rum loca, [162 ] in qui- Schol. P i n d . Ό . 7, 24 . I n o s. L e u e o t h e a m ποντιάν 
bus N y m p h a r u m nomina n o n r a r o d e p r a v a t a la t i lant , β όμοθάλαμον Νηρέίδων voca t P i n d . Π . 1 1 , 4 . q u a m 
bonarum l i teraruni s tudiosis inpr imis c o m n i e n d a - imnior ta l i ta tem c o n s e c u t a m scr ib i t Ό . 2, 52 . M e r a 
biiis. Si T h . G a l e u m exc ip ias , qu i ad A p o l l o d . κόραισι Νηρήος'Αλίαις: ubi praeter alia h a c inpi imis 
primas b u j u s laboris l ineas d u c e r e incep i t , q u i q u e Scholiastee ve rba , αυτη δέ f/Αευκοθέα Νηρηϊς γενο-
pro insigni doctrinae copia unus o m n i u m e u n d e m μένη, cons iderar i meren tuv . S icut i a u t e m L e n c o -
etiam pe r f i ce re po tu i s se t , e r ecen l io r ibus , qui banc t h e a Nereis f ac t a , cont ra Nere idas L e u c o t h e a s 
rem per t rac ta r i t , novi neminem, ex ant iquis ununi n u n c u p a t Myrs inus a p . E f y m . 561 . Μνρσίνος δέ 
Ptol. G r a m m a t i c u m , qui teste Suida Jibrum con- ού μόνον τήν Αενκοθέαν Ίνώ φησιν, άλλά καί τάς Νη-
scripsit περι Μουσών και 'Νηρηίδων. H u j u s e t iam fui t ρη'ίδας Αευκοθέας ονομάζει. Ιη Dosilhei M s . capi te 
b c i , quam t rad i t A m m . , Nijpeilias inier e t N^pews de D e a b u s legi tur forma minus s o l e m n i : Ν ηρείδες, 
θυγατέρας d i f ferent ia , q u a m q u e s u b e jusdem B a c c h y - Vener ia j . C e t e r u m lilias N e r e o e Dor ide natas Ve-
l id i sCommenta tor i s tes t imonio anno tav i t et iam E u s t . teres passim sive Νηρέως θυγατέρας e t κόρας, [ ΐ64·] 
Od. Ω. ρ . 824. , i ta t amen , ut Eudoc ia ; Ίωνιάν po t ius sen Νηρείδας , et lon ica f o r m a Νηρηίδας, nul lo h a b i t o 
videatur habuisse ob oculos , q u a m A m m o n i u m . L o - signif icandi d iscr imine , vocare consueveninf . Ρ ί ο NIJ-
cutn in not is ind icav i . E u s t . ve rba , etsi prolixiora, ρηϊς aliarn formani p a t r o n y m i c a m G r a m m a t i c i s notani 
lecloris oculis sub jec i s se non videt ur i u c o n v e n i e n s : ιη νη, L a t . etiam Potitis l iac in voce f r c q u e n t a t a n j , 
Ένταϋθα δέ ίστέον, ότι κοινώς μέν Νηρηίδες πάσαι αί adhib l l i t O p p i a n . ' Α . 1, 386 . Νηρηίνην . Nere idas 
τοϋ Νηρέωε θυγατέρες, παραδέδοται δέ άλλως, ότι έν nidlas nisi fo rmosa D o r i d e na tas novit A p o l l o d . 1, 2, 
'Ύπομνήματι Βακχυλίδου τοϋ Ανρικοϋ διαφοράΝηρε'ίδων 7· Νηρέως δέ καί Δωρίδας τής Ώκεανοϋ, Νηρε'ίδες : levi 
φέρεται καί Νηρέως θυγατέρων, ούτως· είσιν οΐ φασι niacula utilissiiuuni sc r ip to rem l iberavi , c o n t r a c u j u s 
διαφέρειν τάς Νηρείδας τών τοϋ Νηρέως θυγατέρων, καί menteni vu lga tur τών Ώκεανοϋ: n a m Nercus Pon t i 
τάς μέν έκ Δωρίδος γνήσιας αύτοϋ θυγατέραί νόμιζε- fu i t e t Terrae filius. In Ne re idum nomin ibus magna 
σθαι· τάς δέ έξ άλλων κοινότερον Ν ηρείδας καλείσθαι. es t ap . Sc r ip t t . dift*eritas, u t a d e o non in jur ia mirari 
Tum desun t , quae ex A m m . apponan i , καί τάς μή s u b e a t , in n u m e r o qu inquagena r io finiendo t a n t a 
γνήσιας, καί τόν αριθμόν, πλείους δέ τάς άλλας. Hxc consensione vetus t i ss imos quosque conveni re . O r -
inanifesto n i e n d o s a i t a p r i m u m cor r igenda cen seb a m, pbeun i e t Hes iodum qu inquag in t a , t r iginta Nere idas 
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H o r a e r u m n u m e r a s s e , scribit Galeus. De H e s i o d o 
res est exp lo ra t a , minus vero d e H o m e r o , q u i d u m 
3 5 enumera t , p lu res fu isse d e c l a r a t II. Σ. 4 9 . H e -
s iodum et H o m . q u i n q u a g i n t a agnovisse , innu i t /E -
lian. Η . A . 14 , 2 8 . T h e t i s in vEschyli " Ο χ λ ω ν 
Κρίσει d i c e b a t u r Δέσποινα πεντήκοντα Ν ηρέίδων χο-
ρού, t e s t e S c h o l . A r i s t o p h . Ά . - 8 8 3 . Q u o d vu lga tu r 
Νηρείδων χορόν, sensum versiculi c o r r u p i t , e t S t a n -
leio et iani f r a u d i fu i t , O r p h e u s s. A r g o n a u t . A u c t o r 
v. 335 . Nerea voca t "Αμμιγα πεντήκοντα κόρais πάσαι-
σιν έρανναϊί. E i d e m to t idem filias t r ibu i t in Hymnis , 
e t f r e q u e n t e r variis in locis Eu r ip ides . Α n u m e r o 
qu inquagena r io non d i s c e d u n t P i n d . Ί . 6 , 8. e t 
S o p h . CEd. C . 7 0 8 . Suidae Iocum, [ 1 6 5 ] p r o u t i in 
Ms. l e g e b a t u r , Vulcani i emenda t i on i asserendae i d o -
Tieum a d j i c i a m : Νηρείδες , νΰμφαι ν τόν αριθμόν εϊσι. 
P a r e m n u m e r u m Serv . e t H y g i n u s t r a d i d e r u n t , q u o -
r u m ille ad Virg . M n . 3 , 74 . n o t a t ; h ic in G e n e a f o -
gia, ' Ε N e r e o , ' inqui t , ' e t D o r i d e N e r e i d e s q u i n q u a -
g i n t a : ' e nomin ibus incur ia l ib ra r iorum u n u m exc i -
d i t ; ex H o m . , quem sequ i tu r , pos t Ca l l i anassa r e -
p o n e n d u m Cal l ianira , sive pos t T l ioe inse rendum 
Hal ia . U l t i m u m nonien d i u t u r u o t e m p o r e o b l i t e r a -
tura t a n d e m Hes iodo r e s t i t u a m . In e j u s T h e o g o n i a 
versus 245 . an(e Graevium i ta v u l g a b a t u r : Κυμο-
θόη, Σπειώ τε θοή, Θαλίη τ έρόεσσα. M o n u i t ille, 
θοή πηη esse Nere id i s ep i t he ton , sed n o m e n , et 
p r o p t e r e a e d i d i t : Κυμοθόη, Σπειώ τε, Θοή, Θαλίη τ 
έρόεσσα. Q u a in re praeeuntem habu i t Gr i ev ius L a t . 
I n t e r p r e t e m , qui T i ioe in Vers ione posue ra t , q u o d 
p o s t e a in Velox male iverunt m u t a t u m . In eodem 
t amen versu m e n d a m rel iquit vir e rud i t i s s imus , qui 
c o p u l a m liic des iderar i j u d i c a b a t ; quod e ju s p a c e 
d ic tum velini, a d e s t c o p u l a , et in nomine Θαλίη, 
q u o d a b Hes iodo p r o f e c t u m niinime a rb i t ro r , f a t e t : 
e r ror satis an t iquus e Schol . no ta t raxi t origiriem ; 
is Θαλίη exponi t ή θάλλειν δυναμένη. As t me qu i -
d e m judice nulla po tes t r a f ione dub i ta r i , quin P o e t a 
olim hac ra t ione s c r i p s e r i t : Κυμοθόη, Σπειώ τε, Θύη 
θ', Άλίη τ έρόεσσα. F u n d u m emenda t ion i s ecce 
t ib i , q u e m Hesiodus im i t aba tu r , H o m . 11. Σ. 4 0 . 
[ 1 6 6 ] Σπειώ τε, Θόη θ', Άλίη τε βοώπις, Κνμαθόη τε, 
— Ιη C o d . Batavo, n o n q u i d e m an t iquo , sed opt imae 
notae, q u i q u e Scho l ia cont inet utilissirna, voc ibus 
Άλίη τε βοώπις supe r sc r ib i tu r , καϊ ή ενόφθαλμος'Αλία. 
F e c u n d u m Homer i ingenium a d m i r a t u r E u s t . II . Σ. 
ρ . 1177·» qui τών τοσούτων Νηρηίδων τρεις μάνας μετ' 
επιθέτων προήγαγεν, ειπών Άλίη βοώπις, άγακλειτή 
Γαλάτε ια , και είπλύκαμος Αμάθεια : u l t imum nomen 
in Ηοηι. libris ita vulgo scr ibi solet , nisi quod in eo, 
q u e m d i c e b a m , sc r ip to C o d . p r o s t a t Άμάθυια : q u o d 
vulgatse lectioni non p o s t p o n o . L u b e t po r ro Grae-
vianae in Hes iodo lect ionis bon i ta tem ita asserere , u t 
e a d e m ope ra novam lucem a n t i q u o Scr ip tor i a f fun· 
d a m . N o t a n d u s p r i r aum T h . Gale i e r ror , levis ille, 
e t eximio viro faei le c o n d o n a n d u s , d u m ad Apo l lod . 
p . 6 . ' A r i s t a r c h u s , ' inqui t , ' n u m e r u m Hesiodi aux i t , 
a d d e n d o Θοήν, vereor u t rec te , nam ea ad aliam fa -
niiliam per t ine t . ' Θοήν s. po t ius Θόην ηοη in c a t a -
logum Hes iodeum invexi t , sed in suis exe inp la r ibus 
inveni t Ar i s ta rchus , et Cumatoleger t v. 253. m e m o -
ra t am po t ius e Nere idura cho ro e l iminandam esse 
censn i t , n e q u e in jur ia . V e r b a Scholiastae sub j i c i am r 
συν Κυματολήγη' τη τών κυμάτων λήξει, τουτέστι κατα-
παύσει. εάν γάρ 'όνομα άκούσωμεν, ώς φησιν Άρίσταρ-
χοϊ, έσονται μία καϊ πεντήκοντα κατηλεγμέναι. Quaa 
si cum ca lcu lo H e s i o d e o ri te c o n f e r a n t u r , faci le id , 
quod d icebani , cons tab i t . Illis, quas e x * H e s i o d i 
Scliol . apposu i , in vet . mea Ed i t . s u b j u n g u n t u r , quas 
un iversa in Heinsiana d e f i c i u n t : e t p rop t e r ea [167] 
d igna sunf, quae hic l egan tur : Ο ί δέ έπι τοΰ πατρονόη 
νημερτης τε, ή πατρός έχει νόον, το τε περισσόν φασι 
κείσθαι' ίνα κατά τοΰ πατρονόη άκοΰσηται έπιθετικώς. 
ή γάρ προνοουμένη πάντων, αληθής έστι. καϊ ό πατήρ 
αυτής Νηρευς, άληθής παρωνόμασται. Dici ηοη ρ ο -
test, q u a n t a m sibi in Scholiis edendis l icent iam s u m -
serit D. Heinsius, quod eo dico, ut hu.jus rei ignaros 
a d m o n e a m , non ut qu idquam de tan t i viri meri t is 
d e t r a b a m . Inpr imis vero moleste ferenrhim es t , 
in tegram banc notani a b eodem omissam, t u m q u o d 
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Α in ea doeetur, fuisse, qui difficultati ab Aristarclio 
motaa alia via obviam ire studuerint, tum praesertim 
quod genuinam Hesiodi scripturam, in omnibus 
qnos viderim, libris obscuratam, recondit. Vulgatur 
a p . Hesiod. 261. Ώρονόη τε' Νημερτής &, ή πατρόι 
έχει νόον άθανάτοιο. Quanto rectius Schol. legit, 
Πατρονόη τε Ν ημερτής θ'. Oinnis, qui ία hac | e . 
ctione confirmanda insvuneretur, laborforet superva-
c a n e u s , cum semel ind ica ta suo sesecolorecommen-
d e t . P r o πατήρ, πατρός, πατρϊ, i» scriptis libris 
pon i πηρ, προς, πρι, p e rvu lga tum e s t : e tali scri-
b e n d i c o m p e n d i o in H e s i o d o remansisse προνόη pro 
Πατρονόη, h a c t e n u s i g n o r a b a t u r . Redeo ad Amm,, 
a q u o p a r u m p e r d i scedens p e n e omiseram notare, 
quod t a m e n nori v ideba tu r praslermittendum. Mi-
nus perspic-ue dec la ra t Nos te r , [ 1 6 8 ] utrum hauserit 
banc obse rva t ione in e D i d y m i Commmentario, num 
e j u s verba al ter ius fide re tu ler i t , e Mnasea? libio de-
scr ip ta ; poster ius vero v ide tur similius. Amm. verba 
sun t , Ύαΰτά φησι Μνασέας έν τοίς Περί τής Εί/ρώτnjs 

Β τόν τρόπον τοϋτον. H o c in ope re Didymi verba, ut 
p u t o , p r o t u l e r a t , e t de N e r e i d i b u s copiosius egerat 
Mnaseas . P l e r a q u e omnia , quae exe jus l ibr i sGram-
n ia t i corum dil igentia conservavi t , ad fabularem per-
t inent h i s tor iam, e t a b aliis fue ruu t annofata . Jure-
ne an in jn r ia ad l ib ros de E u r o p a Mnaseae verba 
a Scbol . A p o l l . R b . 4 . p r o d u c t a retulerit G. J. 
Vossius de Hist . G r . 1, 21 . »on inq t i i ro ; illud novi, 
in e rud i t i G r a m m a t i c i C o m m . ad Apoll . Rh. 4, 264. 
n iendose legi, Μνασέαε δέ φησι πρό σελήνης Άρκάδαι 
βασιλεϋσαι. Vossiana versio, A r c a d u m reges Luna 
fuisse aut iquiores , a neniirie paulo bumaniori poterit 
p r o b a r i . Sc r ip se ra t Mnaseas , Προσέληνον 'Αρκάδα? 
βασιλεϋσαι, a t q u e ita iu Schol . res t i tuendum. Emen-
da t ionem d e b e o Schol . Ar i s toph . , qui alterius aotam 
ad N . 3 9 7 . u i tegram e x h i b u i t . 

CAPUT II. 
c 

"Αγαλμα, vocem olim la t iss imi u s u s , Recentiores in 
Statuae s ignif icatum, magis a d h u c coarctarunt 
G r a m m a t i c i . Αίθοι πώρινοι, T o f i . Ια Ammonio 
p r o Βυστός c o r r i g e n d u m esse Ξυστόν. Quantum 
haec bina d i f f e r a n t ! Βυστόν άκόντιον. Quando 
u r b s d i c a t u r ΣυνοικίΒεσθαι, quando Διοικίζεσθαι. 
A m m o n i i N o t a Verbis Cl . Wesseliogii illustrata. 

[ 1 6 9 ] Βόανον, Βρέταί, "Αγαλμα διαφέρει. "Αγαλμα 
in H o m . bene i n t e r p r e t a n t u r V e t t . πάν, έφ' j! TIS 
άγάλλεται: q u a de re no ta t Vir Erudi tus in Misc. 
O b s . V . 3 . p . 2 6 7 . 268 . Hesych ius postquam, qua: 
a t tul i , ve rba p o s u e r a t , add i t , οΰχ, ώς ή συνήθεια, το 
ξόανον : q u a in Cilossa Recen t io rum ηοη habuit ra-
t ionem, qui a V e t e r u m usu recedentes άγαλμα pro 
ξόανον f r e q u e n t a r u n t . Amra . vero Statuam non e 
q u a c u n q u e mate r i a , sed e Tapide et quidem pretioso 
e o n s t r n c t a m "Αγαλμα d ici volui t . YTerba ejus sunt: 
"Αγαλμα δέ, τό πώρινον, ή έκ τίνος έτερου λίθου καη-

D σκενασμένον. A p u d P to l . Ascal . 19S. "Αγαλμα Η 
τό Πάρειον. E t y m o l o g u s Απιηιοιιίο videtur usus ρ. 
6Ίΐ. "Αγαλμα δέ, τό παράμηρον, ή εκ τ ί ν ο ς ετέρου 
λίθου κατεσκευασ μένον, ubi e legantem Sylburgii con-
j e c t u r a m μαρμάρινον legentis omriino amplector. Ea 
voce , uti P to l . Ascal. p e r Πάριον, (ita enim scr.) 
i n t e rp re t a tu r Aramonii πώρινον. Glossae: Tofi, πώ-
ροι, λίθοι. Sulpi t ius Servas tus in Velt. Poet. Catal. 
2 3 2 . Dec idens s cab rum cava t unda tofum. Λίθον: 
πώρινους d ixi t Ar i s toph . a p . J . Poll . 10, 173. Pror; 
sus a d men tem Αητηι. ανταψυς τοϋ πώρινου Σειληνου 
P l u t a r c b o rest i tui t Sa lmas ius , ci tatus Gronov. ad 
H e r o d . 5, 62. p . 9 4 9 . P l u r a forsan de istoc lapide 

dedisse t Salraas, , si non p l e r a q u e praecepisset Meurs. 
A l t . Lec t . 4 , 1 4 . q u o c u m cf. Connnenlatores ad i-
Pol l . 7, 123. , 

[ 1 7 0 ] Ξυστός, τό τε άκόντιον, ώς παρ^ ΉροΙοτω c" 
τω πρώτω' καϊ το οικοδόμημα, ώς παρά ζενοφΰντι c 
Οϊκονομικω. Q u o d supra d icebam, pro Ξυστός l^g-
esse Ξυστόν, cum verissimuni sit et dubio vacuum, 
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mirum videri po t e s t , r e c e p t a m lec t ionem J u n g e r - Α 
nianno uon displ icuisse ad J . P o l l . 1, 136. n. 75 . Ξυ-
στό s, Xystus , po r t i cus d i c e b a t u r , in qua h iberno 
tenipore sese exe rceban t albletse. Is vocis usus 
virurn erudit issimum pe rmov i t , u t r e c e p t a m iti A m -
moiiio lec t ionem non sol ic i ta re t . E g o vero conf i -
denter af f i rmare aus im, s u p e r ista po r t i cu non cogi-
tasse N o s t r u m , ac p r o p t e r e a X e n . ci tasse, qui p r o 
alius generis aedificio τό ξυστόν adh ibuer i t in CEc. 
850. Res ex ipso J . Poll . 9 , 43 . es t manifes ta : Ξυ-
οτοί δρόμοι. Ζενοφών δέ καί χωρίς τοϋ δρόμου τω ξυστώ 
κεχρήσθαι δοκεϊ εν τω Οικυνομικω, ή ε'ι έν τω ξυστώ 
περιπατοίην. D e i n d e qui quaeso τό άκόντιον dici pos-
set ξυστός 1 E requen t i s s imus es t vocis Ξυστόν boc 
sensu usus , ut miruni etiani sit, eam in rein H e r o d . 
adduci . D o c t a est Eus ta tb i i anno ta t io ad II. Γ . 
p. 324 . Ξυστόν καταμόνας αυτό τό ξεστόν δόρυ, οΰ ώς 
ξεομένου έπίθετόν έστι τό ξυστόν. Tyrtaeus a p . S t o b . 
Tit . 48 . ρ . 352 . Δοΰρασί τε ξεστοϊσιν άκοντίζοντες ές 
αυτούς, Τοϊσι πανοπλίταις πλησίον Ιστάμενοι. Pa r i 
rat ione Ant ipbanes τυροε ξυστός, et E p h i p p u s ξυστά j 
τριχώματα d ixe run t , tes te A then . 4 0 2 . 509. Cyrilli 
Gloss. "Αξυστον δόρυ, Sar isa . Vide Ξυστόν inter I u -
s t r u m e n t a bellica in Bibl . Coisl. 514. , q u o d ibi a d j i -
ci tur , a Ξυστόν omnino separari d e b e t . 

[ 171 ] Oi/«'5erai, Συνοικίζεται, και Διοικίζεται δια-
φέρει. H u j u s observal ionis , s anequam elegant is et 
eruditae, ignorat io In te rp re te s non raro egi t praecipi-
tes . Ammoni i v e r b a : Συνοικίζεται, ή έκ πολλών 
πόλεων eis μίαν πόλιν συναγόμενη, νπέρ τοϋ πλείονα 
δΰναμιν σχεϊν. T l iucydid i 6, 2. ρ . 379· a d m o v i t 
Vir. Cl . C. Α. Duke rus . H u j u s c e m o d i συνοικισμόν 
c o m m e m o r a t Scbol . P i n d . Π . 2, 1. ubi p r o p t e r e a 
Syracusas a poe ta μεγαλοπόλιας dici observa t , quod 
Arcb ias τέσσαρας πόλεις καταστρεφάμενος είς μίαν συ-
νηγαγεν. Pos ter ior notae Animonianfle pa r s , Διοικί-
έεται δέ, ή έκ μιας πόλεως, μεγέθει ισχυούσης, είς πολλά 
καταδιαιρουμένη υπό τών έχθρών, ίνα άσθενής γένηται, 
luceni accipiet ab H a r p o c r . Διοικιείν, άντι τοϋ διαιρή-
σειν, ώστε μή έν ταΰτω πάντας οίκεϊν, άλλά χωρίς καί 
κατά μέρος. Δημοσθένης έν πέμπτω Φιλιππικών. L o -
c u m p roposu i a Valesio e m e n d a t u m , et e Cod . M e -
d ic . a G r on o v i o auctur i i . De raos tb . locum praeter 
al ia, quae buc per t inen t , p rodux i t Vales. P ro κατά 
μέρος Suid. in H a r p o c r . legisse v ide tu r καταμόνας, 
(ita Ms . praefert,) aut , quod malini, κατά κώμας. E -
p h o r u s a p . e u n d . H a r p o c r . in Μαντινέων διοικισμός,— 
φησϊν, οτι είς πέντε κώμας τήν Μ αντινέων διώκισαν 
πόλιν Αακεδαιμόνιοι. Qjuod de Lacedaemoniis in 
ult inia no ta scribit Amrri. οί Αακεδαιμόνιοι τήν έν 
Άρκαδίψ Μεγάλη ν πόλιν διώκισαν, pe rhumani t e r equ i -
dem pe r li teras me edocefec i t Vir M a x i m u s , P . W e s -
selingius, c u j u s verba ve recunde subj ic iam : — ' In 
eam u rbem, (Mega lopol in , ) Spar t an i s invitis, A r c a -
d u m plures c o n i m i g r a r a n t : q u a m o b rem niagno 
s tud io egerun t , u t singuli suos in vicos s edesque 
[172] p r i s t inas c o m p e l l e r e n t u r , u t D e m o s t h . O r a t . 
de Megalop. ex t renia , s. p . 126'. Ed i t . G r . i n n u i t ; 
quae res pe r g r a d u s q u o s d a m t a n d e m a b illis perv 
fec ta est. Vide Diod . S. 15. p . 507- e t P a u s . 8. p . 
656 . e t c . P lu ra indidem p r o m e r e p o s s e m , nisi m o -
dus esset ad l i ibendus . 

C A P U T I I I . 

Servus d o m i n a t u s Οίκότριψ. Scr ipser i tne A m m . 
διατριβόμενος 1 Vulgatam tue tur nonien Θρεπτός. 
A l u m n u s . "Εντρυφάς. P h r y n i c h u s e m e n d a t u r . T r i -
bua tu rne Solorii νοχ Οίκευς, an vero Οίκέτης 1 P o -
sterius p robab i le . Unde l iauserint , quae e Solonis 
Axibus p r o d u c u n t G r a m m a t i c i ? Ο'ίναρα, P a m p i n i . 
H e s y c h . cor r ig i lu r . Οίνάνθη. Ep igon i Ep ig r an ima 
vitio l iberatur . Borpwes πεπανοί. 

Οίκότριφ KUI Οίκέτης διαφέρει. Οίκΰτριφ μέν γάρ ό 
εν τή οίκίφ διατρεφόμενος, όν ημείς θρεπτόν καλοϋμεν' 
Οίκέτης δέ, ό δούλος ό ώνητός. Hes . Ο ίκότριφ, ό θρε-
πτός. διαφέρει δέ οίκέτης οίκύτριβος. ό μέν γάρ υίκότριφ 
εκ γονέων δοϋλος' ό δέ οίκέτης, ού πάντως· άλλά καί ό 
αιχμάλωτος, καί ό έν ρϊκω ών : his verbis tres niodos, 

, Gloss. 

q u i b u s servi a c q u i r e b a n t u r , complexus censer i p o -
tcs t . Servus d o m i na tu s At t ic is οίκΰτριφ. In is t is 
ai i tem Amnion i i verbis , ό έν τή οικία, διατρεφόμενος, 
ηοη sine ver is imil i tudine cogi tar i posset sc r . διατριβό-
μενος, t ame t s i sequen t i a rautationi v iden tur obni t i . 
Ar i s topb . G r a m m a t i c u s , quem non invi tus p l e r u m q u e 
sequ i tu r N o s t e r , [ 1 7 3 ] banc nominis ra t ionem t r ad i -
d i t , e t οίκότριβας d ic tos fu isse monui t διά τό έγκεχρο-
νικέναι καί κατατετρίφθαι, teste Eus t . ad II . Ψ . ρ . 
1450 . Scbol . e t iam A r i s t o p h . Θ . 4 3 3 . eo nomine in-
d icar i scribit συνεχή τινά περικύλισιν καί πλάνησιν 
διατριβήν τε έν τή οίκί$ δεσπότον. V e r u m , uti incepi 
d icere , nihil adeo est causae, c u r διατρεφόμενος loco 
m o v e a m u s ; inprirais cum niox s u b j u n g a t Amin . όν 
ημείς θρεπτόν καλοϋμεν, A l u m n u m . Opt imae Ph i -
loxeni Glossae : A lumnus , Ο ίκοτραφής, Τρόφιμος, 
Ορεπτός. Eaedem Glossae p l u r a s u b m i n i s t r a b u n t . 
Sa lv ian . Ep i s t . 2. ad E u c h e r . , ' Urs ic inus a l u m n u s 
t u u s sa luta t ionem tuam proxime ad me d e t u l i t : ' q u e m 
in eadera e t iam Ep i s to l a servum voca t . Vernulse 
ύποκοριστικώς d i ceban tu r θρεπτάρια, qua ra t ione e t i am 
secunduin J . Pol l . 3, 76 . Τ ο παιδίον, τό έκ τών οίκο-
τρίβων, οίκοτρίβιον ώνόμαζον. Q u a n d o Alunni i men-
t ionem injec.i, P lau l i verba ascr ibain e Mil . G lo r . 3, 1, 
104. Quid 1 nu t r ic i non missurus q u i c q u a m , qua ; 
vernas a l i t ? D o c t e prae aliis ad hauc rem no tav i t 
T h . G a t a k e r . ad M . An ton . 1, 16. p . 35 . P ro θρεπτός 
et iam έντροφος d i c e b a t u r ; vocis ta inen usum Att ic is 
vix conced i t P h r y n . , c u j u s hanc exh ibe t no tam N u n -
nesii Edit io p . 34. Αύτότροφος μή λέγε, άλλ' οικόσιτος, 
ώς 'Αθηναίος' μηδέ οίκογενή, άλλ' οίκότριβα κ. τ. λ. Ιιι 
Vascosana sequen t i a r epe r i e s : Εύτροφον μή λέγε' 
μήποτε ώς 'Αθηναίοι' μηδέ οίκογενή, άλλ' οίκότριβα : 
quae quamvi s mendosa qui ad pr iora c o n t e u d e r i t , 
n o n d u b i t a t u r u r a conf ido , qui binae G r a m m a t i c i no-
tae male coaluer in t , liac vel siniili ra t ione se jungen-
dae : Αΰτότροφος μή λέγε, άλλ' [174] οικόσιτος, ώς 
'Αθηναίοι, f "Εντροφον μή λέγε, μηδέ οίκογενή, άλλ ' 
οίκότριβα. Ιη l ibro, quera Doe t i s s . Roverus niilii 
n tenduni d e d e r a t , n o n n e m o εντροφον cor rexeraf . 

7 Παρά δέ "Σόλωνι, inqui t Amtn. , έν τοις άξοσιν Οίκεΰς 
κέκληται ό οίκότριφ : q u o loco usus est Pe t i t . ad L L . 
A t t . 130. , ubi Pe t i tum repre l iendi t Salvinius in Misc . 
O b s . V. 4. p . 259 . P a r i j u r e no ta re potuisse t N u n -
nes . , qu i e u u d e m , quem Pe t i t u s , e r rorem, si t a m e n is 
e r ro r d icendus est , commisi t ad P h r y n . 4 1 . Valesius 
in N o t . Mauss . ad H a r p . in ν. Οίκέως Ammoni i v e r b a 
p ro d u x i t , neque et iam m e n d i suspic ionem movi t . 
Mihi veio haec anno ta t io perni i ra v ide tu r , et suspicor 
fere p r o οίκεύς leg. οίκέτης: n e q u e enira , si vu lga t am 
re t ineas , q u i d q u a m reper i tu r , cu r Solonem a d v o c a r e t 
A m m . , cuui et S o p h . Vernam Οίκέα vocar i t G2d. T . 
7 6 6 . Οίκεύς τις, οσπερ ίκετ έκσωθείς μόνος: e t ne 
E m t u m , au t Bello captuni in te l l igeremus, ef fec i t 
versu 1135. Ή ν έοΰλοϊ ούκ ώνητός, άλλ' οίκοι τραφείς. 
P r o b a b i l e i t aque Vernain a Solone οίκέτην n u n c u p a -
t u m ; idque A m m . vvdetur hausisse e Ve te rum, qu i 
in Solonis Axes olini f e r eban lu r , Comnientar i is , a 
F a b r . in Bibl . G r . 2, c . 14, s. 17 . memora t i s . I i sdem, 
nisi fallor, p l e r aque etiam accep ta fe r imus , quse 

D G r a m m a t i c o r u m nobis di l igentia conservavi t . 
[175] Ο'ίνη καί Οίνάνθη διαφέρει. Ο'ίνη μέν γάρ 

ή άμπελος' Οίνάνθη δέ, ή πρώτη τών βοτρύων έξάνθησις' 
Οίνάρια δέ, τά φύλλα. Ιη Not i s p ro Ο ί νάρ ια c o r -
rexi Ο'ίναρα : id ne quis null ius existiniet m o m e n t i , 
praemillam Diphi l i versum e Paras i to , quem inler 
alios retul i t A tben . 422 . έμβαλείς Οίνάριον eis λάγυ-
vov, άλλ' οΰ κάραβον, ubi q u a n l u m Οίνάριον ab Ο 'ίνα-
ρον d is te t , nenio ηοη vider i t . Ο'ίναρα, Pan ip inos , s. 
τα τής άμπέλου φύλλα in te rpr . Timaeus Lex . P l a t . , 
B ib l . Coisl . 4 8 0 . Scbo l . T h e o c r . 7 , 134. Su id . H e s . , 
a p u d quem tamen e t i am, quod vitiose legi tur , Olva, 
τά τής άμπέλου φύλλα, n iu t andum 111 Ο'ίναρα. Alibi 
Hes . Τών οινάρων, τών τής άμπέλου φύλλων : q u o iil 
loco alieui videri posse t respexisse ad A l c i p h r . 3 , 
22. Όλοκλήρους άπέτεμον τών οινάρων τους βότρυς, 
quod railii q u i d e m ηοη p r o b a t u r . E leganter X e n . 
CEcon. 866 . vitis Περιπεταννύουσα τά ο'ίναρα, όταν 
έτι αυτή απαλοί οί βότρυες ώσι, διδάσκει σκιά£ειν τά 
ήλιούμενα ταύτην τήν ώραν, P o s l e a q u a m veio uvae iu-
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c ip iun t n ia turescere , φυλορροονσα διδάσκει εαυτήν φι-
λούν. Qivod a r e h q u i s d i s c e m i t Arnm. , Ο Ι νάνθη ία 
Cyri l l i G los sa r io r e d d i t u r τό άνθος τής αμπέλου, 
Suidae ή -πρώτη έκφυσις τής αμπέλου: q u a in re sa t i s 
e l iam t r i t a non m o r a r e r , si non e a d e m o p e r a Ep igon i 
Thessa l i E p i g r . in Antho l . 1, c . l 6 . ep . 5 . e m e n d a r i 
p o s s e t : Ή πάρος ewτετάλοισιν έν οίνάνθαις νεάσασα 
Και πεπανών βοτρύων ράγα κομισσαμένη Νϋν ούτω 
γραιοϋμαι, [ 1 7 6 ] q u o ίη loco i n e p t e vu lga tu r τετα-
νών βοτρύων. H e s . Ωραίων, τών πεπανών. Βότρυες 
πεπανοί s u n t Mol les uvffi. Voces πεπανός e t πεπα ι -
νειν h a c ίη sede sunt propr ia ; . A n t h o l . 3 , c . 2 5 . ep . 
23 . Βότρνν άπ οίνάνθηs ήμερον eodem sensu p o s u i t 
Alcseus . 

C A P U T I V , 

Q u a m o b ra t ionem Athenienses C a r c e r e m Οίκημα νο* 
c a v i n t ! I d ipsum p r o Cella rneret r ic ia f r e q u e u t e r 
u s u r p a r i . Achil l is Ta t i i e t N icandr i a p . A l h e n . 
V e r b a t e n t a n t u r . Στήναι επί οικήματος e t ΚαΟίζε-
σθαι: h i n c P r o s t i b u l a et Prosedae. Τ έ γος et Στέ-
yos. L e o p a r d i E m e n d a t i o v i n d i c a t u r . " Α χ ρ ι τοΰ 
στόματος L o c u t i o p roverb ia l i s . Susp i c io in L o c o 
P i n d a r i . Έργαστήρων, O p i f i c i n a . 

Οίκος, Οικία, Συνοικία, Οίκημα, Οικίσκος, καϊ Δω-
μάτιον διαφέρονσιν. Re l iqua , qua ; hic t r a d u n t u r , 
omi t t am : in ter im nonnu l l a a d Οίκημα n o t a b o . Οί-
κημα, inqui t Amni , , τό τέγος ή τό δεσμωτήριον. C a r -
cerein e a m ob rat ioneni Οίκημα voca run t A t h e n i e n -
ses, ut rei ho r ro rem verb i leni tate a i iquan tu lun i nii-
t i g a r e n t ; id enim veteres e t prae aliis A then i enses 
d a b a n t o p e r a m , u t ne mali ominis vocabu la f r e q u e n -
t a ren t , « b s e r v a n t e He l l ad io Chres t . , qu i is t iusce 
consue tud in i s in h a c voce e x e m p l u m p r o p o n e n s , διό 
καϊ, i nqu i t , το δεσμωτήριον Οίκημα έκάλουν, ub i ν . 
M e u r s . 68 . Vales . ad H a r p o c r . e t Legem At t i cam 
a p . Pe t i t . 174. Aehi l les T a t . 6 . p . 3 9 1 . s imul a c in -
t e l l exe run t , [ 1 / 7 ] me έν τω δεσμωτηρίω καθείρχθαι,— 
εύθύς έπϊ τό οίκημα σπονδή παρήσαν. P r o a l t e r o u su , 
q u o Cel lam d ic i t mere t r i c iam, e jnsden i l o c u m ascr i -
b a m e 1. 8. p . 4 9 1 . pau lo e m e n d a t i o r e m ac vu lgo 
leg i tu r , Τ ά χ α δέ καϊ συνεκάθενδες, ίερεϋ, οίκημα τό 
ιερόν ποιήσας. Usi sunt ea voce X e n . Atheniens is e t 
f r e q u e n t e r E p h e s i u s . l is, q u ® n o t a r u n t Per izon . e t 
A b r . G r o n o v . Viri Clariss. ad jEl ian . V . H . 6, 1. 
p . 4 4 4 . nonnu l l a n e q u e a d e o c o n t r i t a a d j i c i a m . 
P r i m u s Solon ef f reni Atticae j u v e n t u t i s l ibidini m e r e -
t r i ces p u b l i c i t u s o b j e e i t : έστησεν έπϊ οικημάτων γύ-
ναια πριάμενος, ut i s u b Ph i lemonis t es t imonio sc r ib i t 
A t h e n . 5 6 9 . T r a d i t ibidem N i c a n d e r Co lopbon ius , 
So lonem καϊ ΊΊανδήμον 'Αφροδίτης ιερόν πρώτον ίδρύ-
σασθαι, άφ' ων ήργυρίσαντο αί προστάσαι τών οικημά-
των, leg. v ide tu r , ιερών πρώτον ίδρύσασθαι, έφ'ι3ν ήργ.: 
n t sensus sit , T e m p l o r u t n Vulgivagae Vener i s p r i m u m 
ext ruxisse Soloneui , ub i p ros t i t u t a scor ta quaes tum 
f a c e r e n t . ΐΐροστήναι οικήματος seu έπϊ ο'ικ. quid d i f -
f e ra t a στήναι, ex interiori Graeci sermonis indole 
docu i t ό πάνυ Τ . Η . ίη M i s c . O b s . V . 6 . ρ . 3 4 6 . 
D i n a r c h u s c . Den i . 95 . Τήν Όλυνθίαν παιδίσκην 
έστησεν έπ' οικήματος. Sicuti στήναι, pa r i r a t i one 
καθέζεσθαι έπ' οικήματος a p . iEsch . c . Τ ίη ι . 181 . ' Ο -
ράτε τουτονσϊ τονς έπϊ τών οικημάτων καθεζομένους, Ι η 
cellis s eden tes , sive verbis Mart ia l is 9, 59. hos , 
quos primas p ros t i tue re casaj . H e r o d . 2 , 121 . filiam 
stiam κατίσαι έπ' οικήματος. Va l la , d o m i p r o s t i t u i s s e : 
ub i D o m i d e l e n d u m . L a t . [ 1 7 8 ] Pros t ibu la e t usu 
n i inus vu lga to Prosedae v o c a n t u r mere t r i ces . V ide 
W o w e r . E legan t i s s . ad Pe t ron . 6 . p . 29. e t in Praeci-
dane i s p r o Petroni i S a t y r . Nobi l i s s . D o u s a m 3, 8 . 

Τ έ γ α ϊ , q u a voce Οίκημα i n t e r p r . Aintn . , sive, u t 
alii s c r i b u n t , στέγος exposueruu t S c a l . ad P r o p e r t . p . 
270 . et C a s a u b . ίη Suet . Cal. 57. c i t a tu s Cl. Τ . H . : 
H e s y c h i u s , co r r i gen t e Salmasio , Στεγίτιν, τήν πόρ-
νην. Praeclaram L e o p a r d i emenda t ionen i ίη Po lyb i i 
F r . a p . Su id . in V. "Εμφασιν, Ούδέ τών άπό τέγους 
(Ms. στέγους) άχρι τοΰ στόματος ειργασμένων ονδεϊς, 
η ο η sprevisset , q u o e ra t acuruine, K u s t . , si ad ma-
nuin habu i s se t M a c h o n i s versum ex A t h e n . 5 8 1 . 

A D A M M O N I U M 3 , 4 . 5 . G U 

Α "Ανθρωπον άχρι τον στόματος ήσβολωμένον, Eodeni 
sensu στέγος ίη T h e o c r . 2 , 116. est accipiendiim : 'Es 

τό τεόν καλέσασα τόδε στέγος. — Jason a Cbirone 
d i c i t u r e d u c a t u s λιθίνιρ ένδον τέγει ap . Pind. Ν. 3 
85 . u b i ex a m b i g u o simile qu id P indaro videtur ob-
v e r s a t u m , q u o d si cui a Chi ronis sanctimonia videa-
t u r a l i enum, e m e n d e t is E r a t o s t h . Cafast . c. 40 
A l h e n i s C e r a m i c u s e r a t cellis meretriciis nobilis. 
Alexis έν Πνραύνω a p . A t h e n . 258 . Τρεΐί έν Κερα-
μεικω περιπατήσας ήμέρας Διδασκάλους έξείρον ου λέγω 
βίου, "Ισως τριάκοντ' άφ' ενός εργαστηρίου. [179] Ορί-
ficinam voca t P l a u t . Mil . G l o r . 3 , 3, 7. qtiani έργα. 
στήριον e t iam Alc iph ron : "Αθλιαι, κλείσατε τά έργιισ-
τήρια, — μία νϋν έστιν ή τήν 'Ελλάδα ολην διασΐι-
βοΰσα, γυνή μία, La i s n imi rum, Ad ciijus jacuit 
Graecia t o t a fores . A l c i p h r . locus est ex Epist. ine-
d i t a , c u j u s p a r t e m e Vat . Cod . descr ip tam asservat 
J a c . nos te r Va lck . Insc r ip t io Epistolae hiec e r a t : Αί 
έν Κορίνθω έταίραι ταίς έν άστει χαίρειν. 

C A P U T V . 

G r a m m a t i c o r u m Leges e legante r migrant Poefa;. 
'Ολίγος p ro μικρός. 'Ολίγος κώρος. Ιη Tlieocr. 
s c r i b e n d u m μίκκον παίσδα. Όλίγη νήσος. Super 
incer t i Auc tor i s F r a g m e n t o , a b A m m . producto; 
c o n j e c t a t u r id ad Ca l l imach i Hecalen perlinere. 
Ar i s ton icus et a l io rum e t H o m e r i Commentator. 
Enuii Versus t e u t a t u r . 

'Ολίγον καϊ Μικρόν διαφέρει. Τό μέν γάρ 'Ολίγον 
έπ' άριθμοϋ' τυ δέ Μικρόν έπϊ μεγέθους τάσσεται. 
Dic i ηοη p o t e s t , q u a n t a cutn venus ta t e haec a Poetis 
pe rn iu t a r i s o l e a n t . E u s t . I I . E . p . 464. Cyclops 
ολίγον τόν 'Οδυσσέα φησϊ, καϊ Ησίοδος δέ πλοίον ολί-
γον τό μικρόν έν τφ νή' ολίγην α ΐνε ϊν , " Ε ρ γ . 643. He-
s i o d u m imi t a tu r A n t i p a t e r An tho l . 1, c. 57. ep. 16. 
όλίγη νηϊ λεπτά ματενων φύκια. H u c pertinet nota 
S c h o l . Apo l l . R h . 1 , 9 5 5 . q u i e T h e o c r . [180]oXiyov 

Ο Koiipovannotavit. E l egans is usus in p r i m o ejus Idyllio 
o b s e r v a t u r ν . 4 7 · Τ ά ν ολίγος τις κώρος εφ' αίμασιαία 
φυλάσσει: ολίγον b u n c c e κώρον I dy l l . 15. ν. 42. νο-
c a t μίκκον παίσδα : i ta en im vulga tam παϊσδε emcndan-
d a m esse, didici e M s . l ibello Tow 'Επισκόπου Κορ/νθον 
περϊ τών ' Ιδ ιωμάτων τών Διαλέκτων. 'Ολίγον fiptyos 
o c c u r r i t ίη D i o d o r i Ep ig r . A n t h o l . 3, c . 9. Κλιμακκ 
έξ όλίγης ολίγον βρέφος έν Διοδώρον Κάππεσεν. Ιη 
ipsa hac n o t a vet . S c r i p t o r i s ve rba produci t Aoim., 
in qu ibus ολίγον p r o μικρόν u s u r p e t u r : ολίγην νησίδα 
Κ αλυφοϋς. Nov i , q u i ολίγην νήσο ν adhibuerint, 
Apo l l . R b . 4 , 1712 . Νήσος — όλίγης ίππονρίδος άντί α 
νήσου, et H e r m e s i a n a x ίη du lc i ss ima Elegia ap. Athen. 
597· β Η ν διά πολλά παθών ολίγην έσενάσσατο νήσοι', 
Πολλόν άπ' ενρείης λειπόμενος πατρίδος. Quse etsi 
ηοη m u l t u m a b isto, q u e m d i c e b a m , usu discedant, 
nihil t a m e n nos j u v a n t . E t , u t omnibus constei, 
b a n c A m m . n o t a m non esse omni difficidtate vacuara, 
p r i n i u m asc r ibam, quae in p le r i sque ante nostram 
E d i t . l ocum ob t inue ra t , lect ionem : Άριστόνικος kv 

D Ύπομνήματι, έκάλεσ' έπϊ στοιχίου ολίγην μικράν νπαλ-
λακτικώς. Ε p r i m a Aldiua , quae ίη seqq. [181] ftre 
E d d . e x c i d e r a n t , ίη t e x t u r e p o s u i : Άριστόνικος έν 
Ύπομνήματι έκάλεσ επί στοιχείου, ολίγην νησίδα 
Καλυψοΰς. φασι δέ οντω, ολίγην, μικράν ύπαλλακτικωϊ. 
In s igne a u g m e n t u m raulto me Incertiorera reddidit, 
a c fui an t e , q u a n d o susp i caba r , Aristonici exposi-
t ionem ad i s tum H o m . versum pert inere, qui in hac 
e t i am n o t a p r o d u c i t u r , et p r o έκάλεσ' leg. έκάλεσεν. 
Sed vana fu i t istiec suspicio. L a t e t in corrupta voce 
έκάλεσ', ut i augu ro r , libri i ndex , quein commenlario 
i l lustrar i t Ar i s ton icus , e t e q u o fragmenfum iioc 
fuer i t d e c e r p t u m . Q u i d si h a c ratione pristinam 
scr ip tura rn r e p r e h e n d e r e r a u s Ί Άριστόνικοί έν Ύπο-
μνήματι 'Εκάλης, έπϊ στίχου' ολίγην νησίδα Καλυ·-
φοϋς' φησϊν όντως, ολίγην, μικράν, νπαλλακτικως. το 
μέν κ. γ. λ . Sed basc mera est e t nuUo argumeiito 
n ixa har iolat io . V e r u m quideni est, magni olim no-
minis fu i sse G r a m m a l i c o s , qui Callimachi opera SIDI 
i l lus t randa snmse ran t , n e q u e dedecere bos inter Ari-
s ton icum retulisse, qui in P indar i et Hesiodi Scholus 
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ila c i t a tu r , u t u t r u m q u e d a t a ope ra exposuisse c red i 
possit. D e E j u s d e m in H o m . C o m m e u t . res magis 
etiam est exp lo ra t a tu in ex E t y m . t u m ex H e s . O b 
leve roendum, q u o d H e s y c h i o insedi t , Ar i s ton icus in 
Pricaei Ind ice f u i t omissus , c i t a tu s in ν . Άκοστήσας, 
ό δέ Άριστόνικος έν άχει γενόμενος. H o m e r i ve r sum, 
ad quem ea pe r t i ne t Ar is tonic i in te rp re ta t io , liic 
subjiciam ex 11. Z . 5 0 6 . Ώ$ δ' οτε TIS στατός ίππος 
άκοστήσας επι φάτνη Αεσμόν άπορρήξας θείει πεδίοιο 
κροαίνων. [ 1 8 2 ] Q u o d H o m e r i loco a n n o t a r a m , lu-
bet hic p r o p o n e r e ι niniirurn pos t M a c r o b i u m e t 
Fulv. Urs inum in Virg. cum G r . S c r i p t . coll . p . 4 4 1 . 
diligentius H o m e r i c a m simili tudiriem c u m E n n i a n a 
comparasse H i e r o n . C o l u m n a m . Ennii ve rba ex 
Annali 2 . haec s u n t : E t t u n c s icut equus , qui de 
praesepibus a c t n s Vincla sueis magneis aniroeis a b r u -
pit, et inde F e r t sese camp i p e r ccerula lastaque 
pra la . Q u o d vero III. C o l u m n a a r b i t r a b a t u r , E n -
jiiura voceni άκοστήσας praetermisisse i n t a c t a m , id 
milii p roba r i vix p o t e s t . Q u i v e r b u m άκοστήσας 
opt ime sun t inter Veteres in te rp re ta t i , id r e d d i d e r u n t 
per κριθιάσας, και υπό τής τροφής άκρατης ών. H o s , u t 
puto , s ecu tu s E n n i u s , p r o άκοστήσας έπϊ φάτνη p o s u -
« r a t : qui de praesepibus a l t u s : a u t , q u o d et iam m a -
lim, qui de praesepibu ' pas tus . N e u t r u m a b Ennio 
a l i enum. V a r r o a p . N o n . in Al tum : — ' a l tus alieno 
s u m t u . ' I d e m in v. G r a v e : —· ' Ubi graves pascan -
tur a t q u e a lan tur p a v o n u m greges . ' His a d d e E u r . 
H i p p . 1240. Στήτ, ώ φάτναισι τάϊς έμάϊς τεθραμμέ-

VOI. 

[183] C A P U T V I . 

"Ολμος, Pi la , Mor ta r iu r» . "Ολμος μνρεψών m a r m o -
reus . E m e n d a l u r Hesych iu s . 'Ύπερος. Scbolion 
Horo. i ned i tum, Ίγδοκόπανον. Dif terent ia in ter 
Όσιον et 'Ιερόν, Παρειαχ, Serpent is genus . Ca-
tul lus M e n d a l ibe ra tu r . O r g i a B a c c h . ce l aban tu r . 
T e n t a t u r O r p b e i L o c u s . 

"Ολμος και "Ορμος διαφέρει. "Ολμος μεν γάρ έστι 
μυρεφικόν σκεϋος, εις ο κόπτονται τά είδη τά μυρεφικά. 
Vas s. lap ideura s . l igneum in formain g lobosam 
e x c a v a t u m , q u i b u s c u n q u e demura rebus t undendo 
con te rend i s inserviens, "Ολ/ios d i c e b a t u r . Ligneum 
όλμον ad usum rust icum praescribit Hes iod ."Epy. 423 . 
P r o p t c r f iguram orb icu la rem όλμου meminit H o m . 
II . Λ . 147- , ad q . 1. ita scr ib i t Eus t . 770. "Ολμος λί-
θος έστϊ στρογγΰλος κνλινδροειδής, ή σκεϋος κοίλον έκ 
λίθου ή καϊ ξύλου, έν ψ πτίσσονται κοπτόμενα όσπρια ή 
έτερά τινα. Ι η S c h o l . i ned . p lu ra l egun tu r , quae 
inox p r c d u c a m , p o s t q u a m e u m , quem Amrn. t ang i t , 
inortarii usum i l lustraro. H e s . "Ολμος, περιφερής 
λίθος, βάρβαρυς, έν φ τάς βοτάνας τρίβουσι : p ro βάρ-
βαρνς ηοη βαρύς c u m Pa lmer io , sed μαρμάρεος es t re-
s t i tuendum. M o r t a r i u m tnaru ioreum olim a b un-
gentariis non fuisse a l ienum h o d i e m u s usus dec la ra t . 
Cyrill. Lex . M s . "Ολμος, έν ψ πτίσσουσι τάς κριθάς, καϊ 
τό των μυρεφών, έν ώ καταλειαίνουσι τά παχύτερα τών 
μυρεφικών' τό δέ τύπτον νπερον λέγεται: ubi pol ius 
ίπ-εροί s c r . : P i s t i l lum, [ 1 8 4 ] νπερον, Hes iodus fieri 
voluit τρίπηχυν. In sapient i Sa lomonis d ic to P rov . 
27, 22. Aqui la et Theodo t ion έν όλμω έν ύπέρω ροτ-
suerunt. N u n c t and e m inedi tuni iii H o m . I. c . 
Scholion subj ic iam : "Ολμον φασιν οί παλαιοί λίθον 
στρογγύλον: έτεροι δέ φασιν, ολμον λέγεσθαι σκεύος 
τι, όπερ όγδοκόπανον πεζολόγοι εύρίσκεσθαι, (ita Ms.) 
οθεν καί οί παλαιοί τους έπί τι τερατολογοϋντας έφασκον 
έπ' ολμον κοιμάσθαι. διό καί Παι ισανίας έπί τινα γρα-
φήν έλεγε παρ' όλμον ύπνώττειν καϊ είς παροιμίαν τό 
πράγμα έξέπεσε πρός τά μαντικά αφορώντας, έτνμολο-
γεϊται δέ παρά τό ολλειν καϊ μειοϋν τά έν αύτω πτισ· 
σόμενα. M a c u l a s , quae hu ic nota : ad Ms . d u c t u s 
descriptae ins ident , aliis e l u e n d a s t r a d o ; h u j u s ta* 
menest loci, u t p ro όγδοκόπανον co r r iga tn r ίγδοκόπα-
vov. 

"Οσιον καί 'Ιερόν διαφέρει. Q u o d sup ra d i c e b a m , 
όσια et ίερά pari ra t ione diffevre, qua βέβηλα et άβέ-
βηλα, id b ina , qua; sub j i c i am, loca satis firmabunt, 

AD AMMONIUM 3, 7. 13. 924 

Α H o r u m a l t e r es t in A r i s t o p h . Λ . 7 4 4 . "Ews αν είς όσιον 
μόλω 'γώ χωρίον, Scho l . άντϊ τον είς βέβηλον, καί μή 
ιερόν. A l t e r S o p h . CEd. C . 54. Χώρος μέν ιερός πας 
0δ' έστ', Sace r es t , ef a p ro fano usu s emo tus . H i n c 
ra t io p e t e n d a d i sc r imin i s , quod h a c in nota t r ad i t 
A m m. "Οσια μέν γάρ τά ιδιωτικά, ών έφίεσθαι έξεστι 
καί προσάφασθαι' Ίερά δέ τά τών θεών, ών ούκ έξεστι 
προσάφασθαι: et in eam sen ten t i am p r o d u c i t v e r b a 
D e n i . e T i m o c r a t e a , qu ibus ex eadem O r . p . 474 . a d d i 
[ 1 8 5 ] possun t sequen t i a , Tovs έχοντας τά τε ίερά καϊ 
τά όσια χρήματα καταβάλλειν είς τό βουλευτήριον. 
Alia dab i t Vales. ad H a r p o c r . in "Οσιον, qu i in D e -
mos tb . τά όσια r ec t e i n t e r p r . τά δημόσια. A d eani 
rem prae ce ter is egreg ius est E j u s d e m i n L e p t i n e a lo-
cus p . 37 7· "Οτι δ' ούκ έστι ταυτόν ιερών ατέλεια ν 
έχειν καϊ λειτουργιών, ub i Ulp ian . ρ . l6 '2. Διαιρεί γάρ 
τίνα μέν χρή καλεϊν ίερά άναλώματα, τίνας δέ λειτουρ-
γίας. λείτον δέ έκάλουν οί παλαιοί τό δημόσιον. S o -
lon etiani τά όσια o p p o s i t e ad ίερά voca t δημόσια ιιι 
pu l c r a , quan i Denios t l ien i d e b e m u s , Elegia : Οϋθ' 

Β ιερών κτεάνων, ούτε τι δημοσίων Φειδύμενοι, κλέπτονσιν 
έφ' άρπαγή άλλοθεν άλλος. I s t am Solonis E leg iam, 
eg reg ium ant iqu i ta t i s n i o n u m e n t u m , t u r p e s maculas 
de fo rn ian t . 

Παρείαί καί Παρεϊαι διαφέρουσιν. ΤΙαρείαι SUllt 
όφεις τινές μετέωρα τά παρεία έχοντες. E t y m . M s . 
Παρε/α ϊ , είδος όφεως, ού τό δήγμα βλάβης άλλύτριον. 
Qua; ad b. 1. por ro no ta r i po tu i s sen t , Vales. in N o t . 
M a u s s . ad H a r p . ν . Παρε ία ί όφεις, et S p a n h . ad Ar i -
s t o p b . Π λ . 6 9 0 . j a m praeceperunt . H u j u s c e m o d i 
s e r p e n t u m fu i t usus in Bacchana l i bus . Q u a n d o au -
tem I s . Vossius Demos then i s l ocum, in q u o h u j u s rei 
lit ment io , Ca tu l lo admov i t p . 222 . , neque q u i d q u a m 
praeterea h a c de re p rofe r r i possi t , super illo Ca tu l l i 
l o c o c o n j e c t u r a m lube t p r o p o n e r e . Verba sun t in 
C a r m . 64 , 258 . e t seqq . P a r s sese tort is se rpen t ibus 
i n c i n g e b a n t : P a r s o b s c u r a cavis c e l eb raban t orgia 
c i s t i s , Orgia , quae f r u s t r a c u p i u n t audi re p rofan i . 
[ 1 8 6 ] Q u o in loco p ro Ce l eb raban t co r r i gendum 
censeo C e l a b a n t ; quae tam vera v ide tur e m e n d a t i o , 

C u t mirer , man i fe s t am c o r r u p l e l a m pe r sp i caces c o m -
men ta to r e s praeteriisse, inpr imis vero Jos . Sca l . , q u i 
unicum q u i d e m , sed qui solus m u t a t i o n e m suadere t , 
l oeum p r o d u x i t . H u i c al ia p o r r o a d j n n g a m . A p u l . 
M e t . 11. p . 2 6 2 . ' F e r e b a t u r a b alio cista sec re to -
r u m c a p a x , peni tus ce lans ope r t a magnificse rel i -
gionis . ' P s y c h e 5. p . 174. o r a t ' pe r t ac i ta s ac i a 
c i s ta rura . ' T ibu l l . 1, 8, 48 . E t levis occul t i s conscia 
cis ta sacris . Orgia cistis celata exhibe t O r p l i . A r g . 
9 0 2 . Εί μή τις τελετάς πελάσει καϊ θύσθλα καθαρμών, 
"Οσσα περ άρήτειρα καθάρματα μύστις έκενθε. Αεινο-
λεχής Μήδεια Κυτηίάσιν μίγα κούραις. I s et iam locus 
est d e p r a v a t u s , q u e m , voce μνστις in κίστις l nu t a t a , 
levissimo ope re rest i tues : Εί μή τις τελετάς πελάστ/ 
καϊ θυσθλα καθαρμών, ("Οσσα περ άρι'ιτειρα καθάρματα 
κίστις έκενθε,) Αεινολεχής Μήδεια Κυτήιάσιν μίγα κού-
ραις. Sensu , ut a p p a r e t , planissinio, άρήτειρα κίστίί 
έκενθε, Sacra c is ta ce l aba t , θύσθλα καθαρμών. 

D C A P U T V I I . 

Πάσασθαι p r ima p r o d u c t a p r o γεύσασθαι, e a d e m 
co r r ep t a p ro κτήσασθαι pon i . Loca p r o f e r u n t u r 
Theoc r . [ 187 ] e t T h e o g n . , in qu ibns p r o πασσά-
μενος scr . sit πασάμενος. Α Πάω, Παό ϊ et Π»)όί, 
a ibnis . Παωται . Π ά μ α , Tbeoc r i t i Fistula et D o -
siadae Ara i l lus t rantur . Ad eara Legeni Π ο λ ν π ά -
μων in Su ida j Cod . Le id . Βουπάμων, Virgo έττι-
κληρος, o b s e r v a n t e Cl. H e m s t . , Αύτοπάμων e t Έ -
πιπαματίς. 

Πάσασθαι, βραχέος μέν 'όντος τοϋ α, τό γεύσασθαι 
δηλοϊ" έν έκτάσει δέ τούτου, τό κτήσασθαι. H u j u s c e -
niodi G r a m m a t i c o r n n i prasccpt is s emper est auscu l -
t a n d u n i . Ιη πάσασθαι, u b i c u n q u e G u s t a n d i et C o -
inedendi po tes ta te pol iet , p r i m a s y l l a b a brevis esf , e t , 
ub i longam pos tn l a t versus, Poetae Πάσσασθαι scr i -
be re c o n s u e v e r u n t . Iis, quae no tav i t At l ien. 23. 24 . 
a d d e S o p h , Ant ig . 207 . Apoll . R b . 1, 1072. 2 , 1181. 
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A r a t . P h . 132 . O p p i a n . Ά . 1, 26. e t c . C o n t r a Π ά -
σασθαι p r o κτήσασθαι p r i m a m p r o d u c i t . Cyr i l l . Lex . 
ΤΙολυπάμμονος, πολυπλουσίου. Πάμματα γάρ καλείται 
παρα Δωριεϋσι τα κτήματα, και παύσασθαι, (qu in ιηιο 
πάσασθαι,) τό κτήσασθαι, έκτεινομένου τοϋ άλφα. H u j u s 
rei ignora t io ηοη p a n c a Vete ru in loca c o r r u p i t . Si -
c u b i p r o κτησάμενος o f fendas ττασσόμενος, id co n t i -
n u o l ib ra r io rum imperitiae t r i b u e n d u m est , e j u s q u e 
loco πασάμενος p o n e n d u m ; i t aque etiain C a s a u b . in 
veter i P y t h e a : E p i g r . ap . A t h e n . 4 6 5 . p r o vu lga ta 
πασσάμενος, πασάμενος r e s t i t u e n d u m esse n ionui t . 
E a d e m mede la T h e o g n i d i est a d r a o v e u d a v. 146. 
Βούλεο έ ' εΰσεβέως ολίγοιs συν χρήμασιν οίκείν, ' Ή 
πλουτείν άδίκως χρήματα πασσάμενος. [ 1 8 8 ] I l l T h e o c r . 
15, 9 0 . Μ ά πόθεν ώ'νθρωπος; τί δε τίν, εί κωτίλαι 
είμές ; Πασσάμενος επίτασσε. Leg . ex E tym. 6'81. 
Πασάμενο ί ποτίτασσε. Ε ο ηοη minus t r ibuo e m e n -
da t ion i s laudem M u r e t o , qui o b e a m , q u a m dixi, 
ra t ionem ap . T h e o c r . πασάμενος c o r r i g e n d u m esse 
an imadver t i t , e t , ut e ra t l iomo elegans e t venus tus , 
insignem perdiff ici l is Idyl l i i p a r t e m con imode e n o d a -
vit Var . L e c t t . 2, 20 . P o r r o videor milii non inde-
cen t e r a l i q n a n t u l u m ve rbo Πάσασθαι inliaesurus. 
P r i s t ina f o r m a fu i t Π ά ω : quae e l ibris nos t r i s exulaf , 
nisi quod a p . E t v m . eo , q u e m citavi , loco l e g a t u r : 
Π ά ω , πω, εστι τό κτώμαι. Proxinie b inc de r iva tum 
r e m a n s i t Παό ί , Affinis. E u r . A n d r . 6 4 1 . γαμβρόν 
πεπασθαι : Gene ru ra acquisivisse b o n u m , quamvis 
p a u p e r e m , prass ta t , q u a m divi tem pravun i . I laos 
ex ta t a p . T l i e o c r . l 6 , 25 . Πολλονι έ' εύ έρξαι παών, 
q u a n q u a n i eo in loco ad f o r m a m Ion . et a b H o m . 
u su rpa t an i πηών legisse v ide tur Hes . , qu i Laconicarn 
l ianc e t i am glossain nobis servavit , Παώται , συγγε-
νείς, οικείοι· Λάκωνες: p rou t i leg. prae aliis con t end i t 
T a n . Fabe r Ep i s t . 2, 39- F r e q u e n t i u s ista; f o r m a j 
r ecu r run t , quas Πέπ-α/ιαι p r o p a g a v i t , i ta scr . , non 
πέπαμμαι: liam quod KllSt. ad Suid . in Έ π ε π ά α ε θ α 

^ s n s p i c a b a t u r , id r e minns exp lo ra t a s c r ip se i a t , t a -
mets i , quod res t i tu tuin vo leba t , legatur in A n t h o l . 3 , 
c . 33 . ep . 16. P u l c r u m est Penipeli P y t h a g o r e i 
[ 1 8 9 ] dicturn a p . S t o b . Ti t . 77- ρ. 46Ό. Σεμνόντικαί 
θείας φύσεος πεπαμένον άμϊν τό τών φυτησάντων ίδρυμά 
εστίν. Α πέπαμαι ve tus vocabulu in Π ά μ α , quod 
binis, quae mihi t an tum inno tuere , test imoniis conf i r -
m a t u m ibo. P r i u s supped i t ab i t T h e o c r i t i Fis tula , 

T f h τόδε τυφλοφόρων έρατόν Π ά μ α Παρί ί θέτο Σιμιχί-
δας, ' Cui g r a t am b a n c pastor i l iam supellect i lem 
s a c r a m fecit T h e o c r i t u s . ' I t a e x p o n u n t Scholiastae 
i n e d i t i : a p u d a l t e rum vitiose πάμμα l e g i t u r ; a l le r , 
Πά / ια δε, i nqu i t , κτήμα. "Οφ (\."Ομηρος) πολυπάμμο-
νος άνδρός έν αυλή. His s u b j u n g a m l o c u m ex A r a 
Dosiadae p r ima , Μαύλιε ί δ' νπερθε πέτρης Ν αξίας 
θοούμεναι ΤΙαμάτων φίδοντο Πανόϊ : quae ita Lat ine 
r e d d o , ' Sacrae secures , quas N a x i a cos a c u t a s r e d -
d ide ra t , ovium t amen sanguine tingi t i m u e i u n t . ' L o -
cum bene et iam cepi t For tun ius Lice tus in E n c y c l o -
paedia, q u a m voca t , ad a ram myst icam Nonar i i T e r -
rigenas p . 9 0 . et s eqq . M o n e n d n m vero, s e c u n d u m 
nie versum ita apposu i s se , uti eum Iegendum j u d i c a -
b a t S a l m a s . ; in p r imo scr ipsi πέτρης Ν αξίας e C o d . 
Pa l . Novi , qui omnia, qure Salmas . ed id i t , o b s c u r a 
p o e m a t i a ad Mss. col la ta , cum inedit is Scholi is 
quamplu r imi s , in lucem a l i q u a n d o exponere cog i t e t . 
In prinio Dosiadae Scbol ias fa sequen t ia l e g e b a n t u r : 
Παμμάτων ή κτημάτων τοϋ Παΐ 'Οί, τουτέστιν αί μάχαι-
ραι οΰ σφάττουσι πρόβατα καί βόας, ών έφορος ό [190] 
Πάν. R e c t e ter t ius Schol . Π α μ μ ά τ ω ν exp . τών θρεμ-
μάτων: u t rob ique παμάτων c o r r i g e n d u m , e t ad eam 
legem omnia Vete rum loca sun t r e fo rmanda : qua in 
sentent ia , cer ta rat ione nixa, p i i ceun teu i h a b e o Sa l -
mas . ad Aram Dos iad . 132. Op t iu iu s Suidie C o d e x 
M s . Bibl . L u g d . Ba t . for inam Πολυπάμων a corn-
mun i l abe iu tac tam di l igenter eonservav i t in ν. Π έ -
πατο : eandem in E t y m . mons t rab i t Sy lburg i i I n d e x . 
Βονπάμων scr ipserat , nisi fallor, Leon ides in A n t h o l . 
3, c . 6, ep . 57. Virginem έπίκληρον Ve te res Αυτο-
πάμονα vocasse a pler isque oran ibus i g n o r a b a t u r , 
u s q u e dum Cl . Hemsterhuis i i emenda t ionem in luceni 
p ro t r ax i t G . Arna ldus in A d d . ad Var . C o n j . l ibros 
p . 4 1 4 . Est et al iud virginis έπικλήρου nonien taui 
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Α mirabiliter in Eust. ad Hom. Commentario mendo-
sum, ut priscae lectionis vix vestigia contineat, et 
Salmasio crucem fixerit, de ModoUsur. 4. p. ig^, 
Tandem portentnm vocabnli μάνδας in έπιπαματί-
δας niutanduoi esse, nionuit ad J. Poll. 10, 20. T. 
Henist. 

C A P U T VI I I . 

Παρακρούσασθαι u n d e devener i t in Decipiendi notio-
nem ? Scbo l . A r i s t o p h . e m e n d . Κρουσιμετρείν et 
Κρουσιδημείν. ΠενέσΓ^ί apnd Thessalos fiiceba-
t u r Bello c a p t u s . Χειρωθείς in Amm. leg. p r o 

δωρηθιίs. M e n o n i s Pharsa l i i 3 0 0 Penestae, an 
200 , N d i N o n i e n ex Amin. erasura. Acuta Ar-
naldi C o n j e c t u r a . Πειραστής recentiorum [191] 
S c r i p t o r u m V o e a b u l u m , Antiquissimis ignoraturo. 
Sophocl i s ex ZEgeo Versus corrigi lur . 

Παρακέκρουσται καί Παρακέκρουται διαφέρει. Longe 
diversi generis ha;c es t obse rva t io , a tque erat supe-
r ior , e t niinoris m o m e n t i . Verbnin παρακρούεσθαι 
Dec ip iend i no t ione πολΰ έστι παρά τοις άλλοις 'Arn-
κοϊς καί παρά Δημοσθένει, ut i scribi t Harpocr. Meta-
pboricae signif . dup l i cem originem proponit Etyra,, 
qua ru in duni n e u t r a a b b o r r e t , al tera tamen videtur 
ver ior , qua hu ic ve rbo Fa l lend i potestatem adliae-
sisse obse rva t άπό τών έν τοις ζυγοίς ίστώντων, οί 
τοίς σταθμοίς παρακροΰουσιν, ίνα ό βοΰλονται μέρος 
καθέλκΐ) βαρυνόμενον τή κρούσει. Id Phocyl. 43. 
voca t σταθμόν κρούει ν έτερόζυγον. Corrige Scfaol. 
AristOjTl. Ίππ. 855 . Κρονσιδημών — έστι γάρ παρα-
κρουσόμενον μέτρον, ό λέγεται έπί τών τοίς μέτροκ 
παραλογιίομένων, ub i ieg. p u t o , έστι γαρ ταρίι 
τό κρουσιμετρείν, ο Xeyerai έ. τ. : ηοη intercedam 
t amen , q u o m i n u s Kus te r i qu i s aut iEm. Porti 
emcnda t ionem an ip lexe tur . Hes . Κρουσιδημών, ι·ρου-
σιμετρών, άπό τών έν τώ μετρείν άπατώντων: sic 
enira leg. C a s a u b . ad P e r s . Sa t . 1. p . 44. verbum 
κρουσιμετρεί ν e rud i t e exposu i t . Vide Aristoph. N. 
4 5 0 . Scho l . et Hes. in Παρακρουσιχοίνικος. Vim 
verb i παρακρούεσθαι egregie express i t Lucian. Ti-
nione §. 57. l ocum sub j ic ia ra , qu ia inprimis est joco-
s u s ; Ti raon enim, d u m liberali manu adulatori 
pugnos a d m e t i e b a t u r , ind ignan t i Thrasycl i , Τί άγα-
νακτείς, i nqu i t , ώ 'γαθέ Ορασΰκλεις ·, μών παρακέκρον-
σμαί σε ; καί μην έπεμβαλώ χοίνικας υπέρ τό μέτρον 
τέτταρας : quem locum qui dec ies legerit, nova sem· 
p e r vo lup ta te sese pe r fund i sent iet . 

[ 192 ] Πελασπ)5 καί Πενέστης διαφέρει. ΠελασΓ^ί 
μέν γάρ ό πρόσφυξ· Πενέστης δέ παρά Θεσσαλοίί ο 
κατά πόλεμον δωρηθείς. Q u o d saepenuraero accidit, 
u t , quod p r i m u m v i d e b a t u r verosimillimum, si diii-
gen t ius ad aninium revoces , mul tum de probabilitate 
sua a m i t t a t , idem bic e t iam locum habet. Meursii 
c o n j e c l u r a 111 M i s c . Lac . 2 , 6 . ap . Aram. pro δωρη-
θείς Iegentis ζωγρηθείς, cum a re ipsa 11011 sit aliena, 
ad co r rup t i e vocis l i teras p rope a c c e d i t ; nihilominus 
quovis ausiin p igno re con tendere , Amin. scripsisse, 
ό κατά πόλεμον χειρωθείς : add i t enim ώί παρα Λά-
κωσιν οί Είλωτες: jain vero Helotes notante Etym. 
3 0 0 . d i c e b a n t u r οι μή γνήσιοι δούλοι Λακεδαιμονίων, 
άλλά πρώτον χειρωθέντες. P a r fui t Penestarum ratio. 
D e i n d e duc tus l i terarum Δ. Λ . X . valde in membra-
nis affines, dici non po tes t , quant is erroribus dede-
r int or ig ineni . C e t e r u m de Penest is copiose egerat 
in Thessa l ic i s S t apby lus , quod ex Harpocr . novinius. 
Τους δουλεύοντας τών ελευθέρων πενέστας καλείσθαι 
παρά Θεσσαλόίς, e T h e o p o m p o tradit Schol. Theocr. 
16. , in q u o v. 35 . πενέσται memorantur . InEur. 
He rac l . 639 . Ύλλου πενέστης- ου με γινώσκεις ορών Ι 
T l i e ssa lus M e n o n t recen t i s Penestis Atlieuienses 
a d j u v i s s e d i c i tu r ap . D e m . c . Aristocr. 457· M e ^ n 
τω Φαρσαλίω — τριακοσίοις ίππεϋσι πενέσταις uivis 
βοηθήσαντι —- πολιτείαν εδοσαν : <[uae totidem verbis 
l e g u n t u r e t iam in O r . περί τής Συντάξεως ρ. 70. "ISI 

q u o d ibi p r o τριακοσίοΛ exta t διακοσίοις : q'"« u,r'® 
genuina sit l ec t io , c o n j c c t a n d o assequi valuenl, n.« 
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is magnus opor t e t sit c o n j e c t o r . I n posfer ior i [ 193 ] 
loco πενέστας n o n bene pe r Cl ientes r edd id i t Wol f ius , 
priovetu locuni t a n t u m c i ta t H a r p o c r . 

ne ipac rys καί Πe tpar i j s διαφέρει. Πειραστής μέν 
•γαρ ο πειράίων' Πειρατή* δε, ό θαλάσσιος ληστής, και 
Νεϊλοί, T a s διαλνθείσας σανίδας καταλιπόντες τοις 
πειρηταίς. Vetust iss imos Graeciae Scr ip to res πειρατάς 
Marinos vocasse p taedones , haud d ixe ro . P u o p l e -
reane c rede rem, h u i c voci asserendae N i l u m a b A m m . 
advocatum ? N i h i l minus . C e d o tu mihi e LeoDis 
Allatii D ia t r iba a u t a l iunde N i l u m , cui is ta in A m m . 
ρησις ulia possi t r a t i one conveni re ? Neminem d e d e -
ris, nisi inf imi aevi botnines , a u t cer te ad Animoni i 
anl iqui tatem n e u t i q u a m c o m p a r a n d o s . H i n c f a c t u m 
est, ut diu fuer i t a p u d m e h. 1. d e m e n d o suspec tus , 
quod t a m e n , sive hac t e n t a b a m sive illac, tolli a m e 
nou po t e r a t . Rogavi i t aque Cl. A r n a l d u m , in q u o 
pne te r insigneni doctrinffi c op i am semper a d m i r a t u s 
fui insitam a c u t e c o g i t a n d i v i r t u t em, ut af fecto loco 
medelara a d m o v e r e t ; is, u t est faeil is mihique ara i -
cissimus, m o x e a m , q u a m i m p o r t u n a Nili nient io 
in jece ra t , mih i a d e m i t so l ic i tud inem, m e q u e p e r 
l i teras m o n u i t , ρ ι ο και NetXos, T a s δ. sibi leg. v ider i , 

' καϊ νηός τάς διαλνθείσας σ·: qua emenda l ione nu l l am 
vi r iorera , p a u c a s e legant iores dar i posse c o n t e n d o . 
Ascr ibam verba e X e n . Ephes io 2. p . 34 . Κ α ί τής 
νεώς διαρραγείσης μόλις έν σανίδι τινϊ σωθέντες έπ 
α ιγ ιαλο ί τινός ήλθον. Ab h . 1. ηοη longe is f u i t 
d iversus , e q u o p a u c a p rodux i t A m m . , c u j u s c u m q u e 
d e m u m sint Auc tor i s . Q u o d vero pau lo an te incir 
p iebani d i ce re , id, u t opinor , d u b i o vaca t . Ve-
tustiores [ 1 9 4 ] e t cul t iores Pi ra tas , ( q u a m vocem L a -
tini post Var ronem f r equen t a run t , ) generaliori nomine 
ληστάς appe l l a re solent , vel etiatn τούς έν τη θαλάσση 
κακονργονντας. Nern inem forsan h a b e m u s , qui πειρα-
τής e o sensu a d h i b u e r i t , an t iqu iorem Grseco J o b i 
In te rp re te 25 , 3 . Unius Niea rch i locum ex An tbo l . 
2, c . 6 . ep . 5 . ίη ν . Π ε φ α τ ή ί addux i t S t eph . T h « s . 3 , 
159. O c c u r i i t etiani in Polybi i F r . ap . Su id . in 
Καταβολή : ap . Achi i lem a u t e m T a t . et X e n . E p h e -
sium usu longe f r equen t i s s imo . Qu ibus a d d e , si 
lube t , Gramnia t i cos , H e s . in Καρ ί τα ι et in Μερμη-
ρικοί. E t y m . et Sa id . in v. Schol . Sopli . ad ini t . 
A j a c . Schol . O p p i a n . Ά . 1, 6 4 9 . S u b j i c i a m obse r -
va t ionem Scho l . P i n d . I I . 2 , 62 . Πειρατ-άϊ τονς κατά 
πέλαγος ληστάς λέγομεν' κυρίως δέ, τους έν άδω κα-
κονργονντας. παρ' δ δή και όδονρονς αυτούς λέγουσιν 
Ευριπίδης έν Άρχελάψ'"Επανσ'όδονρονς λνμεώνας, και 
Σοφοκλής έν Αίγεί' Πΰϊ δήθ' όδουρόν όμοιος έξέβης 
λαθών. Q u e m T r a g i c i vers iculum d u a b u s t a n t u m 
literis extr i t is ita l e g e n d u m esse s u s p i c o r : Π ώ ϊ δήθ' 
όδονρόν οίος έξέβης λαθών; Qu i tu solus l a t ronem 
la te i e e t ev sde re p o t u i s l i ? 

C A P U T I X . 

Hilpa pas to r i t i a . In A m m o n i i Sc r ip tu ram inqu i r i fu r . 
- Κατωμίδες r epon i tu r in Hesych i i Lex . Πήρη κατω-
* μαδίη. G r a m m a t i c i "Αφενός d e d u c u n t a b ένος, 

Annus . Fcs t i O b s e r v a t i o p r o b a t u r . Τετραενές . 
T e n t a t u r Sel io l . [ 1 9 5 ] Theoc r i l i . Πλήμη seu 
ΙΙλήμμη p r o 7τλημμνρίς . P t o l . Ascal . S c h e d a j 
supp len tu r . Π λ ή μ ν α ι . E t y r o . et Apol loni i Ve r -
sus 111 S o p h . Scho l . c o r r i g u n l u r . 

Πει'ρα καί Πήρα διαφέρει. — Πήρα δέ^ τό ιατρικόν 
έγχειρίδιον, καί δέρμα τι άρτοφόρον, ό έπϊ τών ώμων 
φέρουσιν ο'ι ποιμένες. P r i o r e m signif. M e d i e i s re l in -
quam, si qui m o d o sint Med ic i , quos h a r u m m i n u -
tiarura cu ia t anga t . Q u a n d o a u t e m al ter Perai usus 
abal i is fui t iredicatus, veluti a Pr ica :o e t Alber t io in 
Obs. ad M a t t h . 10, 10. vix quiclquam esse v ideba -
lar , quod e o r u m observat i s hac ope ra a d j u n g i p o s -
set. Est t a m e n a l iquid , quod non praeterui i t tendum 
censui. In istis A m m . verbis , δέρμα τι άρτοφόρον, υ 
επι τών ώμων φέρουσιν οί ποιμένες, priscae, quae illatll 
Stephani prsecesserant , E d d . p r o έπϊ τών ώμων prae-
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Α f e r e b a n t έπϊ τών νόμων: i dque m e n d o s u m esse s u p r a 
asserui . Sed ubi me series in h . I. i t e rnm dedux i t , 
ccepi a n i m a d v e r t e r e , posse cui eam suspicioneni 
obor i r i , A m m . scr ipsisse, δ έπϊ τών νομών φέρουσιν οί 
ποιμένες, quod scil icet longiuscule c u m grege ad 
p a s c u a ab i tu r i secum s u n i u n t : q u a m lec t ionem tan-
t u m non sperno , u t vulgatse eam a n t e p o n e n d a m 
c e n s e a m . Si enim &μων posu i s se t Amrn . po t i u s , 
opil ior , scripsisset δ κατά τών ώμων φέρουσιν ο'ι ποι-
μένες. I n d e e t iam Hesych io Καπομίδε ί e x p o n u n t u r , 
άπερ οί νομείς κατά τών ώμων φοροϋσι δέρματα : q u o 
in loco satis i nep t e legi tur Κα7-ωπ'δεί: quod si ηοη-
d u m fu i t a b aliis raonitum, u n a fec i t l i t e ra rum series. 
Pastor i t iam πήρην κατωμαδίην v o c a t M o s c h u s in du l -
cissimo E p i g r . εϊς'Έρωτα άροτριώντα, [ 1 9 6 ] Ααμπάδα 
θεϊς καϊ τόξα, βοηλάτιν ε'ίλετο ράβδον Ούλος 'Έρως, 
πήρην δ' είχε κατωμαδίην. Άρτοφόρον hocce p a s t o -
rum δέρμα f r e q u e n t e r , n e q u e m i r u m , m e m o r a t L o n -
gus , e qu ibus oran ibus locis unus est , qni huc etiani 
referr i poese t , et E rud i t i s s . A lbe r t . O b s s . ad e u m , 

Β q u e m dixi, locum non praeteriit . Pe r seus τήν κίβη-
σιν περιβάλλει κατά τών ώμων, teste P h e r e e y d e a p . 
Scho l . Apol l . R h . 4 , 1515 . ubi emenda t iu s scribi 
po tes t ex Apo l lod . 2 . p . 84 . Κ ί β ι σ ι ν , ήν, i nqu i t , 
φασί τίνες είναι πήραν, ub i v ide Ga leurn . 

Πλούσιοί Ευπόρου, Άφνειοϋ, Όλβιου, καί Εΰτυχοΰς 
διαφέρμι. Άφνειός d u m Aramonio d ic i tu r ό άπ' ένιαυ-
τόν τήν τρυφήν συλλέγων, nomin is ra t io quaer i tar in 
ένος: q n a m vere, n u n c non d i s p n t o ; ένος γάρ, i n q u i t , 
ό ένιαυτός : quie p o s t r e m a , a T h o m . M . omissa , l egun-
l u r etiam in Cyrilli L e x . M s . , «b i e adem t r a d i t u r 
d i f fe ren t ia , et a p . P iOc lum ad Hes iod . "Epy. 24 . Ε 
G r a m m a t i c o r u m or ig inat ionibus , q u a n t u m v i s inept is 
et falsis, p lu r imarun i saepe vocura , quas a b s q u e iis 
ignora remus , pe rc ip i po tes t cogni t io . E f y m . in 

"Αφενός· έστϊν ένος ό ένιαυτός. Καλλίμαχος, Τετράε-
νον Δαμάσου παίδα. Bonae f rugis p lena est Fesl i 
o b s e r v a t i o : A n n u s e Grseco veni t , q u e m illi eVov 
d i c u n t ; et q u o d n o s t r i m u m , illi d i cun t τρίενον. 
Vulga ta lect io έννον et τρίεννον a tali v ide tur invec ta , 

c qui non m e m o r , veteres R o m a n o s li teras n u n q u a m 
dupl icasse , έννον et A n n u m prop ius convenire existi-
niar i t . H e s . Έπτάενον, επταετή. Dores , n o t a n t e 
Cor in tb io , τό τετραετές Τετραενέί [ 1 9 7 ] λέγουσι: quae 
obse rva t io ad T h e o c r . 7 , 147 . est r e f e r enda , ub i 
Scho l . verba , p rou t i vulgantur , haec sunt , Τετραενεϊ , 
ήγουν τετραετές, Άττικώς. ή τό εν έτος κατά Tivas, u b i 
mihi q u i d e m e m e n d a t i d u m v ide tu r , ro γάρ έτος ένο& 
κατά τινας : au t , si id mavelis , ένος: q u a ra t ione scr . 
c r ed id i t T b e o d o r i t u s in L e x . περϊ ΤΙνευμάτων. 

Πλήμαι καί Πλήμναι διαφέρουσι. ΤΙλήμαι μέν γάρ 
αί πλημμυρίδες τών ποταμών ΐΐλήμναι δέ, αί τών τρο-
χών σύριγγες. N e m i n e m op inor d u b i t a t u r u m , q u i n 
r ec t e Sca l iger i emenda t ionem in t e x t u m r ecepe r im . 
Suidas , ub i u t r i u s q n e v o c a b i d i d iversam po tes t a t en i 
dec la ra t , Τίλήμη, i l iquit , πλημμύρα τής θαλάσσης, u b i 
nihil est causae cu r K u s t . mavelit πλήσμη i u d u c t u s 
Scho l . Apol l . R h . n o t a , q u a usus fu i t etiam I l l . S p a n h . 
ad Cal l im. H . in Del . 263 . Πλήμη ηοη solum e x A m m . , 
sed e t a l iunde n o t u m . T h o m . Μ . Π λ ή μ α ς τ ά ς πλημμυ-

D ρίδας τών ποταμών. Cf . E u s t . ad O d . I . ρ . 3 7 1 . et D . Ρ . 
2 0 2 . Cred id i t Tha l e s Miles ius , έκ τής άποπεμπομένης 
πλήμμης τάς ύπερχύσεις άναδέχεσθαι τόν Νείλο ν, 
tes te S c h o l . Apol l . R h . q u o loco, n u n c non c o m m e -
reini, Ε P t o l . Asca l . schedis sequen t i a edidi t C l . 
F a b r . §. 187· Πλημμυρίδες τών ποταμών, πλήμναι δέ 
μετά τοΰ ν αί τών τροχών σύριγγες : ub i r e s t i t u e n d u m 
esse πλήμαι, πλημμυρίδες τ. π. sive πλήμμαι, vel i n d e 
l ique t , quod a d d a t πλήμναι δέ μετά τού ν αί τών τρο-
χών σ. E t y m . Πλτ/yuvas, τούς τροχούς, τάς σύριγγας' ας 
ένιοι χοινικίδας καλούσιν, είς ας ό άξων ένστρέφεται: 
ubi co r r igendun i , Πλϊ/yuiOs, τοϋ τροχού τάς σύριγγας. 
P l u r a ea de re notavi t Schef ler . d e R e Vehic . 1, 
6 . p . 4 8 . 49 . [ 1 9 8 ] Versura a u t e m A p o l l . R b . 1, 7 5 7 . 
r e s t i tues i» S c b o l . S o p h . EJ. 7 4 6 . , ubi p ro άξονος έν 
πλήμνησι c o r r u p t e vu lga tur Άαόμενος πλήμνησι. 
Scbo) . ined . I I . Ε . 7 2 6 . Πλήμναι λέγονται διά τό 
πλήσσεσθαι άπό τοϋ άξονος' ταύτας δέ ένιοι χήσας διο-
μάζονσι: et qua; p lura in l ibro Yoss iano p r o s t a n t . 

6 X 
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C A P U T X . 

Different iam in ter Πρόξενον, Ίδιόξενον, e t Δορνξενον 
m u l t i t r a d i d e r u n t . A m m o n i i ad ν. Δορύξενος 
Obse rva t i o non p ro t r i t a . Qu i s olim Δορύξενος; . 
Suidae v indica ta vu lga ta Lec t io . Vari ie ad A m m . 
N o t a i n re f ic iendani e r ud i t o ru m H o m i n u n i C o n j e -
cturae. V e t e r u m Προξένοις quid fuer i t M u n e r i s 
i n j u n c t u m 7 S u i d a s co r r . e scr ip to C o d . Προξένους 
f r e q u e n t e r a b Ora to r ibus memora r i , Ίδιόξενον e t 
Πρόξενον d i scern i t L u c i a n u s , im i t a tu s D e m o s t h . , 
c u j u s L o c u s corr ig i tur . 

Πρόξενος και Ίδιόξενος καϊ Αορνξενος διαφέρει. S u -
per h a r u m vocum difFerentia ex ;£lii D ionys . et P a u s . 
L e x x . mul t a n o t a t E u s t . I I . Γ . p . 307- , q u o c u r a si vel 
e o n f e r a n t u r Su idas , J . Pol l . 3 , 59· 6 0 . e t M o s c b o p . 
7Γ, Σχ. 119 . univers i nihil in n ied ium p r o d u c e n t , q u o 
A m m o n i o , usum vocis Αορύξενος t r a d e n t i , fieri poss i t 
m e d i c i n a . Ammon i i verba , p rou t i vulgo Iegi so lent , 
de sc r ibam : Αορνξενος δέ, ό κατά πόλεμον γενόμενος ι 
φίλος, άλεές γάρ ξενίων τυχών άφείθη προς τον πολε-
μίου λίτρα λαβύντος μναδήν [ 1 9 9 ] h τεταγμένη, κομί-
σας δέ καϊ φυλάξας τήν πίστιν, έγένετο φίλος, καϊ δορύ-
ξενος έκαλεϊτο. An t iqu i t a t i s p a r t i c u l a , q u a m h ic 
t ang i t N o s t e r , re l iquis , q u o s nominav i , G r a m m a t i c i s 
f u i t , u t p u t o , i ncogn i t a . A p u d Su id . in ν . Ίδιόξενος, 
Αορνξενος expon i tu r ό έκ πολέμου γνωσθεϊς καϊ γεγο-
vuis τινϊ ξένος : i t a enim leg. ; nam causse niliil e ra t , 
q u o d K u s t e r u s , r e jec t i s voc ibus γνωσθεϊς καϊ, q u a s 
l iber Ba tavus agnosc i t , scribi volueri t , ό έκ πολεμίου 
ξένος γεγονώς τινί. Praeter iElium Dionys ium Μ ο -
s c h o p u l u s , Αορνξενος δέ, i nqu i t , ό έκ πολέμου γνω-
σθείς : et J . Pol i . 3, 6 θ . Αορνξενος δέ, ό έκ τής κατά 
τόν πόλεμον επιμιξίας τήν γνώσιν πεποιημένος. I s t a 
G r a m m a t i c o r u m expos i t io binis E u r . locis, in q u i b u s 
δορυξένων fit n ient io , appr i r ae congrui t , quorutn a l t e r 
est in M e d . 6S7· , a l te r in Andr . 9 9 9 . S o p h . e n i m in 
E f e c t r a v. 4 5 . et in CEd. 624 . παραχράται τή λέξει 
ποιητικώτερον, u t cura E u s t a t h i o i o q u a r ; n e q u e in 
i E s c h . C h o e p h . 560 . 9 1 4 . proprise signif. a d e o ba- c 
b e n d a est ra t io . U t auteni id, quod supra nie f a -
c t u r u m r e e e p e r a m , n u n c p o r r o exequa r , p o n a m 
i t e rum m e n d o s a m Ammonianas notae s c r i p t u r a m , 
d e i n d e e r u d i t o r u m hominiun c o n j e c t u r a s s u b j i c i a m . 
C o r r u p t a in A m m . verba faaec s u n t : άλεές γάρ ξενίων 
τυχών άφείθη πρός τοϋ πολεμίου λύτρα λαβόντος μναδήν 
ή τεταγμένη. P r o ult imis verbis Sca l . ίη i ibro suo 
co r r exe ra t μανδύην τεταμένην : quae s c r i p tu r a , q u a n -
tumvis a c u t e excog i t a t a , cum veri tat is colorem prae 
se non f e r eba t , varios s imul adi i , a qu ibus non d u b i a 
medelae spes afFidgebat . Vir Ce lebe r r imus C . A . 
D u k e r u s liac ra t ione locum sibi videri c o n s t i t u e n d u m 
[ 2 0 0 ] signilicavit : άλονς γάρ ξενίων τυχών άφείθη π. 
τ. π. λύτρα λαβύντος' μνά δ' ήν ή τεταγμένη. Praecla-
rae emendat ion is laudera pa r t i e tu r N o b . M a t t b i a s 
Rove rus , qui eadem plarie ra t ione s e p a r a n d a m vocem 
μναδήν pe r spex i t , 'sed p r o άλεέί γάρ scr ibi malui t 
άλεί ϊ γάρ και ξενίων τυχών. Clar iss imus vero A r -
n a l d u s solut ionis p re t ium non def in iendurn esse c re -
d id i t , a c p ro inde co r r igendum : άλούς γάρ καί ξενίων Β 
τυχών ά. π. τ. π. λύτρα λαβόντος τινά δή τεταγμένα' 
όμόσας δέ καϊ φυλάξας κ. τ. λ.: quod inprimis c o n s i d e -
rar i mere tu r p r o p t e r P l u t . locurn, c u j u s pa r t em raox 
a f fe ram, q u a n d o prius Erud i t i s s . Reiskii c o n j e c t u r a m 
c u m Lec to re c o m m u n i c a r o . Is ubi pr imuni μνάν 
τήν τεταγμένην leg. esse c o n j e c e r a t , pos tea gravior i 
vu lnere locum atfl ictum esse s u s p i c a b a t u r , hac a u t e m 
ra t i one co r r igendum, άφείθη πρός τοϋ πολεμίου, λντρου 
λαβόντος καταβολήν' τή τεταγμένη κομίσας ούν καϊ κ. τ, 
λ . : u t scil icet a b hoste dimissi p r o redemt ionis suae 
p re t io pos tea a f fe rendo quaedam deposue r in t e tc . Ex 
his con jec tur i s unusqu i sque eligat, quae sibi p rox ime 
v ideb i tu r ad ver i ta tem accede re . P l u t . locum, a b 
aliis e t iam i n d i c a t u m , t a n d e m sub texam ; est in 
Quaest. G r . 2 , 295 . ubi eam poneris qua j s t ionem, Τίς 
ό δορύξενος; praeter a l i a in h u n c m o d u m scr ibi t : Τουχ 
έ' άλισκομένονς λύτρον τι τεταγμένον έδει καταβαλείν, 
και τοϋτο έλάμβανον αφέντες, πρότερον δέ ούκ είσέ· 
πραττρν, άλλ ' ό λαβών αιχμάλωτοι', άπήγεν ο'ίκαδε, 

καί μεταδούς άλών καί τραπέζης άπέπεμπεν ο'ίκαδε. ό 
μέν ονν τά λύτρα κομίσας έπηνείτο, καϊ φίλος άεί διετέ-
λει τοϋ λαβόντος, έκ δορυαλώτου Αορνξενος προσαγορεν-
όμενος. An t iqu io r i s , q n e m ibi seqni tur Plut . , Au-
c tor i s v e r b a for tasse [ 2 0 1 ] A m m . nobis repraesentaf. 
A d b a n c et iam rem o p p o r t u n a no ta t Hes . in Δορνξί 
νους. E t haec qu iden i b a c t e n u s . Quandoquidera autem 
in G r a m m a t i c o i l lus t rando ve r samur , pr ius noloab h. 
l . d i s c e d e r e , q u a m p a u c u l a d e usu vocis Πρόξενος mo-
n u e r o . Πρόξενο$ secundum A n i m . πόλεως καϊ έθνους. 
Πρόξενοι, u t , quae a G r a r o m a t i c i s t r adun tu r , universa 
c o m p l e c t a r , homines d i c e b a n t u r privati , quibus in 
p a t r i a u rbe d e g e n t i b u s honor i f i cum liospitii juscum 
alia c iv i ta te p u b l i c i t u s i n t e r c e d e b a t : his id munerij 
e r a t praecipue i n j u n c t u m , u t sedulo prospicereut, ne 
qu id publ ica is t ius c i v i t a t i s r e s a c ivibus suiscaperet 
de t r imen t i , l egafos illiiic venientes hospitio excipe-
r en t , ad p o p u l u m d e d u c e r e n t , u t q u e iis bene esset, 
p r o c u r a r e n t . Schol . D e m . ad L e p t . 371 . Πρόξενος ό 
τον άπο άλλης πόλεως άναδεχόμενος, καί προσόδου 
φροντίζων τής πρός τόν δήμον αύτοϋ : quod Scliolion 
m i n u s e m e n d a t e ed id i t W o l f . E ro t i anus in Lex. Hip-
p o c r . Προξενουϊ. όντως έκείλονν οί παλαιοί τούί έν άλ-
λαις πόλεσι μένοντας, και είς ξενίαν έπιδεχομένονς 
(nialo νποδεχ.) καϊ φροντίζοντας φίλων μέν, ονκ ονταν 
δέ πολιτών. Pub l i ca a u c t o r i t a t e const i tu tos declarat 
diversi generis nomen Έθελοπρόξενος, ab J . Poll. 
S u i d a c t Hes . expos i tu ra . Quae aliorum observatis 
a d j e c i , Suidani b a b e n t a u c t o r e m in Ίδιόξενος, ubi 
Πρόξενον d ic t l im fuisse t r a d i t , παρ' ω καϊ οί πρέσβεις 
κατάγονται, καί προσάγει τάς πρεσβείας ούτος πρός τύ 
δημόσιον, καϊ τά άλλα διοικεί καί πράττει (ί. διαπράττει 
e Ms . Leid . ) έν τή πατρίδι τή εαυτού τά τή πάλει εκείνη 
διαφέροντα, ής προξενεί' Hu juseemodi προξένου: fre-
quet i ter m e m o r a n t O r a t o r e s a n t i q u i . Dem. de Haion. 
33. Καρνστιον τόν [ 2 0 2 ] πρόξενον τής ημετέρας πόλεως: 
C. Ca l l ip . 719· Προξενών μέν γάρ τυγχάνω τών Ήρα-
κλεωτών. D i n a r c h . c . Den i . 9 8 . "Οσους ούτος γ έγραφε 
προξένους είναι καί 'Αθηναίους, J i s ch ines de Fals. Le-
g a t . 266 . Δημοσθένους τοϋ Θηβαίων προξένου, C. Ctes, 
294 . Θράσων ό 'Ερχ ι ενς , πρόξενος ών Θηβαίοιι. Tales 
De lph i s p lu r imos fu isse , p e r q u a m fit credibile. Cf. 
E u r . A n d r . 1102 . e t Barnes . ad Eur . Ioti. 1039. Lo» 
c u m d e n i q u e , in q u o πρόξενος et ίδιόξενος discernau-
t u r , c la r i s s imum s u b m i n i s t r a b i t Demosthcnes pro 
R h o d . L i b e r t . 79., ub i nihil in gra t ianj Rliodioram 
t e m e r e a s e d i c i i nd i ca tu rus , Ούτε γάρ, inquit, πρόξε-
νος τών άνδρών, ούτε ihiq. ξένος αύτών ουδείς έστι μοι: 
ubi leg. p u t o , ο'ντε γάρ πρόξενος είμί τών ά. οντε ίί)ιό-
ξενος αυτών ο. έ. μ. : q . 1. 110Η obscure imitatur Lu· 
c ian . P h a l a r . 2 . init . T . J . p . 7 4 1 . Ου-ε Άκραγαντί-
νων, ώ άνδρες Δελφοί, πρόξενος ών, ούτε ίδιόξενος αίιτοϋ 
Φαλάριδος: quae in Sclioliis l egun tu r , Η Ο Η sunt UDIUS 

assis. 

C A P U T X I . 

A t t i c o r u m 'Ραψανϊς q u o noni ine vulgo diceretar, 
a m b i g u u m . 'Ρέφανος . Ionum 'Ρέπανοί . Amm. ten-
t a t u r . Suidas e M s . e m e n d . Archiioclii Versuj 
i l lus t r . Arcb i loch i N o m e n res t i tui tur in Athenico. 
M o s c h i Ve r sus co r r ig i tu r . Κύματος άγή, Litus 
fluctifragum. P a u c u l a d e ν . Σισύρα et Σισνρνα. 

'Ράφανος καί 'Ραφανϊς διαφέρει. Differentia ex illis, 
q u o s c i t an t N u n n e s . ad P h r y n . 27. et [203] Kusf. 
ad Suid . nol iss ima es t . P a u c u l a tamen propter 
ul t ima Ammoni i ve rba a d j i e i a m , ubi is scribit, Atti-
eis 'Ραφανίδα vocar i τήν παρ' ήμίν 'Ράπανον, dubium, 
i nquam, esse po tes t , ati ea lect io sit sincera : narn 
p r o 'Ράπανον a p . Moschop . , qui sine controversia 
Ammon i i no lam descr ips i t , 'Ράπαλον vulgatnr. Abter 
et iam H e s . 'Ραφανϊς καί 'Ράφανος διαφέρει παρά τοις 
Άττικοίς. 'Ράφανος μέν γάρ ή κράμβη' 'Ρafavitft» 
παρ' ήμίν ράφανος: et ea c u m lectione Suidas, prouti 
vu lga tnr , conc in i t , 'Ραφανίς. 'Ραφανίδα φασιν 'Αττι-
κοί, ήν ήμείς ράφανον καλοϋμεν. Utra nunc qua;so 
lect io e i igenda 1 si mihi c reda tu r , neutra, qui I"-0 

' Ράπανον io An im, scr . censeo 'Ρέφανον,. perBotu» 
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Suida; loco, q u e m i ta legi in M s . Voss . 'Pαφαν ίς . 
'Ραφανίδα φησιν 'Αττική, ήν ήμείς ρέφανον φαμέν. Ι η 
Cyrilii Lex. 'Ρέφανον e t i am leper i re l ice t . Faci le 
autem, eu r id mavel im, an imadver t e s , p o s t q u a m se-
quentem Ammoni i n o t a m s u b j e c e r o : 'Ρέφανον καϊ 
'Ράφανον διαφέρει παρ' 'Ίωσι καϊ Άττικοίς. 'Ρέφανον 
μέν, ήν καϊ ήμείς φαμέν 'Ράφανον δέ, τήν κράμβην : 
qui e t iam locus gravi te r a f f ec tu s sine scr ipt is libris 
f rus t ra t e n t a r e t u r , nisi quod l e g e n d u m a r b i t r o r : 
'Ρέπανον μέν ( Iones λέγουσι), ήν καϊ ήμείς φαμέν ρέ-
φανον. I on ibus ρέπανον t r ibui t T h o m . Μ . 

'Ρόδον καϊ 'Ροδωνιά καϊ Ύοδή διαφέρει. Archi lochi , 
quem A m m . a d d u c i t , locus , "Εχουσα θαλλόν μυρσί-
νης έτέρπετο 'Ροδ ί^ τε καλόν άνθος : ap . M o s c h o p . 
vitiose p ro fe r tu r , "Εχουσα θαλόν μυρσίνης άφείπετο, 
ροδής τε καλόν άνθος: a b hac lec t ione ηοη [204] 
discodit P h a v . in 'Ροδον. P r o b a leci io est έτέρπετο. 
•Lucem huic versui accend i t H e s . obse rva t io , qu i 
moris fuisse re fe r t , Μυρρίνης κλάδον ή δάφνης παρά 
πότον διδόναι τοις κατακειμένοις έκ διαδοχής, υπέρ τοϋ 
άσαι άντϊ τοϋ βαρβίτου. Cf . H e s . ίη Ύήν έπιδεξιάν. 
Primum Arch i loch i versum servavit etiaro E t y m . in 
Θάλλω ρ. 4 4 1 . a l t e r , 'Ροδή* τε καλόν άνθος, ex ta t a p . 
Athen. 52 . , ub i p r o Άντίλοχος r epon i d e b e t Αρχί-
λοχος. Q u a n d o q u i d e m rosaruin memin i t A m m . 
nihil veta t emendas se Mosch i E u r o p a m v. 3 6 . Tep-
πόμεναι ροδέη τε φνή καϊ κύματος ήχή, ubi ηοη u n d a -
rura soni tu, sed puel las de lec ta tas fuisse suspicor 
litore fluctifrago,quoprimulos pedes t ingere a m a b a n t . 
Lego i t a q u e : — κ α ϊ κύματος άγή. Apol l . R b . 1, 554 . 
eadem ut i tur l oquend i ra t ione, πόληj δ' έπϊ κύματος άγή 
Ύέγγε πόδας. I s . C a s a u b . p ro vulga ta scr ip tura άγνη 
ia Nun^enii versu a p . A then . 305. emendav i t , έπ' 
άκρη κύματος άγή : eodem Apol l . R h . loco i n d u c t u s , 
queni sine Auc to r i s nomine ap . E t y m . vir inclytus 
reperera t . 

[205] Σισύρα καϊ Σισύρνα διαφέρει. Di f fe ren t iam 
praeter H e s . anno tav i t E ty in . 7 ) 4 . ; nam cum priori 
observa t ione a l te ra in Ms . conjungi tu i - : Σισύρνα δέ 
έστι παχύ περιβόλαιον ή δερμάτινον ίμάτιον. De Σισύρψ 
prseter eos , quos ad J . Pol l . 10, 123. indicavi t Cel . 
H e m s t . ad men tem Animoni i nonnul la no ta t S p a n h . 
a d Ar i s toph . N . 10. Musonius ap . S tob . T i t . 83 . 
ρ . 489· Τής δέ σισύρας ικανωτάτης ούσης ύπεστρώσθαι, 
ώστε μή δείσθαι πορφυρίδος ή φοινικίδος. Ιη Cyrilli 
L e x . Σισύρα exp. τραχύ καϊ παχύ ίμάτιον δουλικόν. 
q u o usu occur r i t in A lc iph r . 3 , 26. Κε ιμένην τήν 
( i ta M s . ) σισύραν, ήν άποθέμενος εϊργαΐ,όμην, νπό 
μάλης ωχετο φέρων : 42 . Τοι* γάρ γυμνόίς σισύρα καϊ 
έφεστρϊς ή φλόξ. Cf. ap . S t o b . 487· leviter d e p r a v a -
tum Pylhagoreae Per ic tyoues locum. Alterura vero 
Σισύρνα, o l im f requen t ius in Veterum libris obv ium, 
H e r o d o t o 4 , 109- et al ibi res t i tu i t V. C. J a c . G r o -
nov. 9 3 3 . q u i b u s loeis a d d e iEseh . et Soph . F r a g m . 
ab J . Pol l . 10, 186'. conserva ta . Cor in tb . de Dial . 
Ιοη. Σισύρνα, βαρβαρικός χ ι τών . J u r e i t aque ρτο 
Σίσυρμα in Aramonio reposu i Σισύρνα. 

C A P U T X I I . 

Σταφυλή G r a m m a t i c i s vulgo ή καθιεμένη μολνβδίς* 
Ha>c bina a Ca l l imacbo dist ingui . Σταφυλή, A-
mussis. Var ia in H o m . Lec t io . Schol ion scr i-
ptuni cor r ig i tur . Ammoni i L o c u m cor rup i t Ste-
phanus . Φαισύλη, Phaesyle, [206] inter H y a d a s 
Bacchi N u t r i c e s e n u m e r a t u r . Pberecydae N o t a 
ap . E tyra . e m e n d a t u r . Ονώνη p ro Διώνη xeponi-
tur in Schol . H o n i . Panyas i s e m a c u l a t u r , 

Σταφυλήν ·—- καϊ Σταφύλην βαρντόνως, ώς Μελίτην, 
διαφέρειν φησϊ ΤΙτολεμαίος. E r u d i t a m , sed mi rum in 
modum l ibrar iorum negligentia d e p r a v a t a m Amnioni i 
observationem emacu la re s u p r a laborav i , ubi non 
pauca tamen dil igentiori a l io rum curae commisi . 
Pr imum, no t an t e A m m . , P to l . in libris de P r o s o d i a 
Homerica, Τό μέν βαρυτονούμενον, φησϊν, όνομα έπϊ 
της καθιεμένης μολύβδου παρά τοίς άρχιτέκτοσι τίθεται. 
Eandcm vocis σταφύλη expos i t ionem praeter perso-
natum Pto l . Asca l . in 1. de Verbornm Different i is 
t radiderunt Hes . E f y m . e t M o s t h o p . , nisi quod in 

h u j u s sylloge p e r p e r a m vu lga tu r . In Call im. t a m e n 
F r . σταφύλη et καθιεμένη μολυβδϊς t a n q u a m diversae 
signif. voces d i s c e r n u n t u r . l n t e r Ben t l . Cal l im. F r . 
1 59. Καί γλαρίδες, σταφύλη τε, καθιεμένη τε μολυβδίς. 
H u n c vocabu l i σταφύλη u s u m forsan i gno ra remus , 

. si ηοη H o m e r i obst i t isset auc tor i t as , qui Eumel i equas 
examuss im aequales fu isse d o c e t II. Β . 7 6 5 . " θ Γ ρ ι χ α ϊ , 
οίετέας, σταφύλη έπϊ νώτον έ'ισας, Τά* έν ΥΙιερίη θρέψ' 
άργυρότοξος 'Απόλλων. Ιη q u o r u m versuura a l tero 
M s . Voss. praefert έν Φηρίη, quod levi ter nmta tur» 
έν Φηρείη vulgatae lectioni h a u d t e m e r e pos tposue-
r im . E o d e m in C o d . [207] haec l egeba tu r , quae 
oum ed i to Schol . et cum Eust . compara r i po te r i t , 
a n n o t a t i o : Ούτως 'ίσας καϊ άναλόγους τοίς νώτοις, ώς 
υποστάθμη· σταφύλη γάρ ό τεκτονικός διαβήτης, ήντινα 
καϊ στάθμην λέγουσιν' έστι δέ σχοινίον λεπτόν χρώμε-
νον μέλιτι ή μέλανι, ώ σημειούμενοι άπθρθοϋσι τά ξύλα· 
καϊ οί λαοξόοι τούτω χρώνται, ός άμα πλά,τος καϊ ύφος 
μετρεί : ili qu ibus p r o υποστάθμη ser. νπό στάθμη, et 
p r o μέλιτι ex ed i to Scho). μίλτω. Confe r in A n t h o l . 
4 , c . 7- ep . 31 . A u c t o r Ind ic i s Voc. A c c . Dis t . 
Σταφύλη, P e r p e n d i c u l u m . Glossae, P e r p e n d i c u l u m , 
Κάθετης et Στάθμη λεξική, ό καλείται καθετήρ : ubi 
λαοξοίκή, e t p ro κάθετης, καθετήρ, sive κάθετο* corr igi 
po tes t . P o r r o ex Heraclidee observa t ione , quam 
A m m o n i o d e b e m u s , p a r t i c u l a m d e p r o n i a m . 

I b i d . Φ αισύλη, δοκεί δ' αύτη μία τών τιθηνησαμένων 
τον Αιόννσον, άς ό Αυκοϋργος Σενε κατ ήγάθεον Ν υ -
σήίον. έδύλη. I m p r u d e n t e r , ne d icam imper i te , Η . 
S t e p h . sibi a ve t t . E d d . r e c e d e n d u m existiniavit 
e d e n d o : φεσύλη, έδύλη. δοκεί δ' αύτη μία κ. τ. λ. 
quasi vero quisp iam bominuni Edylen Bacch i nu t r i -
cem nover i t . I t a q u e έδύλη suo loco reposui , e t 
Φ αισύλη Scal iger i moni tu in textuni A m m o n i i r e -
d u x i ; qui h a n c notae suae par teni liac ra t ione scr i-
p t a m rel iquerat : Φ αισύλη, (δοκεί δ' αύτη μία είναι 
τών τ. τόν Αιόννσον. άς ό Α. σ. κ. ή. Νυσσήίον) Ή δ υ λ η . 
O p t i m o consil io h a n c uobis Ptolemaei Ascal . notain 
exb ibu i t F a b r . V . C. §. 137· Σταφυλή όξντύνως ή 
όπώρα' Σταφύλη δέ βαρυτόνως, ώς Φ αισύλη, ή δοκεί 
μία είναι τών τιθηνησαμένων τόν Αιόνυσον κ. τ . λ . 
Q u o n i a m vero hinc nondum l iqu ido cons ta t , Φ αισύλη 
mulier i fuisse nomen , quae B a c c h u m nu t r i ca t a dici-
t u r , alios de fensores sub j i c i am, et ex historia f a b u -
lari paucn la de l ibabo . P h e s y l e a p . [ 2 0 8 ] Hyg in . F a b . 
192. et P o e t . A s t r o n . 2, 21 . an te M u n c k e r . legit 
H u g o G r o t i u s ad Ara t . P h . p . 5 . Hesiodi e d e p e r -
d i to l ibro F r a g m . a b Angelo e t iam Pol i t iano Epis t . 

1, 2. eundeni in usutn p r o d u c t u m , quia neque M u n c -
k e r o a d manuni fuisse v ide tur , e t in Micyll i no ta 
ad Ovid . Me t . 3 , 3 1 4 . m e n d o s e p ros t a t , e T b e o n e 
ad Ara t . P b . 172. ascr ibam : νύμψαι Χαρίτεσσιν 
όμοίαι Φ αισύλη, ήδέ Κ ορωνϊς, ένστέφανύς τε Κλέε ια 
Φαιώ θ' ϊμερόεσσα, καϊ Εΰδώρη τανύπεπλος, "As Ύάδα* 
καλέουσιν έπϊ χθονϊ φνλ' άνθρώπων. V iden ' in ter 
Ύ ά δ α ϊ e t iam Φαισόλην ? J a m vero P b e r e c y d e s , no -
t a n t e E t y m . in v. "TJJS, τήν Σεμέλην'Ύην λέγει, καϊ 
τάς τοϋ Διονύσου τροφούς Ύάδα*. i ta leg., ηοη ΰδας, 
au t cum Ms. ίίας; i dque eo potissimuni no t andun i 
dux i , ne quis Sylburg io c redere t , qui, vu lga ta le-
c t ione d e c e p t u s , in accura t i ss imo Ind ice ροβαίΙ 'Ύδαι , 
Bacchi nut r ices . Alia dab i t F a b r . Bibl. G r . L . 
2 , c. 8 , s . 17. e t M u n c k e r . ad H y g . Fab . 182. P ro 
Αϊσύλη in Scbol . II. Σ. 486 . Φ αισύλη p e r b e n e ex 
Hes iodo res t i tuenduin censui t Cantabr ig iens is I l iadis 
Ed i io r . Aliud ib idem es t ir.ter Baccb i nu t r ices 110-
nien Διώνη, quod ego rion d u b i t a n t e r ita e m e n d a n -
d iun p u t o , ut p ro Διώνη r e p o n a l u r θυώνη : D ione 
enim Bacchi fui t rnater, T b y o n e nu t r ix , uti gravis-
s imus a u c t o r es t Panyas i s έν τρίτο) Ήρακλεία*, Καί 
ρ' ό μέν έκ κύλποιο τροφού θύρε ττοσσϊ Ορώνης, a p . 
S c h o l . P ind . Π . 3, 175. wbi p ro |v in marg ine libri 
sui έκ p o s u e r a t e t iam Sca l . 

[ 2 0 9 ] C A P U T X I I I . 

Corr ig i tur Ammoni i N o t a i d Τεφυριασμος s. Γ εφν -
ρισμύς. Q u i d sit Τεφνρίζειν 1 idem fere quod 
κακά λεσχάέειν, Αέσχη, V o c a b u l u m peregr inu in 
inccrtac Or ig in is . Or ien ta les Voces ssepe E tymolo-
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gos in e r r o r e m i n d u c u n t . Λ έ σ χ α ι q u a l i a olim Α 
f u e r i n t jEd i f ic ia ? S o p h i s t a r u m Conc i l i ab tda . Θώκοι 
ΰργικοί. Nob i l i s Eur ip idae Versus e m e n d a t u r . Α 
λέσχη, Α ε σ χ α ί ν ε ι ν , et Α ε σ χ ά έ ε ι ν . 

Σκώμμα Γελοίου, Ευτράπελου και Γεφυριασμοΰ δια-
φέρει. U b i r e l iqua tn no tam c u m T h o m a Μ . c o m -
p a r a b a m , u l t imam p a r t e m seposu i , q n a m hic i i lu-
s f r a r e m : Γεφνριασμός δέ άπο τοϋ rois 'Αθήνησιν έπί 
τζιν γεφυρών έπιγράφειν ήτοι έμμετρα, ή καί δίχα μέ-
τρων διασυρμούς τινών: q u e m Iocum p r o d u x e r u n t 
.Το. Meurs ius A t t . L e c t t . 5 , 31 . E leus in . 27- e t S . 
B o c h a r t . G e o g r . S . P . 2 . L . 1. c . 2 1 . H o r u m u t r i q u e 
ut i qu i cqu id e ra l a n t i q u a r u m rerura p a t e b a t , mi r i im 
e q u i d e m non est , ve t e rum S c r i p t o r u m loca , d iversa 
t a n t u m facie e t c u i q u e p r o p r i o co lo re de l i nea t a , 
e adem a p . u t r u m q u e repe r i r i . I n id e t iam a m b o 
consen t iun t , u t p r o Γεφυριασμός r e p o n e n d u i n esse 
s t a t u a n t Τεφυρισμός, et leviores co r rup te l a s , quae 
Ammoni i verbis insident, in tac tas p r a e t e r e a n t ; n e q u e Β 
e«im sat is , u t o p i n o r , cohaerent τοίς 'Αθηνησιν, e t 
έμμετρα διασυρμούς: cui t amen vit io to l l endo fac i le 
s u c c u r r e t , qu i sua ex A m m . d e p r o m s i t , T h o m . M . 
is [ 2 1 0 ] ad x. Σκώμμα i ta s c r i b i t : Γεφύριασμίις δέ, 
( q u o d , si T h o m s e m a n u m h a b e r e velis, cave mutes , ) 
άπύ τον έχίνών γεφυρών γράφειν ήτοι έμμετρα, ή καί 
δίχα μέτρων, διασυρμον τινών έχοντα : quas omis i t 
τους Άθήνησιν (ita lego p r o roTs) in Amro . r e t i n e n d a 
p n t o , cui e T h o m . M . reddes διασυρμούς τινών 
έχοντα: sive en im διασυρμούς legas, seu διασυρμόν, 
ηοη m u l t u m i n t e r e s t : e sched i s P to lemie i A s c a l . 
§. 141. F a b r . p r o t u l i t διασυρμούς TIVCIS περιέχοντας, 
nisi po t ius in sc r ip to l ibro περιέχοντα ex t i t e r i t . P roc l . 
C b r e s t . Ό δέ Σίλλος πεφασμένως λοιδορίας καί διασυρ-
μούς ανθρώπων εχει. Γεφνρισμος a u t e m in A m m . 
leg. s u a d e t sal tem cogni ta fo rma verbi Γεφυρίζειν : 
q u o d , cuni d e n o t e t Scurri l i et pe tu l an t i j oco p e t e r e 
et ob t r ec t a r e , cum L a t i n o Car inar i , q u o d verbi G a -
t a k e r . ad A n t o n . 1, 15 . exposu i t , pu l c r e c o n t u l e r u n t 
Sca l . a d Pes t . v. Car inar i e t , qui Scaligeri no ta s t r e - c 
n i ie fui t usns , M a u s s . ad H a r p o c r . in Βωμολοχεύε-
σθαι. I n veter is Auc to r i s l o c o ap . S u i d . , a b aliis 
f o r t e prsetermisso, Syl la A then iens ibus i r a tu s fu isse 
i i a r r a tu r διά τά σκώμματα, α δή πολλά κατ' αύτοϋ γεφυ-
ρίζων καί έπικερτομών δ 'Αρίστων παρ' ολην άπέήριπτε 
τήν πολιορκίαν. U n d e ν . Γεφυρίζειν in eara de f luxe r i t 
s ignif icandi p o t e s t a t e m , ηοη a l iunde niihi v ide tur 
r e p e t e n d u m , q u a m a b homin ibus n e q u a m e t des id io -
sis, qu i nihi l a g e n d o in p o n t i b n s d i em c o n t e r e b a n t . 
Si non sirailis, finitima cer te est r a t io verbi λ εσχά -
ζειν a λέσχη d e r i v a t i ; i t aque , c u m nibil sit , q u o d 
p o r r o de ν. γεφυρίζειν no tem, vocis λέσχη s e c u n d u m 
Ve t t . usum dec la ra re l ib i tum est . % P r i m u m p o n a m 
Casaubon i v e r b a ex A n i m . in Al l i en . 5, 4 . p . 3 3 7 . 
3 3 8 . [ 2 1 1 ] Λέσχη an t iquiss imis Graecis d i c e b a t u r 
O t io so rum b o m i n u m conven tus , ut senum et mend i -
c o r u m , qui ad b l a t e r a n d u m congregar i a m a n t . I t a 
H o m . Hes iod . H e r o d . I b i d e m loci vocem λέσχη 
peregr inam esse subraonu i t Casaub . , e ique H e b r . 
e t i am rad icem subs t i tu i t , a l iam B o c h a r t . ; et c o m - D 
lnemini , nonneminem d ive r sam e t iam, hu ic voci sa t is 
a p t e r e s p o n d e n t e m , excog i t a s se . quo a u t e m c o n s t e t , 
quam facile sit e t nullius r e s operas, in h u j u s c e r a o d i 
voc ibus fal laces l i t e r a r u m t r ac tus aucupa r i , et do~ 
c t ior ibus obni t i , in bac voce e x e m p l u m p o n a m . E s t 
in H e b r . C o d . supers tee v e r b u m Π ΐ ϋ , q u o d Alexan -
drini fe re per άδολεσχήσαι r e d d i d e r u n t ; e r u n t i t aqne , 
i ta suspicor , qu i h inc loca , iu quae garrul i homines 
c o n v e n i e b a n t mti?7, Ad c o n f a b u i a n d u m , λέσχας G r a ; -
cis denominar i potuisse a r b i t r a b u n t u r . N e o p t o l e m u s 
in Gloss . a p . P roc l . ad H e s i o d . "Εργ . 4 9 3 . λέσχην 
fuisse scribit όνομα αύλής, έν ή πϋρ έστϊ. N i m i r u m 
λέσχαι iEdif icia p r o p r i e d i ceban tn r , p a u p e r i b u s ve -
sper t ino t empore excipiendis et adve r sus aeris i n t e m -
per i em tu tand is publ ic i tus co i i s t ruc ta . Schol . O d . 
Σ. 32S. λέσχην in le rpr , δημόσιον ο'ίκημα, οίον λέχην, 
(ηοη λέσχην,) παρά τό εν αύτω τούς μή έχοντας οική-
ματα λέχη ποιεϊσθαι. H o r u m aedif iciorum ingen t em 
Athenis fu isse n u m e r u m docu i t Meurs . At l ien . A t t . 
3, 6" : pk i ra ad h a n c rem n o t a n t C o m m e n t a t o r e s ad 
M i a u . V. H , 2, 3 4 . p . 159. l 6 0 . et J . G . Gra>vius 
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L e c t t . H e s i o d . 12·, ubi e t At t i cam garrulitatem tan<-
g i t . V e t u s in g a r r u j o s d i c t u m , Άηδόνες λέσχαις έγ-
καθήμεναι, an t ea in inus intc l lectum, exposuit H. 
S t e p h . A n i m a d v . in [ 2 1 2 ] Erasmi Adagia., QU 0 ( i 
p o r r o sc r ib i t C a s a n b . : pos tea de Sapi«n(um cou-
g res s ibus id v e r b u m ccepit u su rpa r i , firmat Hierocles 
a p . A p o s t . 11 , 9 0 . o l im, inquiens , οί τόποι, έν οΐ( 

είώθεσαν αθροιζόμενοι φιλοσοφείν, λέσχαι έκαλονντο · 
t ame t s i d e istis p o t i s s i m u m conciliabulis videtar 
n s u r p a t u m , in q u i b u s u o n homines p ruden tes paucis 
e t sobr ie d i s se r t aban t , sed in qu ibus garruli sopliistse 
d e r ebus nibili auf bumanae menti praeclusis, mullis 
t e m e r e p b i l o s o p b a b a n t u r . Ar is toph. vocat λεπτόλο? 
γείν e t περί καπνού στενολεσχείν. Talium hominum 
conven tu iu λέσχην η u n c u p a t Ep ic r . ap . Atlten. 59. Pla-
tonis conviv ium fuisse λέσχην φιλοσόφων negat Athen. 
192 . P r o λέσχαις a d m i r a b i l i gravi ta te , neque adeoa 
C a n t e r o a u t Barnes io pe rcep ta , θώκους άργικούς, Desi-
d iosas sedes , d i x i t E u r . Ph i loc t . Τ ί δήτα θώκοis apyt. 
κοίς ένημένοι Σαφώς διόμνυσθ' είδέναι τά δαιμόνων 0j 
τών δέ χειρώνακτες άνθρωποι λύγων ; Qui Graecarum 
e legant ia rum sunt exper tes , ad III, Grotii versienem 
aniniu in a d v e r t a n t in E x c . e S t o b . Ethicis p. 170,: 
Q u i d vos sedentes otiosis sed ibus Jactat is oinnes 
nosse res coelestiuin Temerar i i rumoris audaces 
fabr i 1 P o s t r e m i vevsus c o r r u p t e l a m Canterus, ut 
p u t o , pe rsens i t , i t a q u e vers ionem non ad j ec i t ; Gro-
t i ana ad p r io rum g rand i t a t em minirne assurgit. Eur, 
ad h u n c m o d u m , nisi fa l lor , scr ipserat , [213] θνη-
τών δέ χειρώνακτες άνθρωποι λόγων : vitio origineui 
praebui t vicina l i t e ra rum O - e t Θ figura; versione 
autern L a l i n a Eur ip ideae sententiae elegantias DOD 
de te ran i . c u n d e m sensurn uuo versu complectitiir 
D e n i o n a x : Θνητοί γεγώτες μή φρονείθ' ύπερ θεούς, 
Q u o d re l iqoum es l , a λέσχη d e s c e n d u n t λεσχαίνειν 
et λεσχάζειν. P e r i c t y o n e Py thago rea , sive qui sub 
h u j u s nomine la te t , a p . S t o b . T i t . 77 . p . 458. pareu-
tes καϊ ζώντας καί άποιχομένονε σέβειν χρή, καί μηδέ-
ποτε άντιλεσχαίνειν, U b g a n n i r e . Theognis ν. 613. 
Σιγφν δ' ονκ έθέλονσι κακοί κακά λεσχάζοντες. Quod 
uk imuin ad γεφυρίζειν p rox ime a c c e d i t . 

C A P U T X I V . ^ 

A r t e s l ibera les e t sellulariae Ammonio Te^vat et 
Επιτηδεύματα: haec minus r i t e άλογα vocari. Sei-
lu lar ias Ar te s mel ius diei Πρακτικός. Τίχναι 
βανανσικαί, X e n . eor r ig i tu r e Stob. Καθήοβαι. 
Βάναυσοι vulgo Qu i p e r ignem operan tur . Etyrn., 
Cyri l l . , et Herac l i tu s e m e n d a n t u r . BaSvot. 

Ύεχνίτης καί Βάναυσος διαφέρει. Τεχνίτης μεν 
γάρ έστιν ό λογικής τίνος τέχνης έμπειρος καθατ-ηα' 
Βάναυσος δέ, ό δι αλόγου τινός επιτηδεύματος- Pro διά 
λόγου l iaud sane d u b i t a n t e r posu i e mente Scaligeri 
δι' άλογοι/. [ 2 1 4 ] I n pra?cedenti nota Τεχνην «ί 
'Επιτήδευμα i ta d i scern i t , ut Artes liberales τέχναι, 
Sellulariae επιτηδεύματα s int vocandai . 'Επιτήδευμα 
δέ, i n q u i t , τό λόγου χηρεϋον, οίον χαλκευτικι), τεκτο-
νική : d u b i u m a u t e m ηοη es t , quin haec vocabula 
p r o m i s c u e sint a Ve t t . u s u r p a t a , e quibus nescio ao 
iacile q u i s q u a m dar i poss i t , qui a r tes illiberalesoAi-
yous n u n c u p a r i t : ve rum q u i d e m est, vnlgo βαναν-
σους τ έχνας dic i , a t q u e a b iis distingui τάς λογικαι, 
veluti Ar les l iberales a Sellulariis, neque taroen h% 
p r o p t e r e a άλογοι. A m m o n i u s Hermeae ad Porphyr. 
f . 5 . b . Ο ΰ μόνον αί λογικαϊ τέχναι και επιστήμη 
δέονται φιλοσοφίας, άλλά καί αί βάναυσοι λεγόμενα' 
τέχναι, ubi qua; s e q u u n t u r , peregregia sunt: qu»1 

Seilular ias a r t es So rd idas dici posse affirmanti Sal-
mas io d e T r a p e z , F ten . 189. 190. obloquitur Heral-
dus A n i m . in Salni . O b s . ad Jus A. et R. 2, 22, 3. 
et 4 . A d hanc et iam rem conferr i possunt Woweft 
P o l y n i . 3, 2. 3 . et ad jEl ian. V. I I . 6, 6. p- 4.50. 
4 5 1 . viri clarissimi J a c . Per izon. et Abr. Gronov. 
P l ace t inpr imis Schol ias la ; ad Dionys. Tliracem inei 
diti obse rva t io , qui Sellularias ar tes vocdt πρακτικια, 
e t ea tenus eas d is t ingui t a λογικαίς. Granimalic 
ve rba p r o d u c a m : Τ ώ ν δέ τεχνών διαφοραί etσι ί « · 
αί μέν γάρ αύτών είσί λογικαϊ, αί δέ πρακτικαι. 
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λογικαί μέν είσιν οίον γραμματική, ρητορική, φιλοσοφία' Α 
πρακτικαι δέ, οίον τεκτονική, χαλκεντική, καί αί τούτοις 
•παραπλήσιοι. Τ ά ί πρακτικάς X e n . voca t βαναυσικάς 
τέχνας, CEcon. 827· , ubi in i rum in m o d u m eas depr i -
mit Socrates, et c o n t e m t u s r a t iones p r o m i t : Κατα-
λνμαίνονται γάρ, i nqu i t , τά σώματα τών τε εργαζο-
μένων καί τών έπιμελουμένων, [ 2 1 5 ] άναγκάζονσαι 
καθήσθαι καί σκιατραφείσθαι, ένιαι έέ καί προς πυρ ήμε-
ρεύειν. τών έέ σωμάτων θηλννομένων καί αί ψυχαϊ πολύ 
άρρωστότεραι γίγνονται. ΡΓΟ πολύ sc r ibe έττιπολύ, 
Plerumque , e Stobaeo T i t . 59· ρ . 3 8 2 . q u e m vicissim 
e Xen. sanabis : in h u j u s verbis το καθήσθαι et προς 
ιτνρ ήμερεύειν o b s e r v a t u ηοη sunt i n d i g n a ; vocem 
καθήσθαι in sellulariis a r t ibus p ropr i an i ex J . Po l l . 
illustravit Sa lmas . de U s u r . 12. p . 3 3 7 - : a l t e rum ad 
Grainmaticos veteres est r e f e r en dum, qui βαναύσους 
proprie d ic tos vo lun t , Qu i p e r ignem o p e r a r e h t u r . 
Etymologici M . A u c t o r p . 187· Βάναυσο?, πας τεχνί-
της, κυρίως, ο διά 7τυρός έργαζόμενος. (Βαΰνοί γάρ ή 
κάμινος ε'ίρηται.) Σοφοκλής (Aj. 1141.) Ο ΰ γαρ β ά -
ναυσον τήν τέχνην έκτησάμην. I t a is locus v ide tur Β 
resti tuendus. Ms. ε'ίρηται e t έκτήσω. Cyri l l . Lex . M s . 
Βάναυσοϊ, πάς τεχνίτης διά πυρός εργαζόμενος' Βάναυ-
σος γάρ ή κάμινος: quin imo leg. Βαΰνοϊ γάρ ή κάμινος. 
Schol. Ar i s toph . Ά . 86. Βαΰ ι·ονς έλεγον τάς καμίνονς. 
Eadem medic ina Herac l i to est fac ienda Alleg. H o m . 
495. Έ κ τών βαναύσων (1. βαύνων) διάπυρος ό τοϋ 
σιδήρου μύδρος έλκνσθεις, νδατι βαπτίζεται. Vu lcanum 
τέχνην έχοντα βάνανσον f ace t e r ide t Luc ian . D e o r . 
Dial. 15. Ίδρώτι ρεύμενον, είς τήν κάμινον έπικεκυ-
φότα, πολλήν αίθάλην έπι τοϋ προσώπου έχοντα. Alibi 
eundem βάναυσον vocat καί χαλκέα καί πυρίτην. Ce-
terun), quod in ta l ibus fieri fere consuevi t , qu idquid 
niinus l ibera le e t i ndoc tum h a b e b a t u r , usu f r e q u e n -
tissimo βάναυσον d i ceba tu r . 

[ 2 1 6 ] C A P U T X V . 

Τρόχοϊ p r o δρόμος s e c u n d u m G r a m n i . βαρυτόνως scr . c 
D i sc r imen inter"T7rap e l " O v a p : ista veluti diversa 
opponi . M a x . T y r . e m e n d . Σαφώς e t " 0 v a p . L o -
q u e n d i formula , Καί ύπαρ καί όναρ. Cor rup tus 
Democr i t i L o c u s i nd i ca tu r . Ύπάγειν vice τοΰ 
προάγειν e t Siniil ia. Schol. Ar i s toph . Coroici F ra -
g n i en tu m et Hesych ius e r aendan tu r . 

Τροχοί όξυτόνως, καί Τ ρ ό χ ο ι βαρυτόνως διαφέρουσι 
παρά τοίς Άττικοίς. Scho l . Dionysi i Tb rac i s : Τροχοί 
μέν έστιν ό τρέχων Τρόχος δέ ό τρεχόμενος, Clar ius 
E l y m . 686 . Τροχοί ό τόπος, έν ψ τρέχουσι' Τροχός δέ 
ό τρέχων: ea e t iam ra t ione a p . Anim. Tryp l ion , Τρύ-
χους δέ, inqui t , βαρυτόνως λέγουσι τούς δρόμους, et ίη 
eam rem a d d u c i t locum ex E u r . Alope , nisi t amen in 
A m m . p r o άναγινώσκωμεν γάρ, ώς φησιν, μέν έν 
Άλόπη Εύριπίδου, levi muta t ione legi d e b e a t : ώς 
φησιν, έν Μεναλίππη Εύριπίδου. Aliuni ex e j u s d e m 
Tragici M e d . l ocum affer t A u c t o r E t y m . Μ . Τρόχο ϊ 
βαρυτόνως έπϊ τοϋ δρόμου. Ε,ύριπίδης Μηδείςι, 'Αλλ ' 
οίδε παίδες έκ τρόχων πεπαυμένοι Στείχουσιν. άντί τού D 
γυμνασίων, δρόμων. Scho! . ad is tum e M e d . versum 
46. έκ τρόχων, inqui t , βαρυτόνως, ώί νόριων. Αριστο-
φάνης' Βαδίζε ι μοι τό μειράκιον έξ άποτρόχων. [ 217 ] 
ώί ά7τό γυμνασίας ουν έλθόντας τούς παίδας. Ιη C o -
mici versu malim c u m Hesycbio ponere έξάποτρόχου, 
quod is exponi t έκ περιδρόμου. Ad rnentem A m m o -
nii in Soph . Ant ig . 1181. scr ibi et iam d e b e r e t : Τρό-
χους άμιλλητήρας ηλίου. A d d e E u r . H i p p . 1133 . 
Pbav. Τρόχοι, δρόμοι, παρά τψ Ίπποκράτει. 

"Ύπαρ Όνείρατος διαφέρει. "Υπαρ μέν γάρ έστιν ή 
εναργής όφις· "Ονειρον έέ, ή έν τψ καθεύδειν φαντασία. 
Dura in his d iscernendis alii s t renue n u g a n i u r , d i f fe-
rentiam op t ime cons t i tu i t A m m . Ε Veterum usu 
"0vap Fal lacem et o b s c u r a m φαντασίαν, qua les fe re 
in somniis nos d e l u d u n t , Ύπαρ E x p l o r a t a m rei veri-
latem des igna t . "Υπαρ a b Hes . expon i lu r άλήθεια 
in ν .Ήτταρ . M a x . T y r . Se rm. 28. p . 162. (Λόγου$) 
οφάλερούς καί άπατεώγας, καί μηδέν ύπαρ έπι τήν 
ψυχήν φέροντας, Nihil h a b e n t e s , ίη q n o an imus t u t o 

Gloss. 

possi t a d q u i e s c e r e . P l a t o Pol i t i c . 124. Χαλεπόν , ώ 
δαιμόνιε, μή παραδείγμασι χρώμενον, ίκανώς ένδείκνυ-
σθαί τι τών μειζόνων, κινδυνεύει γάρ ήμών έκαστος οίον 
όναρ είδώς άπαντα, (mal im έκαστα e S t o b . Ec l . P h v s . 
2 . ρ . 157·,) πάντ' αύ πάλιν ώσπερ υπαρ άγνοείν, Pe r i -
cu lum enim es t , ne , qu i singula o b s c u r e nover imus, 
pos tea universa vere i gno remus . P i n d . Ό . 13. v . 
9 4 . Έξ ονείρου δ' α ΰ π ' κ α τ Η ν υπαρ. F o r m u l a l oquend i 
proverbia l i p e r q u a m f r e q u e n t e r υπαρ et 'όναρ sibi in-
viceni solent opponi . Hel iod. 2. p . 84 . Καί είθε γε 
ύπαρ ήν, καί μή όναρ, ώ Θεάγενε ϊ , τό ψανέν : 3 . ρ . 
147. Aris taen. 2, 18. [218] M a x . T y r . Ser ra . 21 . 
ρ . 120. M a c u l a ηοη sane gravi , sed quae venust is-
simi t amen Scr ip tor is locum d e f o r m a t , Diss. 27· l i-
b e r a b o . Ul t ima ist ius Diss . verba i ta l egun tu r in 
edit is : Ε ϊδον καί τόνΆσκληπιόν, άλλ ' ουχί όναρ εϊδον, 
και τόν Ήρακλέα , άλλ ' ύπαρ: ubi p lan iss ime leg. 
censeo , άλλ' οΰχί όναρ εϊδον, νή τόν Ήρακλέα , άλλ' 
ύπαρ. A p u d Hel iod. 8. ρ . 390 . dub i t a t Char i c l ea , 
an somnian t i ob la ta fuer i t imago, verene Calasir in 
v id f r i t . Οίον γάρ μοι νϋν 'όναρ, (ε'ίτε καϊ υπαρ ήν,) 
ένθύμιον γέγονεν. P ro ΰπαρ, σαφώς posu i t S t ra to ίη 
An tbo l . ined. Έσπερίην Μοΐρίϊ με, καθ' ήν νγιαίνομεν 
ώρην, Οΰκ οϊδ' είτε σαφώς, ε'ίτ' όναρ, ήσπάσατο. E s t ίη 
Ep i s to la q u a d a m Pau l ina locus, qui h inc lucem acc i -
piet non spe rnendam. A b iis au t em, quae p ro tu l i , 
p r o b e secernenda est locut io καί ύπαρ καϊ ovap, q u a 
praeter M a x . T y r . S e r m . 26 . p . 154. usus es t D e -
mocr . ap . S tob . Ecl . P h y s . 2 . p . 205 . Ό μέν εύμυθος 
(1. εύθυμος) είϊ έργα έπιφερόμενος δίκαια καϊ νόμιμα και 
υπαρ καϊ 'όναρ χαίρει: Pe r t o t u m vitae spa t ium t r an -
quil la pace gaude t . Re l iqua Deniocr i t i ve rba , c u m 
a me corrigi non possint , suo loco re l inquo. 

Ύπάγειν καϊΤΙορεύεσθαι διαφέρει. R e c e p t a e ra t A m -
nionii aevo consue tudo ve rbum Ύπάγειν u s u r p a n d i 
p r o πορεύεσθαι: q u a m loqnendi r a t ionem, a G r a m m . 
p le r i sque d a m n a t a r a , alii t amen boc a r g u m e n t o 
t u e b a n t u r , u t ύπάγειν dici posse t άντί τοΰ ττροάγειν 
ωσπερ Ύφηγητήν, (Ammoni i verba sun t , ) άντϊ του 
προηγητήν, [ 219 ] καϊ Ύπογραμμόν άντϊ τοϋ προγραμ-
μόν' ώϊ φησι καϊ Αριστοφάνης· Έγώ δέ ύπαίρω τόν 
όρκον. άντϊ τοϋ προαίρω. Verba Ar i s toph . an tea a 
me ηοη inte l lec ta , pos tquau i pau lo p rop iu s eons ide-
are coepi, levissimo opere emacula r i posse v i d e b a n -
tu r . E a d e m au tem in A m m . C o d d . , quos T h o m . M . 
e t M o s c h o p . t r a c t a r u n t , si j a m dep rava ta fuisse 
d ixcro , nihil a f f i rmaro, quod non vero videatur simil-
l i m u m . U t e r q u e enim a l i u m l o c u m ex A r i s t o p b . B . 
175. e u n d e m in usura advocav i t . Diversum et iam 
E f y m . ίη Ύπογραμμός ex eadem Ar is topb . F a b u l a v . 
8 9 8 . Ύμείς δέ ταίς Μοΰσαΐϊ τι μέλος ύπή,σατε : eo 
m o d o ίη ed i to Ar i s toph . cor r igendum esse p r o προ-
σή,σατε ex E tyni . ani raadver t i t Kus t . , qui t amen mi-
nus rite Scholion cons t i tu i t , τό ύπή,σατε ίσον τψ πρα-
ση,σατε, c u m scr ib i d e b e a t , Ισον τω προήσατε. Sed 
u t ad illam Ar i s toph . ρήσιν, c u j u s cansa hanc n o t a m 
exorsus sum, deven iam, p r i m u m eam e d e p e r d j t a 
Comoedia dece rp t am esse auguro r , hoc au tem raodo 
co r r igendam, Έ γ ώ δ' ύπερώ τόν όρκον' — άντϊ τοϋ 
προερώ : Praeibo verba j u r i s j u r a n d i . H o c au lem n t 
verum c redam, f a c i t Hes . annota l io , i t idem co r ru -
p ta : Ύπερορώ, υπερβάλλω, άντϊ τοϋ προορώ. P r i m u m 
ordo l i terarum ίη Hes . ni inime s p e r n c n d u s posc i t , 
Ύπερώ. Ad Iioc ind ic ium facile ita locum cons t i -
fues : Ύπερώ, ύποβαλώ, άντϊ τοΰ προερώ, Verba , qu i -
bus j u r a n d u m sit, submin i s t rabo . 

[ 2 2 0 ] C A P U T X V I . 

Φάκελοϊ et Σφάκελος a Librari is p e r m u t a r i . Φάκελοϊ 
O p p i a n o re s t i tuendum. Σφάκελος e x p o n i t u r . C y -
rilii et Hes . L e x x . e m e n d a n t u r . L e g e n d u m n e si t 
in A m m . Δηλητήριον an ΚηλητήριονΊ p r ius p r o b a -
f u r . Δηλητήριον φάρμακον pa ra r i e malis herb is . 
Tibul l i Versus e m a c u l a t u r . Δηλήσασθαι de Vene-
n a t a Po t ione . Φαρμακεία. Luc iauus corr ig i tur . 
Μ α γ ε ί α et Γοητεία quo inodo differre c e n s e a n t u r ? 

Φάκελο{ καί Σφάκελος διαφέρει. Φάκελοϊ μέν γάρ 
6 Υ 
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έστι φορτίον ξύλων. Θουκυδίδης, φακέλους ύλης άργείας. 
Σφάκελος δέ, ό μετά φλεγμονής σπασμός. M e n d o s a 
E d i t i o n u m l ec t i o fec i t , u t m i n u s ce r te o p p o r t u n a 
no ta re t H . S t e p h . T h e s . G r . 3 , 1167. S i n c e r a m 
u t r i u s q u e vocis sc r ip t ionem exh ibu i , ut i a p . A m m . , 
sic e t a l ibi a l ibrar i is f r e q u e n t e r d e p r a v a t a m . A p u d 
H e s . ν . ' Ρ α χ ο ί , φακέλους τών ξύλων p ro σφακέλους 
cor r ig i t Sa lmas . E o d e m vitio l a b o r a t O p p . ' A . 4 , 
4 1 9 . h a c r a t i o n e e m e n d a n d u s : Σνμφερτούς δονάκων 
φακέλους Άμα γυρώσαντες Δίναις έγκατέθηκαν, Densos 
a r n n d i n u m fasces ίη u n u m coll igatos v o r t i c i b u s im-
j n i t t u n t . Bonae notae es t , q u o d in Schol i i s e x t a t , 
σφακέλους, sive, ut i sc r . p u t o , φακέλους, δεσμά : quae 
a d j i c i u n t u r , a b O p p . loco a l iena, [ 2 2 1 ] R i t t e r sb . d e -
c e p e r u n l . Schol , A r i s t o p b . B. 863 . φάκελοι, τά βαρέα 
καί συνδεδεμένα φορτία τών ξύλων. VetllS A u c t o r a p . 
Su id . ν . Δφς : Φακέλουί πίσση κεχρισμένονς κομίζοντες, 
τήν πλάτην άνάπτουσι. P l u r a d a b u n t V V . D D . a d 
T h u c . 2, 77. In eo a u t e m , q u e m posui , O p p . loco 
φακέλους scr . , v o c a b u l u m σφάκελος a b eodem P o e f a 
u s u r p a t u m ' A . 2, 5 8 3 . 5 , 5 4 0 . satis den ions t r a t . Ad 
pr io rem locum σφάκελος a S c h o l . e x p . σήψις τοΰ μυε-
λοϋ, ό σπασμός, ό παλμός, ό σφυγμός: e q u i b u s v o e a -
bulis u n u m res t i tuendum es t Cyr i l lo , in c u j u s Lexico , 
dignissinio quod in pub l i c am lucem e m i t t a t u r , vitiose 
legi tur , Σφάκελα, σφυγμός, καί παλαιός, c u m scribi 
debu isse t , Σφάκελος, σφυγμός καϊ παλμός. A b Aniru. 
σφάκελος o p t i m e r e d d i t u r ό μετά φλεγμονής σπασμός. 
A p u d He l i od . 8 . ρ . 3 7 9 · e v enena t a po t ione pess ima 
inulier σπασμοίς τε καϊ σφακελισμοίς όξυτάτοις έπιέζετο. 
i E s c h . P r . 877· Ύπό μ' αύ σφάκελος καϊ φρενοπληγείς 
Μανίαι θάλπουσScbol. Σφάκελος, σπασμός τοϋ έγκε-
φάλου. E u r . Η ί ρ ρ . 1353 . Κ α τ ά γ ' έγκέφαλον πηδξ. 
σφάκελος. La t i ss imo usu ab H i p p o c r . adhiber i in-
d ica t G a l . G los s . Σφάκελος' φθορά πάσα, καθ' ον άν 
γίγνηται τρόπον : i dque m o n s t r a t Foes . CEcon. H i p p . 
u t a d e o mi rum videri poss i t , q u o d scr ib i t H e s . ' Α π ε -
σφακέλισεν, έσάπη. 'Αριστοφάνης Ό λ κ ά σ ι ν . οί δέ 
ιατροί, [222] τήν έκ τής όψεως μελανίαν, ή άντί τοΰ 
προσεσπάσθη ή αιφνιδίως άπέθανεν. Q u o in loco sive 
vocein σφάκελον inse rendam s. sub a ud i en da n i esse 
censeas , p a r u m re fe r t ; n iodo exposi t ioneni p a u l u -
lum ref ingere , e t p r o τήν έκ τής όψεως μελανίαν, τήν 
έκ τής σήψεως μελανίαν, sive μελών άνίαν p o n e r e η« 
f o r m i d e s . 

Φαρμακεία Τοητείας διαφέρει. Φαρμακεία μέν γάρ 
κυρίως, ή βλάβη ή διά δηκτηρίου τινός γινομένη φαρμά-
κου' Γοητεία δέ, ή ύπό έπικλήσεώς τε καϊ έπαυιδής. Co-
g i t abam a l iquando , p r o δηκτηρίου r e s t i t uendum esse 
κηλητηρίου. Su idas inpr imis eam cogi ta t ionem rao-
vera t , s e c u n d u m q u e m Φαρμακεία λέγεται, όταν διά 
τίνος σκευασίας θανατηφόρου πρός φίλτρον δοθy τινι διά 
στόματος. Φίλτρον a u t e m , A m a t o r i u m Senecae Ε ρ . 9· 
sive, uti voca t Achi l l . T a t . 4 . p . 2 5 9 . φάρμακον έρωτος, 
in S o p h . T r a c h . 582 . d i c i t u r κηλητήριυν, De l in imen-
t u m . N u n c nul lus d u b i t o , quin genu inam s c r i p t u -
ram T h o m . M . nobis repraesentet , e t in A m m . p o -
n e n d u m sit , ή βλάβη, ή διά δηλητηρίου τινός γινομένη 
φαρμάκου. Venena s . φθοροποιά φάρμακα eximie δη-
λητήρια solent n u n c u p a r i : Schol . Apo l l . R h . 3, 2 0 0 . 
H e c a t e n scr ib i t πρώτην θανασίμους ρίζας εύρείν, καί 
έμπειροτάτην γεγονέναι τών τε δηλητηρίων καϊ τών 
ίάσθαι δυναμένων. Quas hic θανασίμους ρίζας, e qu i -
bus τό δηλητήριον p a r a b a t u r , Ma las h e r b a s voca t 
T i b u l l u s : i ta enim p ro Alias b e r b a s scr . censeo 2, 
4 , 60 . Si m o d o me p l a c i d o v idea t Nemes i s inea 
vul tu , Mille malas h e r b a s mi scea t iila : b i b a m . H e -
l iod. 8. p . 3 8 0 . ' Α λ λ ' ήν, οίμαι, καϊ δηλητηρίου 
[ 2 2 3 ] ψυχή δολερά πικρότερον. HeS. Έλλέβορον, δη-
λητήριον φάρμακον, ήτοι βρώμα. I d e m : Κυκειω, πόμα 
έκ πολλών βοτάνων συγκείμενον, φαρμακεία, ποτόν δη-
λητήριον. S u c c e d a t CyriHi n o t a e L e x . M s . Δηλη-
τήριον, φάρμακον όλέθριον, βοτάνη θανάσιμος, άντίδοτος. 
ε'ίρηται δέ παρά τό δηλήσασθαι καί βλάψαι. R e c t e : 
P a r t h e n . 29- Ο'ι νο) πολλω δηλησαμένη αύτόν, T h e o c r . 
Q, 35 . τώσδ' ούτι ποτψ δαλήσατο Κίρκη. Vocem φαρ-
μακεία eo , q u o Animonio r e d d i t u r , sensu a c c e p i t 
Lnc ian . de M e r c . C o n d . 1, 4 7 8 . Πολλοί γάρ οί ές τάς 
οικίας παρελθόντες, ύπερ τον μηδέν άλλο χ]>ήσιμον εϊδέ-
> αι, μαγείας καί φαρμακείας ύπέσχοντο, καί χάριτας έπϊ 

Α τοίς έρωτικοis. N e m i n e m d u b i t a t u r u m confido quin 
p r o μαντείας j u r e posue r im μαγείας. Similiter enim 
L u c i a n . P s e u d o m . 7 5 0 . Γόης τών μαγείας καϊ έπωδάι 
θεσπεσίυυς ύπισχνουμένων, και χάριτας έπϊ τοίς έροιτι-
κοίς. Ν ο η v a l d e inter im obni ta r , si quis pro μαγείας 
μαγγανείας m a v e J i t ; c u j u s vocis usum declararit 
Cl . Arna ld , Var . C o n j . 1, 3 0 . A p u d Moschop . v . Τοη. 
τεία, Μαγγανεία ( vu lga tu r Μαγκανεία) exponitur επί. 
κλησις δαιμόνων τινών άγαθοποιών πρός άγιιθοϋ nvoj 
σύστασιν. F r e q u e n l i u s μαγεία nnncupa lu r , eo di-
versa a γοητεία, q u o d haec sit έπίκλησις δαιμόνων κα-
κοποιών, illa vero άγαθοποιών, pront i distinguunt 
A u c t o r L e x . M s . 111 Bibl . Coisl . 236. et Suid, jn 
Γοητεία, ub i in sc r ip to l i b ro ita l e g i t u r : Γο^εία, 
μαγεία, Γοητεία και Μαγεία καί Φαρμακεία διαφέρει, 

[224] C A P U T X V I I . 

Promiscut i s U s u s V o c a b u l o r u m Φάγαινα et Φαγ^. 
Β δαινα. Grav i s s imum Pbiloctetae Morbum φαγέδαι-

ναν eximie vocar i . 'Έ,δηδών. P u l c r a Demostli. 
C o m p a r a t i o Pau l ino loco admovetuv. Φριμάττε-
σθαι de hircis p rop r i e u s u r p a r i . Φριμαγμός repo-
ni tur in veteri Διαψομφ Φωνής. Verbi Φρψάττεσθαι 
Usus s e c u n d a r n c G r a m m . indicati . Hesychius 
t e n t a t u r . 

Φάγαινα μέν λέγεται ή μετά τάς νόσους πολυφαγία: 
Φαγεδαινα δέ φνμα άνΐ/κεστον. Ν ο η solum Medici, 
q u i b u s l amen b u j u s c e m o d i in rebus credendum, ve-
rum et iam alii, quos in ter Aqui la , Grsecus Antiqui 
Foederis l n t e r p r e s , id M o r b i genus , quod πολυφαγία 
dic i solet , Φαγέδαιναν v o c a r u n t . 111 Les, vet. ap. 
M o n t f . Bib l . Coisl . 4 7 6 . Φαγεδαινα exponilur νόσος 
λιμική : a t q u e <?a for tasse ra t ione a p . Suidam leg. pro 
λοιμική, t amets i pos t e r ius d e i s t o usu non incommode 
pon i po tu i t , q u e m dec la rav i t A m m , , Φαγεδαινα δε, 
i nqu iens , ψΰμα άνήκεστον. S e c u n d u m Democritum 
a p . S t o b . p . 506 . Έ ν τοίς έλκεσι φαγέδαιναι κάκιστον 

C νόσημα. Insanabal i s morb i g rav i ta tem et immaue do-
loruin p o n d u s lucu len te r de sc r ip s i t Soph. Philoct. 
Cu i viperino m o r s u venae v i sce rum Veneno imbutae 
taetros c r u c i a t u s c ien t . Acc i i ve rba suot e cogno-
inine Tragoedia conse rva ta [ 2 2 5 ] a p . Non. 324. 
Tae t r am gangraenara , quae miserr imi hominis pedes 
inpr imis e r o d e b a t , p r o p r i o noni ine φαγέδαιναν dixe-
r a t jEscl) . Ph i loc t , Φ αγέδαιναν, ή μου σάρκας ίσθίει 
ποδός: q u e m versum ίη e ju sden i a rgument i Fabulam 
t r ansums i t E u r . , v e r b o έσθίει ίη θοιναται demutato, 
observan te Ar is to t . P o e t . 22 . A d vocis φαγέδαινα iio-
t a t ionem a l l u d u n t P i n d . e t M a x . T y r . , quorum hic 
Pb i loc te t i e σώμα voca t διαβεβρωμένον νπό της νόσοι, 
Serm. 4 1 . ρ . 2 4 3 . P i n d . a u t e m ελκεί τειρόμενον, Π. 1, 
101 . G a l . G los s . H i p p o c r . φαγεδαίνγ, έλκει άναβι-
βρωσκομένψ. · In t e r io r vocabnl i vis ex alio nomine 
ίδηδών satis e t i am pe rc ip i p o t e s t . Apud Hes. Έδ^ών 
r e d d i t u r φαγεδαινα. S u b j i c i a m pervenustum Dem. 
l o c u m , Ar is togi tonem gangrasnae coraparantis, quae.ne 
p e n i t u s p e r m e e t , r e secanda sit, O r . 1. c. Aristog. 502. 

D Αεϊ δή πάντας, ώσπερ ιατροί, όταν καρκίνον, ή φαγέδαι-
ναν, ή τών άνιατοτάτων τϊ κακών 'ίδωσιν, άπέκαυσαν, >/ 
όλως απέκοψαν, ούτω τοΰτο τό θηρίον υμάς έξορίααι, 
ρίψαι έκ τής πόλεως, άνελείν: qu ibuscum Paulina lo-
q u e n d i for inu la ίη 2 ad T i m . 2, 17. coniraode cou-
fer r i p o t e s t . Pau l i l o c u m respiciens Auctor Lex. 
M s . ad vv. Ώ ί γάγγραινα ita n o t a t : Είδο* πάθους άιτο 
(1. δ άπό) μέρους έφ' όλον τό σώμα χωρεί. His ad-
d e n d a sun t , quae n o t a r u n t Foes . CEcon. Hipp. i" 
Φαγεδαινα e t S tan l . ad ^Esch. Fragram. p. 863. 

[ 2 2 6 ] Φριμάττεσθαι καϊ Φρυάττεσθαι διαφέρει. Φρι-
μάττεσθαι μέν γαρ τόν τράγον φαμέν Φρυάττεσθαι 
δέ τόν 'ίππον φυσώντα καί γανρούμενον. Hircus φρι· 
μαξάμενος ές φυγή ν έτράπετο a p . Long. 1. ρ· 10. et ρ. 
27- Α ί δέ αίγες έσκίρτων φριμασσόμεναι, καθάπερ 
ήδόμεναι σωτηρία συνήθους α ίπόλου, ubi notat Moll. 
Φρίμαγμόϊ, ή τον τράγου φωνή, teste Amrn. Ιη Διάφορη 
Φωνής, quam A l d u s ed id i t , reperias, Τράγων, ψρυγ-
μαγμυς καϊ φρνγμός, ubi reponendura est φριμ«γμ°<· 
H e r o d . 3, 87· de equi hinnitu φριμάξασθαι usurpasse, 
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monuit Suid . Φριμάξασθαι παρα Έροδύτψ, το φρνά-
£βσθαι, ij πεφνσήσθαι. S c h o l . T h e o c r . 5, 141. Τό έε 
φριμάσσεο— λέγεται καϊ έπϊ τών 'ίππων : p a u l o pos t , 
Φριμαγμός μεν γάρ εστι κυρίως ή τών ίππων φωνή, i ta 
enim v ide tur r e s t i t u e n d u m . U t r u m q u e verbt im φρι-
μάττεσθαι et φρυάττεσθαι p u l c r e sive ad i r acund iam 
s. ad supe rb i am t rans fe r r i solet , p o s t e r i u s q u i d e m usu 
pervulgato , c u m a l t e rum φριμάττεσθαι minus sit f r e -
quens. Dor ienses , m o n e n t e Cor in th io , το βρενθύεταέ, 
φριμήσσεταί φασι. Cyr i l l . L e x . ined . Φριμάσσεται. 
νεανιεύεται, έξαγριοϋται, ατάκτως πήδα, και χρεμετίζει : 
male in l ib ro l e g e b a t u r χραιμετίζει. Cor r ige H e s . 
Φριμάσσετα ι, σκιρτφ, έπεγείρεται. Ί" Φρναται, βριμμε-
yq. sub la ta d is t inc t ione sc r ibe , επ εγείρεται, όψρυάται, 
βριμαίνει. U t op inor , non ine leganter φριμάσσεται 
exponi p o t u i t όφρυάται. l n A n t h o l . i ued . Τόν θμα-
σνν εϊλον έγώ, τό δ' έπ' όφρνσι κείνο φρύαγμα Ίκηπτρο-
φόρου σοφίας ήνίδε ποσσϊ πατώ. 

[ 2 2 7 ] C A P U T X V I I I . 

De Voc ibus A n i m a l i u m . Διαφορά Φωνής a b Aldo 
edita. Zenodot i et a l ter ius Tractatns περί Φωνών 
Ζώων e s c r ip to L i b r o Vossiano p r o f e r u n t u r ; hinc 
nonnul la illustrantw. Affinia G r a m m a t i c o r u m Loca 
obi te r c o r r e c t a . E m e n d a n t u r E ra to s tben i s Ca-

1 tasterisnii . Άραρίζειν a b A m m . rabiosae cani tri-
bui. Άρράζειν· H i r r i r e . Hi r r i tus r e p o n i t u r ift 
Glossis . 

Φωνείν καϊ Ώρΰεσθαι διαφέρει. Φωνείν μέν γάρ έπϊ 
άνθρώπων λέγεται' 'ίίρνεσθαι δέ έπϊ λύκων. παρατηρη-
τέον δέ έπϊ τών λοιπών τό οϊκείον έκάστω. Ιη propr i i s 
verbis , q u i b u s q u a d r u p e d u m v o l u c r u m q u e voces 
olira de s ignaban tu r , eno tand is et in unum coll igendis 
G r a m m a t i c o r u m ve te rum o p e r a eni tui t , q u a m ne 
quis male sedu lam fuisse a u t inuti lem a rb i t r e tu r , Ca-
s a u b . d a b o et Boch i r tunv , q u o r u m n e u t r u m ίη e a d e m 
mater ia e laborasse p u d u i t . Ε Casaubon i ad b a n c 
r e m col lectaneis nonnul la vivlgavit J o . C h r i s t o p h . 
Wolf ius V. C . in Casaubonian i s p . 5 6 — 6 4 . Varios 
a u t e m , qui de animalium vocibus egerint , Sc r ip to res 
indicavi t Cel . J o . Alb . F a b r . Bibl . G r . 2 , 1 1 , 4 . a t q u e 
istic e t iam loci exhibui t Διαφοράν a b Aldo 
p r i m u m vulga tam, ita tan ien , ut nescio q u o p a c t o 
omiser i t , quee super ior i c a p i t e ex Ald . E d . p rodux i , 
c u j u s mihi es in&trudtissima Bibl . cop iam feci t N o -
biliss. Rove rus . H u j u s c e m o d i bina opuscu la περϊ 
Φωνών Ζώων in C o d . [228] Blbliothecae Le id . m e m -

1. ΖΗΝΟΔΟΤΟΤ. Huicnomini in Ms. adjectum erat φιλέτε-
pos : quod forsan in Φιλεταίρου demutandum, ut Zenodoti PbilS-
taeri huic homini fuerit nomen : nisi tamen tractatum huncce 
antiquissimo Zenodoto, qui PhUqtae fuit discipulus, ascribi volu-
erint. 

2. 1Ομάζειν. Moschop. περϊ Συντάξεως ρ, 223. Έφ' 3>v δε ούκ 
ίστιν (ινομα τής φωνής Ίδιον, οίον Άρκτου καϊ παρδάλεως καϊ των 
τοιούτων, τδ βρυχάσθαι λέγουσι : qnae ei J . Poil. 5, 88. sunt 
derivata. 

3. Καγκλάζειν. Aldus edidit, έπϊ αετών κλαγκάζειν. Νοη 
invitos scriberera έπϊ αετών κλάζειν, κλαγγάζειν. Cf. cum J. 
Poll. 5, 89. alterum tractatum, quem eadem ratione corriges. In 
Lat. Carraine de Vocibus Avium, Clangunt aquilce, κλαγγάζουσι. 
Apud Sopli. vero Antig. 111. οξέα κλάζων αίετός, 

4. Γρυλλίζειν καϊ γρύζειν. Glossa;, Gruimiant, 'Ρήσσουσιν : ubi 
bene Vulc. γρύζουσιν restituit. Alterius vocis scriplura per unum 
λ melior censetur ab Atticistis ; atque ea etiam latione scribit 
Moachop. 1. c. Τρυλίξειν, έπϊ χοίρου. In Aldina Διαφορά, Φωνής: 
Μ χοίρων γρυλίξειν καϊ γρύζειν. Hes.: Κοίξεψ, τα χοιρίδια μι-
μητικών λέγεται. 

5. Κακκαβάξειν. Corrupie vulgarat Ald. έπϊ περδίκων κοκκυ-
βΑξειν. Genuina, ut poto, scriptura est κακκαβάξειν s. κακκαβί-
ζειν, quarum ha;c ap. J . Poll. 5, 89. et Athen. 390. Κακκαβά-
ζειν commendat Lat. Cacabare. Auctor Veteris Poematii : Ca-
cabat hinc perdix. Hes. Κακκάβα, πέρδιξ. Atben. 387. Καλούνται 

οί πέρδικες ΰπ' ένίων κακκάβαι, ως καϊ ύπ' 'Αλκμάνος. 
6. Κακιβάξειν. Ald. Ed. κακκιβάξειν. Apud Aristoph. Λ. 762. 

νπδ γλαυκών γε τάλαιν απύλλυμαι Ταΐ? ί,ργυπνίαισι κακκαβιξου-
σών αεί. Noctuis κικκαβάξειν videtur tribuendum. Vide G. J . 
Vots. de Theol. Gent. 3, 88. 

7. 'AiSfi, κοκκύξει. Ms. κοκύξει. Srhol. Arisfoph. Σφ. 813. 
Κυρίως τδ ξδειν έπϊτοΰ &λεκτρυόνος· κοκκύξειν δε έπϊ τοΰ κόκιιυγος : 

-) A M M O N I U M 1, II. ' 86g 

Α branaceo vetus t iss imo offendi , Dionysi i T h r a c i s Ar t i 
Grammat i cae , e l Theodos i i A lexandr in i C a n o n i b u s 
s u b j e c t a , quorun i p r ius , ab ed i to p a r u m d i v e r s u m , 
nesc io cui Z e n o d o t o asc r ib i tu r , a l te rum nonnul la 
cont inet satis sc i tu la , quaeque di l igenter vest igant i 
rninus v i d e b a n t u r pe rvu lga ta . U f r u t n q u e , p rou t i in 
Ms . l egeba tur , hoe c ap i t c co n c lu d a r a . 

Ζ Η Ν Ο Δ Ο Τ Ο Τ 1 

Έπ' άνθρώπων κεκραγέναι. έπι κυνών νλακτείν, έπί 
προβάτων βληχασθαι. έπϊ βοώ}> μνκάσθαι. έπϊ 'ίππων 
•χρεμετίζειν. έπϊ όνων βρωμάσθαι, λέγουσι δέ άλλα 
σπάνιον. έπϊ λεόντων βρυχάσθαι. έπϊ άρκων καϊ παρδά-
λεων ό μ ά ί ε ι ν Ζ. έπϊ άμαξών τετριγέναι. έπϊ οφεων συ-
ρίττειν. έπϊ άετών καγκλάζειν3. έπϊ άλεκτρνόνων άίδειν. 
έπϊ κοράκων [ 2 2 9 ] κρώέειν. έπϊ τεττίγων τερετίίειν, 

Β ήχείν. έπϊ χοίρων γρυλλίϊειν καϊ γρύζειν4. έπϊ περδί-
κων κακκαβάζειν 5. e7ri γλαυκών κακιβάζειν 6. έπϊ ορνί-
θων τών κατ' οίκον ώοτοκουσών κακάζειν. ώρυγι) κυρίως 
ή τών κυνών φωνή, καϊ ώρΰεσθαι, ως λύκος ώρυοίμην 
παρά Καλλιμάχω· ώρΰεσθαι γάρ έπϊ λύκων είπεν. 

/ Ε Τ Ε Ρ Ω Σ 

Π Ε Ρ Ι Φ Ω Ν Ω Ν ΖΩΩΝ. 

"Ανθρωπος βοξ, λαλεί, λέγε ί , κράζει, φθέγγεται. 
"Αρκος και πάρδαλις όμάζει. 
Άλεκτρυών $.δει, κοκκύζει 7. 
[ 2 3 0 ] Ά ε τ ο ϊ καϊ γέρανος καγκλάζει. 
Αΐζ ή αίγα8 μηκάται. 
Άηδών τερετίζει 9. 
"Αμαξα τέτριγεν. 

C Βοΰί μυκάται. 
Γλανκοϊ ΙΟ καί πέρδιξ κακαβάζει. 
Δράκων καϊ 'όφις συρίττει. 
Ίέραξ κρίζει 11. · Ί · .<· 
"Ιππος χρεμετίζει. 
[ 2 3 1 ] Κ ί χ λ α κιχλάζει1*. 
Κορώνη καϊ Κόραξ κρώζει. 
Κύκνος $δει. 
Κύων νλακτεί, βαβίζει ' 3 . 
Κώνωψ σφικψ. 
Μέλιττα βομβεί. 

pari ratione bina discemit J . Poll., Hyperidem tamen et Dc-
roosthenera έπ' αλεκτρυόνων τδ κοκκύξειν usurpasse observatis. 
In Theocr. 7, 125. occurrit αλέκτωρ κοκκύσδων. Alciphr. Epist. 
ined. Μισώ τόν έκ τών γειτόνων αλεκτρυόνα· κοκκύσας αφείλετο 
τήν παροιμίαν, εδει άπολαΰσαί σε. Gallo crritu victoriam indi-
canti τδ άδει ν ascribit Dem. c. Conon. 728. 'HiSe γάρ τους άλε-
κτρυόνας μιμούμενος τούς νενικηκότας. Iles. : 'Άιδειν, έπϊ τών άλε-
κτρνόνων λέγονσιν 'Αττικοί· κοκκύξειν δέ ού φασϊν έπ' αύτών, πλήν 
μωκώμενοί τινα ξένον. 

8. Αίγα. Vocis forma profecto est insolentior ; a qua tameu 
Hjginus non abhorruit Fab. 87. et Poet. Astron. 2, 13. ' Ν011-
nullietiara ^Egam Solis filiam dixerunt,' cum in Eratostb. Catast. 
c. 13. legatur, Τήν δέ αίγα είναι ηλίου θυγατέρα. Sed istic loci 
corrigendus est ad hanc rationem ex Hygino Eratosthenes, Tivts 

Αϊγαν είναι 'Ηλίου θυγ.: id verum esse, utrurnque locum dili-
genter contendenfi facile patefiet. 

9. 'Αηδών τερετίζει. Vulgo de hirundine aut cicada poni solct 
τδ τερετίζει ν. Infra : Τέττιξ ήχεΐ, τερετίζει. Et J. Poll. 5, 89. 
Hes. Τερετίζοντα, λαλοΰντα, έκ μεταφοράς τής χελιδόνας. Etym. 
in Τερετίζειν—άπδ μεταφοράς τοΰ τέττιγος ή τής χελιδόνος. 

10. Γλαΰκος. Positum pro γλαύξ : ut aritea αίγα pro αϊ ξ. 
11. Κρίζει. J . ΡοΙΙ. 5, 89. ίέρακας δε βύζειν, ubi forsan lc-

gendum κρίζειν. 
12. Κιχλάζει. Aldina Φωνής Διαφορά : έπϊ κίχλης κιχλίζειν. 
13. Βαβίζει. Quin imo βαΰζει. Moschop. Ecl. 'Ύλακτεϊ κύων. 

Βαύζει σκύλαξ, et περϊ Συντάξεως ρ. 223. 'Τλακτείν έπϊ κν-
νδς, Βαύζειν έπϊ τών σκυλακίων. Apud Theocr. 6, 10. κύων — 
βαύσδει, et Lucian. de Merc. Cond. 474. κυνίδιον — βαύζον 
λεπτή τrj φωνή. Pulcrum usum verbi βαύζειν illinc derivaturo 
taiigit Stanl. ad jEsch. Pers. 13. Parem Latrandi potestatem, a 
Latinis frequentatam, Bartli. exposuitad Stat. T. 2. p. 187. 188. 
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Κάμηλος μωκάται. 
Κόσσνφοε πιπίζει *. 
Λ έ ω ν βρυχάται. 
Αύκοs ώρύεται. 
Nufcrepis τρίζει. 
Πρόβατον βληχάται. 

"Ovos βρωμάται, τινές λέγουσιν όγκάται. 
Περιστερά λαρννει. 
Ύέττιξ ήχεί, τερετίζει. 
Ποταμοί καί άνεμος φοφεί. 
Xoipos γρυλλίζει. 
Χελιδών τετιβίζει 
"Ορνις δε ή κατ οίκον ώοτοκοϋσα κακάζει 3. 

[ 2 3 2 ] Cum vero c a n u m voces a p u d alios varie 
expr imi so lean t , p r t e t e r m i t t e n d u m non p u t o , q u o d 
a b Aram. t r a d i t u r : Άραρίζειν δέ έπϊ κυνών, παρ' 
'Αθηναίοις, άπό τής αρ φωνής, παρ' ήμίν δ' νλακτείν 
λέγεται. Qu<e Ammoni i ve rba , a P h a v . d e s c r i p t a , 
u s u r p a r u n t B o c h a r t . H i e r o z . Ρ , l . L . 2 . c . 55. C a -
s a u b . d . 1. p . 57 . et H . S t e p h . T h e s . I n d . C u r a u t e m 
A m m o n i u m r e p r e h e n d e r e t S t e p h , , n i b i l e r a t c a u s a s : id 
s ignif icare voluit Gra ra rna t i cus , sonura , q u e m i n i t a t a 
canis emi t t i t , vulgo general i v e r b o ϋλακτείν, A t he n i s 
p r o p r i o v o c a b u l o άραρίζειν fu isse d e s i g n a t u m . P r o 
άραρίζειν, vocem non niinus rabiosae cani c o n g r n a m , 
άρράζειν p o s u i t iEl ian. Ν . A . 5, 51 . Και τισι μέν 
ώρυγμός, τισι δέ ύλαγμός φίλον κα! άρράζειν, ά\λ^> 
κλαγγαί τε καϊ ροίζυι: c o m m o d a i n t e r p u n c t i o n e lo-
c u m a d j u v a n d u m censu i , ne ύλαγμός et άρράζειν di~ 
versis an ima l ibus t r ibui v iderenlur . A p u d J . -PoJI . 5, 
86. άράζειν : sed La t . Hi r r i re caniase literae di ipl ica-
t ionem nianifes to pos fu ia f . Non ius M a r c . 31 . ' I r r i -
!are p r o p r i e est d i c t u m p rovoca re ; t r ac lum a can i -
bus , qu i cum p r o v o c a n m r , i r r iunf , sive h i r r i un t . ' l is , 
quae no ta t Sca l . C o n j . in Va r r . 119·, a d j i c i a m bina 
loca e Cyri l l i GIQSS. : "Οταν κύων άπειλή ύλακτών, 
Hirr i t . E t , Κυνός απειλή, οτε νλακτεί, Hi r r i tus : ita 
enim co r r igendum es t p r o Hi r r i c , sive, quod e sc r ip to 
l ib ro S a n g e r m . a f f e r t u r , H i r r i t . 

[ 2 3 3 ] C A P U T X I X . 

Turba t i s s imus Ammoni i Locus . Ο ί Χόεϊ , F e s t u m 
Athen i s . A r i s t o p h a n e m f r u s t r a a S t eph . t en t a r i . 
Χοεϋς et Χοή, Ce r t a vini mensura . Ainm. e m e n -
d a t u r . Χρηστήριον ηοη Quaevis v ic t ima , sed τών 
χρηστηριαζομένων. P i n d a r u s i l lus t r a tu r . Varia 
e ru i tu r e Sopb . Scho l . Lec t io . 

Χόας συνεσταλμένως τήν έορτήν. 'Αριστοφάνης 'Αχαρ-
νεϋσιν, Άκοΰετε λεώς κατά τά πάτρια τής χόας. Χοάς 
δέ περισπώμένως, έπϊ μέτρου τοϋ ο'ίνου. Quae p r i m a 
spec ie nihil adeo cont inere v iden tu r , q u o d q u e n q u a m 
possit mora r i , di i igentins cons idera ta n odum p r o p o -
n u n t satis e t iam in t r i ca tum. Qu id e n i m ? f u e r i t n e 
A t hen i s f es tus dies Χόα cognomiua tus ' ? e u m enim in 
finem a d d u c i v iden tu r Ar i s toph . ve rba , κατά τά πάτρια 
τής χόας: i i sque i n d u c t u s , qui Vo c a b tda A c c . Dis t in -
c t a collegit , h a n c no fam p o s u i t : Χόα, τής χόας, F e -
s tum q u o d d a r a . Χοά, τής χοάς, ή, G e n u s mensurae. 
Verurn , sicuti constat, homiuem a p e r t e mendosa hu ic 
indic i inseruisse, i ta non minns est exp lo ra t i s s imum, 
c u m al iunde, tum inpr imis e Meurs i i G r . Fe r . ν . ' Α ν -
θεστήρια, isti fes to , q u o pau lo l iber ius genio indu lge -
b a n t Athenienses , nomen fu isse οί Χόεϊ . E a res 
H . S tephanura pe rmov i t , u t itl illo, quem dixi , Ar i s toph . 
loco ex ' A . 9 9 9 . , ubi a p . A m m . legi tur τής χόας, 
vulgo a u t e m τάς χοάς, scr . esse censue r i t τους χόας. 
I p s a S t e p h a n i ve rba , quibus [ 2 3 4 ] h a n c suani c o n j e -
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cturam exposuit, e Thes. Gr. L. 4,481. huc transferam · 
— " Sed notand um est, in Aristopli. illo !oco vulg. Edd 
p e r p e r a n i h a b e r e rds χοάς p r o τους χόας, itidemque 
vuJgata Suidae exempl., (io ν. 'Ασκός Κτησιφώντος) 
at non item manuscriptum; recte enim illud, row 
χόας, ut ipsa ratio postulat; nec enim χοαί Festum 
id nominatur, et Mensura certa vini, quae in eo bibe-
batur, sed χόες." Postrema dubiam scribentis mentem 
produnt, Festura et Mensuram vini temere confun-
dentis; quo tamen animus videtur inclinasse, id ab 
Aristoph. loco est alienissimum. Prreconis, populucn 
ad certarainis praemiuru auferendum cohortantij 
verba sunt, quas ex Aristoph. subjiciam. VWere 
λεώ$· κατά τά πάτρια τάς χοάς Πίνειν νπό τής σάλπιγ. 
γος, os δ' άν έκπίη Πρώτιστος, άσκόν Κτησιφώντος λι/-
φέτα ι: n e q u e e n i m , si F e s t u m intelligerelur, juberi 
possent τονς χόας πίνειν, Ilecte vero cum aliis locum 
cepit Frischlin. Congios more patrio ebibite. Suid. 
Xoas. ότε έπϊ μέτρου τίθεται, περισπάται. Nequealte-
ram scribendi rationem damnat Scho). Aristoph. N. 

1 2 4 0 . Τό χοάς, εί μέν περισπάται, έκ τον χοεύς έστι' 
εΐ δέ βαρύνεται, έξ ετέρας εστίν ευθείας, ήτις έστιν η χοή 
θηλυκώς καϊ κλίνεται τής χοής. Ammonii autem notam, 
in quam itidem τονς χύας inferri volebat Stepb,, ad 
bunc modum reficiendam esse arbitror: Xoatawe-
στάλμένως, τήν έορτήν. Χοάς δέ περισπωμένες, επί 
μέτρων ο'ίνου. Άκούετε λεώς' κατά τά πάτρια τάς χοάς 
Πίνειν ύπό τής σάλπιγγας. Neque est quod quis ap. 
Amni, saltnji mavelit rous χοάς. [235] Vocera χοενι 
ού μόνον άρσενικώς, άλλά καί θηλυκώς usurpari, vel e 
Phav. constat. 

Χρηστήριον, ό τόπος, καϊ ό χρησμός, καϊ τό 'ιερόν. 
Credib i le A m m . scripsisse τό ίερείον: nimirum jf 
χρώνται χρηστηριαζόμενοι, s icut i supra scribit in v. 
Ίερείον, ub i eam po tes ta t e ra Herodot i teslimonio 
firmat; eunde tn usun j novit H e s . , χρηστήρι,α inter 
alia e x p o n e n s ίερεΤα : a m p l e c t o r enim Sopingii 
emenda t ionen) , χρηστήρια cor r igent i s , ubi vulgolegi-
t u r Χρνσατήρια, τά χωρία, είς ά φοιτώντες έλάμβανον, 
( a d d e , μαντείας,) ίερεία, καϊ χρησμούς : qui locus eum 
A m m o n i a n o q u a m cura t i s s ime coucin i t . P«r χρηστή-
ριον n o n n u n q u a m τό ίερείον d euo t a r i , protritum non 
es t et vulgo minus a n i m a d v e r s u m . Hinc in Piad.O. 
6, 120 . Ζηνός έπ' άκροτάτω βωμω τότ αυ Χρηστήριον 
θέσθαι κέλευσεν : v e r t u n t , ' Jovis in suprema ara tunc 
o r acu lu m col locare juss i t . ' Schmid ius χρηστήριον 
r e d d i d i t Oracu l i sedera . E g o vero Victiraam malo, 
et χρηστήριον θέσθαι pa r i ra t ione hic positum aulu-
m o , qua 7, 7 6 . θνσίαν θέσθαι: nisi quod priori in 
loco Vic t ima des igne tu r , q u a vaticinandi artis, sibi 
a b Apol l ine concessas, ausp ic ia caperet Jamus. 
S e n s u m l o c i miri t ice c o u t u r b a n t Ve t t . , e quibus umis 
μαντείον fu i sse sc r ib i t , ου αρχηγός γέγονεν Ταμος, τή 
διά τών έμπύρων μάντεις: q u a m scilicet μαντείαr 
c a p i e b a n t ex igne victimae sive τοϋ ίερείου, ω έχρύντι 
οί χρηστηριαζόμενοι. Tr ip l icem usum Schol. etiara 
S o p h . anno tav i t : Δηλοί δέη λέζις καϊ τό μαντείον, καί 
τόν χρησμόν, καϊ τό ίερείον : ad [236] Aj . 220., quo 
in loco χρηστήρια e x p . α διεχρήσατο εκείνος.—η ra 
διεφθαρμένα ποίμνια, παράτό διαχρήσασθαι αυτά. QuS 
i n t e r p r . , q u a n t u m v i s a b s o n a , t amen traxil H. Stepb., 
qu i nesc ius , q u o Sophocl i s Jocum referret, tandem 
ad verbu tn Διαχρώμαι re tu l i t T . 4. p . 6 l 6 . χρηστήρια 
c u m Scho l . dici a rb i l r a tus p r o διαχρηστήρια. Aitera 
ve tus t io r i s , u t p u t o , Scboliastae explicatio, τά. τολμή-
ματα, καί πράξεις, a S t e p h . non ioleilecta, nobis 
ve ram cor ruptee vocis s c r ip tu ram subministravit. 
S o p h . l o c u m , p r o u t i vu lga tur , proponam : Τοιπδτ'δΐ' 
ίδοις σκηνής ένδον Χειροδάίκτα σψάγί αίμοβαψή Κείνον 
χρηστήρια τάνδρός. Q u a m v i s autem σφάγια et χρτ * 
στήρια a l ibi e l egan te r j u n g i poss in t ; non video, qua 
d e m u m ra t ione hic vocabu lum χρηστήρια locum tt-

1. niirifft. ^ Id variis avibus fuit commune. Hes. Πιιτί^βιν, 
κατά μίμησιν ή λέξις πεποίηται τής των ορνέων φωνής. Onomast'. 
Vetus : Pipare, πιπίξειν. Lesbiie passer ' ad solara dominam 
usque pipiabat,' 

2. Τετιβίζει. Emendatius scribes, τιτυβίξει. Hes. ΎιτυβίΓει 
ώς χελιών ψωνεί. Apud Atben. 390. πέρδικες etiam τιττυβίζον· 

σιν. Hirundo ψιθυρίζει, teste J . Poll. 5, 90. In Agathis Epigr. 
Anthol. 1, c. 56. ep. 11—έπιτρύζει Si χελιών, Trissat hirundo 
vaga. 

3. Κακάζει. Ita Ms. neque aliter posui in altero tractaln, UDI 
Ms. perperam κακλάζειν. Hes. Κακκίζειν, τάς ipvif ται xfa 
τίκτειν φθεγγομένα,ς 'Αττικοί. · 
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